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ОБЪЯВЛЕНИЕ
ОБЪ ЮДАН1И ЖУРНАЛА

Р У С С К О Е  С Л О В О

НА 1862 годъ.

Начиная четвертый годъ своего издашя, РУССКОЕ 
СЛОВО заявляетъ т^мъ твердую уверенность въ сочувствш 
къ нему публики и въ своемъ возрастающемъ успехе. Этотъ 
успехъ, въ последше месяцы, превзошелъ наши ожидашя; 
ему отвечало и будетъ отвечать искреннее желате Редак­
ции оправдать Довер1е нашихъ читателей; ихъ голосъ, какъ 
выражеше общественнаго мнения, есть единственный голосъ, 
которымъ мы дорожимъ.

Редакщя «РУССКАГО СЛОВА» остается въ прежнемъ 
составе, и потому направление журнала не изменяетъ своей 
главной цели. Вероятно, наши воззрения на различные во­
просы жизни, науки и искуства, наши симпатш и антипа- 
тга обозначились довольно ясно; полное же выяснеше ихъ 
будетъ зависеть отъ времени. Къ науке мы относились не
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для самой науки, а съ серьезными и практическими требо­
ваниями, составляющими отличительную черту современной 
эпохи; за общественными, движ.ёнйбмъ, во всЬхъ его прояв­
ил енйяхъ, мы слЬдили съ любовью и тревожнымъ ожиданй- 
емъ, сосредоточивая особенное внимание не столько на вне- 
иннихъ явлен пяхъ, сколько ипа вииутреннемъ ихъ смысле пи 
значении; отъ произведений искуства, какъ въ России, такъ 
и въ Европе, мы требовали идеи и художественной правды, 
безъ которьпхъ нетъ истинного искуства. Во всехъ СФерахъ 
умственной и эстетической деятельности мы искали обице- 
человеческихъ началъ и отъ нихъ старались перейдти къ 
сближению съ темъ нигродомъ, среди которого живемъ и дей- 
ствуемъ; къ его интересами, была наииравлена напиа основ- 
ииая мысль; мы разделяли и будемъ разделять его радости, 
смеяться его смехомъ и горячо сочувствовать его горю.

Всякая односторонность, рутина и праздная игра въ от­
влеченный теории, задсрживаиощйя нанпе социальное развитйе, 
не найдутъ въ РУССКОМЪ СЛОВ'П ни одобрения, ни со­
чувствия. Авторитеты, системы и отдельный личности, какъ 
бы высоко они ни были поставлены, для насъ имеютъ це­
ну только тогда, когда они содействую™ своимъ талантомъ 
и трудами общему делу. Въ наше время, вне обществен- 
ныхъ интересовъ почти не возмоно представить себе поэта 
или ученаго, потому что .только одно холодное равнодушие, 
несовместное съ истиннымъ дарованйемъ, духъ касты и пар­
тии могутъ отделять умственную деятельность отъ самой 
жизни общества.

Объяснивъ нашимъ читателямъ основной характеръ 
РУССКАГО СЛОВА, мы надеемся остаться ему вер­
ны, и не пренебречь ничемъ, что можетъ улучшить второ­
степенный достоинства журнала. Главные отделил его—б ел-  
л е т р и с т и ч е с к ш  и у ч е н ы й , п о л и т и к а , к р и т и к а , и н о с т р а н н а я  
л и т е р а т у р а , в н у т р е н н е е  о б о зр и т е  пи дневник?; т ем н а го  ч е л о -  
в ш а — сохранять свой прежний видъ, но обогатятся новыми 
деятелями, на которыхъ мы имеемъ основание расчитывать.

Шахматньпй листокъ, по примеру нрошлыхъ летъ, бу- 
дстъ постоянно прилагаться къ РУССКОМУ СЛОВУ.
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Годовое издаше журнала будетъ состоять изъ 12-ти кни- 
жекъ, отъ 25—35 листовъ каждая. Ц'Ьна за годовое издаше 
«РУССКАГО СЛОВА» — 1 2  р. 50 к. безъ пересылки, а съ 
пересылкой 14 р. Главная подписка принимается въ С.-Пе­
тербурге, въ конторе РУССКАГО СЛОВА, что на Гага­
ринской пристани, въ доме графа Г. А. Кушелева-Безбород- 
ко и въ Газетной Экспедицш С. Петербургскаго Почтамта; 
въ Москве— въ книжномъ магазине П. В. Базунова, что на 
Страстномъ бульваре; зате.чъ — у всехъ извйстныхъ кни- 
гопродавцевъ Москвы и Петербурга.

Изъ старыхъ и новыхъ подиисчиковъ на «РУССКОЕ 
СЛОВО» те, которые подпишутся н е  позж е п я т н а д ц а т а го  де­
к а б р я , получатъ премпо—третий выпускъ «ПАМЯТНИКОВЪ 
СТАРИННОЙ РУССКОЙ ЛИТЕРАТУРЫ», изданныхъ 
подъ редакщей Н. И. Костомарова и А. Н. Пыпина, или 
вместо Памятниковъ полное собрате сочинений Л. А. Мея 
(въ 3 томахъ), смотря по желанно каждаго подписчика. При 
этомъ редакция нроситъ покорнейше означать ясно, какую 
изъ двухъ премш избираетъ подписавшейся. Кроме того, 
подписчики «РУССКАГО СЛОВА» всегда пользуются ус­
тупкой 2 0°/о на все сочинешя, изданныя редакщей виродол- 
женш трехъ летъ (*).

Желая облегчить достунъ къ подписке на «РУССКОЕ 
СЛОВО» небогатымъ читателямъ, редакщя допускаетъ раз- 
срочку въ уплате денегъ — для служащихъ—по третямъ че­
резъ ихъ казначеевъ,—для всехъ прочихъ—по личному или 
письменному объяснение съ редакщей.

(*) И здаш я эти  слЬ дую цци:
С о ч и н е ш я  А . М А Й К О В А . В ъ  2  т о м а х ъ . Ц-Ьна 2 р . с ъ п е р е с .  2  р . 75 к . 

С о ч и н е ш я  А . О С Т Р О В С К А Г О . В ъ 2  то м а х ъ . Ц ’Ьна 3 р .  с ъ  п е р е с . 3 р . 
75 к . С о ч и н е ш я  И . П А Н А Е В А . В ъ  4  т о м а х ъ . Ц ’Ьна 3 р . Съ п е р е с . 4- р . 50 к. 
Р а з с к а з ы  Я . И О Л О Н С К А Г О . Ц Ь н а 50 к. съ п о р е е . 70 к . В Ъ  П Р О В И Н Щ И . 
М . М И Х А Й Л О В А . В ъ  2 то м а х ъ . Ц ’Ьна 1 р . с ъ  п е р с е . 1 р . 40  к. Г Р А Ц 1Я -Л И  
(р ом ан ъ  Д ж у л и  К аван а, п е р е в . с ъ  а н г .п и ск аго , въ 2  ч а с т .)  Ц Ь н а 1 р . съ  

н е р е с .  1 р . 40  к . П О Л Ь  Ф Е Р Р О Л Ь . (П е р е в . с ъ  англШ скаго). Ц Ь н а 50  к . съ  
п е р е с . 70  к. О ч е р к ъ  а н г . п й с к н х ъ  нравов ъ  Т Е К К Е Р Е Я . (П ер ев . съ  а н г.н й ск аго). 
Ц ’Ьна 50  к . с ъ  п е р е с .  70  к. Р и с у н к и  Б О К Л Е В С К А Г О . С цепы  и типы  и з ъ  

со ч и н еш й  О С Т Р О В С К А Г О , въ 6 в ы п уск ах-!,. Ц ’Ьна за  каж ды й в ы п уск ъ  1 р .  

с ъ  п е р е с . 1 р . 50  к.
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Т/римпу. 1. Редакция считаетъ долгому предупредить, что въ случай > 
жалобъ на недоставку книжекъ Р У С С К А ГО  СЛОВА, она строго 
отвйчаетъ за исправность только передъ тймн, кто подписался въ 
контор!) Р У С С К А ГО  СЛОВА.

Прилтч. 2. Редакгря съ удовольств1еыъ будетъ отвечать на запросы и 
требовашя своихъ подписчнковъ и, насколько будетъ зависать 
отъ нея, исполнять ихъ просьбы безотлагательно.

Редакт оръ-И здащ ель граФЪ Г. А. Кушелевъ-Безбородко.

Печатать позволяется. С анктпетербургь 24  сентября 1861 года.

Ц ен сор ъ  Е . В олковъ.

въ ТИПОГРАФ1И н. т и б л е н а  и комп. (на В. О ., 8 л .. №  25).
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Б Ш Я П К А .

Р О М А Н Ъ .

(О к о н ч а ш е.)

X II.

 Т олько гр -Ь еп . е е  м илен ьк ой  д р у ж о ч ек ъ
М ол одец к ою , с е р д е ч н о ю  л ю б о в ы о ...

(Р у сс к а я  п'Ьсня).

Быстро сменялись окрестные виды. Вотъ уже кончилась 
луговая равнина и залило ее всю густымъ туманомъ, волны 
котораго, — видно, не къ вёдру, —- поднялись въ  иныхъ м&- 
стахъ высоко и заволокли часть неба. Дорога пошла въ го­
ру; начались поля подъ хлебами и нодъ паромъ; замелькали 
по об'Ьимъ сторонамъ деревушки съ плакучими ивами и ку­
дрявыми березами; дальше,— стали попадаться зыбше, гре- 
мучхе мостики черезъ р’Ъчки и овраги да тряскгя гати че­
резъ болотца. Но на все это б'Ьглянка не обращала внима- 
шя. Крепко прильнула она къ груди Алексея АлексЬича. 
Разгоравшаяся голова ея нисколько кружилась, отъ быстра- 
го ли бЬга тройки, или отъ внезапно-нахлынувшихъ на 
душу ея иовыхъ впечатлйтй; сердце замирало-замирало, но 
не отъ горя, не отъ предчувствия б'Ьды какой-нибудь, оно 
было полно такой радостью, какой никогда еще, во всю жизнь 

Отд. I. 1



2 РУССКОЕ СЛОВО.

свою, она не знала. Невольно слезы набегали ей на гла­
за, но слезы счастья и свободы... — Ж позабылась она нодъ 
влгяшемъ одного глубокаго, тёплаго, радостнаго, умиляюща- 
го чувства, чувства, которое удерживало ее на груди моло- 
даго барина, ея заступника, человека, уже милаго ей боль­
ше всего на свАгЪ.

А барину весело, очень весело.
— ЭхтЛ... — нокрикиваетъ онъ на лошадей: эхъ, дружки- 

соколики!.. ПоскорЪй бы добраться домой!.. Ну, ну, Ан­
дрюшка!.. иошолъ да пощолъ!..

Ж въ то же время онъ крепко и нЪжно прижимаетъ Марью 
къ груди своей, да изредка заглядываетъ ей въ лицо.

— Не спишь ли, милая моя?..— спрашиваетъ онъ.
— НЬту, не сплю... отвЬчаетъ она шопотомъ, и тихая, 

нужная улыбка освЬщаетъ лицо ея чуднымъ свЪтомъ.
— Ну, вотъ и Подберезники... наконецъ-таки до’Ьхали,— 

сказалъ баринъ.
Марья приподняла голову и съ любопытствомъ взгляну­

ла впередъ.
На самой дорог'Ъ показалось небольшое селенге; дворовъ 

съ-тридцать было раскидано по отлогому, песчаному берегу 
р’Ьчки. Дома крестьянсше всЪ были новеньше, съ-иголочки, 
а у многихъ изъ нихъ дворы еще не были обгорожены и 
крыши даже не покрыты. Вся улица была запружена обго­
релыми бревнами, балками, столбами, кучами угольевъ, ра­
сколотыми воротами, опрокинутыми скамьями, всякимъ раз­
битыми и поломанными имуществомъ крестьянскими; а 
вм'Ьст'Ъ съ т'Ьмъ—новыми досками и лЬсомъ, все больше вер- 
шинникомъ, да кучами моху и соломы. Посередь деревушки, 
въ трехъ-четырехъ мЪстахъ, копошился и гомонили люди 
православный,—тамъ только-что еще ставили новые срубы.

— Видно ножаръ былъ недавнышко... — тихо молвила 
Марья, и на сердцгЪ у ней защемило, словно д'Ъло шло о ро­
димой деревутшЖ; ногор-Ьли-то какъ, горемышные, — вишь, 
всю деревню выхватило...

— Бабёнка проклятая спалила, — вынесла золу подъ на- 
вЬсъ... — отвечали баринъ; слава Богу, усадьба моя уц'Ъ- 
л'Ьла... Эй, Андрюшка! ношолъ-ко лучш е .задами...
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Гасподская усадьба была расположена за деревней, на 
отлогомъ пригоркА. Посреди многихъ, невзрачныхъ на в иди, 
надворныхъ иостроекъ занимали мАсто большой, одноэтаж­
ный домъ, съ бельведеромъ. По одну сторону дома стоялъ 
высокой, темнозеленой стАною старинный сади. Обширно- 
занесенная усадьба, огромный Фасадъ дома, съ толстыми 
колоннами, балкономъ и широкой террасой, спускавшейся въ 
цвАтникъ, видимо поразили Марыо.

— Экой домина!., невольно вымолвила она.
— Строилъ дАдушка-бояринъ, — отозвался Алексей Але­

ксАичъ; а у него было нисколько тысячъ душъ...
Кучеръ шибко подкатилъ къ крыльцу. Выскочивъ изъ 

тарантаса, баринъ помогъ выдти и Марь А.
На крыльцА уже дожидалась прислуга. Прежде всАхъ 

выбАжалъ навстрАчу старикъ-лакей, легкш еще на ногу, 
съ виду благообразный, хотя съ лукавыми и льстивыми нА- 
сколько выражешемъ въ глазахъ. Эа нимъ, и словно прячась 
за спиной его, держался молодой малый, въ изодранномъ, 
испачканномъ сертучишкА, съ заспанными, измятыми и пья­
ными лицомъ. Сзади всАхъ выплывала важной поступью вы­
сокая, сухощавая старуха, въ темномъ ситцевомъ платьА, 
съ платкомъ на головА, повязанными по-купечески. Ядови­
тыми ввглядомъ окинула она Марыо и поджала какъ-то осо­
бенно Т 0 Н К 1 Я  губы.

— Готова моя комната? — спросили на-скоро АлексАй 
АлексАичъ.

— Готова-съ... пожалуйте, батюшка АлексАй АлексАичъ... 
Благополучно ли съАздить изволили?., проговорилъ старикъ- 
лакей, цАлуя барина въ локоть. '

— А мы васъ, батюшка, совсАмъ заждались... начала 
старуха и хотАла-было тоже приложиться къ барину.

Но баринъ не удостоили своихъ вАрныхъ домочадцевч.
ни словечкомъ, ни даже взглядомгь; держа крАпко Марыо за
руку, онъ чуть-не-бАгомъ пустился по длинному и темному
корридору. А Марья не смАла глазъ поднять, не см Ала
взглянуть на сторону. Она шла за АлексАемъ АлексАичемъ,
дрожма-дрожа; въ головА у ней звАнАло; передъ глазами
бАгали красный искорки; сердце хотАло выскочить изъ гру-

*
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ди. Не видала и не слыхала она, какъ вошли въ большую 
комнату, окнами въ садъ.

Баринъ задернулъ окны гардинами, сЬлъ на постель и 
притянулъ къ себЬ Марыо. Обнялъ онъ ее, цЬловалъ, ла- 
скалъ...

Ни жива, ни мертва, бледная, какъ полотно, сидЬла она 
возлЬ него. Глаза у ней остановились, — она трудно дыша­
ла, не могла слова выговорить.

— Нто съ тобой, милая моя Маша?.. — шепнулъ баринъ, 
выпей водицы... постой... я подамъ тебЬ...

И онъ далъ ей напиться и лицо вспрыснулъ. Она вся 
вздрогнула — и нисколько опамятовалась...

— Не бойся... ангелъ мой, — говорилъ онъ, осыпая ее 
поцЬлуями; ты полюбилась мнЬ. . теб'Ь хорошо будетъ жить 
у меня...

Вдругъ она выскользнула изъ его объятш и обхватила 
его ноги.

— Родимый мой... касатикъ, ненаглядный... — шепта­
ла она, сквозь рыдашя, не погуби меня... а я тебЬ поко­
рилась...

— Не бойся... никого не бойся... — говорилъ онъ, подни­
мая ее; я полюбилъ тебя... я твой застуниикъ...

Вся объятая огнемъ страсти, она вскинула руки вокругъ 
его шеи и замерла...

Баринъ заснулъ крЬпко и сладко; Марья же не спала и 
не могла заснуть. Въ дупгЬ ея неслись игривыя мысли, ле- 
туч1я, какъ весеншя облака. Полная свЬтлаго счастья, она 
была бодра и бодро прислушивалась и приглядывалась ко 
всему, что было вокругъ. Вотъ слышитъ она: дробный дож- 
дикъ журчитъ на дворЬ, листья деревьевъ тихо ленечутъ. 
По скоро замолкли это журчанье и леиетъ, зато гдЬ-то, — 
должно быть на дерсвиЬ, — нЬтухи стали громко перекли- 
каться. И все то были — знакомые, отрадные звуки.

Сквозь темныя занавЬскн оконъ лучъ свЬта дневнаго про­
брался будто-украдкой. Сначала ироложилъ онъ себЬ ломан­
ную, блестящую дорожку поверхъ баночекъ, сткляночекъ, 
ящичковъ и разныхъ бездЬлушекъ, которыми былъ заваленъ 
столъ, стоявший въ простЬнкЬ, а потомъ ударился въ одинъ
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изъ угловъ комнаты, засвЬтилъ тамъ радужнымъ свЬтомъ 
слоистый столбъ легкой пыли и разыгрался на мЬдныхъ 
пуговкахъ по краямъ диванчика, на .серебряной оковке сК- 
делъ, лежавши хъ на полу, да на ярко-красныхъ узорахъ не- 
большаго ковра, висЪвшаго на ст’Глг!;. Но Марья могла раз­
глядеть не одни т'Ь предметы, на которыхъ весело разыг­
рывался лучъ света, ей были видны на ст’Ънахъ рула я, пи­
столеты, кривыя турецтйя сабли, рога охотничьи, узды и 
уздечки. Бее это привлекало къ себе полное ея внимаше, 
а особенно загляделась она на одну странную Фигуру, сто­
явшую тоже въ углу: то былъ словно человекъ, одетый въ 
какую-то рубашку изъ колечекъ, съ чудной шапкой на го­
лове, съ лицомъ, закрытымъ решоткою. Ж не утерпела Марья, 
встала потихоньку съ постели и, оглянувшись съ любовью 
на спящаго барина, подкралась къ этому человеку в'ъ коль­
чатой рубашке и чудной шапке. Подошла она къ нему сме­
ло и близёхонько, потрогала рукой его одёжу и хотела бы­
ло приподнять съ лица решотку, только не смогла этого 
сделать.

— Вишь, какое чучело поставлено... прошептала она, по­
чти съ досадою; ну, зачемъ оно тутъ понадобилось?..

Вдругъ, въ стене, у которой стоялъ человекъ-чучело, 
заметила она маленькую дверь, толкнула ее полегоньку и 
дверь отворилась. Передъ Марьей была длинная, высокая, 
светлая комната, съ большими окнами, передъ которыми ро­
сли огромный деревья стараго сада.

Марья вошла въ эту комнату и притворила дверь за 
собою. Женское любопытство ся сильно разыгралось; ей за­
хотелось познакомиться съ жилшцемъ ея милаго барина.

«Эшя нросторныя горницы!... молвила она про себя, 
весело оглядывая комнату; вотъ ужъ точно барешя палаты... 
а садъ-то... а садъ-то... словно лесъ густой стоитъ!»...

Вдоль стенъ тянулись огромные дубовые шка<1>ы съ кни­
гами; только не въ болыномъ порядке была библиотека Алек­
сея Алексеевича. Шка-ьы эти были расперты, у иныхъ 
дверцы висели на одной петле, а стекла во всехъ почти двер- 
цахъ были перебиты. Книги,—все больше въ темныхъ ко- 
жаныхъ переплетахъ и съ краснымъ обрезомъ по краямъ,
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лежали и стояли на полкахъ въ самомъ странномъ безпоряд- 
К'Ь; мног1Я же изъ нихъ и на полу валялись.

Посередине комнаты стоялъ большой биллхардъ, покры­
тый пожелтелою парусиною. Марья съ негодовашемъ взгля­
нула на него: ей вдругъ вспомнился трактиръ, где ииро- 
валъ ся Кузька.

кЧортово игрище!., промолвила она довольно громко: 
и сюда-то его угораздило... а кажись,не следъ бы ему тутъ 
быть»...

И несколько сурово оглянула она опять всю комнату. На 
-этотъ разъ какъ-то не понравился ей весь видъ ея, а осо­
бенно было ей не-по-сердцу, что все эти книги разбросаны 
да и вся комната такъ не. въ приборе. Но она не захотела 
остановиться на чувстве недовольства, нечаянно шевельнув­
шемся въ душе ея,—и проворно вышла изъ комнаты.

Она вошла въ длинный и темный корридоръ. При вхо­
де въ него, она остановилась минуты на две, на три. Какъ- 
то непрьятно было ей смотреть въ глубь этого корридора и 
она пошла впередъ потихоньку, словно ощупыо. Въ конце 
корридора была большая, грязная передняя, въ которой на 
ту пору никого не было. Высотия двери вели изъ нея въ 
огромную комнату: то была зала.

Мрачный видъ этой комнаты норазилъ Марью. Вольная 
окна освещали залу съ двухъ сторонъ, но въ ней было по­
чти темно. Иныя окна притворены были ставнями, для то­
го, должно быть, что въ нихъ стекла были перебиты, и во 
всехъ окнахъ, плотно-затворенныхъ, стекла не были мыты, 
казалось, съ незапамятного времени. Въ одномъ углу лежа­
ло много кусковъ отпавшей съ потолка штукатурки, и воз­
ле этой кучи мусора стояло корыто, вполовину наполнен­
ное водою: тутъ свободно пробиралась капель черезъ вет­
хую крышу дома. Болезненно сжалось сердце Марьи, при 
виде этого запустенья, и на мгновенье она закрыла глаза 
рукою.

Но открывъ снова глаза, съ жаднымъ любопытствомъ 
стала она оглядывать все, что было вокругъ. Сначала при­
стально смотрела на толстый колонны у входа въ залу, надъ 
которыми были устроены хоры для музыкантовъ, на высо-
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кш, темный потолокъ, на стены, покрытыя грязно-С'Ьрова- 
тымъ цвЬтомъ съ прозеленью; потомъ начала она перехо­
дить съ места на место, словно хотела найдти такое мес­
течко, съ котораго вся комната могла бы представиться ей 
въ лучшемъ виде. Разщелившшся паркетный полъ трещалъ 
и скрипелъ подъ ея черевиками; гулко отдавалась походка 
ея въ пустой, огромной зале и стало Марье въ ней холод­
но, душно и жутко.

Наконецъ подошла она къ окну. Изъ него была видна 
большая часть полисадника. Дорожки въ немъ заросли; отъ 
местъ, где были клумбы съ цветами, остались едва при­
метные признаки, но смотреть на пего было весело; весь 
онъ обратился въ сплошной зеленый лугъ, посреди котора­
го три, случайно уцелевийе, розовые куста были усыпаны 
роскошными цветами; а по краямъ полисадника густо раз­
рослись акацш, сирень и друыя кустовыя растет я. Кругомъ 
виднелись следы ограды, но въ некоторыхъ местами ее за- 
менялъ простой плетень, и-то недоделанный. Видъ этого ме­
ста, нокрытаго свежей, густою зеленыо, живительно подей­
ствовали на Марыо.

Изъ окна к идешь былъ уголъ терассы, выходившей въ 
полисадникъ. Марья смекнула, что выходъ на терассу дол­
женъ быть изъ следующей комнаты. Любопытство нашей 
беглянки еще не утомилось; оно поманило ее заглянуть и 
въ эту комнату.

То была гостиная, огромная тоже комната, и видъ ея 
былъ несравненно лучше залы, въ ней нисколько не заме­
чалось запустешя. Тутъ находилось много старинной, вели­
колепной мебели, чинно стояли кресла и диваны, обитые 
малиновыми ш т о ф о м ъ , огромный зеркала занимали простен­
ки у балконной двери, на другихъ сЙМахъ висели болышя 
картины въ позолоченными рамахъ, на подзеркальниками 
стояли прекрасные часы и болыше, бронзовые подсвечники; 
везде, несмотря на густую пыль, просвечивала позолота. 
Марья несколько смутилась, при виде этой' роскоши, и хо- 
тела-было выйдти изъ комнаты, но не удержалась и взгля­
нула въ зеркало. Покрытое густыми слоемъ пыли, оно ту­
скло отразило ея Фигуру. Марья оглянулась, никого за ней
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и передъ ней не было, осторожно смахнула она пыль съ 
зеркала и невольно засмотрелась на себя.

Странно было ей видеть себя въ чужомъ, цыганскомъ на­
ряде, съ непокрытой головой, съ распущенными косами, 
странны даже показались ей черты собственнаго лица. Раз­
нообразный впечатления отражались на немъ и словно боро­
лись между собою, а глубоки! взглядъ ея черныхъ глазъ 
былъ иолонъ какого-то недоумения.

Все глядя въ зеркало, задумалась она глубоко. Мысли 
бегло смепялись-сменялись и, незаметно для ней самой, 
вдругъ остановились на томъ человеке, котораго внезапно и 
такъ сильно она полюбила.

«Полюбилася я ему... думала она, полюбилася... ка- 
сатикъ мой, ненаглядный, ласковый!...»

Въ эту минуту дверь гостиной шибко распахнулась и 
вошелъ баринъ подберезниковенйй. Онъ былъ совсемъ по-до­
машнему: въ б'Ьломъ, полотняномъ пальто на-распашку, въ 
красной, шелковой рубашке, косной воротъ которой былъ 
отстегнутъ, въ широчайшихъ, полосатыхъ шараварахъ, за- 
вязанныхъ толстымъ шнуркомъ съ кистями, да въ шитыхъ 
золотомъ торжковскихъ туфляхъ на босую ногу. Лицо барина 
было свежо и весело, но въ движешяхъ отражалась какая- 
то лень и истома. Глаза его несколько щурились. Волосы 
на голове были всклокочены.

— А!... вотъ где ты обретаешься!... сказалъ баринъ, по­
дойдя къ Марье и обнимая ее; стоитъ себе, моя красавица, 
передъ зеркаломъ, стоитъ да любуется на себя.

Марья крепко застыдилась и закрылась рукавомъ.
— Ну, вотъ это ужъ не хорошо, молвилъ онъ, смеясь: 

чего жъ ты стыдишься и закрываешься, словно вотъ мои... 
и онъ рукой махиулъ въ ту сторону, где была деревня. Те­
бе это вовсе не къ лицу, ты ведь разбитная, бедовая, да и 
важная персона... какъ-бишь тебя?.. Ахъ, да... вспомнилъ... 
Марья Трентебулаевна...

Марья тоже засмеялась.
— Какая тамъ Трентебулаевна... возразила она, вишь 

что старый бесъ выдумалъ!.. Зовутъ меня взаправду Марь­
ей, тольку по отцу-то Ефимовна я была.
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— Была,—а теперь какъ стала?
— Да и теперича все также.
— Пу, и прекрасно!.. Ефимовна такъ Ефимовна... А но- 

ди-ка сюда, садись ко мне поближе... Любовалась ты на се­
бя тутъ вдоволь, дай же мне теперь полюбоваться...

Обнялъ онъ ее и насильно усадилъ на диванъ, и самъ 
сЪлъ тутъ же, какъ могъ поудобнее. Опять жаркимъ по- 
лымемъ обхватило Марыо и она опустила на грудь помутив­
шуюся голову.

— Чтожъ... и иоцЪловать-то меня не хочешь?., сказалъ онъ.
Марья взглянула на него, глаза ея засветились мягкимъ,

н'Ьжно-ласкающкмъ блескомъ и сама она поцеловала барина 
долгимъ-долгимъ поцелуемъ...

И ласкалъ онъ ее нежно, то осыпая жаркими поцелуями, 
то смотря ей прямо въ глаза и гладя по голове, какъ лю­
бимого ребенка...

— Ахъ ты прелесть моя, чудная Маша!.. — прогово- 
рплъ онъ. Ж где ты такая родилась?., а?., ну, скажи же 
мне....

— Чай, неиодалечку отсюдова... — отвечала она полу- 
шспотомъ и словно въ раздумья.

— А ты мне скажи, кто ты и откудова?...
— Ненаглядный мой!.. — сказала она и хотела-было 

встать, но онъ не пустилъ ее. Не спрашивай меня... Дай 
ты мне какую нинаесть работу — въ поле, аль въ саду 
работать, за птицей, чтоль, за коровами ли ходить... каменья 
ворочать заставь — все я смогу... Не прогоняй только меня, 
горькую!...

Алексей Алексеичъ съ безпокойствомъ, даже подозри­
тельно, иогляделъ на нее и призадумался.

— Да ты бедъ какихъ не наделала ли? — тихо промол­
вили онъ наконецъ; ради Бога, лучше скажи... Можетъ, и 
болынихъ бедъ ты натворила?.. Становые, исправники!., 
стряпчш у насъ лихой такой... — привяжутся, пожалуй... И 
такъ не мало возни мне съ ними...

Она поглядела на него пристально и задумчиво.
— Нету, баринъ, не опасайся,—твердо молвила она,—ни- 

какихъ бедъ я не наделала. Нзъ дому только ушла и ушла-
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то самой не въ-домёкъ... не-въ-моготу стало—жила-жила, 
терпЬла-терпЬла... А вотъ же тебЪ право-слово и сама не 
знаю, какъ это ушла... И не украла я синя-нороха, ниче­
го ихняго мнЬ ненадобно, — пропадай они нропадомъ!.. НЬ- 
ту, касатикъ, нЬту, родимый!., не положила я грЬха на 
душу...

— Ж то сказать, — возразилъ баринъ вдругъ развесе­
лившись,—такая ты красавица, взглядъ у тебя свЬтлый и 
нужный... НЬтъ! быть не можетъ, чтобы ты была способна 
на что-нибудь такое!.. НЬтъ, нЬтъ, нЬтъ!.. Ну, да и полно 
же объ этомъ... Теперь вотъ-что лучше: Ьсть, пить мнгЬ хо­
чется...

Онъ вскочилъ съ дивана, засвисталъ, въ ладоши захло- 
иалъ и сталъ звать громогласно: «эй вы!., люди!.. человЬки!.. 
Прошка!.. Антонъ!.. Мотька!., чаю давай на террасу!, я

Сильный голосъ барина звонко раздавался по всему до­
му; но «люди-челов'Ьки» не скоро-таки явились. Алексеи 
АяексЬичъ самъ наконецъ изволилъ отправиться на крыль­
цо и уже оттуда докликался. Прежде всЬхъ прибЪжалъ 
старикъ Антонъ, и баринъ, выбрэнивъ его порядкомъ, от- 
далъ приказашя о чаЬ.

Между-тЬмъ Марья стояла у дивана, угрюмо нотупясь 
въ землю. Ей было неловко и жутко; даже робость какая- 
то напала на нее. Думала она и передумывала все о вопро- 
сЪ, сд'Ъланномъ бариномъ, а особенно о томъ вопросЬ — не 
надЬлала ли она какихъ-нибудь важныхъ б'Ьдъ.— «Вишь, че­
го опасается!., а говорилъ, что нолюбилася ему...»—размы­
шляла она про себя. И стало ей такъ горько, обидно и ужъ 
Богъ зиаетъ на кого досадно, — а досада сильная кшгЬла у 
ней на сердцЬ.

Баринъ опять разлегся-себЬ на диванЬ. Онъ хот-Ьлъ-бы- 
ло усадить Марыо возлЪ себя, но она не сЬла и съ силою 
выдернула руку свою изъ его рукъ.

— Видишь, какая сильная. . замЬтилъ баринъ разсмЪяв- 
шись, потомъ сталъ барабанить но столу и насвистывать 
какую-то пЪсенку.

Старикъ-Антонъ скорёхонько приготовилъ столъ для чаю, 
да иоглядЬвъ, нисколько съ раздумьёмъ, на Марыо, вдругъ
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догадался, барину самъ поётавилъ кресло, а Мотьке прика- 
залъ принести на террасу еще стулъ изъ залы. Наконецъ 
выплыла и Кузмииична, съ связкой ключей въ одной руке 
и большою чашкой въ другой. За нею Прошка несъ огром­
ный самоваръ; за Прошкой, шелъ Антонъ съ корзинкой для 
хлеба и бутылкой рома; шествге замыкалъ Мотька съ ящи- 
комъ для чаю и сахару.

— Анфиса Кузьминична!.. — сказалъ Антонъ нолушепо- 
томъ, другую бы чашку еще надоть...

— Вотъ еще!..—отвечала она, сквозь зубы,—пускай сам д  
прикажетъ.

— Пойдемъ, Маша, чаи китайсюе распивать... сказалъ 
баринъ, лениво приподнимаясь съ дивана, — и, взявъ ее за 
плечи, ввелъ на террасу. Онъ с'Ьлъ на свое кресло и ука- 
залъ Марье на стулъ. Въ эту минуту Кузьминична не утер­
пела и окинула ее опять недобрымъ взглядомъ, но Марья 
сама такъ взлянула на нее, что та какъ-разъ нотупилась-ъъ 
землю. Сердито всполохнулось сердце беглянки; она не сЬ- 
ла на указанное ей место и отошла на другой конецъ тер­
расы.

Передъ домомъ была большая луговина, посередь кото­
рой росъ только одинъ огромный, развесистый вязъ. За лу­
говиной тянулась извилинами проселочная дорога, а дальше 
раскидывалась бугристая полевая местность, съ двумя не­
казистыми рощами да съ малыми кой-где кустиками по ло- 
щинкамъ. Вправо, за обширнымъ прудомъ, съ несколькими 
островками, заросшими ивами и вётлами, виднелись два 
ряда строющихся избъ погорелой деревни. Взоръ Марьи 
бегло окинулъ всю окрестность и остановился на деревне: 
слышенъ былъ тамъ стукъ топоровъ и шумъ народа за ра­
ботою.

Этотъ, видимо, спешный трудъ, передъ самой с т р а д н о й  
порою, этотъ трудъ, для поправки большой беды, занялъ 
все внимаше беглянки. Тамъ, на деревне, было вдоволь де­
ла и старому и малому. Дело это не чужимъ показалось-ей. 
Призадумалась она о причине пожара и зло взяло ее на ба­
бёнку, вынесшую золу съ горячими угольями подъ навеоъ. 
А то и самый пожаръ живо представлялся ея воображение.
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Захотелось ей на деревне побывать, посмотреть на работу. 
«Ж помочь можно было бы кому нинаесть...». думала она.

Но ни работа на деревне, ни поля и луга, освеженные ут­
ренними дождемн, не занимали барина. Беловатый свЬтъ 
солнца, лившийся сквозь тошая облачка, словно мешали ему 
смотрЪть на окрестность,—Алексей Алексеичи все щурил­
ся да позевывали. Зато взоры его си полными виимашемп 
перенеслись па чашку чаю, которую налила ему Кузминич- 
на. Чашка эта оказалась, по его обзору, черезчури полна; 
они отлили изп ней половину чаю и дблилп ромоми. Опер­
шись головою на белую руку, они позабыли, казалось, все, 
что было вокругп, весь предался любимому безделью и 
впали ви сладкую дремоту, которая не отрывала его, од­
нако, отн крепкого напитка;—они, и сквозь дремоту, час­
тенько прихлёбывали изп чашки...

Таки прошло не мало времени. Марья, мысли которой ста­
ли спокойны, хоть и не веселы, все глядела на деревню. Ба- 
ринн словно дремали, но и усердно потягивали пушники. 
Кузминична поглядывала изиодлобья то на барина, то на 
Марыо, да изредка пожевывала губами.

— Эй, Мотька!... крикнули вдруги Алексей Алексеичи,— 
трубку!., трубку, разбойники!., сами бы долженн были до­
гадаться, что барину угодно трубку курить...

Мотька мигомн явился си трубкою.
Возгласи барина заставили Марыо оглянуться, и опять 

засмотрелась она на него си любовыо. Что-то молодцеватое, 
хоть и беззаботное, выражалось ви оживившейся внезапно 
Ф И 3 1 0 Н 0 М Ш  Алексея Алексеича; глаза его ярко сверкали, — 
они недаромп допивали уже четвертый стакаиъ пуншу.

— Но ты, кажется, чаю не пила?... заметили Алексей 
Алексеичи; да тебе и чашки-то не подали!.. Кузьминична! 
ты чегожи смотрела?... Могла бы догадаться... Ну, живо!., 
нзволька сама теперь принести для ней чашку...

Подвыпивши, много ли, мало ли, баринп всегда говорили 
си разстановкою и очень серьёзно. Ж трезвый, и пьяный, 
они бывали тихи, не боекп на руку и даже не браичивп, 
однако, лишь только подвыпьети, что бывало частенько, — 
все несколько побаивались его, можети-быть оттого, что
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любилъ онъ тогда силу сбою показывать, а сила у него бы­
ла такая, что не стыдно было бы употребить ее и на хоро­
шее трудовое дело...

Кузьминична, хоть и съ крайней неохотою, однако же 
очень скоро исполнила приказаше барина.

«Вотъ еще какой барыне нривелъ Богъ служить!..» зло­
бно подумала она и трусливо покосилась на Марыо.

— И мне тоже стаканчикъ налей, — сказалъ Алексей 
АлексЪичъ Кузьминична; лишнш будетъ,—да ныньче мож­
но... По старой, гусарской привычке... добавилъ онъ, обра­
щаясь къ Марье, какъ-будто въ извинеше себе.

Марьину чашку старуха налила неполною и должно 
быть сделала это съ такого расчету: «чтобы жить-то тебе, 
дескать, во-в'Ъки-вйковъ, неполнымъ домомъ!».. Какъ ни бой­
ка была беглянка, а ей стало какъ-то неловко: она не ре­
шилась даже достать себе кусокъ сахару изъ сахарницы, 
которую подвинула ей Кузминична; не-по-нутру ей былъ 
чай, пила она его черезъ-силу,—и блюдечко дрожало у ней 
въ руке.— «Вишь, старая колдовка, все торчитъ тутъ передъ 
глазами...» думала она о Кузминичне, не оставаясь, какъ 
видно, у ней въ долгу.

Выпивъ чашку, Марья обернула ее вверхъ-дномъ, въ 
знакъ того, что не хочетъ больше. Кузьминична тотчасъ же 
ушла съ террасы.

— Ну, Маша... чернобровая, пригожая моя... заговарилъ 
баринъ, растягивая слова еще длиннее, — чтожъ мы де­
лать теперь станемъ?.. Ужъ нечего сказать, скучновато у 
каст. жить... А не хочешь ли, покажу тебе мое хозяйство... 
мое житье-бытье?.. Да, да, точно, надо тебе показать... 
Псарня у меня новёхонькая, лучшая псарня въ целомъ око­
лотке!.. Несчастье только мое, чума недавно была, мно- 
гпхъ собакъ лишился....

Марья, молча, поднялась съ места. Онъ тоже всталъ, 
подошелъ къ ней, поцеловалъ ее въ лобъ и, осмотревъ ее 
съ ногъ до головы, молвилъ, къ великому ея смущенно:

— Ну, Маша, чортъ знаетъ, что за негодное тряпье ви- 
снтъ на тебе!.. Нетъ ли у тебя во что нибудь другое пе­
реодеться?
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— Где жъ мн'Ь взять?—отвечала она,—Цыгане—то до-чис- 
та обобрали всю мою одежу... Вотъ дослать бы къ нимъ,— 
отдадутъ, авось...

— Какъ же! что къ нимъ попало, пиши—пропало... Но, 
голубка моя, ты не печалься: сошыо я тебе такихъ наря- 
довъ, всемъ на загляденье...

— Ничего мне не надобно...
— Какъ ничего?., вотъ пустяки!., надо и... надо!., разоде­

ну я  тебя, моя голубка, на славу! — Хочу, чтобы ни объ 
чемъ ты не тужила...

— Что мне тужить?... не тужу я.... Что ужъ тепери­
ча тужить?—возразила она задумчиво.

— Значитъ, ты довольна, что ко мне попала?
— Чтожъ... довольна... тихо промолвила она наконецъ, а 

сердце у ней вдругъ защемило.
О чемъ бы такъ? Кажись, все теперь есть у ней чего

душа желала: и воля, и покой, и любовь.....
Баринъ, конечно, не заметила, грустнаго настроешя Марьи. 

Обнялъ оиъ ее и пошелъ съ нею съ террасы.
— Пойдемъ-ка, носмотримъ что есть у меня лучшаго,— 

сказалъ онъ; а тамъ, покажу тебе, пожалуй, и весь домъ... 
кроме одной только комнаты... добавилъ онъ, понизивъ нес­
колько голосъ.

Въ зале Марья увидала, что корыто уже прибрано, но 
мокрые следы отъ него еще оставались, да и штукатурка 
съ потолка все лежала на полу. Алексею Алексеичу словно 
и дела нетъ ни до чего, онъ не обратилъ ни малейшаго вни- 
машя на безпорядки въ зале; но Марью это опять заняло. 
«Какой полъ-то хорошш, узорчатый,—какъ бы не пожалеть
такого добра!»., подумала она.

Черезъ переднюю прошли на широкое крыльцо. Ступени 
на лестнице подгнили и перекосились; Алексей Алексеичъ 
велелъ Марье осторожнее переступить черезъ одну ступень, 
видно, не совсемъ-то надежную.

— Починить бы надо... промолвила Марья.
— Мало-льтутъ надо починить,—отвечалъ онъ.—да такъ, 

все вотгь времени нетъ... Да и когда мне заниматься раз­
ными пустяками?...
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Дворъ, большой и широкхй, но страшно засоренный, 
былъ обнесенъ съ трехъ сторонъ людскими избами, сараями, 
погребами, конюшнями, да разными мелкими строениями, и 
все это было ветхо и въ высшей степени запущено. У въез­
да на дворъ держались кой-где остатки забора; подгнившие 
столбы его нагнулись въ разныя стороны и грозили паденх- 
емъ; а отъ решетчатыхъ воротъ оставалась одна только поло­
винка, другая же совсЪмъ исчезла. Въ углу двора, за дрян­
ными хлевушками, высилась новенькая, обширная и наря­
дная псарня самой Фантастической Формы.

Алексей Алексеичъ направился прямо къ псарне, но 
Марья отстала отъ него и остановилась посередь двора.

Непр1ятно ей было смотреть на полуразрушенный над- 
ворныя службы; но барскхй домъ, съ его обширнымъ Фаса- 
домъ, казался ей почтеннымъ и величавымъ. Привлекали 
тоже все ея вниманхе: какая-то стеклянная будка надъ до- 
момъ, до сихъ поръ 1хикогда еще невиданная ею и объ ко­
торой не знала она что и 'подумать, да сеиистыя верхушки 
деревьевъ сада, примыкавшаго съ одной стороны вплоть къ 
дому. А какхя болыихя окна! жаль только, что много сте- 
колъ повыбито, а иныя и совсемъ заколочены досками. Тон­
кая резьба надъ окнами во многихъ местахъ обвалилась. 
Тесовая обшивка стенъ тоже кой-где, какъ будто нарочно, 
отодрана.

Баринъ спешно дошелъ до любимой своей псарни. Съ 
прыжками и ласковымъ визгомъ выбежали къ нему пять- 
шесть борзыхъ собакъ крупной породы. Оиъ прищелкивалъ 
пальцами; собаки вились около него, лизали его руки, пры­
гали ему на грудь и на плеча. Алексей Алексеичъ былъ 
очень веселъ и отъ всей души потешался любимыми 
псами.

Наконецъ онъ заметилъ, что Марьи нетъ съ нимъ, и вы- 
шелъ опять на дворъ.

— Чтожъ ты?—крикнулъ . онъ Марье, которая, стоя по­
середь двора, все смотрела на домъ;—поди-ка сюда!.. Ботъ 
полюбуйся собаками-то... 1хе бойся, он4 не кусаются.

— Ну, Мего бояться?..—отвечала она; да нетъ, не пой­
ду... Что мне на собакъ смотреть?..
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— Какъ-же такъ?—я зову тебя, а ты и нейдешь?...
— А зачемъ я пойду? возразила она нисколько сурово, 

ты вотъ лучше приказалъ бы починить кое-что... Право- 
слово, жалостно...

Онъ подошелъ и посмотрЬлъ на нее съ нйкоторымъ уди- 
влешемъ.

— Ведь кашя важныя хоромы-то! заметила она опять.
— Какой-важныя... отвечала. онъ, смйючись,—плоховаты 

стали, больно плоховаты, ну, и пускай ихъ догниваютъ... 
Вотъ, погоди, новый домъ выстрою... я ужъ думалъ объ 
этомъ... право, выстрою, если только... Авось, какъ-нибудь 
и сберуся... Да ты странная бабёнка, добавилъ онъ: капри­
зна ты, что-ль, или же... ужъ Богъ тебя знаетъ...

— Ахъ, жалостно смотреть!.. повторяла она, хоромы та- 
К1Я, что въ нихъ надо бы вЪкъ изживать...

— Да, точно... сказалъ онъ нисколько грустно^ славный 
былъ домъ... матушка какъ его любила!.. Вонъ, крыша вся 
худа, нотолокъ обваливается, нолы, печи... да и все, все... 
А ты знаешь-ли сколько денегъ надо, чтобы все это испра­
вить?..

Съ минуту онъ стоялъ, потупившись въ землю, потомъ 
тряхнулъ головою, явно отгоняя докучную мысль, и сказалъ 
какъ-то очень не весело:

— Эхъ, чортъ возьми! надо вотъ было заговорить обо 
всемъ этомъ... ты, пожалуй, хандру на меня такъ-то наго­
нишь...

И нодхвативъ ее на руки, онъ поднялъ ее какъ мала- 
го ребенка. Она отбивалась изо всей мочи, но видя, что 
сплъ не хватаетъ, засмеялась и обвила руками его шею.

По у крыльца онъ выпустилъ Марью,—тутъ невзначай 
онъ натолкнулся на троихъ мужиковъ.

— Что надо?... зачемъ опять?... сиросилъ онъ ихъ до­
вольно сердито.

— Къ вашей милости, батюшка... отвечали они въ одинъ 
голосъ.

— Ну, говорите же скорее!...
— Да леску, батюшка, нехватаетъ... началъ одинъ му- 

жичокъ, старнкъ дряхлый и слабый.
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—• Такъ и есть,—сказалъ баринъ, съ досадою: такъ и 
есть... а я-то где возьму для васъ лесу?... И такъ давалъ- 
давалъ...

— Какъ же быть-то, батюшка?... молвилъ другой му- 
жикъ, съ виду крйпкш и пасмурный: вонъ въ Озерецкомъ л'Ъ- 
су больно строго стали смотреть... А силъ нашихъ нехва- 
таетъ... купить, знамо, не на что...

— Планида господня захватила... печально сказалъ ста­
рикъ, ведь все до тла, батюшка, погор-Ьло, совс'Ь.мъ-таки ото­
щали... Безъ вашей милости хоть ложись да и умирай...

Старикъ повалился барину въ ноги; двое другихъ сдела­
ли то же. Въ это мгновеше Алексей АлексЪичъ невзначай 
взглянулт> на Марыо. Въ гдазахъ ея бегали слезы и у не­
го самого сердце какъ-то особенно вдругъ встрепенулось.

— Вставай, ребята!., тихо нромолвилъ онъ; вставай, что 
валяться-то въ ногахъ... Такъ и быть, еще разъ дамъ вамъ 
леску... Ведь вотъ въ чемъ дело-то, ребята: сами знаете, 
лесу у меня небольно много осталось... а я на него, въ 
случае особенной крайности, расчитываю...

— Батюшка, на вашу долю Господь пошлетъ... отозвал­
ся старикъ, а мы-то вечно будемъ Бога молить за вашу ми­
лость...

— Ну, хорошо, хорошо... берите, сколько кому еще ну­
жно, только смотрите, пожалейте и меня...

Съ этими словами, баринъ проворно, чуть не бегомъ, 
ушелъ въ домъ.

Отраднымъ, сладкимъ чувствомъ переполнилось сердце 
беглянки. Она спешно тоже пошла въ комнаты и ей такъ 
хотелось 'броситься на грудь къ этому доброму, къ этому 
любимому ею барину.

Она нашла его въ библиотеке. Онъ доставалъ изъ шка- 
ф о в ъ  биллиардные шары и кш, хранившиеся наряду съ про- 
изведетями человеческаго ума.

— А, Маша милая, Маша ягодка моя,—сказалъ баринъ: 
поиграемъ-ко вотъ на бшшарде...

— Да я не умею... отвечала она, улыбаясь.
— А ты учись и выучишься.
Онъ сорвалъ парусину, разставилъ шары и прицелился.

Отд. I. 2
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— Смотри,—говорили» онъ, вотъ концомъ этой палки на­
до ударить въ шаръ такъ, чтобы онъ могъ вогнать другой 
шаръ въ какую нибудь лузу.

— Видать-то я видала, заметила Марья.
— А гдЬ?
— Въ нашемъ трактирЬ.
—- Э, да ты и по трактирамъ хаживала...
— Не по своей охотЬ, отвечала она, понахмурившись.
Но АлексЬю АлексЬичу скоро надоЬло играть въ-одино-

чку; онъ бросилъ кай, потянулся, зЬвнулъ и сказалъ МарьЬ:
— ОбЬдать еще рано, пойдемъ-ко въ садъ...
— Сюда вотъ идти? спросила Марья, указывая на дверь, 

противуположную той, которая вела въ залу.
— Н'Ьтъ... эта дверь всегда заперта... торопливо отвЬ- 

чалъ Алексей АлексЬичъ.
— А что тамъ?
— Тамъ спальня моей матери... отвЬчалъ онъ, и лицо 

его вдругъ приняло особенно серьёзное выражеше.
И пошли они въ садъ. Лучезарно шяло надъ ними уже 

совсЬмъ безоблачное, ярко-голубое небо. Ладно были настро­
ены ихъ молодыя сердца, «идутъ они словно голубь съ го­
лубкою», сказалъ бы, глядя на нихъ, простой челов'Ькъ, у 
кого есть способность сочувствовать молодой любви, у кого 
взоръ незавидливо смотритъ на чужое счастье.

Въ эти минуты Марья забыла все прежнее, всЬ трево­
ги, вей маленькая разочаровашя, уже, испытанныя ею въ до- 
мЬ любимаго человека. Опять предалась она полному чув­
ству любви. Опять упивалась имъ, не уставая, ея бодрая 
душа. И баринъ тоже все позабылъ, кром’1; милой ему про­
стой крестьянки... т1 то жъ онъ?—нашелъ ли забаву иотЬш- 
нЬе всЬхъ старыхъ забавъ, понадо’Ьвшихъ ему, или же чув­
ство его настолько еще бодро и свЬжо, чтобы и не д’Ьлать 
изъ любви цотЬхи?... Н’Ьтъ, и его любовь хороша въ эту 
минуту. Добрыя, свЬтлыя мысли выотся вокругъ его без­
заботной головушки; отрадная тишина наиолняетъ его душу.

Обширный, старый садъ приняли» ихъ привЬтнымъ, ти- 
химъ лепетомъ, переливавшимся по вершинамъ деревьевъ, 
онъ словно заманивалъ въ свою темную чащу. Въ этой ча-
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Щ'Ь, нодъ вйтвями огромныхъ липъ и кленовъ, лежали прох­
ладный тЪни, лежали, тихо дрожа и качаясь, когда запада­
ли къ нимъ лучи солнца, стоявшаго на-полдняхъ. За прох­
ладными аллеями, на малыхъ полянкахъ, заросшихъ высо­
кой травою, ярко и свободно разъигрывался солнечный св'Ътъ. 
Хорошо и привольно было въ саду! Богъ иослалъ такую бла­
годатную теплынь, что вс'Ь растешя шли шибко въ ростъ. 
Зеленымъ покровомъ разостлались ползуч]я травы но кучамъ 
хворосту на полянкахъ, и тутъ, бойко чиликая, весело пры­
гали воробьи. А стрекозами какое было раздолье въ густой 
травЪ! трещали они во всю мочь и безъ-умолку. На сторон'Ь 
аллей, освещенной полными шяшемъ солнца, жужжали рои 
ичелъ за работою. А чуть гдй нросв'Ътъ въ аллеяхъ, и лу­
чи св'Ьта играли тамъ искристо—толклись въ т’Ьхъ м'Ьстахъ 
золотистыя мошки. Въ этомъ старомъ, запущенномъ саду 
чудно слаживались тогда тгЬни и св’Ьтъ, глубокая тишь и 
жизнь, полная движенья да звуковъ.

Алексей Алекс'Ьичъ приказали разостлать ков^ръ поди 
тЬныо огромной липы, одиноко росшей на одной изъ поля- 
нокъ. Тутъ онъ разлегся и Марья сЬла возлгЬ него. Полу- 
зажмурясь, онъ глядйлъ на свою подругу и чему-то тихо 
улыбался; улыбкою же и она отвечала ему. И долго не го­
ворили они ничего.

— Маша... промолвили онъ наконецъ, любишь ты меня?..
— Полюбила... отвечала шепотомъ бЬглянка.
— Ахи, Маша! надивиться не могу... ты ничего не бо­

ишься,—-прямо, какъ-то твердо говоришь... Ты какъ-будто 
не крестьянка...

— Что же бояться-то?—спросила она съ удивлешемъ.
— Да вони друпя изъ васъ боятся чего-то, кобенят­

ся, слова путнаго отъ нихъ не добьешься...
— А я-то, разве умМо я говорить?.. Спросишь ты, — 

я и отвечу по-просту, только по-правдй... А то где жъ мне 
самой речь начинать?—я и словъ то не приберу...

— Н'Ътъ, ты не такъ это говоришь... Ну, попробуй, на­
чни сама речь,—скажи мнй что-нибудь...

— Чтожъ мне сказать теперича?., молвила она, безъ 
смущешя, глядя ему прямо въ глаза; да, вотъ что: милей
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ты мне роду-племени... Добрый ты, ласковый, ненаглядный 
мой баринъ!...

— Не называй меня бариномъ, Маша. Какой для тебя 
я баринъ? Зови меня просто, по имени: Алекс'Ъемъ, Алёшой, 
пожалуй...

— Какъ же такъ? словно не приходится... отвечала она, 
засмеявшись; ты .ведь взаправду баринъ, а я-чтб?... я про­
стая мужичка.

•— И, вздоръ какой! Помни только, что я люблю тебя...
— Вправду ты это говоришь?... спросила она, глядя на 

него задумчиво и пристально.
— Да я говорю тебе вправду...
— Право слово-великое дело... тихо сказала она и при­

задумалась.
И опять они замолчали. Мысль Марьи продолжала 

трудно работать надъ последними речами ея милаго, а 
онъ, положивъ голову ей на колени, предался сладкой дре­
моте.

Такъ прошло часа два. Наконецъ Марья устала думать 
да и проголодалась порядочно; она решилась разбудить ба­
рина.

— Алёша... сказала она несовсемъ твердо и останови­
лась на этомъ слове.

— Что, милая?—спросилъ съ улыбкой проснувшийся ба­
ринъ.

— гВсть хочется....
Изъ-за обеда баринъ хлопоталъ очень уседрно: самъ бе- 

галъ въ домъ раза два съ разными приказаниями. За сто- 
ломъ, накрытымъ въ саду подъ липою же, опъ ухаживалъ 
за Марьей, какъ-будто за барыней-гостьей, хотя и подсме­
ивался надъ темъ, что она, еъ-непривычки, ‘ обожгла себе 
ротъ серебряной ложкой. И странное дело: онъ не подпилъ 
за обедомъ, какъ это прежде случалось, и даже почти не 
притронулся до любимаго своего хереса.

Незаметно прошло время до вечера; еще незаметней ми- 
новалъ вечеръ. Баринъ и Марья весело и радостно провели 
все это время, то бродя по саду, то болтая, на ковре, подъ 
липою о всякой всячине. Полный ладъ былъ между ними.
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Настала ночь. Весь садъ од!лся мрачною т!ныо. Трево­
жно стали нерелетывать летучхя мыши. И наконецъ наши 
влюбленные ушли въ домъ.

XIII.

Скорёхонько наша Марья Ефимовна освоилась съ новымъ 
бытомъ. Въ первые же дни этотъ барскш домъ, обширный, 
старый и мрачный, сталъ казаться ей уже не чужимъ до- 
момъ. Взоръ ея какъ-то сразу привыкъ къ огромнымъ 
комнатамъ съ высокими потолками и большими, какъ двери, 
окнами. Къ одному только не могла она привыкнуть, это- 
къ безпорядку, къ запустЪнш, къ нечистот-!, ко мраку въ 
дом!. Ж тутъ не сид!ла она, сложивши руки. Въ кабинет! 
Алекс!я Алекс!ича, служившемъ ему и спальнею, она сама 
все убрала: пыль обмела везд!, перетерла баночки, сткляно- 
чки и всяк1я безд!лушки,—и все зд!сь приняло новый, ще­
голеватый видъ. При уборк! въ кабинет!, см!ло касалась 
рука Марьи даже къ уздамъ, пистолетамъ и еаблямъ,—толь­
ко бумаги и книги опасалась она трогать, и тутъ ужъ про­
сила самого Алекс!я Алекс!ича помочь ей привести и эту 
часть въ порядокъ. Онъ см!ялся, но слушался ея. Н не 
одинъ кабииетъ захот!ла Марья привести въ порядокъ. Во 
всемъ дому полы были вычищены, стекла перемыты и двбй- 
ныя рамы выставлены; двери и ставни поправлялись, даже 
худая часть крыши надъ залой чинилась. Съ указашя Марьи 
и самъ Алек.с!й Алекс!ичъ началъ вид!ть необходимость и 
возможность исправленш. Онъ уже толково сталъ приказы­
вать, что и какъ д!лать. Закип!ла работа, и барской, леже­
бокой дворн! вдругъ нашлось много д!ла.

И кр!пко не-по-нутру пришлись дворн! вс! эти новые 
порядки. Сразу догадались, кто зат!ялъ такая новости—и 
вс! не взлюбили Марью, а особенно старуха Кузьминична, 
у которой сердце словно почуяло что-то неладное, когда еще 
въ самый первый разъ окинула она эту пришелицу своимъ
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недобрымъ взглядомъ. Однако, дворовые, и не взлюбивъ 
Марью, тймъ не менйе вей, кромй Кузминичны, сами напра­
шивались къ ней на услугу. Первый примйръ въ этомъ по- 
далъ лакей. Аитонъ-старикъ былъ умница и какъ-разъ до­
гадался, что этой прострй крестьянка суждено было имйть 
въ ихъ домй большое значеше. Глядя на Антона, и каждый 
снрашивалъ Марыо по своему дйлу: «Марья Ефимовна, дес­
кать, какъ вы приказать изволите?»... Даже поваръ прихо- 
дилъ-было къ ней за приказашями насчетъ стола, по она 
весьма благоразумно отклонила отъ себя эту честь. А впро- 
чемъ она распоряжалась и приказывала такъ, какъ-будто весь, 
вйкъ только и дйлала, что приказывала.

А ужъ какъ доставалось Март/Ь за глаза отъ этой 
дворни! Вей ее бранили, ругали, называли «бйглою», «цыган­
кою», подозревали, что околдовала барина, проклинали ее под- 
часъ всячески, но никогда не смйялись насчетъ ея,—знать 
не было въ ней ничего, вызывающаго на насмйшку. Но 
вышелъ скоро такой случай, что и сама Кузьминична дол­
жна была покориться передъ Марьей Е ф и м о в н о й , а отъ это­
го и заглазное возсташе противъ послйдней значительно по- 
нритихло.

Сталось это вотъ изъ-за чего:
Какъ-то Кузьминична разливала квасъ, то есть, разлива- 

ла-то его толстая ПимФодора, дворовая дйвка, находившая­
ся у нея подъ-рукою, а сама старуха только присматривала 
за дйломъ. Она сидйла при входй въ погребъ; около нея вер- 
тйлся внучекъ ея, Моська, и, кривляясь, ириставалъ, чтобы 
она достала ему вареньица. Въ эту минуту подошла къ 
нимъ Марья.

Увидавъ ее, мальчишка перевернулся на одной ножкй и 
убйжалъ, а ПимФодора, поставпвъ мйдную яндову на опроки­
нутую кадку, зазывалась во вей глаза на Марыо.

— Ну, ты! прикрикнула на дйвку Кузьминична, не вста­
вая съ мйста и едва кивну въ головою Марьй, чего стала?.. 
Нетто спрашиваютъ тебя, разиню?..

— Я пришла спросить, гдй шелковый снорокъ съ хала­
та Алексйя Алексйича? сказала Марья.
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— Какой тамъ спорою»?—возразила Кузьминична, ника­
кого спорка я не видала.

— Алексей Алексеичъ приказалъ спросить, да вел'Ьлъ 
мне тоже, вмйстй съ тобою, бабушка, въ кладовой попри- 
брать...

Лицо Кузьминичны перекосилось, а глазами она словно 
съесть хотела Марыо.

— Чего тамъ еще прибирать? сказала она глухимъ го­
лосомъ, да вот'ъ квасъ еще у меня не разлитъ...

— Я подожду, пожалуй, молвила Марья, опираясь на при­
толоку, и заглядывая внутрь погреба, а Кузьминична, от­
вернувшись къ ней спиною, принялась ворчать себе что-то 
подъ-носъ.

— Вишь, у васъ много-таки припасено всякой всячины, 
заметила Марья.

— Да, матушка, припасено, отвечала Кузьминична, 
вставши съ места и запирая погребъ, слава тебЬ, Господи,— 
всего вдоволь! только вотъ наша беда, станетъ такое доб­
ро уходить не за своихъ домашнихъ, а тоже за пришлыхъ... 
Ну, пойдемте же, что-ль, добавила она грубымъ голосомъ 
и новела Марыо къ кладовой.

Охъ, какъ трудно было Кузьминичне отпирать для «цы­
ганки» эту дубовую, окованную желйзомъ, дверь, въ которую 
она одна входила вотъ уже столько лЬтъ!

«Дай срокъ,—твердила она себе на уме,—отважу я  те­
бя отъ охоты совать носъ куда не спрашиваютъ!»..

Спорокъ не отыскался, онъ уже давно нерешелъ во вла- 
дйше одной изъ дочерей Кузьминичны, зато Марья увида­
ла много вещей, о которыхъ, конечно, Алексей Алексеичъ 
не имйлъ ни мал’Ьйшаго понятая. Сундуки были завалены 
полотномъ, холстиною, скатертями, а баринъ всегда нуж­
дался въ белье.

— Вотъ бы Алексею Алекс'Ьичу рубашекъ нашить, 
сказала Марья.

— Господа носятъ сорочки, а не рубашки, строго заме­
тила Кузьминична.

— Ну, хоть сорочекъ, по-вашему, отвечала Марья, улы­
бнувшись, только сшить-то надо безвременно.



— Известно, сошыотся сорочки, вымолвила старуха, а 
сама подумала: вишь тебе, чортовой колдовкй, до всего дЬ- 
ло есть!...

— Но Марья не унималась, ей все хотелось знать, все 
видеть. Напрасно Кузьминична старалась припрятать от'ь 
ней и то и другое.

— Нетъ, покажи-ко, [покажи-ко, твердила Марья и до 
всего доходила подробно. Но наконецъ Кузьминична оконча­
тельно взбеленилась.

— И, матушка! злобно сказала она, чего еще тутъ смо­
треть? Лихой болести, что ли, отыскивать?.. Целый векъ 
мы господамъ служили, а ужъ вдругъ и веры намъ не ста­
ло—Богъ весть отъ кого!.. Тыву, ты пропасть! срамота ка­
кая! Да эдакъ и жить нельзя... Нетъ ужъ, воля твоя, го- 
губушка, мне некогда больше возиться: вонъ повару прови­
зию надо отпускать... Что жъ это, въ самомъ деле, прости 
Господи!.. Пойдемте-ко, пойдемте-ко отсюдова...

Съ темъ и выпроводила она Марыо изъ кладовой.
— Залетела ворона въ высошя хоромы, говорила стару­

ха въ полголоса (и Марья слышала эти слова), вишь ты, 
вороньи глаза, проклятые!..

Но Марья и сама наконецъ расходилась. Досадила ей ста­
руха нестолько злобными речами, сколько недопущетемъ 
осмотреть и прибрать все въ кладовой.

— Коли такъ, сказала она Кузьминичне, пускай я во­
рона, а нойдемъ-ко ты со мною теперича же къ барину! 
Не отпущу я тебя, не отцеплюся, коли не пойдешь со мною...

Делать бьщо нечего, и старуха должна была явиться на 
барскш судъ. Марья разсказала Алексею Алексеичу обо 
всехъ безпорядкахъ въ его кладовой и о томъ, что Кузьми­
нична не хотела показать ей все вещи, нетолько-что при­
брать ихъ вместе съ нею; не потаила также и про то, что 
старуха выбранила ее «вороной» и «вороньими глазами».

Откуда прыть взялась у Алексея Алексеича! Грозно на­
кинулся онъ на старуху и напустилъ на нее такого страха, 
какого она отродясь не видала. Марья принуждена была 
даже унимать расходившшся черезчуръ барскш гневъ, но 
и тутъ Кузьминичне стало не легче: къ довершенао ея горя,
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онъ отнялъ ключи у ней ото всего и передалъ ихъ въ ра- 
споряжеше Марий. Напрасно старуха жалобно твердила не- 
редъ бариномъ «гдй гнйвъ, тамъ и милость», онъ лишилъ 
ее вдругъ всйхъ своихъ милостей.

Съ этаго разу значеше Марьи Е ф и м о в н ы  в ъ  глазахъ 
всйхъ домочадцевъ усилилось чрезвычайно; они стали боять­
ся ее. Они перестали заговаривать съ нею и уже смотрйли 
на нее пуще, чймъ на настоящую барыню. «Тутъ ничего не 
нодйлаешь! толковали они промежъ себя, заворожила сов- 
сймъ барина цыганская колдовка!.. Вотъ, колибъ нашелся 
добрый человйкъ, да отворожилъ бы... только гдй найдешь 
такого человйчка?...

Марья какъ разъ смекнула, что дворовые не долюблива- 
ютъ ее, но ей было довольно и того, что они ее побаива­
ются.

«Мнй что на нихъ глядйть? думала она. Вишь они, 
дармойды, имъ бы только на печи день-деньской лежать, да 
пить-йсть до-отвалу, а отъ дйла-то все отлыниваютъ... У 
эдакаго барина не умйютъ жить!»..

Пожаловалъ къ ней наконецъ самъ староста подберезни- 
ковскш, СелиФОнтъ Максимычъ, мужикъ пахмурый и вздор- 
ливый, недаромъ прозванный отъ крестьяпъ своихъ «завиду­
щими глазами»,—ложаловалъ и сталъ просить Марыо Ефимо­
вну, чтобы передъ бариномъ потянула ему на руку, а на­
до, дискать, и ему лйску на исправку. Чтобы задобрить 
Марыо, нришёлъ онъ не съ пустыми руками, принесъ ей 
на поклонъ большую чашку сотового меду. По МарьТ; это 
крйпко не полюбилось, не приняла она приносу, однако ска­
зала Алексйю Алексйичу о нросьбй старосты.

— Вотъ шельма СелиФОнтъ! отвйчалъ баринъ, радъ слу­
чаю что-нибудь выканючить себй. Только не дамъ я ему и 
хворостинки...

— А что жъ такъ?.. спросила Марья.
— Да вйдь я ужъ два раза давалъ ему лйсу, и давалъ- 

то больше, чймъ веймъ другимъ... А онъ, каналья, какой 
мий слуга: наровитъ всячески обмануть! Мало ли ловилъ я 
его на воровотвй!.. г
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— Такъ зач&мъ же ты держишь его старостою? друга- 
го бы лоставилъ.

— Пу, вотъ еще!... Онъ т-Ьмъ хорошъ, что мужйкамъ 
не потакаетъ, они боятся его пуще чемъ меня...

Марыо не удовлетворилъ ототъ отвЪтъ, ей вздумалось 
самой поварить старосту, и раз'ь пошла она на гумно. Шла 
она туда и думала, что скирдовъ на гумне должно быть не 
мало, анъ пришла и видитъ: на всемъ гумне хоть шаромъ 
покати.

— «Что жъ бы такое это значило? сирашиваетъ она се­
бя, неужли таки весь хлебъ прошлогодний обмолоченъ и про­
дашь?... Именье не маленькое, а хлеба ровнёшенько ничего 
нЪту... Да и диковина, право: и соломы-то не видать...

На ту пору шелъ мимо гумна мужичокъ.
— Здорово, Марья Ефимовна! молвилъ онъ, снимая 

шляпенку и низко кланяясь.
— Здравствуй, касатикъ, отвечала она, а иочемъ ты зна­

ешь, какъ меня звать по имени, по отчеству?
— Какъ не знать?... Мы, ведь, здЪшше... А ты, то-ись, 

у нашего барина...
Мужикъ нсдокончилъ речи, ухмыляясь и лукаво погля­

дывая на Марыо, а ей стало очень неловко и она хотела 
уйдти, да вспомнила опять про гумно и остановилась.

— Я, вотъ, дивуюсь, молвила она, какъ это вамъ Богъ 
въ работе помогаетъ?

— А что?
— Да какъ-же: у иныхъ прочихъ госиодъ, чаи, и поло­

вина прошлогодпяго хлеба не обмолочена, а у васъ подико- 
ся все чисто и еоломенки нигде не валяется...

— Баринъ, что-ли, сдогадался прислать тебя приглядеть 
на гумнК? снросилъ мужикъ, подозрительно понахмурившись.

— Нету, не баринъ... Я такъ, сама по себе, шла да и 
заглянула.

— Я те вотъ что окажу, касатка: шла бы ты въ садъ, 
али въ лесъ по ягоды, а сюда, на гумно, да въ амбары, да 
въ кладовыя, я чай, тоже лучше бы тебе ие заглядывать, 
нс-то староста и А пфися Кузьминична йоедомъ съедятъ...
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— Наплевать мнЬ на нихъ! баринъ не дастъ меня ни­
кому въ обиду...

— Подикося, надЬйся ты на барина!.. ВЬдь они у насъ 
больно лихи, таме, то-ись, люди, что коли ненавиствуютъ 
кому нинаесть, такъ тотъ челов'Ькъ не живи лучше на 
свЬтЬ...

Марья не повЬрила этимъ рЬчамъ словоохотливаго му­
жичка, но съ той норы особенно не взлюбила старосту. И 
ужъ какъ жалЬла она о баринЬ, котораго всЬ обманываютъ 
да обкрадываютъ! Но не приходило ей въ голову, что ба­
ринъ вЬдь не малолЬтокъ же, что у него и время и всЬ 
средства есть подъ рукою для того, чтобы самому позабо­
титься о своемъ добрЬ. Любовь сбивала съ толку здоровый, 
твердый смыслъ Марьи. Она видЬла только доброту барина 
и преувеличивала ее, а мнопя плох 1 я его качества если и 
чувствовала иной разъ невольно, то не сознавала ихъ какъ 
слЬдуетъ. Вообще, кромЬ старосты и Кузьминичны, ие 
любила она всЬхъ дворовыхъ, не исключая старика Анто­
на, который всячески старался подслужиться къ ней; не 
любила за ихъ плохую службу барину, за то, что они, 
по ея понятию, были просто-напросто дармоЬды. Она ие 
скрывала этого отъ дворовыхъ, а тЬ, въ свою очередь, пла­
тили ей темной ненавистью. Зато она нспрочь была помо­
гать мужикамъ всЬмъ, чЬмъ могла; они знали про это и по­
минали ее добромъ зачастую.

— ПогорЬлымъ своимъ крестьянамъ ужъ какъ не по­
мочь!.. твердила она АлексЬю АлексЬичу при всякомъ слу- 
чаЬ; добрые люди, при эдакомъ разЬ не то, что своимъ, а 
и чужимъ номогаютъ... ВЬдь ироситъ-то, докучаетъ ихъ 
кровная нужда!...

— Маша, милая ты моя, возражалъ баринъ, радъ бы я 
имъ во всемъ помочь, да деньжонокъ у меня маловато. ДЬ- 
ла мои не то, чтобы хороши, малоль на что нужно... Вотъ 
въ опекунскш совЬтъ надо взнести, а то становой покою 
не даетъ насчетъ описи... Всякш день сбираюсь въ го­
родъ Ьхать, чтобы отправить деньги по почтЬ, да все не хо­
чется съ тобой разставаться...

— А зачЬмъ деньги взносить?
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— Именье заложено, ну и накопилась недоимка таки- 
норядочная; хорошо еще, что понравился недавно: выиг­
рали, хлЪбъ запродалъ, а то просто беда...

Эти слова встревожили Марью, хоть она и не поняла хо­
рошенько въ чемъ дело. Она стала, настаивать, чтобы Алек­
сей АлексЪичъ немедленно ехали въ городъ. Онъ почти об­
радовался случаю къ поездке,—засела ему въ голову мысль 
порадовать Марыо.

После этого разговора, онъ на другой же день поехали 
въ городъ. На этотъ разъ онъ остановился не у исправни­
ка, болынаго своего пр1ятеля по картами н кутежамъ, а 
на постояломъ двор А Ему не хотелось попасться на глаза 
исправнику и подобными же прхятелямъ: бедняки не наде­
ялся на себя. «На грехи мастера нЬтъ», думали онъ: обду- 
ютъ, пожалуй, до-чиста.. Нети ужъ, надо скрепиться...

И онъ скрепился. Конечно, этой благой решимости боль­
ше всего помогла мысль накупить для Марьи нарядовъ.

Впрочемъ, онъ отправили въ опекунскш совЬти не всю 
недоимку, а только ту часть ея, уплата которой могла за­
держать опись имешя еще на четыре месяца. Онъ расчи­
тывали; что между теми и пожаръ деревни ему поможетъ: 
основываясь на немъ, можно будетъ испросить отсрочку и 
въ остальной недоимке.

Затемъ онъ обходили все лавки съ красными товарами 
и чего-чего ни накупили для своей любезной! На счастье его, 
исправника не было въ городе, да и съ другими п щ я т е л я м и  
не довелось ему встретиться, все они были на имянинахъ 
у одного изъ иодгородныхъ номещиковъ, котораго, въ дру­
гой разъ, никакъ не миновали бы и Алексей Алексепчи.

На возвратиоми пути изъ города, проезжая уже поди ве­
чери, мимо гостепршмной усадьбы Мотовилова, опять при- 
шелъ ему въ голову соблазни, да такой сильный, что ба- 
ринъ не утерпели и заговорили съ кучеромъ:

— Андрюшка, сказали онъ, ведь Василш Семенычи врядъ 
«ли поехали на имянины къ Петру Пиканорычу?..

— Известно, сударь, отвечали Андрюшка, они весь веки 
въ ссоре пребываютъ...
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— Значитъ, онъ теперь дома, какъ думаешь? не за­
ехать ли?

— Какъ прикажете. Отчего-жъ, сударь, не заехать!.. * 
Василш Семенычъ оченно рады будутъ...

Но Алексей Алексеичъ и тутъ крепился. Зажмурился 
онъ вдругъ, какъ будто для того, чтобы не видеть соблазна, 
прёдставлявшагося въ мотовиловской усадьбе, привсталъ въ 
тарантасе и гаркнулъ во весь голосъ:

— Пошелъ мимо!.. Эхъ, вы, дружки-соколики!..
Въ первую минуту Марья обрадовалась подаркамъ, но 

тотчасъ же стало ей неловко и какъ-то тоскливо посмотре­
ла она на нихъ. Алексей Алексеичъ нодметилъ это не безъ 
досады: ему такъ хотелось вместе съ нею порадоваться, а 
она вотъ не радуется!

— Что жъ ты, Маша, сказалъ онъ съ упрекомъ, разве 
не рада моимъ подаркамъ?

— На сердце что-то... ответила она.
— Ахъ ты, мудреная бабёнка!., не придумаю, право...
— Нету, не придумывай... я сама не знаю, съ-чего... а 

то бы сказала...
Н онъ не добился отъ ней ответу. Во весь этотъ вечеръ 

была она безнокойна и печальна, но на другой же день все 
какъ рукой сняло. По нриказашю Алексея Алексеича, дво­
ровые девки засели за шитье сараФановъ, тонкаго белья, 
кисейныхъ пышныхъ рукавовъ для Марьи, и сама она усер­
дно и весело помогала имъ въ работе.

Появились у Марьи наряды отличные: сараФанъ не сара- 
Фанъ, шубка не шубка! Любила она рядиться въ нихъ, и 
любо ей было, что Алексей Алексеичъ не нарадуется на нее 
нарядную. Невольно и ее самое тянетъ къ зеркалу, тому 
большому зеркалу, въ которомъ можетъ она видеть себя съ 
головы до ногъ. Какъ хороша она была въ пышномъ шел- 
ковомъ сарафане, подпоясанномъ золотымъ торжковскимъ по- 
ясомъ, въ тонкой, полотняной рубашке, сквозь которую со­
блазнительно сквозили ея плечи полныя и белыя, какъ 
кипень!..

Но наряжаясь по-праздничному, и любуясь собою, не 
забывала она и о деле : безъ-уотали хлопотала но дому
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дому все для того, чтобы завести порядокъ, все для того, 
чтобы сделать для милаго друга жизнь поиокойнЬе. Снача­
ла онъ и самъ хлопоталъ вмЬстЬ съ нею, по-крайней-мЬрЬ 
подсматривалъ за тЬмъ, какъ идутъ разныя поправки въ до- 
мЬ и вокругъ дома; но скоро нонадоЬли ему всЬ эти заботы. 
Онъ даже началъ скучать, что и Марья частенько отры­
вается отъ него для хозяйственныхъ распоряжений. Особен­
но тяжело было ему видЬтъ насто-озабоченное ея лицо. Ж  
такъ, по характеру своему, бывала она б о л ь ш е ю -  ч аст 1 ю 
серьёзна, — значить не пргучила его къ своей веселости; но 
т'Ьмъ больше дорожилъ оиъ немногими проблесками ея весе­
лости, тЬмъ больше желалъ ихъ видЬть, — и принисывалъ 
домашнимъ хлоиотамъ то, что она не часто весела.

— Ну, что ты все хлопочешь? —говорилъ онъ ей, есть 
изъ-за чего мыкаться да тревожить себя! Надо жить весело, 
а ты изъ-за разныхъ пустяковъ не даешь себЬ покою... Что 
въ этомъ толку?..

— Какъ же такъ, АлексЬй АлексЬичъ? — возражала она, 
вЬдь надобно дЬло дЬлать...

— Говорю тебЬ, надо весело жить!.. Посмотри-ка во­
кругъ: намъ съ тобой просторно, нЬту надъ нами барина 
никакого... молоды мы, здоровы, люб имъ другъ-друга... Пить- 
Ьсть, что-ли, не чего?.. Эхъ, Маша! проживемъ же какъ- 
нибудь: только надобно намъ самимъ-то жить весело...

— Не могу я съ тобой сговорить,— молвила она иЬсколь- 
ко печально; право-слово, рЬчей не найду... а все стою на 
своемъ: надо жить дЬло-дЬлаючи; вЬдь пословица-то гово­
рить: жизнь нрожить-то не поле перейдти...

Съ той поры она, словно въ первый разъ, почувствовала, 
что для АлексЬя АлексЬича всего нужнЬе— ея любовь и 
ласка. Какъ-то жалчЬе сдЬлался онъ для нея и стала она 
голубить его больше прежняго.

Любила она быть съ нимъ въ саду: тамъ она чувство­
вала больше простора, больше свободы.

— Отчего тебЬ такъ домъ не взмилился? — однажды 
спросилъ ее АлексЬй АлексЬичъ.

— НевпримЬръ лучше въ саду,—отвЬчала она,—тутъ мы 
одни-одинёхоньки...
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— Люди, чтолъ, тебЪ надоЪдаютъ?
■— Знамо, они...
— Отчего жъ такъ?.. Ты ничего не скрывай отъ меня. 

Можетъ, плохо слушаются?
— Какъ не слушатся?—слушаються! съ-виду-то они на 

ручку мнЬ порхаютъ... Да не обмануть имъ меня!..
— Ты только скажи мнЬ, кто тебЪ сгрубитъ, или же... 

Ты только скажи, расправа будетъ короткая: какъ-разъ со 
двора сгоню!

— НЪту, молвила Марья, подумавъ, никого не прого­
няй, не хочу я, чтобы на меня плакались... Л коли взду­
маешь ты изъ-за меня какое-нинаесть зло имъ сделать— 
уйду отъ тебя—и поминай какъ звали!..

Алексей АлекеЬичъ заснорилъ-было съ нею, но Марья 
наотрЪзъ объявила, что сказала она таюя р'Ьчи подумавши; 
а потомъ жарко-жарко обняла его и не дала больше гово­
рить. Не спокойно было на сердцЪ у барина; но онъ уже 
привыкъ слушаться Марьи.

— Маша, другъ мой,—сказалъ онъ,—мн’Ь что-то грустно 
стало отъ твоихъ словъ... Развесели меня, пожалуйста... Вотъ 
еслибы ты мн’Ь нЬсенку спЬла...

— Я все съ бабами и дЪвками шЬвала, отвечала Марья, 
а одной-то словно неловко тгйть... Наши шЬсни вгЬдь простыл, 
деревенсюя добавила она.

— Что за д-Ьло, я люблю простыл нАсни.
— Какую же п'Ьсшо бы сп'Ьть?, молвила Марья, въ 

раздумьи, разв'Ь «во саду ли, во садикЪ, во зедсномъ ви- 
поградий'Ь...» Да это тгйсня свадбишная.

— Ну, хоть свадбишную...
— НЬтъ, свадбишную не стану, да и вовсе не могу шЪть, 

когда нибудь посл-Ь...
Упряма была наша бЪглянка, и какъ ни иросилъ ее 

Алексей Алексеичъ сп'Ъть хоть какую-нибудь пЪсенку, она 
наотр'Г.зъ отказалась. Онъ было-ноиасупился, но она стала 
ластиться къ нему и онъ опять повесел'Ълъ.

— Руки у тебя б’Ьлыя, говорила она, гладя его руки, 
словно изъ крупитчатой муки испечены, а у меня-то каю я 
черныя да жестюя...
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— Поживешь зд'Ъсь годокъ-другой, и у тебя будутъ 
б'Ьлыя...

— НевпримЬръ ты лучше меня!..
— НЬтъ, Маша, ты красивее. Черты лица у тебя пра- 

вильныя, носикъ прямой, а глаза-то, глаза!..
— Утебя жъ глаза, словно васильки въ полА.. Постой- 

ко, взаправду, что-ль, какъ шла я сюда, все видЬла василь­
ки во ржахъ, аль это сонъ такой мнЪ припомнился?..

И она задумалась. Но вдругъ тяжелая мысль мелькнула 
у ней въ голов'Ь.

— Цыганка мтгЪ сказывала, молвила она, Цыганка ска­
зывала, что надо мн'Ъ опасаться свЪтлыхъ глазъ... А у тебя 
глаза светлые... Ну, да вретъ же, проклятая Цыганка!., 
добавила она решительными голосомъ.

—  Разве можно верить цыганскимъ предсказашямъ? иро- 
изнесъ онъ наставительно.—А вотъ что, Маша, нойдемъ-ко 
лучше въ комнаты. Не хот'Ъла ты и'Ьть, такъ я спою тебе, 
пожалуй...

Онъ взялъ гитару и началъ наигрывать какую-то зау­
нывную мслодпо. Марья внимательно следила за его игрою.

— Больно хорошо ты играешь, — заметила она, когда 
онъ кончилъ играть.

Это наивное замЪчаше разсмЬшило Алексея АлексЪича. 
Онъ сделали Марье преуморительную гримасу и вдругъ 
заигралъ веселую, плясовую песню.

— Ну же, ну!.. Маша! говорили онъ, пой скорее, а я 
буду тебе подъигрывать.

— Не умею, несколько угрюмо отвечала она.
— Ты попробуй, авось съумЬешь. Ботъ слушай меня, 

я стану п'Ьть, а ты за мною.
У  Алексея Алскс'Ьича былъ голосъ не дурной, хоть ис­

порченный цыганскимъ порывистыми наийвомъ. Марья ста- 
ла-было подпевать ему, но какъ-разъ пошолъ у нихъ ра- 
зладъ. Тотчасъ-же напали на нее упрямый «стихи», отошла 
она отъ барина и уселась въ уголъ.

— Ну, чтожъ ты перестала? снросилъ Алексей Але- 
кс'Ъичъ.
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— Где ужъ тутъ! отвечала она, вишь, песни-то ваши 
не подъ ладъ нашимъ пЬснямъ...

Онъ подошелъ къ ней и сталъ подсмеиваться.
— Такъ какъ же? твердилъ онъ, не подъ ладъ ваши пе­

сни нашимъ?
Марья все молчала; но вдругъ лицо ея побледнело, губы 

вздрогнули и глаза потускли.
— И въ песняхъ-то не ладится, молвила она глухимъ 

голосомъ; вотъ, словно не пара я тебе.
Она встала и пошла вонъ изъ комнаты.
— Кудажъ ты, куда, Мант? спросилъ баринъ торо­

пливо.
— Сейчасъ приду, отвечала она и проворно ушла.
Больно сжалось сердце у Марьи, ужъ Богъ знаетъ от­

чего такого. Тяжко, душно ей было. Войдя въ кабинета, ба­
рина, она села подъ открытое окно и жадно стала впивать 
въ себя прохладный вечершй воздухъ. Тихш говоръ листьёвъ 
подъ окномъ началъ-было успокоивать ея взволнованную ду­
шу. Но вдругъ послышалось изъ дома: гонитъ пастухъ ста­
до, хлопая изредка кнутомъ и наигрывая на рожке корот­
кая песенки, мычатъ коровы, блеятъ овцы,— и эти знако­
мые звуки опять расшевелили тоску въ душе беглянки. 
Она шопотомъ начала причитать про мать свою старуху, про 
свою головушку бедную, про родимую сторону. Заплакала 
она горько, навзрыдъ; но слезы облегчили ея печаль. Она 
стала прислушиваться къ отдаленному гулу засыпающей за­
боты деревенской, и глубоко задумалась. Слезы все еще 
текли полегоньку изъ глазъ, а душа уже не покорялась пе­
чали, рвалась только изъ ней какая-то жалоба, и невольно 
Марья запела, вполголоса, про чужедальнюю сторонушку:

«Я сама знаю чужую сторонушку,
Чужедальнюю, незнакомую...
Ужъ какъ чужая-то сторонушка 
Горсмъ вся изнасЬяна.
Горемъ изнасЬяна,
Слезами поливана...
Слезами поливана,
Печалью огорожена...»

Отд. I. 3



34 РУССКОЕ с л о в о .

За этой грустной песней, не слыхала она, какъ дверь 
отворилась и вошелъ Алексей Алексеичъ. Онъ съ-разу заме­
ти лъ, что Марья плачетъ. Мягкое сердце его было по­
ражено печалью любимой женщины. Онъ обнималъ, цЪловалъ 
ее, ц'Ъловалъ ея жестшя руки; онъ распрашивалъ ее,- утЪ- 
шалъ не впоиадъ и не зналъ, что делать. Она же была бле­
дна и безответна. На ласки его она не могла отвечать.

— Маша, ужъ не соскучилась ли ты со мною? спро- 
силъ онъ ее, съ безпокойствомъ.

— Нету, не соскучилась, отвечала она, отирая слезы, 
а такъ, вотъ, не знаю съ чего...

— Ради Бога, скажи, отчего же сгрустнулось тебе?
— Жалко мне стало, отвечала она, сперва-нанерво сло­

вно матушку, родимую сторону, а опосля стало жалко... 
тебя...

— Кого?., кого стало жалко?., переспросилъ Алексей 
Алексеичъ.

— Тебя... сказала, она нерешительно.
— Ахъ, Маша, заговорилъ Алексей Алексеичъ, не подъ- 

стать ему, умилительно: коли-бъ ты жалела, то не ста­
ла бы огорчать, тревожить меня своею печалью... Ведь 
я  люблю тебя... ужъ не знаю какъ и выразить! я  люблю 
тебя, ну, просто люблю всей душою!... Дружокъ мой, слезы 
твои прискорбней мне видеть... чемъ... чемъ... Да вотъ что, 
Маша: когда я служила, въ гусарахъ, я былъ ужасно... ахъ! 
какъ бы это найдти понятное для тебя выражение?... однимъ 
словомъ, я былъ ужасно впечатлителенъ, то есть, обидчивы.. 
чуть, бывало, что нибудь такое со стороны товарищей, я 
тотчасъ же прихожу въ пасспо, то есть, разогорчаюсь и, 
изъ-за огорчешя, готовъ хоть спо же минуту выходить на 
дуель!... Говорю тебе, Маша, твои теперешшя слезы пуще 
для меня всякой горькой минуты! Ну, скажи, чемъ досадилъ 
я  тебе? чемъ ты огорчилась? Нтожъ мне делать теперь?

Положив# руку на плечо Алексею Алексеичу и глядя 
ему прямо въ глаза, Марья, казалось, чрезвычайно внима­
тельно слушала полупонятный его речи, но мысль ея, меж­
ду темъ, далеко летала. Вилась эта мысль, словно ласточка, 
вокругъ родимой крыши. Виделась Марье, какъ сквозь ту-
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манъ какой-то, совсЬмъ на бокъ покачнувшаяся избёнка ма­
тери. Чудился ей тихш вечеръ, съ синими сумерками, съ 
алой зарёю. Чудилось, что вотъ мать выходитъ къ околи- 
цЬ, одна-одинёхонька, выходитъ и садится тамъ, за околи­
цею, ‘ приклонивъ къ сырой землЬ свою старую голову, а 
вдругъ встаетъ и какъ-будто прислушивается... Марья тоже 
прислушивается и слышитъ: льются рЪкою несовсЬмъ ио- 
нятныя ей, но утЬшаюцця рЬчи ея милаго друга. Отрадно 
ей слышать ровный и мягкш голосъ его, и, успокоенная, 
она прильнула къ его груди...

То была словно первая размолвка, но она миновала, какъ 
вешний дождикъ на солнца. И снова мирно потекла жизнь 
барина и Марьи. Съ каждымъ днемъ онъ все больше при­
вязывался къ своей подругЬ. Сделалась она ему необходи- 
мЬе, ч’Ьмъ была въ недавнее еще время бесЬда разгуль- 
ныхъ пр1ятелей, шумный кутежъ, съ цыганскимъ пЬньемъ 
и пляскою, даже псовая охота въ нросторномъ полЬ. Онъ 
пересталъ Ьздить къ сосЬдямъ; не манило его ни къ игрЬ, 
ни къ охотЬ, ни къ кутежу; обо всемъ этомъ только изрЬд- 
ка просыпались въ немъ однЬ воспоминашя; но уже во­
все не соблазняло его желаше опять потЬшиться прежни­
ми потЬхами. Сталъ онъ рЬдко заглядывать на псарню 
еще рЬже бывалъ на—веселЬ, подмЬтилъ онъ, что все это 
не но нраву МарьЬ, и легко лреодолЬлъ свои старыя 
привычки. Правда, дЬломъ-то онъ все-таки не зани­
мался, да и то сказать, развЬ легко было его натурЬ оку­
нуться въ трудовую жизнь? развЬ легко тоже и всякому че- 
ловЬку найти себЬ трудъ по сердцу и по силамъ?.. И вотъ, 
нашъ баринъ, съ утра, пускается въ обходъ вокругъ дома, 
надворныхъ ностроекъ, да по деревнЬ (лишь на гумно не за- 
глядываетъ, потому что на гумно нечего и заглядывать: 
весь хлЬбъ на корню ужъ запроданъ); затЬмъ, если погода 
дозволяетъ, уходитъ въ садъ и остается тамъ вплоть до тём­
ной ночи. Въ саду, коли Марья не съ нимъ, а хозяйничаетъ 
по домашнему дЬлу, онъ лежитъ растянувшись на коврЬ, 
подъ любимою своею липою, да предается лЬнивымъ и лег- 
кимъ мыслямъ: вообще о томъ, что вотъ же приятно, спо­
койно, славно живется ему теперь на бЬломъ свЬту, а въ
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частности о томъ, что какъ нибудь надо будетъ опять съез­
дить въ городъ и купить МарьгЬ новыхъ нарядовъ; и какъ, 
дескать, хороша она будетъ тогда... и долго, долго думается 
ему все въ томъ же роде. А коли придутъ ему въ голову 
неважным думы про что нибудь другое, онъ какъ разъ до­
гадывается и скорехонько ихъ прогоняетъ. Тутъ-то иногда 
беретъ онъ книжку и читаетъ тоже, для развлечения, или, 
лучше сказать, для усыплешя себя.

Марья, съ какимъ-то особеннымъ почтешемъ, смотритъ 
на Алексея Алексеича, когда застаетъ его съ книжкой въ 
рукахъ.

— Вотъ, колибъ я умела читать, проговорилась она од­
нажды, все бы книжки, что есть на свете, перечитала!

— Для чего жъ такого? спросилъ ее, смеясь, баринъ.
— А не знаю, право... Только, чай, въ книжкахъ про 

все, про все на свете писано?
Этотъ разговоръ вдругъ навелъ барина на мысль. Онъ 

тотчасъ же отправилъ въ городъ нарочнаго купить азбуку 
и самъ изволилъ обучать Марыо грамоте. Дело пошло на 
ладъ съ перваго же раза: ученица оказалась понятлива чре­
звычайно. Какъ радовался Алексей Алексенчъ ея быстрымъ 
успехамъ! Какъ радъ тоже бывалъ онъ, когда ему доводилось 
поправить -какую нибудь ея ошибку!

Съ этихъ поръ, увидавъ въ рукахъ Алексея Алексеича 
книгу, она уже всегда спрашивала, о чемъ въ ней написано? 
а онъ охотно пускается въ разсказы. Изъ того немногого, 
что онъ зналъ, про что когда-то читывалъ, все было неве­
домо Марье; значитъ, было что пересказать. Не всегда, да­
же довольно редко, понимала она вполне разсказы барина, 
но зато слушала всегда съ величайшимъ внимашемъ.

И съ техъ поръ повеселела Марья Ефимовна. Какъ ру­
кой сняло съ нея нетолько грусть-тоску, но даже раздумье 
о прошлой жизни и о теперишнемъ житье-бытье. Въ доме 
и надворе поубралось все заметно; домашнее дело пошло по 
порядку; оттого прибавилось досуга у Марьи и стала она 
чаще бывать съ Алексеемъ Алексеичемъ, какъ будто боль­
ше заниматься имъ самимъ, стала вообще разговорчивее и 
уже отъ песенъ теперь не отказывалась. Въ ея живой и
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твердой речи, въ ея ровной, тихой веселости было что-то 
особенное, недопускавшее барина до жалкаго сна, возбу­
ждавшее къ чему-то его умъ и волю. Смело и охотно го­
ворила она съ нимъ; ей все какъ-будто хотелось договорить­
ся до чего-то. Оттого, коли не договоритъ .она чего нибудь 
словами, старается допеть песнею. Но мало были разви­
ты жизненныя силы беглянки,—вотъ въ чемъ была бйда ея. 
Гдйжъ было ей, бедной, подействовать тутъ, хоть она и 
приложила къ делу весь разумъ свой, все свое чувство? Тем­
ная мысль безотвязно шептала ей, что ей надо какъ-то 
особенно потрудиться, чтобы подсобить своему милому дру­
гу, но какъ тутъ быть и что делать — она не знала и не 
догадывалась. И не напрасно ли она хлопотала? Полно, мо­
жно ли было сладить съ бариномъ, имея у себя и боль­
шая средства для борьбы безпощадной со всемъ, что съ-из- 
мальства и глубоко въелось въ его ленивую натуру?..

Но какъ любитъ онъ марьину песню, редко бойкую и 
звонко-голосистую, но чаще-тихую, протяжную, иной-разъ 
больно за сердце хватающую! Н что бы не сталося съ Марь­
ей, — песня ея навсегда съ нимъ останется, такъ глубоко 
она врезалась въ его сердце... Слушая песни марьины, онъ 
всякш разъ какъ-то особенно призадумывался, а разъ ис­
пугала его внезапно мысль, что Марья вдругъ исчезнетъ, 
какъ улетелъ изъ саду соловей, спугнутый въ прошломъ 
году дворовыми ребятишками...

Онъ ходптъ за нею словно малый ребенокъ за мамкою. 
И все мысли его тянутся къ ненаглядной Маше. Любо ему 
думать про молодую красу ея: «ахъ, что, дескать, за щечки 
у ней, что за глазки,—и губки алыя и зубы, что твой жем- 
чугъ... Вотъ бы позавидовали Мотовнловъ, Белобрысовъ, 
Охапкинъ, коли б ъ увидали такую красавицу!.. Ну-да нЬтъ! 
лучше не добиваться ихъ зависти,—ведь, тепло, уютно, не­
скучно нисколько, чего жъ еще надо?»..

Молодецъ былъ на ту пору Алексей Алексенчъ — не до- 
пустилъ онъ себя соблазниться желашемъ похвастать своей 
любезною передъ старыми щлятедями-холостякамн и гуля­
ками. Напротиг/ь, онъ наказалъ всей своей дворне строго-иа-
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строго — отказывать всЬмъ и каждому, кто бы къ нему ни 
заЪхалъ.

Э, ну ихъ къ чорту!.. заканчивалъ онъ свои размышле­
нья на этотъ счетъ: еще пргЬдутъ, пожалуй... И -по правда 
сказать, скучно .съ ними, иной-разъ невыносимо... Глуныя 
ссоры чортъ знаетъ изъ-за-чего затЬваютъ... ТГЪтъ, н'Ътъ! 
ни самъ къ нимъ долго не пойду, ни ихъ покуда принимать 
къ себЪ не буду.»..

XIV.

Ч у ж е д а л ь н я я  с т о р о н у ш к а  
Б е з ъ  в Ъ тр у  с у ш и т ъ ,
Б е з ъ  в Ь тр у  с у ш и т ъ  —
Б е з ъ  м о р о за  з н о б и т ь . . .

Р у с с к а я  п Ъ сня.

Жили наши влюбленные такимъ образомъ недель семь 
или восемь. А между-тЪмъ миновала «страдная пора», уб­
рались съ озимымъ и яровымъ хл’Ьбами.

Урожай въ Подберезникахъ вышелъ очень порядочный. 
Только ни Алексей АлексЬичъ, ни Марья не радуются на 
него. Баринъ, когда пришелъ къ нему староста, при нача- 
л§ жнитва, съ докладомъ про то, сколько копенъ становится 
на десятин'Ь,—лишь рукою махнулъ, свистнулъ и прочь по- 
шолъ, не дослушавъ доклада;, Марья же, какъ узнала, что 
Алексей АлексАичъ еще на корню запродалъ весь свой хлЪбъ, 
уже ие заглядывала на гумно, даже мимо его не хотелось 
ей пройдти. Много горевала она про-себя объ этомъ хозяй- 
ственномъ расиоряженш, а разъ даже попеняла и Алексею 
АлексЪичу, но онъ возразилъ, что д-Ъло это совсЪмъ покон­
ченное, что ужъ по этому одному и поминать о немъ не 
стоить.

Злобно бзглянула Марья на купца Макара ОгурЪева, ку- 
нившаго весь хл’Ъбъ подберезниковской эко н о м ш , когда онъ 
прйхалъ справиться о результатахъ уборки. Алексей Алек-
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сЪичъ принялъ его очень ласково, пригласили чай пить и по- 
подчивалъ пуншикомъ.

Марья сидела за самоваромъ и плохо исполняла свою 
обязанность разливашя чаю. Сначала ей было какъ-будто 
стыдно посторонняго человека, а потомъ страшная досада 
закип'Ьла въ ней, когда она услыхала, что Макаръ Огур’Ьевъ, 
съ шуточками да прибауточками, отказываетъ Алексею Алек- 
сЪичу въ деньгахъ.

— Макаръ ОгурЪичъ, пр1ятель дорогой, говорилъ ба­
ринъ, ну, что тебЬ стоитъ дать мн’Ъ теперь же сотняжку- 
другую? в'Ьдь не взаймы прошу, вЬдь въ счетъ же пой- 
детъ? мйсяца черезъ два, черезъ три долженъ же ты бу­
дешь разомъ отдать мшЬ всю договорную ц-Ъну... За мной 
не пропадетъ, росписку тебЬ дамъ...

— НЬтъ-съ, ужъ помилуйте! возражалъ Макаръ Огу- 
рЪевъ, ухмыляясь, поглаживая бородку и подмигивая то 
тЪмъ, то другимъ глазкомъ,—иикакъ эвто невозможно... Мы 
люди-съ коммерческие, расчитываемъ тоже. Вотъ, колибъ 
мы были дворяне-пом'Ьщики,—а изв’Ьстно-съ, этой чести не 
имЬемъ...

— Не понимаю, къ чему ты припутываешь тутъ дво- 
рянъ-помощиковъ?—молвилъ бари ь, съ досадою.

— А какъ-же-съ, сударь!., помещики деньги легко до- 
бываютъ, просто лопатами гребутъ... Земли, луговъ, л'Ъсовъ 
пропасть у нихъ, уяшстенное д'Ъло-съ! Крестьяне тоже да- 
ромъ на нихъ работаютъ и послать они могутъ ихъ хоть 
за тридевять земель!.. А мы что! мы всякаго работника 
найми, да ему, шельмецу, заплати что оиъ хочетъ... Вонъ, 
недавнесь, Алексей Иванычъ, Герасимъ Иванычъ, Давыдъ 
Иванычъ—можетъ, слышали, сударь? — обд'Ълали-было важ­
ную статкю: откупили у разныхъ пом'Ьщикбвъ крестьянъ да 
и приписали ловкимъ манеромъ къ Фабрик-1;, —оно и на бла- 
годЪяньице походило, и лучше было крепости, можно бы, 
то есть... анъ тгЬтъ! не пришлось и эдакимъ тузамъ пополь­
зоваться... Я  къ тому, сударь, р'Ьчь веду, что мы сами се- 
б'Ь крестьяне, что выторгуемъ, то и наше-съ...

— Эхъ, Макаръ ОгурЬичъ!.. что ты миЬ лазаря поешь?
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Говори дело, даешь или не даешь впередъ деньжонокъ на­
дую—толику? Я  въ честь прошу...

— Да извольте-съ, можемъ' сделать уважеще... только и 
безъ эвтого нельзя-съ, чтобы не было выгодишки: изволь­
те скостить въ нашу позьзу изъ главной-то суммы-съ... 
Верьте Богу, безъ эвтого невозможно-съ... торговое де~ 
ло-съ ..

— Ахъ ты жидоморъ!.. какъ!.. еще скостить?.. Что жъ,— 
разве дорого купилъ ты у меня?.. Побойся Бога!..

— Торговое дЪло-съ... На томъ торговля стоитъ-съ...
— Знаемъ мы вашу торговлю: «купилъ-облупилъ, иро- 

далъ-ободралъ»—вотъ на чемъ стоитъ ваша торговля!..
— Какъ угодно говорите, а по нашему торговля та­

ковское дело: никакъ нельзя-съ безъ выгоды... Такъ испо- 
конъ-вЪку ведется...

Баринъ надеялся было смягчить купца-кулака пунши- 
комъ, но куда! тотъ ч'Ьмъ больше пилъ, Т’Ьмъ крепче ста­
новился. Съ величайшимъ негодовашемъ слушала Марья рЪ- 
чи Макара Огур'Ъича, когда онъ, ухмыляясь лукаво и нис­
колько небрежно, подавалъ ей пустую чашку, она сердито 
взглядывала на него к глаза ея словно искры метали. Воз­
ненавидела она этого человека, съ козлиной бородкой; умо- 
рительныя ужимки его казались ей не смешными, а чрезвы­
чайно обидными и для Алексея АлексЬича и для ней самой. 
Возненавидела она его съ-разу, и это подметилъ куиецъ.

«Злющая какая бабёнка!., думалъ онъ про себя, погля­
дывая на нее искоса:—жалко ей, что-ли, чаю-сахару про ме­
ня?.. Глядитъ, словно съесть хочетъ!.. Эвто мудрёная ока- 
31я! ну, съ чего такого взъелася?..»

Алексей Алексеичъ не решился покончить дело съ куп- 
цомъ о деньгахъ, безъ совета съ Марьей. Она наотрезъ 
ему объявила, что не следуетъ денегъ брать на такомъ до­
говоре, и что лучше прогнать купчишку скорёхонько, чтобы 
и духу его не было въ доме. Баринъ послушался, весьма 
сухо простился съ Макаромъ Огуреичемъ, но въ душу его 
проникло при этомъ некоторое уныше. Дело въ томъ, что, 
п|зося деньжонокъ у Макара Огуреича, онъ имелъ особен­
ные виды: хотелось ему угодить Марье опять обновами и,
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что греха таить!—стало ему тоже думаться, что, при поезд­
ке въ городъ за обновами, можно рискнуть нисколько, — 
можно, эдакъ, съ «Фараономъ» возобновить знакомство: пон- 
тирнуть съ выдержкою, аккуратно, /ьехПсЬ-таппеуНсЬ», а 
коли удачно пойдетъ, то и «брандера» пустить молодецки. 
Онъ всиоминалъ съ нгЬкоторымъ самоуслажденьемъ, — что 
понтировкой «брандеромъ» пр1обргЬлъ онъ въ околотке заслу­
женную известность, что на игру его подходили смотреть 
заклятые «ералашники» и «преФераьыцики», что не разъ 
случалось ему видать, какъ у банкомета противъ него «ман­
жетки трясутся».

Алексей Алексеичъ, бывшш гусаръ и герой «бранде- 
ровъя, крепко было-обжился въ безмятежномъ и сладостраст- 
номъ теперешнемъ бездельи, но съ самаго посещенья Ма­
кара Огуреича, взманившаго его чутье возможностью до­
быть деньжонокъ душа его безсознательно — и слегка поку­
да — стала уже порываться къ прежней деятельности. Пра­
вда, въ мысляхъ объ этой деятельности на первомъ плане 
все-таки была Марья съ своими обновами, но въ'глуби- 
не-то сцены заманчиво рисовались и бапчикъ, и «бранде­
ры», и веселая комнанья старыхъ приятелей... Впрочемъ все 
это еще были досужныя, блажныя мечтанья, — денегъ у не­
го не было — и, можетъ быть, долгонько бы еще оставался 
онъ въ своей идиллической апатьи, еслибы сама судьба не 
вызвала его на поле действья.

Надо сказать здесь, что две простыл причины много спо­
собствовали устройству романическаго уединенья Алексея 
Алексеича: во-ыервыхъ, закадычные его ырьятели, Мотовы- 
ловъ, Белобрысовъ и Охапкинъ, ьье навещали его все это 
время; первый изъ нихъ все еще былъ боленъ, а другье 
двое «странствовали далече»; то-есть, ездили по соседнымъ 
ярмаркамъ, для игры и ырочихъ удовольствий; во-вто- 
рыхъ, у Алексея Алексеича не было, кроме Мотови- 
лова, Белобрысова и Охаыкнна, близкыхъ соседей; все ос- 
тальььые номещььки жили отъ него верстахъ въ пятнадца­
ти ы въ двадцати, а эти разстоянья не допускали подбере- 
зниковскихъ дворовыхъ передавать дворовымтэ другихъ по- 
мещыковъ вести о Марье и объ уединенья своего барина.
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Поэтому заезжавнйе къ нему изредка помещики думали, 
что не застаютъ его дома по самой простой причине:— «уе­
хали, дескать, на ярмарку, или такъ куда-нибудь отлучил­
ся». Ж вотъ чЪмъ спасено было до-тюры-до-времени уеди- 
неше Алексея Алексеича.

Конецъ идиллш насталъ самымъ естественнымъ образомъ.
Макаръ ОгурЪевъ югЬлъ торговый сношетя не съ однимъ 

подберезниковскимъ бариномъ. Вотъ и заехали онъ отъ Але­
ксея Алексеича къ тому, къ другому, къ третьему помещи­
ку, и, конечно, между разными новостями, всеми поразска- 
залъ, что, дескать, Алексей Алексеичъ все сидитъ дома и 
никого не принимаетъ но той причине, что няньчится да 
прохлаждается съ какой-то цыганкой-б'Ьглянкой, которую 
досталъ себе въ таборе.

— Что-то, эдакъ, худенька, а то бы ничего, изъ лица 
пригожая,—прибавлялъ купецъ къ своему разсказу о нашемъ 
барине и Марье,—зато ужъ,—-сказываютъ ихте дворовые,— 
презлющая, то есть, эхидная бабёнка... и на меня тоже за 
что-то озлилася...

Это известие страшно заинтересовало помещиковъ, жена- 
тыхъ и холостыхъ/крупныхъ и мелгшхъ. И сколько было 
тутъ смеху, оханья, пересудовъ, толковъ всяческихъ!

«Нашъ Алексей Алексеичъ,—говорилъ одинъ, — настоя- 
Щ1Й Иванъ-царевичь: вотъ досталъ-таки себе Елену-прекра- 
сную ...»

«Да не досталъ ли онъ себе и жаръ-птицу»?.. спраши- 
валъ другой.

«Нетъ-съ, толковали третий, Цыганка эта и есть сама 
жаръ-птица...»

«Ха, ха, ха! /Еаръ-птицу досталъ!»
«Какъ-бы узнать, кто она такая?»
«Да, просто, какая-нибудь воровка и потаскушка...»
«А не худо бы становому справиться о ея званш, ну и о 

прочемъ... Можетъ, преступница какая. л »
«Нетъ, господа, погодить несколько надобно: вотъ, пр1е- 

дутъ Белобрысовъ и Охапкинъ, имъ надо сказать;—мы имъ 
нредоставимъ действовать...»

«Въ самомъ деле, господа, это срамъ: нашъ братъ
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дворянинъ связывается чортъ знаетъ съ кймъ!.. Ну, извест­
но, мнопе изъ насъ, кто не женатъ, наприм-Ьръ, и.Ч'Ьютъ у 
себя въ доме эдакое развлечете, только это дело домашнее, 
выбираемое изъ домашнихъ же средствъ...»

«Еще какъ бы не женился на этой потаскушке!»
«Ну вотъ еще!., а обокрадетъ она его, такъ это навер­

ное...»
Мнопе помещики, после того, нарочно ездили въ Под- 

березники,—но не добились толку. Прислуга Алексея Алек- 
сеича всемъ объявляла, что баринъ изволили, дескать вы­
ехать въ губернскш городъ по важному делу и скоро ли во­
ротятся, неизвестно.

— Да какъ же это, братецъ, говорили гости Антону 
лакею или кучеру Андрюшке, да какъ же это?.. Мы слы­
шали наверное, что Алексей Алексеичъ дома...

— Никакъ нетъ-съ...
— Нортъ знаетъ чтб такое!.. Ну, скажи же ты ему, что 

такъ не делаютъ хороипе люди, добрые соседи... Надо быть 
совершеннымъ... Хорошо, хорошо!., мы еще это припомнимъ 
ему!..

И непрошенные гости удалялись -съ крайними неудо- 
вольствгемъ. Впрочемъ, обидчивость ихъ не простиралась до 
той степени, чтобы ужъ и не знаться съ Алексеемъ Алек- 
сеичемъ, чтобы прекратить съ нимъ всякая и навсегда от- 
ношетя. Нетъ, помещики никакъ не хотели оставить его 
въ покое. Они посылали къ нему безнрестанно узнавать о 
пргезде, о здоровье, не жалея своихъ барскихъ трудовъ, 
писали часто записки, письма, целыя послашя, и никогда, 
кажется, во всемъ этомъ околотке, не ломались такъ много 
барсюя головы сочинительствомъ, какъ въ описываемую на­
ми минуту. Но Алексей Алексеичъ, хоть и много надоеда­
ли ему каверзы соседскаго любопытства, положили твердо 
держаться своего реш етя—не принимать къ себе никого, 
Даже самыхъ близкихъ своихъ приятелей.

Наконецъ воротились во-свояси Бе.тобрысовъ и Охапкинъ; 
къ этому же времени выздоровели окончательно и Мотови- 
ловъ. Все они трое были люди на свой ладъ находчивые, 
кредпршмчивые. Они решились во что бы то ни стало хи-
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тростыо или насильно пробиться съ первого же разу къ 
Алексею АлексЪичу. Иа этотъ счетъ подержали они даже 
пари съ своими соседями, а коварный Охаикинъ обЬщалъ 
сманить отъ Алексея АлексЪича его беглянку.

— Ну, а коли не удастся?., спрашивали н’Ькоторые 
скептики-помещики; ну, а коли все-таки не добьетесь вы 
толку,—что тогда?

— Что тогда?—отвЪчалъ Охаикинъ, тогда мы напустпмъ 
на этихъ голубковъ лихаго ястреба, въ лиц’Ь становаго Ое- 
мена Маркелыча!..

Прежде, ч'Ьмъ дальше разсказывать, мы должны позна­
комить, хоть нисколько, нашихъ читателей съ господами Мо- 
товиловым'ъ, Б'Ьлобрысовымъ и Охапкинымъ.

Это были коренные, столбовые, истые помещики и при- 
томъ закадычные друзья между собою. По наружности они 
нисколько не походили другъ на друга, но тАчъ не мен'Ъе въ 
нихъ была бездна общаго,—недаромъ говорили про нихъ со- 
сЬдк и знакомые, что чортъ связалъ ихъ веревочкою. Весь 
образъ жизни, занятия, привычки, вкусы, предразсудки, — 
были у этихъ друзей совершенно одинаковый. Понятие о 
людяхъ, о вещахъ, объ общихъ и о собственныхъ своихъ ин- 
тересахъ ничуть тоже не разнились у нихъ. Мы было-хо- 
тЪли передать кое-что объ этихъ понятняхъ; да н'Ътъ! какъ 
то ужъ очень неловко становится на дуигЬ при мысли обо 
всемъ такомъ, и лучше, на этотъ разъ, станемъ мы разска­
зывать о внЪшнихъ общихъ чсртахъ господъ Мотовнлова, 
Б'Ьлобрысова и Охаикина.—Даже во вс'Ьхъ ихъ ухваткахъ, 
а особенно въ разговор^ и хохотТ; (всЬ они трое были стра­
шные хохотуны) сказывался широкими чертами обьцш типъ. 
Мотовиловъ, ианрим'Ьръ, говорилъ басомъ и отрывисто; хо- 
хоталъ же словно дрова рубилъ, и ф и з 1о н о м 1я  его при этомъ 
оставалась совершенно-неподвижною; Б'Ълобрысовъ молотили  ̂
языкомъ, точно барабанилъ, — онъ былъ, что называется, 
бормотунъ, — а когда см'Ьялся, то размахивалъ руками буд­
то ветряная мельница крыльями; а Охаикинъ, коварный 
Охаикинъ говорилъ быстро, но плавно, хотя голосомъ хри- 
плымъ, а иногда визгливымъ, и разливался всегда мелкпмъ 
хохотомъ. Ботъ, кажется, большая разница въ рЬчи и см'Ь-
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хе этихъ людей, а между-темъ и тутъ сходство было изу­
мительное. Дело въ томъ, что напередъ можно было знать, 
какъ, при извЪстномъ случай, выскажутся они и порознь и 
вм’Ьст'Ь: что именно заинтересуетъ ихъ, чему они обрадуются, 
что имъ покажется страннымъ, надъ чемъ станутъ смеять­
ся. Вотъ почему они были нравы, говоря, что «всегда другъ 
другу въ тонъ попадаютъ»—хотя и часто они спорили, вздо­
рили и даже ссорились между собою. Они были друзья не­
разрывные, такъ, по крайней мере, думали про нихъ все 
ихъ знакомые да и сами они. И въ-самомъ-деле, эта 
дружба была даже испытанная: при всякой нужде они усер­
дно помогали одинъ другому, выручая другъ-друга всеми 
способами. Впрочемъ, тутъ надо намъ оговориться, ибо мы 
никакъ не желаемъ, чтобы могли возникнуть какйя-нибудь 
сомнения насчетъ размера этихъ жертвъ для дружбы. На­
чать съ того, что нужды нашихъ друзей, въ которыхъ они 
могли помогать одинъ-другому, были самаго незамысловатаго 
свойства: дело шло только о взаимной помощи въ картахъ, 
о снабжении другъ-друга деньжонками для устройства ра- 
зныхъ общихъ потехъ, о пособии при доставаньи кому-ни­
будь изъ трехъ друзей новой сожительницы, либо со­
баки, а то и борзаго щенка знаменитой породы, и на­
конецъ о заступничестве другъ за друга, хоть кулаками, 
хоть зубомъ, при ссорахъ за разные пустяки съ лицами, не- 
принадлежащими къ ихъ шайке. Дальше этого жертвы дру­
жбы не простирались и не могли простираться; дальше это­
го могла начаться уже не помощь, а, пожалуй, полная вражда, 
со вейми ея, у насъ, последств1Ями...

О наружности нашихъ трехъ друзей мы скажемъ еще не­
сколько словъ, для того, чтобы читатели сохранили о нихъ 
некоторое воспоминание.

Мотовиловъ, при болыномъ росте, былъ богатырски сло- 
ж е н ъ  и гляделъ бы вполне молодцомъ, еслибъ ф и з й о н о м н я - т о  

его— что называется— не подгуляла. Голова его, коротко 
остриженная, шла клпномъ къ верху; лобъ былъ низенький 
и узкий; болышс, бледно-голубые глаза смотрели крайне 
тупо. Въ добавокъ къ этому отвислыя, красныя ще­
ки, толстый, несколько вздернутый носъ, пухлыя губы,
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осйненныя рыжими, торчащими усами, — значитъ, ф и з ш н о - 

М1я г. Мотовилова была куда-неказиста! въ ней было что- 
то необыкновенно пошлое и тупое.

Оханкинъ смотрйлъ еще хуже. Это былъ человйкъ ма­
лого роста, очень толстый и неуклюжш, но, несмотря на это, 
чрезвычайно подвижной и суетливый въ движешяхъ; огро­
мное брюхо его всегда совалось виередъ. Онъ б%тъ еще мо- 
лодъ, но дряблъ и старобразъ; его большая голова съ силь- 
но-развитымъ затылкомъ была украшена огромной лысиной. 
Широкое и плоское лицо его окаймлялось рамкой жидень- 
кихъ; мышинаго цвета, бакенбардъ, а посреди его красовал­
ся носъ въ виде печеной луковицы. Бъ маленькихъ, сви- 
ныхъ глазкахъ этого господина постоянно отражалось плу­
товское, трусливое, пакосно-сладострастное выражеше. Во­
обще Оханкинъ на видъ былъ особенно-гадокъ, хотя онъ 
-былъ несравненно умнее своихъ товарищей и владйлъ го­
раздо-большими, ч’Ьмъ Мотовиловъ и Бйлобрысовъ, сред­
ствами играть некоторую роль въ томъ обществе, где они 
всегда вращались: онъ нолучилъ образоваше въ университете 
и некоторое время терся въ такъ-называемомъ хорошемъ 
обществе, откуда онъ вынесъ легкую способность любезни­
чать съ женщинами, способность, доставившую ему, какъ 
было слышно, не одну победу надъ ними... Впрочемъ, не­
смотря на все это, г. Оханкинъ какъ нельзя болЬе подла­
живался во всемъ къ Мотовилову и Бйлобрысову.

По нашему мнТ.нио, лучшш изъ всехъ трехъ друзей 
былъ Бйлобрысовъ. Въ его худощавомъ, скулистомъ лице, 
въ его карихъ глазахъ на выкате, выражалась какая-то ре­
шимость и даже твердость. Онъ былъ очень задорнаго нра­
ву, и когда задорился, то уже не было ему удержу... а это 
намъ нравится до некоторой степени... Впрочемъ, Бйлобры- 
совъ былъ простъ на-чистоту — ну, и слава Богу...

Таковы были щлятели Алексйя Алексйича. Кстати объ 
этой пр1язни. Странное дело, что Алексей Алексеичъ 
былъ на такой короткой ногй съ Мотовиловымъ, Бй- 
лобрысовымъ и Охапкинымъ. Правда, онъ самъ сильно 
смахивалъ на нихъ, «убивалъ» время и силы не луч­
ше каждаго изъ нихъ, — но у него были свои, особен-
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ныя черты, не обндя - съ чертами оиисанныхъ нами 
трехъ друзей: нравъ у него былъ мягкш, сердце до­
брое и нежное, душа доступная для хорошихъ впеча­
тлений; онъ недаромъ свято помнилъ про мать свою, загу­
бленную отцомъ его... Но мы не станешь останавливаться на 
объясненш причинъ сближения нашего героя съ помещиками 
Мотовиловымъ, Белобрысовымъ и Охапкинымъ, одно толь­
ко скажемъ: въ той среде, где жилъ и развивался Алексей 
Алексеичъ, не мудрено дойдти до всякаго нравственнаго па- 
дешя...

Разъ, часу въ пятомъ после обеда, въ августовский свет­
лый, но не жаркш день Алексей Алексеичъ и Марья сиде­
ли въ саду, на любимомъ своемъ местечке; сидели попреж- 
нему, тихо и мирно. Марья читала вслухъ, несколько 
еще не твердо, какую-то мудрёную для ней книжку, а Алек­
сей Алексеичъ покуривалъ трубку да позевывалъ.

Вдругъ, по дороге изъ деревни къ господской усадьбе, 
раздались дробные перекаты несколькихъ колокольчиковъ.

— Опять нелегкая несетъ кого-то! молвилъ баринъ съ 
неиритводной досадою.

Только-что проговорилъ онъ эти слова, какъ Мотька при- 
бежалъ благимъ матомъ въ садъ, крича еще издали:

— Гости едутъ-съ!.. Мотовиловъ съ Охапкинымъ!.. да 
еще кто-то-съ!..

— Отказать!., отказать!., доложить, что уехалъ надолго 
изъ дому!., поспешно крикнулъ Алексей Алексеичъ, вско- 
чивъ съ места отъ волнетя.

Мотька убежалъ, а вследъ за темъ влетели на дворъ^ 
три лих1я тройки. Слышно было, что у крыльца завязался 
горячш споры гости кричали и хохотали во все горло. Па- 
конецъ тройки тронулись шагомъ со двора. Чей-то голосъ 
затянулъ-было протяжную песню, но ее вдругъ перервалъ 
раскатистый хохотъ.

— Ну, слава Богу, уехали! произнесъ баринъ несколько 
дрожащимъ голосомъ.

Явился старикъ Антонъ и доложилъ, что приезжали Ва­
силий Семенычъ Мотовиловъ, Иванъ Лаврентьичъ Белобры- 
совъ и Андрей Филипычъ Оханкинъ; долго съ нимъ спорить
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изволили, не хотели верить, что барина нЬтъ дома; и нако- 
нецъ уЬхали, «надо быть, въ неудовольствш-съ»—добавилъ 
Антонъ, смиренно улыбнувшись.

— Ну тебя къ чорту!.. пошелъ прочь, старый дуракъ!.. 
ни—съ—того, ни-съ-сего, прикрикнулъ Алексей АлексЬичъ. 
Потомъ неспокойно сталъ онъ расхаживать взадъ и впередъ. 
Въ недоумЬши смотрела на него Марья и какой-то неволь­
ный страхъ мЬшалъ ей заговорить съ нимъ.

Такъ прошло нисколько минутъ, покуда все слышался 
тихо-звякающш звонъ колбкольчиковъ. Паконецъ не стало 
слышно этого звона и Алексей АлексЬичъ вздохнулъ свобо­
дно. Онъ усЬлся опять возлЬ Марьи и положилъ на плечо 
ея свою голову.

— Ну, Маша, читай дальше, сказалъ онъ, потягиваясь; 
скучная, дрянная книжонка,—да, можетъ, тамъ нозаниматель- 
нЬе пойдетъ...

Въ это мгновсше раздались за ними громюя рукоплеска- 
шя и неистовый хохотъ. Баринъ и Марья съ испугомъ 
оглянулись и увидали, что изъ-за деревьевъ выглядываютъ 
трое господъ,—незнакомыхъ МарьЬ и очень знакомыхъ Алек­
сею АлексЬичу.

То были помЬщики Мотовиловъ, БЬлобрысовъ и Охап- 
кинъ, которые решились, во что бы то ни стало, пробраться 
къ своему старому приятелю, «съ-дуру» какъ они выража­
лись, полюбившему уединеше. Имъ было не трудно испол­
нить это намЬреше: оставивъ тарантасы свои за деревней, 
они дошли, крадучись, до саду, перелезли черезъ канаву и 
валъ,— и такимъ образомъ очутились передъ нашими влю­
бленными.

— Браво!., браво!..—кричали въ одинъ голосъ трое дру­
зей. Здравствуй, Иванъ-царевичь!..

— Я всегда былъ увЬренъ, что нашъ Алексей АлексЬичъ 
особенно снособенъ достать себЬ Елену-прекраснуго...— го- 
ворплъ Охапкинъ, разливаясь своимъ мелкимъ хохотомъ.

>— НЬтъ, братецъ, тутъ сама жаръ-птица,—басилъ Мо­
тов нловъ, да вотъ она и на-лицо.

— Ну, брать, удралъ ты штуку!., удралъ штуку!., пра 
во, удралъ штуку!., барабанилъ Б'Ьлобрысовъ.
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Алексей Алексеичъ былъ поражеиъ до-нельзя нечаян- 
нымъ иоявлетемъ своихъ приятелей, и стоялъ передъ ними 
какъ преступникч>, пойманный на деле. Нисколько минутъ 
онъ былъ не въ состоят и даже слова вымолвить—и этимъ 
возпользовались назойливые гости. Они кричали и хохотали 
ко всю мочь, наперебой другъ передъ другомъ; видимое 
же смущеше Алексея Алексйича еще больше тешило и под­
задоривало ихъ къ шумной веселости.

Марыо тоже ошеломило появление этихъ господъ. Но 
этотъ безконечный хохотъ йхъ, эти рЬчи про Елену-пре- 
красную, про жаръ-птицу, которыя, — какъ она тотчасъ 
поняла, — прямо къ ней относились, разомъ возвратили ей 
сознаше. Тоскливо всполохнулось ея сердце, но и такое зло 
ее взяло, чго она иа-силу удерживалась отъ того, чтобы не 
крикнуть на нихъ: «что вы, дескать разорались? чему зубы 
скалите?» Бледная и взволнованная, она неподвижно сидела 
на своемъ месте, отвернувъ лицо въ сторону, такъ-что его 
не было видно нашимъ помЬщикамъ.

— Полноте, господа... оглушили совс^мъ... — промолвилъ 
наконецъ глухимъ голосомъ Алексей Алексеичъ.

— Ты но сердись... дай же еще похохотать... — возра­
зи лъ Мотов иловъ.

— Нетъ, въ еамомъ деле, постой Василш Семенычъ, —- 
сказалъ Охапкинъ, вдругъ состроишь серьезную мину, а 
вместе съ т'Ьмъ подмигивая глазкомъ,—надо теперь дельно 
заняться самымъ д’Ьломъ... Я принимаю на себя ие малый 
труда, сказать речь,— сдушайте-же все!.. Видимъ мы, во­
злюбленный нашъ Алексей Алексйичъ, видимъ мы, что дей­
ствительно ты им'Ьлъ некоторую причину поступать на осно- 
ванш слезной песни: «Я въ пустыню удаляюсь...» Завелся 
ты Шенирой, ну и нельзя же было ие уединиться!.. Но 
знай: наше дружеское великодушие равняется твоему пасту­
шескому мягкосердечш — и мы даемъ тебе торжественное 
разрешеше во всехъ твоихъ уединенныхъ прегрешешяхъ. 
Бакъ, что ли, господа?—добавила, онъ, обращаясь къ своимъ 
товарищами,.

Мотовиловъ и Белобрысовъ разразились громовымъ хо­
хотомъ.

Отд. Т. 4



50 РУССКОЕ СЛОВО.

— Тсъ! тсъ!.. — прикрикнулъ на нихъ Охапкииъ: эхъ, 
братцы! никакъ нельзя вести съ вами важное дЬло... Слу­
шайте же смирно, ради купидона и всЬхъ блажныхъ дЬлъ 
его!.. Итакъ, Алексей Алексеичъ, къ тебЬ опять обращаю 
рЬчь мою: мы разрЬшаемъ тебя отъ прегрЬшешй, совершен- 
ныхъ въ непроизвольномъ, надеемся, уединении, но разрЬ- 
шаемъ съ слЬдующимъ условгемъ: ты долженъ показать намъ 
ПлЬниру!.. Безъ твоего соглашя, мы не смЬемъ приблизить­
ся къ ней, а она, посмотри, отвернула въ сторону свою 
прекрасную голову: дика, что-ль, она у тебя, «какъ дикая 
газель», по выражение поэта?

— Покажи намъ ее! покажи, Алексей Алексеичъ!..—ска­
зали Мотовиловъ и Б'Ьлобрысовъ, едва удерживаясь отъ 
смЬха.

Но Марья встала въ это мгновеше и пошла къ дому.
— Боже! какой станъ! какая походка!.. Воля твоя, Алек­

сей Алексеичъ, а я не могу не приветствовать прекрасную 
ПлЬниру!..— вскричалъ съ торжественной важностью Охап- 
кинъ, и кинулся догонять Марыо.

Догнать ее было не трудно, она шла очень тихо, словно 
сбираясь обернуться зачЬмъ-то. И точно, когда Охапкинъ 
догналъ ее, она вдругъ обернулась.

— Ну, что ты, лЬппй эдакой, гонишься за мною?..— 
сказала она громко и твердо, оглядывая его суровыми, гро- 
зно-горящими глазами.

Какъ ни былъ нахаленъ Охапкинъ, но это неожиданное 
привЬтствге разомъ осадило его. Изумленный, сконфужен­
ный, онъ остановился и не нашелся даже что сказать, а 
Марья пошла себЬ дальше. Мотовиловч, и Б'Ьлобрысовъ, слы- 
шавнпе слова Марьи, хохотали какъ сумасшедипе, смЬялся 
тоже и АлексЬй АлексЬичъ.

— Да, братцы,— молвилъ Охапкинъ, подходя къ нимъ и 
принужденно усмЬхаясь: это, чортъ-знаетъ какая суровая 
ПлЬнира!.. Того и гляди, въ ф и з ш н о м п о  съЬздитъ... АлексЬй 
АлексЬичъ! я посовЬтую тебЬ заказать картину, въ которой 
ПлЬнира твоя была бы изображена въ видЬ Медеи или Клете- 
мнестры... ПовЬрьте, господа, это просто ужасная женщина!..
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Все еще смущенный, Алексей Алексйичъ добродушно 
улыбался.

— А какъ зовутъ ее?., кто она такая?.. Правда лн, кто 
ты досталъ ее изъ цыганскаго табора?..—стали осыпать его 
вопросами вей трое.

— Зовутъ ее Марьей, отвечалъ Алексей Алексйичъ, 
не глядя на гостей своихъ, а о прочемъ, господа, начто 
вамъ знать?.. Пожалуйста, прошу васъ, если любите меня, 
если вы истинные друзья мнй, не спрашивайте дальше 
и оставьте ее вч> покой.

— Чудеса, право! молвилъ Охапкинъ, да ужъ ты не 
влюбился ли въ самомъ дйлй?

— Ну, говори, говори, влюбился, что ли?.. — стали при­
ставать Мотовиловъ и Бйлобрысовъ. '

— Хоть бы и такъ, господа...—несовсймъ твердо отвй- 
чалъ Алексйй Алексйичъ, приподнимая опущенную голову, 
хоть бы и такъ... Только я скажу вамъ: ради Бога, не ме­
шайтесь во вес это... а то... а то придется мнй... придется 
имйть дйло съ кймъ-нибудь изъ моихъ старыхъ друзей...

— Ого! ага. эге!..— завопили нр1ятели, и Мотовиловъ съ 
Бйлобрысовымъ принялись-было хохотать, но Охапкинъ былъ 
смышлёнйе ихъ: замйтивъ, что влюбленный прхятель крйпко 
понасупился, онъ унялъ ихъ и сталъ говорить Алексйю 
Алексйнчу, чтобы не сердился на прхятелей за шутку, что 
они любятъ его какъ душу, и прочее, все въ такомъ же 
родй.

Алсксйй Алексйичъ нйсколько успокоился и, какъ госте­
приимный хозяинъ, пригласилъ своихъ гостей отправиться 
въ домъ.

— Ахъ, кстати, молвилъ Охапкинъ, лукаво подмигивая 
глазомъ, ты братъ, Алексйй Алексйичъ, жениться не соби­
раешься ли? Домъ твой что-то глядитъ не по-старому, по- 
нрайней-мйрй снаружи: и на крышй новыя заплаты, и во­
рота навйшеиы, и заборъ поиравленъ за ново, и дворъ чи- 
ото-на чисто иодметенъ... Право, что-то праздничное, эдакъ, 
проглядываетъ!

— Ого!, вотъ она, штука-то!., провозгласили въ одинъ 
голосъ Мотовиловъ и Бйлобрысовъ.
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— Полноте, господа, опять за старое... Право, скучно... 
противно становится... сказалъ съ выразительной досадою 
АлексЬй АлексЬичъ.

На этотъ разъ нетолько Охапкинъ, но и друзья его какъ-то 
поняли, что не слЬдуетъ больше приставать къ хозяину съ 
назойливыми шутками и разомъ унялись.

Прежде всего, конечно, сдЬлали визитъ на лсаршо. Тутъ 
гости остались очень недовольны хозяиномъ: по ихъ осмо­
тру оказалось, что онъ вовсе не занимается этой важной ча­
стно своего х о з я й с т в а , которая и точно была, съ нЬкото- 
рыхъ поръ, въ большомъ упадкЬ. Они рЬзко попрекнули его 
за это; впрочемъ, въ далыгЬйнпя объяснешя не пускались, 
по особенной, причинЬ.

— Вотъ что, АлексЬй АлексЬичъ, сказалъ Мотовиловъ: 
мы, братъ, Ьдучи къ тебЬ, большую глупость сдЬлали, заЬз- 
жали къ жидомору Аксютину... вЬдь честь ему оказали, а 
онъ накормилъ насъ мерзЬйшимъ обЬдомъ, да и выпить ро­
вно ничего не далъ... такъ ты, братъ, распорядись-ка на 
этотъ счетъ.

Хозяинъ, конечно, какъ разгь распорядился. Хозяйская 
кухня оказалась запаслива насчетъ разныхъ съЬдомыхъ 
вещей; гости какъ голодные волки накинулись на нихъ. 
ВслЬдъ затЬмъ иоданъ былъ чай, какъ водится, съ ромомъ, 
а тутъ же пошли въ ходъ и всяыя старыя наливки да ви­
на, которыми былъ снабженъ довольно исправно погребъ 
АлексЬя АлексЬича.

Поработавъ «надъ заморешемъ червячка», гости приш- 
'ЛИ въ прекрасное, добродушно-веселое расположение духа и 

начали усердно упрашивать хозяина, чтобы онъ познакомилъ 
ихъ съ его возлюбленной. Эхъ, братъ! веселье съ нею намъ 
всЬмъ будетъ!.. говорили они и увЬряли нритомъ честнымъ 
словомъ, что никакъ не станутъ смЬяться и трунить, что, 
въ отношении къ МарьЬ, будутъ вести себя вполнЬ благо­
прилично. Долго отбивался АлексЬй АлексЬичъ, но нако­
нецъ уступилъ ихъ просьбамъ и отправился уговаривать 
Марыо, чтобы она показалась его прйятелямъ.

Онъ нашелъ ее въ своемъ кабинстЬ. Она стояла у окна, 
прислонясь головою къ стЬнЬ. Лицо ея было блЬдно, губы
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крепко сжаты. Крупный слезы катились изъ ея потускн/йв- 
ншхъ глазъ. Алексея АлексЬича чрезвычайно смутили эти 
слезы, эта печаль Марьи и онъ совс'Ьмъ позабылъ о пору- 
ченщ своихъ товарищей.

— Маша!.. Маша!., говорилъ онъ ей тихимъ голосомъ: 
что ты это?., о чемъ плачешь?..

Она не отвечала и все продолжала плакать. Алексей Алек- 
с’Ьичъ не находилъ словъ чЪмъ ее ут'Ьшить. А между тЬмъ 
какой-то Фдкш упрекъ жегъ его душу. По и зло мало-по­
малу начало разбирать его, зло то на самого себя, то на 
своихъ назойливыхъ пр1ятелей, то наконецъ и на Марыо. 
Слезы ея, которыхъ причину не могъ онъ никакъ объяс­
нить, волновали и пгЬвили его.

— Да послушай же, ради Бога,—вымолвили, онъ нако­
нецъ, съ особенной суровостпо, какъ никогда еще съ ней не 
говорилъ: ну, о чемъ ты плачешь?., ну, о чемъ?.. Это ни 
па что не похоже!., ты мучить меня хочешь, мучить, му­
чить!.. Будто ты несчастная какая!..

— А то счастье, что-ли, начинается?....- отвечала она глу- 
химъ голосомъ.

Господи!.. Господи!., да что жъ это такое?., да что жъ 
это такое?., твердилъ баринъ, то размахивая , руками, то 
схватывая себя за волосы. Онъ гнТпзался, словно взбалмош- 
ный ребенокъ.

Въ это мгновение за дверыо кабинета послышались воз­
ня и шушуканье. И вотъ дверь немного отворилась, изъ-за 
нея выглянула клинообразная голова Мотовилова.

— Алексей АлексЬичъ!.. кроткш голубокъ нашъ!.. про­
изнеси онъ, Фыркая отъ сдержаннаго слЪха: мы къ тебе, 
братъ, на помощь пришли...

Баринъ нашъ стиснулъ зубы, съ отчаянными видомъ ма- 
Хиулъ рукою и кинулся опрометью вонъ пзъ комнаты. Раз- 
махнувъ дверыо, онъ такъ сильно толкнулъ ею Мотовилова, 
что тотъ чуть-было не упалъ.

— Порти возьми, господа!., вскричали онъ; вы меня, 
просто, преследуете... Ведь, говорилъ я вамъ... просилъ... 
Пойдемте!.. пойдемте!...

И схвативши за плеча Охапкииа, онъ съ силою сталъ
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выталкивать имъ изъ корридора Мотовилова и Бйлобрысова. 
Друзья были порядкомъ озадачены поступками хозяина, и, 
пожалуй, въ претензию вошли бы, да только некогда было. 
Втолкнувъ ихъ войхъ въ гостиную, Алекейй АлексЬичъ пря­
мо бросился къ столу, на которомъ стояло еще много недо- 
нитаго вина, налилъ себе целый стакаиъ хересу и, припод- 
нявъ его высоко, сказалъ пргятелямъ дрожащимъ голосомъ:

— Господа!., еще разъ, и въ посл-Ьдшй... говорю вамъ... 
не приставайте ко мне насчет® Марьи!., не приставайте, 
ради Бога!.. Худо... худо можетъ выдти... А я лучше го- 
товъ съ вами кутить всю ночь; пожалуй, нарежусь какъ са- 
пожникъ!.. Пу, что съ вами делать! давайте въ карты иг­
рать; я готовъ хоть сейчасъ же!.. Антонъ! Мотька! картъ 
скорее! картъ!...

Баринъ нашъ былъ въ чрезвычайномъ волненш, и прия­
тели не могли этого не заметить. Слова его особенно про­
извели впечатлите на Охапкина, у котораго Богъ знаетъ 
съ чего какъ-то трусливо ёкнуло сердце. Оханкинъ поти­
хоньку толкнулъ Мотовилова и Бйлобрысова; тй, какъ ни 
просты были, догадались одкакоже, что надо непременно, 
изъ некоторой предосторожности, сдержать порывы своей 
веселости и ие раздражать больше хозяина.

Друзья почли за лучшее пЬслйдовать примеру Алексея 
Алексйича и принялись усердно за хересъ.

Тотчасъ же потомъ началась игра. Какъ водится, сна­
чала заейли въ преФерансъ; Мотовиловъ и Оханкинъ про­
игрались нисколько, понадобилось имъ отыгрываться и вотъ 
перешли къ «Фараону», любимой игре помйщиковъ. Са- 
мо-собою разумеется, игра сопровождалась обильными воз- 
л1ятями въ честь Бахусу и на пользу у’Ъзднаго винотор­
говца, снабжавшаго погребъ Алесйя Алексйича разными ви­
нами мудренаго, хоть и незатййливаго своего издйлья. Цо- 
натянулись порядкомъ господа Мотовиловъ, Бйлобрысовъ и 
Охапкинъ, и, что грйха таить! вейхъ больше натянулся нашъ 
мягкосердечный баринъ.

Много было шуму, спору и вздору между игравшими. 
Тутъ особенно отличился Бйлобрысовъ, известный сиорщикъ



въ игре, съ которыми даже нргятели его закаявались ино­
гда играть.

Но объ игре въ «Фараонъ,» мы хотиыъ разсказать по по­
рядку.

Банкъ метали поочередно Мотовиловъ и Охапкинъ, опыт­
ные, расчетливые, записные банкометы. Смертельно хоте­
лось «прометнуты» и Белобрысову, особенно противъ Алек­
сея Алексеича.

—- Ведь я почему хочу метать? почему хочу?., бормо- 
талъ Белобрысовъ: а потому, что онъ не «жмотикъ»!... Онъ 
любитъ брандера иной разъ пустить!., ну, и я люблю! и я 
люблю!..

Мотовиловъ и Охапкинъ соглашались на то, чтобы ме- 
талъ Белобрысовъ, но хозяинъ ни зачто не хотелъ допу­
стить этого.

— Нетъ, братъ, говорилъ онъ Белобрысову: ты вообще 
славный малый, а въ игре съ тобой терпенья нетъ, приди­
раешься хуже старой бабы и за каждымъ абцугомъ прихо­
дится съ тобой вздорить.

Неугомонный Белобрысовъ спорилъ, кричалъ, сердился, 
но ничто не помогало, и онъ поневоле иринужденъ былъ 
довольствоваться скромной ролыо понтёра.

Игра все больше разгоралась. Алексею Алексеичу стра­
шно не везло. Онъ проигралъ Мотовилову росписку его въ 
трехъ стахърубляхъ, аОхапкину спустилъ остальныя чистыя 
деньжонки, всехъ своихъ собакъ, кроме одной любимой, и 
вдобавокъ еще довольно круглую сумму, на получеше кото­
рой далъ тутъ же записку къ Макару Огурееву, которому 
затемъ приходилось доплатить за хлебъ нашему барину уже 
очень немного. Винные пары и игра отуманили совсемъ го­
лову Алексея Алексеича. Никогда еще не бывалъ онъ въ 
такомъ раздражеши. Онъ- понтировала. въ высшей степени 
безтолково и оттого такъ распроигрался. Во время игры не 
сиделось ему на месте, онъ безпрестанно вскакивали, бе~ 
галъ по комнате, проклинали судьбу и самого себя, часто 
спорилъ изъ-за пустяковъ съ банкометами, и однимъ сло- 
вомгь, бесновался пуще Белобрысова.

Мотовиловъ и Охапкинъ, несмотря на то, что норядкомъ
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подпили, вели игру сдержанно и в 6-время забастовали. Алек­
сей АлексЬичъ уже не упрашивали, ихъ продолжать игру, 
онъ вдругъ иочувствовалъ совершенное изнеможете и усЬл- 
ся въ уголъ дивана, опустивъ голову на грудь.

— Господа, забормоталъ торопливо Б'Ьлобрысовъ, вы ужъ 
больше не станете метать? не станете, а? не станете?

— Конечно, не станемъ, отвЬчалъ Охапкинъ: на сей 
день довольно, курочка но зернышку клюетъ... да вонъ и 
хозяинъ усталъ. Вотъ, завтра съЬдемся всЬ у Василья Се­
меныча, ну и дадимъ ему тамъ реванжикъ.

— А л  теперь хочу метать, кричалъ Б ’Ьлобрысовъ, хо­
чу, непремЬнно хочу! Кто жъ это въ самомъ дЬлЬ, вы ме­
тали, а я нЬтъ?.. Это обидно, обидно!.. Каше же вы мнЬ, 
нослЬ того, друзья? АлексЬй АлексЬичъ, ну давай скорЬс, 
давай, голубчикъ!.. Штосикъ тебЬ помечу. . Господа, и вы 
тоже нонтерните... ОтвЬтный мечу, отвЬтпый!..

Тотчасъ же принялся онъ самъ счищать со стола и не 
пожалЬлъ носоваго своего платка для того, чтобы обмах­
нуть мЬловую пыль; потомъ самъ же иододвинулъ столъ къ 
дивану, приготовилъ понтёрки для АлексЬя АлексЬича, по- 
ложилъ ему мЬлокъ да щёточку, припасъ и себЬ тоже, стасо- 
валъ карты наскоро и срЬзалъ. Держа колоду въ одной ру- 
кЬ, онъ то гладилъ ласково другою по плечу нашего бари­
на, то трясъ его за рукавъ, да при этомъ смотрЬлъ ему въ 
глаза съ томительнымъ ожидашемъ.

— Ну же, голубчикъ, ну же!., повторялъ онъ безпрсстан- 
но. Алёша, другъ, иотЬшь меня!., ну, потЬшь же, хоть не­
множко... \

Охапкинъ и Матовиловъ хохотали во все горло, при ви- 
дЬ всЬхъ этихъ у сил! и БЬлобрысова затянуть хозяина въ 
игру.

Однако, на этотъ разъ, т а т я  жаргая усилия не пропали 
даромъ. АлексЬй АлексЬичъ приподнялъ съ нЬкоторымъ уси- 
ллемъ отяжёлЬвшую свою голову и наконецъ, къ восхище­
нно новаго банкомета, взялся за понтёрки. По прежде чЬмъ 
пуститься въ игру, онъ попросилъ знакомъ Оханкина налить 
ему стаканъ вина, разомъ осушилъ его—и молча сталъ пон­
тировать.
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— Я деньгами, Алеша, отвечаю, сказалъ очень мягкимъ 
голосомъ Б ’Ълобрысовъ, а ты на свою тройку играй... Па- 
чнемъ съ правой пристяжной... принимаю сс во сто р'Ьлко- 
выхъ... Б$дь, безобидно для тебя, Алёша, безобидно?.. Такъ 
что ли, голубчикъ?..

Алексей Алексеичъ молча кивиулъ головою въ знакъ со- 
глас!я—и игра началась.

Но мы, кажется, слишкомъ уже увлеклись разсказомъ о 
баринЪ и его прьятеляхъ, надо взглянуть и на то, что 
Д'Ьлала тЬмъ временемъ наша б&глянка.

ПослгЬ ухода Алексея АлоксТ.ича, она довольно-долго ос­
тавалась въ кабинет^. Сердце у ней было не на мЪст'Ъ, не 
то отъ страха, не то отъ тоски; ныло оно подъ какимъ-то 
тяжелымъ предчувствьемъ. Скоро стемнело въ комнатА 
Усталая отъ сильиаго волнешя, Марья прилегла на пос­
тель. Мысли ея сове&мъ спутались и стала она позабы­
ваться тяжелымъ сномъ... Но какой-то шумный возгласъ 
БЬлобрысова, раздавшийся но всему дому, вдругъ пробудилъ 
ее. Бъ страшномъ испугЬ- она вбйжала въ комнату, со- 
сЬднюю съ гостиной, гд'1; происходила попойка и игра.

Долго црисдушивалась она къ отрывистымъ рЬчамъ иг­
роков ь и ничего не могла разобрать изъ нихъ. Но слыша, 
что Алексей Алекс/Ьичъ безнрестанно вскакиваетъ и бЪга- 
етъ по комнат'Ь, слыша его отчаянный проклятья, она дога­
далась, что его дЪло плохо, что онъ проигрывается. И силь­
ный страхъ ее бралъ за милаго друга, — словно сидитъ онъ 
тамъ съ разбойниками, которые, того-и-гляди, иырнутъ его 
ножомъ! Тоска и зло попеременно волновали ее. Подмыва­
ло ее вбежать въ гостиную, увести милаго къ себ'Ь, а не- 
нрошенныхъ гостей выгнать изъ дому. Раза два, когда 
АлексЪй АлексЪичъ особенно жалобно проклиналъ свое 
несчастье, чуть-было не ворвалась она туда, но ее удержа- 
ла-таки мысль, что опять эти ненавистные гости кинутся 
къ ней съ своими докучливыми речами и грубымъ хохо­
томъ, опять станутъ приставать къ ней и къ Алексею Алек- 
сЪичу. Между тймъ тоска ея все усиливалась, она не знала 
чтб делать и чтб начать...

Но вотъ старикъ Антонъ, нахмуренный и видимо по въ
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духе, вошелъ къ ней на ципочкахъ и сказалъ шопотомъ, 
что надо еще достать вина и наливокъ.

— Антонъ.. родимый... спросила она, дрожа отъ волне- 
шя, не потай отъ меня... Что они тамъ д'Ьлаютъ?

— Да что д'Ълаютъ?—возразилъ сурово Антонъ, который, 
н е с м о т р я  на льстивость свою, все-таки былъ привязанъ къ 
барину за его доброту, известно—балуются: въ карты игра- 
ютъ да пыотъ. Дело плоховатое-съ, Марья Ефимовна: опять 
повадятся эти господа жаловать... А ведь черезъ нихъ-то 
больше и непорядки пошли.:.

—- Какъ же быть-то, Антонъ?.. Какъ бы отделаться отъ 
нихъ?.. Можетъ, какъ я войду да скажу...

— А что вы скажете?., сказать нечего!.. ПЬту, не хо­
дите, только на см'Ъхъ-съ подымутъ и барину станетъ за 
зло... Тутъ-съ теперича ничего не поделаешь...

— Отчего онъ такъ... словно кручинится? про несчастье 
все поминаетъ?..

— Знамо, отчего-съ: проигрываетъ...
— Ужъ когда-то унесетъ ихъ отъ насъ!
— Да вотъ-съ, когда обдерутъ барина какъ липку-съ. 

Безъ того не отстанутъ,—благо, онъ охмел'Ьлъ... А то, ко­
ли бъ не охмелелъ, баринъ самъ справился бы съ ними, 
онъ играть-то молодсц'ь!

Марья горько заплакала. Антону стало жаль ее. Па этотъ 
разъ, онъ сошелся съ нею въ чувствахъ къ барину.

— Вы не илачьто-съ, Марья Ефимовна, сказалъ онъ 
ей; подите-ко отсюдова въ кабинета, а я постараюсь какъ- 
нибудь вызвать его къ вамъ; можетъ онъ и самъ выйдетъ 
изъ гостиной, такъ я провожу его въ кабинета, ну, вы 
и удержите.

Марья послушалась, но напрасно ожидала Алексея Алек- 
сеича. Антону никакъ не пришлось вызвать барина, гости 
помешали ему въ этомъ; заметивъ, что старикъ увивается 
все вокругъ барина, они прикрикнули на него и выслали 
вонъ.

Наконецъ Марья не утерпела и опять отправилась въ 
ту комнату, откуда наблюдала уже за игрою. Она вошла ту­
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да въ ту самую минуту, когда между АлексЬемъ АлексЬичемъ 
и Белобрысовымъ завязалась жаркая ссора.

Баринъ начали последнюю ийру подневольно, у него не­
достало силъ отказаться отъ нея. И стаканъ хересу не оду- 
шевилъ его. Съ посоловелыми глазами, подперши голову ру­
кою, онъ игралъ машинально, ставили карту за картой, ед­
ва различая, какая выиграла, какая проиграла, и ни разу не 
прибегнуть къ брандеру. Однако, и тутъ видимо не везло 
Алексею Алексеичу,—ужъ такой денекъ ему выдался! Ме- 
жду—тЬми Белобрысовъ, несмотря на то, что выигрывали, 
былъ крайне недоволенъ подобной игрою.

— т1то жъ ты, братъ, — жмотикомъ, чтоли становишь­
ся?.. говорилъ онъ: брандера, брандера пусти!.. А то метать 
скучно!.. Да вотъ постой, надо немножко подогреть тебя, 
подогреть...

Белобрысовъ вскочилъ, налили полный стаканъ вина и 
подали Алексею Алексеичу, но у того и на вино пропала 
охота: онъ уже не «хватили на лобъ» стакана, а стали при­
хлёбывать понемножку. Опиш ете, усталость, сонливость 
совсЬмъ доконали его.

Баста! пробормотали онъ, не хочу больше играть ..
Баки не хочешь? вскричали съ негодовашемъ Бело- 

орысовъ, да ведь мы на лошадь играемъ! А ты только поло­
вину ея проиграли. Нетъ, я не позволю! нетъ, ни зачто 
не позволю!.. Играй до конца!..

— Баста! протяжно повторили Алексей Алексеичъ и 
встали, сильно покачиваясь.

Белобрысовъ взбеленился. Онъ топали ногами, стучали 
кулакомъ по столу, па чемъ свети стоитъ бранили Алексея 
Алексеича, бранили и товарищей своихъ за то, что они ста­
ли между нимъ и хозяиномъ и не допускали его до рукопа­
шной.

Въ эту минуту дверь съ шумомъ распахнулась и вбежа­
ла Марья. Она прямо кинулась къ Алексею Алексеичу, да 
схватила его поди руку—и во—время: онъ чуть-было не пу­
стили шандаломъ въ Белобрысова.
' — Маша... Маша... говорилъ онъ, плача павзрыдъ съ 

пьяныхъ глазъ, это, это, это... разбойники!,, обыграли меня!..
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зарЬзать, зарезать хотели. Ты пустишь меня или нЬтъ? Я 
на дуэль, па дуэль съ ними, подлецами, пойду!..

При видЬ Марьи, Мотовиловъ, Охапкинъ, и даже БЬло- 
брыоовъ перестали кричать. Молча новела она Алексея Алек- 
сЬича вонь изъ комнаты, но сердце ея не вытериЬло: въ са- 
мыхъ дверяхъ она обернулась къ гостямъ и сказала имъ. 
твердымъ, суровымъ голосомъ:

— Бога вы не боитесь, а еще господа!.. Въ гости иргЬ- 
хали,1 пили—Ьли, да за-хлЬбъ-за-соль ограбить вздумали... 
Словно разбойники! А еще господа!..

И она захлопнула дверь.
— Что, брать, грибъ съЬл'ь!— сказалъ Охапкинъ БЬло- 

брысову; вотъ теб'Ь и правая пристяжная!.
— Ну, чтожъ такое? — замЬтилъ Мотовиловч», вишь, онъ 

больно опьянЬлъ, самъ себя не помнить.
— НЬтъ, вотъ что, господа, — молвилъ въ какомь-то раз­

думья БЬлобрысовъ: на меня эта жаръ-птица словно ушатъ 
холодной воды вылила... Я, точно, черезчурь ужгь погоря­
чился, черезчуръ... А она,—вотъ такт» бабёнка!., выручила 
дружка своего, выручила!..

— Насъ-то вотъ, шельма, обругала, замЬтилъ сердито 
Охапкинъ; да погоди еще, я на эту курицу-насЬдку ястреба 
напущу.

На другой день у барина голова смертельно болЬла и 
сердце ныло отъ неясныхъ упрековъ совести. Стыдно было 
ему и взглянуть на Марыо. А Марья жалЬла, очень жалЬла 
его, хотя вмЬстЬ съ тЬмъ что-то такое и отталкивало ее отъ 
него. Раза два баринъ робко заговаривала съ нею о какихъ- 
то пустякахъ, но она отвечала только «да или нЬтч.» и мор­
щилась да вздыхала. Тяжело было обоимъ; имъ хотелось бы 
и разойтись въ разный комнаты, но, по непонятному чув­
ству, они оставались все вмЬстЬ. Горьия минуты настали 
для барина и для Марьи. То ужъ не размолвка была, а что- 
то гораздо похуже: начиналось недовЬрье другъ къ другу, 
недовЬрье, за которымъ всегда почти настаетъ охлаждение 
даже и самой горячей любви.

Алексей АлексЬичъ озирался все вокругъ себя, — если 
хотЬлось найти хоть какое-нибудь занятье, чтобы развлечь
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свои тяжелый мысли о вчсрашнемъ проигрыше и кутеже,— 
но чтожъ было тутъ делать, за что приняться? А надо же 
было приободриться, а то все тяжелей становилось ему при 
виде тревожнаго и иечальнаго лица Марьи. Ужъ какъ же- 
лалъ онъ узнать что у ней на душе, какъ она, думаетъ те­
перь о немъ? Чего бы ни далъ онъ, чтобы она хоть сколь­
ко-нибудь повеселела, хоть бы разокъ улыбнулась! И вотъ 
пришла ему въ голову блажная мысль — разсм'Ьшить ее и 
за смйхомъ уладить мировую. Схватилъ онъ въ обе руки 
гитару и съ разными ужимками да гримасами подошелъ къ 
Марье, напевая какую-то шутовскую песенку. Но Марья 
нетолько не разсмеялась, а отвернула голову и потупилась 
въ землю.

«Чортъ знаетъ, какая капризная!» — подумалъ онъ про 
себя, съ досадою, и съ сердцовъ швырнулъ гитару на 
столъ.

Марья вовсе не капризничала; она даже не понимала 
какъ это можно капризничать, она была ведь не барыня. 
Ей и не думалось дуться на своего друга милаго. Колибъ 
сердита была она на него,—попросту, безъ затей, она пос­
читалась бы съ нимъ, или даже и побранилась бы. А тутъ 
и сердиться она не могла, — такъ печальна была на ту по­
ру дума ея, и мало того: такъ надорваны были все душев­
ный ея силы. Она ужъ не верила въ свое счастье, ей ужъ 
страшно было думать о своей любви...

Пришелъ Антонъ спросить о чемъ-то — и она обрадова­
лась, что могла уйдти хлопотать но хозяйству.

Алексей Алексенчъ улегся на диване, да зевая, лениво 
нотягивалъ дымокъ изъ длиннейшаго чубука. Неодолимая 
скука, какъ черная туча, висела надъ нимъ. Онъ начинала, 
хандрить—и гораздо сильнее, чемъ бывало это прежде. Съ 
маленькой злостью на судьбу и съ великой жалостью къ се­
бе, онъ принялся пересчитывать все свои несчасНя.

«Все удачи нетъ, нетъ-таки удачи ни въ чемъ!—думалъ 
онъ. Отецъ оставила, растроенное состоите... ну, и самъ я 
нокутилъ-таки въ гусарахъ... а чтожъ? ведь нельзя же бы­
ло — товарищество того требовало, у товарищества свои за­
коны есть... Однако, чортъ ихъ возьми, эти законы!.. Вотъ
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поправиться бы надо — да какъ?.. Не въ исправники Же 
идти!.. Л тутъ—гд'Ъ тонко, тамъ и рвется,—проигрался еще 
этимъ пргятелямъ... Нечего сказать, хороши приятели! чортъ 
ихъ принесъ!.. Марья разсердилась, можетъ, и печалится, а 
можетъ просто капризничаетъ... а того не знаетъ, не хочетъ 
сообразить, что не я же тутъ виноваты.. насильно, прокля­
тые, ворвались!.. А все дуракъ Антонъ— не умЪлъ выпро- 
водить ихъ, какъ слДдуетъ... Эхъ, эта Маша! больно ужъ сер­
дита она—пошла теперь дуться... не знаешь, какъ и при­
ступиться къ ней... Ей, должно быть, досадно и прискорбно, 
что я нодпилъ такъ и распроигрался... чтожъ д'Ълать-то! Та­
кое это ужъ мое несчастье!.. Бее не ладится, ни въ чемъ 
ни везетъ...»

За об’Ьдомъ и после обеда, никакъ не удалось ему пола­
дить съ Марьей. Она все молчала, не потому, что хотела 
какъ-бы отплатить ему за вчерашнюю гулянку, а потому 
что словъ не находила. Да и въ-самомъ-дМгЬ, о чемъ было 
говорить? Вчерашняго дня не воротишь, а этотъ день мно­
го радостей, много счастья упесъ съ собою!.

Вдругъ опять блажная мысль—и ужъ другаго свойства—■ 
озарила голову Алексея АлексЬича.

Вышелъ онъ въ переднюю и гаркнулъ во весь го л ось:
— Эй, вы! сейчасъ же! спо минуту лошадей закладывать 

для меня!.. Да поворачиваться!..
На этотъ разъ слуги поворотились скорёхонько: че­

резъ какихъ-нибудь полчаса лихая тройка, запряженная въ 
тараптасъ, стояла уже у подъезда.

Но охота Ехать было не очень-то сильна у нашего бари­
на, хоть и частенько приходило ему на мысль, что непре­
менно надо попытать отыграться. Онъ былъ уже не радъ, 
что такъ распорядился насчстъ поездки. Онъ бьтл'ь готовя, 
даже велеть, чтобы отложили лошадей, — «но чтожъ бы­
ло делать -дома-то? Марья — такая пасмурная, не лас­
кается, не говоритъ даже, а за что, въ-самомъ-д'Ълй? ИЪмъ 
такимъ провинился онт, передъ нею?.. Да и чтожъ это 
она?.. Вздоря,! Не для чего баловать бабёнку... надо же, чтобт, 
и честь наконецъ знала!..

Оиъ иодошелъ къ ней бойко и решительно.
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'-М аш а! я еду...— сказалъ онъ, стараясь заглянуть ей 
прямо въ глаза.

— Чтожъ... ступай, съБогомъ...—отвечала она, не под­
нимая опущенной головы.

— Ну да... таки-еду...—продолжалъ, съ гораздо меньшей 
уверенностью, Алексей Алексеичъ.

Марья молчала.
— Тьъу ты пропасть! — сказалъ онъ, опять начиная ки­

пятиться; говорятъ тебе: еду я... можетъ быть, въ городъ—- 
такъ не велишь ли чего купить?..

Марья отрицательно покачала головой.
«Вотъ упрямая! вотъ взбалмошная!., подумалъ онъ. Да 

кланяться, чтоли, ей?., просить прощенья?.. А пускай 
дуется!..»

Поворотившись на каблукахъ, онъ проворно вышелъ на 
крыльцо и ужъ занесъ-было ногу садиться въ тарантасъ, 
какъ вдругъ одумался и воротился къ Марье.

На этотъ разъ онъ подступилъ къ ней тише и ласковее.
— Маша, милый другъ, — молвилъ онъ, обнявши ее, не 

сердись, пожалуйста... право, я  по делу долженъ ехать.. 
Ведь, у меня тоже дело есть, милая моя... А не хочешь ли 
со мной?.. Мы тогда въ городъ прямо...

— Нетъ... не хочу ехать...— сухо отвечала она.
— Отчего?..
— Тамъ приятели къ тебе пристанутъ... а мне что де­

лать?
— Да нетъ же, клянусь честыо, нетъ!.. Ну, ихъ, этихъ 

приятелей!.. Поедемъ, Маша!..
— Нетъ не поеду.
— Экая ты упрямая!., ну, по-крайней-мере, поцелуй же 

меня на дорогу.
Марья очень холодно поцеловала его. Онъ ушелъ, нето 

разеерженный, нето смущенный. Впрыгпувъ въ тарантасъ, 
замахалъ онъ руками и неистово крикнулъ кучеру:

•— Валяй, Андрюшка!
Тройка разомъ рванулась и мгновенно скрылась за гус- 

тымъ облакомъ пыли.
— Кузька!.. Кузька!..—съ невыразимымъ горемъ июпта-



ла беглянка, глядя на облако пыли и вдругъ почему-то 
вспомнивъ про своего дурака-мужа.

Какъ тень, стала бродить она по опустевшему дому,— 
не находя никакихъ занятий да и не желаяихъ найдти. 
Любовь опять шевельнулась въ душе ея, но не та горячая 
и радостная любовь, которая такъ не давно еще светилась 
яркимъ пламенемъ, но любовь унылая, уже знакомая съ пе­
чалью и сожаленьями.

«Вроситъ онъ пить,—аль не бросить?.. Будетъ ли водить­
ся съ этими пргятелями?—спрашивала она самоё-себя. Ахъ, 
зачемъ я съ нимъ не поехала!..»

Но не въ натуре Марьи было колебаться долго или жа­
леть о прошломъ. Что сделано, то сделано, и ехать ей съ 
нимъ совсемъ не приходилось. Во-первыхъ, свидится онъ 
безвременно съ товарищами своими, съ этими барами непу­
тёвыми; а ей что при нихъ делать? Во-вторыхъ, онъ ска­
залъ, что но делу едетъ, такъ и тутъ ей совсемъ не место...

«Лучше, молвила она про себя, пойду разгуляться, 
авось, разгоню печаль-тоску...»

А ужъ тутъ стерегла ее АнФиеа Кузьминична.
— Марья Е ф и м о в н э ,  сказала ей старуха, слегка взды- 

хаючи, проводить барина изволили?
— По делу... въ городъ поехалъ, отвечала Марья съ 

такимъ смугцетемъ, какъ-будто бы налгала ни весть что на 
свою голову.

— Ну, нЬтъ-съ, худо заметили вы это, Марья Е фим о- 

вна, возразила старуха, насмешливо улыбаясь: баринъ изво­
лили поехать дорогою-то не въ городъ... Должно быть, нро- 
едутъ они сперва-наперво къ Василыо Семенычу Мотови- 
лову... А не приказывали вамъ баринъ ничего насчетъ до- 
машняго?

— Ничего, какъ есть, не приказывалъ, отвечала Марья, 
и хотела уйдти.

— Позвольте-съ, Марья Ефимовна, на минуточку, сказа­
ла Кузьминична, желательно бы узнать, скоро-ль баринъ обе­
щали воротиться... Чай, вамъ все известно?

— Про то не сказывалъ; хотелъ онъ меня взять съ 
собою, да я не поехала...

64 РУССКОЕ слово.
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— Не по'Ьхали-съ? Да какъ же ото баринъ-то хоте­
ли взять васъ съ собою? заметила протяжно и как ъ -б ы  
въ раздумьи Кузьминична, лукаво прищуривая ядовитые свои 
глазки и подмечая каждое движете Марьи.

— А отчего жъ бы не льзя было барину взять меня 
съ собою? спросила Марья, подозрительно взглянувъ на Кузь­
миничну.

Старуха пожевала губами: злобный смЪхъ, что-ли, хоте­
ла она скрыть.

— Я вотъ почему, матушка Марья Ефимовна, сказала 
такъ-то, отвечала Кузьминична съ видомъ глубокого смире- 
шя, ведь, къ прг'Ьзду барина приготовить, поприбрать въ 
дому надобно... а вы у насъ на все мастерица, безъ васъ 
мы все безъ рукъ словно... такъ-то!..

— Да что жъ такое прибрать да приготовлять тутъ на­
добно? опять спросила Марья.

— А какъ же-съ!.. мало-ль что теперича... Неровно, и 
житье барина переменится... Слышала я мелькомъ, люди мо- 
товиловсше поговаривали, что отъ Василья Семеныча ба­
ринъ, вм-Ьст’!; съ нимъ, изволятч. проехать къ ихней, то есть, 
Василья Семеныча, къ двоюродной сестрице... молодая она 
вдовушка, богатая-сь, да и оченно хороша изъ себя, сказы- 
ваютъ... такъ-то, матушка Марья Ефимовна!...

Словно острымъ ножомъ кольнуло вдругъ въ сердце 
Марыо, едва удержалась она отъ громкаго стона.

— Жениться онъ собирается!., вскричала она и лицо ея 
покрылось смертной бледностью.

— Ахъ, Марья Ефимовна, что вы это? Да разве ба­
ринъ женится, не спросившись васъ?.. лукаво заметила Кузь­
минична.

— Нельзя статься тому!., возразила какъ-будто про се­
бя Марья. Нетъ!.. нетъ, онъ не женится!..

— На то ихъ господская воля-съ... промолвила старуха, 
и, восхищенная дейстчпемъ злобнаго намека на ненавистную 
ей беглянку, шмыгнула въ растворенную балконную дверь 
и скрылась въ густыхъ аллеяхъ сада.

А Марья неподвижна осталась посередь комнаты. Это но- 
Отд. I. 5



6 6 РУССКОЕ СЛОВО.

вое горе, словно громовой ударъ изъ незамеченной тучи, 
нежданно упало на ея бедную голову.

— Покинуть хочетъ!.. покинуть!., шептала она, тяжко 
рыдая безъ слезъ; за что жъ онъ такъ-то?.. я-ль его не 
любила?...

Вышла она въ садъ наконецъ, забралась въ самый глу­
хой уголокъ его и тамъ залилась горькими слезами. Некому 
было утешить ее, сердечную, плакала она, плакала, и лишь 
в'Ътеръ осушалъ ея слезы.

Три дня, три ночи не спала она, не ела и не говорила 
ни съ кемъ. Жутко было ей взглянуть на людей, словно бо­
ялась ихъ. Съ ранняго утра уходила она въ садъ, сидела 
тамъ где нибудь, прислонившись больною головой къ дере­
ву и плакала, разливалась да шептала про то, зачемъ она, 
безталанная, на свете зародилась, да упрекала себя за то, 
что спозналась съ молодцомъ съ бариномъ, и еще за то, что 
на свете жила и теперь на немъ мается, лишь за то себя 
не попрекала, что домъ и родимую сторону покинула... А то 
часто напевала она вполголоса горькую песню:

Ахъ , и полно, красна дЪпица, тужити!
Не наполнишь ты синя моря слезами,
Не воротишь друга милаго словами...
Говорила я милому, говорила,
Я въ упросъ ли друга милаго просила:
Не женися, мой любезный, не женися!..
Не послушался, душа моя, женился.
Онъ присыпалъ ко бЬдну сердцу печалц,
И онъ налилъ очи ясныя слезами —
Припечаталъ уста алыя онъ кровью!...

Такъ горевала наша беглянка; а въ это самое время ба­
ринъ подберезниковскш много тешился, забавлялся, и была 
ему удача во всемъ.

Съ досады и отъ душевной тревоги уехалъ онъ изъ до­
му, и такъ не по душе была ему эта поездка, что онъ чутъ- 
было не вернулся къ себе уже тогда, какъ показалась усадь­
ба Мотовилова. Но-крайней-мере мысль о возвращен!и вер-



тЪлась у него въ голове и, можетъ быть, осилила бы все 
друпя предположетя, еслибы вдругъ не попалась ему на­
встречу тройка неугомонныхъ друзей его.

— А мы опять къ теб’Ь!.. закричалъ Метовиловъ.
— Чтобъ чортъ васъ побралъ!.. молвилъ отъ всей души 

Алексей Алексеичъ.
Друзья нисколько не обиделись этимъ приветствгемъ, а 

залились громогласнымъ хохотомъ.
— Тамъ ты какъ хочешь посылай насъ къ чорту, а во­

рота настежъ растворяй... молвилъ Охапкинъ.
— Нетъ, нетъ, господа!., торопливо возразилъ Алексей 

Алексеичъ, видя, что невозможно отъ нихъ отделаться, не- 
даромъ же я. изъ дому выехалъ... Лучше къ тебе, Василий 
Оеменычъ, ттоедемъ.

— Милости просимъ! отвечала^ приветно, насколько могъ, 
Мотовиловъ. Ко мне, такъ ко мне... Ворочай домой, Ер- 
мошка!

— Постой, закричалъ Белобрысовъ, дай мне пересесть 
къ Алексею Алексеичу.

Черезъ минуту онъ уже душилъ его въ объяачяхъ и, 
бормоча больше обыкновенного, усовещевалъ, извинялся, да­
же нлакалъ отъ непритворнаго умиленхя. Алексей Алсксе- 
ичъ, худо помпившш про вчерашнюю ссору свою съ Бело- 
брыеовым’ь, какъ разъ помирился съ нимъ.

— Алёша!.. Алёшка!., бормоталъ Белобрысовъ, болвана, 
ты, скотина адакая!.. Разве я могъ тебя обидеть, разве 
могъ!.. Ну, ты пьянъ былъ и я тоже!.. Вотъ отчего и весь 
вздоръ вышелъ-... Нзъ пустяковъ вышелъ, изъ пустяковъ!.. 
А ты, дуракъ эдакой, обними меня!.. Я, ей Богу, люблю те­
бя, какъ душу...

Алексей, Алексеичъ отвечалъ Белобрысову подобными 
же нежностями. Мировая, какъ видите, легко была заклю­
чена.

Конечно, не теряли даромъ времени у Мотовилова и тот­
часъ же по нргЬзде принялись трудиться на зеленомъ но­
ле. 11а этотъ разъ, сильно везло Алексею Алексеичу, кото­
рый металл, банкъ на. свою тройку; онъ на Славу обрабо­
тала. хозяина дома, Белобрысова, и даже Охапкина.

БЕ Г Л Я Н К А . 67
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Но мы не станемъ описывать подвиги нашего героя на 
зеленомъ нолЬ, ни того, какъ судьба ему благопрёятствовала, 
можетъ быть, оттого больше, что онъ пилъ очень воздер­
жно; скажемъ только, что жгучёя впечатлЬшя удачной игры 
у Мотовилова разохотили его и еще играть. Друзья, проиг­
равшись до-чиста, легко уговорили его пользоваться «сча­
стливой полосою» и ’Ъхать въ городъ. Тамъ, у исправника, 
въ продолжение цЬлыхъ двухъ сутокъ, шла ожесточенная 
игра, въ которой «оборвали» юнаго господина, недавно на- 
сл'Ьдовавшаго довольно большое состоите. . Алексей Алек­
сЬичъ всЬхъ больше зацЬпилъ его...

АлексЬй АлексЬичъ окончила, игру во-время. Когда онъ 
свелъ счеты по выигрышу, оказалось, что судьба послала ему 
довольно значительную сумму, изъ которой можно было уп­
латить всю уже недоимку въ о п е к у н с к и е  совЬтъ да наку­
пить нарядовъ для Марьи, разныхъ винъ и всякихъ заиа- 
совъ, потребныхъ для барскаго дома. Но и за всЬмъ этимъ, 
осталось у нашего барина въ распоряженш еще тысячи пол­
торы рублей. Значитъ, тужить было не о чемъ...

На четвертый день послЪ отлучки своей баринъ воро­
тился домой. Лишь заслышала колокольчика., Марья побЬ- 
жала встречать АлексЬя АлексЬича: подмывало ее узнать 
поскорЬе отъ него самого про свою участь. Дико и робко 
глядЬла она на него, когда онъ шумливо здоровался съ нею. 
Онъ почти не обратилъ внимашя на ея бледность и уны­
лый вида., онъ весь находился иодъ влёяшемъ веселыхт. во- 
споминанш, онъ радовался своей радости. Въ головЬ у не­
го только и вертЬлась мысль, какъ будетъ онъ показывать 
МарьЬ и деньги, и все, что накупилъ онъ для ней и для 
дома.

— Смотри, Маша, смотри!., говорилъ онъ, съ веселымъ 
смЬхомъ. Да-съ, мы таки-разбогатЬли!.. Съ недоимкой въ 
совЬтъ раздЬлался; вотъ накупилъ тебЬ, моей голубкЬ, кое- 
чего хорошаго, да еще столько денегъ осталось, что и дЬ- 
вать некуда!.. Такъ-то, милая моя! А ты, дурочка, дулась 
еще на меня за то, что я отправился на добычу!.. Ну дан 
поработалъ же я, Маша! три дня, три ночи почти не отхо- 
дилъ отъ стола—все на твое счастье игралъ, ангелъ мой!..



ВЪГЛЯНКА. 0 9

И въ порывй веселой нежности, онъ обнималъ и цйло- 
валъ крепко Марью.

— Однако, вотъ что, Машенька, — сказалъ онъ вдругъ, 
иосмотрйвъ на нее попристальнйе, ты иохудйла очень, гла­
за у тебя красны... ужъ не плакала-ль безъ меня?.. Эхъ, 
ты, дурочка, дурочка!.. Ну, да это пройдетъ... Ужъ, Маша, 
какъ весело заживешь мы съ тобою!..

Марья съ робостью слушала вей его рйчи, а между тймъ 
веселость Алексйя Алексйича стала понемногу сообщаться 
и ей; сквозь набйгавипя ей на глаза слезы, она уже улы­
балась слегка.

Баринъ разстилался, какъ школьникъ, вырвавшийся на 
волю, и строилъ проказы надъ вейми, кто попадался ему на 
глаза. Мотькй онъ взъерошилъ волоса такъ, что голова его 
стала овинъ-овиномъ, Антона перевернулъ нйсколько разъ, 
а съ Кузминичной до тйхъ поръ кружился но залй, покуда 
она не приейла на полъ.

— Охъ, батюшка, пустите душу на покаяше!.. визжала 
старуха, поправляя свалившийся съ головы платокъ. О-охъ, 
все-то вы таше же проказники, каше были еще при покой- 
никй папенькй... Помните, батюшка, какъ...

— Ну, ну, ну!., не поминай! не поминай!.. Что ужъ 
тутъ поминать?., возразилъ Алексйй Алексйичъ, затыкая 
себй уши.

— Вотъ то-то-съ, не поминай! молвила старуха, лукаво 
иосмйиваясь: строгой человйкъ были вашъ папенька, цар­
ство ему небесное!..

— Эхъ, да пошла же ты вонъ, старая болтунья, истер- 
пйливо крикнулъ баринъ; на вотъ тсбй ситцу на платьиш­
ко да и убирацея вонъ!..

А тутъ опять принялся онъ ласкать и тормошить Марыо. 
Онъ навйшалъ на нее все, что попадалось ему подъ руки 
изъ покупокъ: платки, куски материй, сорги, кольца, брасле­
ты, и отъ всей души смйялся надъ своей возлюбленной, кото­
рая съ какимъ-то ребяческимъ недоумйшемъ глядйла и на 
себя и на него.

— Вотъ, Машенька, будетъ тебй въ чемъ пощеголять! 
говорилъ онъ; что ни есть въ городй лучшаго, все выта-



щилъ... Ужъ какъ будутъ сердиться на меня уездный ба­
рыни!..

При слове «барыни» Марья опять понахмурилась.
— Больно хороша, сказывахотъ.. молвила она прерываю­

щимся отъ волнешя голосомъ; сродствеиница вонъ того ба­
рина, Мотовиловъ, что-ль онъ прозывается...

— Разбитная вдовушка-то?.. Анна Яковлевна?., возра- 
зилъ баринъ, засмеявшись: ну, что въ ней хорошаго?.. Да 
ты съ какой стати о ней спрашиваешь?..

— Богата, хороша, сказывахотъ... отвечала Марья, опу- 
стивъ голову, а потомъ спросила его шепотомъ: Алексей Алек- 
сеичъ... ведь не женишься ты на ней?., не женишься?..

Баринъ расхохотался.
— Да съ чего это пришло тебе въ голову? сказалъ онъ. 

Умора да и только!.. Полно вздоръ городить!.. Чемъ пустя- 
I?XI—то болтать, целуй меня, целуй крепче!..

Эти слова несовсемъ успокоили Марыо: она перестала 
верить разсказамъ Кузминичны, но еще не верила Алексею 
Алексеичу. Радость и тоскливая тревога поочередно волно­
вали ее.

Она все еще любила барина, любила много и искренно. 
Вдругъ обхватила она обеими руками его голову.

— Касатикъ мой, желанный, ненаглядный!., говорила 
она, заливаясь горькими слезами: не покидай ты меня!.. Не 
нусти сиротою по белу свету!

Это былъ слабый, словно последних порывъ ея недавней 
тоски, и скоро онъ разсеялся подъ жаркими ласками барина.

70 , РУССКОЕ слово.
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ХУ.

Ч е р е з ъ  три  поля  

С воего  д р у ж к а  впд-Ьла;
Ч е р е з ъ  р Ъ ч уш к у  

Съ н и м ъ  здор ов алась , —
Ч т о  здор ов алась ,
Н и зк о  кланялась.
Н и зк о  кланялась,

С лезн о плакала.......
Р у с с к а я  пгьсн я .

После описанныхъ нами происшествш, нисколько дней 
прошло безмятежно въ усадьбе нодберезниковскаго помещика: 
и къ нему никто не заезжалъ, и самъ онъ никуда не Ьз- 
дилъ. Марья начала было успокоиваться, но, разъ поутру, 
АлесЪй Алексеичъ объявилъ ей, что после завтра должны 
съехаться къ нему гости, праздновать день его рожденья, и 
что для празднества этого надобно то и то приготовить.

Каждогодно и про весь мьръ праздновалъ нашъ баринъ 
день своего рожденья. Объ этомъ дне знали и твердо помни­
ли помещики всего уезда. Званые и незваные, они непре­
менно являлись въ Подберезниёи попировать и «убить»! 
время; являлись темъ охотнее, что угощенье гостеырьимна- 
го хозяина не стеснялось присутствьемъ жеманныхъ уезд- 
ныхъ помеьции,ъ, ни зачто не решавшихся посещать домъ 
молодаго холостяка.

Больно бььло Марье услышать, что затевается новая пи­
рушка, но она ничего не могла возразить въ этомъ случае. 
Ей даже казалось, что невозможно не отпраздновать дня ро­
жденья Алексея Алексеича, такъ какъ господа всегда и не- 
ыремеьньо празднуьотъ такье дни. Затаивъ печальную трево­
гу въ душе, она усердно принялась хлопотать, чтобы всего 
было вдоволь про мпогихъ гостей.

Накотьецъ насталъ этотъ вожделеннььй для многихъ пра- 
здникъ; гости-ыомещики нагрянули со всехъ коьыщвъ. Ж 
разомъ, въ ь*елой усадьбе Алексея Алексеича, исчезла чис­
тота и иорядокъ, на-время возстановленные Марьей.
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Дворъ былъ заставленъ разнокалиберными экипажами: 
колясками, тарантасами, бричками, дрожками, долгушами и 
простыми телЬгами. Для лошадей не было мЬста въ коню- 
шняхъ, имъ задали корму на дворЬ и мигомъ засорили его 
кучами соломы и сЬна.

Кучера и лакеи могли разгуляться только къ вечеру, а 
до тЬхъ поръ толкались они около лошадей, у крыльца да у 
воротъ. ЗЬвая и порастягивая члены, они негромко болтали 
нромежъ себя.

На дворЬ, на крыльцЬ и въ сЬняхъ лежало много собакъ 
гостинныхъ (некоторые изъ номЬщиковъ никогда не разста- 
вались съ милыми своими псами); одна изъ этихъ собакъ 
сидЬла на заднихъ ногахъ и вчастую жалобно завывала. Х у­
дой бы то было гтрим'Ьтой, да къ-счастыо, собака выла поти­
хоньку: она была изъ благовоспитанныхъ.

Между т’Ьмъ, въ гостиной и залЬ раздавался нестрой­
ный говоръ хрипло-басистыхъ голосовъ, изъ котораго иног­
да вырывались какья-то неистовыя восклицанья.

Особенно людно было въ гостиной. Тутъ еще не всЬ 
гости сидЬли за дЬломъ; некоторые изъ нихъ расхаживали 
медленно по комнатЬ и за ними вился легкими клубами си­
неватый табачный дымъ. Сквозь этотъ дымъ еле-еле про­
свечивали двЬ засоренный табакомъ и оплывшья свЪчы. На 
окнахъ лежали больная кучи пеплу изъ трубокъ и сигар- 
ныхъ окурковъ, елце кое-гдЬ непоТухшихъ и тлЬвшихъ 
смрадно.

Мы чувствуемъ себя неспособными, но крайней мЪрЬ на 
этотъ разъ, изобразить подробно нашимъ слабымъ неромъ 
благородное собранье, а поэтому ограничимся только легки­
ми очерками.

Въ гостиной: спозаранку, еще до обЬда, «не теряли» 
драгоцЬннаго времени. По середиыЬ этой обньирной комна­
ты, на главномъ мЬстЬ, за раскрытымъ ломбернььмъ сто- 
ломъ, сидЬлъ госыодинъ толстый, курносый, съ краснымъ ли- 
цомъ, съ взъерошенными рыжими волосами и съ рыжими 
же жиденькими усиками. То былъ патрьархъ всЬхъ уЬзд- 
ныхъ кутилъ и игроковъ, Яковъ Кузьмичъ Красноыятовъ, 
выразььтельно прозванный отъ своихъ товарььщей «бариномъ»,
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за то, что всехъ пот’Ьшалъ «Фараономъ», частенько пощи- 
нывалъ и въ «решпекте» всегдашнемъ держалъ. Мохнатыми, 
жилистыми руками металъ онъ банкъ и действовала. не безъ 
ловкости; любо было смотреть, какъ онъ толстыми пальца­
ми протягивалъ «абцугъ». Передъ «барийОмъ» лежала боль­
шая кипа ассигнацш, прикрытая огромной серебряной та- 
батеркой, и, кроме того, (дело было десятокъ л'Ьтъ тому 
назадъ) много золотыхт и серебряныхъ денегъ. Съ правой 
стороны банкомета стоялъ недопитый стаканъ шампанскаго 
(гостепршмный хозяинъ уже съ закуски началъ подчйвать 
шампанскимъ); съ левой лежало нисколько колодъ нераспе- 
чатанныхъ картъ. Кроме знакомыхъ уже намъ, хозяина до­
ма, Мотовилова, Охапкина и Кйлобрысова, вокругъ стола 
сидели, кто прямо, кто бокомъ, кто верхомъ на стуле, нис­
колько человекъ ионтёровъ, все почти съ озабоченными ли­
цами, съ взъерошенными волосами. Тутъ бесновался и бор- 
моталъ Белобрысовъ, осторожно и ловко ионтировалъ Охап- 
кинъ, мурлыкая какую-то песенку, и отличался удалымъ 
«брандеромъ» нашъ Алексей Алексеичъ. Тутъ были и се­
доволосые старики, и люди сроднихъ лЬтъ, въ полномъ цве­
те силъ, и двое гоныхъ номещиковъ, у которыхъ уст. толь­
ко-еще начиналъ пробиваться. На одного изъ носледнихъ 
особенно жаль было взглянуть: это былъ юноша, съ лица 
которого не успело еще слететь бойкое и беззаботное выра- 
жеше детства. Видно было, что онъ проигрывалъ: онъ пон- 
тировалъ неравнодушно. Темноголубые глаза его ярко бле­
стели; нежное лицо поминутно вспыхивало; онъ кусалъ ино­
гда губы, схватывала, себя за светлорусые выондеся воло­
сы, рвалъ карты; все движения его были резки и порывисты.

Въ углу гостиной, на болыномъ кругломъ столе, красо­
вались огромные, безъ пробокъ, графины съ водками, а во­
кругъ граФиновъ — несколько пустыхъ бутылокъ хересу и 
другихъ винъ, да много рюмокъ и стакановъ. Тутъ же, на не* 
сколькихъ тарелкахъ, валялись обломанные и огрызанные 
куски пирога, хлеба, селедки, сыру, колбасы и ветчины.

Въ несколькихъ шагахъ отъ играющихъ потешалъ го­
стей своими разсказами записной бонмотистъ уезда, иенрав- 
никъ Сидоръ Павлычъ Логововъ, господинъ летъ тридцати съ
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ч'Ъмъ-нибудь, довольно-толстый, съ румянымъ и веселымъ 
лицомъ, съ смеющимися глазками и съ большою головою, на 
которой волосы стояли вверхъ, завиваясь мелкими кудряш­
ками, отчего голова эта походила не на голову, а на шапку. 
Манеры исправника были черезчуръ даже развязны; онъ 
им'Ълъ некоторую нретензпо на светскость и слылъ но все­
му уезду за величайшаго остряка и умницу — а эта слава 
его такъ была велика, что даже въ сосЪдше уезды заходи­
ла. Сидоръ Павлычъ тоже лгобилъ поставить карточку; но 
слишкомъ поворотливый языкъ его не могъ долго выдержи­
вать напряженнаго вниыашя, требуемаго картами. Поэтому 
исправникъ часто оставлялъ игру, становился обыкновенно 
посередь комнаты, — и вокругъ его тотчасъ же собиралась 
толпа слушателей, помиравшихъ со-смеху отъ его анекдо- 
товъ и прибаутокъ.

— Слышали вы, господа,—разсказывалъ теперь исправ­
никъ, что на-дняхъ приключилось съ нашимъ вирсомъ Ива- 
нычемъ?

бирсъ Иванычъ Буреломовъ, которого подъ шутливый 
часъ звали Дуроломовымъ, а за что, про что—стоило взгля­
нуть и ужъ нельзя было не догадаться, — сиделъ въ это 
время у стола банкомета и ионтировалъ преспокойно; но 
услышавъ свое имя, онъ новернулъ къ Логовову свое кра­
сное, лоснящееся лицо и прохршгВлъ басомъ довольно сер­
дито:

— Да перестань, побойся Бога, Сидоръ Павлычъ!.. Пу, 
какъ тебгЬ не стыдно?

— Ну, чтожъ?— значить, не выдавать прштеля? — ска­
залъ жалобнымъ голосомъ Логововъ, подмигивая своимъ слу- 
шателямъ.

— Ш тъ, тгЬтъ!.. разскажи, Сидоръ Павлычъ!.. заговори­
ли хоромъ всЬ слушатели.

— 0ирсъ Иванычъ, голубчикъ! — молвилъ исправникъ, 
подбегая къ Буреломову и строя передъ нимъ уморительныя 
гримасы: вЪдь они просятъ разсказать... вВдь общество про­
сить, а я —человЪкъ общественный... ну, какъ же быть-то 
мн’Ъ теперь?.. Научи, голубчикъ, уму-разуму...

Но Буреломовъ ничего не отвЪчалъ на выходку Логовова,



онъ только взглянулъ на него пахмуро да просошЪлъ на всю 
комнату.

— Ну, такъ слушайте же, господа!—возгласилъ исправ- 
никъ: я просилъ его разрешить мои недоумйшя, а онъ мол- 
читъ да сопитъ — это сошЬнъе я принимаю за знакъ согла­
сья... и начинаю мой разсказъ. Третьяго дня, мечетъ банкъ 
бирсъ Иванычъ; заложилъ узаконенные свои сто рубдиковъ, 
ну, мы и понтируемъ. . Понтировалъ тоже и Левъ ЕвтЪичъ: 
ставитъ да ставитъ свои полтинки и все дожидается, чтобы 
дали ему сряду семь картъ. Конечно, и не безъ выпивки 
было... Только бирсъ Иванычъ ныньче слабъ что-то сталъ 
на выпивку, мы это по одной статьЪ подметили... Такъ, что- 
ли, господа?..

— Правда! правда! ха, ха, ха, ха!., отвечали хоромъ 
слушатели.

— Ну, ужъ ты разскажешь... прорычалъ Буреломовъ и 
рукою махнулъ.

— Заигрались мы, — продолжалъ Логововъ, посылая но- 
ц’Ълуй по воздуху Буреломову,—заигрались опять далеко за- 
полночь. Н1ло дЬло къ разсвЪту, — подали намъ чайку, что­
бы поосвЪжиться; -вей почти отстали покуда отъ игры, — 
только и остались понтировать — вотъ они (онъ указалъ на 
юношу съ привлекательнымъ лицомъ) да Левъ ЕвтЪичъ— оба 
они въ «ыодмазочк'Ь» таки-были. Бдругъ слышимъ: сноръ у 
нихъ вышел'ь—и из'ь-за чего, какъ-бы вы думали? бирсъ 
Иванычъ «семпеля» далъ Льву Евт'Ьичу, да вдругъ показа­
лось ему, что, напротивъ, онъ убилъ карту, — онъ и давай 
записывать. Левъ Евт^ичъ — въ споръ, и говоритъ между- 
прочимъ, указывая на л^вую сторону: «бирсъ Иванычъ! в'Ьдь 
чья это сторона-то?..» А на ту пору бирса Иваныча пости­
гло умопомраченье.— «Чья?—отв'Ьчаетъ онъ: известно, моя.» 
Левъ ЕвтЬичъ остолбенЬлъ-было,—помолчалъ, эдакъ съ ми­
нутку, да и говоритъ ыЪжно и нисколько робко: «Ну-съ, хо­
рошо, бирсъ Иванычъ, а вотъ ужъ правая-то сторона чья?» — 
бирсъ Иванычъ подумал'ь-подумалъ, да и отвАгилъ: «какъ 
чья правая?., моя!..»—«И лйвая и правая стороны ваши,— 
иромолвилъ съ унытемъ Левъ Евт'Ъичъ: да какую же мнгЬ- 
то вы назначаете-съ?..» — «Шьтъ теб-Ь, грибу эдакому, ни
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одной стороны!..»—провозгласила торжественно Оирсъ Ива- 
нычъ. Мы такъ и покатиллсь со-смйху.

Вей присутствуюнде,—кром'Ь Буреломова и Льва Евтйи- 
ча,—расхохотались до-упаду.

— Но, вйдъ, что особенно смйшно, — сказалъ исправ- 
пикъ: — Лсвъ-то Евтйичъ чуть не возрыдалъ отъ такого 
ответа!..

— Да помиЛуйте-съ!— вскричала, пискливымъ голоско.чъ 
Левъ Евтйичъ, старичокъ ейденькш, маленыай, сладко улы­
бающийся, какъ-будто робкш въ манерахъ, но на видъ весь- 
ма-плутоватый: вамъ оно ничего-съ, а я не зналъ что и по- 
думать-съ...

— Ну, чтожъ такое!..—нромолвилъ протяжно самъ Буре- 
ломовъ: заигрались... память-то и поотшибло... Чего тутъ 
смеяться? — ничего нйтъ смйшнаго...

Такъ-то пировали, рйчь вели, убивали время неугомон­
ные гости нашего гостепршмнаго хозяина. Бесело-ль было 
имъ веймъ? а пожалуй и весело! Между ними часто слышался 
громогласный хохотъ, — но веселость ихъ имйла странный 
характеръ. Они шутили другъ надъ другомъ, шутками грубы­
ми и тяжелыми; они поминали одинъ другому про ташя вещи, 
за которыя веймъ надо бы краснеть... За шутками следо­
вали вздорливые споры...

Мы не отаиемъ разсказывать про обйдъ, за которымъ вы­
пито пропасть всякихъ винъ, изъ-за котораго вей почти вста­
ли съ отуманенными головами, съ посоловелыми глазами...

Послй обйда опять принялись за ирежшя занятая, то- 
есть за карты. Винные пары свое взяли,— игра стала круп­
нее и оживленнйс, лица играющихъ приняли особенно-оза­
боченное, задорное, а у многихъ—и ожесточенное выражение.

Алексйй Алексйичъ уже не игралъ послй обйда. Онъ 
остался отъ утренней понтировки въ небольшом* выигры- 
шй—и удовольствовался имъ. Онъ былъ въ блаженномъ рас- 
ноложенш духа; ему было такъ весело, какъ давно уже не 
бывало; его разнимало задорное, шумливое, нйсколько пьяное 
веселье: угощая другихъ, оиъ и самъ порядочно иаугостил- 
ся. Расхаживая отъ стола къ столу, онъ заговаривалъ то съ 
тймъ, то съ другимъ гостеиъ, смйялся и другихъ смйшилъ;
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анекдоты и прибаутки онъ разсказывалъ, когда былъ въ 
ударЬ, не хуже самого Сидора Павлыча Логовова. Но и при 
всемъ этомъ, мысль, потЬшить гостей вдоволь, не покидала 
его—и вот'ъ, для удовлетворения гостепршмныхъ своихъ по- 
печенш о весельи гостей, послалъ онъ за всЬмъ цыганскимъ 
таборомъ кучера Андрюшку, да всеобщаго прихвостня мелко- 
помЬстнаго дворянчика, всегда готоваго на всячесшя послуги.

А тЬмъ временемъ въ хлопотливомъ умЬ исправника 
возникъ тонк1Й замыселъ относительно домашнихъ дЬлъ хо­
зяина. Охапкинъ успЬлъ уже сообщить ему о МарьЬ, о кра- 
сотЬ ея, о разныхъ иредположешяхъ на ея счетъ, о «кру- 
томъ» обращенш ея съ нашими, бариномъ, о томъ наконецъ, 
что она весь домъ забрала въ руки и—того-гляди—передЬ- 
лаетъ добраго малаго Алексея АлексЬича такъ, что онъ ни­
куда не будет'ь годенъ въ ихъ обществЬ.

Сидоръ Павлычъ отвел'ь Алексея АлексЬича въ-сторону 
и сказалъ ему очень серьёзными, тономъ:

— Ну, другч, любезный, хоть и некстати бы толковать 
теперь о дЬлЬ,— а ты ужъ не взыщи... я обязанъ погово­
рить съ тобою...

— Что такое?—спросилъ весело АлексЬй АлексЬичъ,— 
затЬялъ что-нибудь иотЬшное?..

— Ну, нЬтъ, братъ, дЬло не о иотЬхЬ идетъ... Я’̂ дол- 
женъ говорить съ тобой, какъ исправникъ!.. Не смЬйся, не 
смЬйся!—право, я не шучу... Пожалуйста, выслушай серьёз­
но. ВЬдь экой ты кутила-мученики,! говорятч,, проживаетъ 
у тебя какая-то бЬглая женщина... Смотри, любезный, мо­
жетъ очень худо выдти...

АлексЬй АлексЬичъ страшно переконфузился и не знали, 
что отвЬчать.

— Дай-ка мнЬ посмотрЬть на нее, — продолжала, исправ­
никъ, да надо будетъ сдЬлать это теперь же — нечего от- 
кладывать-то .. Что грЬха таить? слышно вездЬ, что она 
забрала тебя въ руки—эхъ ты! а еще старый гусаръ!.. Но 
я, какъ щнятель тебЬ, не могу не принять нЬкоторыхъ 
мЬр'ь: я, братъ, намётанный звЬрь,—лишь взгляну — скажу 
какъ разъ тебЬ, что она за птица... А знаешь ли, что изъ
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безразсуднаго увлечешя своего къ какой-то побродягЕ под­
вергаешься ты великой опасности?..

— Помилуй...—лепеталъ нашъ баринъ, да какая же тутъ 
опасность?

— Вотъ толкуй больной съ аптекаремъ!.. Во-первыхъ, 
обокрасть можетъ тебя до-чиста, да и подожжетъ, пожалуй...

— Что ты, что ты!.. Клянусь тебЕ... ручаюсь честнымъ, 
благороднымъ словомъ... что она... невиннЕй меня самого...

— Эхъ, ты невинность!.. Оно и видно, что невинный!.. 
Ну, можно ли такъ увлекаться?.. НЕтъ у тебя, любезный 
другъ, ни на грошъ драгоцЕнной этой способности—нюха по- 
лицейскаго... Говорю, покажи мнЕ ее!.. По-правдЕ сказать, 
голубчикъ, — ты хоть сердись-не-сердись, — а я имЕю право 
посмотрЕть на эту, въ иЕкоторомъ родЕ, сирену и даже до­
знать,—понимаешь ли?—дознать, кто она такая?..

— Помилуй, Сидоръ Павлычъ, это... это ужасно встре- 
вожитъ бЕдняжку... ты и со мной поступаешь какъ-будто 
враждебно...

— Обязанность, мой другъ, обязанность!.. Впрочемъ, 
АлексЕй АлексЕичъ, ты вникни хорошенько въ слова мои: 
я  въ твоихъ же видахъ хочу теперь дЕйствовать... Слушай— 
дЕло нешуточное: говорятъ, что твои люди крайне недоволь­
ны ею... вЕдь, тутъ чортъ знаетъ что можетъ произойдги!.. 
На первыхъ порахъ, ты только покажи мнЕ ее, — а я со­
общу тебЕ беспристрастное мпЕше о ней... Ужъ повЕрь, у 
меня вЕрный взглядъ на людей!..

У АлексЕя АлеЕсЕича даже слезы показались отъ ду- 
шевнаго волнешя.

— А даешь ли ты мнЕ, Сидоръ Павлычъ,—проговорила, 
онъ дрожащимъ голосомъ,—даешь ли мнЕ слово, что пи въ 
какомъ случаЕ не станешь придираться къ ней?.. Я должснъ 
признаться тебЕ, какъ другу... тутъ дЕло идетъ о моей 
жизни.

Иснравникъ чуть-было не расхохотался, однако превоз­
моги, себя, и, пожавъ крЕпко руку нашему слабосердому ба­
рину, сказалъ торжественно:

— Честное, благородное слово!
Марья въ отдаленной комнатЕ разливала чай гостямъ.
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По наружности, она была спокойна, но сердце ея цЬлый день 
ныло отчего-то. Увидавъ входящаго Алексея Алексеича, она 
было-обрадовалась, — а онъ подошелъ къ ней, окончательно 
смущенный. Минуты съ двЬ онъ не могъ глазъ поднять на 
нее — и шепотомъ выслалъ людей изъ комнаты.

— М аша.. — сказалъ онъ наконецъ, нисколько заикаясь, 
я пришелъ сюда... я долженъ сообщить теб'Ь... объ очень- 
важномъ дЬлЬ...

Въ глазахъ Марьи выразилось сосредоточенное внимате.
— Маша, ангелъ мой...— продолжалъ жалобно Алексей 

АлексЬичъ. Еслибъ ты знала, какъ ото неприятно... тяжело 
для меня... просто бЬда!.. Исправнйкъ, Сидоръ Павлычъ хо- 
четъ... непремЬнно требуетъ, чтобы ты показалась ему...

— Какъ-же вотъ! — возразила, съ сердцемъ, бЬглянка: 
что ему отъ меня тамъ надоть?..

— Нельзя, милая, никакъ нельзя!., онъ — исправникъ... 
можетъ взять тебя...

Странное движете, ч т о - т о  въ родЬ улыбки, промелькну­
ло по лицу Марьи. Ея огненные глаза такъ и впились въ 
барина.

— Чтожъ ты ...— и выдашь меня?.. — спросила она его.
— Ахъ, Маша!.. — проговорилъ онъ, уже съ досадою; ты 

ничего понять не хочешь!.. Ну кто тебя выдаете?., ну, раз- 
вЬ выдамъ я тебя?.. Повторяю: нельзя же не исполнить его 
желашя—нельзя не показаться ему... Да и что тутъ за бЬ- 
да, съЬстъ онъ тебя что-ли?.. А главное, Маша, онъ—на- 
чальникъ уЬзда, въ рукахъ его много средствъ навредить... 
Но, впрочемъ, онъ отличный малый, вееельчакъ, истинный 
пр1ятель мнЬ—и, конечно, ничего дурнаго не сдЬлаетъ намъ.

— Пргятель... приятели.. — прошептала Марья", покачи­
вая голового.

АлексЬй АлексЬичъ, въ болыномъ волнеши, сталъ ходить 
по комнатЬ. Онгь какъ-будто считалъ себя обиженнымъ. 
Опустивъ голову, Марья что-то обдумывала — и скоро на­
думалась.

— Невдомекъ мнЬ—сказала она твердо: зачЬмъ понадо­
билось ему смотрЬть на меня... Ну, да коли нельзя, такъ
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тому делу и быть... Только туда я не пойду, пускай самъ 
придетъ...

Алексей Алексеичъ хотЬлъ-было пуститься въ каюя-то 
объяснешя, но Марья принялась за разливаше чая, не го­
воря ни слова и даже не глядя на него. Баринъ опять ни­
сколько разобиделся и, махнувъ сердито рукою, ущелъ къ 
исправнику.

Онъ скоро воротился въ комнату Марьи, и вместе съ 
нимъ пожаловалъ исправникъ.

Марья стояла у стола. Лицо ея было бледно, но на немъ 
не было видно ни испуга, ни даже смущешя. Голова была 
смело приподнята, брови несколько сдвинуты и наморщены, 
а глаза Мяли, какъ звезды на темно-голубомъ небе въ без­
лунную ночь.

Сидоръ Павлычъ вошелъ въ комнату, посмеиваясь, но, 
при виде Марьи, вдругъ иересталъ смеяться. Въ эту ми­
нуту онъ такъ позабылъ свое исправничье достоинство, что 
чуть-было не поклонился беглянке.

— Вотъ и Маша... — началъ опять-таки дрожащими, го­
лосомъ Алексей Алексеичъ; она предобрая, отличная жен­
щина, Сидоръ Павлычъ...

— О, я увереиъ,—сказалъ исправникъ, но красавица она, 
такъ ужъ точно-красавица! Это делаетъ честь твоему вку­
су, Алексей Алексеичъ... Однако, извини, любезный другъ, 
да и красавицу прошу не взыскать... а долженъ я предло­
жить ей несколько вопросцевъ.

— Выдти мне, чтоль, надобно? — робко снросилъ нашъ 
баринъ.

— Какъ хочешь,—отвечалъ исправникъ, конечно, лучше...
— Заче.мъ ему выходить?—резко возразила Марья. — Я 

и при немъ тоже скажу, что и безъ него.
— Ого! да она — речистая красавица... — произнесъ ис­

правникъ, покачивая головою.
АлексЬй Алексеичъ совсемъ растерялся отъ ответа 

Марьи. — «Господи! — думалъ онъ, погубить она и себя и 
меня!..»

— Сидоръ Павлычъ!.. голубчикъ!.. — сталъ онъ жалобно 
упрашивать исправника: кончи, ради Бога, — ведь не след-
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ств1е же ты производишь... Пойдемъ къ гостямъ... дожида­
ются... Скоро Цыгане должны явиться... Можетъ, они уже 
и здесь...

— Ну, нетъ, братъ, погоди, — сказалъ исправникъ, на­
силу удерживаясь отъ смеху: надо же мне потолковать съ 
Драгоценной твоей красавицей... Ну, голубушка, скажи-ка 
мне, кто ты такая?

— Мужнина жена,—отвечала она; зовутъ меня Марьей 
Е ф и м о в о й . . .

— Но,—греха таить нечего,—говорятъ, ты беглая, без- 
паспортная?

— Ушла я отъ мужа — это точно... и паспорта у меня 
нету... Только я ужъ сказывала Алексею Алексеичу, что 
нигде ничего не своровала... никакого худа не сделала...

— Отчего жъ ты ушл^ отъ мужа?..
— Известно, отчего... отъ хорошей жизни не уходятъ...
— Молодецъ Марья Ефимовна!.. — воскликнулъ исправ­

никъ, потирая руки отъ удовольствия; вотъ люблю, когда 
такъ отвечаютъ... Что называется — на-чистоту режетъ... 
Ну, теперь скажи мне, изъ какой ты деревни, изъ господ­
ской или государевой?.. Да смотри, отвечай тоже сущую 
правду.

Этотъ вопросъ взволновалъ видимо Марыо.
— Зачемъ это онъ меня распрашиваетъ?— сказала она 

Алексею Алексеичу, что ему еще надо отъ меня?
■— Ахъ, какая ты, Марья Ефимовна!.. — заметилъ, со 

смехомъ, Сидоръ Павлычъ а, можетъ, тебя разыскиваютъ?..
— Да пускай разыскиваютъ, — возразила Марья: я-то, 

ведь, никого не разыскиваю, — ну и до меня никому дела 
нетъ...

Исправникъ расхохотался.
Алексей Алексеичъ довольно-ловко воспользовался этою 

веселостью Сидора Павлыча.
— Голубчикъ! Сидоръ Павлычъ!.. — говорилъ онъ ему 

умильнымъ тономъ,—оставь наконецъ ее въ покое... Ну, ви­
делъ, распросилъ кой-о-чемъ—и будетъ... Тамъ насъ ждутъ 
теперь... Ведь, ты—душа всей комнаши... Если любишь ме­
ня... ну, для дня моего рожденья!..

Отд. I. 6
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— Такъ и быть... — молвилъ смягчившшся начальникъ 
уезда, такъ и быть—уйду, уйду... Однако,, я, ведь,—исправ- 
никъ, надо же мне хоть чЬмъ-нибудь попользоваться... Какъ 
хочешь, Алексей Алексеичъ, а она должна поцеловать меня...

— Какъ же вотъ!.. сказала съ сердцемъ Марья.
— Алексей Алексеичъ! а ты не будешь моимъ ходатаемъ 

передъ гордой красавицей?..
— Голубчикъ! голубчикъ!.. — твердилъ Алексей Але­

ксеичъ, пойдемъ отсюда... Я угощу тебя шампанскимъ... 
хочешь, зайдемъ теперь же въ кабинетъ и разопьемъ тамъ 
бутылочку?

— Ну, ну,—нечего делать съ тобою...—отвечалъ исправ- 
никъ, а самъ, между темъ, началъ уже раздумывать, какъ- 
бы отбить у нашего барина прекрасную его Марыо.

Скоро нагрянулъ и весь таборъ цыганскш.
Давно Алексей Алексеичъ не видался съ любезными 

своими Цыганами и старикъ-наболыпш думалъ, что болына- 
го маху далъ, познакомивъ его съ какой-то беглянкой, по­
сле увоза которой баринъ нашъ совсемъ перестала, наезжать 
въ таборъ. Но вотъ судьба нривела-таки свидеться старымъ 
пргятелямъ.

И все гости Алексея Алексеича были рады-радёхоньки 
Цыганамъ. Даже проигравнйеся съ увлечешемъ кинулись къ 
нимъ навстречу. Все тотчасъ же оставили игру, говоря, что 
«наиграться до-сыта еще и завтра можно,—ведь, у добраго 
хозяина до трехъ дней пируютъ».

Хоръ цыганскш, на ту нору, былъ удовлетворителенъ 
но своему составу: все иочти запевалы и главные плясуны 
находились на-лицо.

Времени и тутъ даромъ не тратили. Живо хоръ гря- 
нулъ; въ перемежку съ песнями и пляска пошла. Старый 
нашъ знакомый, бравый Цыганъ Василш плясалъ безъ-ус- 
тали и со всемъ усердгемъ выделывалъ ногами мудреные 
вензеля. Любаша запевала тоже отлично. А кума Матрена 
расплясалась на-диво: и дергаетъ неистово плечами, и пово- 
дитъ рукою да мчится, пуще всякой молодой, но зале, хло­
пая въ ладоши, закинувъ голову съ растрепавшимися изъ- 
подъ головнаго платка седыми волосами, и дико вскрикивая



отрывистымъ, отъ одышки, хриплы мъ голосомъ; а то вдругъ 
на-минутку остановится посередь круга, дрожмя-дрожитъ и 
ловодитъ огненными глазами, а тамъ опять въ плясъ пой­
детъ, да такъ пойдетъ, что, глядя на удалую старуху, всехъ 
помещиковъ, пожилыхъ и молодыхъ, толстыхъ и сухоиарыхъ, 
сильнейшш задоръ разбираетъ, у всехъ ноги такъ и про­
сятся плясать да подплясывать.

— Ай, жги, жги, жги! говори!., восклицаютъ помещики 
и хлопаютъ въ ладоши, ногами притопываютъ.

Ходить Саша, ходить Маша,
Ходить милая моя!..

протяжно и дикимъ басомъ поетъ Буреломовъ и, не безъ 
достоинства, пускаетъ въ плясъ свою громадную, осанистую 
персону. За нимъ являются на сцену Охапкинъ и Белобры- 
совъ, пляшунре несколько по-козлиному, а тамъ и друые, и 
много, много другихъ.

Да и какъ тутъ всемъ не разгуляться? Удалыя, голоси- 
стыя песни, бешеная пляска кипятятъ благородную кровь. 
Притомъ же вина у хозяина припасено вдоволь и про Цы­
ганъ и про гостей; вино льется рекою: простячекъ, шампан­
ское и всякое, кто какое любитъ. И все иыотъ, пыотъ-себе 
безъ-устали и иные дотого натянулись, что сидятъ уже на 
иолу, но движенье плясовое и тутъ одолеваетъ ихъ: ёрза- 
ютъ они по полу, словно тоже пляшутъ.

Собрались смотреть на цыганскую пляску, на барское 
пированье домашше дворовые, кучера и лакеи гостинные, 
старый и малый, мужчины, женщины, девушки, дети; людъ 
дворовый биткомъ-набитъ въ передней, а кто побойчее, те 
протеснились даже въ залу и жмутся у дверей. И всемъ, 
кажется, любо глядеть, какъ гуляютъ господа.

На хорахъ тоже есть зрители: туда забрались большею 
частно старухи, дворовыя женщины. Тамъ присутствуетъ 
Кузьминична, которую, новидимому, много веселитъ господ­
ская забава. Оттуда смотритъ на эту забаву и Марья-бе­
глянка.

Душа беглянки вся потрясена этимъ бешенымъ, сата-
*
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нинскимъ весельемъ. Голова ея горите, сердце бьется, вы­
скочить хочетъ. Страшное зло беретъ ее, и ужъ Богъ знает-ь 
на кого, но такое зло, что гневное слово такъ бы и кинула 
она въ лицо всКмъ этимъ ноющимъ, пляшущимъ, пыющимъ 
и безъ-умолку болтающимъ людямъ. Но какъ кинуть' его, 
это горькое слово? Загреми труба теперь надъ ихъ головами- 
и ее не услышали бы они сразу. И вотъ шепчутъ губы 
Марьины что-то недоброе, шепчутъ не въ ладъ п'Ьснямъ, 
которыя поются внизу. Но не броситься ли съ высокихъ 
хоръ внизъ бйдной головою?.. свйтъ ей такъ опостыл^лъ... 
Душно, охъ, душно, невыносимо становится ей здЪсь; а она, 
можетъ, бросились бы, да въ дущ% ея звКздочкою мерцаетъ 
б'Ьглая мысль, что м1ръ-то божш широкъ еще и для ней...

Но изъ всЬхъ господъ, потешающихся цыганскими п'Ъ- 
снями и нлясаньемъ, лишь одинъ Алексей Алексеичъ что-то 
песовс'Ьмъ увлекается ими. Его тоже иной-разъ нронимаетъ 
задоръ: онъ притопываетъ, подкрикиваетъ и посвистываетъ, 
но зато вдругъ находитъ на него плохой стихъ, понасупится 
и даже отходитъ въ сторону, словно не на месте его сердце, 
отчего-то скучно становится ему, отчего-то ноетъ душа его 
барская. Онъ отмахивается отъ невеселой думы, головою 
потряхиваетъ, чтобы отогнать эту думу, да не удается! Съ 
весельемъ его что-то неладное поднялось...

Кума Матрена скорёхонько это подметила. Вотъ подле­
таете она къ нему бочкомъ, прихлопывая въ ладоши и на­
певая:

Ужъ совсЪмъ ты не такой,
Какъ, бывало, холостой!...

Песня Матрены словно по-сердцу пришла нашему бари­
ну, онъ развеселился и сталъ смеяться. Гостямъ тоже по­
нравилась коротенькая песенка, они, съ хохотомъ, гикань- 
омъ и топаньемъ, повторили пьянымъ хоромъ:

Ужъ совсймъ ты не такой,
Какъ, бывало, холостой!..

Слова задорной песенки не пропали даромъ и для на-
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пряженнаго слуха беглянки. Они возбудили въ душе ея цгЬ- 
лую бурю.

а Такъ вотъ что!., твердила она про-себя, знать, онъ, то­
чно, жениться задумалъ... И Цыганка проклятая знаетъ, и 
пьяницы-гости знаютъ, все знаютъ, я только не знала, не 
ведала... Вонъ, онъ смеется, посмеивается!.. Весело ему, ве­
село ему мое горе лютое!.. Веселится онъ, холостую жизнь 
нровожаетъ и нетъ ему нужды, что мой векъ загубилъ!.. 
А пускай женится!., пускай женится!..

На этотъ разъ слезы ея, горннпя слезы, наружу не вы­
лились, но лежали на сердце тяжелымъ камнемъ.

«Чего еще ждать-то? подумала она, чемъ еще тутъ лю­
боваться?. Пойте, пляшите, веселитеся!..

И мелькнула-было у ней грозная мысль: «А что, дес­
кать, стали бы делать эти веселые баре, колибъ вдругъ уда­
рилось имъ въ пьяные глаза красное полымя пожара?.. Ну, 
да пускай себе тешутся, потешаются!..»

Насмотрелась она вдоволь на господскую потеху и по­
шла съ хоръ.

— Куда жъ это вы, матушка Марья Ефимовна? проши­
пела Кузьминична, а вы бы еще посмотрели... Ведь, какъ 
занятно глядеть на веселье эдакое. Слава тебе, Господи! 
опять баринъ нашъ изволили развеселиться.

Марья ничего не отвечала, но только такъ поглядела на 
старуху, что та какъ-разъ язычекъ прикусила.

Сойдя съ хоръ, Марья ушла въ ту отдаленную комнату, 
где разливала чай гостямъ, и прпотйлаеъ тутъ подъ откры- 
тымъ окноМъ, выходящимъ въ садъ, впивая жадною грудью 
свежш воздухъ захолодавшей ночи, и все прислушиваясь къ 
неясному, почти стройному шуму пированья. Этотъ шумъ 
мутилъ ея воображеше, тревожилъ сильно душу, а все она 
не могла его не слушать, не могла уйдти отъ него въ какое 
нибудь глухое местечко сада.

Между темъ, Алексея Алексеича не надолго развесели­
ла песня кумы-Матрены. Его все подмывало уйдти отъ пья­
ной ватаги гостей, и наконецъ онъ успелъ кое-какъ увер­
нуться изъ залы. Непреодолимо тянуло его къ Марье. Хо­
телось ему посмотреть, чтб она делаетъ, хотелось перемол-
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б и т ь с я  съ нею сердечнымъ словомъ, прилечь къ ея плечу 
и отдохнуть. Онъ пилъ вместе съ гостями, и иилъ много, но 
хмель не разобралъ его нисколько, онъ лишь усталъ, изму­
чился не на шутку. И какъ противно стало ему смотреть 
на всю эту безобразную ватагу гостей! Охъ, какъ былъ онъ 
не радъ, что затЬялъ этотъ безумный праздникъ! Онъ, по­
чти съ ужасомъ, вспоминалъ, что завтра, а, можетъ, и после­
завтра все будетъ продолжаться такой же пиръ...

Найдя Марью, онъ прямо кинулся къ ней и хот^лъ-бы- 
ло поцеловать ее, но она отвернула лицо и какъ-будто гля­
деть на него не хотела.

— Ахъ, Маша!., сказалъ онъ печально, ужъ ты и гля- 
деть-то на меня не хочешь!.. А чемъ такимъ провинился я 
передъ тобою? Право, не знаю, какъ и угодить тебе...

Она все молчала, а онъ, разогорченный и несколько раз­
досадованный, сталъ пенять и на нее и на судьбу свою: су­
дьба, вишь, виновата, все каюя-то несчастья ему посылаетъ! 
Говорилъ онъ много въ этомъ роде, и вместе съ темъ поза- 
былъ совершенно о томъ, что хотелъ отдохнуть при ней, да 
и ужъ Богъ знаетъ, какъ пришла ему наконецъ въ голову 
блажная мысль: вдругъ онъ сталъ упрашивать Марыо, 
чтобы она пошла съ нимъ, хоть на одну минутку, къ гос- 
тямъ.

— Презабавную картину ты въ зале увидишь, говорилъ 
онъ; на одну минутку пойдемъ, на одну только минутку...

Съ видимымъ отвращетемъ, она покачала головой.'
— Ахъ, Маша! лродолжалъ онъ, ну, зачемъ ты отъ лю­

дей прячЬшься?..
— Отъ какихъ это людей?., отъ техъ-то, отъ техъ-то? 

сурово возразила она и какъ-то особенно засмеялась.
— Ну, чемъ ты недовольна?., на что такое сердишься? 

Ото даже скучно становится... Ахъ, Господи! что я только 
вытёрпливаю!..

— Мне что ужъ сердиться!., прошептала она.
— Полно, полно капризничать!., продолжалъ онъ, на­

сильственно развеселяясь: что за вздоръ! есть изъ-за чего 
упрямиться!.. Я хочу, непременно хочу, чтобы все были ве­
селы, ведь, ныньче день моего рожденья... Пойдемъ-ко со
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мной, милая, голубушка Маша... Тамъ есть и знакомые те­
бе дыга-цыга-цыганята... Они, пожалуй, и рады будутъ уви­
дать тебя... А Любаша, ну, эта изорвется отъ зависти, ког­
да увидитъ твой толковый сараФанъ, твои хоронпе наряды.

Марья быстро посмотрела на него. Ей показалось, что 
онъ издевается надъ нею. Но баринъ нашъ былъ совершен­
но невиненъ въ этомъ и даже для предубежденнаго глаза 
Марьи было заметно, что въ его словахъ и тени нетъ ко­
варного намёка.

Между-тЪмъ, она ничего не отвечала на предложение 
Алексея Алексеича. Выраженье лица ея въ эту минуту 
было такъ болезненно, что баринъ перепугался.

— Маша!., голубушка!., родная!., не заболела ль ты?..— 
сталъ онъ спрашивать ее.

— Нетъ, ничего...—отвечала она.
Потомъ, съ какимъ-то отчаяшемъ, и глядя ему присталь­

но въ гйаза, она спросила его въ свою очередь:
— А когда господа разъедутся?., скоро?., сейчасъ?..
— Право, не знаю, какъ сказать... Глупый этотъ обы­

чай у насъ — до трехъ дней праздновать... Я вовсе не же- 
лалъ бы, чтобъ они остались на завтра—да, ведь, - сами на­
вязываются... Впрочемъ, — даю честное слово— что поста­
раюсь отделаться... Охъ, Маша! ты должна пожалеть меня... 
Еслибъ ты знала, какъ надоело мне это пированье!.. голова 
разболелась... хандра напала...

И онъ опять разсыпался въ жалобахъ. Казалось, Марья 
слушала ихъ очень внимательно.

— Нетъ ужъ тебе не следъ выживать ихъ изъ дому...— 
сказала она: съ ними, ведь, не-въ-примеръ, веселее...

— Ахъ, Маша! — жалобно воскликнулъ онъ: вотъ ты и 
попрекать мне стала, а напротивъ,— пожалеть бы должна... 
Однако, вотъ что, мой другъ: схожу я къ нимъ на-минутку, 
только проведаю—Цыгань тоже прогоню... Да нетъ!.. и не 
пойду даже—пора тебе спать, и мне пора...

— Ночь-то ужъ прошла, возразила Марья. Я не лягу 
спать—дела много для завтрева... Мало-ль что нужно?..

Не успелъ онъ сказать что-нибудь на это, какъ вдругъ
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въ соседнихъ комнатахъ и по корридору раздались громкхе 
крики гостей:

— Алексей Алексеичъ!.. хозяинъ!.. Алеша!., где ты?., 
куда запропастился?..

Не желая, чтобы буйная ватага застала его съ Марьей, 
онъ благикъ матомъ кинулся къ нимъ навстречу.

Но ему скоро удалось опять урваться отъ гостей, да и 
мнопе изъ нихъ уже спать разошлись при помощи своихъч 
лакеевъ. Алексей Алексеичъ отправился въ кабинетъ. Онъ 
не нашелъ тамъ Марьи и не сталъ искать: онъ вспомнилъ, 
что она не хотЬла вовсе ложиться спать изъ-за хлопотъ для 
завтрашняго для. Между-т'Ьмъ, усталость, нравственная и 
Физическая, совсемъ одолела его — и онъ очень скоро за- 
снулъ...

На дворе уже светло. Небо обложено густыми тучами— 
и мелкш дождикъ, предвестника, осеннихъ. плакучихъ дож­
дей, сйетъ да сЬетъ на землю. Уныло смотритъ серенькое, 
ненастное утро...

Марья, какъ-только ушелъ отъ ней Алексей Алексеичъ, 
пробралась тотчасъ же въ садъ. Нипочёмъ ей было, что на 
дворе холодно, что всю ее измочило дождемъ. Она везде 
въ саду побывала, все дорожки исходила. Посидела она 
и подъ липой, где, бывало, въ счастливые дни, такъ хо­
рошо катилось времечко, подле сердечнаго друга. Погля­
дела тоже и на поздше цветики, что она какъ-то летомъ 
посеяла—не разцвели эти цветики, съ чего-то поблекли и 
подъ холоднымъ дождемъ опустили свои головки. «Вотъ въ 
одинъ-таки денечекъ, словно цветики эти, все мои радости про­
пали...»—подумала Марья.

И много-много печальныхъ мыслей перебывало тогда въ 
голове горемычной беглянки. Но всего больше тяжка была 
ей мысль о томъ, что «безпременно задумалъ жениться ея 
милъ-сердечный другъ.»

Сначала эта мысль волновала ее страшно.
— «Ой, не хочу... ой, не допущу его жениться!..—гово­

рила она самой себе. Я пойду прямо-таки къ его невесте, 
разлучнице моей, разскажу ей про все... Я  скажу: такъ и 
такъ, молъ, была я его полюбовница... Любилъ онъ меня,
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миловалъ-ласкалъ —и я во всемъ ему верила... Охъ, одна ду­
ша моя знаетъ-в'Ъдаетъ, какъ онъ любъ мне былъ...»

Но она не остановилась на этой мысли.
«Нетъ, нетъ! не годится, эдакъ,—продолжала она думать: 

коли женится, — значитъ пересталъ любить.... Колибъ лю- 
билъ, не сталъ бы звать на пированье безчинныхъ гостей 
такихъ — Цыганъ скаредныхъ:.. Колибъ любилъ, — не вы- 
давалъ бы меня на-потЬху, какъ хотЬлъ выдать, своимъ 
гостямъ проклятымъ!.. А то, вишь, понадобилося показы­
вать меня исправнику...

«А Господь съ нимъ! пускай его женится, пускай жи- 
ветъ да тешится!.. Помню, говорилъ онъ мне, что, дескать, 
надобно жить припеваючи... а мне где ужъ такъ жить, какъ 
господа привыкли жить да тешиться... Я  простая крестьян­
ка, не умею по-ихнему... Вишь, ему все надобно веселье— 
и веселье-то ихъ, видела я  теперь, какое!.. Надоела я тутъ 
всякому... А зачемъ мне быть имъ помехою?..»

Въ доме, на дворе, и даже въ людскихъ избахъ, никого 
не было видно на ногахъ, все еще сиали-отсыпались отъ 
вечорашняго пированья: вся дворня Алексея Алексеича, все 
кучера и лакеи гостинные подгуляли и умаялись не меньше 
господъ. Марья прошла изъ сада во дворъ — и никто тутъ 
не заметилъ ее. Но не долго гуляла она по двору и за во­
роты заглянула.

За воротами было также тихо. Долгонько-таки простоя­
ла тутъ Марья, все вдаль посматривая. Дождь мочилъ ее, а 
она все какъ-будто и не чувствовала этого.

Она задумала сама съ собою уйдти отсюда, — покинуть 
этотъ господскш домъ, который совсемъ чужимъ уже сде­
лался для ней; она твердо знала, что непременно уйдетъ— 
только не хватало еще воли, чтобы тронуться съ места. 
Память ея спуталась, — она все хотела припомнить что-то 
такое, да ни какъ не могла сообразить свои распуганный 
горемъ мысли.

Вдругъ передъ нею очутился, словно изъ земли выросъ, 
седенькой старичекъ, въ нлохомъ армячишке, безъ шапки, 
въ изтоптанныхъ лаптяхъ, съ котомкой за плечами, и съ 
длинною палкою въ рукахъ.
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— Не подашь ли, касатка, — сказалъ онъ; не подашь ли, 
Христа-ради, на дорогу... на богомолье, къ святымъ м'Ъстамъ, 
иду-пробираюсь... Да вотъ — божья воля — захворалъ на до­
роге и отъ артели-то своей отбился...

Марья сильно обрадовалась: внезапная мысль словно ос­
ветила ей голову.

— Подать-то я теб'Ь,'дедушка, безвременно иодамъ,—от­
вечала она старику: погоди здесь—сейчасъ вынесу... Только 
вотъ-что, родимый: возьмешь ли ты меня съ собою?..

— И-и, касатка, ведь, я больно-далече бреду...
— А чтожъ такое?., и я хочу далече идти...
—- Да, ведь, ты въ барскомъ доме живешь?.. Никакъ, въ 

кормилицахъ... аль въ нянюшкахъ какихъ?..
— Нетъ, не въ кормилицахъ и не въ нянюшкахъ... — 

глухо проговорила она и, застыдившись, опустила голову.
— Ахти, касатка, — молвилъ тихо старикъ: жалко, пра­

во-слово, жалко... Ну, да ты въ деле, ты и въ ответе... 
Только—где ужъ тутъ на богомолье идти... чай, и не пу- 
стятъ, касатка, не пустятъ!..

— Это ужъ мое дело... Ты вотъ толкомъ скажи — возь­
мешь ли меня съ собою?..

•— О-охъ, ужъ и не ведаю, к атя  речи говорить... Да ты 
никакъ, голубка, шутку со мной шутишь?..

Марья слегка улыбнулась.
— Ну, постой же здесь, дедушка,— сказала она ему то­

ропливо,—погоди, безиременно... Я, вотъ, въ минуту сбегаю 
и вынесу тебе...

— Спасибо, касатка, спасибо,—молвилъ старикъ, и усел­
ся у воротъ на лавочке, а Марья опрометью кинулась въ 
домъ...

Прежде всего, сняла она свой нарядный сараа>анъ и 
всю праздничную одежду, а взаменъ того, оделась во все 
что было у ней поплоше; потомъ разулась и тутъ уже бо­
сыми ногами пробралась въ кабинетъ, где спалъ Алексей 
Алексеичъ.

Спалъ онъ безпокойнымъ сномъ: видно было, по сбитой 
простыне, по скомканнымъ подушкамъ, что онъ не одинъ 
разъ метался во сне. Онъ лежалъ навзничь; голова была за­
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кинута—и прекрасные, светлорусые волосы разсыпались по 
подушке. Правая рука его поддерживала голову, левая, кре­
пко сжатая въ кулакъ, лежала на-отмашъ, поверхъ одеяла.

Нисколько времени она стояла неподвижно, все смотре­
ла на него, въ послЬднш разъ хотела насмотреться и гло­
тала слезы. Онъ бредилъ про что-то—и выражеше лица его 
показалось ей очень тревожнымъ и печальнымъ.

— Касатикъ мой!..—думала она: знать, тоскуетъ о чемъ- 
то... Слышитъ его душенька, что пришло намъ разставанье... 
Светъ ты мой!., ненаг лядшлй!.. охъ, не разъ соскучнишься 
ты обо мне!..

Она нагнулась надъ нимъ — и горячая слеза канула на 
его лицо. Онъ повернулся, сквозь сонъ, и руками словно 
искалъ чего-то. Марья перепугалась, присела за кроватью и 
задернулась пологомъ. Но испугъ ея былъ понапрасну: ба­
ринъ прошенталъ только ея имя въ-нросоньяхъ и сонъ его 
не прервался.

Марья опять наклонилась надъ нимъ.
— Никогда-то, въ жизнь, не увижу я тебя!..— шептала 

она; родной ты мой!., вотъ разлучили-таки насъ, а ужъ какъ 
любила тебя, какъ любила!.. Господи! сохрани его!., помоги 
ему!..

Приподняла она тоние усы его и поцеловала прямо въ 
губы.

— Прощай. . прощай!., твердила она шепотомъ: прощай, 
добрый, ласковый [баринъ!.. не пришлось намъ жить-свеко- 
вать съ тобою... За грехи наши, видно, Г'оснодь насъ нака- 
зываетъ... Прощай! не поминай меня лихомъ, а я — всегда 
буду помнить тебя добромъ...

Еще разъ взглянула она на спящаго, крепко сжала гу­
бы, чтобы не вырвалось рыданье — и ушла такъ же тихо, 
какъ и приходила...

Старичекъ стоялъ, опершись на свою палку. Онъ было- 
соскучился дожидаться молодицы, обещавшей ему вынести 
подаяше—и уже собирался уйдти.

— На, вотъ, дедушка... — сказала ему, прерывистымъ 
голосомъ, Марья, подавая новенькш целковый, подаренный 
ей когда-то Алексеемъ Алексеичемъ.
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— Ахъ, родимая,—молвилъ изумленный старикъ, создай 
тебЪ Господи за щедрую милостыню!/

— Ну, иойдемъ теперь, дедушка, нойдемъ скорЪс!..
— Неужели-таки, дитятко, ты взаправду хочешь идти?
— Да, да!., иойдемъ же, иойдемъ!..
— Какъ же это, молодка?., да тебЪ можно ли?., ну, какъ 

хватятся...
— Слушай, дЪдушка, — сурово возразила она: самъ Го­

сподь вразумилъ меня уйдти отсюдова!.. Коли ты не возь­
мешь меня — можетъ бЪда приключиться, можетъ, придется 
мнЪ и руки наложить на себя!.. •

— Господи помилуй!.. Господи помилуй!., коли такъ,—что 
ужъ тутъ допытываться... иойдемъ скорее!..

И старикъ проворно тронулся съ мЪста.
Дорогою, онъ раза два заговаривалъ съ Марьей, но она 

ни словечка не вымолвила въ отвЪтъ. Показалось ему это 
обиднымъ, да и смекалъ онъ тоже, что бабёнка, ни вЪсть съ 
чего, больно-назойливо навязалась ему въ сопутницы,—ста- 
ричокъ не-на-шутку распЪнялся на самого себя за то, что 
согласился взять ее съ собою.

«НЪту, голубка,—думалъ онъ: надоть безпремЪнно развя­
заться съ тобою... ВЪдь, пожалуй, и б'Ъда какая выйдетъ... 
Не снесла ль еще чего?.. А то и такъ: баринъ тамъ по ней 
хватится—полюбовница со двора сбЪжала, — кинется въ по­
гоню... А нагонитъ—Господи помилуй!—дымъ коромысломъ 
нойдетъ... ни-за-чтб, ни-про-что бЪды наживешь...»

Такъ прошли наши путники версты три-четыре—и при­
шлось имъ взбираться на довольно-высокую, крутую гору. 
Глинистая почва но ней размокла сильно отъ дождя — и 
МарьЪ было труднёхонько подниматься въ гору, босыя ноги 
ея вязли и скользили.

— Ахъ, касатка,—замЪтилъ старикъ, да ты это босикомъ 
идешь!.. Ну, какъ же эдакъ-то?.. На, вотъ, тебЪ ланти- 
шки—про запасъ съ собой несу...

— Спасибо, дЪдушка—сказала она, садясь обуваться — и 
тутъ впервой оглянулась назадъ.

Сквозь мелКш дождикъ, сЪявнйй на окрестность, все еще 
видна была господская усадьба и садъ въ Подберезникахъ.
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Марья какъ-только взглянула въ ту сторонку, не могла уже 
удержать своего горя. Упала она лицомъ къ сырой землй и 
долго-долго рыдала.

Доброе сердце старика почуяло, что горе его сопутни- 
цы — большое горе. Онъ усердно принялся уговаривать и 
утешать,—но чймъ и какъ онъ могъ ее утЪшить?.. Она да­
же не слыхала его добрыхъ словъ.

До-сыта наплакалась и нагоревалась тутъ бЬглянка. И 
встала она съ земли, шатаясь, какъ былинка въ пол'Ь отъ 
в'Ьтру.

Съ этой поры стало жалко старичку смотреть на нее. 
Онъ пересталъ уже сомйЬваться насчетъ ея и много уго- 
варивалъ, чтобы не сокрушалась больше.

— Погоди, сердечная, — говорилъ онъ ей: вотъ сходишь 
поклониться святымъ угодникамъ и легче тебй будетъ. Ко­
ли и гр-Ьхъ на теб'Ь есть—не сокрушайся. Господь й гргЬш- 
никовъ прощаетъ и милуетъ... А невзгоду нослалъ Господь 
Милосердный—надоть тсртгЬть, дйла добрыя дЪлать да мо­
литься усердно... Такъ-то, касатка! Ботъ я на свйтй по- 
жилъ-таки и много горя видйлъ:. семья вся, почитай, изве- 
лася, разорили домишко мой лиххе люди, измывались надо 
мною всячески,—а все бйлый свйтъ не опостылйлъ мнй... 
Вотъ схожу — помолюсь угодникамъ да воротившись домой, 
примусь за работишку...

Охотно слушала Марья всФ ташя рЪчи, но часто дума 
ея летала сирой кукушечкой вкругъ дома, гдй такъ скоро 
ея счастье прокатилось. И ч'Ьмъ дальше отходила она отъ 
этого дома, тймъ жалче становился ей Алексей Алексйичъ.

«Что-то дйлаетъ онъ теперича?.. — думала она: не то- 
скуетъ ли также, какъ я, вотъ, тоскую?..»

И ни-разу не помянула она его лихомъ. Ни-разу тоже 
не пришло ей на мысль вернуться въ Подберезники. Она 
на-вЪкъ простилась съ бариномъ—и никакъ ей не думалось 
свидеться съ нимъ опять...

Т-Ьмъ временемъ все дальше и дальше подвигались на­
ши путники—и шли они въ болыномъ ладу между собою. 
Марья была во всемъ послушна старику и ухаживала за
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нимъ какъ за отцомъ. Старикъ тоже сталъ смотреть на нее 
мало-по-малу какъ на близкую сродницу.

_ На первомъ же ночлеге кто-то снросилъ его про Марью:
— А что, дедушка, дочку, аль сноху это ведешь съ 

собою?
— Да, родную... дочку... — отвечалъ онъ — и не тяжело 

было ему сказать эту неправду.

XVI.

На другой день нашимъ странникамъ уже легче было 
идти. Погода разведрилась; солнце светило во весь свой 
св'Ьтъ, а въ полдни даже было жарко, чуть не какъ посередь 
лета; на ветру и на солнце дорога скорёхонько ировянула 
и обсохла. По воздуху стали носиться легшя нити паутин­
ки,—признакъ красной, теплой осени.

По обе стороны дороги, которою шли Марья и дедушка 
Терентш (такъ звали ея спутника), разстилались широюя 
равнины, засЬянныя озимымъ хл’Ьбомъ; молоденькая, толь- 
ко-что выбившаяся изъ «краски» озимь одевала ихъ зеле- 
нымъ, съ серебристымъ отливомъ, ковромъ. Съ левой сто­
роны, синели въ от да л ет  и, на самомъ концу небосклона, 
темные леса, и отъ нихъ разбегались по равнине неболь­
шие перелески да рощицы, на ту нору уже запестревнпя 
многоцветными оттенками осени. Промежъ этихъ переле- 
сковъ и рощицъ, но берегамъ мелкихъ речекъ, лепились 
сереныйя деревушки, вокругъ которыхъ, по лугамъ и но 
жнивью, бродили стада. Справа, равнина была шире и не­
огляднее и тутъ имела бы она однообразный, пустынный 
видъ, еслибъ не оживляли ее огромныя, широко разметан­
ный селешя. Посередь неказистыхъ, низенькихъ, часто кри- 
вобокихъ и крытыхъ соломою избъ поднимались церкви съ 
высокими колокольнями, да чванно выступали передъ бедны­
ми крестьянскими поселками господсшя усадьбы... Вкругъ 
этихъ селений, словно часовые на сторожевыхъ постахъ,
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разбросаны были вЪтряныя мельницы, шибко размахивав- 
нпя сквозистыми крыльями. Сторона эта была людная; из­
давна заселилъ ее русскш народъ и обсиделся тутъ, словно 
корни нустилъ въ родную кормилицу-землю.

Въ ту осень не тяжело было проходить чсрезъ села и де­
ревни, расположенный по большой дорогЪ. Прошлое лЪто, 
съ частыми, въ пору перепадавшими дождями и тенломъ 
благодатнымъ, принесло обильный урожай. Много скирдовъ 
ионаставилъ на гумнахъ людъ деревенскш и много заботы 
поотлегло у него; недаромъ, вечерами, на улицахъ, раздава­
лись веселыя пЬсни.

— Слава тебЬ, Господи,—говорилъ Терентш, съ любовью 
поглядывая на полиыя гумна: въ-чуже сердце радуется!.. 
Урожай Богъ послалъ—отдохнетъ теперь народъ православ­
ный.

Радовали тоже добраго старика хорошая озими.
— Вотъ, посмотрика, касатка, частенько говаривалъ онъ 

Маръ'Ъ, указывая на озимыя поля,—корешокъ-то въ самую 
пору дождикомъ обмыло, оттого засЬла такая частая зелень. 
Экую благодать Господь посылаетъ!

Но тоскустъ душа Марьи. И гд’Ъ ужъ ей радоваться чу­
жой радостью! Опостыл’Ьлъ ей весь б'Ълый св'Ьтъ. Идутъ ей 
въ голову лишь печальныя мысли, и не разгоняетъ ихъ 
видъ привольныхъ, богатыхъ полей и яснаго, синяго неба. 
Она помнитъ и думаетъ только о покинутомъ ею полюбов- 
ник'Ь. Какъ желалось бы ей узнать, помнитъ ли онъ объ 
ней, или ужъ забылъ совсЬмъ на-досугМ

Въ этотъ день горесть ея особенно усилилась. Старикъ 
видЪлъ это и жалЪлъ объ ней отъ всего сердца.

«Хоть бы поплакала опять, авось легче бы стало», ду- 
малъ онъ, замечая, что ни на кашя р'Ъчи его она не отвЬ- 
чаетъ, а идетъ, все потупившись въ землю и тяжко взды- 
хаючи.

Сталъ онъ придумывать, какъ-бы утешить ее— и очень 
обрадовался, когда, носл'Ь полдёнъ, сошлись съ ними десят­
ка два богомольцевъ.

«На людяхъ-то и смерть красна — подумала, старикъ:
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вотъ побредемъ всЪ вмЬстЬ— разговоры пойдутъ... авось и 
затихнетъ тоска-то ея...»

Изъ новыхъ богомолъцевъ только двое было мужчинъ, а 
остальные—все женщины.

— Здорово, добрые люди, — заговорили они съ Теренть- 
емъ и съ Марьей. Вы куда путь держите?

— Въ Воронежъ, родимые, — отв'Ьчалъ Терентш; а вы 
куда?

— И мы туда же...—Пойдемъ-ка, дедушка, вм-ЬстА 
. Марья дернула старика за рукавъ и шепнула ему:

— Ну, зач-Ьмъ. дедушка, съ чужими людьми идти?.. 
Пойдемъ лучше сторонкой...

— И, что ты, голубка, — отвЬчалъ онъ, да развЬ они 
намъ помеха? ВЬдь, они тоже Богу молиться идутъ...

И потянулись они всЬ длинной вереницею но узенькой 
тропинкЪ, пробитой между ветелъ: впереди въ одиночку — 
мужики, съ толстыми посохами въ рукахъ, сзади—женщины, 
большею частно попарно. Идутъ всЬ, не спЪша, нога за ногу, 
переваливаясь по-утиному. Путь-длинный и не легкш. Не 
одинъ разъ промочитъ ихъ дождемъ такъ, что сухой нитки 
не останется; не одинъ разъ продуетъ до костей рЪзкимъ, 
холоднымъ в’Ьтромъ. А одёжа и обувь у нихъ не очень-то 
ладно приспособлена и къ пути и къ ногодгЬ въ осеннюю по­
ру: на ногахъ у всАхъ лаптишки истоптанныя; мужики въ 
старенькихъ, худенькихъ свиткахъ, бабы— въ короткихъ бЬ- 
лыхъ шушунахъ, подпоясанныхъ красными поясами; за пле­
чами— котомочки, у пояса— узелки да бурачки. Но не въ 
тягость имъ дальний путь, сырость и холодъ; идутъ по своей 
охотЪ, по великой душевной нужд'Ь.

Мужики бредутъ все молча, все раздумывая про Д'Ъло 
домашнее, а бабы и тутъ тараторятъ промежь себя о вся­
кой всячин’Ь, переливахотъ изъ пустаго въ порожнее.

Марья шла-было сзади и поодаль отъ всЬхъ, но вскорЪ 
присоседилась къ ней одна изъ богомолокъ, баба уже старая, 
но здоровая и бойкая въ рЪчахъ.

— Ты, касатка, отколя?—спросила она Марыо.
— Издалеча,—отвечала неохотно б'Ьглянка.
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— А, издалеча!..— повторила богомолка; изъ какой сто­
роны-то, родимая?..

— Да на что тебЪ знать нонадобилося — изъ какой я 
стороны?..

— И-и, молодка, ужъ какая ты, право! словно и спро- 
сить-то нельзя! такъ вотъ къ слову молвится... Вйдь, не убу- 
детъ же тебя, коли ответишь... А я, вотъ, про себя ничего 
не потаю: зовутъ меня Ненилой Семеновой, иду-жъ я съ 
Пронюхалова—вишь, есть село Прошохалово подъ самымъ 
подъ городомъ... Ну, скажи же, касатка, изъ какой ты де­
ревни-то?

— Изъ Касимов ки...’—наобумъ отвечала Марья.
— То-то-же, изъ Касимовки!.. чай, далеко отселя-то?
— Знамо, далеко...
— О-охъ, голубушка! и такой-то трудъ приняла ты на 

себя!.. Ну, да что и баить—дупгЬ будетъ во-спасенье... А. 
дома-то у тебя ктожъ остался?., старшая, чтоль, какая?

— В'Ьстимо—старшая.
— Сноха аль свекровь?
—Свекровь...—крикнула, съ досадою, Марья и пустилась 

обгонять другихъ бабъ, чтобы только отвязаться отъ бол­
тливой Ненилы,—но баба никакъ отъ ней не отставала.

— Чтой-то, касатка, бЪгомъ-б'Ъжишь!.. Нешто такъ хо- 
дятъ на богомолье!., какъ-разъ ноги собьешь.

Видя, что не отделаешься отъ Ненилы, — в$дь, не бра­
ниться же стать съ нею,—Марья убавила шагу.

— Ты впервой, чтоли, идешь на богомолье?— стала Пе­
нила опять приставать съ своими распросами.

— Впервой...—сквозь зубы, отвечала Марья.
— Такъ, такъ, голубка,— оно и видно, что въ первой... 

А ты, вотъ смекай да замечай въ дорогЬ-то, — для другаго 
разу теб'Ь больно пригодится... О-охъ я-то, грешница, ужъ 
годовъ съ десятокъ будетъ — брожу но святымъ мйстамъ... 
ребятишки все не стоятъ, мрутъ да и мрутъ, касатка... вотъ 
и хожу, все Богу молюся...

И Пенила заплакала. На этотъ разъ Марья внимательно 
и заботливо посмотрела на неотвязчивую свою спутницу.

— Н'Ьтъ у меня д’Ътокъ и не было, молвила Марья, а 
Отд. I. 7
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все я знаю, что горе твое не малое... Съ чего жъ такого 
мрутъ они, твои дЬтки?

— Знать, за грЬхи Господь насылаетъ, отвечала Пени­
ла, отирая слезы, такъ-то, сердечная!., вотъ и брожу по 
святымъ мЬстамъ; привыкла ходить-то на богомолье, и ужъ 
сколько мЬстовъ исходила!.. Хошь, касатка, поразскажу те­
бЬ про то, что довелося мнЬ видЬть?..

— Ну, разскажи, молвила ласково Марья.
— Ботъ, однова, начала Ненила, переправлялись мы на 

досчаникЬ черезъ ДнЬпръ-рЬку, а было насъ человЬкъ трид­
цать, а, можетъ, и больше, все, почитай, богомольцы. Всплы­
ли мы, эдакъ, на середину рЬки, анъ, откуда ни возьмись, 
набЬжала страшенная туча, вихорь поднялся и мечетъ нашъ 
досчаникъ во всЬ стороны, словно перышко!.. ВсЬ-то мы пе- 
реиужалися, кто плачетъ-рыдаетъ, кто Богу молится вслухъ, 
кто ужъ сродниковъ поминаетъ, прощается, ровно передъ 
смертнымъ концомъ. А тутъ начало насъ нести къ камен- 
ньтмъ порогамъ, ну, коиецъ, значить, пришолъ, смерть не­
минучая!.. Бъ тЬ-поры, отъ страха, всЬ пали на колени, у 
всЬхъ языка, отнялся, молчатъ, да ждутъ смертнаго часа... 
Только вдругъ приподнялась какая-то женщина, въ темномъ 
платьЬ, встала на самый край досчаиика, да и говоритъ гром­
ко: «Народъ православный! за гр-Ьхи наши послалъ Господь 
бурю страшную, а я всЬхъ грЬшнЬе—мнЬ и умирать за всЬхъ! 
Помолитесь о душЬ моей окаянной!».. Да съ этими словами 
бухъ въ воду! И чтожъ, касатка? словно камень, ко дну по­
шла, ни на единую-то минуту не вынырнула!.. А тЬмъ вре- 
менемъ, и буря постихла, гребцы-то какъ разъ справились, 
ну, и спасъ насъ Господь отъ погибели!..

Марья содрогнулась при этомъ разсказЬ. Мысль, что и 
она грЬшница, наполнила душу ея тяжелымъ чувствомъ. А 
на ту пору шли наши странники опушкой густаго лЬса, съ 
обЬихъ сторонъ ирилегавшаго вплоть къ дорогЬ. На небЬ 
стало опять наволочно и сумерки понадвииули разомъ. Нени­
ла замЬтила, что Марья все пугливо озирается.

— х1то ты все это озираешься? — спросила ее Ненила, 
алъ что померещилось?

— Словно жутко стало... отвЬчала Марья, дрожмя-дрожа.



БЕ ГЛ Я Н К А . 99

— И-и, касатка, есть чего пужаться! Да по такимъ ли 
М'Ьстамъ доводилось мн/Ъ проходить одной-одинёхонькой, не 
однова тоже ночевывала я въ чнстомъ пол-Ь, подъ стогомъ 
на лугу и въ Л’Ьсу дремучемъ. Вотъ, послушайко, что разъ 
приключилось со мной:—шла я, нодъ осень, но запрошлымъ 
лЪтомъ, на богомолье въ Радовицы, да прихватила меня 
денька на три хворь, я и отстала отъ другихъ.... И 
пришлось мнЬ идти одной, да все лйсомъ, но глухой дорогй. 
Оставалось пути верстъ, можетъ, съ дватцать не больше, а 
съ ночлега-то вышла я ранымъ-рано и мекала, эдакъ, къ 
вечеру безвременно попасть въ монастырь. Только н&ту, 
сударка: хворь-то все еще во мне стояла, и брела-брела я, 
а до места, вижу, далече. И застигла меня, такъ-то, посередь 
бору, темная ночь. «Господи! думаю, доведется ночевать въ 
бору... Какъ бы зверь лесной не напалъ»!—а въ тамошнемъ 
бору и медведей, касатка, много... Иену жалась я, инда дрожь 
меня проняла, анъ, вдругъ вижу, близёхонько отъ дороги, 
огонекъ светится. Ну, мекаю, угольщики тутъ нроживаютъ, 
переночевать меня авось нустятъ, а обидеть не обидятъ: что 
со старухи-то взять?.. Пошла я на огонь, смотрю, стоитъ 
избёночка крохотная, а у дверей старичокъ, съ длинной, 
белой бородою, и одРгъ какъ есть монахъ. Поклонилась я, 
подошла нодъ благословеше, да и говорю: «отецъ честной, а 
нельзяль мне переночевать здесь, въ избёночк'Ь-то?» Онъ ни 
словечка не промолвилъ въ ответь, а указалъ только на 
дверь; я вошла въ избушку, и онъ вошёл'ь. Гляжу, въ пе- 
реднемъ углу образовъ много, передъ образами лампадка те­
плится, подъ ними стоитъ налой, и большая книга раскры­
та, а во всей избеночке ни стола, ни скамеекъ вовсе нету. 
Помолилась я на образа усердно, а старичокъ т’Ьмъ време- 
немъ досталъ съ полки две просвирки, одну мне далъ, дру­
гую самъ тутъ же съ-Ьлъ; да потомъ вышелъ изъ избушки, 
но скорехонько воротился, прииесъ три изюминки и иодалъ 
мне: «на, говорить, съешь теперича же, да и ложись на 
печку, а я всю ночь простою на молитве.» Тутъ и вышелъ 
старичокъ вонъ изъ избы. Съела я просвиру и изюминки—и 
ужъ какъ сладки ошЬ мне показалися!.. Да и скорехонько 
потомъ крЬпкийъ сномъ заснула; только, утромъ холодно
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мн'Ь стало. «Чтой-то, думаю сквозь просонья, какъ, за-ночь, 
печь-то простыла?..» Анъ, глядь! лежу я подъ сосною, какъ 
есть, на голой земле и мелкш дождикъ мороситъ надо мной, 
а избушка и старичокъ нив'Ьсть куда подавались... Но вотъ 
диво, касатка: какъ рукой, после того, всю хворь съ меня 
сняло, и встала я съ земли словно встрепанная!.. *

Этотъ разсказъ богомолки словно подЪйствовалъ на вооб- 
ражете нашей беглянки. Новыя мысли быстрымъ потокомъ 
нахлынули въ ея печальную душу. Уже не пугала ее сов- 
с'Ьмъ понадвинувшая темная ночь. Чувствовала она бодрость 
и крепость и силу въ се б-б. Бъ первый раза, проснулось въ 
ней страстное желаше помолиться, со вс/Ьмъ усердгемъ, 
Богу.

«Светъ б’Ьлый велишь и широкъ! стала она думать: обой­
ду все святыя м'Ьста, потружусь и душу спасу!»..

Не высоко могла взлетать ея бедная мысль,—про трудъ 
и про волю не могла она надуматься.

Богомольцы прибавили шагу, нора имъ было и на ноч- 
легъ. Ботъ мелькнулъ передъ ними огонекъ, а, по ветру, 
донесся до нихъ отдаленный лай собакъ на деревне.

— Надо быть, Хохловка, проговорилъ одинъ изъ мужи­
ковъ. Ну, бабы, скорей на ночлегъ!

— Великонекъ-таки иереходъ мы нонЬча сделали, зам'Ь- 
тилъ другой: чай, верстъ подъ пятьдссятъ, аль и поболее...

— Ничего, покрепче соснешь, молвилъ дедушка Т е р е Н -

Т Ш .

— А гд’Ъ жъ, въ Хохловке-то, остановиться? спросила 
какая-то богомолка.

— Б'Ьстимо, у Насилья Исаева, отв'Ъчалъ мужикъ, глав­
ный вожакъ всей толпы богомольцевъ.

— А мы где, дедушка, станемъ ночевать? — спросила 
Марья своего старичка—спутника.

— Да вотъ съ ними тоже, отв'Ьчалъ онъ: не отставать же 
намъ отъ добрыхъ людей...

Добрались наконецъ богомольцы и ' до постоялаго двора. 
Насилий Исаевъ встр’Ьтилъ ихъ ласково. У него, какъ во­
дится, ирипасенъ незатейливый ужинъ, у него можно найд- 
ти и винца таки-вдоволь. Богомольцы вплотную поужинали,
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но къ винцу, какъ ни нодчивалъ хозяинъ, низачто не хогЪ- 
ли прикоснуться. Послй ужина, тотчасъ же всЬ улеглись 
спать, кто на печкЬ, кто на палатяхъ, кто на лавкахъ; 
Марь’Ь досталось м'Ъсто невыгодное, близь двери съ надворья. 
Она тоже заснула, какъ и ирочхе ея спутники, только у 
т'Ьхъ сонъ былъ кр’Ьнокъ и совсЬмъ безъ грезъ, Марь'Ь же 
худо спалось и много во сн!> видЬлось. Виделось ей, что 
она живетъ все еще въ ЗаовражьЪ; въ этихъ грезахъ повто­
рялась, въ б'Ьглыхъ очеркахъ, вся ея жизнь съ полюбовни- 
комъ, всЬ тогдашшя радости, тревоги и печали. Но скоро 
Марья и совсемъ не могла уже спать.

Съ полуночи, вдругъ понаехали къ Василыо Исаеву пя­
теро бойкихъ молодцовъ, по виду мелкихъ торгашей-дгЬщанъ, 
промышляющихъ на базарахъ и ярмаркахъ кулашничест- 
вомъ, нерекупомъ и всякимъ мошемничествомъ. Вошли они 
въ избу съ крикомъ и бранью; съ крикомъ же и бранью 
стали требовать вина у хозяина.

— П'Ьту вамъ вина! отв'Ъчалъ хозяинъ, съ видимымъ оже- 
сточешсмъ. Вина еще понадобилося! — и такъ, вишь, пона- 
сосались...

— Ахъ, ты такой-сякой, заорали вс'Ь пятеро; да съ че­
го ты взялъ!... да какъ ты посм’Ьлъ-то, собака!..

— Что-о?.. ругаться еще стали?., возразилъ хозяинъ 
хладнокровно: н’Ьтъ, у насъ буянить не приходится, мы, в’Ьдь, 
посередь села живемъ, да и становая квартира всего черезъ 
три двора... Вонъ отсюдова, сволочь!..

— Хозяинъ, хозяинъ!.. а, хозяинъ! заговорилъ тихими 
речами и съ умильной улыбочкою кулакъ, съ виду постар­
ше ирочихъ, и человЪкъ, видно, бывалый въ передалкахъ: 
а ты не серчай... ты не серчай на нихъ-то, хозяинъ... Вишь, 
люди выпили маненько, да вотъ и взбрехнули... а коли взбре- 
хнули, такъ тому Д'Ьлу и быть... Эхъ, вы черти—дьяволы! 
въ ножки должны хозяину кланяться!.. А ужъ это, хозя­
инъ, словечко таково у нихъ съ языка сорвалось... Ну, хо­
зяинъ, будь отцомъ рбднымъ! отпусти винца намъ, в'Ъдь 
деньги заилатимъ...

— ВЬстимо, заплатите, отв'Ъчалъ сурово несговорчивый 
хозяинъ: да мнЪ вашихъ денегъ ненадобно... чортъ васъ но-
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ситъ ко мн'Ь!.. шли бы къ Терешк'Ь Моргачову... У меня 
про васъ вина н'Ьту...

— Чтожъ, ребята, молвилъ самый задорный изъ всЬхъ, 
парень съ рыжей бородкой: вЬдь есть съ нами два полу- 
штоФика Французской водки, для пунштика было-берсгли, ну, 
да и такъ сойдетъ, благо, къ случаю попала... а вина его 
намъ и ненадобно...

— Какъ же вотъ! такъ и позволю я вамъ пьянство­
вать у меня... возразилъ Василш Исаевъ.

— Слушай ты, хозяинъ, молвилъ рыжебородый: сколько 
возьмешь съ насъ за ночлегъ да за ужинъ?

— Знамо, сколько: за ужинъ по полтин^ съ брата, а за 
ночлегъ, особо тоже, хоть по двугривенному... съ васъ мень­
ше брать ие приходится....

— Ну, такъ тому дЪлу и быть... вотъ теб'Ъ деньги, а 
теперича ужъ не моги ты намъ мЪшать...

Хозяинъ взялъ деньги, постоялъ съ минутку на одномъ 
м'Ъст’Ъ, про что-то раздумывая, и наконецъ ушелъ къ себ'Ъ 
за перегородку.

Молодцы свободно начали пьянствовать, и допились до 
того, что крепко перессорились между собою.

— Ты что?., кричалъ одинъ.
— А ты что?
— Да я, малый... вотъ что...
— Знамо, ты, какъ есть, воръ-разбойникъ!..
— Ахъ, ты такой-сякой!..
И отъ попрековъ да гнусныхъ ругательствъ какъ-разъ 

перешло дЬло къ кулачной расправА Зазвенела стеклянная 
посуда, полетавшая со стола на полъ; столъ и скамьи тоже 
не устояли на мЬстА Между всАми пятерыми гуляками на­
чалась ожесточенная драка.

— Ребята!., молодцы!., разбойники!., милые вы люди!., 
уговаривалъ ихъ хозяинъ, прибегая то къ ласковымъ сло- 
вамъ, то къ угрозамъ и брани: побойтеся Бога, в-Ьдь стано­
вой близехонько живетъ!... неровенъ часъ, бЬдада и только!..

Рьяные ратоборцы не слушали хозяина. Сталъ-было онъ 
разнимать ихъ, такъ и ему попало нисколько тумаковъ: не
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будь онъ хозяинъ, и ему, можетъ статься, пришла бы охо­
та посчитаться на кулакахъ съ заб1яками.

— Ахъ, ны черти проклятые! ровно собаки!., вскричалъ 
онъ отчаянно, отскакивая наконецъ отъ дерущихся.

— Свои собаки грызутся, чужая не приставай! гаркнулъ 
ему въ отв^тъ одинъ изъ нихъ.

То была гнусная, бешеная свалка, хуже собачьей грыз­
ни. Она продолжалась не мало времени, наконецъ одинъ изъ 
ньяницъ выбилъ другому глазъ. Изувеченный, съ страш- 
нымъ стономъ уналъ на полъ. Этимъ прекратилась драка, 
но дело-то выходило нешуточное.

— Убилъ! убилъ! ахъ вы, разбойники эдаше! раздались 
крики со всехъ сторонъ.

Богомольцы, давно уже разбуженные шумомъ попойки, 
а затЬмъ и драки, хотели-было бежать изъ избы, но хозя­
инъ и товарищъ изуродованнаго кинулись къ дверямъ и ни­
кого не пустили.

— Нетъ, стой, бабы! стой! кричали они: ужъ теперича 
не нустимъ... вишь, уголовщина вышла!.. Становой свидете- 
левъ потребуетъ...

Между-темъ на становую квартиру кто-то далъ уже 
знать о драке и оттуда былъ присланъ нисарь съ разсыль- 
нымъ и десятскими. Писарь этотъ забралъ всехъ буяновъ 
мещаиъ, изуродованнаго ихъ товарища, всехъ богомольцевъ 
и самого хозяина забралъ, да и посадилъ ихъ нодъ караулъ, 
впредь до разбора самимъ становымъ приставомъ. Это рас- 
норяжеше было всемъ не-но-нутру, встревожило, а особен­
но хозяина постоялаго двора. Василий-Исаичъ твердо зналъ, 
что дельцо недаромъ ему обойдется: становой ужъ давнень­
ко, Богъ знаетъ за что, добирался до него.

Становой не очень рано любилъ вставать отъ сна. Онъ 
еще изволилъ опочивать, а яркое солнце уже довольно вы­
соко стояло на безоблачномъ небе и нодъ его теплыми лу­
чами давно исчезла съ травы серебристая пелена, за-ночь 
наброшенная на нее морозомъ. День былъ чудный, светлый, 
тихш и теплый.

Въ комнате канцелярш стаиоваго пристава, съ ранняго 
утра, набилось много народу и духота въ ней была нестер-
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иимая. Господинъ становой пристава., Егоръ Аеанасьичъ, 
человйкъ тучный и невыносившш жару, какъ только вошелъ 
въ канцелярно, обругалъ всйхъ-таки за духоту и тутъ же 
распорядился, чтобы судъ и расправа производились подъ 
открытымъ небомъ. Конечно, Егоръ Аеанасьичъ не имйлъ 
никакого поползновения подражать нйкоторымъ изъ древ- 
внихъ-древнихъ Фраицузскихъ королей, творившимъ также 
судъ подъ открытымъ небомъ, однако, во всякомъ случай 
привычка его разбирать дйла на лужайкй, въ проулкй ле- 
редъ своей квартирою и въ тйни двухъ развйсистыхъ ивъ, 
доказывала нрисутствйе въ душй его идиллическихъ наклонно­
стей. Мы сдйлали указание на эту характеристическую чер­
ту недаромъ, а именно для того, чтобы уже не распространять­
ся больше о личности Егора Аеанасьича, во всемъ ирочемъ 
совершенно отражавшей въ себй общш типъ, свойственный 
становымъ приставами,.

Сцена для дййствйя—обширная сцена. Правда, съ трехъ 
сторонъ обставлена она въ узенькомъ проулкй тйснолйпя- 
щимися крестьянскими избами да колодеземъ, что стоить но 
самой середин!; проулка,—тутъ-то и находятся актеры и зри­
тели; но зато съ четвертой стороны, черезъ улицу, за низ- 
кимъ плетнёмъ, тянутся необозримою ширыо ноля и луга.

На первомъ планй самъ сановитый Егоръ Аеанасьичъ. 
Наморщивъ лобъ, да покуривая коротенькую трубку, расха- 
живаетъ онъ мелкими шагами вокругъ стола, за которымъ 
сидитъ, сгорбившись надъ кипой бумагъ, испитой его писа­
ришка. Въ глубинй сцены изувеченный мйщанинъ съ обвя­
занной грязною тряпицею головой и съ страшно распухшимъ, 
кровавымъ глазомъ, для пущей улики нарочно оставленнымъ 
снаружи; рядомъ съ этой жертвой вчерашней потасовки чет­
веро другихъ мйщанъ-забйякъ, съ подбитыми тоже скулами, 
съ растрепанными, полувыщиианными бородками; да и хозя- 
инъ постоялаго двора тутъ же; стоить онъ, опустивъ низко 
голову, изрйдка вздыхаетъ и все, эдакъ, пожимается: видно, 
предчувствуетъ, сердечный, что е.му тошнйе вейхъ придет­
ся... За мйщанами и Васильемъ Исаичемъ тйснится плотно 
сжатая, безмолвная и видимо, съ чего-то, оробйлая толпа 
богомольцевъ... А наконецъ замыкаютъ эту толпу смиренные
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зрители, двое сотскихъ, невзрачныхъ мужичковъ, съ медны­
ми бляхами на груди, нисколько десятскихъ съ суковатыми 
палками въ рукахъ, да десятка два-три бабъ и ребятишекъ, 
которые все перешептываются между собою, дивятся не 
дивятся, а такъ-себ'Ь глазкютъ, покуда не отогнали ихъ, 
по приказу становаго, строгхе ревнители порядка—сотекхе и 
десятскхе. Можетъ, только того и ждутъ они, чтобъ на 
нихъ прикрикнули, а иначе чегобъ тутъ еще высматривать 
да дожидаться?—драка и судъ становаго дкло знакомое и да- 
ромъ-что бабы и ребятишки, а, чай, и онк хорошо вкдаютъ 
чкмъ должно дкло покончиться.

Судъ становаго начался чинъ-чиномъ, именно съ допро­
са виновныхъ въ дракк. Какъ водится, этотъ допросъ со­
провождался все время энергическою оценкою преступлетя. 
Егоръ Аеанасьичъ показалъ себя отличнымъ дхалектикомъ, 
да и надо отдать ему справедливость: при эдакихъ случаяхъ 
не щадилъ онъ вообще своей широкой груди; и теперь, 
изъ нея безпрестанно вылктали могучхе звуки, крунныя 
слова. На этотъ разъ, нашъ становой былъ что называет­
ся въ ударк; правда, случай, подавшхй новодъ къ теперешне­
му разбирательству, былъ самый обыкновенный случай, но 
кровавый глазъ изувкчениаго мкщанина и подбитыя скулы 
его товарищей какъ-то особенно вдохновляли Егора Аеанась- 
ича. Онъ доказалъ забхякамъ скорёхонько, что век они, не 
исключая и изувкчениаго, величайхше мошенники и рхгзбой- 
ники, «попросту сказать болваньё и свиньи», а виноваты они 
оттого еще болке, что заткяли свою драку на томъ посто- 
яломъ дворк, который у него, становаго пристава, всегда подъ 
глазами!..

— Да чтожъ вы, разбойники, покончилъ онъ грозную 
ркчь свою, властей-то предержащихъ, стало-быть, вы и знать 
не хотите?

— Батюшка... ваше высокоблагородхе... отвкчали тихимъ 
голосомъ виноватые, поочередно и земно кланяясь, врагъ, 
тоись, понуталъ... выпили больно, тово... ужъ помилосердуй­
те!.. другу и недругу наиредки закажемъ.

Кланялся тоже и изувкченный и просилъ оставить дк- 
ло на томъ основанхи, что онъ ирощаетъ своихъ обидчиковъ.
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Надо сказать, что они успели уже за ночь уговорить его 
помириться съ ними на двадцати-пяти ц&лковыхъ. Но для 
Егора Аеанасьича было вовсе несподручно такъ вдругъ на- 
отрЬзъ и покончить д-Ъло мировою..

— Нетъ, погоди! молвилъ онъ, эдакъ-то нельзя д-Ьло ла­
дить: набуянили про весь М1ръ, у самой становой квартиры, 
да и хотите такъ ни-съ-чЪмъ отъехать!.. Шалишь, ребята, 
шалишь!., ну, да еще дойдетъ опять до васъ чередъ... А 
вотъ теперича надо до главнаго разбойника добраться... Ва- 
сил1Й Исаевъ! ты мне всехъ больше ответишь!., да ведь 
въ твоемъ дом'Ь-то чуть человека не убили!..

— Помилуйте, ваше благород1е, возразилъ Василш Иса­
евъ, заметно пр1ободрившшся послА того, какъ изувеченный 
м'Ьщанинъ объявилъ, что онъ ни въ какую нретензао не 
входитъ за разбитый глазъ свой,—уголовщины у меня ни- 
на^волосъ не вышло, подрались только съ-пьяну, а я ничймъ 
тутъ, какъ есть, непричиненъ... да вонъ же они и на миро­
вую идутъ.

— Ахъ ты, мошенникъ! нрикрикнулъ становой, въ раз­
говоры со мной пустился! оправдываться вздумалъ!.. да вотъ 
постой!.. Пиши доиросъ, Иванъ Спиридонычъ!.. пиши съ 
него, мошенника, доиросъ построже!., мы съ него и дело-то 
начнемъ.

Егоръ Аеанасьичъ не на-шутку расходился. Онъ кидалъ 
грозные взоры вокругъ, и внезапно обратившись къ зрите- 
лямъ, бабамъ и ребятишкамъ, такъ неистово гаркнулъ на 
нихъ «чего вы тутъ, скоты, глазеете?», что все они, какъ 
дождь, разсыпались въ разныя стороны. Сердце у Василья 
Исаева опять заёкало, и недаромъ. Велевъ сотскимъ отодви­
нуть за колодезь мещанъ-заб1якъ и богомольцевъ, становой 
принялся за доиросъ въ-плотную. Сначала писаришка рас- 
иросилъ Василья Исаева, какъ звать его, сколько ему л4тъ 
отъ роду, бываетъ ли онъ на'исповеди и у святаго ирича- 
СТ1 Я, а тамъ пошли распросы уже самого Егора Аеанасьича, 
да так1е распросы, что Василья Исаича даже холодный иотъ 
прошибъ.

— Ваше благородье!.. взмолился онъ подконецъ, помило­
сердуйте,.. тоись, дело покончить; не извольте, батюшка, и
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сами безпокоиться... Что ужъ тутъ! порядки эвто известные! 
Мы ужъ не п о стой мъ за благодарностью.

И онъ что-то нрибавилъ шенотомъ становому. Но тотъ 
былъ неумолимъ, а почему такъ, д’Ьло скоро объясни­
лось.

— Я, братъ, давненько до тебя добираюсь,—молвилъ онъ 
съ ожесточешемъ; мне такихъ разумниковъ да законниковъ, 
какъ ты, держать у себя подъ бокомъ не приходится, или ужъ 
такъ надо проучить, чтобы нанредки не повадно было... Она- 
медни торговалъ я у тебя рыжаго жеребенка,—ты уважилъ 
меня, что ли?.. Изъ-за двенадцати цблковыхъ не хотелъ ува­
жить, свинья ты эдакая!..

— Батюшка! мы завсегда съ нашимъ къ вамъ почте- 
шемъ, — а ужъ иасчетъ жеребчика-то, — провалиться бы 
ему! — такъ-вотъ затмилось въ уме на ту пору... спросту, 
батюшка, спросту... вишь тогда ноказалося: дело-то словно 
неподходящее...

— Да ведь не въ томъ еще твои провинности! Вспомни, 
какъ Поликашке похвалялся: что мне, дескать, становой!., 
я все по закону...

— Ваше благород1е! помилуйте... сбрехнулъ это Поли- 
кашка... а, точно, однова...

— Хорошо, хорошо... я  ещё проберу тебя, друга любе- 
знаго... Иванъ НикиФорычъ! надо хорошенько посмотреть, что 
это за люди у него ночевали — эти богомольцы-то, свидете­
ли... Смотришь, промежь ними беглые окажутся,—ведь ста­
нется отъ этого мошенника Васйлья Исаева, что онъ и 66- 
глымъ притонъ держитъ!..

Грозныя слова эти произвели сильное д6йств1е на двор­
ника: онъ увиделъ, что становой непутемъ добирается до 
него. Василш Исаевъ хоть и не былъ, что называется, — 
травленнымъ волкомъ, однако, не разъ доводилось ему виды­
вать, какъ «измываются», при случае, надъ простымъ чело- 
векомъ...—такъ тутъ не диво, что жутко стало. Бедный му- 
жикъ совсемъ растерялся — и вместо того, чтобы пораски­
нуть разумомъ, какъ и чбмъ бедб помочь, онъ сталъ, съ на- 
пряженнымъ внимащемъ, прислушиваться къ отвбтамъ бо̂  
гомолокъ, когда начался строгш иереборъ ихъ.
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Егоръ Аеанасьичъ спрашивалъ богомольцевъ не о томъ, 
что они видели насчетъ вчерашней драки, а о томъ — кто 
они таше. Внрочемъ, сначала дело шло хорошо для Василья 
Исаева: у всехъ, кого спрашивалъ становой, оказывались 
законные виды на отлучку. Дворникъ начиналъ оживать;— 
оставалось спросить только трехъ бабъ, между которыми бы­
ла и наша беглянка.

— Ба, ба, ба!— вскричалъ Егоръ Аеанасьичъ, вглядев­
шись въ беглянку, вотъ еще какая краля тутъ очутилась!.. 
Поди-ка сюда, поди-ка... Личико у тебя, право, премилови­
дное,—а то я ужъ усталъ отъ всехъ этихъ харь... Ну, те­
перича поведай мне, кралечка, кто ты такая, и изъ ка- 
кихъ тоже местъ?..

Не успела Марья ответить, какъ подошелъ къ ней на 
выручку дедушка Терентш.

— Авдотьей, батюшка, зовутъ ее, Авдотьей... она, вотъ, 
со мною...—-началъ онъ нетвердымъ голосомъ.

— Пошелъ прочь,, старый грибъ!..— весело заговорилъ 
становой, стукнувъ старика трубкой но лбу: ну, куда ле­
зешь?—разве тебя спрашиваютъ?.. чай, и сама она говорить 
умеетъ...

1 Старикъ отступилъ назадъ съ большой неохотою, а усерд­
ные сотсше и десятеше дернули его за рукава и за нолы — 
и опять поставили въ глубине сцены, за колодеземъ.

Марья одна осталась передъ становымъ, и стояла, угрюмо 
потупившись въ землю. Вопросъ не пугалъ ее, а такъ вотъ 
не хотелось ей глядеть на все и на всехъ; спутаиныя мы­
сли не подсказывали никакихъ речей; говорить съ кемъ ни- 
на-есть— было ей и тяжко и противно. Между-темъ Егоръ 
Аеанасьичъ любовался ею по-своему... «Славная бабёнка, 
думалъ онъ, перебирая своими толстыми губами: право, слав­
ная!.. Должно быть, дворовая,— что-то не крестьянкой смо- 
тритъ... Вотъ бы, тово...»

— А какъ тебя звать, голубушка? спросилъ онъ Марью, 
потонивъ до-нельзя свой повелительный голосъ.

— Дедушка Терентш ужъ сказывалъ... — отвечала она 
неохотно.

— Экая какая! да ты оама-то скажи...
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— Авдотьей, чтоль... Авдотьей Е фимовой...—молвила она 
чуть не шепотомъ и вдругъ вся вспыхнула — такъ тяжело 
было ей солгать въ эту минуту передъ самой-собою.

— А откуда ты, — то есть, изъ какой деревни?
— Изъ Касимовки...
— Изъ какой это Касимовки? Изъ убзда-то какого?
Этотъ вопросъ окончательно смутилъ Марыо; она не

знала что отвечать—и молчала, перебирая концы своего го- 
ловнаго платка.

— Отвечай же, милая,—повторилъ ласково становой; ну, 
скажи, какого же у'Ъзда эта Касимовка?

— А кто ее знаетъ—какого...—отвечала она съ досадою.
Становой засмеялся.
— Вотчт оно что, — сказалъ онъ: оказывается, значитъ, 

что ты простуха-бабёнка, а я было думалъ не то... думалъ, 
что ты изъ дворовыхъ.. тЪ обыкновенно—многознайки... Ну, 
да это ничего... Иванъ НикиФорычъ! посмотри-ка, братъ, 
изъ какого уЪзда сказался старикъ, съ которымъ она идетъ 
на богомолье?

Писаришка справился — и оказалось тутъ, что деревня, 
изъ которой былъ старикъ, называется не Касимовка, а Тор- 
беиха.

— Какъ же такъ?—спросилъ становой Марыо,—вЬдь вы 
должны быть изъ одной деревни, коли вм'Ьст'Ь идете?

Марья ничего не сказала въ отв'Ьтъ, а Егоръ Аеанасье- 
вичъ вдругъ,—что называется—воззрился: онъ уже заподо- 
зрилъ въ Марь'Ь без паспортную, да и всякая блажь пошла 
ему тутъ въ голову. Все еще ласково, но и настойчиво сталъ 
онъ приставать къ ней съ вопросами о томъ, изъ одной ли 
она деревни съ старикомъ Терентьемъ. Страхъ наиалъ на 
Марыо; на-силу могла она выговорить:

— Разныхъ... разныхъ мы деревень...
— Разныхъ!.. Эге-ге!.. да ты, голубка моя, что-то пу­

таться начинаешь!.. Покажи-ка мнЬ видъ свой на отлучку.
— Н'Ьту... у меня...
•— А! нКгу! н'Ъту!.. — произнесъ протяжно становой и 

потеръ руками отъ удовольствия. Такъ ты, моя лапушка, 
должно быть—б'Ьглая... вотъ оно что!.. Браво, Иванъ Ни-
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киФорычъ! вотъ одного звЬрка мы и заполевали,—теперь дЬ- 
ла наши на-ладъ пойдутъ... Ну, придется мнЬ задержать те­
бя, голубушка. Сотскш! отвЬди-ка ее покуда въ сторонку. 
А поди-ка сюда, старый чортъ! крикнулъ онъ на старика Те- 
рентья. Какъ же ты смЬлъ наврать мнЬ, что изъ однихъ 
мЬстъ?

— Виноватъ... батюшка... — отвечалъ старикъ, по пути 
она ко мнЬ пристала... А ей-же Богу, она не бЬглая... Ва­
ше благородге! помилуйте! отпустите бабёнку— право-слово, 
Богу идетъ молиться...

— Ахъ ты старый дуракъ! заступаться тоже вздумалъ 
за побродягу... И тебя-то надо съ нею задержать. Знаю я 
ваше богомолье! Безъ видовъ шатаетесь, нищенствуете да 
нодъ-часъ воровствомъ промышляете...— а тутъ изъ-за ва­
шего бродяжничания отъ начальства выговоры получаешь. 
Посадить его подъ-караулъ!

Дссятсгае потащили Терентья въ квартиру становаго; 
Егоръ Аеанасьичъ опять принялся за допросъ Марьи.

— Такъ, значитъ, ты б’Ьглая?—заговорилъ онъ въ-полго- 
лоса: ну, только будь ты умна, да со мной откровенна... а 
послушаешься — такъ и бЬды миновать можно... Разскажи 
мнЬ сначала, какъ же ты это ушла?

— Просто ушла, — знамо, какъ уходятъ...— отвЬчала 
Марья, испугъ которой уже прошелъ въ то время.

Къ такимъ отвЬтамъ непривыченъ былъ Егоръ Аванась- 
ичъ: съ нЬкоторымъ недоумЬшемъ посмотрЬлъ онъ на бЬ- 
глянку.

— Э, да ты, вижу, бЬдовая: нагулялась на волЬ-то, ну 
и тово!..—молвилъ онъ, принужденно улыбнувшись. Ты по- 
слушай-ка, что я  скажу тебЬ: зла я тебЬ не желаю, напро- 
тивъ,—добро хочу сдЬлать... Видишь, дЬло уголовное затЬя- 
лось изъ-за этой драки вчерашней, — дЬло важное: улика на 
лицо,—глазъ вышибенъ... по дЬлу ты въ свндЬтели попала, 
а тутъ оказывается, что ты бЬглая, то есть, бродяга; съ 
бродягами же, по закону, не шутятъ .. Не хорошее дЬло вы- 
ходитъ для тебя, душа моя: тутъ, какъ разъ, угодишь въ 
тюрьму...
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— Куда хотите, девайте,—возразила Марья сердито; ху- 
дыхъ дЪловъ я не сделала... жаловаться на меня не кому...

— Ну, какъ ты смеешь отвечать мн'Ь грубо!..—крикиулъ 
было становой, нисколько ужеразсерженный;—но эта вспыш­
ка гнева скоро замерла въ его лакомой душе. Онъ сталъ 
доказывать Марье, и опять все въ полголоса, что онъ власть 
надъ нею имеетъ, что во власти его помиловать ее и не 
помиловать, что онъ—человЪкъ-то души доброй и не хочетъ 
ей зла никакого.

— Авдотья, — заключилъ онъ наконецъ, не будь только 
ослушницей, я же все готовъ для тебя сделать... Тамъ мо­
жно будетъ тебе и опять разгуляться на свободе... Ты вотъ 
ночуй у меня на квартире... а поживешь нисколько време­
ни... ну, угодишь тоже... такт, я и награжу еще тебя...

Марья вся вспыхнула въ лице; жгуч1е глаза ея такъ и 
впились въ широкое лицо сластолюбиваго становаго; ей такъ 
хотелось плюнуть въ это гадкое лицо, что она на-силу удер­
жалась.

— Ночевать мне у васъ не приходится... Что вы ко мне 
пристаете?.. Посулили тюрьму, такъ и сажайте туда...—мол­
вила она твердо и громко.

— Тсъ!.. что орешь-то такъ! сказалъ становой, погрозив­
шись на нее. Но и тутъ онъ скрепился и не изволилъ раз­
гневаться, а опять началъ «усов-Ьщевать» беглянку по-сво­
ему. Вогъ весть, долго ли продолжались бы эти усовеще- 
ванья и чемъ бы покончилъ онъ ихъ, еслибы вдругъ 
полицейское внимаше его не было оторвано отъ беглянки 
новымъ предметомъ.

На дороге, проходившей неподалеку отъ места, где ста­
новой нагпъ творилъ судъ и расправу, показалась кибитчон- 
ка, запряженная парой измученныхъ крестьянскихъ лошадей. 
Изъ кибитки этой выглядывали пожилой человекъ, въ синей 
суконной чуйке, подпоясанной полотенцемъ, въ большомъ, 
истасканномъ картузе, и съ краснымъ шерстянымъ шард>омъ 
на шее,—однимъ словомъ, по виду управляющий изъ дворо- 
выхъ. Въ разнохарактерной толпе у колодезя, нроезжш какъ 
разъ обличилъ становаго, человека весьма заметнаго, и по 
росту, и по дородству.
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— Ахъ, батюшка! ведь, вотъ я призналъ-таки васъ...— 
вскричалъ онъ,—стой, стой, Сидоръ!..

Подводчикъ Сидоръ остановилъ лошадей; проворно выско- 
чилъ изъ кибитки про'Ъзжш и подошелъ къ становому.

— Батюшка, Егоръ Аеанасьичъ, говорилъ онъ, отвеши­
вая низше поклоны, — ]ю-добру-ли, по-здорову-ли поживать 
изволите?... извините, батюшка... не могъ нроминовать...

— Ба! да это ты Архипъ МатггЪичъ,—молвилъ становой 
очень весело и приветливо. Вотъ где довелось свидеться!... 
Изъ какихъ отранъ плывешь теперича?.. Надевай, надевай 
картузъ-то,—ну, что мне смотреть на твою лысину?.. Э, лю­
безный, больно постарелъ ты за это время,—ха, ха, ха, ха!...

То былъ, въ самомъ деле, нашъ старый знакомый Ар- 
хииъ Матвеевы.

— Постарелъ, батюшка, точно, постарелъ, — отвечалъ'  
онъ, тоже посмеиваясь; а тутъ еще, на беду, хворь меня 
прихватила, — думалъ, вовсе не встану, и старыя косточки 
мои похоронятъ на чужой стороне.

— Чтожъ ты не скажешь, откуда едешь-то теперь?
— Да изъ саратовской вотчины, Егоръ Аеанасьичъ. Ба­

ринъ носылалъ меня туда, прикащика проверить... слухи 
прошли, что мужичковъ больно разоряешь, а главное то, что 
наши барсшя дела совсемъ занустилъ. Продувная бесгчя! 
На-силу съ нимъ сладилъ, ну и карманы его поочистилъ 
отъ награбленного добра... Изъ того больше и прожилъ тамъ 
долгонько,—а тутъ еще эта хворь лихая...

— Куда жъ теперича?
— Къ барину-съ еду... Да какъ увидалъ васъ, батюш­

ка, Егоръ Аеанасьичъ, сердце не утерпело... не могъ про- 
миновать... Ведь я завсегда вашими милостями пользовался: 
бывало, приедешь, попросишь что-нибудь по господскому де­
лу, все-то вы тотчасъ же исполните... Баринъ нашъ, Оер- 
гей-то Яковличъ, оченно довольны вами остаются... я же за­
всегда понимать должонъ...

Т1у, ну, спасибо, спасибо на добромъ слове, — говорилъ 
совсемъ развеселившийся становой; мы съ тобой, точно, въ 
ладахъ жили,—да заходи ко мне... закусишь, рюмочку вин­
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ца пропустишь,— съ дороги-то оно хорошо, — ну, и покаля- 
каемъ...

— Да я опасаюсь, батюшка,—вы, кажись, делами изво­
лите быть заняты... такъ помешаешь вамъ...

— Ничего, ничего... дело не медведь, въ лЬсъ не уйдетъ... 
Я тутъ съ утра вожусь—пора и закусить...

•— Все-то вы, батюшка, трудитесь... вотъ и теперича сл-Ьд- 
ств1е, что-ли, какое наводить изволите?

— Да, драка вышла, чуть-было не убили одного, — мо- 
шенникъ тоже и онъ; а все виноватъ дворникъ: всякую 
сволочь къ себе принимаетъ; вино держитъ на своемъ двор’Ъ; 
ну, и завелъ иритонъ... кстати вотъ, при сей оказш, безиас- 
портная бабенка у него нашлась, да такая, должно быть, 
разбойница, нагулялась на вол’Ь-то, отвечать даже не же- 
лает'ъ!...

Архипъ Матв'Ьичъ оглянулся въ ту сторону, куда ука- 
зывалъ становой своимъ толстыми, нерстомъ,—и вдругъ, къ 
величайшему своему изумленно, увидалъ Марью, которая 
стояла въ сторон?;, потупившись въ землю и закрываясь ни­
сколько рукавомъ: неожиданное появление крестпаго отца со- 
всемъ поразило ее.

— Матушка!—вскричалъ Архипъ Матвеевы Матушка! 
никакъ это ты?.. Вотъ оказхя-то!.. да какъ ты сюда попала?..

—  Разве ты знаешь ее? — спросилъ удивленный Егоръ 
Аеанасьичъ.

— А какъ же, батюшка! вЬдь она — наша крестьянка, 
Марья Ефимова... х1ай помните крестьянина Пареена Ели­
сеева,—ну такъ сноха ему приходится: за сына его была вы­
дана да, и ми’Ь тоже крестница...

— Такъ вотъ она кто такая!., сказалась же сначала Ав­
дотьей, изъ какой-то Касимовки... потомъ и словечка я отъ 
ней не могъ добиться...

Архипъ Матвеичъ разъахался.
— Вотъ дела-то! — твердилъ онъ,—что теперь станешь 

делать? Ваше высокоблагородге! будьте отцомъ, соблаговолите 
разсказать мне, на какихъ это делахъ поймали ее, разбой­
ницу?..

— Да делъ-то еще покуда никакихъ не оказывается. Она, 
Отд. 1. 8



РУССКОЕ СЛОВО.

видишь ли, ночевала тоже на постояломъ дворе, когда про­
изошла драка; задержали ее, вместе съ другими, какъ сви­
детельницу, а тутъ, какъ сталъ я ее спрашивать по поряд­
ку,—кто она такая, анъ, и путаться стала, вотъ и оказа­
лось, что—беглая... Да я еще долженъ пожаловаться тебе 
на нее: дерзкая бестчя! Сначала про побегъ свой отозвалась, 
что ушла, дескать, просто, знамо какъ уходятъ, а потомъ... 
право, дерзкая бестчя!

— Ахъ она мерзкая!.. Ахъ она тварь эдакая! говорилъ 
Архипъ МатвЪевъ, покачивая головою. Батюшка, Егоръ 
Аванасьичъ!—прибавилъ онъ гаепотомъ, умильно осклабив­
шись, окажите божескую милость, позвольте мне переговорить 
съ нею... Я ей потачки-то не дамъ, пожалуй, и за косы от­
таскаю, такъ она мне во всемъ сознается...

— Изволь, изволь, отвечалъ становой; но правде ска­
зать, мне таки ш надоело возиться съ нею... Я пойду тепе­
рича къ себе, распоряжусь насчетъ, эдакъ, съедобнаго, а 
ты приходи, Архипушка, поскорее... ну, мы съ тобой и 
тово...

Становой пошелъ къ себе въ домъ, видимо въ хорошемъ 
расположение духа; за нимъ тотчасъ же шмыгнули Василш 
Исаевъ и двое изъ мещанъ-заб1якъ. Между-темъ Архипъ 
Матвеевъ отвелъ въ сторону свою крестницу.

— Ахъ ты, безстыжёе твои глаза! началъ онъ речь свою 
къ ней: что ты это наделала, а? что наделала-то?.. Изъ до­
му бежала, сделалась бродягой, въ станъ попала... положила 
покоръ на всю семыо и на всю-то деревню!... Да какъ ты 
смела это сделать! да на кого ты надеялась!... Вотъ погоди, 
даромъ тебе это не пройдетъ!...

Архипъ МатвЬевъ страшно раскипятился и сначала 
гневъ его на беглянку была, непритворный. Но и скоре­
хонько сердце его стало утихать. Марья ни въ чемъ не 
перечила своему крестному отцу, а стояла такая бледная, 
такая унылая, что невольно прокралась въ его добрую душу 
жалость къ безответной и безпрпотной сироте-крсстнице.

— Эхъ, матушка, матушка! проговорилъ онъ, глядя за- 
ч'Ьмъ-то въ сторону: з наршь-ли ты, каково горько мне тепе­
рича? а такъ горько, такъ горько,—словно надо мной самимъ
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грЪхъ-бЪда приключилась!... Что теперича мать-то твоя го­
ремычная скажетъ? Да и каково ей все это время было?..

При этихъ словахъ сердце беглянки словно стало разры­
ваться отъ великой тоски. Застонала она и такъ зашаталась, 
что Архипъ МатвЬевъ долженъ былъ поддержать ее, а-то 
бы она упала.

Онъ отвелъ ее къ своей киЬитчонкЪ, отослалъ подальше 
подводчика Сидора и принялся утешать Марыо.

— Полно же, полно... не тоскуй, Машутка... говорилъ 
онъ тихо: какъ быть-то! какъ быть-то! грЪхъ да беда на 
кого не живетъ!.. Авось, Господь смилуется—баринъ не взы- 
щетъ строго... ну, и семейсшс серчать-посерчаютъ, а тамъ 
и тово... ужъ нечего делать!—я долженъ буду заступиться, 
буду просить милости за тебя...

На Марыо мало действовали эти угЪтешя, но наконецъ 
она заплакала, и легче ей стало на душА. Про это не сдо- 
гадался Архипъ Матвеева,; горько было ему видеть слезы 
б'Ьднягп-крестницы, и онъ сталъ упрашивать ее, чтобы она 
не плакала.

— НЬтъ, ты оставь, батюшка крёстный, мне такъ-то 
легче будетъ... проговорила она и скоро нотомъ видимо ус­
покоилась.

Тогда Архипъ Матвеева, ласково, но настойчиво началъ 
раскрашивать ее о всехъ нодробностяхъ ея побега.

— Доирежь всего былъ его первый вопросъ: ты ска­
жи мне и ничего, Машенька, по потай: съ чего такого бе­
жала ты изъ дому?

— Утаивать ничего не стану, отвечала Марья: оттого 
я бежала, что не въ моготу стало жить мне въ ихнемъ 
дому.

— Глупая ты, право, глупая! возразилъ старикъ; а чемъ 
не житье тебе было? Старуха Силантьевна баба самая сми­
ренная, лучше свекрови найдти нельзя! Муженекъ же твой— 
да изъ него могла ты хоть лучины щепать; онъ тебе сло­
вечка не могъ поперечить; изъ рукъ твоихъ долженъ былъ 
смотреть... А домъ-отъ какой богатАйПпй!

— Пропадай онъ пропадомъ ихшй домъ проклятый! Не 
лежало къ нимъ мое сердце...
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— Какъ но лежало? Да ведь Кузя-то законъ твой!. . 
Ахъ, ты, пропащая твоя головушка!.. Ну, да что объ этомъ 
толковать! Газскажи-ка мне теперича обстоятельно, какимъ, 
то есть, ланеромъ изъ дому ушла и где все это время про- 
бывала?

Въ немногихъ, но яркихъ чертахъ передала Марья про 
свое житье-бытье въ семье Большаковыхъ, про то, какъ хо­
тела она отъ всей души работать для дома, про то, какъ 
во всемъ ей тутъ помешали; не могла только она объяснить: 
когда надумалась и какъ это решилась убежать изъ дому, 
покинуть родимую сторону.

— Не въ моготу стало... душа не стерпела... сбивчиво 
повторяла она; а и Господь в'Ъдаетъ, какъ я ушла-то... ушла 
да и только...

— Диковина! диковина! повторялъ и Архипъ Матвйнчъ, 
покачивая головою; ну, статочное-ли это дело, ну какъ это 
невзначай такъ-то?...

Марья задумчиво опустила голову, ей самой хотелось 
сообразить, какъ это вдругъ решилась она тогда убежать 
изъ дому, но распуганный ея мысли безответно вились 
надъ нрошедшимъ.

— Воля, знать, поманила... прошептала она наконецъ, 
какъ-будто въ ответа самой-себЬ.

— Воля! воля! передразнилъ ее крестный отецъ. Надоть 
бы эту блажную волю.. Ну, да не хочу ужъ упрекать и бра­
нить тебя—Богъ тебя проотитъ!.. Тепереча разскажи вправ­
ду: где жъ ты проживала, ужли-такн все по-ацру бродила?

— У барина... у чужаго барина жила,., отвечала она, 
закрывая лицо руками.

— Какъ у барина?., у какого барина?
— Начтб тебе?.. Какъ зовутъ—-не скажу... не спраши­

вай, батюшка крестный...
— Да при чемъ же ты у него яшла? что делала?
Марья опять застонала.
— Полюбовницей... я у него была... отвечала она глу^ 

химъ голосомъ.
— Ахъ, Господи!.. Вотъ грехъ-то!.. Вотъ она, воля-то 

до чего доводитъ!.. Ахъ ты срамница, безстыдница!...
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Старикъ было-расходился, но замйтивъ, что Марья впа­
ла опять въ сильную тоску, что ее бьетъ, какъ въ лихорад­
ка, онъ какъ-разъ прекратилъ свои упреки и спросилъ ее 
шенотомъ:

— Чтожъ... прогналъ онъ, что-ли, тебя?
— Нйтъ... сама я ушла, отвечала она, глухо рыдая.
Нисколько времени оба молчали. Марьй живо и со всйми

подробностями представилось вдругъ то ненастное утро, въ 
которое она оставила своего любимаго барина — и зами­
рало ея бйдное сердце отъ смертной тоски. А старикъ все 
думалъ лро-себя, тяжело вздыхая: «худо, худо дйло выхо- 
дитъ! не натворила-ли она тамъ, у этого барина, бйдъ ка- 
кихъ-нибудь? Пожалуй, станется отъ эдакой вольницы!...

— Слушай, Марья, сказалъ онъ наконецъ, ты ужъ мнй 
покайся все равно что попу на духу: не снесла-ли ты чего 
нибудь отъ барина?

Она какъ-то не поняла этого вопроса и, взглянувъ на 
Архипа Матвйева, сама спросила его:

— Что такое?., о чемъ ты говоришь, батюшка крестный?
— Эхъ ты! словно не понимаешь!., молвилъ старикъ съ 

упрекомъ; рйчи мои — простыя и больно нонятныя. Говорю 
тебй, не своровала-ли тамъ чего, у своего полюбовника-то?

— Душу свою тамъ я покинула!... возразила она, запла- 
кавъ навзрыдъ.

— Ахъ, Господи, Господи! твердилъ старикъ, совсймъ 
растерявшись и отъ жалости къ крестницй и отъ своихъ подо- 
зрйнгй насчетъ ея. Вйдь, какъ жаль-то мнй тебя! да и въ 
голову всякая всячина бредетъ... Ну, не плачь же, не плачь, 
Машутка!.. Ты не бойся насчетъ наказанья—ужъ я упро­
шу за тебя барина...Вотъ онъ теперича въ городй, куда и 
я къ нему должонъ йхать, такъ оно кстати будетъ... А до- 
машнихъ тебй много опасаться нечего—нё таковсше люди.

Она ничего не отвйчала на эти утйшешя.
— Машутка, продолжалъ старикъ,—такъ я теперича въ 

городъ пройду, баринъ меня туда вызывалъ письмомъ къ 
10 числу, а ты, пожалуй, коли опасаешься безъ меня до­
мой вернуться, — побудь здйсь покудова; я попрошу Егора
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Аеанасьича, становаго, чтобы онъ приказадъ прпотить тебя 
здесь где-нибудь, на денекъ, на другой.

— Нету, батюшка крестный, отвечала Марья, не хочу 
я  здесь оставаться... Шггу, скорей надо ужъ къ одному бе­
регу приплыть... Отсылай меня отсюдова... отсылай скорее.

— Ну, и то хорошо... Выпрошу я для тебя подводу у 
становаго—на обывательскихъ доставятъ тебя домой неболь­
но скоро, а мы съ бариномъ, надо думать, не позамешкаем­
ся въ город-Ь, такт, я угожу за тобою какъ-разъ въ Берез­
ники.

ЗатЬмъ Архипъ Матвеичъ хоггЬлъ-было уйдтй, но Марья 
удержала его.

— Постой маненъко... вотъ, дай, вспомню... проговори­
ла она.

Н съ трудомъ успела она сообразить, что сказать ей на­
добно.

— Да, вспомнила теперича, молвила она: ты, батюшка 
крестный, самъ снаряди меня въ дорогу да и отпусти по­
скорее...

— Какъ самъ? самому мне нельзя, становой тутъ распо­
рядится.

— А онъ, пожалуй, до утра оставить, ночевать здесь 
не приходится.

— Отчего жъ бы и не переночевать, такъ-то и кстати 
было бы: легче подогнать время, чтобы поскорей мне за то­
бою прйехать въ Березники.

— Нету, нельзя... толсторылый становой-то ужъ нри- 
ставалъ ко мне съ худыми делами...

— Вишь ты! Эхъ, они все-то на одну колодку сбиты. 
Ну, да я постараюсь безвременно устроить ото дельцо... Те­
перича, Машенька, я ужъ пойду къ становому, а ты ло­
жись-ка въ кибитку, можетъ, соснешь маненько.

И старикъ ношелъ на квартиру становаго. Марья же не 
безъ труда взобралась въ кибитку. Съ окончашемъ разгово­
ра съ крестнымъ отцомъ, какъ-то вдругъ упали ея нрав­
ственный и Физичесшя силы. Голова у ней сильно разбо­
лелась и гнетущш жаръ сталъ разливаться по всему телу; 
сильная жажда томила ее, но выдти изъ кибитки, чтобы



БЪ ГЛЯ Н КА . 1 1 9

напиться, у ней уже какъ будто недоставало силъ; попро­
сить же у десятскаго, ставшаго на карауле у кибитки, что­
бы онъ нрннесъ водицы, ни за что не хотелось ей. И стала 
она забываться тяжелымъ сномъ, въ которомъ мрачной ве­
реницею мелькали передъ напряженнымъ ея воображешемъ 
жгуч1я восиоминашя прошедшаго, скорбныя впечатл^шя на- 
стоящаго...

ХУП.

Архипъ Матвеичъ засталъ становаго пристава въ весьма- 
хорошемъ расноложенш духа. Егоръ Аеанасьичъ только- 
что червячка заморилъ и готовился садиться за сытный об'Ьдъ; 
передъ самымъ же об'Ьдомъ, мирно иокончилъ онъ сегодниш- 
нее следственное разбирательство «о бит!и мещанами та­
кими-то мещанина такого-то и о нрочемъ», иокончилъ въ 
удовольств1е себе, на пользу и во спасенье на предбудущее 
время мещанамъ-заб1якамъ и особенно дворнику Василыо 
Исаеву.

— Ну, чтб, Архипъ Матвеичъ,—спросилъ онъ старика, 
ладно ли поговорилъ съ беглянкою? разведалъ ли, какъ она 
тамъ убежала и какъ въ бегахъ находилась?

— Какъ же, батюшка, про все распросилъ. . Точно-съ, 
оказывается она совсемъ пустяшной бабенкой: заместо 
того, чтобы перенесть, эдакъ, посмиреннее тяготу домашнюю 
отъ семейскихъ,—а она взяла да и убежала! Ужъ я пота- 
залъ-таки ее на-норядкахъ.

— Главное то: не напроказила ль чего въ бегахъ?
— Нетъ-съ, ваше высокоблагородье, — а такъ это она 

сделала, то есть, съ-дуру... молода еще...
— Ну, не ручайся за нее: продувная бесдчя! я и не 

видывалъ такихъ речистыхъ. Сказала ль она, где прожи­
вала во время беговъ?

— Да говоритъ, что изъ-за богомолья по разнымъ мес- 
тамъ таскалась,—и должно быть это такъ-съ точно...
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Старикъ лгалъ неохотно, но думалъ, что надо непремен­
но солгать; мысленно онъ оправдывалъ себя теми, что, 
дескать, «и ложь иногда во спасете».

— А ты и поверили ей?—молвилъ становой, посмеива­
ясь. Знаемъ мы эдакихъ-то богомолокъ! Ты самъ посмотри: 
у ней и нарядъ и весь видъ—не таковсте; наряди хоронпй, 
праздничный, лицо и руки вовсе не загорелый,— меня даже 
на нервыхъ порахъ ввело это въ сомнете.

Старикъ принялся уговаривать становаго, чтобы онъ не 
изволилъ сомневаться насчетъ его крестницы и заключили 
умильныя речи свои просьбою—отпустить ее домой поскорее.

— Да оно можно, бы отпустить, — отвечали становой,— 
потому больше, что дело о драке позакончилось довольно- 
благополучно, но ведь по-настоящему я долженъ бы задер­
жать беглую бабенку—могутъ о ней разныя дела оказаться.

—* Ж , батюшка, к а т я  дела! коли-жъ, паче чаяшя, и 
окажутся кагал дела, такъ они и на месте ее найдутъ.

—• Такъ-то такъ... А убежитъ она опять?
— Да пускай ее!.. -Значить, худая трава изъ поля в они. 

Убежитъ опять—п охъ не скажемъ.
— Да нетъ, братецъ! все такое ты вкривь и вкось рас­

толковываешь... Надо, братецъ, . предупреждать преступле- 
шя,—ну, что ты въ этомъ смыслишь?

Ж  становой поразгорячился-было несколько, но Архипъ 
Матвеичи тотчасъ же принялся за самыя действительный 
средства при переговорахъ подобного рода. Онъ откинули 
полу своей чуйки, вытащили изъ кармана толстый кошель и 
между серебряными и медными деньгами отыскали платинку; 
отойдя на минуту въ уголокъ комнаты, Архйпъ Матвеичи 
завернули монету, для прилшпя, въ бумажку и съ улыбоч­
кою подалъ ее Егору Аеанасьичу. Этими самыми найдена 
была какъ разъ возможность отправлетя Марьи въ Берез­
ники. Впрочемъ, у становаго бродили еще въ голове блаж­
ные замыслы: онъ предложилъ-было, чтобы Марья пере­
ночевала эту ночку въ Хохловке, но старикъ энергически 
воспротивился этому.

— Нетъ, ужъ, ваше высокоблагород1е, — сказалъ онъ, 
решившись еще разъ прилгнуть, позвольте отпустить ее
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ныньче, что ей время-то терять понапрасну? да къ томужъ 
°на разнемогается... А-ахъ, тварь она негодная! вотъ какихъ 
ДЪловъ и хлопотъ понаделала! — ирибавилъ онъ, въ порывЪ 
отчего-то вдругъ возобиовившагося негодовашя.

Становой долженъ былъ согласиться и на последнюю 
просьбу Архипа Матвеева, а узнавъ, что онъ еще долженъ 
заЬхать въ городъ, предложилъ отправить нашу беглянку 
подъ надежною охраною.

— Ужъ такъ и быть, Архипушка,— сказалъ онъ: помня 
Добро п разныя неоставлешя твоего барина Сергйя Яковле­
вича, я все это обд’Ьлаю чинъ-чиномъ: нетолько сотскаго, 
но и разсыльнаго дамъ для сонровождетя твоей крестницы; 
старикашка Калинычъ только и годится, что на ташя нре- 
поручешя. Впрочемъ, ты, Архипъ Матв'Ъичъ, какъ уви­
дишь барина, тотчасъ же и хорошохонько разскажи ему, 
какъ я посодМствовалъ къ доставление въ его имМпе при­
надлежащей ему б’Ьглой жонки. Баринъ твой съ губерна­
тором'!. знакомъ, такъ когда придется ему увидаться съ его 
превосходительством'ь, куда было-бы хорошо, колибъ за меня 
словечко замолвилъ... Эхъ! вашъ стаиъ-то былъ гораздо 
лучше этого, и чортъ знаетъ, за что перевели меня сюда на 
еухояд'1>шс!

Архипъ МатвЪичъ покончилъ дЪло о своей крестницЪ 
благополучно. Но онт. былъ старикъ осторожный и очиталъ 
необходимым’!, понаблюсти и за самымъ ея отъЪздомъ. Сборы 
къ от'Ь'Ьзду были не долпе: скорехонько была снаряжена 
обывательская пара малорослыхъ, пузатыхъ лошадей и за 
разсыльнымъ Калинычемъ, получившими, атъ Архипа Мат- 
вЬича четвертакъ на водку, тоже дЬло не стало.

Проводы Марьи совершились нисколько торжественно. 
Самъ Егорч. Аеанасьичъ изволилъ выдти посмотреть, какъ 
отправится въ путь Калинычъ съ беглянкою; Архипъ Мат- 
вйичъ былъ, конечно, тутъ же съ становымъ; за ними вы- 
ползъ зач^мъ-то безстрастный, какъ судьба, Иванъ Ники- 
Форычъ, писаришка. Вдали собралась большая толпа бабъ, 
дЪвокъ и ребятишекъ деревенских'!..

Но на Марыо все это не произвело виечатл'Ьшя. Бед­
няга уже сильно разнемоглась. Ее обдавало то жаромъ, то
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холодомъ; лицо было покрыто тусклой бледностью; губы 
почернели; глаза горели лихорадочнымъ огнемъ, и ей было 
больно взглянуть вверхъ, хотя на дворе уже былъ вечеръ, 
туманный и пасмурный; въ ней доставало лишь оилъ на­
столько, чтобы удержаться отъ стоновъ, когда перебиралась 
она въ тележонку, всрхомъ-набитую соломой по распоря­
жение предусмотрительнаго, для своего снокойствья, раз- 
сыльнаго.

Егоръ Аеанасьичъ — видно, недаромъ онъ былъ опыт- 
нымъ полицейскимъ чиновникомъ,—какъ разъ увидалъ болез­
ненное положенье Марьи.

— А она, точно, заболела, сказалъ онъ Архипу Матвеи­
чу, почему-то понизивъ несколько голосъ.

Старика» заботливо нодбежалъ къ крестнице.
— Марья, — молвилъ онъ ей шепотомъ, что ты это? 

аль тебе неможется?...
— Ничего, батюшка крестный... отвечала она: такъ вотъ, 

голова чтой-то... словно, маненько... да ничего. . А, Хрнста- 
ради, дайте испить водицы холодненькой...

Съ жадностью пила она холодную воду — и, напившись, 
несколько оживилась.

— Ваше благородье, — вдругъ сказала она становому, 
прикажите ехать поскорее.

— Ну, ну, отправляйтесь, отвечалъ становой; садись, 
Кадинычъ,— точно, ехать пора... Эхъ, славная, смелая та­
кая бабенка! — прибавилъ онъ, какъ будто про себя.

Калинычъ поместился возле Марьи, сотскьй, отыравляв- 
шьйся въ какую-то деревню по дороге въ Березники, усел­
ся на облучке, рядомъ съ иодводчикомъ; на-скоро простил­
ся съ Марьей Архипъ Матвеева», у котораго, при этомъ 
разставаньи, болезненно отчего-то сжималось сердце и те­
лега тронулась съ места. Обывательская лошадёнки, тряся 
головами, побежали сначала довольно-шибкой рысцой.

За околицей Хохловки, лошаденки пошли все больше 
шагомъ, но и отъ такой езды толчки на тряской телеге 
были нелегче; у Марьи кружилась и, по временамъ, страш­
но болела голова отъ нихъ, — только она, стиснувъ зубы, 
чтобъ не стонать, все крепилась и сидела прямо. Рада была
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°на тому, что сосЬдъ ея разсыльиый былъ неразговорчивый 
человЬкъ: угрюмый старикъ Калинычъ все кряхт'Г.лъ, взды- 
халъ да бормоталъ сквозь зубы: «Господи помилуй!» Ему
крЬпко не—по-нутру была эта поездка, — онъ не чаялъ отъ 
ней никакой благостыин. «Вотъ трясись-себЬ цЬлыя сутки!— 
Думалъ онъ: да только однимъ четвертакомъ и заговЬешься... 
Чортова эта бЬглянка!» — Зато сотскш и подводчикъ мало- 
по-малу разговорились промежь себя и нотомъ уже ни на 
минуту не умолкали. Оба они были нодъ-стать другъ-другу: 
одинъ, по бездЬльству и балагурству своему, только и го­
дился что въ сотсше, другой, по тЬмъ же качествамъ, могъ 
быть настоящимъ кандидатомъ въ эту должность; у обоихъ 
языкъ вертЬлся не хуже, чЬмъ у рыночной бабы.

— Твоя-то какая лошаденка? — началъ рЬчь сотскш.
— А вотъ пристяжная, отвЬчалъ подводчикъ.
— Ну, она, малый тово... съ лЬнцой, надо быть, да все, 

кажись, получше коренной... Вишь, братецъ ты мой, корен­
ная-то... хвостомъ магастъ, а везетъ-не-везетъ... Ты кну- 
тикомъ ее, кнутикомъ!..

— Знамо, что кнута жалЬть? да лЬций ее своротитъ; — 
лошадь, дядя Антииъ, больно-наровитая.

— Что-жъ, завсегда она таковская была?
— А кто жъ ее знаетъ!
— Ой ли, не знаешь? А ты, Вашоха, то разеуди: мо- 

жетъ, коренная-то смекаетъ, какую-де важную персону 
везетъ, персону, что по свЬту гуляла-отгулялась... от­
того, можетъ, и идетъ тихой ходою, что опасается ея ми­
лость обезпокоить...

—• Экъ ты придумалъ!.. пикакъ ие можно скоту безело- 
весному эвташя дЬла разуметь.

— Вотъ и видно, что ты, братъ, тово... материнское, 
тоись, молоко на губахъ у тебя не обсохло... А мггЪ такъ 
свЬдомо: что челов'Ькъ, что скотъ — все едино.

— Какъ-такъ, дядя Антииъ?
— Да вотъ какъ: была у меня еобаченка, и собаченка- 

то простая, нашенская, тоись, дворняшка, — ну, малый, 
была она у меня такъ-то, жила-жила, кормилъ я ее тоже...

она взяла да съ двора и сбЬжада... Слышь, малый?
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— Слышу-ста... Вишь ты, проклятая!... А отчего жъ 
она у тебя, дядя Антипъ, со двора-то сбежала?

-— Вйстимо, съ чего — съ жиру! Ты думаешь — съ го­
лодухи-то убйжишь? Ш'.тъ, малый, шалишь!.. Вотъ, онамед- 
нись, видйлъ я бабеночку... Спросилъ: чья такая? сказали— 
твоя, малый, хозяйка... Сухопаровата, сердешная, значить, 
работаетъ въ дому, какъ слйдуетъ, — вотъ она, небось, не 
б’Ьжитъ...

— Дамъ я ей бежать! — съ азартомъ возразилъ Ванюха: 
посмей она только подумать, такъ отведу я ее въ лйсъ, да 
привяжу къ поганому древу, къ осинТз, да такую-то вспор- 
ку задамъ, что небо съ овчинку покажется!..

Сотскш залился звонкимъ смйхомъ. Затймъ и онъ и 
Ванюха разомъ оглянулись на Марыо, дядя Антипъ скалилъ 
зубы и подмигивалъ ей глазкомъ, а Ванюха ноглядйлъ на 
нее сурово, словно на жену свою.

— Ты что думаешь, малый, — продолжалъ сотскш, заг­
лядывая прямо въ глаза Марьй: не попробовать ли и намъ 
съ тобою счастьица, да не дать ли тягу куда-нибудь? Ми А 
вотъ, смерть надойло все дома жить...

Мысль эта очень но нраву пришла Ванюхй— онъ рас­
хохотался пуще сотскаго.

— Ну, что вы, лйппе, горло-то дерете?.. Можно бы и 
тово... Эхъ, вы!.. непривйтливо отозвался разсыльный — и 
сказалъ онъ таю я рйчи очень кстати: сотскш и Ванюха 
хоть и не боялись смирнаго Калиныча, но все имъ обоимъ 
вдругъ стало какъ-то неловко дальше зубоскальничать. 
Марья слышала весь разговоръ балагуровъ и каждое слово 
ихъ тяжело ложилось ей на душу. Съ живою благодарностью 
взглянула она на разсыльнаго. И вдругъ мелькнула въ го- 
ловй ея блажная мысль: попросить его, добраго старика, 
чтобы онъ выпустилъ ее на волю... Эта мысль о волй яр- 
кимъ иламеиемъ освйтила ея душу, но вспыхнула она толь­
ко на мигъ и разомъ погасла. Физическая силы ея были на­
дорваны, бодрость совсймъ покинула и замерли всяюя на­
дежды.

А между тймъ настала темная, осенняя ночь; все небо 
было покрыто тучами; вйтеръ дулъ съ сйверной стороны;
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холодный дождь мало-по-малу разошелся. На МаркЬ была 
одежда легкая, и скоро дождемъ пробило ее до костей.

XVIII.

Подошла первая смЪна лошадей въ болыдомъ помйщичь- 
емъ селенш, гдгЬ жилъ управляющей, хорошей прьятель на­
шего становаго. Влиянье Егора Аеанасьича, въ такомъ близ- 
комъ разстоянш отъ его резиденцш, чувствовалось еще силь­
но: обывательскую, парную подводу нарядили хоть и не 
скоро, зато безпрекословно.

Разсыльный ушелъ въ барскую контору, сотскш отпра­
вился къ себЪ домой; онъ былъ изъ этого еелешя; -иодвод- 
чикъ изъ Хохловки отъ’Ьхалъ на постоялый дворъ, а Марья 
осталась у воротъ стараго Флигеля обширной господской 
усадьбы, въ которомъ помещалась контора,—осталась одна, 
лодъ дождемъ и на в'Ьтру. Не держали ноги ее, б'Ьдную; 
она сЛ’.ла на мокрую землю и прислонилась горЬвшею, какъ 
въ огне, головою, къ мокрой верее воротъ. По-временамъ, 
всю ее потрясала сильная дрожь. Долго, съ бол'Ъзненнымъ 
усидьемъ, смотрела она въ ту сторону, где, по темнымъ 
домекамъ ея, должно было находиться поле, но вглядыва­
лась она въ мутную мглу ночи безъ всякой мысли, безъ 
всякаго желанья. Наконецъ голова у ней закружилась и 
впала она не въ сонъ, а въ какое-то беспамятство.

И такъ прошло все время, покуда подвода была готова.
Старикъ Калииычъ нисколько не торопился въ путь, у 

него были на это достаточныя причины: на дворе было 
темно, сыро и холодно, а въ барской конторе тепло, светло 
и прпотно. Управляющаго не было дома, онъ тодько-что 
отлучился въ губернски! городъ, а безъ него, въ контор!; и 
въ людской свободно могла идти шумная, веселая беседа. 
На свобод!», дворовые и сельсше начальники подпили поряд­
ке мъ и, какъ водится, занялись интересными разговорами о 
Распоряжешяхъ управляющаго: о томъ, что онъ господъ на-
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дуваетъ, что крестьянамъ отъ него житье больно-плохое, 
что себ'Ь-то набилъ онъ карманъ важно, а нгЪтъ того, чтобы 
поделиться съ сельскими да дворовыми начальниками. Ко­
нечно, при такихъ разговорахъ, не до того было, чтобы 
заняться посторонними человекомъ и никто не позвалъ Марью 
въ людскую обсушиться и обогреться. Разъ только кто-то 
изъ молодыхъ десятниковъ, пробегая мимо въ штофную ла­
вочку за виномъ, окликнули ее, но она не ответила, на что 
и окликнувшш не обратили внимания.

И снова въ путь.
Съ трудомъ разсыльный растолкали Марью. Вишь ты, 

молвили онъ грубовато, словно барыня разоспалась, не до­
будишься...

— А кто такая?—спросилъ кто-то изъ сельскихъ на- 
чалышковъ, вышедгаихъ къ воротами провожать разсылъ- 
наго.

— Да изъ беговъ, что ли, отвечали онъ, а-то кто ее 
знаетъ... ну, ну, вставай же ты, барынька! Эхъ-ма! вотъ 
еще подсаживать приходится.

И, при шумномъ хохоте зрителей, Калинычъ подсобилъ- 
таки Марье усесться въ телегу.

Между-темъ, дождь понадтихъ, резкш ветеръ разогнали 
тучки и въ верху неба гляиули-было две-три звездочки. 
Разсыльный былъ доволенъ сначала погодою; ветеръ осве­
жали его, разгоряченную виномъ, голову, но скоро опять 
набежали тучи и дождь начали хлестать прямо въ глаза 
нашими путниками. Старики заохали.

— Росиоди!— кроптался онъ, добро бы подъ Француза, 
али подъ Турку въ такую непогодь послали, а то вотъ съ 
беглою бабенкою мыкайся... Эхъ, барынька, въ телеге~то 
не больно распространяйся...

И онъ посбили Марыо на самый край телеги, самъ же 
разлегся какъ можно спокойнее. Впрочемъ, бедной беглянке 
было уже все равно: она была почти совоемъ безъ памяти; 
внутреннш жаръ надорвали окончательно ея силы.

Подъ-утро иргехали въ селете, где опять приходилось
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сменять лошадей. Но тутъ начинался другой станъ: мужики 
тутошше хоть и слыхали про сосЬдняго становаго, Егора 
Аеанасьича, но не боялись его. Не очень-то ласково при­
няли они требовате разсыльнаго Калиныча насчетъ пар­
ной подводы. Они затЬяли съ нимъ жаркий спорт.; сначала 
совсЬмъ-было отказывали дать подводу, потомъ дЬло стало 
собственно изъ-за пары лошадей, которыхъ требовалъ на­
стоятельно Калинычъ, никакъ нехотЬвшш унизить своего 
гонору, особенно въ чужомъ стану.

— Ты, вйдь, то. въ толкъ возьми, рыжая борода ты 
эдакая, усовЬщсвалъ онь одного изъ мужиковъ, всЬхъ больше 
спорившаго съ нимъ и дЬйствителъно украшеннаго бородой 
самаго пламсннаго цвЬта,—ты то разбери,—Ьду я но казен­
ной надобности, по казенному дЬлу, а ты смЬсшь мнЬ су- 
нротивничить...

— Знаемъ-ста мы ваши казенныя дЬла! возразилъ рыже­
бородый: ты покажь намъ бумагу изъ стана.

— Какъ же вотъ! стану я показывать всякому свинъЬ 
предписания начальства! Стоитъ мнЬ только узнать, какъ 
ты прозываешься, а ворочусь я къ его благородно, госпо­
дину становому, да донесу ему, что такъ и такъ, ослушаше 
дЬлали, бумагу, молъ, требовали... да онъ тебя подъ судъ 
уиечетъ!.. Давай сейчасъ лошадей, разбойники!

При такой угрозЬ, рыжебородый мужикъ мигомъ спря­
тался за спину другихъ; друпе, ночесавъ затылки, рЬшили 
дать парную подводу. Но дЬло все-таки сдЪлалось не скоро. 
Безъ споровъ и вздоровъ никогда не обходится при испол- 
ненш всякой мимозаконной повинности: мужики долго шу- 
мЬли и конались, кому Ьхать, и ужъ тутъ нисколько не 
дЬйствительны были всЬ понуканья Калиныча.

— ВЬдь даемъ мы тебЬ лошадей, говорили мужики на 
эти понуканья, чего жъ тебЬ еще... а ряду нашу ты не 
моги ломать.

Такъ дЬло подошло и къ свЪту дневному. Мало-по-малу 
высыпали на улицу бабы и ребятишки и, конечно, шуму и 
гаму еще больше стало.

Между тЬмъ Марья, сжавшись въ комокъ, сидЬла у 
плетня огорода. Утрешня, свЬжш воздухъ привелъ ее въ
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чувство; жаръ у ней поунялся, и только страшную слабость 
въ рукахъ и ногахъ чувствовала она. Къ-счастыо, никто не 
обращалъ внимашя на нее: мужики были заняты споромъ 
и сборами подводы, бабы и ребятишки тоже посматривали 
издалека на беглянку. Но наконецъ подъехала подвода въ 
одну лошадь, а за пристяжной пошли еще въ поле. Рассыль­
ный жалостливо посмотр'Ълъ на беглянку, измученную свою 
спутницу, и тотчасъ же усадилъ ее въ телегу; тутъ стали под­
ходить поближе къ подводе бабы и ребятишки, шушукая, 
посмеиваясь надъ чРчъ-то и поталкивая другъ-друга. И 
вдругъ бойкш парнишко, лЪтъ двенадцати отъ роду, вснрыг- 
нулъ въ самую телегу, наклонился къ лицу Марьи и за- 
глянулъ ей въ глаза.

А куда тебя, тетка-лебедка, везутъ?—снросилъ онъ звон- 
кимъ голосомъ.

Бъ толпе раздался смехъ целымъ хоромъ; Марья не 
отвечала и отвернулась. О, какъ хотелось бы ей хоть въ 
мать-сыру-землю уйдти отъ этихъ любопытно-задорныхъ 
взоров'ь! О, какой жгучей обидою отзывался въ душе ея 
этотъ веселый сме.хъ зрителей! Никогда, во всю жизнь свою, 
не чувствовала она такъ горько всю немочь, всю беззащит­
ность женскую.

— Вишь, она немая, нроговорилъ, растягивая слова, 
какой-то дурноватый съ виду парень, и хохотъ въ толпе 
разомъ усилился.

Но подоспелъ къ Марье на выручку добрый Калинычъ.
— Ну, что вы по-вороньи горло-то дерете? прикрикнулъ 

онъ сердито на бабъ и ребятишскъ, и тутъ-же очень не­
бережно ссадилъ съ телеги взобравшагося туда задорнаго 
мальчугана.

— Родименькой... сказала ему Марья почти шепотомъ, 
нетъ ли дерюшки какой мне покрыться? больно я пере­
зябла... Прикрой ты меня, Христа ради , авось тогда и опи­
то глазеть не станутъ.

Калинычъ заглянулъ ей въ лицо и нокачалъ головою.
— Смотри ты, бабенка, сказалъ онъ тихо, смотри, не 

помри дорогой-то... Ведь хлопотъ еще, эдакъ-то, понадела­
ешь... вскрывать станутъ...
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—  Охъ, ужъ дучшебъ,кажись, было... прошептала Марья.
Разсыльный, можетъ, и слышалъ эти слова, но ничего

не возразилъ и не замЬтилъ на нихъ. Опт отвернулся отъ 
Марьи и, поиахмурившись, простоялъ минуты двЬ молча.

— Эхъ, вы, вороны! молвилъ онъ, вдругъ оборотившись 
къ бабамъ; вотъ стоите, глаза только пучите, а нЬтъ, тово... 
ну, да что ужъ, известное дЬло — бабы!., вы бы лучше 
принесли что-нибудь покрыться вотъ ей; чай, видите, что 
больная бабенка...

Но никто изъ бабъ и съ мЬста не тронулся; сначала по­
болтали онЬ промежь себя въ-полголоса, но скороговоркою, 
а тамъ начался громкш смЬхъ и стали вырываться насмЬщ- 
ливыя выражешя:— «Вишь ты, проказникъ, говорили бабы 
про разсыльнаго, какую-такую бабёночку-то онъ везетъ? от­
чего такъ о ней соболЬзнуетъ?»

Сердито махнулъ рукой на бабъ старикъ Калинычъ и по- 
шелъ къ избЬ сотскаго — опять браниться изъ-за того, что 
долго пристяжную не ведутъ. Т'Ьмъ временемъ бабы вос­
пользовались. ТЬсно обступили онЬ телЬгу и закидали Марью 
вопросами: чья она такая? откуда? куда везутъ ее? попа­
лась что ли въ дЬдЬ какомъ? Но бЬглянка не отвЬчала. 
Закрывъ лицо обЬими руками, она лежала ничкомъ въ 
телЬгЬ и тихо, но горько-горько плакала. Не замЬчали, дол­
жно быть, этого бабы и не унимались отъ вопросовъ, ко­
торые часто пересыпали громкимъ хохотомъ. И, вЬроятно, 
не отстали бы онЬ отъ предмета своего любопытства и 
грубой веселости до самаго отъЬзда подводы, но вдругъ 
подошелъ къ телЬгЬ мужикъ лЬтъ, можетъ, подъ-со- 
рокъ, высокш и плечистый, съ впалыми, умными гла­
зами, съ суровымъ выражентемъ лица. Заложивъ руку 
за пазуху, онъ давно уже стоялъ у воротъ своей избы и 
смотрЬлъ, казалось, безучастно на то, какъ бабы тормоши­
ли нашу бЬглянку, но наконецъ, должно быть, онъ не вы- 
терпЬлъ:

— Прочь! молвилъ оиъ сердито, раздвигая руками тол­
пу; разсыльный-то назвалъ васъ воронами, а вы и того хуже!

Бабы и ребятишки мигомъ и ужъ безъ смЬха отхлыну­
ли отъ телЬги, а мужикъ подошелъ къ ней вплоть; накло- 
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лился надъ Марьей и раза два слегка потрогалъ ее за пле­
чо, но она все лежала неподвижно.

— Надо быть, не спить, сказалъ онъ въ-полголоса, 
какъ будто самому себе, и, ставъ на колесо, приподнялъ 
беглянку, а потомъ отнялъ ея руку и заглянулъ ей въ 
лицо. Вишь, бедняга все плакала, — молвилъ онъ, опять 
тихо, а оне-то, съ-дуру, смеялись. Не плачь, слезами не 
поможешь... А знать, натерпелась ты много всякаго горя?..

— Пусти, дядюшка... голова у меня чуой-то... прошеп­
тала Марья, и опять ничкомъ упала на свое место. Му- 
жикъ махнулъ рукой, съ-минуту постоялъ молча у телеги 
и пошелъ къ себе во дворъ. Черезъ несколько времени онъ 
вышелъ опять изъ воротъ, таща за собою большую новую 
циновку; бросилъ онъ ее у калитки, а самъ, прислонившись 
къ углу избы, сталъ сурово посматривать на толпу бабъ и 
ребятишекъ, все еще стоявшую посередь улицы, въ неко- 
томъ отдалеши отъ телеги. Недолго еще покалякали иро- 
межь себя втихомолку бабы и мало-по-малу разбрелись въ 
разныя стороны.

Наконецъ привели и другую лошадь, явился и раз- 
сыльный.

— Эй, служивый, крикнулъ мужикъ Калинычу, подько 
сюда.

Калинычъ подошелъ.
— На, вотъ циновку, молвилъ ему мужикъ, сквозь зубы 

словно нехотя, прикрой бабёнку-то, покрайности не такъ 
больно промочитъ... Жаль сердешную! кажись, словно не 
жилица она на беломъ-свету. Только ты, служивый, не 
позабудь, какъ поедешь назадъ, доставь циновку-то, — вишь, 
она новёхонькая...

И не дожидаясь ответа, онъ проворно ушелъ за ворота.
«Вишь, добрые люди живутъ еще на свете», подумалъ 

разсыльный, и бережно укрылъ Марыо циновкою. На этотъ 
разъ онъ постарался и усесться такъ, чтобъ не тревожить 
больную.

Дождь совсемъ пересталъ, стихъ и ветсръ совсемъ. 
Марья согрелась подъ циновкою, жаръ уже не такъ му- 
чилъ ее, и головная боль поунялась; но зато муки душев—
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ныя терзали ее страшно. Какъ живые, два знакомые обра­
за мелькали безпрестанно передъ ея воображешемъ: то об- 
разъ плачущей матери, истомленной, горемычной старухи, 
то образъ Алексея АлексЪича, тоже мрачный, тоскующей 
образъ,—и не могла она отогнать ихъ думою о мужниномъ 
дом'Ь, о самомъ постыломъ дурак-Ь-мужЪ, о томъ даже, какъ 
встрйтятъ ее, беглянку, соседи и весь людъ деревенскш. 
Часто стонала она отъ жгучей боли душевной, и разъ жар­
ко помолилась, чтобы далъ Богъ поскорее пргехать домой, 
чтобы далъ Богъ скорЬе закрыть глаза на веки-вечные.

Но Березники были уже не за горами; сначала показался 
лЪсокъ, тотъ лЬсокъ съ глубокимъ озеромъ, въ которомъ 
хотЬла-было утопиться наша беглянка; а тамъ выглянула 
зеленая кровля каменнаго барскаго дома и наконецъ стало 
видно все селенге. Подводчикъ сказалъ разсыльному, что 
это — Березники, а разсыльный счелъ нужнымъ известить 
объ этомъ Марыо.

— Глянь-ко, глянь-ко сюда, молодка, говорилъ онъ, ра­
сталкивая Марыо, а вотъ и ваша деревня видна... Куда же 
мне везти-то тебя, — къ барину что-ль, али прямо вгь домъ 
вашъ?

Марья быстро взглянула; вспыхнуло лицо ея, какъ отъ 
полымя; опять стала бить ее лихорадка, и нисколько ми- 
нутъ она не могла отвечать.

— Родимый... лепетала она, ты меня къ матушке... 
добрый человекъ, вези ты меня прямо къ мату иней. . тамъ 
помирать будетъ легче...

— А где мать твоя живетъ? спросилъ жалостливо раз­
сыльный.

— Вотъ, какъ въедешь въ деревню, первый дворъ на 
левой руке...

Но не пришЛось Марье взойдти въ домъ матери: въ са­
мой околице встретился съ подводою староста — и тотчасъ 
онозналъ, кого везетъ разсыльный. Тутъ же, съ-разу, наки­
нулся онъ на Марыо: обругалъ ее всячески; много грозилъ 
и гнЬвомъ барскимъ, и с-удомъ на игру, и темъ, что самъ 
мужъ, даромъ-что дуракъ, не дастъ потачки жен'Ь-беглянк'Ь 
за такгя худыя ея дела. Расходивщшся не на-шутку ста­
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роста, можетъ, и иобилъ бы тутъ беглянку, ес-Либъ не унялъ 
его разсыдьный.

— Ты погоди лаяться-то безъ-толку, сказалъ онъ ста­
росте, можетъ, она и худыхъ д-Ьловъ наделала, только те­
перь что съ нея взять? Бишь, она чуть дышеть... на-силу 
и довезъ-то я  ее...

— Между-тЬмъ высыпали изъ всехъ дворовъ бабы, ре­
бятишки и даже самые мужики. Телега, тихо двигалась вдоль 
по улице, къ двору Большаковыхъ; толпа мужиковъ и бабъ 
съ шумомъ и браныо провожали ее, а ребятишки сновали 
взадъ и виередъ, хлопая въ ладоши и крича во все горло: 
«Машку везутъ! БЪглянку-Машку везутъ!»

Но кто-то изъ мальчишекъ догадался утешить Васили­
су. Опрометью вбйжалъ онъ къ ней въ избу, въ то время, 
какъ старуха доставала горшокъ съ щами.

— Баушка, а баушка! крикнулъ мальчуганъ, дочь-то 
твою, Машку-б'Ьглянку въ кандалахъ привезли!., солдатъ, 
баушка, привезъ!

Старуха помертвела отъ ужаса; ухватъ выпалъ у ней 
изъ рукъ и горшокъ разбился въ-дребезги. Пропали щи бед­
ной старухи; но ей ужъ было не до щей, не до еды. 
Всплеснувъ руками, она застонала протяжно, такъ застона­
ла, что мальчуганъ даже оторонелъ— и кинулся опрометью, 
какъ востроногая девчонка, вошь изъ избы. Она подоспела 
ко двору Большаковыхъ въ ту самую минуту, какъ разсыль- 
ный и подводчикъ, съ большимъ трудомъ, вынимали изъ 
телеги полумертвую Марыо-беглянку.

Н не стыдъ передъ д о б р ы м и  людьми, а великая скорбь 
материнская стала терзать душу Василисы. Для ней улица 
словно пуста была, она видела только дочь, измученную отъ 
горя и болезни; она не слыхала укоряющаго голоса всего 
народа деревенского. Бросилась она къ дочери, обхватила 
ее крепко руками и припала вместе съ нею на землю.

— И привелъ-то Господь намъ свидеться! голосила ста­
руха; и привелъ-то въ горе, а не въ покое-радости!... Ми­
новались наши красные денечки!.. Сироты мы съ тобою 
горыая!.. А и нетъ намъ съ тобою ни въ чемъ счастьица!., 
а и добрымъ людямъ мы въ норокъ завсегда!..



БЕ ГЛ Я Н К А . 133

Въ объятьяхъ матери, Марья лежала бледная, безъ 
рЪчей, безъ слезинки; глаза остановились у ней; почти со- 
всймъ потухъ въ нихъ огонь жизни, словно въ эту минуту 
душа ея была готова разстаться съ тЪломъ, но грудь ея 
высоко подымалась и дышала она труднёхонько.

То было горе истинное, великое горе, и передъ нимъ 
разомъ замолкъ шумъ и гамъ толпы зрителей, даже бабы, 
ребятишки — и тй перестали щебетать.

Тутъ выползла на улицу Силантьевна и тоже принялась 
голосить, но голосье ея словно было недоброе: «положила
ты срамоты на наши головы, — причитала она, загубила ты 
сынка моего!.. Домъ-отъ нашъ покинула,- въ бЪгахъ была!.. 
А и ч'Ьмъ мы тебя, змЪю, изобидели?.. а и что теперь добры 
люди станутъ говорить про насъ!..« Но показался наконецъ 
изъ-за воротъ и самъ Кузя. Шелъ онъ, переваливаясь, съ 
ноги на ногу, не торопясь, дожевывая послЪдшй кусокъ. 
Но смекнулъ-таки онъ, что жену къ нему изъ бЬговъ при­
везли, и тупые глаза его выпучились, ноздри раздулись и 
ротъ покривился — осклабился.

Одинъ изъ молодыхъ парней подбежала, къ нему, дер- 
нулъ за руку и молвилъ ему на ухо:

— Вишь, Кузя, жену теб'Ь привезли, — радъ, что ли?
Кузя захохоталъ отрывисто и иочесалъ въ затылкЪ.
— А что, иродолжалъ молодой парень, поучишь ты свою 

женушку уму-разуму за то, что въ б'Ьгахъ была?
— Знамо, поучу!., во—какъ!.. прибодрившись, сказалъ 

Кузька, и сжалъ крепко кулаки.
— А вотъ я тЪ дамъ, плюгавый дуракъ, прикрикнулъ 

на него Миронъ Андреевъ; аль ты, животина, не видишь, 
что она чуть жива!

Кузя мигомъ спрятался за ворота отъ сердитаго мужика.
Миронъ Андреевъ да разсыльный высвободили наконецъ 

Марыо изъ объятш Василисы и бережно внесли ее въ избу 
Болыпаковыхъ; за ними вошли туда, но безъ шума'и молча, 
много бабъ и мужиковъ. А когда Марья, упавъ ничкомъ на 
лавку, нисколько разъ, съ прерывистымъ рыданьемъ, гром­
ко простонала, мнопе. изъ бывшихъ въ изб'й стали утирать
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себе глаза. Да, тутъ было горе, а не срамъ и болезнь, тутъ 
изъ-за горя показывалась всемъ, видно, близкая смерть...

И умерла Марья-беглянка на другой день, къ вечеру; 
умерла она не въ памати, — забыла про родную деревню, 
про всехъ близкихъ людей, даже про мать и любимаго че­
ловека. Но грезились ей передъ смертью все катя-то воль- 
ныя, широмя поля; представлялись ей все как1е-то силь­
ные, светлые, вольные люди,—и съ этими грезами о воль- 
ныхъ людяхъ перешла она къ вечной свободе...

С. СЛАВУТИНСКШ.
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П о с в я щ е н о  А .  Л .  В о л к о в у .

Далеко, далеко 
Степь за Волгу ушла.
Въ той степи широко 
Буйно воля шила.

Часто съ горемъ вдвослъ;
Но бЪдна да вольна,
Съ казакомъ съ бурлакомъ 
Тамъ водилась она.

Собирался толпой 
Къ ней отвсюду народъ,
Ради льготы одной 
Отъ лихихъ воеводъ,

Отъ продашныхъ дьяковъ,
Отъ нсдобрыхъ бояръ,
Отъ безбожныхъ купцовъ,
Что отъ лютыхъ Татаръ.

Отд. I. 1
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Знать, въ старинный тотъ в} 
Жизнь не въ сладость была, 
Что бЬжалъ человЬкъ 
Изъ роднаго села.

Отчий домъ покидалъ, 
Разставался съ женой 
И за Волгой искалъ 
Только воли одной.

Только местью дыша,
И озлобленъ, и лютъ, 
Уходилъ, въ чемъ душа,
Куда ноги снесутъ.

Уносилъ онъ съ собой,
Что про черный про день 
Сбереглось за душой:
Только жизнь да кистень.

Что отнять не могло 
ПритЬснеше— ножъ;
Да одно ремесло —
Темной ночью грабежъ.

И сходился онъ съ ней 
Вольной волею тамъ,
И, что звЬрь, на людей 
НабЪгалъ по ночамъ.

По лЬсамъ, на рЬкЪ 
Не щадилъ никого 
И съ иожомъ въ кулакЬ 
Поджидалъ одного:

Чтобъ какой нинаесть 
Стенька Разипъ пришелъ 
На расплату, на месть 
Ихъ собралъ да повелъ.
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И случалось порой,
Появлялся средь нихъ,
Где нибудь за рекой,
Въ буеракахъ глухихъ.

Наставалъ удалецъ,
Словно божесшй гнЬвъ, 
Подымался, что жнецъ 
На готовый посбвъ.

Что колосья въ снопы,
Не боясь воеводъ,
Собиралъ онъ въ толпы 
Этотъ буйный народъ.

II леталъ онъ грозой,
И свирепствовал!, онъ,
И открытой войной 
Выходилъ на законъ.

Исчезалъ онъ потомъ;
Но пустела земля 
И бурьяномъ кругомъ 
Проростали поля.

Охъ поля, вы поля,
Мать родная земля!
Сколько стоновъ и слбзъ 
Буйный ветеръ разнесъ, 
Разметалъ здесь и тамъ,
По полямъ, по доламъ, 
Вымелъ жатву отъ нихъ,
И замолкъ и затихъ!
Но сторицей оно,
Слёзъ кровавыхъ зерно, 
Горькш плодъ свой не разъ 
Приносило у насъ.

Охъ поля, вы поля,
Мать родная земля,
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Пажить тучная слёзъ,
ГдЪ народъ нашъ возросъ 
НатерпЪлся всего...
Не корите жъ его!

Миновали года,
Уходилась бйда,
Горе былью прошло,
И быльемъ поросло, 
Только пЪсню народъ, 
Словно стонетъ, поетъ.

Я видалъ этотъ край,
Край надъ Волгой рЬкой, 
Буйной вольницы рай,
И притонъ вековой.—

Край, откуда орда 
Русь давила ярмомъ,
ГдЪ въ былые года 
Жилъ казакъ съ бурлакомъ,

ГдЪ съ станицей струговъ 
Стенька Разинъ гулялъ,
ГдЬ съ бояръ да съ купцовъ 
Онъ оброки сбиралъ.

Гдй, не трогая сёлъ,
По кострамъ городовъ 
Божей карой прошелъ 
Емельянъ Пугачевъ.

Миновалъ этотъ вЬкъ,
Полегчало житье 
И забылъ человЬкъ 
Удаль-горе свое.

И видалъ я теперь 
Край надъ Волгой р$кой:
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Какъ затравленный зв$рь, 
Смолкъ и замеръ разбой.

По рЪкЪ, по лЪсамъ 
Щ пь, петля да топоръ 
Съ буйной волею тамъ 
Свой покончили споръ.

Только пЪснь бурлака 
Также плачетъ порой, 
Только Волга рЬка 
Также плещетъ волной.

Я пыталъ у нее 
Про былины гЬхъ дней,
Про житье, про бытье 
Ея вольныхъ дЪтей.

Не сказала она,
Промолчала о томъ,
Старой Волги волна 
Не призналась ни въ чёмъ.

Я спросилъ у людей 
Про минувипе дни;
Много разныхъ вЪстей 
МнЪ сказали они.

— « 
Разсказали мнЪ быль 
Про Акима Скворца,
Какъ боярская дочь 
Полюбила купца—

Ахъ ты ноченька, ночь, 
Непроглядная тьма, 
Непроглядная тьма, 
Городская тюрьма!

И долга и темна,
Ты тюремная ночь!
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И стоитъ предо мной 
Все боярская дочь.

Что стоишь, что глядишь?
Ну убилъ, такъ убилъ;
Л убилъ оттого,
Что ужъ больно любилъ...

Охъ, уйди жъ ты, уйди,
Не томи, не кори,
Не смущай ты меня 
Отъ зари до зари.

Не мЪшай молодцу 
Думу думать о томъ,
Какъ отвЬтъ мнЬ держать 
Передъ грознымъ судомъ.

Ранымъ-рано съ утра 
Завтра скажется судъ,
Словно звЪря, меня 
На цТ.пи поведутъ.

Разступись весь народъ,
Дай пройти молодцу;
Поведутъ молодца 
На допросъ, не къ вЪнцу.

Не гусляръ зазвучитъ 
По гремучимъ струнамъ, 
Застучатъ кандалы 
По рукамъ, по ногамъ.

Мимо добрыхъ людей,
Что на смЪхъ, на показъ, 
Поведутъ молодца 
Въ восводсий приказъ.

Въ тотъ ли грозный приказъ, 
ГдЪ въ застЬнкЬ глухомъ,
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Ищетъ правды палачъ 
И водой и огнемъ.

Выйдетъ теменъ и строгъ 
Воевода сЪдой,
Поглядитъ мн*; въ лицо, 
ВстрЪтитъ рЬчыо такой:

«Въ добрый часъ молодецъ! 
Поджидали тебя. 
Правду-истину намъ 
Разскажи про себя.

Разскажи, не таись,
Какъ тебя величать,
Какъ прозваньемъ слывешь, 
Какъ по отчеству звать?

Разскажи, не таись,
Кто ты есть молодецъ:
Ты казакъ, аль бурлакъ, 
Аль холопъ, аль купецъ?

Волгой барки водилъ,
Али самъ торговалъ;
Съ кЪмъ разбойничалъ ты, 
ГдЪ притоны держалъ?

Разскажи, не таись,
Сколько душъ погубилъ 
И боярскую дочь 
Для чего ты убилъ?

Разскажи, чтобъ намъ знать 
Какъ тебя наградить: 
Батажьемъ, топоромъ,
Аль петлей подарить?

А не скажешь все самъ, 
Молодецъ, не взыщи:
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На молчалышковъ есть 
И дыба и клещи;

Имъ откроешь к(;дь все 
Какъ н что, почему».... 
Поклонюсь я тогда 
И отвечу ему:

Не грози, господинъ, 
Полустому ты мнЬ;
Не схочу, не скажу,
Хоть ты жги на огнЬ.

Да почто мнЪ таить?... 
Отгулялъ молодецъ!
Безъ неё я и такъ 
На землЬ не ;килецъ.

Помирать али жить,
Все равно мнЪ теперь;
Ну такъ слушан меня,
И хошь вЪрь, хошь не вЪрь

Я въ крещеньи Акимъ,
Былъ родитель Тарасъ,
А Скворцами зовутъ 
Люди добрые насъ.

Торговалъ мой отецъ;
Я купеческш сынъ; 
Поспрошай у людей, — 
Знаютъ насъ, господинъ.

Не корысть молодцу 
Въ руки ножъ подала, 
ЛиходЬйка любовь 
До него довела.

ЛиходМка любовь..........
Ну да что толковать?...
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Коль ты самъ не знавалъ, 
Такъ тебЬ не понять.

На Николу зимой 
Будетъ годъ, почитай,
Какъ боярыню я 
Увидалъ невзначай.

Увидалъ я её,
Увидалъ, полюбилъ,
И на эту любовь 
Душу всю положилъ.

Сосл'Ьдилъ гдЬ живетъ, 
Дозналъ чья была дочь;
Да отстать отъ неё
МнЪ ужъ было не въ мочь. -

Сгибла воля въ душЪ 
Сгалъ я самъ, что не свой; 
Только думъ въ головЬ,
Что о ней объ одной.

Много принялъ грЕха 
Я на душу мою:
Въ божьемъ храмЕ тогда 
Что безумный стою;

Не молитва была 
У меня на умЪ,
Все глядЬлъ на неё 
Да гор'Ъдъ какъ въ огнЕ.

И добился того,
Дождался молодсцъ, 
Поглядела она 
На меня наконецъ.

Поглядела она,
Моя радость, мой свЪтъ,
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И зарделась сала,
Словно маковый цвЬтъ.

Лихо дЬло начать,
А взглянула ужъ разъ —
И другъ съ друга съ тЬхъ норъ 
Не спускали мы глазъ.

Я видалъ изъ очей,
Что я ей не постылъ;
А дворянсшй лишь сынъ 
Сытъ глядЬшемъ былъ.

Не дворянский я сынъ,
Не умЪлъ этимъ жить,
Хоть я вЪдалъ, что спесь 
Не сломить не купить,

Что ушамъ не рости 
Выше лба, господинъ,
Что боярину зять —
Не кунеческШ сынъ;

Что не мужъ для жены,
Нуженъ тестю тутъ зять.
ГдЪжъ мытьё не беретъ,
Надо катаньемъ взять.

А я зналъ и про то,
Отъ сЪдыхъ стариковъ,
Что златому ключу 
Н'Ътъ завЬтныхъ замковъ.

И въ боярскомъ дому 
Подыскалъ я друзей.
Не скупился для нихъ 
Я казною моей;

Мамкамъ, нянькамъ ея 
Серебра не щадилъ —
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И въ свЬтлицу я къ ней 
Путь-дорожку пробилъ.

Что тамъ было, ну то 
Знаетъ Богъ лишь одинь,
Какъ любился съ княжной 
Младъ купеческш сынъ.

Скороль, долголь, но разъ 
Дождались до греха:
Отыскалъ ей отецъ 
На Москве жениха.

Отыскалъ, приказалъ,
Чтобъ готова была,
И чтобъ съ первой водой 
Друга въ гости ждала.

Что отъ самой Твери 
Онъ къ нимъ Волгой плыветъ, 
Много лентъ, соболей 
И подарковъ везетъ.

Испугалась она:
Пала въ ноги отцу 
И молила: её 
Не неволить къ венцу.

Чтобъ ужъ лучше её 
Утопилъ онъ въ реке. 
Усмехнулся отецъ,
Потрепалъ по щеке.

«Все вы, девки, одно!»
Онъ примолвилъ шутя,
«Твой женихъ молодецъ ,— 
Полно плакать, дитя».

Въ эту ноченьку я
Къ ней въ светлицу яришелъ —
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И, бйдняжку, её 
Въ лютомъ гор§ нашелъ.

Что отпетый мертвецъ, 
БезутЪшна, блЪдна,
Убнваяся, все 
Разсказала она.

И грозилась при мнЪ,
Чтобъ б$ды не дожить,
Лучше руки самой 
На себя наложить.

Умоляла помочь 
Ея горю тому;
И поклялся я ей,
Что не быть ничему.

И поварила въ томъ 
МнЪ боярская дочь,
И надъ свадьбой со мной 
ПросмЬялась всю ночь.

Миловала меня 
До зари горячо 
И заставила ей 
Побожиться еще,

Что постылый женихъ 
Не доЪдетъ до насъ.
И поклялся я ей,
Уходя, еще разъ.

Щлый день я съ утра 
Думалъ думу о томъ,
Какъ мнЬ съ дЪломъ тЪмъ быть: 
Какъ мнЪ быть съ женихомъ,—

Какъ къ намъ путь заложить, 
ЛиходЪю, ему?..
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Трудно съ дЬломъ такимъ 
Совладать одному.

Да на ВолгЬ ль у насъ 
Молодцовъ не сыскать? 
Зналъ я, гдЬ ихъ найти,
ГдЪ товарищей взять, —

Слухомъ полнится М1ръ.
Я слыхалъ про кабакъ — 
СпоконвЪчный притонъ 
ВсЬхъ бездомныхъ гулякъ,

Забубснныхъ проныръ, 
ПовсесвЬтныхъ жильцовъ,
На чужое добро 
Безплатежныхъ купдовъ.

Онъ въ глубокомъ яру 
По-надъ Волгой стоялъ; 
ПройдисвЬтный старикъ 
Тамъ гостей принималъ.

Всяшй вольный иародъ,
И бЬглецъ, и бурлакъ,
И сарынщикъ лихой 
Въ тотъ сходились кабакъ.

Вотъ туда я пошелъ,
Когда кончился день,
Взявъ съ собой серебра,
Да про случай кистень.

Шёлъ я ночью одинъ 
Чрезъ пустырь въ перевалъ; 
Сердце билось въ груди, 
Зналъ я, чтй затЬвалъ.

Зналъ я, вЪдалъ про то — 
И горЪдъ какъ въ огнЬ;
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Но вернуться назадъ 
Не подумалось мнЬ.

Въ темный яръ я сошелъ. 
Вотъ мелькнулъ вдалекТ; 
Огонекъ,— я къ нему.... 
Ш умъ'и тамъ въ кабакЪ.

Ш сни,— волжсюй напЪвъ, 
То разгульно лихой,
То унылый, что плачь, 
Раздавался порой.

Я вошелъ. Вкругъ стола, 
По широкпмъ скамьямъ,
Съ десять буйныхъ головъ 
Прохлаждалися тамъ.

И лучина, дымясь, 
Освещала кабакъ,
Тусклымъ свЬтомъ своимъ 
Озаряя гулякъ.

гВли ужинъ одни;
На столй на другомъ 
Шумно шёлъ разговоръ 
За баклагой съ виномъ.

«ХлЪбъ да соль, молодцы!» 
Я, входя, имъ сказалъ.
«ХлЪба кушать!» одинъ 
Глухо мнЪ проворчалъ.

Заслыхавъ чужака,
Шумъ и говоръ затихъ 
И недобрый пошелъ 
ТихШ шепотъ межъ нихъ.

И одинъ молодецъ 
Вдругъ ко мнЬ подступилъ
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И тяжелой рукой 
За плечо ухватилъ.

«Какъ попалъ ты сюда?
Грозно мнЪ онъ сказалъ.
Говори, отъ кого?
Кто тебя подослалъ?

Какъ забрелъ, для чего?
Кто ты самъ-то такой?
Воеводскихъ ярыгъ
Много ль въ слЕдъ за тобой? »

Силой, удалью я 
Не обиженъ Творцомъ,
На кулачныхъ бояхъ 
Былъ я знанымъ бойцомъ.

«Самъ ярыга знать ты» —
Я ему отвЬчалъ. —
«Что суёшься впередъ,
«Коль своихъ не призналъ.»

И словчась, молодца 
Черезъ лобъ я махнулъ,
И какъ кошку, его 
Отъ себя отшвырнулъ,

И къ столу подойдя,
Бросилъ горсть серебра.
«Гей! хозяинъ, скорЬй 
Подавай полведра.»

И придвинувъ скамью,
Между ними я сЬлъ.
Оша.йлъ мой народъ,
И, дивуясь, смотрЕлъ.

«Что глядишь? Али впрямь 
Не видали людей?
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Кто не трусъ н не пьянъ,
Слушай рйчн моей:

Есть товаръ, да его 
Одному не скупить;
Вотъ ищу я купцовъ,
Барыши подйлить.

Будетъ добрый отпоръ,
Будетъ вдоволь добра,
До-отвалу ножей,
Черезъ край  серебра!

Ну, такъ что жъ, молодцы,
Кто же въ долю со мной?»
— «Я»— и «я» раздалось,
«Вей съ тобой, вей съ тобой!»

— «Вей, такъ вей; въ добрый часъ! 
По рукамъ, молодцы,
На чужое добро 
Даровые купцы!

Нынче пей да гуляй,
Сколько въ душу войдстъ;
Завтра спи, отдыхай,
Пока ночь не придетъ.

Л  чуть ночь, забирай 
И кистень и топоръ;
А кто выпьетъ вина,
Тотъ сломалъ уговоръ.

Ты жъ, святая душа,
Цйловальникъ честной,
Добрый будь человйкъ,
За трудомъ не постой;

Подыщи ты для насъ 
Двй ладейки косыхъ,
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Чтобы намъ, молодцамъ,
Покататься на нихъ;

Чтобы были онЬ 
Какъ стрЪла на ходу;
А за ц'Ъну на споръ 
Я, не бойсь, не пойду.»

Не отмолвилъ старикъ 
Намъ послуги своей,
Подыскалъ двЬ ладьи,
Раздобылъ и снастей,

Подыскалъ, снарядилъ 
И къ ночи привалилъ,
И на нихъ я моихъ 
Молодцовъ разсадилъ.

И на весла склонясь,
Молодцы налегли;
Легки лодочки вверхъ,
К о л ы х а я с ь ,  п о ш л и .

Вверхъ по ВолгЪ рЪкЪ,
По глубокимъ волнамъ 
Понеслись челноки 
Въ встрЬчу жданымъ гостямъ.

Долго, долго мы ихъ 
Поджидали въ рЬкТ,.
Показались они 
Наконецъ вдалекЪ.

Тихо лодка плыла.
ДЪло къ вечеру шло.
Мы слЬдили за ней,
Пока солнце зашло.

А чуть смерклось кругомъ, 
Вдоль широкой р'Ъки,

Отд. I .
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Словно ястребы, къ ней 
Понеслись челноки.

«Гей, на кичку сарынь!» 
Раздалось надъ рЪкой,
И на барку стремглавъ 
Мы вскочили толпой.

«Вс& ложись, всЪ замри,
Кому милъ бЬлый свЪтъ,
Кто не хочегъ попасть 
Къ осетрамъ на обйдъ!»

И холоповъ толпа 
Повалилась ничкомъ,
Только князь молодой 
ВстрЬтилъ насъ бердышомъ.

Словно левъ онъ напалъ, 
НалетЬлъ на моихъ 
И, одинъ противъ трехъ, 
Опрокинулъ двоихъ.

«Сторонись! это мой!» 
Крикнулъ я сорванцамъ.
«Знай, холопей вяжи,
« С ъ  э т и м ъ  сп равл ю сь  я с а м ъ .»

И схватились мы съ нимъ,
Съ удалымъ женихомъ, —
И спознался впервой 
Я съ кровавымъ грЬхомъ!

Онъ взмахнулъ надо мной 
Кердышомъ чтб есть силъ;
Но кистень молодцу 
Между глазъ угодилъ..,.

Князь шатнулся; бердышъ 
Уронилъ онъ изъ рукъ,
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И съ разбитымъ челомъ 
На земь грянулся вдругъ.

Кровь покрыла лицо 
И струилась въ кудряхъ.
У меня самого 
ПотемнЬло въ глазахъ.

Не тайкомъ я его 
Новалилъ изъ угла;
Видитъ Богъ, между насъ 
Битва честная шла.

Но надъ трупомъ его 
Какъ шальной я стоялъ. 
О, зачЬмъ на мою 
Ты дорогу попалъ?..

Наконецъ, отъ него 
Я, шатаясь, пошелъ,
А на баркЪ грабелп>
Той порой уже шелъ.

Молодцы на ладьи 
Выгружали добро:
И ковры, и м$ха,
И въ мЪшкахъ серебро.

Рылись всюду, всего 
Доискались, дошли.
Я глядЬлъ и молчалъ, 
Пока все разнесли.

Пока барку одинъ, 
Забубенный пострТ.лъ, 
Чтобы скрыть всЪ концы, 
Пробуравить хойлъ

И отправить е е ,—
А ужъ съ ней заодно —
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И холопей плохихъ 
Въ гости къ рыбамъ на дно.

Стоилъ крепко того 
Этотъ бабШ народъ;
Да ужъ такъ, пожалЪлъ: 
Пусть, подумалъ, живетъ.

«Полно, будетъ, шабашъ!
На ладьи, по мЬстамъ!
Что за даромъ губить?» 
Крикнулъ я молодцамъ.

И велЪлъ только имъ,
Крепче трусовъ связать, 
Бросить весла въ рЪку 
Да кормило сломать.

Пусть по волЪ своей 
Съ ними Волга творитъ:
Къ берегамъ ихъ прибьетъ, 
Али въ море умчитъ.

И отъ барки затЪмъ, 
Отрубивши канатъ,
Мы на лодкахъ своихъ 
Понеслися назадъ.

Понеслись челноки 
Внизъ по ВолгЬ р$кЪ,
И наутро опять 
Были мы въ кабакЬ.

И пошелъ тутъ дЪлежъ 
Соболей, серебра;
Не дотронулся я 
До чужаго добра.

«НЬтъ здЬсь доли моей.
Ваше все!» я сказалъ.
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«Не затЪмъ я пришелъ,
Не того я искалъ....

«Что искалъ, то нашелъ.
Ну, прощай молодцы!
Да въ гулянке, смотри, л
Хороните концы!..

«Поминайте добромъ!
А кто знаетъ впередъ? —
Можетъ, встретиться намъ 
Снова Богъ приведетъ.»

Наградивъ старика,
Наказалъ я ему,
Чтобъ онъ лодки берегъ,
Не давалъ никому.

«Поджидай меня годъ,»
Отходя я сказалъ.
«Жди другой,— не приду,
Значитъ, былъ, да пропалъ.

«Значитъ, лодки твои,
Хоть сожги, хоть продай,
А до срока, смотри ,
Не найду—не пеняй!»

И пошелъ я отъ нихъ,
Торопился скорей.
И на эту же ночь 
Былъ у любы моей.

«Что женихъ?» — «Не придетъ!»..
«Отчего?» — «Все равно...
Ну, целуй же скорей,
Не видались давно.»

И забыла со мной 
Все боярская дочь.
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И минутой одной 
Пронеслась эта ночь.

И такихъ не одну 
Съ ней провелъ молодецъ. 
Поджидалъ жениха 
Лишь бояринъ отецъ.

Посылалъ онъ гонцовъ,
Всюду розыскъ чинилъ;
Не сыскался женихъ—
СлЬдъ заглохъ и простылъ!..

И наскучилъ старикъ 
Запоздалаго ждать,
И другихъ жениховъ 
Сталъ онъ дочк'Ъ искать.

А красавица дочь 
Не залежный товаръ,
По купцовъ для него 
Не ходить на базаръ.

Сами сьицутъ; продать 
Лишь охота-бъ была.
И не чуяли мы,
Какъ бЪда надошла,

Какъ подкралась она,
Словно по ночи воръ,
И какъ новый женихъ 
Прикатилъ къ намъ на дворъ.

Миновала для насъ 
Снова радость— житье! — 
Грызла ревность меня,
Грызло горе ее.

Не о двухъ головахъ 
Былъ разлучникъ лихой.



ПОВЕСТЬ ПРО КУПЕЦКАГО СЫНА И ПРО БОЯРСКУЮ ДОЧКУ.

Да, я понялъ теперь,
Что не онъ, такъ другой,

Кто нибудь, наконецъ 
Мою любу возьметъ,
Не известь цЬлый свЕтъ, 
Не избить весь народъ.

„ И задумалъ тогда 
Я: боярскую дочь 
Изъ хоромъ, отъ отца, 
Выкрасть въ темную ночь.

Я сказалъ ей про то .— 
Обнимая меня,
«На край свЕта съ тобой!» 
Отвечала она.

Я родительскШ домъ 
Продалъ людямъ чужимъ: 
Ухожу въ монастырь,
Я разсказывалъ имъ.

СпЬшно собралъ казну,
Не прощаясь ушелъ,
И въ знакомый кабакъ 
Темной ночью пощелъ.

ЦЪловальникъ старикъ 
ОбЕщанье сдержалъ:
Честно лодки сберегъ, 
Молодцовъ подыскалъ.

И пошли челноки 
Снова Волгой гулять,
Изъ боярскихъ хоромъ 
Красну дЪвицу брать.

А стояли онЪ 
По-надъ самой рЬкой.
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Къ нимъ за садомъ присталъ 
Я съ ватагой лихой.

Средь глубокой ночи 
Мы прокралися въ домъ.
Я провслъ молодцовъ 
МнЪ знакомымъ путемъ.

Я наказывалъ имъ 
Не касаться добра,
Ничего не тащить 
Изъ хоромъ иль съ двора.

Въ тишинЬ меня ждать, 
Положилъ имъ зарокъ;
И къ боярышнЪ самъ 
ПобЪжалъ въ теремокъ.

Но родное гнЪздо
Знать не въ сласть покидать:
Залилася она,
Стала горько рыдать.

Жаль мн'Ъ было её,
УтЪшалъ какъ умЪлъ,
А способный-то часъ 
Тон порой пролетЪлъ.

Соблазнились мои,
Знать,, боярскимъ добромъ, 
Разбудили народъ, 
Всполошили весь домъ.

Поднялась бЪготня:
И отецъ, и женихъ,
И холопей толпа...
Дорогъ сталъ каждый мигъ.

Дорогъ сталъ каждый мигъ, 
А она между тЪмъ
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Въ смертномъ страхЪ своемъ 
ОбомлЬла совсЬмъ.

Такъ, безъ чувства ее 
Я, голубку, схватилъ 
И по лЪстницЪ внизъ 
На рукахъ потащилъ.

ПробЬжалъ черезъ садъ;
Былъ ужъ близко рЪки. 
Молодцы, кто ушелъ, 
Собрались въ челноки.

Громко звали меня,
Чтб есть силъ я бЬжалъ,
Но холопей содомъ 
На дорогЪ мнЪ сталъ.

Тихо ношу мою 
Я на землю сложилъ 
И отбиться коломъ 
Отъ толпы наровилъ.

Но примчался женихъ, 
ПрибЪжалъ и отецъ.
И увидЪлъ я тутъ,
Что пришелъ мой конецъ,

Что голубки моей 
Больше мнЪ не видать,
Къ ней на б$лую грудь 
Головы не склонять.

Не утЪшить души 
Ея чудной красой;
Не ласкать, не играть 
Ея русой косой.

Не глядЬть никогда 
Въ очи ясныя ей!...
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Будетъ онъ господинъ 
БЬдной любы моей.

Съ этой мыслью вся кровь 
ЗакипЬла во мн$,
Помутилось въ глазахъ 
Какъ въ бреду, какъ во снЪ.

«ЧЪмъ томиться тебЬ, —
Я подумалъ,— съ другимъ,— 
Пропадай моя страсть, 
ВмЪстЬ съ другомъ своимъ!..

«Не достанься я;е ты, 
Коли-такъ, никому,—
Ни разлапушкой мнЬ,
Ни женою ему!...

И послЪдшй разскъ 
Я на любу взглянулъ—
И наотмашъ ее
Прямо въ сердце пырнулъ.

И съ кровавымъ ножомъ 
Я рванулся впередъ.
Думалъ, смерть и меня 
Въ этой схватюб найдетъ.

Не нашла. Самъ отецъ 
Оглушилъ бердышомъ —
И попалъ молодецъ 
Въ вражьи руки яшвьёмъ.

Погребальный трезвонъ,
Въ храмЬ свЬчи горятъ, 
Лики темныхъ иконъ 
Какъ-то строго глядятъ.

Въ клубахъ дыму столпы, 
Отъ кадидьницъ' встаютъ
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Въ черныхъ ризахъ попы. 
Заунывно поютъ.

И монахи толпой,
И теснится народъ 
Надъ убитой княжной: 
Отпеванье идетъ.

Тускло светочъ горитъ, 
Озаряя подвалъ;
Старый дьякъ тамъ сидитъ, 
Старый дьякъ зубоскалъ.

Шуткой речь онъ ведетъ;
А въ подвале гдухомъ 
Все беседа идетъ 
У Скворца съ палачомъ.

Слышенъ скрежетъ зубовъ, 
Хрустъ суставовъ, костей, 
И сопенье меховъ,
И бряцанье цепей.

Пала темная ночь.
На погосте святомъ 
Спить боярская дочь,
Подъ могильнымъ крестомъ.

За погостомъ стоитъ 
Трехбревенчатый срубъ.
На томъ срубе виситъ 
И качается трупъ.

Пролита кровь за кровь, 
Отнята честь за честь.
Такъ почила любовь;
Такъ покончила месть.
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Надъ погостомъ кругомъ 
Буйный вЬтеръ гулялъ;
Въ дуновеньи одномъ 
Крестъ и срубъ обнималъ.

Словпо вЬсть приносилъ 
Отъ могилки святой,
И какъ-будто мирилъ 
Крестъ и срубъ роковой.

М. РОЗЕНГЕЙМЪ.



Все мы другъ за другомъ уходимъ со сцены, люди и 
боги, в-Ъровашя и предатя... Хорошо бы было сохранить 
кое-что отъ полнаго забветя, набальзамировать остатки 
прошсдшаго не безобразнымъ способомъ Ганналя, а тЬми 
секретными средствами, которыя можно найдти только въ 
аптеке поэта. Да, уходятъ в'Ьровашя, забываются предашя. 
Угасаютъ они нетолько въ нашихъ цивилизованныхъ стра- 
нахъ, но даже въ самыхъ сЪверныхъ захолустьяхъ земли, 
где еще такъ недавно процветали самыя яршя суев4р!я. 
Мисшонеры, работающее въ этихъ холодныхъ краяхъ, жа­
луются на скептицизмъ тамошнихъ жителей. Описывая свое 
путсшеств1е на сЬверъ Гренландии, одинъ датскш нроповЪд- 
никъ разсказываетъ, что онъ распрашивалъ одного старика 
насчетъ существующихъ веровашй гренландскаго народа. 
Отарикъ добродушно отв-Ьчалъ: «прежде веровали въ м'Ь- 
сяцъ, а теперь въ него больше не вР.руютъ».

   *

Какъ странно ремесло писателя! Одному везетъ на этомъ 
поприще, другому нетъ; но несчастнее всехъ сочинителей 
конечно мой бедный пр1ятель, Генрихъ Кицлеръ, бакка- 

Отд. I. 1
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лавръ словесныхъ наукъ геттингенскаго университета. По 
учености, по богатству идей, по трудолюбию онъ стоитъ 
выше всЬхъ жителей города Геттингена, и между тЪмъ до 
сихъ поръ на лейпцигской книжной ярмаркЪ не появилось 
ни одной его брошюры. Старый библштекарь ШтиФель не 
можетъ удержаться отъ смЬха всякш разъ, какъ Генрихъ 
Кицлеръ приходитъ къ нему за книгою, говоря, что она ему 
очень нужна, чтобы окончить сочинеше, находящееся въ 
эту минуту подъ его перомъ.— «Долго еще оно останется у 
тебя подъ перомъ!» бормочетъ старый ШтиФель, поднимаясь 
по классической лЪстницЪ къ верхнимъ полкамъ библштеки.

Кицлера вездЪ считали простякомъ, а по правда сказать, 
онъ былъ просто честнымъ человЬкомъ. Никто въ М1р-Ь не 
зналъ истинной причины, мЬшавшей выходу въ свЬтъ его 
сочиненш, и я узналъ эту причину случайно, когда, въ 
одинъ прекрасный вечеръ, зашелъ зажечь св-Ъчу въ его ком­
нату, находившуюся рядомъ съ моею квартирою. Онъ толь- 
ко-что дописалъ большое сочинеше «о величш пиоагореизма», 
но его, кажется, не радовало окончате труда и онъ задум­
чиво смотр'Ьлъ на свою рукопись.

— Вотъ наконецъ, сказалъ я, имя твое появится въ ка- 
талогЪ книгъ, продающихся на лейпцигской ярмаркЬ.

— О нЪтъ, отвЬчалъ онъ, глубоко вздыхая, эта книга 
пойдетъ, должно-быть, въ огонь, какъ и прежшя...

Тутъ онъ открылъ мн’Ь ужасную тайну; всякш разъ, 
какъ онъ оканчивалъ книгу, его поражало величайшее не- 
счастче. Истощивъ всЪ доказательства въ пользу своего те­
зиса, онъ считалъ своею обязанностью развить такъ же 
подробно вс'Ь возражетя, кашя могъ бы представить его 
иротивникъ. Становясь на противуположную точку зрЬшя, 
онт> отыскивалъ самые разительные аргументы, и они, безъ 
его вЬдома, укоренялись въ его умгГ>; сочинеше было конче­
но, а между тЬмъ его идеи были уже не тТ.; опЬ стояли 
уже въ непримиримомъ противорЬчш съ его прежними воз­
зрениями, а Кицлеръ былъ вполн’Ь честный челов’Ькъ и на 
алтар'Ь истины сжигалъ лавры литературной славы, т. е. 
см'Ьло бросалъ въ огонь свою рукопись. Вотъ почему онъ



ОТЖИВШШ М1РЪ. 3

глубоко вздохнулъ, говоря о книгЬ, въ которой онъ доказы­
вать велич1е пивагореизма.

— Я сдЬлалъ столько выписокъ изъ старцевъ, — ска- 
залъ онъ, что этими выписками можно набить двадцать кор- 
зинъ. Я цЬлыя ночи напролетъ сидЬлъ за столомъ надъ дЬ- 
ян1ями иервыхъ пивагорейцевъ, между тЬмъ, какъ въ твоей 
комнатЬ пили пуннхъ и п'Ьли О аийеат и&  гд й и г . Я на 38 тру- 
Довыхъ талеровъ накупилъ въ книжной лавкЬ Вандергука и 
13упрехта разныхъ историко—ь и л о с о ф с к и х ъ  брошюръ, пона­
добившихся для моей работы, а на эти деньги можно было 
купить великол'ЬшгЬйшую пЬнковую трубку. Я  трудился и 
выбивался изъ силъ въ нродолженш двухъ л'Ьтъ, двухъ 
драгоцЬнныхъ лЬтъ моей жизни, и все это для того, чтобы 
выставить себя въ смЬшномъ видЬ. Надворная советница 
Бланкъ спроситъ у меня: — «когда выдетъ въ свЬтъ ваше 
«велич1е пивагореизма?», а мггЬ придется опустить глаза въ 
землю, какъ человеку, уличенному во лжи. •— Вотъ, книга 
кончена, продолжалъ несчастный труженикъ; она могла бы 
понравиться нубликЬ, потому что въ ней я нрославилъ тор­
жество духа надъ плотыо и доказалъ, что въ этомъ дЬлЬ 
истина и разумъ восторжествовали надъ ложью и заблуж- 
дешемъ; но я — несчастггЬйшш изъ смертныхъ! Въ глу­
бине души я уб'Ьжденъ въ томъ, что случилось совс'Ьмъ на- 
оборотъ, что ложь и заблуждеше...

— Молчи, воскликнулъ я, испуганный направлешемъ 
его мысли, молчи! — Смеешь ли ты, слЬпецъ, унижать выс­
шую истину и чернить чисгЬйшш св'Ьтъ? Если даже ты Дер­
заешь сомневаться въ чудесахъ пивагорейцевъ, ты не можешь 
отвергнуть того, что торжество пивагореизма само по себе 
было чудомъ. Горсть скромныхъ мыслителей победоносно 
проникла, вопреки цезарямъ и налачамъ, въ римскш дпръ, 
владЬя однимъ оруж1емъ—-словомъ... По зато какое слово!.. 
Прогнившее язычество затрещало по всЬмъ нанравлстямъ, 
когда раздался голосъ этихъ героевъ мысли, которые воз­
вещая древнему м1ру новую ф и л о с о ф п о , не боялись ни к о г ­

тей лютаго звЬря, ни ножа еще болЬе лютаго палача, ни 
Железа, ни огня... 'Сами они были огнемъ и желЬзомъ, ог- 
немъ и желЬзомъ живой истины!.. Это железо обрубило за-
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вядппе листья и засохьшя ветви древа жизни, и спасло 
его отъ разложенья. Э т о т ъ  огонь разогрелъ оледенелый ко­
рень, и на обновленцыхъ в'Ьтвяхъ показалась свежая зе­
лень. Изъ всехъ зр'Ьлищъ, представляющихся намъ во все- 
мьрной исторьи, н4тъ зрелища более величественнаго и по- 
разительнаго, какъ ото первое появленье ниеагореизма, его 
борьба съ паганизмомъ и его полное торжество!

Я произнесъ эти слова чрезвычайно торжественно, тЬмъ 
более, что, выпивши въ тотъ вечеръ много эймбекскаго 
пива, я лридалъ своему голосу значительную степень звуч­
ности.

Генрихъ Кицлеръ нисколько не тронулся моею речью.
— Другъ мой, отв'Ьчалъ онъ мне съ грустною ирони­

ческою улыбкою, не трудись понапрасну: то, что ты гово­
ришь теперь, я самъ уже обдумалъ прежде, обдумалъ осно­
вательно и нредставилъ такъ наглядно, какъ ты не съумЬ- 
ешь представить. Въ этой рукописи я описалъ самыми яр­
кими красками развращенную, презренную эпоху язычества. 
Скажу безъ тщеславья, что смелостью кисти я не уступлю 
лучшимъ произведеньямъ Тацита и Ювенала. Я иоказалъ, 
какимъ образомъ, прельщенные прим'Ьромъ своихъ боговъ, 
Греки и Римляне впали въ грязный развратъ; я сказалъ, 
что эти боги недостойны даже считаться людьми, если при­
нимать въ соображенье те преступленья, въ которыхъ ихъ 
обвиняютъ. Я заметилъ, что перваго изъ боговъ, самого 
Юпитера, следовало бы, ььо букве ганноверскихъ уголов- 
ны'хъ законовъ, если не повесить, то по крайней мере ты­
сячу разъ сослать на галеры. Чтобы представить яркую иро- 
тивуположность, я вследъ за темъ изобразила, нравственное 
ученье пиеагорейцевъ, и доказалъ, что, следуя примеру сво-. 
его великаго учителя, первые пиеагорейцы въ жизни и 
ученьи проводили самую чистую нравственность, несмот­
ря на тяготевшья надъ ними презренье и ыреследованья. 
Наконецъ, исполненный благороднымъ рвеньемъ, я присту­
паю къ великолепнейшей части моего труда: я повествую, 
какъ пиеагореизмъ вступилъ въ бой съ язычествомъ, и какъ, 
ььодобно новому Давиду, онъ ыовергъ во ырахъ этого новаго 
Гольаоа... Но увы! теперь этотъ поединокъ представляется
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моему уму въ странномъ свете... Вся моя любовь, весь мой 
энтуз1азмъ къ этой апологии исчезли, съ той минуты, какъ я 
узналъ, какимъ причинамъ противники ииеагореизма приии- 
сываютъ его торжество. Не сочувствуя поб'Ьдамъ пиеагореиз- 
ма, они не в-Ьрятъ въ добродетели иобедоносныхъ пиеаго- 
рейцевъ, которые, впоследствии, за неимешемъ умственныхъ 
убеждегйй, обращались къ содействие грубой силы... Сказать 
ли правду? Кончилось темъ, что я самъ почувствовалъ ка­
кую-то греховную симиатно къ этимъ светлымъ храмамъ, къ 
этимъ прелестнымъ статуямъ, которые, съ незапамятныхъ 
временъ стали принадлежать не мертвой религии, а вечно 
живому искуству. Однажды, порывшись въ библиотеке, я, со 
слезами на глазахъ, принялся читать слово Ливанщ въ за­
щиту греческихъ храмовъ. Старый Эллинъ въ самыхъ трога- 
тельныхъ выражетяхъ умоляетъ Фанатиковъ-варваровъ по­
щадить драгоценный ироизведетя искуствъ, которыми пла- 
стическш генш Грековъ украсилъ мгръ. Напрасная мольба! 
Ц ветъ  весенняго возраста человечества, воспоминагпя о та­
кой эпохе, которой больше не придется цвести, погибли не­
возвратно подъ ударами разрушитслънаго усердия.

-— Нетъ, продолжалъ съ усиливающимся жаромъ мой уче­
ный другъ, никогда йздашемъ этого сочинешя я не при­
ложу своей руки къ подобному злодеянию; нетъ, я долженъ 
сжечь его, кадъ сжегъ все, что было написано прежде. О 
вы, статуи красоты, разбитыя статуи, и вы, маны умер- 
шихъ боговъ, милыя тени, живупця въ небесахъ ноэзш, 
васъ я призываю! Примите эту искупительную жертву, вамъ 
я приношу эту книгу!

И Генрихъ Кицлер'ь бросилъ свою рукопись въ огонь, 
пылавшш въ камине, и скоро «Велич1е ииеагореизма» пре­
вратилось въ дотлевающш пепелъ.

Это происходило въ Геттингене, зимою 1820 года, за 
несколько дней до той знаменитой ночи на первое января, 
въ которую академический привратникъ Дорисъ получилъ 
такое страшное количество палочныхъ ударовъ, и въ кото­
рую две противуположныя партш « Виг$сНепзс1ш[1 ” и <( /лтсГ 
т а п т с 1ш [ 1» послали другъ другу восемъдесятъ пять карте­
лей...



6 РУССКОЕ СЛОВО.

Возвращаюсь къ торжеству пиеагореизма надъ язычест- 
вомъ. Я нисколько не разделяю мнешя друга моего Кицлера, 
возстававшаго съ такою горечью противъ с т а т у е борческаго 
Фанатизма первыхъ ииеагорейдевъ; я думаю, напротивъ того, 
что имъ такъ и следовало поступать. Разве они могли щадить 
древше храмы и статуи классическаго м1ра? Въ этихъ на- 
мятникахъ жила древнегреческая свежесть, въ нихъ жили те 
светлые нравы, которые, но мнЪнш ииеагорейцевъ, относят­
ся къ области злыхъ духовъ. Въ статуяхъ и въ храмахъ пи- 
еагореецъ вид^лъ не одно пустое суев4р1е, не одно случайное 
заблуждение; онъ смотр'Ьлъ на эти храмы какъ на твердыни 
дьявола, и боги, изображенные этими статуями, представля­
лись ему действительно живущими существами; по его мненш, 
вс’Ь они были демоны. Поэтому первые пиеагорейцы ни подъ 
какимъ видомъ не соглашались приносить жертвы богамъ и 
поклоняться ихъ изображешямъ; когда ихъ обвиняли въ 
безбожш и тащили въ судилище, они отвечали, что не мо- 
гутъ поклоняться демонамъ. Они шли на истязашя, но ни 
за что не хотели кивнуть головою чорту-Юпитеру, чертов- 
ке-Дхане, и архи-чертовке Венере. Бедные гречесше ф и ­

л о с о ф ы ! вы никакъ не могли понять причинъ этого стран- 
наго упорства; не поняли вы и того, что въ полемике про­
тивъ пиеагорейцевъ вамъ надо было отстаивать живую дей­
ствительность, а не мертвую доктрину! Очень нужно было въ 
самомъ деле пускать въ ходъ ново-платоничесшя тонкости, 
чтобы придавать миеологш более глубокое значеше! очень 
нужно было одушевлять усопишхъ боговъ новою жизнью, 
вливать имъ въ жилы новую, символическую кровь, и уби­
ваться надъ опровержешемъ дубовой полемики первыхъ 
пиеагорейцевъ, нападавшихъ на нравственность вашихъ бо­
говъ и позволявшихъ себе едшо сарказмы. Вамъ следо­
вало защищать эссенщю эллинизма, образъ чувствъ и об­
разъ мыслей, • всю жизнь эллинскаго общества; надо было 
всеми силами сопротивляться пропаганде идей и чувствъ, 
распространявшихся изъ школы ниеагора. Настоящих во- 
прооъ состоялъ въ томъ, кому господствовать надъ м1ромъ: 
строгому ли ученш вечно печалъныхъ ф и л о с о ф о в ъ , и з г о -  

нявшихъ изъ жизни все человеческ!Я радости и перено-
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сившихъ эти радости въ заоблачный пространства эфира 
или светлому, блестящему могуществу греческаго гешя, 
создавшаго культъ красоты и вызвавшаго къ жизни и цве- 
ту все прелести земли?

До существовангя боговъ никому не было дела; никто 
уже не в'Ьрилъ въ этихъ жителей Олимпа, раздушенного 
амброз1ею, но зато каюя божественныя наслаждешя можно 
было найдти въ ихъ храмахъ въ праздничные дни, при со- 
вершенш мистерш! Тамъ поклонники божества плясали тор­
жественно, венчая голову свежими цветами; тамъ ложились 
они на пурпурный ложа и предавались обаянйо священного 
покоя, а иногда находили и друпя, более живыя отрады... 
Эти радости, эти звонше переливы смеха давно умолкли. 
Въ развалинахъ храмовъ живутъ еще прежше боги древно­
сти, но въ народныхъ веровашяхъ они давно потеряли все 
свое могущество; они превратились въ злыхъ демоновъ; они 
прячутся впродолжете дня, и при наступлеши ночи вы- 
ходятъ изъ своихъ жилищъ; облекаясь въ гращозныя Фор­
мы, они сбиваютъ съ пути б'Ьдныхъ путешественниковъ и 
вводятъ въ бт.ду неонытныхъ см'Ьльчаковъ.

Это народное поверье нодаетъ поводъ къ самымъ чудес- 
нымъ легендамъ, Изъ этого источника нЪмецше поэты но- 
черпаютъ сюжеты для самыхъ обаятельныхъ произведений 
Фантазш. Действие обыкновенно происходить въ Италии, а 
героемъ . нриключешя является какой-нибудь н^мещйй ры­
царь, красивый, свЬжш юноша, неопытный, незнающш жиз­
ни и, следовательно, легко поддающейся обаятельнымъ иску- 
шешямъ миловидныхъ демоновъ. Въ одинъ прекрасный 
осеннш день, рыцарь прогуливается одинъ, вдали отъ вся- 
каго жилья, мечтая о л'Ьсахъ далекой родины и о молодой 
белокурой девушке, которую онъ, ветренникъ, оставилъ 
тамъ, въ отчизне! Вдругъ онъ видитъ статую и останавли­
вается въ изумленш. Путь ли это не сама богиня Афродита? 
Онъ смотритъ ей прямо въ лицо, и его юное сердце под­
дается веянно древней красоты. Онъ не смеетъ верить гла- 
замъ. Никогда въ жизни не видалъ онъ такихъ прелестиыхъ 
очерташй: Подъ белымъ мраморомъ онъ чуетъ присутсыйе 
горячей жизни, горячее той крови, которая течетъ въ ру-
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мяныхъ щекахъ молодыхъ девушекъ его роднаго края. Эти 
белые глаза смотрятъ на него, и вгь этомъ взоре столько 
неги и столько томительной грусти, что грудь его вздымает- 
ся_ отъ любви и отъ жалости, отъ жалости и отъ любви. 
Оъ этой минуты онъ часто бродитъ среди развалинъ, къ удив- 
ленш своихъ знакомыхъ, которые зам-Ьчаютъ, что онъ не 
пос^щаетъ больше ни разгульныхъ пировъ, ни рыцарскихъ 
турнировъ. Прогулки его начинаютъ подавать поводъ къ 
страннымъ слухамъ. Однажды утромъ, молодой чудакъ по­
спешно входитъ въ свою гостиницу, лицо его бледно и 
взволновано; онъ торопливо расплачивается, укладываетъ че- 
моданъ и быстро уходитъ за Альпы, на родину.

Что же съ нимъ случилось?
Носятся слухи, будто, однажды вечеромъ, онъ, позднее 

обыкновеннаго, отправился къ своимъ любимымъ развали- 
намъ. Солнце сЬло и ночныя тАни покрыли те места, где 
онъ каждый день, по ц’Ьлымъ часамъ любовался статуею 
своей прекрасной богини. Долго бродилъ онъ, не обращая 
внимашя на местность,—и вдругъ очутился передъ виллою, 
которую до того времени ему не случалось заметить. Како­
во же было его удивлеше, когда слуги, съ Факелами въ ру- 
кахъ, вышли къ нему навстречу и пригласили его зайдти на 
ночь въ эту виллу! Удивлеше его удвоилось, когда онъ во- 
шелъ въ большую, освещенную залу; по этой зале ходила, 
совершенно одна, женщина, которая чертами лица и тело- 
сложешемъ была поразительно похожа на его прекрасную 
любимую статую. Сходство было полное, т'Ьмъ более, что 
владетельница виллы была одета въ кисейное платье осле­
пительной белизны, и что лицо ея было чрезвычайно блед­
но. Рыцарь почтительно поклонился ей, она молча посмо­
трела на него пристальнымъ, серьёзнымъ взоромъ, потомъ 
спросила, не хочетъ ли онъ поесть. Рыцарь чувствовалъ, 
что у него сильно бьется сердце, но, несмотря на то, у 
него былъ чисто-германскш желудокъ. После продолжитель­
ной ходьбы, онъ чувствовалъ потребность подкрепиться, и 
не отказался отъ приглашетя красавицы. Хозяйка дру­
жески взяла его за руку, и онъ пошелъ за нею по обшир­
ными. заламъ, въ которыхъ звонко раздавались шаги, и ко-
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торыя, при всемъ своемъ великолепш, производили невыра­
зимо-грустное впечатл-Ьше. Жирандоли бросали бледный 
свЪтъ на ст&ны, расписанный пестрыми фресками, изобра­
жавшими разный язычесюя исторш, въ роде любовныхъ 
похождений Париса и Елены, Дтаны и Эндимшна, Калипсо 
и Одиссел. Въ мраморныхъ вазахъ, разставленныхъ передъ 
окнами, качались на стебляхъ своихъ болыше Фантастиче- 
ск1е цветы, распространявпйе въ воздухе какой-то мертвя- 
Щш, одуряющш ароматъ. Завываше ветра въ пустыхъ ка- 
минахъ напоминало хрип'Ьчпе умирающаго. Рыцарь и дама 
пришли въ столовую; красавица сйла нанротивъ юноши, 
стала разливать вино, и улыбаясь, предложила ему самыя 
тонк1я кушанья. Нашлось много удивительнаго для нашего 
наивнаго Немца! Онъ спросилъ соли; оказалось, что ея на 
столе не было, и при словахъ гостя, белое лицо хозяйки 
передернулось почти безобразнымъ содрогашемъ; рыцарю 
пришлось нисколько разъ повторить свою просьбу, и нако­
нецъ дама съ зам’Ьтнымъ исудовольств1емъ приказала своимъ 
слугамъ принести солонку. Слуги дрожали, ставя ее на столъ 
и просыпали половину соли. Между т_Ьмъ благородное вино 
огневымъ потокомъ скользило въ тевтонскую глотку нашего 
юноши, и неясный страхъ, волновавший его порою, совер­
шенно разорялся. Скоро онъ сделался доверчивымъ, почув- 
ствовалъ веселое расположеше духа, т. е. нервовъ, и когда 
красавица спросила у него, умЪетъ ли онъ любить, онъ от- 
вЬчалъ ей жгучими поцелуями. Упоенный любовью, а мо­
жетъ быть и виномъ, онъ скоро заснулъ на груди своей 
возлюбленной. Тутъ въ мозгу его зароились смутные сны, 
подобные тЬмъ вид'Ъшямъ, которыя тревожатъ насъ въ го- 
рячечномъ бреду. То видитъ онъ, какъ его старая бабушка, 
сидя въ болыномъ кресле, поспешно, ворочая губами, шеп- 
четъ ночную молитву. То слышится ему насмешливый хо- 
хотъ огроыныхъ летучихъ мышей; оне шныряютъ вокругъ 
него; въ когтяхъ у нихъ Факелы; онъ приглядывается къ 
нимъ и какъ-будто узнаетъ лица тйхъ слугъ, которые по­
давали ужинъ. Наконецъ ему пригрезилось, что красавица- 
хозяйка превратилась въ отвратительное чудовище, и что 
онъ самъ, въ страшныхъ предсмертныхъ мучешяхъ, рубитъ
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ей голову.—На утро следующаго дня, рыцарь очнулся отъ сво­
его летаргическаго усыплешя; великолепная вилла, въ кото­
рой онъ заснулъ вечеромъ, исчезла; вокругъ него были те 
развалины, который онъ посещалъ всякш день, и онъ съ 
ужасомъ зам'Ьтилъ, что мраморная статуя, которую онъ лю- 
билъ такъ сильно, была опрокинута съ пьедестала, и что у 
ногъ его лежала голова, отбитая отъ туловища.

Вотъ другой разсказъ, сходный съ нервымъ но характе­
ру. Одинъ молодой рыцарь былъ съ приятелями въ одной 
вилле возле Рима и игралъ съ ними въ лапту; онъ снялъ 
съ пальца кольцо, мешавшее ему играть, и, чтобы оно не 
потерялось, наделъ его на палецъ одной статуи, изображав­
шей языческую богишо. Игра кончилась, молодой человекъ 
подошелъ къ статуе, и ужаснулся: палецъ мраморной жен­
щины оказался согнутымъ! Чтобы снять кольцо, надо было 
сломать ей руку, и нашъ рыцарь не решился этого сде­
лать, по какому-то неопределенному чувству жалости. Онъ 
побежалъ за своими спутниками, разсказалъ имъ о случив­
шемся чуде и просилъ ихъ собственными глазами убедить-’ 
ся въ верности его словъ. Они вместе съ нимъ отправи­
лись къ статуе, но палецъ ея снова выпрямился и кольца 
на немъ уже не было. Черезъ несколько времени, нашъ 
рыцарь решился жениться и бракъ было совершенъ. Въ 
самую брачную ночь, въ ту минуту, когда онъ собирал­
ся лечь на постель, къ нему подошла женщина, совершен­
но похожая на ту статую чертами лица и Формами тела; 
она сказала ему, что ихъ обручило то кольцо, которое онъ 
наделъ ей на палецъ, и что съ того времени онъ принад- 
лежитъ ей, какч> законный сунругъ. Рыцарь напрасно ста­
рался отделаться отъ ея странныхъ притязашй: женщина- 
статуя постоянно становилась между нимъ и его женою, ме­
шала ему приблизиться къ ней, и въ эту ночь отняла у 
него возможность воспользоваться радостями брачнаго ложа. 
То яш самое повторилось на вторую и на третью ночь. Р ы ­
царь сталч. тосковать и задумываться. Никто не могъ по­
мочь его горю, и данш самые благочестивые люди только 
качали головами; наконецъ опъ отъ кого-то услышалъ объ 
отшельнике Палумнусе, который будто бы многимъ номо-
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галъ противъ чародЬянш демоновъ. Онъ отправился къ это­
му отшельнику и сталъ его упрашивать; Палумнусъ долго 
не решался выручить его изъ беды и говорилъ, что ему 
самому придется подвергать себя страшнымъ опасностямъ. 
Кончилось т'Ьмъ, что онъ наиисалъ на маленькомъ лоскутке 
пергамена несколько непонятныхъ знаковъ, и дал-р заколдо­
ванному рыцарю необходимый инструкцш. Онъ приказалъ 
ему стать въ полночь на одинъ перекрестокъ, находящейся 
въ окрестностяхъ Рима; предунредилъ его, что онъ увидитъ 
самыя странныя явлешя и советовали не робеть передъ 
тЬмъ, что ему привидится и прислышится. Въ ту минуту, 
когда покажется та женщина, которой онъ надЬлъ на палецъ 
свое кольцо, рыцарь долженъ подойдти къ ней и показать 
ей пергаменную записку. Нашъ герой буквально исполнилъ 
приказашя. Сердце его сильно билось, когда, ровно въ пол­
ночь, находясь на означенномъ перекрестке, онъ увидЬлъ 
передъ собою странную процессио. То были мужчины и жен­
щины, бледные, прекрасные, великолепно, роскошно одетые 
въ праздничныя одежды временъ языческой древности; од­
ни шли въ золотыхъ коронахъ, другие, увЬнчанные лавра­
ми, медленно подвигались впередъ, печально склоняя голову 
на грудь; иные обнаруживали безпокойство и съ трепетнымъ 
благоговЬшемъ несли разныя серебряный вазы и другую 
утварь, принадлежавшую къ жертвоприношешямъ древнихъ 
храмовъ. Среди пестрой толпы виднелись огромные, золото- 
ропе волы, украшенные цветочными гирляндами и, нако­
нецъ, на великолепной тр1умФальной колеснице, увешанной 
пуриуромъ и увенчанной розами, ехала сама богиня, сияю­
щая роскошными очертаниями тЬла и ослепительною красо­
тою. Рыцарь узналъ въ ней ту женщину, у которой нахо­
дилось его кольцо, смЬло подошелъ къ колеснице и пока- 
залъ богинЬ пергаменъ отшельника Палумнуса. Какъ толь­
ко богиня взглянула на буквы, написанныя на пергаменЬ, 
она подняла руки къ небу и закричала я;алобнымъ голосомъ. 
Слезы покатились изъ ея глазъ и она сказала съ отчаяшемъ: 

•— Жестокш отшельникъ Палумнусъ! Мало тебе того 
зла, которое ты намъ наделалъ такъ недавно! Впрочемъ



12 РУССКОЕ СЛОВО.

твоимъ преследования мъ скоро настанетъ конецъ, жестокш 
отшельникъ Палумнусъ!

Она отдала рыцарю кольцо, и на следующую ночь уже 
ни что не мешало соединенно молодыхъ супруговъ. Отшель- 
ник'ь Палумнусъ умеръ черезъ три дня после этого собьичя.

Я въ первый разъ прочелъ эту историо въ М о т  ь'епегга 
Корнмана. Нисколько времени тому назадъ я нашелъ ее во 
второй разъ въ нелепой книге Делрю о колдовстве; она из­
влечена имъ изъ испанскихъ источниковъ и вероятно воз­
никла на Пиринейскомъ полуострове. Сочинение Корнмана 
нредставляетъ всего более данныхъ для того предмета, о 
которомъ я говорю. Давно уже оно не попадалось мне въ 
руки, и я могу говорить о немъ только по воспоминанйямъ. 
По эта книжка, состоящая изъ 200 или 250 страницъ, на­
печатанная старымъ, прелестнымъ готическимъ шрифтомъ, 
не выходить изъ моей памяти. Она вероятно была издана 
около половины X V II столетия. Статья «о стихййныхъ ду- 
хахъ» написана въ ней очень Фундаментально, и авторъ при­
водить въ ней много чудесиыхъ разсказовъ о горе Венеры. 
По примеру Корнмана я долженъ былъ, по поводу стихйй- 
ныхъ духовъ, говорить также о превращении древнихъ бо- 
жествъ. Нетъ, эти божества не простые призраки; они — 
существа не созданный, безсмертныя, и торжество Христа 
принудило ихъ удалиться въ мрачный подземный мпръ. Не­
мецкая легенда о Венере, какъ о богине красоты и любви, 
нредставляетъ совершенно своеобразный характеръ: это клас­
сический романтизмъ. Германская легенды говорятъ, что 
Венера, после разрушения последнихъ языческихъ храмовъ, 
убежала въ недра таинственной горы, и въ этой горе, ок­
руженная самыми резвыми сильванами и сильфидами, самы­
ми прелестными дриадами и амадрпадами, ведетъ веселую 
жизнь вместе со многими знаменитыми героями, исчезнув­
шими ненонятнымъ образомъ со сцены мира. Когда вы под­
ходите къ этому жилищу Венеры, вы уже на дальнемъ раз- 
стоянии слышите звонкйй смехъ и нежные звуки гитары, 
которые, подобно незримымъ сетямъ, опутываютъ ваше серд­
це и иривлекаютъ васъ къ очаровательной горе. Къ счастью 
для васъ, Старый рыцарь, котораго зовутъ ве.рнымъ Экар-
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томъ, стоитъ на часахъ и караулитъ двери горы. Непод­
вижный, какъ статуя, онъ опирается на свой большой, бое­
вой мечъ, но голова его, белая какъ шгЬгъ, постоянно дро- 
житъ слегка и печально увЬдомляетъ васъ о тйхъ обаятель- 
ныхъ опасностяхъ, которыя васъ ожидаютъ. Одни чувству- 
ютъ страхъ и одумываются вб-время; друпе не слушаютъ 
дребезжащаго голоса в'Ьрнаго Экарта и очертя-голову ки-' 
даются въ омутъ проклятыхъ наслаждеиш. Нисколько вре­
мени все идетъ превосходно. Но человЬкъ не можетъ по­
стоянно веселиться; порою онъ становится молчаливъ и 
серьезенъ, и задумывается о прошедшемъ, потому что про­
шедшее есть родина его души. Онъ начинаетъ тосковать по 
этой родитгЬ; ему хочется снова перечувствовать прежнгя 
ощущешя, пожалуй даже прежнюю печаль и страдаше. Это 
случилось въ Тангейзеромъ, и песня, въ которой разсказа- 
ны его несчастья, нредставляетъ одинъ изъ самыхъ любо- 
пытныхъ лингвистическихъ памятниковъ, сохранившихся, 
путемъ преданья, въ уста'хъ н'Ьмецкаго народа. Я въ пер­
вый разъ прочелъ эту песню въ книге Корнмана. Преторьй 
почти буквально заимствовалъ ее у него, а компиляторы 
Ц ип<1сг1ыгп а  перепечатывали ее изъ Претория. Трудно опре­

делить положительно, въ какое время возникла легенда о 
Тангейзере. Ее можно встретить на летучихъ листкахъ, 
напечатанныхъ вскоре после изобретенья типограФСкаго 
искуства. Существуегь также новая обработка этого сюжета, 
сходная съ оригинальною поэмою только но некоторой вер­
ности чувства. Такъ какъ у меня находится, безъ всякаго 
сомненья, единственный экземпляръ этого обновленнаго Тан­
гейзера, то я его здесь напечатаю:

Не попадайтесь, эссьане,
Въ тенета демоновъ лукавыхъ,
Я о ТангейзерЬ легенду 
Вамъ пропою для назиданья.

Тангейзеръ, рыцарь благородный,
ХотЬлъ любовыо насладиться.
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Въ горе Венеры поселившись,
Семь лЬтъ провелъ онъ въ сладкой неге.

— «Прощай, красавица Венера!
Прощай, прелестная подруга,
Я больше жить съ тобой не стану.
Пусти меня. Пора мне ехать.»

— «Тангейзеръ! Ты, мой милый рыцарь, 
Не целовалъ меня сегодня.
Поди ко мне, целуй скорее 
И разскажи о чемъ тоскуешь?—

«Я каждый день сама твой кубокъ 
Виномъ отменнымъ наполняла,
Чело твое я ежедневно 
Венчала розами живыми.»—

— «Бейера, милая подруга!
Вино, веселье, поцелуи 
Давно ужъ сердцу надоели
И я теперь прошу страдашй.

«Мы все шутили, все смеялись,
Теперь я слезъ ищу и скорби,
И вместо розъ, колючимъ теркомъ 
Хочу я голову украсить.»

— «Тангейзеръ, рыцарь благородный,
Ты просто ссориться решился;
Ты сотни разъ давалъ мнЬ клятву,
Что вечно будешь жить со мною.

«Пойдемъ, запремся въ пашей спальне, 
Займемся нежною забавой,
И ты легко печаль разгонишь, 
Роскошнымъ тедомъ наслаждаясь.»

— «Нетъ, нетъ, прелестная Венера,
Твоя краса не увядаетъ,
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Она ужъ многихъ обольстила 
И многихъ, многихъ очаруетъ.

«Роскошнымъ гЬломъ наслаждались 
Герои, смертные и боги,
И мнЬ какъ будто непр1ятна 
Твоя краса при этой мысли.

«Она еще доставить многнмъ 
Минуты жгучаго блаженства.
Я на нее, при этой мысли,
Смотрю съ глубокимъ отвращеньемъ. »

— «Тангейзеръ, ты меня обидЬлъ 
Своими жесткими словами.
Бывало, меньше я страдала,
Когда ты билъ меня въ досадС

«Да, легче вынести побои,
Эсшанинъ неблагодарный,
Ч(;мъ эти наглые упреки,
Въ которыхъ честь моя страдаетъ.

«За то, что я тебя любила,
Пришлось мнТб слушать эти рГчи. 
Прощай, мой другъ, ты можешь 'Стать, 
Я отворю сама ворота.»

II.

Поютъ, звонятъ въ священномъ Рим!;, 
Идутъ торжественно прелаты,
И папа въ полномъ облаченьи 
Ведетъ процесслю къ собору.

На головЪ Урбана-папы 
Блеститъ пара золотая
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И пурпуръ мании широкой 
Несутъ надменные бароны.

— «Святой отецъ! Урбанъ владыка! 
Остановись! Я предъ тобою 
Хочу грехи свои поведать.
Избавь меня отъ муки ада.»—

Толпа раздвинулась. Умолкли 
Святыя песни; передъ папой,
Въ изнеможеньи, на колени,
Бледнея, грЬшникъ опустился.

— «Святой отецъ! ВеликШ папа!
Ты здесь и судишь и прощаешь, 
Спаси меня отъ муки ада 
И отгони враговъ лукавыхъ.

«Я рыцарь. Имя мне Тангейзеръ.
Въ любви искалъ я иаслаждешй,
Въ горе Венеры поселился,
И жилъ семь летъ въ веселой неге.

«Венера дивной красотою '
Всехъ женщинъ въ пире нревоеходнтъ, 
И даже голосъ каждымъ звукомъ 
Отраду въ душу проливаетъ.

«Какъ мотылекъ къ цвЬтку несется, 
Чтобъ подышать его дыханьемъ,
Такъ у меня стремилось сердце 
Къ ея губамъ, какъ роза, свежимъ.

«Ея лицо иотокомъ темнымъ 
Густыя кудри окаймляли 
И я дышать не могъ подъ взглядомъ 
Очей болыиихъ, живыхъ и кроткихъ.

«Когда встречадъ я эти взоры,
Я оставался безъ движенья
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И я едва собрался съ духомъ,
Чтобъ изъ горы проклятой выйдти.

«Я убежал ъ, но нетъ спасенья:
Те взоры гонятся за мною;
Ея глаза зовутъ и манягь,
Твердятъ: вернись! вернись скорее!—

«Я днсмъ брожу, какъ привиденье,
А ночью жизнь моя приходить:
Во сне красавицу я вижу.
Она сидитъ со мною рядомъ,

«Смеется весело, безумно,
Зубами белыми сверкаетъ...
Какъ вспомню я объ этомъ смехе, 
Такъ и польются слезы градомъ.

«Ее люблю я безгранично.
Моя любовь неукротима,
Неукротима, точно волны 
Реки, разрушившей плотину.

«И эти волны по угесамъ 
Клубятся, пенятся, грохочугъ,
Дробягь препятеш я, и сами 
Дробятся въ бешеныхъ порывахъ.

«Моя любовь меня сжигаетъ...
Изныла грудь, истлело сердце!
Ужели это муки ада?
Ужель огонь неугасимый?—

«Святой отецъ, Урбанъ владыко,
Ты здесь и вяжешь и прощаешь, 
Спаси, спаси меня отъ ада 
И прогони враговъ лукавыхъ...»

Но папа къ небу поднялъ руки 
II съ тихимъ вздохомъ речь промолвилъ: 

Отд. I. 2
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«Несчастный рыцарь, я не въ силахъ 
Тебя отъ дьявола избавить.

«Венера — самый лютый демонъ:
И изъ когтей ея прелестныхъ 
Я не смогу и не съумЪю 
Спасти погибшее созданье.

«И ты душой своей заплатишь 
За то, что плотью наслаждался;
Ты осужденъ теперь, ты проклятъ, 
Твои мученья безконечны.»

I II.

Тангейзеръ быстрыми шагами 
Идетъ и въ кровь стираегъ ноги,
И въ часъ таинственный полночи 
Подходитъ онъ къ горЪ Венеры.

Проснулась милая Венера 
И поднялась поспЪшно съ ложа,
И обняла, и приласкала 
Любимца нужными руками.

Но рыцарь нашъ не молвить слова 
И на постель ложится молча,
А между тЬмъ Венера въ кухнЬ 
Ему варить поспешно ужинъ.

Вотъ иоданъ супъ, и хлЬбъ отрЬзанъ; 
Размыты раненый ноги,
Причесанъ путникъ нашъ косматый 
И улыбается хозяйка.

— «Тангейзеръ, доблестный мой рыцарь 
Ты очень долго былъ въ отлучка.
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'  Въ какихъ странахъ, скажи, мой милый,
Ты въ это время находился?»

— «Венера, милая подруга,
Я былъ въ Италш и въ Рим!,;
Я по дЬламъ туда поЪхалъ,
Д!ла покончилъ и вернулся.

«Римъ на семи холмахъ построенъ,
И орошенъ рЪкою Тибромъ.
Я въ Рим! съ папой повидался.
ТебЬ велЪлъ онъ поклониться.

«Черезъ Флоренщю изъ Рима 
Я шедъ домой; Миланъ я видЪлъ,
И черезъ снЪжныя вершины 
Альшйскихъ горъ пошелъ я смЬло.

«Пока я шедъ въ горахъ Альшйскихъ,
Валился сн!гъ, и улыбалась 
Озеръ поверхность голубая,
И крикъ орловъ вблизи я сдышалъ.

«Съ вершины льдистой Сенъ-Готарда 
Я слышадъ, какъ храпЪла громко 
Страна Германцевъ добродушныхъ,
Уснувшихъ мирнымъ сномъ дитяти.

«СпЪшилъ къ теб! я воротиться,
Венера милая; съ тобою
МнЪ хорошо и я останусь
На вЪкъ въ гор! твоей волшебной.»

Я не хочу обманывать публику ни въ стихахъ, ни въ про- 
зЪ, и сознаюсь откровенно, что приведенная мною поэма на­
писана мною, а не заимствована у какого нибудь средневЪ- 
коваго М и н н ези н гер а . Впрочемъ, у меня является желанье 
выписать здЬсь и ту оригинальную поэму, въ которой ста­
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ринный поэтъ обработалъ тотъ же сюжетъ. Это оближете 
будетъ очень интересно и очень поучительно для критика, 
который захочетъ проследить, как имъ образомъ два поэта 
двухъ совершенно противуположныхъ эпохъ обработали ту 
же легенду, сохраняя колоритъ времени, размера. подлинни­
ка и сходясь между собою даже въ рамке события. Духъ обе- 
ихъ эпохъ долженъ ясно обозначиться вследств1е такого сбли- 
жешя, которое можно было бы назвать эпизодомъ сравни­
тельной анатомш въ деле литературы. Действительно, читая 
параллельно эти две поэмы, можно заметить, что у древня- 
го поэта преобладаетъ первобытный элементъ веры, а у но­
вого поэта, родившагося въ начале X IX  столетия, обнару­
живается скептическое направлете его эпохи; видно, что по­
следней; не находясь подъ вл1яшемъ какого бы то ни было 
авторитета, открывает!, свободное поприще своей Фантазш, и 
поетъ, желая только хорошо выразить въ своихъ стихахъ 
чисто человечесия чувства. Старинный поэтъ, наиротивъ то­
го, остается подъ вл1яшемъ клерикальнаго авторитета; у него 
есть дидактическая цель; онъ хочетъ прославить религиоз­
ный догматъ, онъ проповедуетъ добродетель милосердия, и 
последнее слово его поэмы клонится къ тому, чтобы дока­
зать силу покаяшя, смывающаго всяше грехи. Онъ даже 
папу упрекаетъ въ.томъ, что онъ забылъ эту высокую хри- 
стпшскую истину, и папа, видя, что у него въ рукахт на- 
чинаетъ зеленеть засохшш жезлъ, узнаетъ, слишкомъ позд­
но, неизмеримую глубину божественнаго милосерд1я. Вотъ 
слова стараго поэта:

«По теперь я начну. Мы будемъ петь Тангейзера и раз- 
скажемъ те чудеса, которыя случились съ нимъ у дамы 
Венеры.

«Тангейзеръ былъ добрый рыцарь; онъ хотелъ видеть ве- 
лик1я чудеса; тогда онъ пошелъ въ гору Венеры, где было 
много красивыхъ женщинъ.

«Тангейзеръ, мой добрый рыцарь, я тебя люблю, ты это­
го не забывай, ты мне клялся, что никогда не оставишь 
меня.»

«Венера, прекрасная дама моя, я этого не говорили, я



этому буду противоречить; ты сама это говорила, Богъ мне 
свидетель.»•

—«Тангейзеръ, мой добрый рыцарь, что ты говоришь! ты 
долженъ оставаться съ нами. Я  дамъ тебе въ супруги одну 
изъ моихъ сиутницъ.»

— «Если я возьму другую жену, вместо той, которую я 
ношу въ сердце, мне придется вечно гореть въ адскомъ 
огне.»

— «Ты много говоришь объ адскомъ огне, а между темъ 
не испыталъ его. Подумай о моихъ розовыхъ устахъ, улы­
бающихся ежеминутно.»

— «На что мне твои розовыя уста? Они мне очень опа­
сны. Позволь мне уехать, о Бенера, нежная дама моя! Умо­
ляю тебя честыо всехъ женщинъ!»

—«Тангейзеръ, добрый мой рыцарь, если ты хочешь 
ехать, я тебя не пущу. О, останься, благородный, милый 
рыцарь, и освежи свою душу.»

— «Моя душа заболела. Я не могу больше оставаться. 
Отпусти меня, о нежная дама, я не могу видеть твоего пре- 
краснаго тёла.»

— «Тангейзеръ, мой добрый рыцарь, не говори такъ, ты 
не въ своемъ уме. Пойдемъ ко мне въ спальню, займемся 
нежными забавами любви.»

— «Твоя любовь мне въ тягость. Мне пришло въ голову, 
о Бенера, благородная и нежная дама, что ты—чертовка.»

— «Тангейзеръ! ахъ, зачемъ ты такъ говоришь? Разве ты 
хочешь оскорблять меня? Если ты еще останешься съ нами, 
ты поплатишься за эти слова.

«Тангейзеръ, если ты хочешь ехать, простись сь моими 
рыцарями, и, куда бы ты ни иоехалъ, прославляй везде мое 
могущество.»

«Тангейзеръ вышелъ изъ горы, исполненный горести и 
раскаяния.

— «Я пойду вч> Римъ, въ благочестивый городъ и совер­
шенно доверюсь папе.

«Я весело пускаюсь въ дорогу, подъ покровительствомъ 
божшмъ; иду къ папе, которого зовутъ Урбаномъ и посмо—

отживили мшъ. 21
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трю, захочетъ ли онъ принять меня подъ свое святое за­
ступничество.

«О, святой папа Урбанъ, мой отецъ духовный! Я передъ 
тобою обвиняю себя въ грЪхахъ, сотворенныхъ мною въ 
жизни.

«Я цЬлый годъ пробылъ у красивой дамы Венеры. Теперь 
я  хочу покаяться, и очиститься, и испросить прощеше у 
Бога, л

«Папа держалъ въ рук'Ь б'Ълую палку, сделанную изъ су­
хой вЪтки.

— «Когда эта палка покроется листьями, теб'Ь отпустятся 
твои грЪхи.»

— «Еслибы я прожилъ только одинъ годъ, одинъ годъ на 
этой земл-Ь, я желалъ бы покаяться и очиститься, и испро­
сить прощеше у Бога.»

«Рыцарь вышелъ изъ города, исполненный горести и 
страдашя, и пошелъ назадъ въ гору, навсегда и на вЪки къ 
БенерЬ, къ своей нЪжной дам!;.

—«Здравствуй, мой добрый Тангейзеръ; я долго объ тебЪ 
тосковала; здравствуй, мой возлюбленный рыцарь, мой герой; 
ты остался мн!> тгЬрснъ и вернулся.»

«Всл'Ьдъ зат4мъ, на третш день, папская палка начала 
зеленеть; тогда послали гонцевъ во вс'Ь земли, черезъ кото- 
рыя проходилъ Тангейзеръ.

«Онъ ушелъ назадъ въ гору, и останется тамъ до страш- 
наго суда, когда Богъ его позоветъ.

«Этого никогда не долженъ делать папа: приводить 
человека въ отчаяше, когда онъ хочетъ раскаяться и очи­
ститься; его грЪхи должны быть ему прощены.»

Уже въ самомъ начал!; поэмы мы находимъ чудесный 
ЭФФектъ. Поэтъ даетъ намъ отвЬтъ дамы Венеры и не 
приводитъ, между т'Ьмъ, того вопроса Тангейзера, которымъ 
вызванъ этотъ отвЬты Это опущеше открываетъ нашей 
Фантазш полный просторы Мы можемъ вообразить себ’Ь 
все, что говорилъ Тангейзеръ, все, что, можетъ быть, 
было очень трудно выразить въ нЬсколькихъ словахъ. При
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всей своей средневековой наивности и чистоте нравствен- 
ныхъ понятий, старинный иоэтъ съумелъ обрисовать па- 
губныя прелести и распущенное поведете дамы Венеры.—• 
Развращенный поэтъ новейшаго времени не съумелъ бы 
лучше его очертить этого демона въ женекомъ образе, эту 
женщину-чертовку, которая, при всей своей олимтйеной гор­
дости, при всемъ великолепш своей страсти, все-таки ока­
зывается женщиною легкаго поведения; это миоологическая 
лоретка, раздушенная амброз1ею, это-божественная камел1Я, 
богиня, живущая на содержант. Перебирая свои воспоми- 
н атя , я  начинаю думать, что встретилъ ее однажды, на 
площади Бреда; она перебиралась черезъ эту площадь во­
схитительно легкою поступыо. Она была одета въ малень- 
кш серый капотъ самой утонченной простоты, и закутана 
отъ подбородка до иятокъ въ великолепную индейскую шаль, 
которой кончишь слегка касался мостовой.

— Скажите-ка мне, что это за женщина? снросилъ я у 
Бальзака, шедшаго со мною рядомъ.

— Она живетъ на содержанш, отвечалъ романистъ.
Я иаиротивъ того утверждалъ, что это какая нибудь зна­

тная дама. Въ эту минуту къ намъ подошелъ нашъ общш 
приятель, мы спросили его мнения, и по справкамъ оказа­
лось, что мы оба не ошиблись.

Не хуже характера дамы Венеры старинный поэтъ умелъ 
передать характеръ Тангейзера, этого добраго рыцаря, ко- 
тораго можно назвать средневековымъ кавалеромъ Де-Гр1ё 
(<1ев Спеих). Чрезвычайно Эффектно и то обстоятельство, что 
въ средине поэмы Тангейзеръ вдругъ начинаетъ говорить 
съ публикою отъ своего имени, и самъ разсказываетъ намъ 
то, что скорее долженъ былъ разсказать поэтъ, именно то, 
какъ онъ въ отчаяши скитается по белому свету. Намъ это 
можетъ показаться неловкостью неотесанаго поэта; но подоб­
ные мотивы въ своей наивности производятъ удивительней-
лпй ЭФФСКТЪ.

Поэма о Тангейзере была написана, судя по всемъ при- 
метамъ, незадолго до реФормацш; легенда, составившая ея 
содержите, не восходитъ къ отдаленной древности и, можетъ 
быть, на одно только столеНе старше поэмы. Дама Венера
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появляется такимъ образомъ очень поздно въ народныхъ пре- 
дашяхъ Германш; между т'Ьмъ другая богини, напримЪръ 
Дгана, известны уже въ самомъ начале среднихъ вЪковъ. 
Въ У1 и въ V II стол'Ъ'йяхъ, Дгана появляется въ епископ- 
скихъ декретахъ въ виде злобнаго духа. Съ тгЪхъ поръ ее 
обыкновенно изображаюсь на коне, се, ту Д1ану, которая въ 
былое время, обутая въ легшя саидалш, быстрая, какъ лани, 
составлявппя ея любимую добычу, н'Ьшкомъ перебегала по 
рощамъ древней Эллады. Впродолжеше пятнадцати стол&пй, 
это божество облекается въ са.чыя разнообразный Формы и 
въ то ню время ея характеръ испытываетъ самыя сущест- 
венныя изм’Ьнешя.

Здесь приходить мн’Ь въ голову одна мысль, которой 
развиаче могло бы повести къ самымъ интсреснымъ изсл'Ь- 
довашямъ. Впрочемъ я ограничусь только бЬглымъ ука- 
заньемъ, и открою дорогу ученымъ, неим'Ьющимъ матер1ала 
для занятпц чернорабочимъ мысли. Въ немиогихъ словахъ 
замечу, что, около времени окончательного торжества хри­
стианства, т. е. въ II I  и въ IV веке, древше язычееше бо­
ги во второй разъ испытали тЬ затрудиешя, те страдания, 
съ которыми имъ приходилось бороться въ первобытным 
времена, т. е. въ ту эпоху м1ровыхъ переворотовъ, когда 
титаны, вырвавшись изъ тартара, навалили Пелшнъ на Ос- 
су и полезли на Олимпъ. Бедные боги и богини со всемъ 
своимъ придворнымъ штатомъ были принуждены обратиться 
въ безелавное бегство, и подъ разными костюмами скрылись 
среди насъ, на земле. Большею частью они побежали въ 
Египетъ, и, по словамъ Геродота, приняли тамъ Формы жи- 
вотныхъ. Точно также язычесше боги принуждены были 
бежать, переодеваться въ чулня одежды и скрываться 
въ самыхъ темныхъ пещерахъ, когда начали познавать 
истиннаго Бога, когда прокричали анаеему изгнаннымъ 
богамъ. Значительное число этихъ олимпшекихъ эмигран- 
товъ, не имея ни убежища, ни амброзш, было принуж­
дено взяться за честное земное ремесло, чтобы вырабо­
тать себе, по крайней мере, дневное пропитанае. Ихъ име- 
шя и священныя рощи были конфискованы, и потому 
многимъ изъ нихъ пришлось у насъ въ Германш наняться
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въ простые поденщики и вместо нектара пробавляться пи- 
вомъ. Находясь въ этой крайности, Аполлонъ решился'ка­
жется поступить на службу къ скотоводамъ; въ былое вре­
мя, онъ стерегъ коровъ царя Адмета, теперь онъ поселился 
къ нижней Австрш и сделался пастухомъ; но, на-бЪду, его 
гармоническое пенье возбудило подозрение въ одномъ учс- 
номъ монахе, который узналъ въ немъ языческаго бога, и 
предалъ его церковному суду. Его стали пытать, и выпыта­
ли нризнаше, что онъ действительно—богъ Аполлонъ. Онъ 
нопросилъ позволешя сыграть въ посл'ЬднШ разъ на лире и 
спеть передъ казныо последнюю песню. Ему позволили. Его 
игра была такъ умилительна, звуки его песни действовали 
на душу съ такою обаятельного силою, и, къ-тому же, онъ 
былъ такъ красивъ лицомъ п теломъ, что все женщины 
стали плакать, й даже мнопя отъ сильнаго ощущешя слегли 
въ постель. Черезъ несколько времени, тело казненнаго хо­
тели вытащить изъ могилы, чтобы воткнуть ему колъ въ 
животъ: все вообще полагали, что онъ превратился въ вампи­
ра, и что больныя женщины выздоровеютъ, если пустить 
въ ходъ это домашнее средство, котораго действительность 
признавалась всеми и была доказана многими опытами. Рас­
крыли могилу—въ могиле никого не было.

Мне кажется, что Марсъ, древшй богъ войны, во время 
Феодализма оставался веренъ своимъ старымъ привычкамъ 
въ качестве рыцаря-разбойника. Длинный ВестФалецъ, Шим- 
мельпеннингъ, племянникъ мюнетерскаго палача, встретилъ 
его въ Болонье, где онъ исправлялъ доляшость заплечнаго 
мастера. Черезъ несколько времени Марсъ сделался ландс- 
кнехтомъ, ноступилъ подъ начальство генерала Фрондсберга 
и присутствовалъ при взятш Рима. Наверное, ему было 
очень тяжело и больно видеть, какъ разоряютъ и иозорятъ 
его любимый городъ, какъ ломаютъ и жгутъ храмы, въ ко­
торыхъ обожали его самого и его двоюродныхъ братьевъ, 
другихъ языческихъ боговъ.

Судьба Бахуса, красавца Дшниса, после великаго паде­
ния язычества, была счастливее участи Марса и Аполлона. 
Вотъ что разсказываетъ о немъ, съ обыкновенною своею на­
ивностью, средневековая легенда:



«Въ Тлрол'Ъ есть очень обширныя озера, окруженныя 
лЪсами, которыхъ деревья возвышаются до неба и отражают­
ся во всемъ своемъ великолепии въ лазурныхъ струяхъ. 
Изъ водъ и изъ л^совъ слышатся таше таинственные зву­
ки, что путникъ, бродящей одиноко въ этихъ м'Ьстахъ, но- 
чувствуетъ странное волнете. На берегу такого озера стоя­
ла избушка, а въ избушке жилъ молодой челов’Ькъ, добы- 
вавшш себе пропиташе рыбною довлею и кроме того пере­
возивши! на лодке нутешественниковъ, желавшихъ перепра­
виться черезъ озеро. У него была большая лодка, которую 
онъ привязывалъ къ старому засохшему дереву, возле своей 
избушки. Однажды, во время осенняго равноденс'тя, около 
полуночи, кто-то постучался къ нему въ окошко. Рыбакъ 
вышелъ за порогъ хижины, и увидалъ трехъ монаховъ, за- 
кутанныхъ въ капюшоны и куда-то очень си'Ъшившихъ. 
Одинъ изъ нихъ тороплово попрооилъ его одолжить имъ лод­
ку, и обЬщалъ черезъ нисколько часовъ привести ее на 
прежнее место. Монаховъ было трое; рыбаку нечего было 
долго разсуждать: онъ отвязалъ свою лодку; путники поп­
лыли но гладкой поверхности озера, а рыбакъ вошелъ на- 
задъ въ хижину и улегся въ постель. Какъ молодой чело- 
в'Ькъ, онъ скоро заснулъ, но черезъ нисколько часовъ его 
разбудили монахи, усггЬвние уже воротиться. Онъ подошелъ 
къ нимъ, и одинъ изъ нихъ иоложилъ ему въ руку серебря­
ную монету, чтобы заплатить за перевозъ; потомъ всЬ трое 
поспешно удалились. Рыбакъ иошелъ къ лодке увид’Ьлъ, 
что она крепко привязана къ дереву и сильно отряхнулся, 
какъ отряхиваются зимою, чтобы отогреть окаченЪвнпе чле­
ны; онъ чувствовалъ какую-то странную дрожь, которую не­
льзя было приписать вл1янпо св'Ьжаго ночнаго воздуха. Это 
странное ощугцеше пробежало по всему его тйлу и охвати­
ло сердце въ ту минуту, когда монахъ дотронулся до его 
руки, подавая ему монету; пальцы монаха были холодны, 
какъ ледъ. Рыбакъ долго не могъ забыть этого обстоятель­
ства; но молодежь всегда успйваетъ отделаться отъ тяже- 
лыхъ воспоминаний, и рыбакъ пересталъ думать о посЬщенш 
монаховъ. На следующий годъ, въ тотъ же день равноден- 
СТВ1Я, около полуночи, опять постучали въ окно его хижи­
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ны. То были лрошлогодше монахи, и спешили они попреж- 
нему. Они опять попросили лодку, и молодой рыбакъ отдалъ 
ее на этотъ разъ довольно спокойно. Черезъ нисколько ча­
совъ путники воротились, и одинъ изъ нихъ, чтобы запла­
тить за прокатъ лодки, положила, рыбаку серебряную моне­
ту. Рыбакъ съ ужасомъ почувствовалъ ледяные пальцы мо­
наха, испыталъ ту же дрожь, и то же собьте стало повто­
ряться каждый годъ въ осеннее равноденствие.

На седьмой годъ, когда стало подходить это время, мо­
лодой рыбакъ почувствовалъ сильнейшее желаше узнать тай­
ну, скрывавшуюся подъ этими тремя рясами, и решился 
во что бы то ни стало удовлетворить своему любопытству. 
Онъ положилъ на дно лодки большой неводъ и подъ нимъ 
устронлъ себе местечко, въ которомъ можно было притаиться. 
Таинственные путешественники пришли въ тотъ самый 
часъ, когда онъ ихъ ожидалъ, и рыбакъ усггЪлъ проворно 
спрятаться подъ неводъ и такимъ образомъ принялъ учасые 
въ поездке. Къ великому его удивленно, поездка продолжа­
лась очень не долго, между тЬмъ какъ обыкновенно онъ упо- 
треблялъ больше часа на переЬздъ къ противоположному бе­
регу озера. Удивлешс его еще более увеличилось, когда онъ 
носмотр’Ьлъ на берегъ: вся местность была ему совершенно 
знакома, а между т’Ьмъ передъ нимъ лежала поляна, кото­
рую ему никогда не случалось видеть; поляна эта была об­
сажена такими деревьями, которыхъ порода принадлежала 
къ какой-то иностранной растительности. На вЬтвяхъ этихъ 
деревьсвъ висело безчисленное множество лампъ; на высо- 
кихъ треножникахъ стояли вазы, въ которыхъ горела дре­
весная смола; кроме того, луна светила такимъ яркимъ свй- 
томъ, что молодой рыбакъ какъ въ ясный день могъ раз- 
смотр’Ьть толпу, собравшуюся въ этихъ мЬстахъ. Тутъ со­
бралось нисколько сотенъ молодыхъ мужчинъ и молодыхъ 
женщинъ; все были замечательно хороши собою, хотя лица 
у всехъ были белы какъ мраморъ. Это обстоятельство вме­
сте съ выборомъ костюмовъ наводило на мысль, что все 
они—ходяч1Я статуи. На нихъ надеты были белыя туники, 
поднятый очень высоко, и обшитыя но краямъ пурпуровыми 
оборками. У женщинъ головы были убраны живыми вино­
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градными листьями, или искуственными, сплетенными пзгь 
серебряныхъ нитокъ. Болосы ихъ, образуя венецъ вокругъ 
лица, разливались но плечамъ мягкими, обильными волнами. 
У мужчинъ лобъ также былъ украшенъ виноградными листья­
ми. Махая золочеными палками, вокругъ которыхъ обвива­
лись виноградныя лозы, мужчины и женщины побежали 
встречать и приветствовать новоприбывншхъ. Одинъ изъ 
нихъ сбросилъ кашошонъ и рясу, и все присутствовавшее 
увидели странную Фигуру. Лицо его выражало похотливость 
и сластолюб1е, доведенный до чудовищныхъ размеровъ; по 
бокамъ головы торчали острыя уши, въ роде козлиныхъ, 
остальныя части тела показывали, что онъ—мужчина, и нри- 
томъ до такой степени рельефно и въ такомъ масштабе, что 
на него было смешно и совестно смотреть. Другой монахъ 
также снялъ монашеское платье и явился толстякомъ; огром­
ный животъ его, скрывавнпйся до некоторой степени подт, 
складками широкой рясы, возбудилъ смехъ женщинъ, и оне, 
смеясь, увенчали розами его лысую голову. Лица обоихъ 
монаховъ были белы какъ мраморъ, подобно лицамъ всехъ 
другихъ присутствовавшихъ. Та же белизна была заметна 
на лице третьяго монаха, когда онъ весело отбросила, на­
задъ кашошонъ. Онъ развязала, дрянную веревку, служив­
шую ему иоясома,, съ отвращешема, сняла, и откинулъ прочь 
грязную кануцинскую одежду и явился прекрасным'!,, велико­
лепно одетымъ молодымъчеловекомъ. На нлечахъ его была на­
брошена туника, осыпанная драгоценными камнями; Формы его 
были безукоризненно хороши; только въ его округлыхъ бед- 
рахъ и ва, гибкой талш было что-то женственное. Пухлыя 
губы и неопределенно мягШя черты лица придавали даже 
ФИ310Н0М1И молодаго человека какое-то женственное выражс- 
тпе. Но ва, то же время ва, глазахъ сверкала горделивая не­
устрашимость, достойная мужчины и героя. ■ Женщины окру­
жили его са, неистовыми выражениями изступленнаго востор­
га; па него посыпались страстный ласки, ему надели на го­
лову венокт, иза, плюща и набросили на плечи шкуру лео­
парда. Ва, эту минуту пода,ехала на двухъ львахъ золотая, 
двухколесная, траумФальная колесница. Молодой человекъ 
взошелъ на нее съ величаема,, достойнымъ лгобаго царя; но
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при этомъ взоръ его иопрежнему оставался яснымъ и бсз- 
заботнымъ. Онъ разобралъ золотыя возжи, и сЕирЬиая пара 
его почувствовала кр-Ьнкую руку. По правую сторону его ко­
лесницы пошелъ первый изъ его спутниковъ, сбросившихъ 
рясу, человЪкъ съ нохотливымъ лицомъ и съ козлиными 
ушами, а по л'Ьвую сторону ковылялъ лысый толстякъ, ко- 
тораго женщины, для см'Ьха, посадили на осла; онъ держалъ 
въ рук'Ь большой золотой кубокъ, и кубокъ этотъ ежеминут­
но наполняли виномъ. Колесница подвигалась медленно; за 
нею извивались и кружились хоры мужчинъ и женщинъ, 
ув’Ьнчанныхъ виноградными листьями; вс!> принимали уча­
стие въ б’Ьшеиой пляскЬ. Впереди колесницы тргумФатора 
шелъ его оркестръ; красивый парень съ толстыми щеками 
изъ вс'Ьхъ силъ дулъ въ двойную Флейту; молодая д’Ъвушка въ 
туник’Ь, см'Ьло поднятой гораздо выше кол'Ьнъ, била ладонью 
по кожаному тамбурину; другая, такая же грациозная, такъ 
же легко од'Ътая, стучала и звонила по металлическому тре­
угольнику; трубачи, веселый народъ съ кривыми ногами, съ 
красивыми, но безстыдными лицами, извлекали р’Ъзшя ноты 
изъ роговъ какихъ-то Фантастическихъ животныхъ, или изъ 
морскихъ раковинъ, нотомъ шли съ лютнями....»

По, любезный читатель, я забываю, что вы носЬщали 
лекцш и классы, и что вы все это знаете очень хорошо; 
вы, стало-быть, поняли съ первыхъ строкъ, что здЪсь д!зло 
идетъ о вакханалш,—о праздник!; Дшниеа. На барельеФахъ 
и на гравюрахъ археологичсскихъ сочинений вы часто ви­
дели пышную процессно; сопровождающую языческаго бога. 
При вашемъ знакомств!’, съ классическою древностью, вы 
бы не слишкомъ испугались, еслибы въ полночь, среди пус­
тынного, тихаго .тЪса, вы увнд’Ьли вдругъ великолепную, 
Фантастическую картину тр1умФальнаго шестчня Вакха, и 
еслибы вы услышали рйзкш шумъ разгулявшихся призра- 
ковъ. Разв'Ь только вы, можетъ-быть, почувствовали бы что- 
то въ род’Ь сладострастнаго замирашя сердца, въ род!; эстети­
ческой дрожи, при вид!', этихъ миловидныхъ тЬней, вышед- 
шихъ изъ г/Ьковыхъ саркоФаговъ, изъ-подъ развалинъ сво­
ихъ храмовъ, чтобы еще разъ отпраздновать святыя мисте­
рш служешя радости! Да, это посмертная о р п я : эти



разгульные мертвецы еще разъ хотятъ играми и песня­
ми отпраздновать счастливый приходъ сына Семелы, еще 
разъ они хотятъ проплясать польку язычества, пляски 
древнихъ временъ, те размашистыя пляски, которыя вы­
полнялись безъ лицемерной юбки, безъ контроля городо- 
ваго сержанта общественной нравственности, те пляски, где 
напропалую отдавались божественному ольяненш, всему не­
истовому, отчаянному, бешеному паеосу веселья: Еуое ВассЬе!— 
Вы, любезный мой читатель, какъ я уже заметилъ выше, 
человекъ развитой и образованный; васъ не испугаетъ ноч­
ное явлеше такого рода, какъ не испугаетъ Фантасмагория 
императорской музыкальной академш, вызванная поэтиче­
скими генхемъ Е вгетя  Скриба, работающаго заодно съ му­
зыкальными гетемъ знаменитого маэстро Дж1акомо Мейер­
бера. По что делать! нашъ бедный тирольскш лодочникъ 
не имелъ понят1я о ыиеологш и не зналъ о существовали 
классическаго м1ра; онъ испугался и пришелъ въ ужасъ, ко­
гда увиделъ красавца-тр1умФатора на золотой колеснице, и 
рядомъ съ нимъ его странныхъ адъютантовъ : онъ задро­
жали при виде непристойныхъ телодвижений и безнрав- 
ственны.хъ прыжковъ- вакханокъ, Фавновъ и сатировъ, кото­
рые р гами и кривыми лапами были особенно похожи на 
дьяьоловъ. Все это бледнолицое собрате показалось ему кон- 
гресюмъ вампировъ и демоновъ, занимающихся колдовствомъ, 
на дюгибель всему роду хрисыанскому. Его ужасъ увели­
чился, когда онъ увиделъ, какъ менады принимаютъ невоз­
можный положешя, объясняющаяся только силою волшеб­
ства, какъ оне, растрепавъ волосы, откинувъ голову назадъ, 
одними тирсомъ иоддерживаютъ свое равновеше. У беднаго 
рыбака закружилась голова, когда онъ увиделъ свирепое из- 
ступлеше корибантовъ, которые, поражая самихъ себя ко­
роткими мечами, ищутъ сладострастнаго наслаждешя въ стра­
дании тела. Аккорды музыки, аккорды, переходивние отъ 
мягкой нежности къ дикому отчаянно, какъ раскаленный 
головни проникли въ сердце беднаго молодаго человека; ему 
представилось, что его уже охватываетъ адскш огонь, и онъ 
со всехъ ногъ бросился къ своей лодке и спрятался подъ 
неводъ. Зубы у него стучали, какъ въ лихорадке, и онъ
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дрожалъ всемъ т'Ьломъ, точно будто сатана уже ухватилъ 
его за ногу. Черезъ нисколько времени, знакомые ему мо­
нахи вошли въ лодку и отчалили. До'Ъхавъ до противуно- 
ложнаго берега, они вышли, а рыбакъ такъ проворно вы- 
лЪзъ изъ-подъ невода, что монахи вообразили себе, будто 
онъ поджидалъ ихъ, стоя за прибрежными ракитами; одинъ 
изъ нихъ, по обыкновение, с в о и м и  ледяными пальцами по- 
ложилъ ему въ руку серебряную монету, и все трое поспЬш- 
но удалились.

Заботясь о спасенш собственной души, считая ее въ 
страшной опасности и желая въ то же время сделать съ 
своей стороны все возможное, чтобы избавить всехъ добрыхъ 
христчанъ отъ всякаго злаго обстоятя, нашъ рыбакъ почелъ 
священнымъ долгомъ донести церковному суду объ этой 
таинственной и непонятной исторш. Пршръ одного Фран- 
цисканскаго монастыря, находившагося недалеко отъ озера, 
пользовался всеобщимъ уважешемъ, какъ председатель цер- 
ковнаго судилища и особено, какъ ученый разрушитель ча- 
родЪянш. Рыбакъ решился немедленно отправиться къ это­
му достойному человеку. Рано утромъ, солнце увидало его 
на пути къ монастырю, и скоро, смиренно опустивъ глаза 
въ землю, онъ предсталъ нредъ ясныя очи его преподоб1я 
господина пршра. Пршръ, одетый въ рясу, съ кашошономъ, 
опущеннымъ на лицо, сиделъ въ большомч> кресле, выточе- 
номъ изъ дерева. Духовный судья не изменилъ своего за- 
думчиваго положешя, пока лодочникъ подробно разсказывалъ 
ему свою ужасную исторпо; когда каюгцшся грешникъ за- 
молчалъ, пршръ быстро поднялъ голову; отъ этого резкаго 
движешя, каиюшонъ упалъ назадъ, и рыбакъ съ изумле- 
шемъ узналъ въ его преподобш одного изъ трехъ монаховъ, 
ежегодно переправлявшихся черезъ озеро. Онъ виделъ его 
накануне, онъ виделъ, какъ его пренодоб1е, въ образе язы- 
ческаго бога, стоялъ на победной колеснице и управлялъ 
нарою львовъ; то же бледное лицо, те же прекрасный, стро­
го правильный черты лица, те же нежно округленный гу­
бы. На этихъ губах'ь играла благосклонная улыбка, и вско­
ре полились изъ нихъ благочестивыя слова, произносимыя 
самымъ мелодическимъ голосомъ:
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— Любезный братъ мой, мы совершенно расположены 
верить тому, что ты последнюю ночь провелъ въ обществе 
бога Бахуса; твое Фантастическое в идете нредставляетъ то­
му достаточное доказательство. Мы вовсе не желаемъ зло­
словить этого бега; много разъ мы при его сод'Ъйствш за­
бывали наши заботы, и вообще онъ веселитъ сердце чело­
века; но есть смертные люди, которыхъ целая дюжина буты- 
локъ не можетъ сразить. Съ полнымъ смирешемъ сознаюсь, 
что я принадлежу къ числу подобныхъ людей. Существуютъ 
также природы несовершенный и слабыя, которыхъвалитъ съ 
ногъ одинъ шкаликъ, и мне кажется, любезный братъ мой, что 
ты  принадлежишь къ числу посл'Ъднихъ. Всл1>дств1е этого мы 
сов’Ьтуемъ тебе поглощать съ должною умеренностью златую 
влагу внноградныхъ гроздей, и на будущее время не утруждать 
духовныхъ властей разсказами о безнорядочныхъ видЬгияхъ 
неискусившагося пьяницы. Мы совЪтуемъ тебе, кроме того, 
не разглашать исторш о твоей сегоднишней проделке, а 
держать языкъ на привязи; въ нротивномъ случае, священ­
ное судилище предпишетъ светской власти отсчитать тебе 
двадцать пять полновесныхъ ударовъ кнутомъ. Въ настоя­
щую же минуту, прелюбезный сынъ мой, ты пойдешь въ 
монастырскую кухню, и тамъ братъ келарь и братъ поваръ 
нредложатъ тебе утреннюю трапезу.»

За’гЬмъ, его преиодоб1е наградилъ рыбака отеческимъ 
благословешемъ, и рыбакъ, ошеломленный, направился къ 
монастырской кухне. Увидя брата келаря и брата повара, 
онъ чуть-чуть не опрокинулся навзничь: они-то оба именно 
и были ночные спутники иршра, те два монаха, которые 
вместе сгь нимъ переправлялись черезъ озеро; нашъ рыбакъ 
узналъ у одного толстый животъ и лысую голову; у друга- 
ГО похотливую, сластолюбивую 'ЛИЗЮН0М1Ю и козлиныя уши. 
Однако тутъ онъ уже не сказалъ ни слова; прошло много 
летъ, у молодаго рыбака уже побелели волосы и онъ раз- 
сказалъ эту историо своимъ детямъ и внучатамъ, собравшим­
ся вокругъ него, у домашняго очага.

Въ некоторыхъ старыхъ хроникахъ разсказываетея ле­
генда, сходная съ этою, но место ея действья переносится 
въ Шпсйеръ, на Рейне. Въ этой легенде можно узнать язы-
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ческйя воспоминания о перевозки мертвыхъ, производившей­
ся въ этихъ ме’стахъ на похоронной барке. На берегахъ 
восточной Фрисландйи распространено предание, въ которомъ 
всего яснее обозначаются идеи древности касательно пере­
езда покойниковъ въ царство теней. По правде сказать, ни­
где однако не говорится о лодочнике Хароне. Бообще, эта 
своеобразная Фигура совершенно исчезла изъ иародныхъ пре­
даний и сохранилась только въ театре марпонетокъ; но Фрис­
ландская легенда намекаетъ намъ на существование гораздо 
более важнаго миеологическаго лица; это лицо скрывается 
подъ видомъ голландскаго негоцианта, препровождает^ мерт- 
выхъ на место ихъ посмертного назначения, и платить день­
ги за провозъ простому лодочнику или рыбаку, заменивше­
му Харона. Несмотря на замысловатую костюмировку, мы 
скоро откроемъ настоящее имя этого господина; постараюсь 
теперь со всеми подробностями, по возможности близко къ 
подлиннику, пересказать самое предание.

Въ восточной Фрисландии, на берегахъ севернаго моря, 
есть бухты, образующая неглубокйя гавани, которыя въ этой 
стране называются зилями (8неЫ). На берегу такого залива, 
у самаго моря, стоить одинокий домъ, въ которомъ живетъ 
съ ссмействомъ, довольнный судьбою, счастливый рыбакъ. 
Природа печальна въ этихъ местахъ; ни одна птица здесь 
не поетъ; только отъ времени до времени чайки вьплетапотъ 
изъ своихъ гнездъ, скрытыхъ въ песке, и острыми, жалоб­
ными криками возвенцапотъ приближение бури. Иногда по­
казывается гоэландъ, нредвестникъ ыесчастйя, и носится 
надъ моремъ, пиироко раскидывая белыя крылья, белыя, 
какъ савапъ мертвеца,- Однообразный плескъ волнъ, разби­
вающихся на песчаномъ прибрежье или на отмеляхъ, соот­
ветствуете, какъ нельзя лучше, темнымъ грядамъ облаковъ, 
проносящихся но небу. Люди также не иоютъ въ этихъ 
местахъ. На этомъ печадыхомъ прибрежье никогда не раз­
давались звуки народной песни. Жители Фрисландйи серьёз- 
ииы, честны и нестолько религиозны, сколько благоразумны. 
Они утратили свои прежний демократический учреждения, но, 
несмотря ига то, сохранили духъ независимости, какъ наследие 
неустрашимьпхъ предковъ, защищавшихся съ геройскими му- 
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жествомъ противъ наб'Ъговъ океана и противъ властолюбивыхъ 
замысловъ сЬверныхъ государей. Подобные люди не предают­
ся мистическимъ грезамъ; ихъ не волиуетъ и не увлекаетъ 
также вихрь критической мысли. Для рыбака, живущаго на 
берегу иустыннаго зиля, главное д'Ъло рыбная ловля, и отъ 
времени до времени плата за перевозъ, взимаемая съ путеше- 
ствеиниковъ, отправляющихся на который-нибудь изъ сосДд- 
нихъ острововъ.

Въ известное время года, говоритъ иредате, въ самый 
полдень, въ ту минуту, когда рыбакъ сидитъ за столомъ и 
об'Ьдаетъ съ своимъ семействомъ въ большой комнат^, при- 
ходитъ иностранецъ и проситъ хозяина дома уд-Ьлить ему 
нисколько минутъ для д’Ъловаго разговора. Рыбакъ упраши- 
ваетъ гостя разделить съ нимъ скромный об’Ьдъ, но гость 
отказывается; наконецъ хозяинъ, соглашаясь на его настоя­
тельную просьбу, отходитъ вмЪстЬ съ нимъ йъ окну и оба 
усаживаются въ н’Ькоторомъ разстоянш отъ прочихъ чле- 
новъ семейства. Я не буду описывать наружность путеше­
ственника съ тЬми ненужными подробностями, которыя уио- 
требляютъ въ подобныхъ случаяхъ современные романисты. 
Для предположенной цгЬли мтгЬ будетъ достаточно указать 
на и'Г, которыя приматы. Вотъ отгЬ, въ немногихъ словахъ. 
Гость—человЬкъ уже пожилой, но еще св&жш, однимъ-сло- 
вомъ, молодецъ-старикъ, полный, но не заплывнпй жиромъ; 
щеки его пухлы и румяны, какъ апортовыя яблоки; живые, 
проницательные глазки проворно переб'Ьгаютъ съ одного пред­
мета на другой; маленькая голова его напудрена и покры­
вается маленькою треугольною шляпою; св'Ьтложелтая ши­
нель его, обшитая множествомъ воротниковъ и капюшоновъ, 
надета на тотъ старомодный костюмъ, который мы видимъ 
на Фамильныхъ портретахъ голландскихъ негощантовъ, и 
который обличастъ некоторое довольство: шелковый камзолъ 
зеленаго яблочнаго цвТ.та, жилетъ, расшитый цветами, чер­
ные шелковые панталоны, полосатые чулки и башмаки съ 
стальными пряжками—вотъ составным части этого костюма. 
Обувь гостя такъ чиста и такъ блеститъ, что нельзя по­
нять, какимъ образомъ онъ, не загрязнившись, прошелъ пЬш- 
комъ по болотистымъ тропинкамъ зиля. Голосъ его, преры-
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вающшся отъ одышки, очень тонокъ и порою становится 
визгливыми. Впрочемъ, маленькш старичокъ старается въ 
разговоре и въ манерахъ сохранять сдержанность и серьёз­
ность, приличныя для голландскаго негощанта. Его зваше 
негощанта обнаруживается нетолько въ костюме, но и въ 
той меркантильной точности и осмотрительности, съ которою 
онъ старается заключить услов1я какъ можно выгоднее для 
человека, возложившаго на него норучеше. Онъ говоритъ 
рыбаку, что онъ коммишонеръ, занимающейся отправкою 
кладей и товаровъ, и что ему поручено найдти на восточ- 
номъ берегу Фрисландш лодочника, который согласился бы 
перевезти на Белый островъ известное количество душъ, 
т. е. именно столько, сколько поместится въ его барке. Па 
этомъ основами, продолжаетъ Голландецъ, ему желательно 
знать, согласится ли рыбакъ въ нынешнюю ночь перевезти 
вышеозначенный грузъ душъ на вышеозначенный островъ; 
въ случае, если рыбакъ согласенъ, то негощантъ готовъ за- - 
ранее заплатить ему за перевозъ, и вполне уверснъ, что 
рыбакъ, какъ честный эсшанинъ, назначитъ ему возможно­
дешевую цену. Голландскш негощантъ (это, впрочемъ, плео- 
назмъ, потому что всякш Голландецъ — непременно нсго- 
щантъ) делаетъ это предложеше съ такимъ небрежнымъ 
спокойствгемъ, какъ будто бы дело шло о перевозке сыра, 
а не умершихъ душъ. Слово д у ш и  въ первую минуту про­
изводить некоторое впечатлеше на умъ рыбака; у него по 
спине пробегаютъ мурашки, потому что онъ тотчасъ пони- 
маетъ, что дело идетъ о душахъ покойников'!., и что передъ 
нимъ сидитъ тотъ баснословный Голландец!., о которомъ ему 
часто разсказывали его товарищи,-моряки, тотъ старикъ, кото­
рый иногда нанимали ихъ барку, чтобы перевозить души умер­
шихъ на Белый островч,, и всегда очень хорошо платилъ за 
перевозъ. Я уже заметили въ начале этого разсказа, что 
жители этого прибрежья отличаются храбростью и Физиче- 
скимъ здоровьемъ, что они благоразумны, лишены вообра- 
жешя и, следовательно, мало доступны влхянпо того иеопре- 
деленнаго страха, который виушаетъ намъ м1ръ иризраковъ. 
Тайный ужасъ, внезапный треиетъ Фрисландскаго рыбака 
продолжаются не долго, не бол'Ье несколькихъ сскундъ; онъ
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тотчасъ собирается съ духомъ и старается только вытор­
говать себе за провозъ какъ можно больше денегъ. Нисколь­
ко времени продолжается торгъ, наконецъ обе стороны схо­
дятся въ цене; условие сделано и, какъ водится, - ударяютъ 
по рукамъ. Голландсцъ тотчасъ вытаскиваетъ изъ кармана 
замасленый кожаный кошелекъ, наполненный крошечными 
серебряными монетами, самыми крошечными, какгя когда- 
либо чеканились въ Голландпт, и этою лиллипутскою моне­
тою платитъ сполна условленную ц'Ьну за перевозъ. Внушивъ 
рыбаку, что въ полночь, когда взойдетъ полная луна, онъ 
долженъ явиться съ баркою къ назначенному месту, чтобы 
принять отправляемый грузъ душъ, Голландецъ расклани­
вается со всЬ.мъ семействомъ, которое попрежнему напрасно 
ириглашаетъ его остаться обедать; потомъ онъ удаляется 
легкими шагами, почти въ-припрыжку, что составляетъ 
странное противоречие съ темъ видомъ нидерландской со­
лидности и серьезности, который онъ старался принять на 
себя сначала.

Въ назначенный часъ, лодочникъ является съ баркою на 
место свидашя. Барку его сначала сильно колышатъ волны, 
но, какъ только всходитъ полная луна, такъ лодочникъ за- 
м'Ьчаетъ, что его судно движется не такъ легко и посте­
пенно погружается въ воду, такъ что, наконецъ, края лодки 
только на ширину ладони отходятъ отъ поверхности воды. 
Это обстоятельство даетъ ему поводъ заключить, что его 
пассажиры, т. е. души, вошли въ лодку, и онъ поспешно 
распускаетъ паруса. Онъ старается всмотреться въ то, что 
находится въ его лодке, но какъ ни напрягаетъ онъ зре- 
ше, онъ видитъ только каюя-то туманныя пятна, который 
движутся и расплываются, не принимая никакой определен­
ной Формы. Напрасно также онъ старается прислушаться: 
до ушей его доходитъ только почти незаметный шорохъ и 
шелестъ. Изредка пролетаетъ надъ его головою одцнокая 
чайка, и въ воздухе разносится унылый крикъ ея; порою, 
возле его лодки, рыба высовываетъ голову изъ-подъ воды 
и смотритъ на него большими, робкими глазами. Ночь зе- 
ваетъ, и ветеръ становится холоднее. Везде море, лунный 
светъ и молчаше. Рыбакъ молчитъ, какъ и все, что его окру-
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жаетъ, и молча доехавши до Б'Ьлаго острова, останавливаетъ 
свою барку. На берегу опъ не видитъ никого,' но слышитъ 
чей-то голосъ, визгливый, прерывающшся отъ одышки, зна­
комый голосъ давишняго Голландца. Эта незримая личность 
какъ-будто читаетъ списокъ собствеиныхъ именъ, тймъ од- 
нообразнымъ голосомъ, какимъ этапный начальникъ д-Ълаетъ 
перекличку. Мнопя изъ этихъ именъ известны рыбаку, какъ 
имена знакомыхъ людей, скончавшихся въ течете посдйд- 
няго года. Во время чтешя этого списка собственныхъ 
именъ, барка мало-ио-малу облегчается. Изъ этого обстоя­
тельства лодочникъ заключает-!., что его грузъ благополучно 
пришелъ къ гавани, и спокойно возвращается къ жен!; и 
къ дЪтямъ, въ свой милый домикъ на зилА

Точно такимъ же образомъ производится всякщ разъ пе­
ревозка душъ на Б ’Ьлый островъ. Одинъ разъ, особенный 
случай поразилъ лодочника, переправлявшаго этотъ грузъ. 
Невидимая особа, читавшая на берегу списокъ собственныхъ 
именъ, вдругъ остановила чтете  и закричала:

— А гдй же Питеръ Яясенъ? Это совсАмъ не Питеръ 
Янсенъ!

На это отвЪчалъ чей-то тоненькш голосокъ:
— Я жена Питера Янсена; я но ошибкЪ записалась 

подъ именемъ моего мужа.
Начиная этотъ разсказъ, я об'Ьщалъ, несмотря на всгЬ 

хитрости костюмировки, узнать имя важнаго миоологическа- 
го лица, появляющагося въ этой легендА Это—никто иной, 
какъ богъ Меркурш, дррвнш нровожатай душъ, нолучившш, 
за исправлеяге этой спещальной должности, назваше Гер­
меса Психопомпоса. Да, подъ этою скромною шинелью, подъ 
этою незначительною Фигурою лавочника скрывается одинъ 
изъ самыхъ знаменитыхъ, одинъ изъ самыхъ блестящихъ 
боговъ язычества, благородной сынъ прекрасной Маш. Къ 
своей маленькой треугольной шляп-Ь онъ не пришпиливаетъ 
даже маленькаго перышка, которое напоминало бы о крыль- 
яхъ его божественнаго головнаго убора; въ его башмакахъ, 
украшенныхъ стальными пряжками, вы не найдете ни ма- 
лЪйшаго сл’Ьда крылатыхъ сандалш. Нидерландская свинцо­
вая Флегма не представляетъ никакого сходства съ подвиж-
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иостыо ртути, которую этотъ богъ наградилъ своимъ соб- 
ственнымъ именемъ. Но самая эта противоположность и 
даетъ намъ возможность судить о нам'Ьрешяхъ хитраго бога; 
онъ выбралъ эту маску, чтобы наверное никто не могъ его 
узнать. И костюмъ этотъ выбранъ не случайно, не по ка­
призу. Меркурш былъ, какъ вамъ известно, богъ воровъ и 
купцовъ, и съ одинаковымъ усп'Ьхомъ занимался этими дву­
мя отраслями промышлености. Очень естественно, онъ при- 
нялъ въ соображеше свои таланты и Факты своей прошед­
шей жизни, когда ему пришлось скрываться подъ какимъ- 
нибудь костюмомъ и выбирать себе ремесло, которымъ мож­
но было бы добывать насущный хлгЬбъ. Ему нужно было 
только расчитать, который изъ двухъ его промысловъ, въ 
сущности не предотавляющихъ между собою кореннаго раз­
литая, можетъ доставить ему больше выгодъ и В'Ьроятно- 
стей успеха. Онъ справедливо зам'Ътилъ, что воровство, вслед­
ствие вЬковыхъ предразсудковъ, сильно пострадало въ обще- 
ственномъ мн^ши, что ф и л о с о ф ы  еще не успели возстановить 
его значешя, несмотря на параллель, проведенную ими 
между воровствомъ и собственностью, что на него недобро­
желательно смотрятъ полищя и жандармы, и что воръ, въ 
награду за чудеса храбрости и искуства, иногда находится въ 
печальной необходимости идти, если не на виселицу, то, по- 
крайней-мйр'Ь, на галеры; онъ разсудилъ съ другой стороны, 
что торговля пользуется величайшею безнаказанностью, что 
ее уважаетъ общество, что ей покровительствуютъ законы, 
что торговцы получаютъ ордена, Ъздятъ ко двору и даже 
иногда делаются президентами совета министровъ. На осно­
вании этихъ соображешй, хитрей шш изъ боговъ решился 
выбрать торговлю, ремесло более выгодное и менее опасное, 
и чтобы быть торговцемъ лучшаго достоинства, онъ сде­
лался голлапдским'ь негоцгантомъ. Мы видели, что онъ, въ 
этомъ званхи, занимается отправкою душъ въ имперпо Плу­
тона; это заняые особенно сподручно ему, древнему Гермесу 
Психопомпосу.

Белый островъ въ 1хекоторыхъ вар1антахъ называется 
также В гё а  или В г й ш а .  Можетъ-быть это назваше имеетъ 
что-нибудь общее съ белымъ Алъбшномъ, съ известковыми
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скалами англшскаго берега. Вотъ, въ самомъ деле, совер­
шенно сплиническая идея —  превратить Англию въ страну 
мертвецовъ, въ имперпо Плутона, въ адъ. Действительно, 
это очень возможно, и Великобритания представлялась въ та- 
комъ виде не одному иностранцу.

Въ одномъ этюде о легенде Фауста, я очень подробно 
говорилъ о царстве Плутона и о связанныхъ съ нею на- 
родиыхъ поверьяхъ: я показалъ, какимъ образомъ царство 
теней превратилось въ отлично-организованный адъ, и ка­
кимъ образомъ стараго владыку мрака совершенно уподобили 
сатане. Несмотря на эту печать отвержешя, Плутонъ на 
самомъ дел е остался темъ, чемъ былъ и прежде. Плутонъ, 
богъ преисподняго м1ра, и братъ его, Нептунъ, богъ морей, 
не последовали примеру своихъ родственниковъ, другихъ  
боговъ; они оба и по настоящее время остались въ сво­
ихъ владеш яхъ, въ своихъ стих1яхъ. Ыа земле объ нихъ 
разсказывали самыя нелепыя сказки, но это ихъ нисколько 
не тревожило: старый Плутонъ очень покойно сиделъ у се­
бя дома, рядомъ съ своею красавицею Прозерпиною. Неп­
туну меньше всехъ  другихъ боговъ пришлось испытать не­
приятностей; ни звонъ колоколовъ, ни аккорды органа не 
могли оскорблять его ухо на дне его океана, где онъ власт- 
вовалъ мирно возле доброй жены своей Амфитриты, въ кру­
гу белыхъ нереидъ и толстощекихъ тритоновъ. Отъ време­
ни до времени, когда какой-нибудь молодой морякъ въ пер­
вый разъ въ жизни переходилъ черезъ экваторъ, морской 
богъ выходилъ изъ глубины водъ, съ трезубцемъ въ ру- 
кахъ, увенчанный морскимъ тростникомъ и величественно 
украшенный длинною бородою, спускавшеюся до самаго пуп­
ка серебристыми волнами. Тогда онъ давалъ новичку уж ас­
ное крещеше морского водою и въ то же время произносилъ 
длинную речь, наполненную шутками стараго моряка; слова 
этой речи нестолько выговаривались, сколько выплевыва­
лись, съ приправою едкаго, желтаго сока табачной жвачки, 
къ великой радости слушателей, насквозь пропитанныхъ 
дегтемъ. Одинъ изъ моихъ друзей разсказывалъ м н е, какъ 
празднуется на корабляхъ эта океаническая мистер1я, и у в е­
ряла, меня, что матросы смеются самымъ громкимъ и от -
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кровеннымъ см'Ьхомъ при виде комической балаганной Фи­

гуры, изображающей Нептуна, но что въ глубине души они 
нисколько не подвергаготъ сомненпо действительное сущ е-  
ствоваше этого бога, и даже иногда, во время великихх 
опасностей, призываютъ его на помощь.

Нептунъ остался такимъ образомъ властителемъ морскаго 
царства а братъ его Плутонъ, несмотря на свое превраще- 
ш е въ дьявола, удержалъ господство надъ Тартаромъ. Оба 
они были счастливее своего брата Ю питера, которому при­
шлось перенести особенно много несчастш и страдашй. Этотъ 
третш сынъ Сатурна, после падешя своего отца, ирисвоилъ 
себе господство надъ небомъ и, въ-иродолжеше длиннаго ряда 
вековъ, царилъ на вершине Олимпа. Его окружалъ вечно 
веселый дворъ высокихх и превысокихъ боговъ и иолубо- 
говъ, высокихъ и превысокихъ богинь и н и м ф ъ , жившихъ 
въ н еге  и весельи, кресыщенныхъ амброзгею и нектаромъ, 
нрезиравпшхъ сволочь, прикрепленную къ земле, и нисколь­
ко незаботившихся о завстрашнемъ дне. Увы! и великш 
Кронидъ долженъ былъ эмигрировать и исчезнуть сре­
ди толкотни варварскихъ народовъ, захватившихъ рим- 
скш м!ръ. Следы разжалованнаго бога потерялись, и я на­
прасно допрашивалъ старыя хроники и говорилъ объ этомъ 
съ старыми старухам и: никто не могъ сообщить мне ника- 
кихъ с в е д е т й  о его участи. Я перерылъ великое множество 
библштекъ; мне показывали самые великолепные кодексы, 
украшенные золотомъ и драгоценными камнями; эти кодек­
сы — настоящее одалиски въ гареме науки, и я, но заведен­
ному обычаю, приношу здесь публично мою благодарность 
темъ ученымъ евнухамъ, которые не слишкомъ ворчали или 
даже были любезны и предупредительны, открывая мне до- 
ступъ къ этимъ лучезарнымъ сокровищамъ, хранившимся у 
нихъ за крепкими запорами. Я убедился окончательно, что 
средше века не оставили намъ нреданш о судьбе Ю питера 
после падешя язычества. В се , что я могъ открыть каса­
тельно этого предмета, ограничивается разсказомъ, который 
мне въ былое время передалъ другъ мой, Шэльсъ А ндер- 
сенъ.

Я  назвалъ Шэльса Андерсена, и при этомъ имени въ



моемъ воображенш, улыбаясь, вы деляется это доброе лицо, 
возбуждающее въ одно и то же время и см'Ьхъ и сочувств1е. 
Я  хочу посвятить ему здесь н'Ьсколько строкъ. Я  вообще 
люблю давать отчетъ объ источникахъ, изъ которыхъ я  по­
черпаю св’Ъд'Ъшя и указывать на ихъ хоропйя и дурпыя 
качества, чтобы читатель былъ въ состоянии собственнымъ 
критичеркимъ смысломъ оценить, насколько эти щеточники 
достойны его дов'Ьргя.

Шэльсъ Андерсенъ,, родившшся въ Дронтгсйм'Ь, въ Нор- 
вегш, былъ одинъ изъ самыхъ ловкихъ и неустрашимыхъ 
китолововъ, какихъ мне случалось встречать. Отъ него прёо- 
бр'Ьлы я некоторый познашя о китоловномъ промысле. Онъ 
разоблачилъ передо мною все хитрости и тонкости этого ре­
месла; онъ подробно описалъ мне все уловки и извороты, 
которые пускаетъ въ ходъ умный и опытный китъ, чтобы 
сделать эти хитрости безуспешными и отделаться отъ охот­
ника. Шэльсъ Андерсенъ научилъ меня владеть гарпуномъ: 
онъ показалъ мне, какимъ образомъ коленкою правой ноги 
надо опираться на бортъ барки, чтобы бросать гарпунъ, и 
какимъ образомъ левою ногою можно поддать хорошаго пин­
ка недогадливому матросу, если онъ недостаточно скоро нач- 
нетъ отпускать веревку, привязанную къ гарпуну. Ему я 
обязанъ всемъ и если я не сделался знаменитыми китоло- 
вомъ, то въ этомъ нельзя винить ни Шэльса Андерсена, ни 
меня; въ этомъ виновата только моя несчастная звезда, т. е. 
то печальное обстоятельство, что мне, въ т е ч е т е  всей моей 
жизни, не привелось встретить такого кита, съ которымъ 
я бы могъ достойнымъ образомъ вступить въ состязаше. 
Попадались мне только пошлые ш т о к ф и ш и , да жалюя сельди. 
Что вы сделаете съ самыми лучшими гарпуномъ, когда имеете 
дело съ селедкою? Теперь у меня ноги разбиты параличемъ, 
и я навсегда долженъ отказаться отъ охоты за китами. 
Когда я познакомился съ Шэльсомъ Андерсеномъ въ Рице- 
буттеле, возле КуксгаФена, Шэльсъ Андерсенъ также былъ 
уже инвалидомъ. У береговъ Сенегала, молодая и шаловли­
вая акула приняла, вероятно, его правую ногу за кусокъ 
леденца, и сразу отрезала ее прочь своими острыми зубами: 
съ техъ  норъ, бедный Шэльсъ Андерсенъ ходитъ съ гр'Ь-
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хомъ пополамъ на искуственной ногЪ, сделанной изъ ели 
его родины, и хвалитъ свою деревяшку, какъ лучшее про­
и зв едете норвежскаго плотничества. В ъ это врем я, вели- 
чайшимъ его удовольств1емъ было взобраться на огромную 
пустую бочку и барабанить по ея животу своею деревянною 
ногою. Я часто подсаживалъ его и помогалъ ему усесться; 
но иногда, когда онъ хотЬлъ сойдти внизъ, я соглашался 
помочь ему только съ т'Ъмъ услов1емъ, чтобы онъ разсказалъ 
мнК одно изъ любопытныхъ преданш, носящихся надъ с&- 
вернымъ моремъ.

М агометъ-И бнъ-М асуръ начинаетъ всЪ свои поэмы по­
хвалою лош ади; Шэльсъ Андерсенъ точно также начиналъ 
вей свои разсказы восторженнымъ перечислешемъ хорошихъ 
качествъ кита. Такимъ же точно панегирикомъ началъ онъ 
ту легенду, которую мы здЪсь приводимы

— Китъ, говорилъ мой пр1ятель, нетолько больше, но и 
великолепнее всехъ  остальныхъ животныхъ. Водяныя струи, 
вырываюнцяся изъ его ноздрей и брызжущш высоко надъ 
его головою, уиодобляютъ его Фонтану и производятъ вол­
шебную картину, особенно ночыо при св ете луны. Кроме 
того, это животное очень добродушно, отличается кротостью 
нрава и наклонностью къ супружеской жизни. Трогатель­
ное зрелище, продолжалъ онъ, нредставляетъ семейство ки- 
товъ, расположившееся вокругъ почтеннаго своего натргарха, 
лежащее на огромной льдинЬ и греющ ееся на солнце. П о­
рою молодое иоко.тЪше начинаетъ играть и резвиться, и на­
конецъ вс'Ь бросаются въ море и принимаются играть въ 
гулючки среди высокихъ ледяныхъ громадъ. Чистоту нра- 
вовъ и цЬломудр1е китовъ должно приписать нестолько прин­
ципами нравственности, сколько холодной воде, въ которой 
они постоянно илаваютъ. При этомъ Андерсонъ сообщили 
мне сл-Ьдующ1я подробности о жизни кита....

Подъ кожею кита, этого Чимборасо животного М1ра, 
лежатъ огромные пласты жира, доставляющее часто отъ 
ста до полутораста боченковъ сала и масла. Эти пла­
сты жира конечно чрезвычайно толсты ; когда колоссъ 
спитъ, растянувшись на льдине во всю длину, то цЪлыя 
сотни водяныхъ крысъ могутъ забраться къ нему подъ ко­
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жу, въ эти пласты жира. Водяныя крысы гораздо больше 
и прожорливее нашихъ обыкновениыхъ крысъ; он'Ь ведутъ  
веселую жизнь подъ кожею кита, и днемъ и ночью обжи­
раются самымъ свЬжимъ жиромъ, не выходя даже изъ сво­
его гнезда. Обжорство паразитовъ делается наконецъ тя- 
гостньшъ для непроизвольнаго хозяина и даже начи- 
наетъ причинять ему значительную боль. У  человека, 
слава Богу, есть руки, которыми онъ можетъ почесаться, 
если его что нибудь безпокоитъ, но у  кита нетъ  рукъ, и 
потому онъ, чтобы прекратить свои страдашя, прислоняется 
задомъ къ острымъ ребрамъ ледянаго утеса и начинаетъ 
тереть себе спину, опускаясь и поднимаясь, выпрямляясь и 
сгорбливаясь, и вообще делаетъ то же самое, что делаютъ 
собаки, готовыя ободрать себе кожу объ деревянный уголъ, 
когда ихъ чурезчуръ едятъ блохи. Киты, продолжалъ Ан- 
дерсонъ, иногда приплываютъ къ острову Кроликовъ.

— Что это такое, островъ Кроликовъ? спросилъ я у Ш - 
эльса Андерсена. Собеседникъ мой забарабанилъ по бочке 
деревянною ногою, и отвечалъ:

— На этомъ самомъ острове происходило действ1е той 
исторш, которую я вамъ долженъ разсказать. Я  не могу со­
вершенно точно определить вамъ его географическое ноло- 
жеше. Съ техъ  поръ, какъ его открыли, никто не могъ во 
второй разъ туда проехать; вокругъ этого острова нагро­
мождены огромныя ледяныя горы, непропускаюнця къ не­
му ни одного корабля. Его успелъ посетить только эки- 
пажъ одного русскаго китоловнаго судна, занесеннаго въ 
бурю въ этотъ лабиринтъ льда; съ техъ  поръ прошло боль­
ше ста летъ. Когда эти моряки причалили къ этому остро­
ву, они нашли его совершенно иустыннымъ и почти л и- 
шеннымъ растительности. Тошдя ветви можжевельника пе­
чально качались надъ песчаными равнинами; въ дальнемъ 
разстоянш другъ отъ друга торчали крошечные кустарники 
и сосны, изуродованныя снегомъ, стлались по безплодной 
почве. Множество кроликовъ разбегались во все стороны, 
выскакивая изъ-под'ь ногъ путешественниковъ; эти кролики 
подали поводъ къ названпо острова. Одинокая хижина, сто­
явшая среди острова, служила доказательствомъ присутствия
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человека. Когда моряки вошли въ эту хижину, они увида­
ли старика, дошедшаго до последней степени дряхлости и 
едва прикрытаго кроличьими шкурками; онъ сид'Ьлъ на ка­
менной лавкЬ, отогревая исхудалыя руки и дрожахщя кол'Ъ- 
ни у очага, въ которомъ тлЬлъ и норою вспыхивалъ мелкш 
хворостъ. По правую сторону отъ него сид'Ъла огромная 
птица, похожая на орла, но вылинявшая отъ старости и 
жестоко обезображенная; больная жестшя перья крыльевъ 
сохранились и торчали въ разный стороны; всЬ остальиыя 
части тЪла были совершенно обнажены, и бывнпй орелъ 
казался всл'Ъдствхе этого чрезвычайно некрасивою и очень 
см'Ъшною Фигурою. Бозл'Ь старика, по л'Ьвуго руку, лежала 
на полу старая коза съ короткою шерстью и съ добродуш­
ными глазами; она была очень стара, но несмотря на то 
вымя ея было полно молока, и сосцы отличались свежестью  
и розовымъ цв'Ътомъ.

Въ числ'Ь моряковъ, нричалившихъ къ острову Кроли- 
ковъ, было нисколько Грековъ; одинъ изъ нихъ, думая, что 
хозяин'ь хижины не знаетъ его языка, сказалъ по-гречески 
своимъ товарищамъ:

— Эта старая тварь, вероятно, т'Ьнь покойника или злой 
демонъ?

При этихъ словахъ старикъ встрепенулся, быстро при­
поднялся съ лавки, и моряки съ изумлешемъ увнд’Ьли вы­
сокую, величественную Фигуру; старикъ, несмотря на бремя 
л'Ьтъ, выпрямился во весь ростъ, такъ-что голова его каса­
лась перекладинъ потолка; лицо его выражало гордое созна­
ние своего достоинства и незабытую привычку повелевать. 
Черты его ф и з ш н о м ш ,  изрытыя морщинами и одряхлгЬв- 
Ш1я отъ старости, сохраняли слЪды прежней красоты; онЪ 
были благородны и безукоризненно правильны. Р'Ьдшя 
пряди серебристыхъ волосъ осеняли лобъ его, наморщенный 
лотами и гордымъ движсшемъ бровей; потускн'Ъвние и но- 
мутишшеся глаза его смотрели на моряковъ пронизываю­
щими взоромъ; р'Ьзко обрисованным губы раскрылись, и 
старикъ произнеси по-гречески, вмешивая въ свою рФчь 
множество архайзмовъ, нисколько звучныхъ и гармониче- 
скихъ словъ.



О ТЖ И В Ш Ш  Ш Р Ъ . 45

— Ты ошибаешься, молодой человйкъ, сказалъ онъ, я 
не призракъ и не злой духъ; я несчастливъ, но я видалъ 
и лучнйе дни. А  вы? кто вы такхе? Тутъ моряки разсказали 
старому отшельнику, какимъ образомъ буря сбила ихъ съ 
пути и просили его сообщить имъ разный св й д ет я  насчетъ 
острова; старикъ не могъ исполнить ихъ желашя. Онъ ска­
залъ имъ, что съ незапамятиыхъ временъ, живетъ на этомъ 
острове, и что ледяныя твердыни доставляютъ ему безопас­
ное убежищ е, ограждая его отъ непримиримыхъ враговъ, за- 
влад'Ьвшихъ его законными правами; питается онъ охотою 
за кроликами, которые во-множествЪ водятся па этомъ 
острове; каждый годъ, въ то время, когда пловучхя льдины 
сдвигаются 'въ сплошную массу, къ нему пргЬзжаютъ на с а -  
няхъ толпы дикарей, которымъ онъ продаетъ кроличьи 
шкурки, получая отъ нихъ взамйнъ вей предметы первой 
необходимости. Киты, говорилъ о н ъ , приплывающхе отъ 
времени до времени къ его острову, составляютъ его люби­
мое общество. Онъ прибавилъ, впрочемъ, что, какъ природ­
ный Грекъ, онъ съ большими. -удовольствгемъ ведетъ теперь 
разговоръ на своемъ родномъ языке. Онъ просилъ своихъ 
соотечественниковъ сообщить ему каия-нибудь известия о 
современномъ положенш Гретин. Когда онъ услышалъ, что 
крестъ, красовавшийся на башняхъ эллинскихъ городовъ, 
опрокинутъ, онъ не могъ скрыть злобной радости. Узнавъ, 
что этотъ христианский символъ заменена. двурогою луною, 
онъ этому вовсе не порадовался. Странно было то, что ни 
одинъ изъ моряковъ не зналъ имени тйхъ городовъ, о ко­
торыхъ осведомлялся старикъ, и которые, какъ онъ гово­
рилъ, въ его время были знамениты. Имена, которыми ма­
тросы называли города и местечки нынешней Г рощи, 
были совершенно неизвестны старику; онъ часто, съ чув- 
ствомъ тяжской грусти, покачивалъ головою, и моряки пе­
реглядывались съ удивлешемъ; они видели, что старикъ 
превосходно знаетъ мйстоположенге ихъ страны; онъ съ 
мельчайшими подробностями, точно и определенно описывалъ 
бухты, стрйлки, выдавпйсся въ море мысы, часто даже 
маленыпе холмики и одиноко стоящая группы скалъ; при 
этомъ онъ показывалъ полнейшее и езн а те  самыхъ общ е-
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известныхъ топографическихъ именъ и это еще более уси­
ливало и зум лете моряковъ.

Отарикъ осведомился, съ самымъ живымъ участгемъ и 
въто же время съ заметною тревогою, объ одномъ древнемъ 
храме, который, по его словами, въ былое время составлялъ 
гордость и лучшее украшеше всей Грецш. Никто изъ его 
слушателей не зналъ того имени, которое онъ нроизносилъ 
съ глубокимъ умилешемъ; наконецъ, когда онъ самымъ п о-  
дробнымъ образомъ описалъ то место, на которомъ долженъ 
былъ находиться этотъ памятникъ, одинъ молодой матросъ 
вдругъ у зналъ это место.

—  Тамъ, крикнулъ онъ, построена деревня, въ которой 
я родился; когда я былъ ребенкомъ, я долго на самой этой 
поляне стерегъ отцовскихъ свиней. Тамъ, въ самомъ деле; 
и до-сихъ-поръ есть развалины очень старыхъ строенш, 
даже по развалинамъ видно, что. строения эти были велико­
лепны; кое-где уцелели и до-сихъ-поръ стоять как1я-то 
колонны, одне стоятъ особнякомъ, друыя связаны кровлею; 
кровля эта обвалилась и обросла каприФолгсмъ и красными 
лханами. Д р уп я  колонны изломаны, лежатъ на земле; иныя 
изъ .розоваго мрамора. Плющъ захватилъ ихъ великолепный 
канители, высеченныя въ Форме цветовъ и листьевъ. Боль- 
шхя мраморныя плиты, четыреугольные обломки стены и тре­
угольные куски крыши разсыпаны но поляне и на-половину 
вросли въ землю. М не часто случалось, продолжалъ молодой 
человекъ, по целымъ часамъ смотреть на эти обломки; тутъ  
выделаны сражения и игры, пляски и процессш, красивыя и 
смешныя Фигуры; жаль, что отъ времени вся эта резьба 
очень попортилась, поросла мхомъ и ползучими травами. 
Я  одинъ разъ спросилъ у отца, что это за развалины, и что 
оне такое значатъ? отецъ сказалъ, что это остатки отъ ста­
ринного храма, и что тутъ въ нрежнхе годы жилъ языче­
ский богъ; этотъ богъ всячески развратничалъ, велъ гряз­
ную жизнь, блудилъ, не разбирая родства, и позволяли себе  
всякхя гадости; а идолопоклонники ничего 'этого не понима­
ли и резали ему быковъ, иной разъ целыми сотнями, возле 
его жертвенника. Отецъ уверялъ меня, что тамъ еще видна 
мраморная кадка, въ которую спускали кровь жертвенныхъ
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животныхъ; изъ этой самой кадки мои свиньи пыотъ дож­
девую воду; да еще я туда же сваливалъ всяше объедки, 
которые потомъ шли на кормъ скоту.— Когда молодой морякъ 
кончилъ свою речь, старикъ глубоко вздохнулъ; ему сдела­
лось невыносимо грустно и онъ не могъ победить своего 
волнешя; въ изнеможении опустился на свою каменную лав­
ку, закрылъ лицо обеими руками и занлакалъ, какъ малень­
кий ребенокъ. Птица, сидевшая возле него, закричала д и -  
кимъ голосомъ, распустила свои огромныя крылья, и стала 
грозить морякамъ когтями и клювомъ; старая коза застона­
ла и начала лизать руки своего хозяина, стараясь укротить 
его горе своими кроткими ласками. Морякамъ сделалось 
какъ-то жутко; они почувствовали какое-то странное зами- 
раше сердца, и поспешно вышли изъ хижины; имъ было 
какъ-то не но себе, пока до нихъ доносились рыдашя ста­
рика, острые крики отвратительной птицы и жалобный стонъ 
старой козы. Возвратившись къ себе на корабль, они раз- 
сказали свое приключеше. В ъ числе экипажа находился 
ученый; онъ объявилъ, что это происшеств1е чрезвычайно 
важно. Глубокомысленно ириложивъ указательный палецъ 
правой руки къ одной изъ своихъ ноздрей, онъ уверилъ мв- 
ряковъ въ томъ, что старикъ острова Кроликовъ, безъ всяка­
го сомнешя, есть бывшш богъ Ю питеръ, сынъ Сатурна и 
Р еи , верховный владыка всехъ  боговъ; что птица, сидев­
шая съ нимъ рядомъ— очевидно тотъ знаменитый орелъ, ко­
торый въ своихъ когтяхъ держалъ небесные громы, а что, 
судя по всемъ приметамъ, коза— должно быть, старая кор­
милица Амалтея, выкормившая бога на острове Крите, и 
питающая его теперь своимъ молокомъ на острове Кроликовъ».

Таковъ былъ разсказъ Шэльоа Андерсена; онъ растро- 
галъ меня до-глубины души; я не скрываю этого. У ж е то, 
что оиъ сообщилъ мне о тайныхъ страдашяхъ кита, огор­
чило меня самымъ чувствительнымъ образомъ. Бедное жи­
вотное! Противъ этой сволочи, противъ нодлыхъ крысъ, за­
бирающихся въ твое тело и грызущихъ тебя безъ-умолку, 
У тебя нетъ средства и ты таскаешь ихъ съ собою до кон- 
^а жизни! Какъ ни кидайся изъ стороны въ сторону, съ с е ­
вера на югъ, сколько ни трись спиною объ льдины обоихъ
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иолюсовъ, не избавиться ты отъ этихъ проклятыхъ крысъ! 
Но, какъ бы ни былъ я растроганъ страдатями б'Ьдныхъ 
китовъ, еще гораздо сильнее поразила мою душу трагиче­
ская судьба этого старика, который, по миоологической ги­
потезе русскаго ученаго, въ древности царствовалъ надъ бо­
гами подъ именемъ Юпитера Кронида. Да, онъ также испы- 
талъ на себе неумолимость судьбы, угнетающей даже без- 
смертныхъ; подобный п а д ет я  пугаютъ насъ, шевелятъ желчь 
и возбуждаютъ сострадайте. П осле этого будьте Юпитеромъ, 
будьте верховнымъ владыкою мтра, заставляйте трепетать 
вселенную м атем ъ бровей, будьте воспеты Гомеромъ и из­
ваяны Фид1емъ въ золоте и слоновой кости, выслушивайте 
въ-продолжение длиннаго ряда вЪковъ мольбы ста народовъ, 
будьте любовникомъ Семелы, Данаи, Европы, Алкмены, Ла- 
тоны, 1о, Леды, Калисты ! Чтожъ изъ этого выдетъ?— Вы - 
детъ дряхлый старикъ, которому, какъ б-Ьдному Савояру, 
придется, изъ-за дряннаго куска хлеба, торговать кроличьи­
ми шкурками. Такое зрелище конечно доставитъ удоволь­
ствие пошлой тол п е, которая завтра будетъ ругаться надъ 
темъ, что было ея кумиромъ вчера. Можетъ быть, въ чи­
сле этихъ добрыхъ людей есть потомки т'Ьхъ несчастныхъ 
быковъ, которые некогда вошли въ составъ гекатомбъ, за- 
р’Ьзанныхъ на алтаре Юпитера: пусть они радуются его па­
дение, пусть вволю т'Ьшатся надъ нимъ, чтобы отмстить за 
кровь предковъ, погибшихъ жертвою идолопоклонства. Что 
касается до меня, то моя душа глубоко потрясена и мною 
овладЪваетъ болезненное сострадаше при виде этого величс- 
ственнаго несчастна.

М ож етъ-бы ть, это умиленье не позволило мне дойти, 
въ моемъ разсказе, до того серьезнаго спокойствия, которое 
такъ прилично историку, до той строгой важности, которая 
приобретается только во Францш. Поэтому, я скромно со­
знаю все свое .ничтожество въ сравнение съ великими ма­
стерами этого дела и, представляя мое произведете на ми­
лостивое внимаше великодушного читателя,- къ которому я 
всегда питаю глубочайшее уваженье, прощаюсь съ нимъ до 
другого раза.

И. РЛГОДИНЪ.
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Давно было сказано, что история есть священная книга наро- 
довъ, зерцало ихъ бьит'я п деятельности, скрижаль открой он и! п пра- 
вилъ, заветъ предковъ къ потомству и т. и. По—едва ли это такъ. 
Подобное понятие о значеши исторш, особенно какою она была до 
спхъ норъ, положительно не верно, какъ не верны впрочемъ и мпопя 
друпя понятия, наследованныя нами отъ предковъ: что казалось весь­
ма натуральнымъ прошлому поколешю, то кажется страннымъ сов­
ременному. И предки, и большинство потомковъ, смотрели, напри- 
меръ, неблагосклонно на упнчтожеше самостоятельности Полыни, на­
зывали полюбовное размежсваше «речи посполнтой» между тремя со­
седними державами воннощею несправедливостью, писали целые трак­
таты о томъ, что лишать самостоятельиаго сущоствовашя целую на- 
ц п о — д'Ьло возмутительное. «По, иные могутъ прибавить, —  если

(’ ) И с т о ч н и к и , к о т о т ы м и  а в т о р ъ  р у к о в о д с т в о в а л ся  п р и  сост ав л ен и и  н а -  
с т о я щ а г о  о ч е р к а , б о л е е  и л и  м е н е е  и з в е с т н ы  в с я к о м у , и н т е р е с у ю щ е м у с я  
н с т о р 1 ею  X V III  сто .гЬ т’ы , и  п о т о м у , для у д о б с т в а  ч т е ш я , о н ъ  н е  с ч и т а е т ъ  
н у ж н ы м ъ  ц и т и р о в а т ь  и х ъ , т е м ъ  б о л е е ,  ч т о  ста т ь я  эт а  с о с т а в л я е т ъ  легкШ  
и с т о р и ч е ск Ш  р а з с к а з ъ  о  п р е д м е т е ,  с ъ  к о т о р ы м ъ  т а к е  м ал о  и  о д н о с т о р о н н е  
зн а к о м и т ь  р у с с к а я  л и т е р а т у р а , а  н е  и с т о р и ч е с к о е  н а с л е д о в а н и е , для к о т о р а -  
го  в р ем я  е щ е  н е  н а с т а л о .

Л в т ор т ..
О тд. I .  1
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смотреть на дело безпрнстрастно, то и предки, п потомки жестоко 
ошибались. Говорятъ, что соседн'ш державы не имели никакого права 
вмешиваться въ семейиыя дела речи посполптой; что Поляки, осо­
бенно магнаты и шляхта, могли делать у себя дома все что угодно; 
что постороннее вмешательство въ домашшя дела народа то же са­
мое, что стеснеше личной свободы человека, желающаго жить по своей 
воле, а не по чужой программе; что, наконецъ, нельзя останавливать 
человека, еслибы ему даже вздумалось утопиться. Все это, положимъ, 
правда. Действительно, какое было дело хоть бы ближайшему соседу 
Польши, Фридриху II, до того, что шляхта делала ужасныя сумасбродства? 
Какое было дело Марш-Терсзш, еслнбъ какой-нибудь магнатъ и ре­
шился броситься въ Вислу, когда ему не жилось на бВломъ свете? 
Мы думаемъ, что н Фридрихъ, и Мар1я-Терез1я смотрели довольно 
хладнокровно, какъ шляхта топилась въ Висле: —  такова была 
шляхетская вольность. Но ведь надо и то сказать, что шляхта тянула 
съ собой въ воду п все посполитство, н часто, спасаясь сама, то­
пила только хлоповъ: шляхта губила народъ, который вовсе не же- 
лалъ топиться. Вотъ чего нельзя было позволить Польше  Ху­
же того положешя, въ какомъ находилось большинство нодданныхъ 
речи посполитой, трудно себе представить, да и вся тогдашняя обста­
новка доказывала, что на хорошее будущее нечего было расчитывать, 
по крайней мере, очень долго нельзя было ждать перемены къ луч­
шему. Въ сущности, народъ, переходя отъ одной зависимости къ дру­
гой, ничего не терялъ, а еще выигрывалъ темъ, что избавлялся, по 
крайней мере, отъ буйнаго произвола шляхты. Если польское прави­
тельство не умело и не хотело осчастливить свой народъ, не умело 
даже управиться само съ собой и довело миллюны паселешя до край- 
няго уиижешя и бедности, разорило и истощило страну, то мы име- 
емъ осповаше Заключить, что такое правительство не имело нравъ на 
жизнь и свободу народа, недостойно было самостоятельного сущест­
вовали». Вотъ что могутъ сказать друпс.

До сихъ поръ многихъ лнтерссуетъ вопросъ объ нннщативе въ 
деле разделения Польши, вопросъ, въ сущности, неважный. Что за 
дело исторш до того, кому первому пришла мысль распоряжаться въ 
чужой земле, какъ въ собственной вотчине, —  Фридриху лн II , Ма­
рш ли Терезш, или кому третьему, —  когда земля эта была давно 
открыта для всякаго посторонняго вмешательства? Чтб за дело до того, 
кому первому захотелось поднять брошенную на большой дороге дра­
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гоценную вещь? Двери въ Польшу были растворены настежь: всякш 
сильный сос1;дъ могъ свободно входить въ нихъ и распоряжаться по 
своему разуменда, какъ въ дом!;, где хозяинъ былъ безпеченъ къ 
своему добру, а соеЬдъ думалъ принести пользу бёзпе'чному владель­
цу. Значитъ, все равно, кто бы первый ни вошслъ въ эту дверь, 
потому-что, рано ли, поздно ли, а кто-нибудь заглянулъ бы въ нее. 
Но еслнбы вопросъ объ ншиДативе въ деле раздЬлешя Польши и 
былъ важенъ, то и тогда невозможно было бы решить его положи­
тельно. Для насъ также все равно, плакала ли Мар1я-Т ерез1я и ис­
кренно ли плакала, принимая отъ Кауница « егп е/епйез 8(иск гоп  
Ро1еп» , —  о чемъ съ такимъ умплешемъ говорить Немцы въ спо- 
ихъ пстор1яхъ (*), — лишь бы взято было то, что предлагали ей. 
Въ этомъ исторйческомъ Факте то важно, что Польша не могла, —  
а по мненно другихъ, —  и не должна была существовать, чтобы су- 
ществовашемъ своимъ не увеличивать страдашй своего народа.

Какъ бы то ни было, но положеше Польши въ самомъ деле 
было бедственное. Мы, пожалуй, могли бы иметь право не дове­
рять историкамъ этой эпохи, и считать пристрастными ихъ сви­
детельства о безвыходномъ положены польского общества въ пе- 
р1одъ такъ-пазываемой анархш, еслнбы сами Поляки, современники 
своего падешя, не рисовали мрачными красками картину бед- 
ствш своей страны, еслнбы они сами не сознавали тогда, что Поль­
ша должна была погибнуть неизбежно. По крайней мере, ихъ сло- 
вамъ мы должны верить.

Впрочемъ, не мнопе изъ Полякове въ эту критическую эпоху по­
нимали, что стоять надъ пропастью; большая часть равнодушно смот­
рели, какъ мало-по-малу изнывала страна подъ тяжестью смутъ и 
резин партш, —  непостижимое равнодунпе, объяснимое разве только 
полною извращенностью всей исторической жизни этой иащи. На ге- 
неральномъ конвокацшниомъ сейме, созвапномъ по смерти Августа III, 
примасъ республики, въ потоке громкихъ и пустыхъ Фразе, умелъ 
однако сказать представителямъ польскаго парода много жесткихъ 
истине; но вес это прослушано было, или съ тупой апаттей полусон- 
наго пана, или съ неуместной, безтолковой запальчивостйо гусарска- 
го корнета-брёттёра. Примасъ говорилъ, что дикое озлоблеше партш,

(*) О . \У ш 12, Р г е и з з е п  и  с1. егз№  ро1п. ТЬсИип§ (Ш зЮ г. Х еН зсЬ г . V. 8 у Ь е 1 , 
1 8 5 9 ) .

*
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полное непонимание потребностей нац'ш н безсмысленное пренебреже- 
н‘ю народными интересами ведетъ и пхъ, и нацно къ погибели. Онъ 
взывалъ къ народу, чтобы онъ опомнился наконецъ, понялъ, что 
стоигъ на краю глубокаго обрыва, что недалеко тотъ часъ, когда 
погибнетъ все: его права и вольности, его гордость и сила, не­
когда столь страшная и несокрушимая. «Вглядитесь, говорнлъ онъ, 
какъ внутреншя смуты раздираютъ наше царство: все наши разгла­
гольствовала не ведутъ ни къ чему; наши сеймы —  безплодны. Мы 
называемъ себя свободнымъ и незавнсимымъ народомъ, а между гЬмъ 
стонемъ подъ тяжкимъ ярмомъ неволи, испытываемъ все ужасы 
войны. Надъ нами тяготВетъ б1;дств!е рабства, а мы не им-Ьемъ нн 
довольно силы, чтобы обсудить свое ужасное положеше, ни муже­
ства отвратить грозящую опасность». Онъ указывалъ на полное отсут- 
ств1е въ народ!; моральныхъ и Физическихъ снлъ, на недостатки въ 
администрацш, на пренебрежете безопасностью страны, которая не 
имела ни крепостей, ни гарннзоновъ, ни постояннаго войска: забро- 
шснныя кр!;постн давно зануст'Ьли, ничтожные гарнизоны были без- 
сильны, границы открыты для всякаго набега, армш не существова­
ло. «Царство наше, —  говорить онъ, —  похоже на домъ безъ кровли, 
на здаше, потрясаемое ветрами, на жилище безъ владельца, готовое 
рухнуться съ подгнившаго основашя, если только провидеше не сжа­
лится и не поддержите это здание. Воображеше не можетъ предста­
вить ничего печальнее нашей участи: законы —  въ презренш или 
бездействуютъ, какъ негодная тяжесть; свобода задавлена нашшемъ 
п нроизволомъ; государственная казна истощена наплывомъ иностран­
ной монеты низкаго достоинства; провинщальные города, лучння укра- 
шешя царства, теперь безлюдны; жалкая торговля въ рукахъ Енреевъ; 
наконецъ, мы должны искать «городовъ въ самихъ городахъ», ното- 
му-что въ нихъ все разрушено и опустошено, —  н дома, и улицы, 
н площади, ,и общественныя места. Даже церкви не пощажены: он!; 
обращены въ бойни, где безнаказанно режутъ народъ».

Действительно, положеше Польши было ужасное. Дальше уже 
нельзя было идти, и речь посполптая должна была погибнуть. Къ 
сожалЬнпо, Поляки, воспитанные въ идеяхъ своего вЬка, не умели 
нонять, что именно было ужаснаго въ положеши республики; самъ 
красноречивый примасъ на въ снлахъ былъ возвыситься надъ узкими 
поняпями времени и не умЬлъ заглянуть въ даль по свойственной 
магнатамъ близорукости п односторонности воззрЬнш. А было, ка­
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жется, такъ легко понять, что Польша отживала последите дни. 
Когда еще на польском, престоле пе сид-Ьлъ Понятовскш и Фрпд- 
рпхъ прусскШ не думалъ делить Польшу на части, венгерскш пос- 
ланникъ предосгерегалъ речь посполитую отъ близкой 61;ды. « Летар­
гическая неподвижность правителей, разделеше на партии и происки 
тайныхъ враговъ погубили Венгр™, говорилъ онъ:— «берегитесь, со- 
сЬди-Поляки, чтобы и васъ не постигла подобная участь!»

Но Поляки не хотели знать ничего, и предсказаше Венгровъ 
сбылось, потому-что только идш*гъ могъ еще надеяться, что Польша, 
съ ея неразумнымъ устройствомъ, пр'оживетъ долго.

Въ 4 704  году, съ обыкновенными церемошями, Поляки избрали се­
бе послЪдняго короля, Станислава Понятовскаго, стольника литовскаго. 
По обыкновенно, пзбраше было пышное, но не такъ бурно, какъ въ 
старые годы: какъ и прежде, примасъ республики ехалъ на место 
выборовъ въ великолепной карете, окруженный блестящпмъ дворомъ; 
передъ нимъ, па коне, еха.гь прелатъ и держалъ въ рукахъ крестъ; 
за нимъ— сенаторы, послы и прочая кровная шляхта. Иоле пзбрашя, 
на которомъ разбиты были палатки, вмещашшя въ себе благородное 
шляхетство, отдельно по воеводствамъ, и депутатовъ отъ семи глав- 
ныхъ городовъ, окружено было рвомъ и валомъ; только въ трехъ 
местахъ разрывался валъ— на западъ, на востокъ и на югъ: это
были шнрошя ворота, которыми входили на поле пзбрашя выборные 
всей польской земли— съ запада отъ великой Польши, съ востока—  
отъ малой Польши, а въ южиыя двери входила Литва. Не было во- 
ротъ только на севере... Какъ и прежде, по предварптельномъ со- 
вещаши, земсгле выборные вышли изъ палатокъ и стали —  каждое 
воеводство отдельно, подъ своими хоругвями. Какъ и прежде, прп- 
м асъ , верхомъ на ко н е , объ1;халъ поле, обращаясь къ каж- 
дому воеводству и спрашивая кого нзбираютъ они королемъ своимъ, 
и все указали на Понятовскаго. Какъ и въ старые годы, великШ 
коронный маршалъ ировозг.тасилъ имя новаго короля у каждыхъ во- 
ротъ, и затемъ пропетъ былъ гимнъ « (1о Сй'Ыс Р а т е . »

Не знали Поляки, что въ после.днш разъ нзбираютъ себе ко­
роля.

За избраш’емъ Понятовскаго следуютъ ‘‘самые жа.ийе годы въ 
исторш Польши: государство видимо разлагается; все проявлен1Я пред­
ставителей нащй носятъ на себе печать какого-то отупешя; все 
делается точно во снЬ; ни въ чемъ не видно ни смысла, ни цели,
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ни общихъ стремленШ; силы республики давно погибли, а шляхта все 
еще хватается за кате-то призраки и сама продаетъ последнюю 
тЬнь свободы. Варшава и дворъ пируютъ накануне смерти; Станис- 
лавъ любезннчаетъ съ дамами и разсыпаетъ осгроум1е; въ театре 
такъ весело, такъ шумно; въ гостиныхъ у Чаргорыжскихъ, Поня- 
товскихъ и Радзивилловъ столько блеска и роскоши, т а т е  звонте 
стихи читаются на вечерахъ, въ роскошныхъ дворцахъ, защшценныхъ 
стражею. А на улицахъ Варшавы уже слышны, по вечерамъ, звяканье 
сабель, пистолетные выстрелы, прпзывъ на помощь,— и никто не 
отворигъ окна, чтобы осведомиться, кто и где погпбаетъ; все 
это такъ обыкновенно, такъ натурально. Варшава веселится, а вдали 
огъ Варшавы что-то готовится необыкновенное, заметно какое-то 
движете, и только хлопы крепче занпраюгь свои дырявыя избушки, 
чего-то боятся, ждутъ чего-то нсхорошаго, потому-что хорошаго не 
видали ни разу въ жизни. Между темъ войска соседей все теснее и 
теснее стягиваются у пределовъ республики, переходятъ границы все 
ближе п ближе къ Варшаве. Вотъ уже варшавешя дамы любезно 
танцуютъ съ русскими и прусскими офицерами—  Такъ прошло не­
сколько летъ, въ продолжение которыхъ Поляки окончательно успели 
доказать, что они недостойны владеть миллшпами послушиаго насе­
лешя, доведеннаго ими до последней степени нищеты. Наеелешю 
этому было все равно, кому бы ни повиноваться, только бы не ду­
шили его, лишь бы вырваться ему изъ тесной тюрьмы и вздохнуть 
на свободе. Между темъ образовалась конфедерата въ РадомЬ. За 
нею встала другая— въ Баре. Поляки одумались на минуту, но только 
па минуту, а было уже поздно. ДпЬ главный копФедерацш вызвали 
десятки и сотни новыхъ; общая цель, сознанная на минуту,, опять 
была потеряна. Потомъ снова все стало укладываться въ две глав- 
пыя партш. Мелшя конФедерацш примкнули къ крупнымъ. Во всехъ 
коицахъ Польши шла партизанская война то Русскпхъ съ Поляками, 
то Поляковъ между собою. Наконецъ патрюты объявили Станислава 
лишеннымъ царства и тронъ— свободнымъ, и королю ничего не оста­
валось больше, какъ передать свою жалкую власть въ более кретин 
руки, которыя и надели ему на голову корону Нястовъ и поддеряш- 
вали эту корону, когда онъ самъ не умелъ носить ее. В.пяше Р ус­
скпхъ, естественно, должно было усилиться еще более, потому-что 
надо же было кому-нибудь править страной, которая была дотого 
несчастна, что въ ней не нашлось ни одиого сколько-нибудь умиаго



и энергическаго человека (энергичесше, правда, были, но умныхъ—  
никого), ни одной светлой головы, ни одного сердца, которое билось 
бы для народа, болело бы не за себя только, не за свои личныя 
несчаспя, а за техъ, кто въ самомъ де.гЬ былъ несчастенъ. Петер­
бургски! дворъ не удивился даже, когда получилъ известие, что По­
ляки отказались отъ Станислава, ими же самими избранного, не 
удивился потому, что Репнниъ, Волкоискш и Веймарнъ давно правили 
Польшей, а следовательно Россш было все равно, снд'Ьлъ ли кто на 
польскомъ тронБ или оставался онъ пустымъ; напротпвъ, горе Сга- 
нислава было отчасти выгодно для вндовъ нстсрбургскаго кабинета, 
потому что король поневоле долженъ былъ одуматься, проснуться 
после продолжительпаго сна и постараться сгруппировать вокругъ 
себя хота небольшую горсть людей, которые бы подумали о деле и 
забыли на-время танцы и карты. По, къ сожаление, тотъ не ис­
правляется н не умнеете, даже въ самую безнадежную минуту жизни, 
кто ни на что не былъ годенъ, кроме ирндворныхъ потехъ: Станис­
лава покинули все, кромЬ Русскихъ; а если оставалась около него 
небольшая группа нреданиыхъ людей, то пзъ нихъ не было ни одного 
даже, съ обыкновепнызгь человечсскимъ смысломъ. Польша точно вы­
родилась и измельчала въ последнее столетие, и если между врагами 
Станислава указывали на две или три замБчательныя личности, въ роде 
Пулавскихъ, Огиньскихъ или молодаго Зибсрга, то совершенно на­
прасно: они были потому только заметны, что все друпс были 
слишкомъ ничтожны; они были хороши, за ненмешемъ лучшихъ. Пе­
тербургски! кабпнетъ, давно-нонявшш безсп.пе Поляковъ, давно уве­
рившись въ ихъ продажности и въ отсутствии всякаго политическаго 
такта, снЬшилъ успокоить Станислава обЬщашемъ защищать его 
протпвъ конФедератовъ, и Станиславе слепо вВрилъ, что Руссше, 
посадивнне его на нрестолъ, не отдадутъ беднаго короля въ руки 
разевирепевшихъ подданных'!.; во всякомъ случае для него более были 
страшны сами Поляки, чемъ иностранцы,— и естественно.

Въ такихъ стЬсненныхъ обстоятельствахъ Станиславъ-Августъ 
отправилъ въ Петербурге посольство, самый выборе котораго дока- 
зывалъ, что около короля не было ни одного порядочнаго человека. 
Въ голове посольства находилась личность, игравшая некогда роль 
свахи въ любовпыхъ похождешяхъ молодаго Понятовскаго и теперь 
располагавшая учасгыо королевства. Посольство просило назначешя 
новаго посланника въ Варшаву, вместо Волконскаго, который, но

ВЫ Д ЕРЖ К А  ИЗЪ ИСТОРШ ПОЛЬШ И. 7
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мн'Ънпо Поляковъ, былъ слишкомъ слабъ ]1 мягокъ съ ними, не былъ 
настолько своеволеиъ, чтобы забрать все въ свои руки, когда всЬ 
сами добивались этого. Что могъ отвечать петербургски дворъ на 
так1я рсбячесша требовашя, какъ не заметить посольству, что опо 
слишкомъ наивно, и об 1пцать спасти польскую нацпо отъ песпоеобиыхъ 
правителей, а конФедератамъ доказать, что и они недостойны распо­
ряжаться судьбою страны, когда изъ такого добраго короля не могли 
сделать все, что имъ угодно, и не ум!;лп успокоить нац1ю, которая 
была слишкомъ довТ.рчива и слишкомъ терпЬлива. Незлобивое посоль­
ство было принято въ Петербург!; даже очень ласково, и только Ор­
ловы не могли скрыть своего презрТ.шя къ представителямъ такъ 
низко упавшаго королевства. Петербургски! дворъ уже потому согла­
шался поддержать расшатавшшся тронъ Станислава-Августа, что всегда 
сл!;довалъ правилу —  изъ двухъ золъ избирать меиЪе горькое, такъ 
какъ во всякомъ случаЪ Польша должна была погибнуть, или отъ 
слабости и неспособности самого короля, или отъ безтактности 
конФедератовъ, едва ли бол1;е его сиособныхъ честно управлять 
народомъ, съ тою только разницею, что король изъ Польши дЪ- 
лалъ русскую нровинцно, а конфедераты могли обратить ее въ какое- 
нибудь татарское ханство или въ одтгь изъ пашалыковъ турецкаго 
султана, на что и надЪялись, кажется, МустаФа и его визири. Рос- 
С1Я думала, что д1;ластъ добро Полый!;, спасая ее отъ турецкаго 
владычества:— можетъ-быть она и ошибалась... Прптомъ Р о с т ,  под­
держивая короля, паходнвшагося подъ ея покровнтельсгвомъ, поддерживала 
гЬмъ свое достоинство передъ цЬлою Европою, которая называла Ста­
нислава-Августа креатурою Русскнхъ, а шляхта и католпчесше попы- 
терявипе въ нсмъ в!;рнаго сына римской курш, отзывались о немъ 
какъ о нравославномъ схизмат!;, о короповапиомъ сЫорхе. Послы 
Станислава-Августа униженно жаловались петербургскому двору на 
мягкость и деликатность Болконского и король самъ просилъ, чтобы 
прислали къ нему Сальдерпа, крутой нравъ котораго очень былъ пз- 
в'Ьстенъ варшавскому двору и, повидимому, очень ему нравился, по­
тому что Сальдернъ, въ бытность свою въ ВаршавЬ, за нисколько 
лЬтъ до того, умЬлъ доказать, что Станпславъ, пмЪя на часахъ та­
кого безцеремоппаго Голштинца, какъ Сальдернъ, могъ и почивать, и 
спд1лъ въ театр!; спокойно, не опасаясь быть обнжепнымъ своеволь­
ными конфедератами.

Петербургски! дворъ по могъ не впять такой просьб!; короля н
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иослалъ къ нему Сальдерна, а Волконскаго отозвалъ. Грубый И ь- 
мецъ вполне угодилъ варшавскому двору: прежде всего онъ распоря­
дился, чтобы всгЬ скидали шапки передъ королемъ, о чемъ Поляки 
какъ-то забыли въ последнее время; потомъ онъ припялъ мЬры къ 
возстановленпо спокойствия въ городВ и т. д. Хотя Сальдернъ въ рус­
ской исторш изв-Ьстенъ очень мало, одпако этотъ человЪкъ стоитъ 
того, чтобъ напомнить о немъ потомству. Это тотъ самый голштин- 
скШ выходецъ, о которомъ часто упомннаетъ Порошинъ въ своихъ 
запискахъ, потому что Сальдернъ почти каждый день обЬдалъ у вели­
каго князя Павла Петровича. Личность зга какъ-то туманно рисуется 
передъ нами, при чтенш записокъ, и проявляется развЬ только однаж­
ды въ своемъ настоящемъ свЬтЬ, именно, когда Сальдернъ, за об'Ь- 
домъ у великаго князя, такъ мЬтко оборвалъ графа А. С. Строганова, а 
Порошинъ занисалъ въ своемъ дневник'!;, что « не всякш бы ироглотилъ 
такую пилюлю». Сальдернъ пользовался особеннымъ расположе1Йемъ 
И. И . Панина, потому что оказался необходимымъ для него челов-Ь- 
комъ. Рюльеръ отзывается о Сальдернъ, что онъ «соединялъ грубость 
голштиискаго мужика съ недаитствомъ нЬмецкаго профессора», а Фрид- 
рихъ II просто ненавидЬлъ его. Современники хвалятъ его умъ и ди­
пломатическую находчивость, потому что онъ ловко запутывалъ гЪхъ, 
съ кЬмъ имЬлъ дЪло; но всего больше, кажется, онъ умГ.лъ запу­
гивать робкихъ, а передъ другими, болЪе крЬпкими, самъ проигры- 
валъ. Зато онъ нмЬлъ удивительный талантъ воору;кать вс1;\ъ про­
тивъ себя, и только одинъ польски! король тсрпЬлъ его по необходи­
мости, потому что самъ напросился къ нему въ опеку. Сальдерну 
ставятъ въ достоинство, что въ переговорахъ онъ умЪлъ быстро по­
ставить дЬло на прямую дорогу и не сходилъ съ нея, что перо его 
было м1;тко и достигало дЬли, и это правда отчасти, потому что 
онъ сразу обрывалъ всякаго, кто былъ слабЬе его, а языкъ его пи- 
семъ и особенно приказании былъ жестокъ и грубъ. Онъ былъ дЬя- 
теленъ, но не въ м'Ьру гордъ, скорее заиосчивъ, и чего достнгалъ 
изворотливостью, интригами, угрозами, то самъ же разрушалъ ка­
кой-нибудь шероховатой выходкой, когда д1>ло повидимому прибли­
жалось къ выгодной развязк!;. Онъ всегда, что называется, бралъ 
не въ м’Ьру, шагалъ за рубежъ и вреднлъ общему интересу. Объ 
этомъ человЪкЪ говорили, что «деспотпзмъ былъ у него столько же 
въ головЬ, сколько и въ сердц’Ь», хотя мы не совсЬмъ понимаемъ 
смыслъ этой характеристики. Когда за нисколько лЬтъ до этого Ста-
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ниславъ-Августъ жаловался петербургскому двору па Репнина, и Саль- 
дерпа послали успокоить Варшаву, опъ такъ круто повернулъ дБло, 
что всБ радовались, когда выпроводили его въ Берлинъ, и на мБсто 
Репнина посадили Волконскаго; а между тБмъ и послБ Варшава чув­
ствовала, что брань Сальдерна для пея очень полезна и что ей 
безъ него жить нельзя. Въ Берлин Б, вмБсто того, чтобы способство­
вать образованно такъ-иазываемой «сЬверной лиги в , для чего соб­
ственно онъ и былъ туда посланъ, Сальдернъ въ первый же день 
успБлъ раздражить своими выходками пеподатливаго Фридриха, и ста- 
рикъ-король отмБтилъ въ своихъ мемуарахъ главныя черты Голштин­
ца— его дубоватость и «тонъ рпмскаго диктатора», который онъ при- 
пималъ на себя въ сношешяхъ съ Фридрнхомъ, и претензпо помы­
кать старымъ Фрицемъ, какъ нБкогда консулъ Попилш помыкалъ Ан- 
тюхомъ. Солдатская тактика Сальдерна произвела такой э ф ф с к т ъ , ч т о  

н Фридрихъ постарался скорБе выпроводить его изъ своей столицы 
въ Копенгагенъ, гдБ Сальдериу больше посчастливилось, потому что 
тамъ онъ былъ и снлыгЬе, и умиБе вс-Ьхъ: тамъ пригодился п гру­
бый тонъ, когорымъ онъ запугалъ однихъ датскнхъ министровъ, и 
червонцы, которыми купнлъ повпновешс другихъ; тамъ онъ распоря­
жался какъ Фельдфебель въ споен ротБ,— успБлъ смБнить министер­
ство и даже иачальниковъ армш, и нагналъ па всБхъ такой ужасъ, 
что его назвали «султаномъ Даши.» Кашя же неистовства, думали 
тогда при пиостранныхъ дворахъ, должеиъ былъ производить этотъ 
госнодинъ тамъ, гдБ онъ былъ всБхъ старше, и какую роль должепъ 
былъ играть онъ въ Петербург!;, когда при чужихъ дворахъ, только 
какъ послапникъ, опъ такъ вертБлъ всБмп? Между тБмъ въ Петер- 
бургБ Сальдернъ пгралъ довольно скромную роль, хотя знали, что онъ 
пмЬстъ большое в.ншне на Панина. Уже постоянное прпсутсше этого 
Голштинца на обБдахъ у великаго князя, за воспнташемъ котораго и 
за каждымъ шагомъ и словомъ ребенка должепъ былъ наблюдать Па- 
н и н ъ , какъ довБренное лицо императрицы, доказывало, какъ онъ 
былъ близокъ къ министру; кажется и Норошннъ точно также смо— 
трБлъ на «господина» Сальдерна. Панннъ же, по патурБ человБкъ 
честный, деликатный и простодушный, но довольпо ограниченный, 
слабый и порядочно лБннвын, имБлъ очень высокое мнБше о талан- 
тахъ Сальдерна, питалъ къ нему большое довБр1е и осыпалъ его та­
кими милостями, какими рБдкш у него пользовался. Да, Сальдернъ 
и въ самомъ дБлБ былъ нолезенъ Нанину: лБпивый старнкъ нашелъ
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г.ъ нетъ хорошаго и толковаго работника, который могъ открыть гла­
за въ такнхъ случаахъ, когда простодуние послЪдняго и не позволяло 
догадываться объ опасности; чего не понпталъ одинъ, то другой уигЬлъ 
растолковать и выяснить; за что ленился приняться первый, то де- 
лалъ посл’Ьдшй, и министръ всегда полагался па своего к.иепта. Когда 
враги Панина замышляли погубить его, очернить въ глазахъ импера­
трицы, поколебать его силу и проч., то падсше министра соединяли 
они съ предварительными падешемъ Сальдерна и прежде всего ста­
рались подкопаться нодъ Голштинца, которому такъ верили Панинъ. 
Говорятъ, что честолюбие однажды шевельнуло душой Сальдерна и по­
будило его составить н-Ьчто въ роде заговора въ пользу великаго 
князя и его именемъ произвести иереворотъ при двор1;; говорятъ, буд­
то онъ написалъ нечто въ род1> манифеста, который долженъ былъ 
обнародоваться при вступленш Павла Петровича на нрестолъ, даже 
не стеснился показать его Панину, и будто Папинъ, прочитавъ бу­
магу, молча изорвалъ ее и бросили въ огонь, одпако не переменился 
въ отношешн къ Сальдерну, хотя никогда не заговаривали съ нимъ 
объ этомъ щекотливомъ предмет-!;.

Положеше Станислава-Августа передъ прибыттемъ въ Варшаву 
Сальдерна было таково, что всякш другой, сколько-нибудь уважающш 
въ себе права человека, едва ли бы пожелали быть на его месте. 
Одно только обаяше власти, хотя номинальной, могло разве заставить 
человека сносить те унижешя, какими подвергался Станиславъ, или 
же, нанротивъ, только положительное отсутстшс самолкадя и крайняя 
наивность заставляли его играть обидную роль театральнаго лица безъ 
речей. После того, какъ имя его провозглашено было публично у трехъ 
воротъ, ведущпхъ на поле избрашя, оно сделалось нредметомъ колкихъ 
насмешекъ; съ первыхъ ;ке дней после избирательна™ сейма личность 
короля отходптъ на второй планъ, какъ-то прячется, стушевывается, 
и короля забываетъ нащя; природный Поляки и шляхтичи, онъ ста­
новится чужими для этой шляхты, которая вручила ему царство и 
потомъ отвернулась отъ него. Правда, при всей простоте, они по­
нимали двусмысленность своего положешя и тяготился имъ; но горе, 
повидимому, не 'такъ было мучительно, чтобы вдохнуть силу въ этого 
безспльнаго человека, и чего не дала ему природа, не могли дать 
никаыя обстоятельства. По мере того, какъ бареше конфедераты под­
нимали голову и приобретали популярность, король терялъ всякое 
уважеше и наконецъ стали предметомъ всеобщаго презрешя. На улн-
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цахъ самой Варшавы ему никто не хотелъ оказывать знаковъ уваже­
ния, и даже Руссше, бывнпе тамъ, увлеклись нрим'Ьромъ Поляковъ. 
Прежнее пассивное равнодушие нодданныхъ обращалось въ положитель­
ную непр1язнь къ королю; нерасположеше къ нему партш обратилось 
въ открытый антагоннзмъ и стало всеобщпмъ; кружокъ преданиыхъ 
ему людей становился все реже и реже, и наконецъ Станпславъ увиделъ, 
что у него нЬтъ подданныхъ,— у короля нетъ королевства. Тогда-то 
конфедераты объявили польскш тронъ « вакантнымъ» и, погубнпъ ко­
роля, погубили и себя съ иимъ вместе. Войска сосТ.днпхъ державъ на­
воднили Польшу: съ запада потянулись отряды Фридриха, съ юга пере­
ходили границы австршсюе солдаты, съ востока прибывали русск1е полки 
и занимали нозицш. Покинутому вс1;ми королю ничего не оставалось 
больше, какъ еще теснЬе примкнуть къ Русскимъ,— въ надежд1; сна­
сти, но крайней мерь, свою безполезную для наши и ни для кого 
ненужную жизнь,— и онъ не ошибся, полагаясь на Росспо. Русскимъ 
онъ обязанъ спасешсмъ своей жизни. Узнавъ о своемъ низложешп 
съ престола, Станиславъ-Августъ нисалъ командиру коронного войска, 
остававшагося еще верными прежней власти, но паходившагося далеко 
не въ завндномъ положеши, что барсше конфедераты объявили между­
царствие и намерены лишить жизни своего короля; онъ объявлялъ, 
что всяшй, ношшующшся имъ, становится его открытымъ врагомъ 
и повел1шалъ действовать противъ конФсдератовъ силою оруяпя. « Но 
если команда ваша слишкомъ слаба, прибавлялъ онъ, то действуйте 
заодно съ русскими отрядами, ближайшими къ вамъ... Я отвечаю 
за васъ. »— Такимъ образомъ Станиславъ-Августъ вверялъ Русскимъ 
н свою собственную судьбу, и судьбу злополучной нацш.

Иазначе1Йе Сальдерна посланникомъ въ Варшаву доказывало, что 
судьба Польши должна была решиться безотлагательно; оно доказывало 
также, что упрямый Панинъ, которого ни изворотливый братъ Фри­
дриха И, принцъ Генрнхъ, нр1езжавнпй въ Петербурге съ тайными 
целями относительно участи Польши, ни его посланникъ Сольмсъ, 
не могли склонить къ участпо въ приготовлявшемся политическомъ 
перевороте, решился наконецъ действовать такъ или иначе, что въ 
скоромъ времени и обнаружится само собой. Можно догадываться, на 
что решился Панинъ или на что посоветовали ему решиться, когда 
онъ вручалъ судьбу Польши такому человеку, какъ Сальдернъ, ко­
торый съ немъ бы ни нмелъ дело, всегда обращался съ нимъ какъ 
Киргизы съ своими пленными. Для того, чтобы покойно уладить ПОЛЬ­
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ское дЬло, онъ былъ неспособенъ, ни по характеру, ни по уму: где тре­
бовалась деликатность и уклончивость, тамъ онъ бралъ приступомъ; 
гдЬ нужны были энергнчесшя меры, тамъ грозилъ саблей; заезжш въ 
Росспо Голштинецъ, онъ не знакомъ былъ ни съ польской конститу- 
щ еб, ни съ характеромъ нацш, а еще менее зналъ ноложеше н средства 
конФсдсраговъ. Впрочемъ, состоите Польши было таково, что туда 
можно было, кажется, послать еще болЬе неснособнаго дипломата, и 
тому въ ПольшЬ ничего бы не приходилось делать больше, какъ смо­
треть, какъ мало-но-малу разрушалось это государство. Самолюбивый 
Голштинецъ понялъ, что нога его стоить на твердой почвЬ, что 
Н03ПЦ1Я его выгодна, что хитрить и притворяться не стоить нетолько 
съ Поляками, но даже хоть бы съ Фридрихомъ II, котораго онъ не 
боялся въ самой Варш ава, ни съ Мар1ей Терез1ей , правитель­
ницей нервной и нерешительной, ни наконецъ съ Кауницемъ, у кото­
раго не редко, при «го уме, этотъ умъ заходилъ за разумъ. Саль- 
дернъ такъ былъ уверенъ въ неспособности конФедератовъ къ серьез­
ному делу и въ своей собственной силе, что приходилъ въ неистов­
ство, когда ему замечали, что друпе дворы могутъ вмешаться въ де­
ло, которое онъ заранее считалъ конченнымъ и за которое уже ду- 
малъ получить тотъ или другой орденъ, и едвали онъ ошибался, такъ 
обидно думая о копФедератахъ. Изъ тщес.шия онъ любилъ порисо­
ваться передъ Европой. Онъ говорилъ о ПольшЬ какъ о русской про- 
ВИНЦ1Н, которую онъ, въ качестве новаго губернатора, долженъ былъ 
успокоить, обревизовать и пожурить за некоторый провинности. Онъ 
говорилъ, что намеренъ сначала действовать мерами кротости и ла­
скою, а когда это окажется безполезнымъ, то обещался «всехъ зару­
бить» (1ои1 вайгег). Для красоты слога и для большей убедительно­
сти онъ часто употреблялъ слова «диктаторъ» и « Сибирь,» съ ко­
торой Поляки успели познакомиться еще до Сальдерна (Поли. Собр. 
Закон. Рос. Ими. XIX, 1 4 0 9 3 ). Онъ прнбавлнлъ, что въ случае 
неудачи никогда не воротится въ Петербургъ.

Между темъ положеше конФедератовъ, о которыхъ до снхъ поръ 
мы еще почти не говорили, было не завиднее положешя короля, и не­
удивительно, если Сальдернъ оказался нравъ, такъ обидно думая о без- 
силш патриотической парттн въ Польше. Конфедераты, которые только 
и питали надежду что на Турцно, теряли эту надежду, по мере того, 
какъ руссшя войска разбивали оттоманскую армпо. Каждая новая по­
беда русского оруж1я надъ Турками была новымъ ударомъ для кон-
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Федератовъ: и поражеше Турокъ при ЛаргЬ и Кагу.тЬ, и сожжете 
турецкаго Флота при Чесм'Ь, наделавшее столько шуму въ Европе,—  
все это порядочно напугало сампхъ Турокъ, такъ что имъ было уже 
не до конФедератовъ. Но по мере того, какъ магнаты и шляхта от­
чаивались получить помощь со стороны Турцш, и убеждались, что 
они предоставлены скоси собственной участи, отчаяше вызывало у нихъ 
новый уси.ш , хотя не могло уже вызвать ни единодуийя, ни сочув­
ствия нацш, передъ которой они такъ много были виноваты, и кото­
рая умела бы, можетъ быть, защитить ихъ отъ всей Европы, если- 
бы они заслужили ея любовь. Но въ томъ-то и заключалось величай­
шее иесчастте Польши, что ея правительство, начиная отъперваго ма­
гната и кончая нослЬдиимъ шляхтичемъ, всегда забывало о своемъ на­
роде, не сделало ему ни малейшаго добра, и народъ самъ забылъ его въ 
самую отчаянную минуту жизни королевства, огплативъ правительству 
нолнымъ- равцодуийемъ къ его пссчасташъ. Не надеясь на сочувствие 
нацш, конфедераты должны были или отступить или погибнуть, 
и хотя погибнуть они должны были во всякомъ случае, однако все 
еще чего-то ожидали, не зная, что участь ихъ была решена оконча­
тельно. Оставалась у  нихъ слабая надежда на сочувствие Францш; 
но н эта надежда обманула ихъ, потому что н Францш, въ свою 
очередь, обманывалъ Кауницъ, а Кауница обманывалъ Фрндрихъ II. 
Франщя давала конФсдератамъ неболышя субсидш, на когорыя можно 
было пр10брести несколько оруж1я; но всего этого было слишкомъ 
мало. Нритомъ посылаемые Франщею коммисары, одинъ отъ коро­
ля, другой отъ герцога Ш уазёля, постоянно враждовали между со­
бою и только мешали конФсдератамъ, ссорили даже нхъ и вредили 
делу, которому взялись служить. Войско конФедератовъ дотого было 
не подготовлено къ правильной войне, что у него не было даже не­
обходима™ оруж1я: въ первое время оно сражалось только теми пу­
шками, теми ружьями и саблями, когорыя удавалось ему иногда слу­
чайно отнять у непр1ятеля. Но имъ посчастливилось овладеть кре­
постью Ченстохово, утвердиться въ ней и иметь, такпмъ образомъ, 
хоть одинъ надежный пункгъ, ибо друпя партш конФедератовъ, раз- 
сЬяннын по Польше, не имели нигде прочной точки опоры II могли 
быть разбиваемы по частями, какъ въ но л В;, такъ и въ городахъ, 
совершенно неукреплеппыхъ. ПарНя, владевшая укрВплешямн Ченсто­
хова, опираясь на этотъ городъ, могла легко утвердиться въ между- 
горьяхъ этой возвышенной местности и владычествовать надъ цЬлымъ
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округомъ, тогда какъ въ два последше года конфедераты но знали 
ни прочныхъ стоянокъ, ни постоянныхъ квартиръ, н, теснимые съ 
разныхъ сторонъ, какъ номады, перебирались съ места на м1;сто и 
целыя зимы скитались по лесамъ безъ пищи и денегъ. Теперь они 
располагали почти всею малою Польшею и им1;лн деньги, съестные 
припасы и новобранцевъ. Некоторые ихъ отряды были передвинуты 
въ Литву, опустошенную еще въ начал!: войны, и находились такъ 
близко отъ русской границы, что могли угрожать порубежнымъ нро- 
вищцямъ: этими маневрами конфедераты надеялись заставить Русскихъ 
вывести свои отряды нзъ Польши, для защиты областей, которыя были 
не безопасны со стороны Литвы. Наконецъ, конфсдератамъ пособило 
и то обстоятельство, что они объявили Станислава-Августа лишен- 
нымъ престола, ибо решительный постунокъ Барской конФсдеращи 
поселилъ мужество въ конФедератахъ другихъ мелкихъ партш, кото­
рыя въ смеломъ протест!; патрютовъ видели начало общаго народная 
дела и, что всего главнее, смотрели на ш ш ож ете короля какъ на 
законную манифестант народа, оправдываемую другими державами. 
Имъ казалось, что Польша нашла наконецъ сочувсше въ Европе, 
п это сочувств1е выразилось огняпемъ власти у короля, потерявшаго 
всякую популярность и, какъ они думали, продавшаго свое царство 
за корону, которая была не по его голове. Незлопамятный народъ 
могъ также легко забыть старое зло, которое такъ терпеливо нере- 
носилъ въ течете несколькнхъ сголетш н причиною котораго было ирн- 
виллегированное сослов1е государства; онъ могъ простить ему все про- 
шедипя оскорблешя, все обиды п слезы свои, н, прпмкнувъ къ кои- 
Федератамъ, могъ удесятерить ихъ силы, еслибъ последше, по край­
ней мере въ это время, не раздражали народъ своею жестокостью. 
Но они не могли переродиться, не могли покинуть своихъ привы- 
чекъ,— и народъ не примирился съ ними. Конфедераты,— конечно, 
не те частные представители патрютовъ, которыхъ было, разумеется, 
не много, а жалкш осадокъ сослов!я дворянъ, полунищнхъ и необразо- 
вапныхъ,— не умели и не желали поставить себя въ разумный отно­
шения къ массе населен!я, а напротивъ разбудили въ ней давнишнюю 
ненависть къ свонмъ нритеснителямъ и сделали то, что она готова 
была служить кому угодно, лишь бы не разоряли ея нзбушекъ, не 
опустошали полей и никого не мучили. Эти-то конфедераты разбрелись 
по всей Польше, но Литв!; и Волыни.
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Разбрелися та й забули 
Волю- ратувати,
Полигалися зъ жидами 
Та й ну руйновати:
Руйновали, мордували,
Церквами топили...

В ъ  этомъ, намъ кажется, была главная причина безсшня конФе- 
дератовъ. Действительно, народъ, никогда нелгобишшй ихъ, не могъ 
не вооружиться еще более противъ шляхты, или, по меньшей мере, 
не сочувствовать имъ. Везде, где ни проходили они, въ качестве ли 
победителей, или преследуемые русскими отрядами, они несли съ со­
бой страшный онустошешя. Солдаты, служившее въ армш конФедера- 
товъ, не получая ни денегъ, ни съестныхъ прннасовъ, принуждены 
были жить грабежомъ, и, нестройными толпами, къ  которымъ при­
ставале всяшй сбродъ, ходили по всемъ иаправлешямъ, брали все, 
что могли взять, и жгли, чего не могли захватить съ собою; подобно 
днкимъ отрядамъ наемныхъ кондотьери, они не жалели страны, за 
свободу которой воевали ихъ предводители, и вредили общему делу. 
Каждый собственнике былъ для нихъ партнзаномъ Россш; кто не 
желалъ или не могъ пристать къ ихъ шайкамъ, становился ихъ вра- 
гомъ и ему не было пощады; города п деревни, Державине сторону 
конФедсратонъ, трепетали ирнближеша своихъ защитниковъ и радова­
лись, когда буря проходила мимо. Мужикъ, зпавипй только свою пашню, 
пана и войта, съ удивлешемъ спрашивалъ себя: кто же опаснее для 
него,— свои или чуж1с, мнимые спасители или враги? Руссы 'е удачно 
пользовались этимъ Фалыннвымъ положешемъ конФедератовъ и, пела­
сково обращаясь съ пленными, по возможности щадили и ласкали 
мирное населсше, насколько, разумеется, возможна пощада въ воен­
ное время; они старались оспорить у конФедератовъ имя спасителей 
Полыни, —  и действительно народъ хорошо виделъ, что конфеде­
раты— не освободители. Это зло могли бы еще поправить истинные 
конфедераты; они могли возвысить во мнешй пацш опозоренное гра­
бителями свое имя; но у нихъ недоставало ни едпнодуипя, ни общаго 
плана; они враждовали попрежнему; не забывали лнчпыхъ дрязгъ и 
продолжали вести прежшя Фамильныя распри, доводить до конца своп 
геральдичесше споры о первенстве.

Мы заметили, что Франщя принимала учасНе въ деле конееде-
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ратовъ. Она давно смотрела завистливыми глазами па возрастающее 
могущество Россш и потому не могла отказать себ1; въ удовольствш 
стать посредницей между нею и Польшею. Но вступать въ открытый 
сношешя съ конфедератами она не могла какъ потому, что находилась 
въ союз!; съ Австр1ею, которая маскировала передъ нею своп отно- 
шешя къ Полый!;, такъ и потому, что боялась Кауница. Не желая 
ссориться съ этимъ министромъ, который увТрялъ и Шуазёля п его 
короля въ сердечномъ расположены къ нимъ Австрш и между т!;мъ 
безсовЪстио обманывалъ ихъ, ■— Франц]’я тайно помогала конФедератамъ. 
Шуазёль питалъ надежду, что, при тогдашннхъ обстоятельствахъ въ 
Полын'Ь, можно будетъ достигнуть возстановлешя прежней независи- 
мости этого королевства, т!шъ болЪе, что самая опасная сосЪдка 
Польши, Росс1Я, вела въ то время трудную войну съ Турщею и еще 
нельзя было сказать утвердительно, кто проиграетъ въ этой борьб!;. 
Шуазёль отправилъ въ Польшу секретнаго агента для наблюден!я за 
тамошними пропсшестш'ями и для оказашя помощи конФедератамъ, какъ 
советами, такъ и денежными субспддями. Поручеше это выпало на 
долю Дюмурье, игравшего громкую роль въ иеторш Французской рево­
люции а въ это время еще вовсе неизв-Ьстнаго. Шуазёль избралъ 
его потому, что предполагалъ въ немъ достаточно п ума, и такта, 
чтобы повести дгЬло толкомъ, и основывалъ это, конечно, на томъ, 
что зам!;тилъ въ Дюмурье наклонности къ нсполнешю видньшь поли- 
тическнхъ ролей. Дюмурье долженъ былъ прежде всего отправиться 
въ Вепгрпо, гд'Ь находились представители польскихъ патр10товъ, и, 
узнавъ о пхъ иам!;рен1яхъ, средствахъ и иадеждахъ на будущее, со- 
общить обо всемъ этомъ своему посланнику въ В'Ьн!;, Дюрану, при 
личномъ свидании, и представить планъ, котораго Дюмурье долженъ 
былъ держаться въ д'Ь.тЬ конФедератовъ. Ему же поручалась выдача 
Полякамъ субсидш, который не превышали шести тысячъ дукатовъ въ 
м!;сяцъ. Въ ;юл^ 17 7 0  года Дюмурье прибыль въ В1шу, а нед!;лп 
черезъ дв!; находился уже въ Венгрш, въ обществ!; представителей 
Барской копФедерацш. Конфедераты немедленно отправили въ В!;иу 
коммнеаровъ, въ томъ числ!; одного изъ извЪстныхъ своихъ агптато- 
ровъ, именно Паца, которые должны были поддерживать интересы 
своей партш При в!;нскомъ двор!; и сколько-нибудь расположить въ 
свою пользу упрямаго Кауница. Конечно, какъ и следовало ожидать, 
ихъ приняли ласково; по сколько нн старался Пацъ разведать о д!;й- 
ствительныхъ иам!;рсн1яхъ Аветрн1 относительно конФедератовъ, онъ 
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ничего не могъ узнать; онъ только слышалъ пустыя Фразы, темныя, 
какъ только можетъ быть теменъ дипломатический языкъ двора, маскпрую- 
щаго свои тайныя ц1;ли; онъслышалъ один неонред'йленныя об’Ьщашя,—  
такъ что ихъ можно было повернуть въ какую угодно сторону. Ему дали 
заметить, что они будто и оправдываютъ низложеше съ престола Ста­
нислава-Августа, и не оправдываютъ, что хотя они и считаютъ д’Ьло 
конФедератовъ достойнымъ сочувствия, однако т1;мъ не мен*е не со- 
чувствуюгъ ему. Однимъ словомъ, ничего не сказали, хотя нагово­
рили много. Люди болЬе дальновидные, ч1;мъ Пацъ или кто-нибудь 
пзъ конФедератовъ, могли бы понять, что отъ Австрш имъ нечего 
ждать добра, что ничего добраго не дождется отъ нихъ и Станнславъ- 
Августъ; однако, конфедераты, повидимому, все надеялись на что-то. 
Пацъ даже не внд’Ьлъ Кауннца, который въ это время хлопоталъ объ 
уничтожеши Полыни, угождалъ и матери-императриц*, и сыну-нмпе- 
ратору, увЬряя первую, что сохранитъ цЪлость Полыни, а втораго—  
что не сохранитъ этой целости. Пацъ напрасно просилъ объяснешя, 
на какомъ основанш Австр1Я захватила двВ южиыя провинции Польши, 
провела демаркащонную лишю, на основанш какихъ-то подложныхъ 
актовъ, будто бы найденпыхъ въ древнихъ архнвахъ, и поставила на 
новой границ* столбы съ австршскимъ двуглавымъ орломъ,— ему ни­
чего не хотйли отвечать. Вотъ до-чего упала Польша.

Войско конФедератовъ, уже нисколько лТ;тъ отбивавшееся отъ пре- 
восходныхъ силъ непр1ятеля, и часто терггйвшее поражешя, не долго 
могло защищать послЬдшй прнзракъ власти, которая еще оставалась 
за ними въ Полый*. Оно теперь разделено было на четыре днвизш, 
которыя только номинально могли присвоить себ* это громкое назва- 
ш'е, а въ сущности далеко уступали даже простымъ полкамъ, хорошо 
укомплектованнымъ и выдержанпымъ. Самая жалкая по своей мало­
численности дивиз1я пм'Ьла начальникомъ самую популярную личность 
того времени, Казшпра Пулавскаго, который могъ бы не мало сде­
лать добра своей партш, еслибы столько же имйлъ ума и необхо- 
димыхъ для полководца и государственнаго человека способностей, 
сколько им!;лъ онъ энтуз1азма и другихъ второстепепныхъ качествъ, 
которыхъ еще недостаточно, чтобы, быть великимъ челов*комъ-или 
сберечь свободу миллшиамъ. Большая часть его дивизш или была раз­
оряла непр1ятелемъ въ разиыхъ мелкихъ стычкахъ, или уменьшилась 
в сл Р д сте  неудачпыхъ предпр1ятш Мазовецкаго и другихъ находив­
шихся съ нимъ конФедератовъ, такъ что ужо осенью 1 7 7 0  года она
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состояла изъ семи или восьми челов'Ькъ, которымъ не помЬшали всЬ 
ихъ военный неудачи собраться вокругъ своего храбраго Казшпра. 
Самая лучшая дивиз1я имЬла начальникомъ Зарембу, и въ ней счи­
талось около трехъ тысячи человЬкъ, болЬе или меиЬе выдержан- 
ныхъ. Дивиз1Я, находившаяся иодъ начальствомъ Валевскаго и Белера, 
состояла изъ иолуторы тысячи человЬкъ и, при всей своей малочи­
сленности, держала еще гарнизоны въ ЛандскронЬ, въ ЗаторЬ и по­
чти на всЬхъ мелкихъ постахъ малой Польши. Наконецъ, послЬд- 
няя ДИВИ31Я, имЬвшая не болЬе тысячи человЬкъ, плохо приго- 
товленныхъ къ дЬлу, могла похвалиться личными качествами своего 
начальника, храбраго Савы, который съ своими летучими отрядами 
умЬлъ безирестанно безпоконть непр1ятеля, какъ партизант,, хотя и 
самъ тсриЬлъ отъ него не мало. Вотъ почти все, чЬмъ располагали 
конфедераты въ то время, о которомъ идетъ рЬчь. Всякш согласится, 
что по легко спасать съ шеститысячною арм1ею огромное королевство, 
открытое со всЬхъ четырехъ сторонъ для многочисленнЬйшаго неприя­
теля и сверхъ того раздираемое внутри гражданскими смутами. Прав­
да, можно еще указать на небольшие, отдЬльпые отряды, разсЬяиные 
по ЛитвЬ и Мазошп, наполненные, большею частно, бродягами, мЬ- 
с т и о й  голытьбой и предводительствуемые такой-же голытьбой-шлях­
той; но, какъ мы замЬтили прежде, этотъ иародъ избралъ своею 
спсщальиостыо грабежъ спасаемой имъ родины и слЬдовалъ своему 
призванно, но возможности, добросовЬстно. Голытьба могла также 
примкнуть, въ случаЬ надобности и въ надеждЬ на поживу, къ од­
ной изъ упомяиутыхъ дивизш, н тогда войско конФедератовъ могло 
составить восемь тысячъ человЬкъ, но никакъ не больше. Все это 
были, большею частно, кавалеристы, но кавалеристы шнше, умЬв- 
впе, пожалуй, озадачить непр1ятеля ловкимъ и нечаянными набЬгомъ, 
но только озадачить, и никогда почти неумЬввнс выдержать правиль­
ной аттаки, сбить стойкую русскую нЬхоту или помЬряться съ каза­
ками. Число пЬхотшщевъ въ войскЬ конФедератовъ не превышало ио­
луторы тысячи человЬкъ. Въ какой степени это войско было тягост­
но для самой нащй, можно судить потому, что, до получешя субсидШ 
изъ Францш, оно вовсе не получало ни жалованья, ни Фуража, а бра­
ло и то и другое, гдЬ могло. Только и соблюдалась дисциплина въ 
дивизш Заромбы И только онъ понимали необходимость правильныхъ 
сношешй между начальниками отрядовъ, безъ чего армш конФедера­
товъ не могла надЬяться на успЬхъ. Никто изъ предводителей пат-
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рштическаго возсташя, ни даже самъ знаменитый Пулавсшй не ио- 
шшалъ невозможности вести войну безъ общаго плана, тогда какъ 
при единодушии они могли, по крайней мере, дольше держаться и 
больше вредить неприятелю. Уже Дюмурье, приставши! къ Пулавско- 
му, заставила, ихъ понять безполезность ихъ тактики и подумать о 
единстве. Нельзя, впрочемъ, не отдать справедливости личному му­
жеству огд'Ьльпыхъ, иногда иичтожныхъ, отрядовъ конФедератовъ. 
Около двадцати тысячъ правильно органпзованнаго русскаго войска, 
хорошо, по тогдашнему времени, вооруженнаго, разс-Ьяно было но 
ПольшЬ, и между темъ конФсдеренты, разбиваемые по частямъ, про­
должали соединяться небольшими парнями, человЬкъ въ пятьдесятъ, 
во сто, и продолжали делать безумный, часто безполезныя нападешя 
на русские отряды, безенорпо говоривиня въ пользу патрютическихъ 
стремлений конФедератовъ, хотя темъ не менее—безполезныя. Такъ 
ничтожный отряда. конФедератовъ пробрался однажды до самой Варша­
вы, въ надежде захватить сложенное недалеко отъ столицы оружие и 
лошадей, —  и замечательно, что въ числе смЬльчаковъ, отваживших­
ся на эту экспедицпо, находилось только четыре человека, у кото­
рыхъ были ружья. Возможность подобнаго набега доказывала только, 
что и самая Варшава была не безопасна отъ нападешя патрштовъ и 
что, при разумномъ унотреблеши своихъ силъ, конфедераты могли 
взять столицу безъ особеннаго труда. Такъ Закревсюй, собравъ око­
ло себя до шестидесяти смЬлыхъ конФедератовъ, решился съ этой 
ничтожной горстью овладеть Варшавой. Нескромность одного изъ 
агентовъ его партш погубила ихъ: Закревскаго стали подозревать; 
начались розыски, и когда все было открыто, Закрсвскш, предуведом­
ленный о неудаче, успелъ спастись.

Какъ бы то ни было, конфедераты успели занять некоторый вы­
годный позицш въ окрссностяхъ Варшавы и преимущественно къ Кра­
кову, а овладЬвъ тсчешемъ Вислы, въ нЬкогорыхъ местахъ совер­
шенно прервали сообщения съ столицей. Отряды ихъ перекочевывали 
съ места на место, —  что было для нихъ деломъ самымъ легкимъ, 
за неимешемъ Фуражныхъ обозовъ, ни тяя;елой артиллерш, —  оста­
навливали парии съЬстныхъ припасовъ, назначавшихся для продоволь- 
ств1я столицы и перехватывали почту, следовавшую въ Варшаву или 
изъ Варшавы. Все перехваченный письма и правительственную кор- 
рсспонденцпо они вскрывали н потомъ отсылали но назначению, делая 
па каждой вскрытой бумаге надпись: «распечатана конфедератами».



В Ы Д ЕРЖ К А  И ЗЪ  ИСТОРШ  П О ЛЬШ И, 2 1

Всё подобныя, въ сущности маловажный, проиеш естя нЁкоторымъ 
образомъ поддерживали патрютичесш чувства даже въ т ё х ъ , кото­
рые, до поры до времени, тщательно скрывали ихъ, не падЁясь, что­
бы д ё л о  конФедератовъ было выиграно. Неожиданный появления пат- 
рштовъ въ такихъ мЁстахъ, г д ё  ихъ всего менЁе можно было ожи­
дать, побуждали нерЁшительныхъ или робкихъ принимать сторону ан­
типравительственную и, такимъ образомъ, ослаблять въ стран!; рус­
ское вл|'яше. КромЬ того известно было, что ПулавскШ крепко за- 
с ё л ъ  въ ЧенстоховЁ съ восьмью стами гарнизона и, несмотря на 
в с ё  приступы русскаго генерала Девица, удержалъ за собой эту 
крЁпость и заставить Русскихъ отказаться отъ надежды взять Чеи- 
стохово, единственную опору конФедератовъ.

Между т ё м ъ  храбрый Сава, несмотря на дёкабреше морозы, 
нровелъ значительный отрядъ въ Литву и, присоединяя на пути в с ё  

мелшя нар'пи конФедератовъ, бродившая безъ всякой ц ё л н , уснЁлъ уве­
личить свою безпорядочную дивиздо до двухъ тысячъ челОвЁкъ, съ 
которыми и проникъ до самаго Брестъ-Литовска. Этотъ быстрый на- 
о ё г ъ , въ такое позднее время года, когда никто не ожидалъ нападе- 
шя, номогъ ему взять въ ЛитвЁ значительную контрибуция п, кромЁ 
того, захватить пятьдесятъ тысячъ дукатовъ, назначенныхъ для от­
правки въ Варшаву. Сава встрЁтился тамъ съ королевскими войска­
ми и принужденъ былъ дать два сражешя, которыя помЁшали ему 
пройти сквозь все великое княжество или укрЁпиться тамъ въ слу- 
чаЁ успЁха. Королевскими войсками командовалъ Браницкш (не тотъ 
честный старикъ, который, возвратясь изъ изгнашя, жилъ теперь въ 
своемъ и м ё ш и , а н з в ё с т н ы й  Ксаверш, игравши! роль свахи въ лго- 
бовныхъ похождешяхъ Понятовскаго). Этотъ БраницкШ уже не пер­
вый разъ заставлялъ Поляковъ сражаться противъ своихъ соотечест- 
веннпковъ и не первый разъ иавлекалъ на себя ненависть и презрЁ- 
ше патрштовъ, какъ ренегатъ, хотя и не перемЁннвшш религш пред- 
ковъ. ОгиньскШ, велики! гетманъ литовСкШ, въ иегодованш на ио- 
ступокъ Браннцкаго, потребовалъ его къ суду военной коммйсш, объ- 
явилъ его лпшеннымъ зваш'я военачальника, отббралъ у него 
команду надъ войсками республики и отрЁшилъ отъ должности двухъ 
его приближениыхъ оФицеровъ, именно полковника Грабовскаго и на­
чальника польскихъ улановъ. ЗамЁчательно, что в с ё  офицеры жало­
вались въ этомъ случаЁ на Браннцкаго, который принудилъ ихъ под­
нять оруж!с противъ конФедератовъ. Сава же, и о с л ё  этихъ непр1ят-
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нихъ встречъ съ Браиицкимъ, успешно возвратился съ своей диви­
зией въ Ченстохово, где все еще находился Пулавскш съ своимъ гар- 
низономъ.

Ченстоховская крепость составляла пока единственную надежду 
конФедератовъ. Подъ ея прикрьшемъ Французсме инженеры продол­
жали укреплять Ландскрону и Тырнякъ. Но работы эти могли быть 
прерваны, пока имъ угрожалъ Краковъ съ своимъ гарнизономъ и Пу­
лавскш прннужденъ былъ вооруженною рукою отстаивать работы сво­
ихъ инженеровъ. Онъ сдЪлалъ больше: съ своимъ маленькимъ гар - 
низономъ онъ отт'Ьсннлъ Русскнхъ, которые оберегали мостъ, ведущш 
къ Кракову, и на томъ месте поставилъ редутъ, прикрывъ его своей 
пехотой. Обсзопасивъ себя со стороны моста, онъ занялъ высоты, 
на разстоянш пушечнаго выстрела отъ Кракова, н могъ напасть на 
городъ во всякое время, сслибы только краковскш гарнизонъ решился 
почему-либо в ы й т и  нзъ крепости. Наблюдая за всякимъ движешемъ 
непр]'ятеля, онъ успелъ въ тож е время, съ отрядомъ въ триста ч е- 
лов'Ькъ, захватить непр1ятельскш обозъ съ военными припасами п 
артиллершекими принадлежностями, а между темъ инженеры его 
окончательно укрепили Ландскрону и Тырнякъ. Заремба прннялъ до­
вольно-выгодную позицию у граннцъ прусской Силезш, и такнмъ обра­
зомъ конФсдератамъ открыты были свободные пути для сношенш съ 
Силсз1ею прусскою и австрШскою, сообщеше съ которой прикрывала 
Ландскрона. ИулавскШ сд'Ьланъ былъ главнокомандующимъ войскъ 
конФедератовъ. Его гарнизонъ, державшшея въ Ченстохове, ходилъ 
въ атаку прямо па Краковъ, и хотя былъ отбитъ, однако успелъ 
предать онустошешю предместье этого города. Два раза конфедераты 
нападали на Познань и оба раза были отражаемы русскими войсками, 
который, внрочемъ, не могли спасти нознапьскихъ предмЪстш отъ 
разграбления. Въ свою очередь руссшя войска ходили на Ландскрону, 
встретили упорное сопротивлешс и претерпели значительный уронъ. 
Въ это время конфедераты перехватили письмо русскаго генерала Вей­
марца, отправленное въ Петербурге съ просьбою о помощи. Дюмурье 
понялъ, что настало время действовать энергически, соединенными 
силами и не играть пассивную роль, не защищаться только отъ на- 
тисковъ неприятеля, а тревожить его на каждомъ шагу, нападать на 
него при всякомъ случае, днемъ и иочыо. Онъ настаивалъ во что 
бы то ни стало переменить роли. Онъ просилъ только объ одномъ—  
да бездействовать, не спать и не разбиваться на партш. Онъ у ка-
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зывалъ имъ на способы увеличить свою арию, подчинить ее общему 
военному закону, ввести правильную дисциплину —  и все напрасно. 
Поляки отжили свой вВкъ: они спали глубокнмъ сномъ, и усн.ня 
нискольких! живыхъ личностей не моглп разбудить ихъ. Дюмурье 
собралъ вс1;хъ предводителей конФедератовъ на военный совВтъ и на- 
черталъ передъ ними планъ дВйствШ; онъ указывалъ имъ на вВрный 
усп’Ьхъ; онъ шевелилъ ихъ патрштичеекое чувство, затрогивалъ са­
мый чувствительный стороны ихъ сердца,— и наконецъ увидВлъ, что 
трудъ его напрасенъ. Общая деморализация пощадила только двВ-три 
личности, а все остальное представительное сослов1с нацш уже не­
способно было къ возрождение, по крайней мВрВ— оно долго не мог­
ло переродиться. Таюе люди, какъ ПулавскШ, Сава и Заремба были 
лично прекрасные люди, но слишкомъ слабы и ничтожны для того, 
чтобъ разбудить и наэлектризовать однпмъ чувствомъ всю иацно или, 
по крайней мВрВ, высшее, наиболее деморализованное сослшйс.

Пронырливый Кауницъ напрасно испугался неутомимаго Дюмурье. 
Дюмурье былъ также безеиленъ спасти погибшую нацпо, какъ и в с В 
ея лучине представители. Къ всснВ 1771 года не стало наконецъ 
и храбраго Савы. Съ ирибылемъ Суворова къ русской армш у кон­
Федератовъ все пошло скверно, и счастье, какъ говорится, повер­
нулось къ нимъ спиной. ТВ, которые оставались въ живыхъ
отъ суворовскихъ пораженш, —  и всВ изувВченпые, всВ взятые
съ оруянсмъ въ рукахъ и безоружные отправились въ Россно. 
Наконецъ Суворовъ пачалъ расправу и съ нослВдними остатками 
конФедератовъ, которые еще держались около Ченстохова, Данд- 
скроны и въ другихъ часгяхъ малой Польши. Въ концВ марта 
Сава былъ настигнутъ русскимъ отрядомъ и разбнтъ; нобВда дорого 
стоила Русскимъ, но и конфедераты понесли значительный уронъ, 
такъ что только ночь помогла ихъ отступленно. Раздраженный неуда­
чею, Сава черезъ нВсколькно дней встрВтплся съ русскимъ канита- 
номъ Риттеромъ и жестоко отплатилъ за недавнее поражешс: отрядъ 
Риттера былъ разбитъ на-голову, разсВяпъ и прогнанъ; остальные 
Руссше взяты въ плВнъ. По, вслВдств1о распоряжешя совВта, Сава 
долженъ былъ соединиться съ Иулавскимъ и это, кажется, ускорило 
его гибель. Быстрый движешя Савы были замедляемы на каждомъ 
шагу; нерВдко онъ долженъ былъ поджидать отряда Пулавскаго но 
нВскольку часовъ, потому что нослВдпш не привыкъ къ такимъ Фор- 
сироваинымъ переходамъ, на каше способны были отряды Савы; Сава
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выигрывалъ битвы единственно быстротой и натискомъ, —  а теперь 
онъ былъ нссвободенъ, подчииенъ Пулавскому. Поспешая на помощь 
къ Ландскрон'Ь, они растянули свои дивизш, вследствие этой неравно­
мерности движсшя, н Сава очутился впереди войска, тогда какъ Пу- 
лавскШ нисколько отсталъ. 26 апреля Сава настигнуть былъ Суво­
ровым!. и атакованъ. Это былъ славный день для храбраго конфеде­
рата; но онъ былъ послЬднимъ днемъ для него. Атака началась съ шести 
часовъ утра, и Сава, хотя съ болынимъ урономъ, поддерживалъ бит­
ву до самаго солнечнаго захода. Онъ вз.тЬзъ на крышу какой-то из­
бушки, ЧТОбъ удобнее ОСМОТРЕТЬ ПуТЬ ДЛЯ ОТСТуПЛеН!Я СВОСЙ ДИВИЗШ, 

какъ пораженъ былъ въ ногу пушечнымъ ядромъ. Онъ упалъ; сол­
даты думали, что началышкъ ихъ убитъ, п, истомленные продолжи- 
тельной битвой, разорялись въ безпорядкР. Сава остановилъ ихъ; 
велРлъ положить себя въ большую корзину, привязать къ дровпямъ, 
и въ такомъ жалкомъ положенш распоряжался отступлешемъ своей 
дивизш. Чтобы не задерживать собой отряды, онъ оставилъ при себе 
только пять или шесть человРкъ и вслРлъ везти себя проселочной 
дорогой, черезъ болота и непроходимый мРста. Его маленькая свита 
принуждена была переправить своего несчастнаго полководца черезъ 
рРку на сгарыхъ дуплястыхъ дубахъ, за иеимРшемъ другаго средства 
переправы. Наконецъ, очутившись въ уедииенномъ месте, гдР Сава 
считалъ себя въ безопасности, онъ нриказалъ одному изъ свонхъ сол- 
датъ отправиться въ ближайшее мРстечко, найти тамъ Еврея-врача, 
показать ему дорогу, по которой онъ могъ бы найти раненаго, и, 
чтобы не возбудить подозрРшй, не велРлъ имъ возвращаться вместе. 
Еврей отыскалъ Саву, перевязалъ его раны и возвратился домой. 
По отсутсш е его заметили. Руссше схватили Еврея и маюръ Сало- 
монъ угрозами заставилъ его открыть убежище храбраго конфедерата. 
Саву взяли н вместе съ дровнями перевезли въ ближайшее местеч­
ко, потому что рана не позволяла везти его въ Варшаву. Несчаст­
ный иснытывалъ ужасныя мучешя, отчасти потому, что рана была 
дурно перевязана, кроме того быстрый передвижешя съ места па 
место растравили ее еще более. Генералъ Веймарнъ прислалъ къ 
нему своего хирурга, но было уже поздно: конфедерата скоро умеръ. 
Рюльеръ говорить, что его добили руссше солдаты, но это едвали 
справедливо. Вообще, смерть этого человека была началомъ бе.дстшп 
для конФедератовъ: около половины дивизш, подвластной Саве, погиб­
ло въ несчастный день 26 апреля, остальных!, жестоко преследовали,
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и ни одинъ конфедерате не избежалъ смерти. Сава имКль мно­
го иривержеицевъ въ Варшаве, вслъ съ ними тайную переписку, 
и когда былъ раненъ, передалъ все свои бумаги въ в-Ьриыя руки, 
чтобы не выдать своихъ единомышленниковъ. Спасся ли тогь, кому 
онъ доверилъ переписку, когда оставлялъ войско, неизвестно; но 
только Русские, при всемъ своемъ старашп, не могли ничего открыть.

Между темъ первыя схватки Пулавскаго съ нещнятелемъ нес­
колько ободрили конФедератовъ. Но когда иочыо онъ напалъ на Рус- 
кнхъ, какъ получнлъ известто о погибели техъ отрядовъ, которыми 
командовалъ Сава. Эта печальная весть растроила все его нред- 
ноложешя; кроме того сылы его были ослаблены отделешемъ одного 
отряда для наблюдешя за нереходомъ непр!ятеля черезъ реку Дуна- 
ведъ. Друпе отряды разсыпались по окрестностямъ для собрания кон- 
трибу цш и для Фуражировокъ; Дюмурье находился въ Бяле, Валев- 
скШ и Моженскш въ Заторе. Когда Девндъ эанялъ Варшаву съ 
полуторатысячнымъ русскимъ отрядомъ, Суворовъ, не боясь уже со­
перничества храбраго Савы, который въ это время умиралъ отъ 
раны, повелъ три тысячи человекъ въ атаку противъ одного Пулав­
скаго. Тревожимый со всехъ стороне летучими отрядами Русскихъ, 
которые следили за каждымъ шагомъ конФедератовъ, Пула векш со­
единился съ Валевскимъ и Моженскимъ, и они решили обсудить въ 
совете свое положеше. ВалевскШ совВтовалъ атаковать Русскихъ на 
всехъ пунктахъ, Пулавсшй нредставлялъ безполезность и опасность 
этой меры; онъ настаивалъ на томъ, чтобы взять нещнятеля съ 
Фронта и его иредложеше было принято. Конфедераты разделили свои 
силы па три части. Но па другой же день Пулавсшй былъ окруженъ 
казаками и лишился всей своей артиллерш; черезъ несколько часовъ, 
онъ настигъ казаковъ, въ свою очередь атаковалъ ихъ, разее- 
ялъ, снова 01'нялъ артиллер1ю, и нме.гь удовольств1е видеть, какъ 
начальникъ русского отряда бежалъ съ ничтожной горстью людей, 
спасаясь отъ плена. Вместо того, чтобы, воспользовавшись этой по­
бедой, напасть на друпе руссше отряды и загнать ихъ въ болота, 
Пулавсшй повороти.чъ на Сань, къ Замосдыо. Па переправе черезъ 
Сань опъ снова былъ пстреченъ Русскими, перешелъ реку въ-бродъ, 
опрокинулъ непр1ятсля, взялъ въ пленъ до 140  Русскихъ и вошелъ 
въ Замосць. По, изменивъ прежденачертанному плану, онъ самъ 
приготовилъ себе погибель. Въ письме, которое ПулавскШ иолучилъ, 
выходя снова изъ Замбсдя, Дюмурье унрекалъ его за отступлеи1е



отъ плана. Задорный конфедерата, задЬтый за живое, отвЬчалъ 
Дюмурье довольно жестко. Дюмурье отиравилъ къ нему приказъ— со­
единиться съ другими отрядами, угрожая отдать подъ судъ за тру­
сость. Пулавскш удержалъ посланиаго— и не повиновался. Этотъ 
странный капризъ очень дорого стоилъ коиФедератамъ и доказалъ ччри- 
томъ, что ПолыиЬ но на кого было надеяться, что у нея не было 
главного— людей. ВсЬ предводители конФедератовъ, въ томъ числЬ и 
самъ Дюмурье, который съ восьмью стами человЬкъ спЬшилъ отвра­
тить грозящую опасность, были атакованы Суворовыиъ и Девицемъ и 
разбиты по частямъ. Патрчоты лишились очень многаго въ этой нес­
частной битвЬ: иЬсколько знатныхъ конФедератовъ, въ томъ числЬ 
молодой князь СапЬга, были убиты; Можснскш и другче взяты въ 
нлЬнъ; Дюмурье спасся только тЬмъ, что Можснскш отдалъ ему 
свою лучшую лошадь. Поплатился и виновникъ этого несчастчя, Ну- 
лавекчй, за свою неумЬстную запальчивость. Для Суворова ничего не 
значило пройти Форсированнымъ маршемъ какчя-нибудь сорокъ миль, 
раздЬлявипя его отъ той горсти конФедератовъ, которую Пулавскш 
повелъ на Замосць. Русскш авангардъ пробился сквозь деФилеи, за- 
граждавчшя путь къ этому городу и защищаемым отрядомъ Ноляковъ; 
Суворовъ настигъ Пулавскаго на ччоходЬ и, не давъ роздыха изнурен- 
нымъ солдатамъ, послЬ огромнаго усилсннаго перехода, повелъ войско 
въ атаку, уничтожилъ всЬ усилчя конФедератовъ и лииилъ ихъ пос- 
лЬдней надежды. И Поляки, и Русскчс были изнурены до нослЬдней 
крайности; цЪлыя пять сутокъ Суворовъ гнался за конфедератами 
но пятамъ, не обращая, но обыкновенно, внимания на у том ленче н 
гибель своихъ солдатъ, и эти солдаты, уже испытавийе обаяше ччо- 
бЬдъ ччодъ начальствомъ даровитаго генерала, снова дЬлались побЬ- 
дителями. 1 (уланскому ничего ччс оставалось больше, какъ сччасагь 
остатки своей армш, изнуренной чч почти уничтоженной, чч онъ спасъ 
этотъ ничтожный остатокъ, но чче надолго. Русское войско дЬлало въ 
это нослЪдччее время такче неимовЬрные переходьч, употребляло такчя 
усилчя, что даже Суворовъ не рЬчиччлся вести его вслЬдъ уходящему 
Пудавскому, хотя, быть можетъ, чче потому ччостуччилъ такъ велико- 
душно, что сберегалъ своихъ солдатъ, а просто но расчету, будучи 
увЬренъ, что конфедераты не уйдутъ отъ Русскччхъ, куда бы чччч на­
правились: въ продолженче семнадцати дней онъ заставнлъ свое 
войско пройти около ста миль, чч въ нромежутокъ каждыхъ сорока 
осьмчч часовъ давалъ ччо одному или ччо нЬскольку сраженчй, Онъ
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далъ Пулавскому возможность довести остатки своей дивизш до Чен­
стохова; однако вся артиллер1Я конФедератовъ досталась победителями. 
Только въ Ченстохове ПулавскШ узналъ, что прочая дивизш разбиты 
и уничтожены, начальники войскъ убиты или взяты въ шгЪнъ, и 
только тогда нонялъ онъ разумность предостережены Дюмурье. По 
было уже поздно; после ранъ, нанесенныхъ конФедератамъ тяжелой 
рукой Суворова, трудно было поправиться. Быстрота действш его лиши­
ла Поляковъ всякой возможности сопротивлешя, потому что онъ появлял­
ся везд-Ь, где только могла собраться горсть патрштовъ, и везде дей- 
ствовалъ одинаково круто, безпощздпо. Передъ нимъ предводители По- 
ляковъ, не исключая и Пулавскаго, оказались слишкомъ ничтожными 
полководцами, тЪмъ более, что .Суворовъ располагалъ значительными 
силами. Онъ оказывала. Пулавскому особенную любезность, несвойствен­
ную обыкновеннымъ угловатымъ манерамъ, которыми такъ известеиъ 
руссшй генералъ. О Пулавскомъ онъ всегда отзывался съ похвалой, 
возвратилъ ему одного пзъ его родствешшковъ, взятаго въ плени, 
и прислалъ даже какую-то Фарфоровую безделушку, съ которой Пу­
лавскому было непр1ятно разстаться. Но возвращая игрушки конфе­
дератами, Суворовъ не могъ возвратить Польше того, чего она сама 
не умела сберечь,— самостоятельности.

Бъ то время, когда Суворовъ добпвалъ остатки армш патрштовъ, 
Сальдернъ прибыль въ Варшаву въ качестве защитника интересовъ 
польской короны,— назначеше лестное и невидимому скромное: онъ 
долженъ былъ способствовать прекращение внутреннихъ смутъ, раз- 
днравшихъ Польшу. По такъ какъ Поляки не понимали, отку­
да имъ ждать спасешя и относились враждебно къ темъ, ко­
торые интересовались ихъ участыо, то Сальдернъ позаботился 
о своей личной безопасности. Когда онъ ехалъ изъ Петербур­
га въ Варшаву, на границе дожидался его русскШ отряди, въ числе 
шести сотъ человекъ, въ сопровождены которого и нодъ нрнкрыттемъ 
двухъ пушекъ опт. проехали но взволнованными нровинщямъ респу­
блики и вступили въ Варшаву, где, какъ мы видели, происходили 
удивительный вещи. Надо было иметь слишкомъ мало сообразитель­
ности, чтобы не понять, что въ 1 7 7 0  году, и много раньше, Поль­
ши не существовало уже, что политически умерла она гораздо прежде, 
чемъ соседшя державы вздумали делить между собою ея распавння- 
ся на части территории— Положительно ошибаются те , которые ду- 
маютъ, что имя польскаго королевства вычеркнуто было изъ списка



, европейскихъ державъ вследсппе посторонняго вмешательства, и на­
прасно бедный Фантазеръ Косщошко, черезъ четверть века после 
этого, разбитый при Мацеевицахъ, кричалъ, падая съ лошади, 
«Пшз Ро1оп1ае!» — Еслибы онъ лучше понималъ исторпо своей роди­
ны и впделъ, что Польша не существовала тогда, когда соседшя 
державы и не думали еще делить ее, то онъ не сказалъ бы этой 
Фразы и, быть можетъ, не увлекался бы напрасной надеждой воз- 
становить то, что давно оказалось неспособнымъ стоять на своихъ 
собственныхъ ногахъ. Но ни Поляки, ни Австршцы, ни Фридрихъ 11, 
ни даже Руссше не понимали тогда этой простой истины и дей­
ствовали каждый для своихъ целей. Въ особенности же Поляки от­
личались замечательной наивностью: какъ дети, изломавъ дорогую 
игрушку, горько плачутъ надъ ея обломками, стараясь подобрать 
разбросанньш части, такъ и Поляки, которымъ судьба, или, вернее, 
канризъ исторш доверплъ хранение такой дорогой вещи, какъ счастье 
мнллшновъ народа, —  разбивъ вместе съ счастьемъ народа и свое 
собственное, благодаря своему легкомыслие, отсутствпо гражданскихъ 
способностей и любви къ нисшимъ слоямъ паселешя,— видели теперь 
съ отчая темъ, что погибаюгъ на-веки, и, думая спасать себя, не 
догадывались, что, и спасшись, они не могутъ существовать на преж- 
ннхъ началахъ, именно— на пренебрежеши интересами всего населе- 
шя страны. Точно также овшбочно и безполезно хлопотали они о 
своемъ спасе!>1 ы и тогда, когда 'Суворовъ уничтожалъ ихъ послед- 
няго солдата —  защитника, а Сальдернъ въезжалъ въ Варшаву съ 
пушками, вместо кредитивиыхъ грамотъ. Варшавские Поляки, вместо 
того, чтобъ примкнуть къ одной пзъ существовавшпхъ уже партш и, 
усиливъ ее собой, вдохнуть въ умы наши единодупне, составили 
третью нартпо, которая натурально должна была ослабить и патрю- 
товъ и роялистовъ, если только позволено выражаться такнмъ обра­
зомъ, говоря о нарпяхъ, бывшихъ въ то время въ Польше. Варшав- 
ск1е Поляки составили такъ-называемую «патрютическую унпо», —  
патрштическое единешс ннтерссовъ и стрсмленШ, хотя единство это 
понималось ими какъ-то странно и едвали могло довести пхъ до 
добра. Впрочемъ, патрштическая уши существовала пока еще въ 
идее, какъ проекта,, нсполнеше котораго было въ непроглядной дали. 
Составлен1емъ уши руководнлъ примасъ республики, а король, давно 
остававшийся въ тени, игралъ и въ этомъ случае пассивную роль, не­
смотря на то, что самая идея единешя требовала его инициативы;
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онъ былъ, впрочемъ, такъ иичтоженъ, что едвали какая-либо пар™  
въ Польше нуждалась въ его голос-1;; сделавшись партизаномъ ка­
кой угодно политической идеи, примкнувъ къ какой угодно партш, 
онъ все-таки оставался бы бсзполезпымъ ея членомъ. Патрютнче- 
сше ушаты воображали, и совершенно напрасно, что они станут» 
посредниками между конфедератами и Русскими и, умиротворивъ эти 
враждуюпця стороны, успокоивъ конФедератовъ и Русскихъ, сде.таютъ 
то, что последше предоставятъ счастливую Польшу ея собственной 
участи; они предполагали, что Руссше, воевавнпе единственно про- 
тпвъ конФедератовъ, съ радостдо возвратятся въ свое отечество, 
когда помощь ихъ окажется уже ненужною въ Полый!;. По эти д!;т- 
ск1я пллюзш -могли придти только въ головы, которыя никогда нс за­
думывались надъ р-ешешемъ полнтичсскпхъ вопросовъ; эти иллюзш до- 
казываютъ только, что и въ Варшаве, и во всей Польше, какъ и 
въ лагерь конФедератовъ, никто не хотЬлъ принять на себя трудъ 
разъяснить истинный смыслъ событШ, которыя были положительно 
безнадежны. Какъ всякш опасный больной, Польша только одна не 
сознавала, въ какомъ она отчаянномъ положены, и все еще надея­
лась жить. Что касается до Сальдерна, то для него какъ будто во­
все нс существовало никакой патриотической уши, и последующ:я 
действ1я его доказываютъ, что онъ не обраща.гь на нее ровно ника­
кого вшшашя. По прибытш въ Варшаву онъ старался повидимому 
выведать о намерешяхъ каждой политической партш въ Польше и 
узнать мнешя ихъ предводителей, не подозревая еще, что опред!;- 
ленныхъ намерены никто изъ нихъ не имелъ, а все бродили въ ка- 
комъ-то мраке. Онъ обращался и къ Чарторыжскимъ, которые дей­
ствовали въ разладъ съ нащональными интересами, и къ министрамъ, 
которые решительно не знали, какъ имъ действовать, и къ королю, 
который ровно никакъ ужъ не д-Ьйствовалъ. Подозревая въ нпхъ 
больше, чемъ они въ самомъ деле имели, Сальдернъ старался сна­
чала подвинуть ихъ на кашя-лнбо добровольный нисьменныя обяза­
тельства въ «отношены къ - правительству, котораго ояъ былъ пред- 
ставителемъ въ Полыи!;, и говорилъ,— совершенно, впрочемъ, искрен­
но, потому что разд!;лялъ на этотъ счетъ мнешя Панина,— что Рос­
сия нс желаетъ ни поддерживать обществсипыя смуты въ стране, ни 
отнимать у республики ея территорш. По какъ человеке предусмо­
трительный, онъ зналъ, къ кому и съ чемъ обращаться, кого и чемъ 
при случае напугать: партш, враждебной королю, которая стояла за
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низложеше его съ престола, онъ ум1;лъ шепнуть, что бонгся, какъ 
бы Австрия не навязала Полый!; своего протектората, посадпвъ на 
вакантный прсстолъ республики, вмйсто природнаго Поляка, саксон- 
скаго Н'Ьмца, принца Альберта, —  и этимъ маневромъ хитрый Гол- 
штинецъ встревожнлъ партизаиовъ саксонскаго дома, которые были 
плохими политиками, не умйвъ даже разгадать Сальдерна. Саксон­
ская партия сейчасъ вообразила, что она, действуя въ интерссахъ 
принца Альберта, работаетъ не для себя, не для принца и не для 
Польши, а въ пользу Австрш я Кауннца, и сомпйше въ самихъ себй 
паралнзировало такимъ образомъ ихъ собственную силу. Сальдерну 
только этого н нужно было. Затронувъ иащоналыюе самолкше Поля- 
ковъ, онъ легче управлялся съ ними. Онъ говорилъ о чсстолюби- 
выхъ пригязашяхъ саксонскаго правительства, котораго намйрешя 
должны были оскорблять гордое чувство патрютовъ; онъ называлъ не 
иначе, какъ шшонами всЬхъ, кто жиль въ саксонскомъ дворц!; въ 
Варшав’Ь, п этой тактикой ноставнлъ себя въ не11р1язпенпыя отноше­
шя къ патрштической уши, и въ особенности къ примасу республи­
ки. Какъ человйкъ раздражительный, онъ не умЬлъ остановиться во­
время и сталъ наконецъ обвинять ушю въ антипатрютическихъ 
стремлешяхъ, хотя ушя и называлась «патрштическою». Онъ прямо 
говорилъ, что все это—  пропеки Саксоши; что патршты —  сл’Ьныя 
оруд1Я Пймцевъ и т. д. Въ разговор!; съ нрпмасомъ, въ присутствш 
короля, онъ не удержался отъ довольно жесткихъ выражешй насчетъ 
уши; онъ упрекалъ примаса его привязанностью къ нитересамъ дрез- 
денскаго двора, и при всякомъ удобпомъ случай бросалъ ему въ гла­
за это щекотливое обвинеше. Такой неловкой тактикой Сальдернъ 
возстановилъ противъ себя всю партию, разделявшую мнйшя примаса, 
и хотя Польша достигла тогда такого жалкаго положешя, что въ от- 
ношешн къ ней всякая тактика, нетолько неловкая, но даже самая 
нелогическая, была пригодною, однако такое поведете Сальдерна 
могло показаться не совсймъ благовнднымъ для другихъ свропейскихъ 
державъ. Сальдернъ, впрочемъ, и знать, невидимому, не»хотйлъ, что 
думаютъ о его выходкахъ въ Европй, потому что былъ увйренъ въ 
безопасности своей позицш и въ беззащитности Польши. Онъ дото- 
го довелъ примаса, что тотъ нашелся вынужденпымъ оставить Поль­
шу, продалъ часть своихъ имйшй и разослалъ къ мпннстрамъ мему- 
аръ, въ которомъ объяснялъ причины, побудивння его къ такому по­
ступку.
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Сальдернъ уввдЪлъ, что зашелъ слишкомъ далеко, не пробывъ и 
месяца въ Варшаве. Прежде гласнаго заявления миролюбявыхъ наме­
рений своего правительства въ отношеши къ республик!;, онъ усиЬлъ 
возбудить противъ себя педов1;р1е всехъ партШ и притомъ такъ, что 
они еще враждебнее стали смотреть одна на другую. Однпхъ онъ 
пугалъ Саксошею, другихъ Лвстунею, третьихъ Прусшею. Прнвержен- 
цамъ партш конФедератовъ онъ давалъ заметить, чтобъ они ни на что 
не надеялись, потому что соседи!я державы никакъ не решатся при­
нять деятельнаго у част! я въ ихъ судьбе, а нанротивъ готовы восполь­
зоваться горестнымъ положешемъ республики. «Этому бульдогу очень 
хочется кинуться на васъ», говорнлъ опъ Чарторыжсклмъ, указывая 
на Фридриха. Такимъ образомъ, когда еще иикто не зналъ о д!;й- 
ствительныхъ намерешяхъ и планахъ Сальдерна, уже все не взлю- 
бплп и боялись его. Наконецъ, когда 13 мая его известили изъ 
Петербурга, что мирные переговоры между петербургскимъ кабинетомъ 
и Турщсю подвигаются впсредъ и что съ этой стороны нетъ уже ни­
какой опасности, на другой же день Сальдернъ выступилъ нередъ 
польскимъ народомъ съ торжественной декларащей, въ которой объя­
снялась нацш степень участия Посети въ делахъ республики. Какъ 
ни былъ оФищаленъ языкъ декларацш, однако самый миролюбивый 
тонъ ея не могъ успокоить Поляковъ. Правда, какъ большая часть 
дипломатическихъ нотъ, декларащя была довольно безцветна, исполнена 
общпхъ местъ и прекрасныхъ Фразъ; въ ней выражалось горячее, 
безкорыстное сочувсше бедств1ямъ страны, порицались наруши­
тели общественнаго спокойсшя и пр.; но и подъ этими успокоитель­
ными Фразами Поляки видели что-то опасное для себя. Одно казалось 
несомненнымъ, что декларащя обвиняла кого-то, приписывала начало 
общественныхъ безнорядковъ какимъ-то внутреннимъ врагамъ, не ука­
зывая прямо ни на кого и не касаясь ни одной партш. Обвииешо 
имело тотъ смыслъ, что эти домашше враги подкапываются подъ са­
мое здаше свободы и велшпя республики, что каше-то гибельные с о ­

ф и з м ы  этихъ враговъ западаютъ опаснымъ зериомъ въ сердца людей 
слабыхъ и доверчивыхъ; что воображеше ихъ воспламеняется несбы­
точными мечтами, въ сущности пустыми, но все-таки опасными для 
общества. Декларанта не объяснястъ, кого разумеете она подъ этими 
домашними врагами и на каше гибельные с о ф и з м ы  и пустыя пллтозш 
намекаетъ она, хотя, безъ сомнения, тутъ речь пдетъ о конФедера- 
тахъ; но что такое разумелось подъ гибельными с о ф и з м э м и ,— это могъ
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объяснить только Сальдериъ, смотревшш на события съ исключи­
тельной точки зрешя п ставивши! въ число софнстическихъ парадок- 
совъ народный права и даже чувство животнаго самосохранешя. Де- 
кларац1я признавала необходимость посторонняго вмешательства въ дела 
республики и обещала защиту всЬмъ гражданамъ, не пришшающпмъ 
участия въ общественныхъ смутахъ, и грозила войсками всемъ безпо- 
койнымъ патрютамъ.

Патриотическая ушя новндимому не приняла на свой счетъ неде- 
ликатныхъ иамековъ, которыми исполнена декларащя; оскорбилась-ли 
ими пария конФедератовъ, уши было все равно. Примасъ республики, 
памЬревавшшся удалиться изъ Польши всл'Ъдсше безцеремоннаго обхож- 
дешя съ нимъ Сальдерна, отложилъ свой отъ'Ьздъпосле объявлешя декла­
рации Черезъ нисколько недель посл'1; поезда Сальдерна пат риотическая 
ушя имела нисколько заседанш инаодномъ изъ заседанш Сальдернъ изъ- 
явилъжелаше присутствоватьна совете лично. По онъвелъ себя въ этомъ 
еобрашн такъ оскорбительно, съ такимъ презрешемъ отзывался о 
лучшихъ ея членахъ, что едва ли можно было расчитывать на миролюби­
вый исходъ д'ЬлсГ. Сальдернъ не стесняясь выражался, что во всей уши 
нетъ ни одного порядочнаго человека, съ которымъ бы можно было 
говорить, и после п ер в а го зас'Ьдашя патрюговъ онъ объявплъ, что 
нога его не будетъ въ ихъ собранны Въ писъмахъ, которыя Сальдернъ 
писалъ пзъ Варшавы въ Петербургъ, говорились еще менее лсстныя 
для Поляковъ вещи, и Сальдериъ былъ правъ съ своей точки зрешя, 
потому что упасть ниже того, какъ упала въ то время Польша, уже 
нельзя было: онъ говорила, о ихъ безпечности, лености, тупости, 
неспособности къ дЪламъ; онъ обвинялъ ихъ въ отсутствш чувства 
законности. И действительно, еслибы то, что говорилъ Сальдернъ, 
была ложь, Польша не довела бы себя до такого уиижешя, не по­
губила бы целые мнллюны подвластныхъ ей подданныхъ и не по­
гибла бы сама. Н етъ, Поляки сами заслужили то презреше, съ ко- 
торымъ относились къ нимъ люди подобные Сальдерну, которые знали 
елабыя стороны тогдашняго польскаго общества, и его продажность, 
и отвращеше къ серьезному труду, и крайнюю неспособность къ само­
управление. При всемъ томъ Сальдернъ вооружилъ, противъ себя все 
партш; даже съ приверженцами своего двора онъ обращался грубо и 
надменно, какъ съ противниками, и публично оскорблялъ ихъ, говоря 
въ глаза самый жестьIя истины. Национальная гордость Поляковъ стра­
дала ежеминутно; но они были безеильпы помочь горю и даже не но-
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нимали, что существешшмъ спасешсмъ для нихъ было полное едино­
душие, общность интересовъ и стремлешй, а не разд-Ьлен!е на партш. 
Видя такую страшную путаницу въ общественпыхъ отношешяхъ рсс- 
публики, Сальдернъ хот1;лъ сблизиться, по крайней мЪрЪ съ дисси­
дентами; но н т1; отказались отъ него. ВскорЪ по прибыли въ Польшу^ 
оиъ пригласилъ въ Варшаву н1;которыхъ начальниковъ этой партш, и 
когда они, сопровождаемые отрядомъ казаковъ, приближались къ Вар- 
шав'Ь, то были захвачены на дорог!; конфедератами, ограблены и въе­
хали въ столицу на крестьянскихъ тел'Ьгахъ. Сальдернъ предлагалъ 
имъ свое ходатайство передъ петербургскимъ дворомъ— и диссиденты 
не приняли даже этой протекции Все это бол1;е и болЬе раздражало 
Сальдерна.

Примасъ решился наконецъ покинуть Варшаву, не чувствуя въ 
себй достаточно силъ спасти погибающую отчизну. Оиъ простился съ 
королемъ, написалъ императриц!» письмо, въ которомъ объяснялъ при­
чины своего удалешя изъ Варшавы, изв-Ьстилъ объ этомъ министровъ 
всЪхъ иностранныхъ дворовъ, указавъ на всТ> оскорблешя, которымъ 
онъ подвергался, и уЪхалъ въ свое пм1;ше, давъ торжественное обЗДаше 
не возвращаться въ Варшаву до тЬхъ поръ, пока въ ней будетъ оставаться 
Сальдернъ. Тогда запальчивый Голштинецъ послалъ за нимъ отрядъ 
казаковъ и они привели несчастнаго примаса въ Варшаву, какъ военно- 
плйниаго или государственна го преступника. Первую ночь по возвра- 
щеиш въ столицу онъ провелъ въ своемъ дворцЪ, какъ арестангъ, съ 
часовыми у дверей и оконъ; наутро казаки перевели его въ частный 
домъ.

Поступокъ этотъ былъ слишкомъ громокъ, п Сальдернъ, компро­
метировавши! такими выходками чистоту намерений пстербургскаго ка­
бинета въ отношеши къ ПольшЬ, получилъ изъ Петербурга выговоръ, 
какъ отъ лица императрицы, такъ равно п отъ Никиты Панина. 
Сальдернъ, говоритъ современники, дрожалъ отъ досады, выслувшвъ по- 
велЪше освободить примаса изъ-подъ ареста и извиниться передъ гла­
вою республики въ ианесениыхъ ему оскорблешяхъ; онъ долженъ былъ 
даже передать ему письмо Панина, въ которомъ онъ, говори какъ 
удивила императрицу дерзость (1ётеп(е) Сальдерна, нросилъ примаса, 
въ самыхъ дружескихъ выражешяхъ, забыть прошедшее и не отказы­
ваться отъ учаспя въ общественпыхъ дВлахъ.

По Сальдерна ни что ие остановило. Освободпвъ примаса, онъ за- 
Отд. 1. 3
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садилъ подъ арсстъ депутата курляндскаго дворянства, Говенъ, который 
протестовала) противъ вмешательства въ дела Курляндии.

Месяца черезъ полтора после первой декларации Сальдерна яви­
лась другая, более япзсткая, но и более определенного напраплешя, 
чемъ первая. Если первая возбудила неудовольсше всехъ партш, то 
последняя могла усилить его до крайней степени, если только это 
было возможно. Она направлена преимущественно противъ конФедера­
товъ, по, какъ п первая, не называетъ ихъ по имени, вслЬдств1е 
чего дозволяетъ себе выражешя самыя изысканный, уже далеко не 
дипломатнчесшя, выражешя, которыя конфедераты могли принять на 
свой счетъ п не принять. Почти иа каждой строке попадаются слова—  
«шайка грабителей», «толпы убшцъ», «гнусные разбойники на боль- 
шихъ дорогахъ» и проч. Декларащя говорнтъ, что руссшя войска 
получаютъ приказаше преследовать скопища злодеевъ на всехъ доро­
гахъ и въ особенности въ окрестностяхъ столицы, брать ихъ въ иленъ 
и заковывать въ ж елеза, какъ преступнпковъ. И действительно, 
Сальдернъ приказалъ поставить виселицы по всЬмъ болышшъ доро- 
гамъ, а всего более около Варшавы, и на реляхъ прибить свои де­
кларации Заремба и Пулавскш отвечали на этотъ разъ прокламащею 
или, скорее, маниФсстомь, въ которомъ повергали на судъ обществен­
на™ мнешя и свое поведете, и поступки Сальдерна. Но все было напра­
сно. Сальдернъ былъ верснъ своему прнзванйо и не сходилъ съ до­
роги, на которую вступплъ съ самаго щйезда въ Варшаву. Генералъ 
Веймарнъ, командовавши! тогда русскими войсками въ Варшаве, 
напрасно старался противостать суровымъ расноряжешямъ Сальдерна, 
напрасно указывалъ ему на безразсудство его новедешя, и , наконецъ, 
истомленный въ борьбе съ упрямой волею Голштинца, не имея сплъ 
выносить всего, на что вынуящали его распоряжешя Сальдерна, ре­
шился писать въ Петербургъ и просить отставки. Вместо него при- 
сланъ былъ знаменитый Бнбпковъ, тотъ самый, который черезъ два 
года командовалъ войсками, посланными противъ Пугачева. По и Бн- 
бнковъ, своими более мягкими отношешямп къ Полякамъ, вооружнлъ 
противъ себя Сальдерна, который мешалъ ему на каждомъ шагу и 
во все вмешивался. Раздражеше Сальдерна, какая-то болЬзнепная 
желчность п подозрительность достигли крайнихъ пределовъ; онъ сде­
лался еще мрачнее и непреклоннее, заперся въ своемъ доме и ни­
кого не пускалъ къ себе. Присланный за темъ, чтобы умиротворить 
иацпо и служить ннтересамъ короля, онъ, наконецъ, дошелъ до того,
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что грозили н королю, и сто родственниками секвестромъ ихъ 
ШЬШЙ.

Историки, которыхъ никакъ нельзя заподозрить въ пристрастит 
къ Россш и въ особенности къ Сальдерпу, единогласно утверждаютъ, 
что этотъ бсзцерсмонный Голштинецъ только потому дозволялъ себе 
такое обращеше съ Поляками, что они другаго не заслуживали. Въ 
то время, когда провипцш отданы были на жертву всеми ужасамъ 
граждапскихъ смутъ, когда по всей Польше свирепствовали голодъ п 
цЬлыя области опустошала страшная моровая язва, такъ-называемая 
«черная смерть», отъ которой не избавились ( - 1 7 7 0  г.) п югозапад- 
ныя губерши Россш, въ то время, когда падеше республики казалось 
неизбежными, Варшава и лучине города республики представляли удивлен­
ному глазу наблюдателя безпрерывный рядъ ираздниковъ, торжестве 
II Зр1’.лнщъ; ВЫСШ1Я сословия республики, вечно жнвнпя въ роскоши 
па счегъ инсшнхъ классовъ и непривыкипя ни къ какому умственному 
труду, п правительственный власти, начиная отъ короля до послед- 
нихъ коронныхъ чиновниковъ, веселились н забывали страну, точно 
сознавали, что жизнь и власть даны имъ не надолго, точно спешили 
воспользоваться жнзипо и кончить ее самымъ недостойными образомъ. 
Т е , которые,— или по своему гражданскому положенш, или по не­
достаточности средстве, —  не могли принимать участия въ безумной 
жизни магнатовъ, предавались ужасному пьянству и грубому разврату; 
нпевпе же классы городскаго населешя и вся голытьба жили грабе— 
жемъ, увеличивая безпорядочныя толпы конФедератовъ. Свежш чело­
веке чувствовали, что республике не долго жить. Таковъ бы.гь Риме, 
говоритъ эти историки, накануне падешя шшерш; признаки неми­
нуемой политической смерти видны были на Римлянахъ времени Не­
рона п Калигулы,— те же признаки носила'Польша накануне потери 
своей самостоятельности. Вотъ что давало пищу раздражительности 
Сальдерна и оправдывало жесткость его поведешя, потому что обо 
всехъ Полякахъ, въ томъ числе и о копФсдератахъ, онъ судили по 
теми образцами, которые видели въ Варшаве, которые пресмыкались 
передъ более сильными, ползали передъ Сальдерномъ и продавали ему 
и себя, п свое имя, и своихъ соотечествснниковъ. Историки соглашают­
ся, что въ такой степени деморализованная павря недостойна была дру­
гой участи, какъ потерять автономно, къ которой была неспособна, и 
въ свою очередь стать рабою другихъ, менее деморализованныхъ на­
родностей. Только въ немногихъ копФсдератахъ крутыя меры Сальдерна

*
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разбудили дремавшая добрыя чувства. Известно, что часть Поляковъ, 
после взяпя русскими войсками Бара, успела бежать въ турецшя вла- 
д-Ьн1я, где, отъ времени до времени, и составлялись вооруженный пар­
тш патрютовъ, иодъ предводительствомъ Красннскаго и Потоцкаго, 
лично враждовавшихъ другъ противъ друга. Хотя общее несчаспе и 
примирило ихъ нисколько, по, къ сожалев™, и эти, столь известные 
иатршты, были въ сущности людьми пустыми и, при всемъ желаши, не 
умели принести пи малейшей пользы своему отечеству. Шлёссеръ на- 
зываетъ и ихъ, какъ и Пулавскаго, людьми ничтожными во всехъ 
отношёшяхъ. Ссорясь ежеминутно изъ-за самыхъ ничтожныхъ обстоя- 
тельствъ, эти представители патрютовъ безполезно жили въ Турцш, 
пе имея нравственного в.пяшя даже на крымскихъ Татаръ, отъ ко­
торыхъ Польша ожидала помощи. Только Сальдерпъ вынудилъ ихъ 
отправить посольство къ султану п просить о защите; по хотя Му­
стафа и обещали имъ свое содЪ йсте, только обещашс это навсегда 
осталось неисполненнымъ. Въ Курляндш поднялся въ это время юный 
Зибергъ съ своимъ двухсотеннымъ отрядомъ; но что могла сделать 
эта ничтожная горсть, предводительствуемая мальчикомъ, противъ 
стройныхъ войскъ Девица и . Суворова? Зибергъ былъ сынъ одного 
воеводы изъ древней курляндской Фамилию Б'бдения Польши воспла­
менили его молодую Фантазйо, и онъ, тайно отъ отца, собравъ не­
большой отрядъ волоптеровъ и приготовнвъ его къ перепесешю всехъ 
трудностей войны, решился идти па помощь конФедератамъ. Открывъ 
отцу свои намерешя, оиъ просилъ у него благословешя на рыцарски! 
подвиги, и отецъ благословилъ его. Но такихъ юношей, какъ Зибергъ, 
не много было въ Польши и они не могли спасти ее, потому что бы­
ло уже поздно спасать то, что погибло навсегда.

• Намъ кажется, что только отчаяше поддерживало еще слабевипя 
силы Пулавскаго и Зарембы, которые нетолько должны были отстаи­
вать Ландскрону, Калпшъ, Ченстохово и Тырнякъ отъ неутомимыхъ 
прпстуиовъ Суворова и Девица, но и отбиваться огъ своего сооте­
чественника, Ксавер1я Бранпцкаго, предводнтсльствовавшаго королев­
скими войсками. Выше мы говорили о его стычкахъ съ Савою и о 
томъ, какое негодоваше возбудплъ этотъ перемстчнкъ во всехъ па- 
трютахъ. Теперь, когда явилась декларащя Сальдерна, онъ взялъ 
па себя трудъ оповестить о ней въ разныхъ восводствахъ и поста­
раться приготовить умы въ провпнщяхъ къ принятию уб'Ьждешй, ко­
торыя оиъ разделяли вместе съ Сальдериомъ. Но странно исполнялъ
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онъ принятую на себя обязанность. Вместо того, чтобы действовать 
убеждешемъ, онъ явился въ провинщяхъ чистымъ завоевателемъ. 
Самое поведеше этого изменника далеко не располагало въ его поль­
зу: въ пьяномъ виде онъ делалъ разныя жестокости съ конфедерата­
ми; онъ приказывалъ приводить къ себе плйнпыхъ н разрубалъ ихъ 
своею саблею. Имея съ собою значительный отрядъ кавалерш, три 
полка уланъ и несколько пехоты, Брапицшй напалъ наЧенстохово, за­
щищаемое Пулавскимъ, но былъ отбитъ конфедератами, н на другой 
день просилъ Пулавскаго о свидашн, надеясь, конечно,— и совершенно 
напрасно,— на свое красноречие больше чемъ на свою саблю, которая 
у него удачно действовала только съ пленными и безоружными. Но и 
красноре'ас не помогло Бранидкому, какъ не помогла сабля. Нечего 
было и думать, чтобы предложетя его могли согласоваться съ видами 
Пулавскаго, однако онъ не отказался отъ свиданья, хотя могъ и безъ 
свиданья знать, чего потребуетъ отъ пего слуга Сальдерна. На все 
доводы и обещания Браннцкаго онъ отвечалъ положительными опровер- 
жешями; онъ отвечалъ не менее любезно и на угрозы Ксавер1я. Такъ 
какъ Пулавскш зналъ, что ждать ему отъ Браннцкаго нечего и что не 
добиться ему толку отъ этого господина, то, не желая продолжать 
бсзнолсзпаго разговора, сказалъ, что онъ, какъ иачалышкъ одпого 
отряда, не сместъ говорить отъ лица всехъ конФедератовъ и потому 
не имеетъ нрава ни соглашаться на каши бы то пи было предложе- 
шя, ни отвергать ихъ. Съ темъ они и разетались. Но Пулавскш не 
хотелъ простить ему дерзости, съ которою тотъ осмелился напасть 
на него въ Ченстохове, и, ровно черезъ двадцать четыре часа по­
сле свиданья, атаковали отрядъ Браннцкаго, разбилъ его и, захватпвъ 
въ пленъ до тридцати солдатъ п троихъ оФицеровъ, отослали мхъ 
опять къ Браницкому. Браницкш, желая поправить неудачу п вы­
местить на комъ-либо свой стыдъ, пытался обмануть Зарембу или, 
по крайней мере, склонить его на свою сторону обещашямп. Но, 
подобно Пулавскому, п Заремба не дался въ обмани, а напротпвъ, 
задетый за живое темъ, что Браницкш обратился къ нему после Пу­
лавскаго, какъ бы воображая, что Зарембу легче обмануть и напу­
гать, онъ еще решительнее отказался отъ всякихъ пореговоровъ. 
Только па этотъ разъ сабля несколько более помогла Браницкому: 
напавъ после того на Зарембу, онъ уничтожили часть его авангарда, 
причемъ былъ у бптъ и командиръ отряда. Тогда Заремба решился 
поправить и свою неудачу: при помощи Мазовсцкаго, молодаго энту-
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31аста, игравгааго довольно видную роль во всехъ последующихъ де- 
лахъ конФедератовъ, опъ совершенно истребилъ отрядъ Браницкаго. 
Битва была такъ удачна, что победители успели захватить двухъ пол- 
ковпнковъ, двадцать ОФИцеровъ, множество знатныхъ волонтеровъ, до 
трехъ сотъ солдатъ и болТ.е двухъ сотъ лошадей. Самъ Браницкш, 
подъ которымъ убиты были две лошади, получилъ рану н съ трудомъ 
успелъ убежать отъ Мазовецкаго.

Все эго происходило въ небольшой промежутокъ времени между 
пздашемъ первой и второй деклараций Сальдерна. Последняя, какъ 
мы заметили, нетолько произвела сильное впечатлеше въ умахъ 
конФедератовъ, но болезненно отозвалась во всей Польше, потому что 
иначе и быть не могло. Въ этомъ случае Сальдернъ сделалъ самую 
грубую ошибку, на которыя онъ былъ очень способенъ, и Панинъ 
никогда бы не простилъ ему такого страннаго поведешя, еслнбы 
ошибки конФедератовъ, на которыя и они были способны не менее 
Сальдерна, пе поправили дела и не вывели Панина изъ затруднешя. 
Конфедераты, оскорбленные обидными выражешями, направленными 
противъ нихъ во второй декларант, оказались деликатнее Сальдерна 
п отвечали, какъ мы сказали, маниФестомъ, въ которомъ не было 
ничего жееткаго и оскорбительного для Россш. МаниФестъ этотъ могъ 
поправить несколько ихъ дела, еслнбы они после того не наделали 
кучу глупостей. Правда, въ манифесте они хвастались своими побе­
дами, которыя были довольно ничтожны; но въ то же время они 
взывали къ единодушно нацш, о чемъ бы следовало давно подумать, 
а не начинать съ конца, какъ они начали. МаниФестъ пронзводилъ 
сильное действие везде, куда ни проникали; въ Подолш и на Волыни 
онъ привлекъ въ ряды конФедератовъ значительный силы, такъ что 
войско нхъ снова достигло той циФры, какая была въ начале весны 
этого года, когда конфедераты не терпели еще поражений ни отъ Де­
вица, III! ОТЪ Суворова, II КОГДЭ Д1ШН31Я СаВЫ бьШ Це.13 II СЗМЪ ОНЪ 

былъ еще живъ. МаниФестъ этотъ сделалъ то, что они держались 
въ своихъ крепостяхъ въ продолжеше трехъ месяцевъ, несмотря на 
все уси.ня Русскихъ выгнать ихъ изъ Ландскроны, Тырняка и Чен­
стохова. Франц1я снова прислала имъ своихъ оФицеровъ, которые 
были все-таки дЬлыгес конФедератовъ и приносили имъ не малую 
пользу, особенно когда иоследше слушались ихъ советовъ, а не ум­
ствовали сами и не ссорились съ ними и между собой. Наконецъ, 
много надея;ды возлагали конфедераты на битву, куда Пулавсшй коман-
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дировалъ Коссаковекаго съ четырьмя стами челове.чъ. Личность Кос- 
саковскаго какъ-то невольно останавливаетъ на себе внимашс, не 
потому, чтобъ это была особенно-даровитая натура,— во всехъ отно- 
шешяхъ онъ стоялъ гораздо ниже и Пулавскаго и Зарембы, и Савы, 
но вся жизнь его носнтъ на себ1; печать какой-то страстности и не­
постоянства,—  непостоянства въ убеждешяхъ, чувствахъ, политнче- 
скихъ правилахъ и проч. Страстный патрютъ въ молодости, онъ де­
лается нспрпмиримымъ врагомъ своихъ юпошескпхъ убеждений, вра- 
гомъ родины, предметомъ ненависти всехъ соотечественниковъ и кон- 
чаетъ жизнь самымъ иозорнымъ образомъ. Партизань саксонскаго 
дома и лично привязанный къ партш Радзивилловъ, онъ пенавиделъ 
Понятовскаго, и когда тотъ вступилъ на прсстолъ, явился въ Вар­
шаву только за темъ, чтобы вредить королю и словомъ, и дйломъ. 
Пустой по природе, онъ скорее желалъ играть видную роль, чемъ 
принести действительное добро своей родин!;; роли его жизни, пожа­
луй, и были громки, но безплодны, п, наконецъ, причинили не мало 
зла тому делу, за которое онъ стоялъ въ молодости. Открыто пори­
цая короля, онъ навлекъ на себя преследовашя и едва не былъ схва- 
ченъ, хотя за смелость свою поплатился рапой и долженъ былъ бе­
жать изъ Варшавы. Онъ отправился въ Турщю, куда обыкновенно 
спасались патршты изъ своего лесчастнаго отечества. Въ Турцш онъ 
былъ принятъ за русского шшоиа, бежалъ оттуда, по недалеко отъ 
границы поймапъ Татарами. Случай помогъ ему спастись и здесь, какъ 
въ Варшаве: онъ воспользовался мннутнымъ смущешемъ страны, после- 
довавитмъ за насильственной смертно вслпкаго визиря, и бежалъ въ 
Польшу, где и сталъ въ ряды конФедератовъ. Пулавскш потому по 
слалъ Коссаковекаго въ Литву, что мнопе изъ литовскнхъ патрю- 
товъ сами просили объ этомъ конФедератовъ. Саксошя дала Полякамъ 
небольшую сумму дснегъ для покупки двухъ тысячъ ружей и пяти 
сотъ сабель, собственно для Литвы, которая была опустошена н е- 
пр1ятельскнми отрядами; Литовцы просили оруж!Я и звали къ себе 
конФедератовъ, чтобы, соединившись съ ними, вторгнуться въ руеш я  
провинции Коссаковскш совершилъ, какъ говорятъ, замечательный 
походъ въ Литву, походъ, соединенный съ страшными трудами п 
опасностями, по и необыкновенно счастливый для конФедератовъ. 
Некоторые нольж е историки называютъ этотъ походъ басно- 
словнымъ, хотя въ немъ замечательного собственно ничего ие 
было. Правда, КоссаковскШ действовалъ удачнее другихъ кон-
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Федератовъ, июль быстро, не былъ покуда нн разу разбить, 
но, можетъ быть, потому только, что судьба ие натолкнула его на 
Суворова, а посылала, на его счастье, партш русскихъ рекрутъ, ко­
торыхъ онъ и разбивалъ, потому что разбить нхъ было не трудно. 
Какъ бы то ни было, но онъ успЬлъ наделать много шуму. Куда 
ни являлась его маленькая армш, онъ всЬхъ умГ.лъ расположить въ 
свою пользу: захватывая партш рекрутъ, онъ спрашивалъ, кто изъ 
плЬнныхъ желаетъ поступить въ рады конФедератовъ, и бралъ въ 
свою армпо охотниковъ, а другихъ, не желавшихъ перейти на его 
сторону, отсылалъ безъ всякой обиды и прнтомъ еще ласково гово- 
рилъ имъ: «Подите и передайте вашему посланнику (онъ разумЬлъ 
Сальдерна) какъ съвами обходятся конфедераты а скажите ему, если 
только смЬете, что воры (какъ называлъ Сальдернъ конФедератовъ) 
ограбили и обидЪли васъ. » Молва о его подвигахъ съ рекрутами и 
быстромъ ДШ1Ж01ПИ па Литву достигла Курляндш, и два курляндскихъ 
дворянина, привлеченные въ Литву шумомъ, надЬланиымъ походомъ 
Коссаковскаго, соединились съ нимъ, усиливъ его отрядъ пятью стами 
челов'Ькъ. Коссаковскш очутился наконецъ у Вильно, захаатнлъ у 
самыхъ стЬнъ города болЬе ста лошадей и нТ,сколько русскихъ сол­
датъ, которые сторожили этотъ табунъ, разбилъ довольно сильный 
отрядъ, посланный ему навстречу, взялъ въ плЬнъ самого началь­
ника и двухъ офицеровъ и, въ негодоваши на онустошешя, которымъ 
подвергалась несчастная страна во все время польскихъ смутъ, н а - 
писалъ виленскому коменданту письмо, которое дЬлаетъ ему большую 
честь, запятнанную впослЬдствш, въ годы зрЬлаго мужества. Онъ 
указывалъ на грабежи и онустошешя, которые прнписывалъ распоря- 
жешямъ коменданта и прибавлялъ, что на конФедератовъ, напротивъ, 
не пожалуется никто изъ жителей. Коссаковскш писалъ между про- 
чимъ, что, разбивъ отрядъ, высланный комендантомъ, онъ захватилъ 
въ русскомъ обозЬ не столько оружия, сколько женскаго платья и 
прочихъ награбленныхъ вещей. Оиъ укорялъ этимъ коменданта; ука­
зывалъ на всю возмутительность такнхъ поступковъ его армш: «Не- 
достатокъ въ докторахъ обязываетъ меня отдать вамъ обратно двухъ 
раненыхъ оФнцеровъ и двадцать плЬнныхъ солдатъ; что же касается 
до начальника отряда, то я оставляю его у себя плЬннымъ вмЬстЬ 
съ нисколькими другими, и увЬряю васъ, что съ ними будутъ обхо­
диться у меня болЬе человЬчно, чЬмъ поступаете вы съ нашими со­
гражданами, захваченными въ ихъ собствениыхъ домахъ н содержа­
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щимися въ ВильнЕ въ тЕсной тюрьмЕ». КоссаковскШ предлагалъ на- 
конецъ обмЕиъ плЕнныхъ. Комендантъ не отвЕчалъ иа письмо и да­
же отвергнулъ предложеше о размЕнЕ плЕииыхъ.

Арм1Я Коссаковскаго постоянно росла. Одинъ отрядъ былъ прис- 
ланъ къ нему Радзивилломъ. Коссаковскш явился наконецъ въ К ур- 
ляндда и назначилъ щнемъ рекрутъ, съ помощью суммъ, которыя 
пожертвовало ему курляндское дворянство, недовольное Бнропамн и 
желавнюе выгнать ихъ пзъ Митавы. Коссаковскш рЕшнлся разослать 
по всему герцогству особый манифсстъ, чтобы подвинуть страну къ 
возстанпо; но Руссые перехватили его публикации Однако герцогъ 
долженъ былъ удалиться въ Ригу и Коссаковскш наводнилъ своими 
отрядами почти все герцогство, удачно дЕйствуя противъ русскихъ 
отрядовъ. Онъ намЕревался даже идти на Смоленскъ, и, вЕроятно, 
успЕлъ бы въ этомъ, еслибы въ ЛитвЕ не постигли нссчасття Бра- 
ницкаго (не Ксавер1я) и Огиньскаго, на которыхъ Коссаковскш и всЕ 
конфедераты возлагали не малыя надежды.

Огиньскш, по свидЕтельству всЕхъ исторпковъ, былъ человЕкъ 
мало къ чему способный, исключая развЕ искусного писанья мадри- 
галовъ, сонатъ, картинокъ, что все, говорятъ, возбуждало въ Поня- 
товскомъ бЕшеную зависть; государственныя дЕла были имъ обоимъ 
не по нлечу. Но когда н о с л Е дейй взошелъ на престолъ къ вящшей за- 
впетп иерваго и когда къ этому присоединилось еще то, что король 
прибЕгнулъ къ покровительству Русскихъ, старая вражда между этими 
двумя родственниками, вражда собственно изъ-за пустяковъ, изъ-за 
сонатъ и мадригаловъ, должна была кончиться ссрьезнымъ дЕломъ. 
Чтобы успокоить чЕмъ-иибудь самолюб1с Огиньскаго, его сдЕлали ве- 
ликимъ коронпымъ гетманомъ литовскимъ. По и этотъ высокШ постъ 
не мЕшалъ ему остаться все тЕмъ же артистомъ, а личный антаго- 

тшзмъ къ королю, рано-ли, поздно-ли, доля;енъ былъ разрЕшиться от­
крытой борьбой п, слЕдовагелыю, принести новыя бЕдсыня стрэнЕ. 
Браннщйй, напротнвъ, уже давно ниталъ вражду къ королю за его 
отношешя къ Русскими; а носл-в изгнан1я изъ Польши эта вражда уси­
лилась въ немъ еще болЕе. Само собою разумЕется, что онъ былъ врагомъ 
русской партш, и , возвратись изъ изгнашя, несмотря па тяжкую 
болЕзпь, дЕятельпо номогалъ конфсдератамъ деньгами и людьми, хотя 
уже не могъ, какъ прежде, предводительствовать войскомъ. Больной 
старикъ жнлъ въ своей богатой резиденцш, окруженный блескомъ 
н великолЕшемъ, и, поддерживая ностоянныя спошет'я съ кон-
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Федератами, искусно завлекалъ въ свою парню Огиньскаго. Огинь- 
СК1Й, съ своей стороны, не могъ не сочувствовать конФедератамъ, п 
хотя не см'Ьлъ обнаружить истинныхъ чувствъ къ патрштамъ, Т’Ьмъ 
не мен1;е становился иногда посреднпкомъ между ними и Русскими. 
Король слишкомъ хорошо зналъ своего прежняго соперника, чтобы 
не догадываться, какую дорогу изберетъ онъ впослЪдствш, а между 
Т'Ьмъ Руссше уже съ безпокойствомъ наблюдали за поведешемъ гет­
мана. Огиньскш, подъ предлогомъ образования кордонной лиши для 
защиты страны отъ моровой язвы, заметно увеличивалъ свою армпо, 
усиливая тЬмъ и подозрТлпя Русскихъ; наконоцъ, онъ пытался при­
влечь и короля на свою сторону, чтобы дЬйствовать соединеннымп 
силами противъ Русскихъ; но король не хотЬлъ и слышать о 
его предложешяхъ и только повторялъ со страхомъ: «онъ погубитъ 
меня и себя погубитъ». Сальдернъ, какъ и слЪдовало ожидать, не 
дремалъ, и зорко, насколько хватало у него политической зоркости, 
слЬдилъ за всЬми движеш’ями гетмана; уже давно поведете Огннь- 
скаго казалось ему двусмыслепнымъ; онъ не разъ говорилъ королю, 
что надо принять кашя-нибудь мЬры къ пресЬчешю своевольствъ гет­
мана, что его слЬдуетъ наказать, или, наконецъ, конфисковать иму­
щество этой, какъ онъ выражался, «разбойничьей ф з м н л ш ». Сальдернъ 
доказывалъ королю, что Огиньскш —  опасный человЬкъ (какъ уви- 
димъ ниже, Сальдернъ ошибался, потому что тагле люди, какъ 
Огиньскш, не опасны) и нисалъ объ этомъ своему двору. ВмЪстЬ съ 
издашемъ своей первой декларант Сальдернъ отправнлъ къ Огннь- 
скому особенное письмо, въ которомъ, выражая самыя, невидимому, 
пЪжныя чувства къ гетману, называя его достоувая;аемымъ п ми- 
лымъ другомъ, довольно несдержанно упрекалъ его въ сомнительности 
поведешя, въ составивши заговора противъ своего отечества, въ воз- 
буждеши общсственныхъ смутъ и проч. «Возможно ли повЬрить (пп- 
салъ онъ), чтобы другъ мой, столь достойный уважешя, которое я 
питаю къ нему, способенъ былъ впасть въ подобную крайность? Что 
скажетъ вся Европа, которая васъ знала? Что подумаетъ импе­
ратрица россшская, которая всегда отличала васъ? Но теперь 
уже не время притворяться; надо снять м аску, чтобы вндЬть, 
къ чему ведутъ ваши гнбельныя ковы, ваши преступный намЬрсшя, 
какое бЬдств1е готовятъ они отечеству,» и т. д. Именемъ императ­
рицы онъ трсбовалъ его въ Варшаву, чтобы гетманъ лично, изъ 
устъ Сальдерна, узналъ о нам'Ьрешяхъ петербургскаго двора; именемъ
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императрицы онъ приказывалъ ему распустить войска, доказывая, 
что моровая язва не требуетъ особой кордонной лиши; онъ наноми- 
Налъ ему, что мнопе офицеры и солдаты, находящееся въ войскЬ 
гетмана, были взяты въ плЬнъ русскими войсками и освобождены 
на честное слово— не поддерживать смутъ. «Ваша рука мнЬ очень 
хорошо знакома,» говорилъ онъ, давая т'Ьмъ понять, что знаетъ нЬ— 
которыя распоряжешя Огиньскаго, враждебный Россш и скрТ.плен- 
ныя его подписью, и грозилъ, что геисралъ Веймарнъ будетъ посту­
пать съ войскомъ гетмана какъ съ непр1ятельскимъ. «Я бы могъ 
этимъ кончить свое письмо,» прибавлялъ оиъ. «Русскому посланнику 
нечего болТ.е прибавлять къ нему... Но другъ, который вамъ п ре- 
данъ истинно, человЬкъ васъ любяицй, который много лЬтъ знаетъ 
васъ и котораго сердце желаетъ вамъ добра, имЬетъ сказать еще 
два слова. Хотпте ли вы оставаться глухи къ моему совЬту, со­
вету того, который страстно желаетъ соединиться съ вами для блага 
и счастья вашего отечества и который считастъ невозможнымъ, чтобы 
вы могли противиться силЬ истины, которую вы услышите изъ мо- 
нхъ устъ?» н т. д. Огиньскш отвЬчалъ ему на это очень любезно, 
но въ Варшаву не поЬхалъ и войска нс распустилъ. Письмо его 
дышстъ ирошей, которая, невидимому, очень не понравилась Сальдер- 
пу, потому что Огиньскш весьма остроумно замЬчалъ, что декла­
рация и письмо писаны не однимъ лицомъ; что Сальдернъ, соединяя 
въ своей особь и посланника, и друга Огиньскаго, могъ бы лучше 
знать, что другъ его неспособенъ на то, въ чемъ унрекаетъ его 
посланйнкъ. Наконецъ, онъ просилъ Сальдерна-друга попросить Саль- 
дерна - посланника быть помягче, перемЬнить о немъ свое мнЬше, 
отогнать недостойный подозрЬшя насчетъ поступковъ гетмана и проч. 
Естественно, что Сальдернъ отвЬчалъ возражешемъ, но уже, на этотъ 
разъ, въ тонЬ его письма не было той мягкости, какая замЬтна 
въ первомъ: тутъ онъ положительно отрекается отъ дружбы съ чс- 
ловЬкомъ, который «такъ легко играетъ этимъ священнымъ именемъ, » 
и снова приказывастъ Огиньскому исполнить его прежшя распоря- 
жешя— явиться въ Варшаву и распустить войско. ОгиньскШ и нослЬ 
этого не повиновался. Мало того: С-го сентября онъ напалъ на рус­
ски! отрядъ, высланный для предупреждешя лепр1язненныхъ дЬйствНГ 
со стороны Огиньскаго, захватилъ въ плЬнъ до шестисотъ человЬкъ, 
и возвращая офицерамъ свободу, обязалъ ихъ чесгнымъ словомъ- 
не сражаться противъ конФедератовъ. Самъ начальникъ отряда былъ
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убитъ въ сражснш, и въ бумагахъ его ОгиньскШ пашелъ т а те  до­
кументы, которые бросали невыгодную тень на короля и Сальдерна. 
Улику эту, какъ бы въ онравдаше послРдннхъ р1;шнтельныхъ дД;ист- 
вШ своихъ, ОпшьскШ поснВшплъ препроводить въ Варшаву, давая 
тЪмъ знать, что онъ поступплъ честно, отразивъ ударъ, который 
готовились нанести ему скрытно, не объявнвъ Формального разрыва. 
Освобождая н.гЬнныхъ, ОгиньскШ вручилъ имъ такого рода бумагу, 
собственноручно подписанную: «скажите вашему посланнику (Саль- 
дерну), что онъ никого не долженъ обвинять, какъ только самого 
себя, въ том ъ, что Литовцы решились защищаться съ ору- 
жшмъ въ рукахъ; скажите ему, что руссшн войска не непобедимы; 
что успехами своими они обязаны только ннтригамъ, когорыя до 
сихъ норъ разделяли конФедератовъ на парт:п. Вашъ мшшетръ най- 
детъ васъ целыми и невредимыми: васъ не мучили, не ограбили и 
не влекли за войсками, какъ ш г ё н н ы х ъ , чтобы унижать и издеваться 
надъ вами; мы уважаемъ и вашу личность, и ваше мужество, и, въ 
свою очередь, мы и васъ заставимъ уважать наше человеческое до­
стоинство» и т. д. Отпуская пленныхъ, онъ позаботился даже обо 
всемъ для нихъ необходимому онъ далъ имъ конвой нровожагыхъ и 
строжайшнмъ образомъ прнказалъ оказывать пленнымъ всевозможное 
уважеше.

Это были последше и почти единственные успехи конФедератовъ. 
Движете въ Литве было предсмертною а гонимо патрштовъ, поздно 
одумавшихся, да и то едвали одумавшихся какъ следуетъ. Открытое 
ирисоединеше Огиньскаго къ конФедератамъ, сделанное такъ неожи­
данно и ознаменованное такнмъ громкимъ деломъ, какъ победа надъ 
Русскими, воскресило надежду въ умахъ патрштовъ. Переходъ такого 
важнаго въ государстве лица, какъ коронный гетману на сторону 
анти королевской партш, нроизвелъ на всехъ сильное впечатлеше: 
тутъ были и радость, и удивлеше, и надежда, и страхъ последней 
гибели государства; одни были убеждены въ томъ, что этотъ новый 
союзникъ конФедератовъ неминуемо долженъ погибнуть и войско его 
уничтожится; друпе надеялись, что Руссме наконецъ будутъ вынуждены 
отступить изъ территорш республики и что недалеко радостный день ос- 
вобожденш Польши. Надежды последнихъ казались догого сбыточными, 
что жена Огиньскаго, еще такъ недавно думавшая отправиться къ 
своему мужу, решилась теперь ожидать его прихода, какъ победи­
теля. Между темъ ОпшьскШ нздалъ манифесту въ которомъ объ-
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яснялъ своимъ соотечественппкамъ и всей Европе, что только отча­
янное положеше вынудило его действовать такъ самовластно, невиди­
мому, противъ воли представителей республики. «Но где она, эта 
республика? (говорилъ онъ въ манифесте)... Наша республика, эго 
обезлюженные города, разоренный поля, опустошенный земли, раз­
рушенный селешя; она везде, наконецъ, где нетъ патрютизма, где 
нетъ правосудйя, где сильный задавилъ слабаго. Васъ, благородные 
конфедераты, сражавшихся подъ знаменами Красннскаго, васъ при­
знаю я главами этой республики и моего отечества; вашимъ рас— 
поряжешямъ я повинуюсь; это мой долгъ.» Опъ обратился, нако­
нецъ, и къ Лигвинамъ, которыми командовалъ въ последнее время. 
Еще разъ, и последний разъ, счастье улыбнулось Огиньскому; цо 
это было уже передъ грозой, передъ несчастьемъ, передъ роковымъ 
ударомъ для республики. Противъ него выступили шесть русскихъ 
полковъ съ тремя тысячами казаковъ, но потерпели решительное 
поражеше: много было убито со стороны Русскихъ, пять сотъ чело­
векъ взято въ пленъ; победителю досталась войсковая казна, обозъ 
и все военные припасы. Другой корпусъ, шедший на помощь разби­
тому, не былъ счастливее нерваго и не могъ помешать занятно 
Минска. Силы Огнньскаго росли ежеминутно; Поляки и Литвины со 
всехъ сгоронъ стекались подъ его знамена; пленные охотно поступали 
въ ряды конФедератовъ; наконецъ, съ нимъ соединился и Коссаков- 
скш, который успелъ проникнуть съ своимъ корпусомъ въ руссюе 
пределы п после труднаго и длиннаго перехода явился къ Огинь­
скому въ то самое время, когда тотъ наиболее былъ уверснъ въ 
победе. По ни ОгиньскШ, ни Коссаковскш еще не встречались съ 
Суворовымъ и потому могли предаваться мечтамъ; прптомъ они еще 
не вполне знали, до какой крайней деморализацш дошло ихъ оте­
чество; сами Поляки продавали себя, какъ бы стараясь изо всехъ 
енлъ доказать, что они недостойны свободы; чтб выигрывалось лич­
ной- храбростью, то губила измена; что иршбреталось кровью тысячи 
несчастныхъ жертвъ, то продавалось за деньги, ради отличш и наг- 
радъ, или просто по личной мелочной мстительности оскорблсннаго 
тщеславйя. Сами же Поляки продали и Огнньскаго. Ему изменили 
два офицера его авангарда, и Суворовъ, извещенный ими обо всемъ, 
23 сентября 1771 года наналъ на Поляковъ. Поражеше последнихъ 
было полное; после него имъ поправиться было уже невозмояпю, 
темъ более, что Суворовъ своими решительными мерами нагналъ
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ужасъ на всю Польшу. Менее чемъ въ часъ, Поляки потеряли все, 
что имели,— артиллерно, деньги,целые возы серебрап все припасы; 
они лишились и всехъ выгодъ, добытыхъ трудными победами Огинь- 
скаго и Коссаковскаго. Самъ Огиньскш описываетъ свое норажеше 
въ письме къ одному изъ своихъ друзей, изъ Кёнигсберга, куда 
онъ успЪлъ бежать съ поля битвы. Битва была ночыо въ Сгрело- 
внче. Утомленные безпрестанными переходами, солдаты Огиньскаго 
не могли защищаться, потому что на нихъ напали врасплохъ. Из­
менники указали даже домъ, где находился ОгпньскШ, и Руссше 
прежде всего напали на это жилище. ОгиньскШ едва усиелъ сесть 
на лошадь, чтобы собрать свои отряды, и къ ужасу своему увиделъ, 
что его пехота обратилась въ бегство безъ оруж1я; кавалер1я бе­
жала въ другую сторону. Онъ просилъ, заклиналъ, приказывалъ 
остановиться, опомниться,— но его просьбы, его мольбы, прнказанья—  
все было безполезно. Видя, что все погибло, онъ послалъ сказать 
кавалерш, чтобъ она спасалась и соединялась съ войсками генераль­
ной конфедерации «Но, прибавлялъ онъ, съ этой роковой минуты я 
не получалъ уже никакихъ вестей ... Я нотерялъ все— деньги, при­
пасы, бумаги; но я никогда не потеряю ни моей твердости, ни мо­
его мужества, ни решимости, во что бы то ни стало, помогать мо­
ему отечеству». Лично Огиньскш нотерялъ все, что имелъ. Съ невероят­
ными уси.пями удалось ему пробраться въ Кёнигсбергъ. Трактир- 
щикъ, у котораго онъ скрывался въ продолжешн трехъ дней, далъ 
ему средства переодеться и удалиться въ Данцнгъ, такъ что Рус- 
ск1е ие могли его настигнуть. Тамъ онъ встретился съ СанЬгой, съ 
лнчиымъ врагомъ своимъ; но общее несчастье сблизило ихъ и они 
обещали другъ—другу взаимное содейсше для спасешя свое1г родины. 
ОгнньскШ лишился всехъ своихъ богатствъ, н въ бедности ему оставалось 
одно угешеше— музыка, къ которой онъ былъ страстно прнвязанъ. 
Черезъ две недели после поражешя при СтреловичЬ, умеръ и ста­
рикъ БраницкШ, въ которомъ конфедераты лишились последней ма- 
тер1алыюй поддержки. Коссаковсюй успЬлъ спастись отъ Русскихъ; 
но австршсюя и пруссшя войска нанесли и ему решительное пора- 
жеше.

ОгиньскШ, уверившись наконецъ, что въ Литве ему уже ничего 
нельзя было сделать, нашелъ возможность присоединиться къ главной 
конфсдерацш, которая находилась не въ лучшемъ положенш. Судьба 
окончательно насмеялась надъ Огнньскпмъ. Такъ какъ онъ любилъ
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музыку и духи, то, говорятъ, императрица прислала ему духовъ и 
музыкальные инструменты «въ обмЪнъ на ОФицеровъ, которымъ онъ 
далъ свободу после сражсшя, бывшаго 0 сентября».

Конфедераты не знали, наконецъ, что предпринять. Оставалось 
еще одно средство —  похитить короля, и они решились на эту по­
следнюю, странную попытку. Въ этомъ случае конфедератами руко­
водила та мысль, чтобы, вырвавъ короля изъ рукъ Сальдерна, поста­
вить его въ голове патрютическаго движешя и заставить его убе­
диться, что они действуютъ во имя освобождешя отчизны, но что 
лично къ королю они не питаютъ никакой вражды и готовы поддер­
живать его всеми силами, лишь бы онъ пересталъ быть оруд!емъ чу­
жой воли и изъ-за короны не иродавалъ бы никому самостоятель­
ности государства. Похшцсше короля казалось темъ более необходи— 
мымъ, что со дня объявлешя польскаго трона вакантнымъ, жизнь 
Станислава-Августа подвергалась ежеминутной опасности: находилось 
много негодяевъ, которые искали случая убпть его, какъ виновни­
ка всехъ бедствш страны, и, только благодаря легкомыслие заговор- 
щиковъ, продажности, которая воныа въ плоть и кровь тогдаыняго 
польскаго общества, и разномыслпо безчисленныхъ парпй, король 
спасался отъ смерти. Только нроектъ похшцешя короля удалось кон­
Федератамъ исполнить съ большнмъ тактомъ и съ большой осмотри­
тельное™ , но, можетъ-быть, потому, что исполпнтелемъ его былъ 
чсловекъ внолне способный на подобнаго рода предцр1я'пя и кроме 
того Пулавсшй, хотя отчасти косвенно, руководплъ тайной экспеди­
ций. ПулавскШ, удалившейся впоследствш въ Америку, когда уже 
не оставалось никакой надежды спасти Польшу и сражавшийся тамъ 
за свободу чуждого ему народа, самъ часто разсказывалъ объ эгомъ 
любонытномъ нропсшествш (*). Главнымъ действующимъ лнцомъ въ 
этой мелодраме, для одннхъ стоившей жизни, для другихъ кончившей­
ся пустой комедией, былъ Стравинскш, лнтовскШ дворянинъ изъ Ков- 
но, человеке смелый, не глупый н вообще созданный для интригъ. Фамиль- 
ныя воспоминания и личныя чувства раздражали его иротпвъ Русскнхъ, 
а бедность, которую пришлось испытать ему, озлобила и безъ-того тре - 
вожиое его сердце. Домъ Стравинскихъ нмЬлъ болышя поместья въ

(*) П ул авск Ш  у б и т ъ  в ъ  А м е р и к е , к огда  защ и щ ал а . С ав а н н у  в м е с т е  с ъ  С е -  
в е р о -А м е р н к а н ц а м и  о т ъ  А н г л и ч а н ъ . В ъ  п ам я ть  е г о  о с н о в а н ъ  « о р т ъ  « П у л а в ­
ск Ш », к о т о р ы й  т е п е р ь  с л у ж и т ь  си л ь п ы м ъ  о п л о т о м ъ  для с е п а р а т и с т о в ь .
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телскомв воеводств!;, но духъ нетерпимости, нежелаше подчиниться 
Русскимъ и привязанность къ Польше заставили Стравпнскихъ отка­
заться отъ всего, что они имели, чтобы только покинуть Р о С С Ш . 

Правда, они были вознаграждены республикой за потерю им’Ьшй, од­
нако несчастный процессъ лпшнлъ посл!;дняго Стравинскаго нетоль­
ко достоян1я, но и свободы: онъ былъ изгнанъ изъ Польши, и по- 
томъ, хотя при содействш Черторыжскихъ возвратился въ отечество, 
однако долженъ былъ испытать бедность и всякаго рода лишешя. Изъ 
Стравинскаго выработался человЬкъ годный иа всякое отчаянное пред- 
пр1Я1те. Ему ли пришла мысль похитить короля, другому ли кому—  
это все равно, только ему выпало на долю осуществить ее. Еще до 
поражешя Огиньскаго Суворовымъ, Стравннскш явился однажды въ 
Чсистохово и просилъ, чтобъ его допустили къ Пулавскому для ка- 
кихъ-то объяснешй. Сомнительное положеше, въ которомъ находи­
лись конфедераты, постоянный измены, предательства и тайный убш- 
ства, всл1>дств1е нодкуповъ той или другой партш, заставили Пулав- 
скаго быть очень осторожиымъ въ сношешяхъ съ неизвестными людь­
ми. Стравннскш не имблъ съ собой никакого документа или свиде­
тельства, которое внушало бы довер1е къ его личности, и хотя онъ 
и прежде исполнялъ некоторый порученш Пулавскаго и велелъ на­
помнить ему о себе, однако носледшй не могъ припомнить его име­
ни, потому-что нме.гь въ своемъ распоряжеши очень много дворянъ, 
которые нередко переходили на сторону королевской или русской 
партш и могли сделаться лазутчиками. Вообще Пулавскш боялся про- 
исковъ противной партии, потому что не разъ перехвагывалъ шиюновъ 
п обнаруживал!) разные заговоры, почему и приказалъ провести его 
въ церковь, где должна была происходить служба. Тамъ увиделъ онъ 
Стравинскаго, который въ продолжеше всей обедни лежалъ распро­
стертый крестомъ иа земле и невидимому жарко молился. После обе­
дни Пулавскш пригласилъ его къ себе въ комнату вместе съ двумя 
другими конфедератами, пзъ которыхъ одинъ былъ знаменитый Кузь­
ма, давшш впоследствш такой неожиданный оборотъ делу, начатому 
Стравппскимъ, и заслуживши! такую громкую известность въ нсто- 
рш последнпхъ дней Польши. Стравннскш говорилъ, что онъ пришелъ 
собственно затемъ, чтобы продать небольшой участокъ земли, ко­
торая у него оставалась въ Литве. Вследъ затемъ речь зашла о 
Варшаве. Стравинской разсказывалъ о состоянш, въ которомъ нахо­
дился городъ въ последнее время, о частыхъ выездахъ короля въ
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ночную нору; говорилъ, что его очень легко захватить и привезти 
въ Ченстохово, лежавшее очень близко отъ столицы. Надо заметить, 
что уже не въ первый разъ конфедераты являлись къ Пулавскому съ 
предложешемъ похитить короля; но, не доверяя ихъ способности ис­
полнить такое опасное иредпр1я-пе , онъ отказывалъ имъ въ своей по­
мощи. Онъ справедливо по лага лъ, что если первая попытка не удаст­
ся, то вторая сделается уже почти невозможною, потому-что за Вар­
шавой усердно наблюдали Руссше. Кроме того, онъ принималъ въ 
соображеше и то, что въ суматох-!; или, наконецъ, въ случав напа- 
дешя со стороны Русскихъ въ то самое время, когда король будетъ 
захваченъ, очень легко можетъ случиться, что его ранятъ или 
даже убьютъ, —  тогда предпрпто конФедератовъ будетъ имВть 
видъ самаго гнуснаго заговора, съ преднамВреннымъ злодВйствомъ, 
тогда и самые участники заговора должны казаться въ глазахъ Евро­
пы преступниками и могли подвергнуться казни одинаковой съ царс- 
убпщами. Все это естественно долженъ былъ предвидеть Пулавсшй. 
Хотя къ самой Варшаве у него находилось болВе трехъ сотъ пре- 
данныхъ ему людей, но онъ держалъ ихъ въ такой тайиВ другъ отъ 
друга, что даже сами они, составляя неболыше кружки, не знали 
кто изъ нихъ принадлежигъ къ партш Пулавскаго; Пулавсшй даже 
и ихъ не смВлъ употребить для такого предпр1япя, на какое вызы­
вался Стравинскш.

Какъ бы то ни было, Пулавсшй, побВжденный рВшимостью Стра- 
винскаго, принялъ его предложешс, хотя отказался дать ему отрядъ, 
для исполнения заговора. Черезъ несколько дней Стравинскш опять 
явился въ Ченстохово и положительно сказалъ Пулавскому, что онъ 
вполнВ увВренъ въ счастлпвомъ окончанш дВла, что онъ уже на- 
шслъ людей въ самой Варшаве, на которыхъ можетъ положиться; но 
что ему необходтгь отрядъ солдатъ, для прикрытая на обратномъ 
пути, вслучаВ удачи. ИулавскШ согласился и на эго, обещая дать 
отрядъ. Потомъ онъ прибавила.:

—  Я вамъ ничего не приказываю. Но если вы исполните свое 
иамВреше, вы должны сохранить жизнь Понятовскому и обходиться 

съ нимъ почтительно.
—  Я нисколько не желаю  убить его, отвВчалъ  Стравннсшй. 

Д вадцать разъ  я м о гъ  сдВлать это въ Варш аве , но не хотВлъ  дать 

П ольш е  прим Връ  неслы ханны й  »ъ ея лВгопнсяхъ . Вы знаете, что мы  

часто  свергали  съ  престола иаш ихъ  королей, но при  этомъ  никогда не

Отд. I . 4
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было никакого убийства. Я же вручплъ Понятовскому онределеше о 
низвержешп его съ трона... Это можетъ быть разве только въ та­
комъ случаФ, когда мы, уводя его, будемъ настигнуты н когда не 
останется пикакой надежды на спасете.

—  Тогда вы велите трубачу закричать, что, преследуя васъ, 
подвергаюгъ опасности жизнь короля, возразить Пулавсшй.

Нулавскш нзгЬлъ въ Варшаве человека, на котораго могъ впол­
не положиться. Это былъ молодой норучнкъ Лукавскш, по веЪмъ от- 
зывамъ, —  юноша далеко не дюжинный, погпбшш вноследствш, един­
ственно но неловкости или нерешительности Пулавскаго. ЛукавскШ былъ 
въ числе иервыхъ, прннявшпхъ на себя иснолнеше щекотливаго пред- 
пр1ят1я. Когда СтравинскШ въ третш разъ явился въ Ченстохово, у 
него уже все было приготовлено въ Варшаве. Убежденный ясностью 
его доводовъ, спокойсшемъ, съ которымъ обдуманъ былъ каждый 
шагъ иредпр1ЯТ!Я, 1 1улавсшн иазначилъ Стравиискаго капитаномъ от­
ряда, н приказать действовать. /До спхъ поръ Стравннскш не напо­
минать даже о дспьгахъ; но теперь,, когда все было готово, опъ 
проснлъ Пулавскаго снабдить его небольшой суммой, и Пула векш, 
даже въ этомъ случае, прииялъ необходимый предосторожности: онъ 
послалъ деньги съ курьеромъ, пользовавшимся его довер1емъ, но съ 
темъ, чтобы этотъ носледнш конфедерате, близкШ къ Пулавскому, 
не пршшмалъ учасля въ самомъ заговоре. Его зналъ одинъ только 
СтравинскШ, па скромность котораго Пулавсшй шгЬлъ основанш твер­
до надеяться н быЛъ уверенъ, что, вслучае несчасля, его имя не 
будетъ связано съ имепемъ заговорщиковъ; онъ вЬрилъ, что С тра- 
ВИНС1ЙЙ, •— съ такимъ Фанатическими рвешемъ преследовавши! идею 
шшпцешя короля, съ такпмъ непрнтворнымъ энтуз!азмомъ готошшшшея 
къ этому,— не выдастъ его; проч!С же заговорщики не знали объ учасии 
въ немъ Пулавскаго илп знали очень мало и очень неточно. Но Пулавсшй, 
действуя невидимому такъ осмотрительно, самъ выдалъ и себя н дру­
гихъ, н, наконецъ, погубилъ Лукавскаго. Себя онъ запуталъ темъ, 
что пмелъ неосторожность написать къ Стравинскому такую записку: 
«Друге мой! Прсднр'я’ле,. къ которому вы готовились, должно быть 
исполнено третьяго ноября; если вы не найдете возможности испол­
нить его въ этотъ день, не предпринимайте ничего, не посоветовав­
шись вновь со мною; но если вы чего-нибудь опасаетесь, то не при­
ступайте къ делу, а соберите людей и приходите въ Ченстохово». 
Точно также онъ далъ письмеиныя приказания поручику Лукавскому
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п полковнику Зембровскому: первому, —  чтобы тотъ соединился съ 
Стравпнекнмъ и во всемъ с.гЬдовалъ его приказашямъ, за что Лу- 
кавскому обЪщалъ чипъ полковника; второму, —  чтобы онъ далъ 
Стравинскому нисколько солдатъ изъ своего полка. Конечно, послЪд- 
ше приказы не могли быть уликой; но письмо къ Стравинскому, 
вслучаЪ неудачи, выдавало головой Пулавскаго. Онъ потому назна- 
чплъ 3 ноября для иснолношя заговора, что къ этому времени на- 
дЪялся разными маневрами отвлечь Русскихъ въ нротпвуноложную 
сторону отъ Ченстохова, такъ чтобы дорога, ведущая изъ столицы 
къ этой крЪности, была совершенно свободна отъ войскъ, на слу­
чай, еслибъ привелось везти по ней. короля; къ этому яте числу Пу­
лавскш иамЪревался контръ—маршами, тревогами, атаками и даже, на 
случай крайности, битвою отвлечь войска отъ столицы. По варшавско- 
ченетоховской дорогЪ, въ день исполнешя заговора, могли попадаться 
только крестьяне, которыхъ заговорщики не боялись.

За нисколько дней до рЪшительнаго исполнеш'я задуманнаго плана, 
СтравинскШ и ЛукавскШ прибыли къ мЪстечку Закрочиму (въ 29 вер- 
стахъ отъ Варшавы). Они привели съ собой и остальныхъ участннковъ 
заговора, въ числЬ тридцати одного. Все это былъ народъ крЪнкш, 
решительный, люди, готовые на все по первому слову начальника. 
Между ними находился и знаменитый Кузьма. Заговорщики провели 
ихъ къ одиому дому, стоявшему вблизи Закрочима н вводили въ домъ 
по-двое: тамъ ихъ заставляли давать присягу, и присяжный листъ чи- 
талъ заговорщнкамъ ЛукавскШ. Имъ объявили потомъ, что Пулав­
скш пзбралъ ихъ для похшцешя короля; что судьба Польши завнеитъ 
отъ усвгЬха этого предпр1ят;я. Заговорщики воодушевлены были однимъ 
чувствомъ,— на нихъ можно было положиться. Тогда выбраны были 
лучння лошади изъ отряда; заговорщики запаслись русскими мундирами 
и отправились къ ВаршаьЪ. Стравинскш,— при всемъ своемъ увлече­
ны, при всемъ энтузшмЪ, съ которымъ другой, мснЪе способный за- 
говорщпкъ могъ над'Ьлать много промаховъ,— не забылъ самыхъ мел- 
кихъ предосторожностей, пренебрежете которыми могло погубить 
ихъ. Такъ какъ русские караулы, увидЪвъ его отрядъ, могли запо­
дозрить въ чемъ-лпбо заговорщпковъ п открыть ихъ замыселъ, Стра­
винский, раньше этого, нисколько разъ прП>зжалъ въ Варшаву съ 
обозами, подъ вндомъ доставки въ столицу съЪстныхъ прнпасовъ нзъ 
сос'Ьдипхъ шгЬвш; такимъ образомъ, онъ нисколько разъ проФзжалъ 
но этой дорогЬ то въ Варшаву, то изъ Варшавы; всегда былъ хорошо



52 РУССКОЕ СЛОВО.

вооруженъ, п потому не могъ уже казаться подозрительнымъ. Потомъ 
надо было выбрать глухую дорогу, по которой можно было бы безо­
пасно провезти короля въ Чепстохово. Для этого онъ решился на такую 
хитрость: по случаю свирепствовавшей въ некоторыхъ провинщяхъ 
республики моровой язвы, Варшава была окопана рвомъ, по которому 
разставлены были редуты въ недалекомъ одинъ отъ другаго разстоя- 
пш. Чтобы лучше узнать переходы черезъ этотъ ровъ, изсл!;довать 
потомъ местность за рвомъ и не возбудить этимъ подозрешя часо- 
выхъ , СтравинскШ отправился къ начальнику этой кордонной лиши, 
охраняемой Русскими, объявилъ, что слуга укралъ у него несколько 
лошадей и угналъ изъ Варшавы; что, после тщетныхъ поисковъ въ 
городе, онъ думаетъ искать беглеца за рвомъ, куда онъ, безъ сом- 
нешя скрылся съ покражей; что следы вора, по всей вероятности, 
еще можно отыскать и т. д. Иачалышкъ былъ такъ простъ и до- 
вЬрчивъ, притомъ СтравинскШ такъ мало впушалъ подозрешя и такъ 
ловко хитрилъ, что ему дали еще въ провожатые русскаго сержанта, 
съ которымъ заговорщикъ могъ бы объехать вокругъ рва и лично ос­
мотреть , въ какихъ именно местахъ лошади могли безопасно пере­
браться черезъ кордонную линйо и, следовательно, въ какую сторону 
всего лучше можно было провезти короля. Когда все, такимъ обра­
зомъ , было приготовлено , заговорщики купили въ соседнихъ дерев- 
няхъ десять повозокъ, сложили въ нихъ свое оруянс, седла и руссше 
мундиры, накрыли все это сеномъ и соломой, и провели свой обозъ 
въ лесъ. Тамъ провели они ночь, переоделись въ крестьянское платье, 
а иные нарядились судорабочими, и, утромъ, 2 иоября, подъезжая къ 
Варшаве, они послали троихъ верховыхъ, которые должны были ска­
зать часовымъ, что они— дворовые Стравинскаго и что самъ Сгравин- 
скШ долженъ темъ же вечеромъ проехать въ Варшаву съ обозомъ. 
Такимъ образомъ дорога для заговорщиковъ была свободна; обозъ 
прошелъ вечеромъ, а съ нимъ часть заговорщиковъ; остальные про­
брались въ столицу въ разное время и въ разныхъ местахъ. Сбор- 
нымъ пунктомъ назначенъ былъ съЬзжш дворъ монастыря домнниканъ, 
где обыкновенно останавливался СтравинскШ, когда иргЬзжалъ въ сто­
лицу съ обозами съестпыхъ прппасовъ. Все заговорщики оставались 
тамъ весь следующШ день до вечера, кроме Стравинскаго, Лукав- 
скаго и двухъ другихъ соучастнпковъ, которые отлучались на время 
для необходимыхъ прнготовлешй къ предстоящему подвигу.

Было 3 ноября —  день назначенный для исполисшя заговора. Въ
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это время Пулавскш помогалъ заговорщикамъ, отвлекая Русскихъ въ 
сторону, противоположную той, по которой думали провезти короля въ 
Ченстохово.. Такимъ образомъ оиъ заманилъ къ радомской дорог! п 
Ксавер1Я Бранпцкаго, и Суворова, такъ что 3 ноября въ столиц! не 
оставалось бол!е двухъ согъ Русскихъ. Руссые отряды потянудпсь и 
отъ Радома, обманутые Фальшивыми маневрами Пулавскаго, который од­
нажды едва не былъ настигнуть казаками и обязанъ своимъ спасе- 
шемъ быстрот! лошади и глубокому рву, пом!шавшему казакамъ 
схватить см!лаго конфедерата. Между т!мъ онъ послалъ полтораста 
кавалеристовъ па ту дорогу, по которой долженъ былъ сл!довать пленный 
король, и далъ приказъ, чтобы они какъ можно бол!е берегли ло­
шадей и были готовы удери;ать погоню, если она будетъ выслана 
изъ Варшавы всл!дъ за заговорщикали, а, вслуча! надобпостн, конво­
ировать короля до самаго Ченстохова. Кр!пость же эту онъ предва­
рительно сиабдплъ съ!стиыми припасами и боевымм снарядами, такъ 
чтобы она могла выдержать продолжительную осаду.— Когда Пулав­
скш тревожнлъ, такимъ образомъ, русская войска, заговорщики были 
уже въ Варшав! и ждали только ночи. Королевскш дворецъ былъ 
очень хорошо изв!стенъ Стравинскому и онъ прямо отправился туда 
за справками— узнать, располагаетъ ли король въ тотъ вечеръ ехать 
въ театръ. Ничего не подозревая, ему сказали во дворц!, что ко­
роль въ театръ не по!детъ, но что, по случаю болезни дяди, вели- 
каго канцлера, онъ нам!ренъ навестить больнаго. Стравинскш оста­
вался тамъ до т!хъ поръ, пока не подали кареты; но едва только 
увид!лъ онъ приближеше экипажа, тотчасъ нрпб!жалъ предупредить 
заговорщиковъ, которые и од!лись въ руссые мундиры. Пекоторыхъ 
пом!стилъ онъ въ конц! улицы, чтобы прикрыть и входъ и выходъ 
изъ нея. По едва эти заговорщики разместились по указанно Стра- 
винскаго, какъ показался русскш оФпцеръ , который шелъ прямо къ 
нимъ и, приблизившись, подозрительно осматривалъ нхъ. Было уже 
темно. Увидавъ, вероятно, русские мундиры, ОФпцеръ сказалъ: «это 
Руссше;» но потомъ, зам!тивъ свою ошибку, спохватился— «н!тъ, это 
конфедераты.» Едва оиъ сказалъ это , какъ заговорщики набросили 
ему на голову плащъ и связали его. Такъ они хватали и вязали 
вс!хъ, которые могли поднять тревогу, и уносили въ аллею, гд! п 
сторожили ихъ до самаго нападешя па по!здъ короля. Между т!мъ 
Стравинскш разм!стилъ остальныхъ заговорщиковъ: оиъ вел!лъ имъ 
занять улицы Капитульиую и Медовую, снова отдалъ приказъ —  д!й-
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ствовать съ величавшею поспешностью, не стрелять по карете и ни­
какого зла не причинять особе короля. Онъ приказалъ, кроле того, 
говорить по-русски, чтобъ не быть узнанными. Все эти распоряже- 
шя сделаны были въ получасовой промежутокъ времени, между по­
ловиной девятого и девятью часами вечера. Заговорщикамъ ни что не 
помешало; каждый готовъ былъ исполнить приказашя начальника,—  
и вотъ, въ половине десягаго, король вышелъ отъ канцлера, чтобы 
ехать на ужппъ къ княгине Чарторыжской. Впереди кареты ехали 
два всадника съ Факелами, несколько дежурныхъ офицеровъ, еще двое 
шляхтичей п оруженосецъ; съ королемъ сидели одинъ изъ его род- 
ственнпковъ и адъютантъ; при дверцахъ галопировали пажи, а позади 
кареты— два гайдука и два пешихъ лакея. Стравинскш тотчасъ раз- 
делплъ свой отрядъ на три части; самъ онъ долженъ былъ напасть 
на голову поезда; Кузьме предстояло схватить самого короля; Лукав- 
скШ и друпо должны были задержать техъ, которые находились за 
каретой и потомъ составить изъ себя авангардъ въ предстоявшей по­
ездке съ пленнымъ королемъ. Всадники, ехавипе впереди кареты, 
были отрезаны огъ нея самимъ Сгравинскимъ съ товарищами, кото- 
рыхъ те приняли за русский патруль, потому что заговорщики гово­
рили по-русски; оруженосецъ просилъ ихъ даже удалиться, говоря, 
что едетъ самъ король. Вторая парня заговорщнковъ, которая зани­
мала конецъ улицы, также явилась у самаго поезда, и все 
они окружили карету. Кучеръ не хотелъ остановить лошадей— и въ 
него выстрелили. Началось смятенье. Ночь была очень темна, такъ 
что мракъ увелпчилъ только суматоху. Заговорщики бросились къ 
дверцамъ и выстрелили, по не по королю, а по сопровождавшимъ его: 
одппъ гандукъ упалъ за-мертво, пронзенный двумя пулями, другаго 
свалили сабельнымъ ударомъ въ голову; одинъ пажъ былъ выбить 
изъ седла и лошадь его взята заговорщиками; друпя лошади были ра­
нены. Заговорщики кричали, чтобы король выходнлъизъ кареты; онъ самъ 
отворнлъ дверцы и когда адъютантъ выходилъ съ одной стороны, Ста- 
нпславъ-Августъ выскользнулъ другимъ ходомъ, надеясь воспользо­
ваться мракомъ п скрыться. Трусость адъютанта оказалась не без- 
полезпого для короля: храбрый адъютантъ забился подъ карсту; сначала 
думали, что залезъ туда самъ король; по пока удалось вытащить от­
туда храбреца, пока успели раземотреть его лице при помощи не- 
сколькихъ венышекъ пороха, зажженпаго ппстолетомъ, за неимешемъ 
огня,— король нечезъ, благодаря мужеству прпдворнаго. Станнславъ-
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Августъ протеснился сквозь толпу заговорщиковъ, которые пе узнали 
его въ темноте, принявъ за кого-нибудь изъ свиты. Король до- 
бежалъ до дома великаго канцлера, откуда за несколько ми­
нуте вышелъ; но дверь уже была заперта. Король началъ сту­
чать, но такъ сильно, что привлекъ виимаше заговорщиковъ, которые, 
бросивъ адъютанта, разсеялись по улице п тщетно старались отыскать 
Станислава. Они бросились на стуке п ЛукавскШ первый схватилъ бе­
глеца; вследъ затемъ подоспелъ и СтравинскШ и сказалъ королю: «не 
сопротивляйтесь; васъ ожидаетъ карета: вы должны ехать съ нами.» 
Въ это время прибежали еще одинъ изъ заговорщиковъ и, будучи, 
вероятно, пьяпъ, нанесъ въ голову королю ударъ саблею, хотя это 
строго было запрещено. Кузьма, папротивъ , выстрелилъ пзъ писто­
лета у самаго лица Станислава, но только для того, чтобы при бле­
ске пистолетпаго выстрела убедиться, действительно ли они схва­
тили того, кого искали. Уверившись, что это былъ король, они по­
садили его на лошадь. Съ нимъ ехалъ Кузьма, какъ въ этомъ усло­
вились прежде, и десять другихъ заговорщиковъ ; ЛукавскШ съ де­
сятью другими, скакалъ впереди, составляя анвангардъ. Скоро они пе­
реехали черезъ ровъ, составлявши} кордонную линпо, н переехали въ 
томъ месте, которое предварительно указалъ Стравннскш. Король 
старался замедлить бегство, въ надежде, конечно, на какую- 
либо помощь, но заговорщики принуждали ‘его къ поспешно­
сти. Стравннскш, следовавший въ арр1ергарде, остановился па не­
сколько минуте у самаго рва, чтобы, вслучае надобности, задер­
жать погоню, которую онъ все-таки ждалъ. По погони не было. Убедив­
шись, что кругомъ господствовала невозмутимая тишина, онъ по- 
скакалъ своей дорогой, въ полномъ убе.жденш, что подвиге совершепъ 
и что на следующий день пленнике его прпвезется въ Чсистохово. 
Его не могъ не радовать успехе предпр1ЯТ1Я , успехе, вполне за­
висевши! отъ его предусмотрительности и такта. Онъ долженъ былъ 
гордиться своимъ подвпгомъ.

Похшцеше короля пзъ многолюдной столицы п притомъ нахо­
дившейся въ осадномъ или, по крайней мере, навоеиномъ положены, 
похищеше въ такое раннее время, когда, безъ сомнешя, еще никто 
не думалъ ложиться спать, должно казаться всемъ страннымъ Ф ан­

томе. Было бы неудивительно увезти короля въ глухую ночь, безъ 
евнты (хотя выезде короля безъ свиты— самъ но себе Ф а к т е  необы­
чайный); но затеять въ самыхъ оживленныхъ кварталахъ столицы
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драку, произвести страшный шумъ, крики, начинать нисколько разъ 
стрельбу,— это, въ самомъ д'ЬлЬ, несколько странно. Но надо знать 
тогдашнюю Варшаву, чтобы ничему не удивляться. Можно себе пред­
ставить, до какой степени былъ запуганъ народъ вечными смутами, 
постоянною резнею па улицахъ, драками, стрельбою, или, напротивъ, 
до какого страшнаго равнодушия доведено было населеше города, до како­
го печальнаго положешя дошла одна изъ богатейшихъ столицъ въ Европе, 
что даже никто нс полюбонытствовалъ растворить дверь и посмотреть, 
что за война на улицахъ города, въ кого стрЬляютъ и куда скачутъ 
всадники. Когда заговорщики неслись галопомъ мимо богатыхъ двор- 
цовъ всльможъ, имевшихъ обыкновеше держать часовыхъ, то нхъ да­
же не окликнули. Впрочемъ, Варшава скоро узнала, что у ней нетъ 
короля. Когда СтравинскШ стоялъ у кордонныхъ окоповъ и съ уди- 
влешемъ вндЬлъ, что столица точно и но думала о нреследоваши за- 
говорщнковъ, въ столице происходило следующее. Передовые всадни­
ки, Факельщики и дежурные офицеры, составлнвнпе передовой отряде 
королевскаго поезда, отрезанные отъ главнаго кортежа, благоразумно 
последовали чувству самосохранения и тотчасъ прискакали во дворецъ 
съ извес'псмъ объ опасности, въ которой находится король и которой 
они сами счастливо избежали. Произошла, разумеется, суматоха. Стража 
бросилась на место схватки; но она такъ медленно спешила спасать короля, 
что опоздала, потому что схватка кончилась быстро и шшнцеше короля за­
держано было только храбростью его адъютанта; иные были ранены, дру- 
пе разбежались. Па месте свалки найдена была только шляпа короля и 
парикъ, который у него слетелъ съ головы въ решительную минуту. 
Стража оставалась въ замешательстве и педоуменш, не зная что де­
лать: раненые не могли указать дороги, по которой повезли короля, 
а здоровые все бежали, такъ-что и сказать было некому. Стража 
ждала нрнказашй; думали, что кто-нибудь найдется между ними умный, 
но умнаго не нашлось. Можетъ быть, тутъ и были умные началь­
ники, но, вероятно, они такъ любили короля, что не торопились спа­
сать его. Замечательно следующее обстоятельство: когда дяде короля, 
великому канцлеру, доложили, что король пропалъ, онъ, въ благо­
дарность за посещешс, которымъ удостоилъ его въ этотъ вечеръ ко­
ронованный племяннике, сказалъ прислуге: «заприте двери моего 
отеля» (а въ эти именно двери и стучался за несколько минуте не­
счастный Понятовскш). Затемъ дядя преспокойно селъ ужинать съ 
своими обыкновенными посетителями, и кушалъ, какъ-будто ипчего п
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не случилось въ Полы нё и въ его Фамилш. Когда другое приближен­
ное къ королю лицо просило генерала Веймарна послать погоню вслЁдъ 
за заговорщиками, гепералъ сказалъ: «если вамъ угодно, я пошлю; но 
эго будетъ стоить жизни королю.» Когда лакей Сальдерна носпёш но  

вбЁжалъ къ нему, чтобы доложить о такомъ, но его м нёнйо, важ- 
номъ происшести, какъ пропажа короля, Сальдернъ обругалъ его 
и сказалъ: «мн1; не до него.» Сальдерна едва ли бы много огорчила 
да а; с смерть короля, которая бы всём ъ развязала руки: нечего было 
бы Сальдерну выходить изъ себя, потому что уже некого было бы 
поддерживать на шаткомь трон!;. Между т ём ъ  Варшава, еще за ни­
сколько часовъ нехотЁвшая и знать короля, точно проснулась, но толь­
ко на мгновеше, чтобы заснуть еще болИе глубокимъ сномъ. В с ём и  

овлздёло безнокойство, но не потому, чтобы жал!; л и короля, а пото­
му, что каждый боялся за себя лично. В ё сг н  о погибели короля при­
ходили самыя разнорЬчивыя, когорыя еще болЁе смущали население и 
бросали подозрйше на в с ё  парни, на друзей и недруговъ; опасались 
всеобщаго возмущения, но никто не зналъ, откуда оно придетъ, г д ё  

опасность; неожиданная револющя смущала в с ёх ъ . Б иоиковъ, русскШ 
гепералъ, говорилъ п осл ё панскому нунцию Гарампн, что, при в ёстн  

о неожиданномъ и повидимому трагическомъ исчёзновенш короля, онъ 
ожидалъ, что всЁРуссше, остававийеся въ ВаршавЁ (двёсти  человЁкъ), 
будутъ умерщвлеиы. Оказалось, что коронные солдаты не им ёли даже 
зарядовъ н имъ нужно было выдать новые патроны, потому что ста­
рые не годились въ дёл о . Видёли опасность во всемъ. Т ё ,  которые 
интересовались собственно участыо короля (а такихъ было очень не­
много), решительно не знали что имъ дЬлать— нреслЁдовать ли заго- 
ворщиковъ или не нреслЁдовать, потому что и то и другое предста­
влялось имъ одинаково опаснымъ. А между т ём ъ , этотъ всеобщш 
столбнякъ давалъ заговорщикамъ время удалиться; съ другой сторо­
ны, боялись, что, преследуя ихъ, заставить заговорщнковъ, для соб- 
ственнаго спасешя, решиться на умерщвлеше короля, что, можетъ 
быть, и случилось бы, потому что нельзя было ни на что надЁяться. 
Однако, по указашямъ нЁкоторыхъ лицъ, отправились на поиски, 
и во рву, гд ё  проЁзжалн заговорщики, нашли шубу короля, которая 
была въ крови. Это обстоятельство навело па сл ёдъ  и ногому догады­
вались, по какому направленно должно нреслЁдовать бЁглецовъ. Король 
потсрялъ шубу, перескакивая черезъ ровъ; лошадь его переломила ссбЁ 
ногу, а король, сверхъ того, нотерялъ одинъ изъ своихъ башмаковъ,
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и просилъ, чтобъ ему дали сапогъ. Но въ то время, когда его обу­
вали, пересаживали на другую лошадь и, взаменъ потерянной шубы, 
одевали въ плащъ, Лукавскш, не останавливаясь, успелъ съ своимъ 
авангардомъ ускакать далеко впередъ. Кузьма, Вхавипп съ королемъ, 
зам'Ьтилъ, что они остались одни., и съ этой минуты, говорите, так­
тика его совершенно изменилась: челов’Ькъ испытанной храбрости, оиъ 
казался дотого смущеннымъ, что не зпалъ куда ехать. Искренно ли было 
это смущеше, или онъ решился изменить товарищами и темъ выиграть 
въ глазахъ короля,— неизвестно; но только онъ действовалъ совершенно 
не такъ, какъ бы следовало. Можетъ быть, и Кузьма былъ иечуждътого 
страшнаго порока, заразившаго тогдашнее польское общество,— продаж­
ности, которая и погубила это государство: когда все было деморализова­
но, отчего было и знаменитому Кузьме становиться выше общественнаго 
уровня? отчего было и ему не продать другихъ, когда друпе продавали 
все?— Съ нимъ оставалось еще семь заговорщиковъ; Стравинскш дол­
женъ былъ нагнать ихъ скоро, и потому можно было подождать его 
проезда, чтобы продолжать дорогу вместе, или, наконецъ, послать 
кого-нибудь впередъ, догнать Лукавскаго съ авангардомъ. Но Кузьма 
этого иссделалъ. Онъ иоворотплъ прямо въ лЬсъ, по направленно къ 
Белянамъ, где назначеиъ былъ сборный пункте въ доме одного шлях­
тича, который обещалъ загопорщикамъ свою карету для короля. Вме­
сто того, чтобы ехать по настоящей дороге, ведущей къ тому месту, 
онъ своротилъ всторону, на болота; путь былъ трудный и лошади 
вязли на каждомъ шагу. Онъ послалъ двухъ изъ заговорщиковъ разу­
знавать дорогу; но те скакали, невидимому, наугадъ, сами не зная 
куда едутъ. Король, замЪтпвъ или показавъ видъ, что замечаете, будто 
они приближаются къ деревне, сказалъ: «неездШте туда, тамъ Рус- 
сше.» Говорили ли онъ правду, опасаясь, чтобъ его тамъ не убили, 
или онъ, напротивъ, скорее желалъ, чтобы заговорщики сами заплу­
тались въ лесу и въ болотахъ, чемъ, съ помощпо крестьяне, выбра­
лись на настоящую дорогу,— мы не знаемъ; только внос-ледствш онъ 
разсказывалъ, что его предостережете, казалось, было пр!ятно за- 
говорщикамъ и они убедились, что король н не думаете спасаться 
изъ ихъ рукъ. Онъ воспользовался этимъ моментомъ и сказалъ: «если 
вы хотите довезти меня жпвымъ, то не мучьте меня и дайте мне 
минуту отдыха.»

Дело все более и более запутывалось. Лукавскш нечезъ съ с-во 
имъ авангардомъ; Стравинскш не являлся, потому что не предпола-
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галъ такого неблагопр1ятпаго поворота въ дРлР, которое, казалось, 
шло такъ прекрасно. Заговорщики разорялись по лРсу п искали другъ 
друга въ темнотР. Русский языкъ, которымъ они условились говорить 
и который имъ очень пригодился въ ВаршавР, теперь окончательно 
повредилъ имъ и привелъ въ большее смущеше: отыскивая одинъ 
другаго по лРсу, они перекликались между собою по-русски и боя­
лись другъ-друга, принимая товарищей за русскихъ солдатъ. Къ не­
счастно, они не условились предварительно въ паролР и не узнавали 
свопхъ. Кузьма, повиднмому, окончательно растерялся и не зналъ 
куда Рхать. Бышшс съ нимъ заговорщики хотРли, наконецъ, убигь 
короля, не надРясь отыскать'дорогу; но Кузьма энергически защи­
щать своего плРпника, говоря, что онъ обРщалъ доставить его жн— 
вымъ. Въ эту самую минуту они услышали окликъ русскихъ часо- 
выхъ, испугались, и двое изъ заговорщпковъ скрылись; когда послР- 
довалъ другой окликъ, то еще двое бРжали, и съ королемъ остался 
одинъ Кузьма. Объ этомъ КузьмР говорятъ, что онъ былъ человРкъ 
предпрпшчивый; всР хвалятъ его личную храбрость и говорятъ, что 
онъ былъ необыкновенно силенъ. Стравпнскш, у которого онъ былъ 
поручпкомъ, отправляясь на опасный подвигъ похшцешя короля, из- 
бра.тъ Кузьму за его силу, собственно для того, чтобы онъ взялъ 
короля. Говорятъ, что Кузьма былъ простой крестьяппнъ, хотя самъ 
называлъ себя дворяшшомъ; опт. былъ солдатомъ и всегда считался 
человРкомъ неустрашимымъ; прежде онъ былъ лакеемъ и, говорятъ, 
его всегда выгоняли отъ себя тР, у кого онъ служилъ. Вообще, это 
былъ ГОСПОДИПЪ НРСКОЛЬКО подозрительный, II  СтраВ1ШСК1Й ошибся въ 
немъ.— Когда король и этотъ Кузьма остались только вдвоемъ, пер­
вый возъимРлъ маленькую надежду на освобождеше п сталь сдержи­
вать свою лошадь. Кузьма грозилъ саблей и говорилъ, что они най- 
дутъ карету, какъ только выРдутъ изъ лРсу. Король употребилъ 
въ дРло все свое краснорРч1е, чтобы подРйствовать па заговорщика, 
и когда послРдшй возражалъ. что связанъ присягой, которую вер они 
дали другъ-другу, отправляясь въ Варшаву, король доказывалъ ему 
ничтожество этой присяги. Станиславъ-Августъ, говорятъ, всегда 
гордился свопмъ краснорРч!емъ. Онъ любплъ словопреше н былъ 
убРжденъ, что никто не могъ противиться очарованно его рРчи. Дрй- 
ствптелыю ли бы.ть краснорРчивъ Стапнславъ-Августъ или нРтъ,—  
для* насъ это все равно, потому что краснорРч1е его не приносило 
никакого толку государству и не спасло Польши; однако въ эгомъ
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послЬднемъ случай оно ему пригодилось. Король далъ свободу своему 
природному таланту, и Кузьма, но м1;р1; того, какъ слушалъ его, 
самъ становился его п.тЬнникомъ и, наконецъ, былъ совершенно по- 
бйждеиъ доводами короля, когда они приближались къ Маримонту. 
Иные историки говорятъ, что онъ былъ поб'Ъждеиъ не доводами, 
а деньгами; въ такомъ случат,, придется согласиться, что краспорТ- 
чёе для короля было совершенно безнолезнымъ даромъ. Какъ-бы то 
ни было, но Кузьма бросился передъ нимъ на колТна, проенлъ про- 
щенёя, и король явилъ свое милосердёе: своимъ королевекпмъ сло- 
вомъ онъ обТщалъ, что не сдТлаетъ КузьмТ никакого зла. Въ томъ 
мТстТ была мельница и покаявшейся заговорщпкъ проенлъ дать въ ней 
убТячище «господину, которого ограбили разбойники;» едва они оста­
новились, какъ король напнеалъ командиру своей гвардёи записку: 
«Я спасся изъ рукъ убёпцъ какимъ—то чудомъ; спТшите ко миТ на 
помощь въ Марпмонтъ, на мельницу, съ четырьмя десятками людей. 
Я раненъ, по не опасно.» Часа въ четыре утра (4 ноября) записка 
эта была получена въ ВаршавТ и на дТ л ала много шуму. Неожидан­
ная вТсть о возвращеши короля мгновенно разнеслась по городу и 
казалась такой невТроятной, что скорТе испугала, чТмъ обрадовала 
жителей, потому что возвращенёе нелюбимаго короля вообще не могло 
особенно радовать, а новодовъ къ опасенёямъ было не мало: думали, 
что молва распущена съ намТренёемъ обмануть народъ; что, для прп- 
нятёя какнхъ-то мТръ противъ какой-то неизвестной опасности, же- 
лалп только успокоить тЪхъ, которые действительно были привержены 
къ королю, или предупредить всеобщее возмущенёс, готовое вспыхнуть 
въ городЪ. Всего вТ.роятиЪе, что иичего нодобнаго и не могло быть; 
но только такъ думали. Народъ бросился къ воротамъ, въ которыя, 
говорили, долженъ былъ въЬхать король; всЬ улицы были покрыты 
толпами; повсюду видны были Факелы. Къ пяти часамъ утра пока­
зался король въ каретЬ капитана гвардёи. Въ минуту огромная толпа 
окружила карету. Какое изъ двухъ чувствъ— любопытство или уча- 
стёв привлекло сюда народъ, мы не беремся р-Ьшать, только народу 
было много. Но, говорятъ, что радость, которая всегда овлад1;ваетъ 
невольно людьми при вид4 человека, спасшагося отъ неминуемой по­
гибели, какъ электрическая искра сообщилась всей толп1; зрителей. 
Станиславъ-Августъ, о которомъ говорили бы не иначе, какъ съ пре- 
зр-Ьнёемъ, еелнбъ онъ остался въ плТну, и съ полпымъ равиодушёймъ, 
еслибъ былъ убитъ, теперь встр'Ьченъ былъ непрерывными криками
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«да здравствуетъ король!»— и его чудесное спасете сообщало, гово­
рить, всей его особ!: что-то сверхъестественное, более чемъ вели­
чественное. Во дворце, окруженный толпою мужчинъ н дамъ, король 
вышелъ изъ кареты; волосы его были растрепаны (не забудсмъ, что 
онъ потерялъ парикъ), лицо въ крови, платье изорвано и покрыто 
грязью; слезами онъ отвЬчалъ на всТ> благословешя,— нскреншя или 
притворныя— трудно решить,— которыя неслись со всЬхъ сторонъ. ЗрЬ- 
лище это, говорятъ, при блеск!; множества ф эксловъ, представлялось 
очень театральнымъ, и Стаииславъ-Августъ, казалось, очень желалъ, 
чтобъ оно продлилось. Нисколько всторон!; стоялъ Кузьма, окружен­
ный толпою придворныхъ, осаждаемый вопросами, поздравлениями; по 
онъ былъ глухъ и безчувственъ ко всему, что вокругъ него про­
исходило и говорилось; никого не слушалъ, ни на кого не смотрЬлъ, 
и его пасмурный видъ, мрачное молчаше, смущенная Фигура заста­
вляли сомневаться, раскаявается ли онъ въ томъ, что похитилъ ко­
роля, или въ томъ, что спасъ его. Наконецъ, вынужденный безпре- 
сганными, нетерпеливыми вопросами окружающихъ, онъ произнесъ 
только следуюиця слова, но произнесъ ихъ такимъ голосомъ, который 
только усилилъ сомнете толпы: «это самый ужасный день въ моей 
жизни.» Между темъ короля провели въ его апартаменты. Наутро 
онъ принималъ поздравлешя дворянства, духовенства, горожанъ,— и 
тутъ, верный своему всегдашнему убежденно, что никто но могъ про­
тивиться его краснорЬчпо, опъ несколько разъ повторялъ: «еслнбы 
меня привезли въ Ченстохово, я сказалъ бы речь къ конФедератамъ, 
и это было бы великолепнейшее собьгпе моего царствовашя.»

Можно себе представить удивление Стравинскаго и Лукавскаго, 
когда они встретились въ назначенномъ месте и не нашли тамъ ни 
короля, ни его проводника. Они тотчасъ же разослали людей искать 
ихъ по лесу; потомъ они сами отправились на поиски,— н все на­
прасно. Они встретились съ отрядомъ казаковъ и, прежде чемъ мо­
гли скрыться, казаки напали на нихъ: заговорщиковъ было только 
двое, СтравинскШ и Лукавскш, но они дрались с.ъ отчаяннымъ муже- 
ствомъ; опасность положения и неудача предщиячмн придали имъ не­
обыкновенную силу. Мушкетнымъ выстрЬломъ СтравинскШ убилъ 
командира казацкаго отряда; бросился въ середину сотни, миогихъ 
ранилъ или сбилъ съ коней и наконецъ исчезъ въ чаще леса, чтобы 
подождать Лукавскаго, который былъ менее его счастливъ: онъ 
былъ пронженъ несколькими пулями, и брошенъ замертво. Въ кар-
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манахъ его нашлись письма, давняя руководную нить для раскрытая 
заговора. Когда казаки удалились, СтравинскШ отыскать своего не- 
счастнаго товарища, въ которомъ еще были признаки жизни, взялъ 
его къ себе на лошадь и передалъ доктору, который и возврагилъ 
Лукавскаго къ жизни. Потомъ онъ отыекалъ ирочихъ товарищей сво­
его неудавшагося преднр1ят1я, узиалъ отъ нихъ печальную весть о 
возвращен!!! короля, п скоро убедился въ ея достоверности. Никогда 
не могъ онъ утешиться, что такъ печально кончилось его предщмятте, 
начатое съ такимъ успехомъ, съ такой предусмотрительностью, и ко­
тораго успехъ былъ такъ, поводимому, несомнеиенъ и копецъ такъ 
блпзокъ. Въ отчаян 1П оиъ решался на другой подвиги, более полезный, 
новое преступленье: онъ убеждалъ Пулавскаго, что следусгъ принести од­
ну жертву за всехъ, но Пулавскш ничего не отвечал и ему на это. Воротясь 
въ Ченстохово изъ экспедицш, предпринятой для отвлечешя русскнхъ 
войскъ къ радомской дороге и едва нс стоившей ему жизни, Пулав- 
скШ узиалъ отъ своихъ агентовъ-копФе^ратовъ, тайно прожнвав- 
шнхъ въ Варшаве и действовавшпхъ въ пользу патрютовъ, что король 
схваченъ и увезенъ. Но они напрасно спешили принести ему эту 
радостную весть: Пулавскш со всей своей кавалерьей выВхалъ для 
почетной встречи воображаемого пленника. Онъ полагалъ принять ко­
роля торжественно, со всеми военными почестями, чтобы показать 
Станиславу-Августу, что онъ пзбавленъ друзьями отъ враговъ, его 
уннжавшпхъ и пзбавленъ для возстановлешя его падшаго достоинства, 
и, поддерживая въ немъ эту пргятную мысль, убедить его подписы­
вать приказы гвардш, короннымъ войскамъ и даже Ксаверш Браниц- 
кому. Такимъ ловкимъ маневромъ Пулавсшй предоставнлъ бы во власть 
конфедерации располагать всеми войсками королевства, а себе— зваше 
командующего арзнею, которая въ состоягйи была бы располагать 
судьбою Польши. II въ одно мгновеше разлетелись эти мечты какъ 
дымъ. Записка Стравинскаго принесла ему весть о неожидапномъ п 
печалыюмъ окончаши предпргятья, которое еще такъ недавно казалось 
сбыточнымъ н такъ радовало его. Теперь, напротивъ, имъ овладела 
безпоконная мысль, что въ глазахъ всей Европы онъ является участ- 
никомъ убШства, котораго Пулавскш положительно не желалъ, потому 
что оно было практически безполезио. II действительно, въ первыя 
минуты всеобщаго изумлешя, на дело Стравинскаго смотрели какъ 
на царсубшство, и имя Пулавскаго не отделялось отъ нмепъ заго­
ворщиковъ. Утверждали, что передъ отправлешемъ въ Варшаву шайки
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убШцъ, ПулавскШ заставили ихъ произнести ужасную клятву передъ 
расшшемъ; что въ ВаршавЬ у него находилось до трехъ сотъ соу­
мышленником», связанныхъ тою же клятвою и что она разослана была 
имъ во всЬ конфедерации Записка, посланная королемъ изъ Мари- 
монта къ командиру гвардш, подтверждала это общественное обвинеше; 
въ ней заговорщики прямо названы убийцами, что совершенно неспра­
ведливо, потому что убить его они могли, еслибы желали, и въ са­
мой ВаршавЬ, 11.511 дорогой, и не зачЬмъ было везти его по боло- 
тамъ, не зачЬмъ было Иулавскому выезжать къ нему навстречу и, 
наконецъ, не зачЬмъ было самому королю хвастаться, что опъ ска­
залъ бы рЬчь передъ конфедератами въ самомъ ЧеистоховЬ и тЬмъ 
прославилъ-бы свое царствоваше. Но король обвпинлъ Пулавскаго въ 
покушенш на его жизнь,— и это несправедливое обвинеше повторяла 
вся Европа. Король ие постыдился унизить себя до клеветы въ нри- 
сутствш того, кто былъ одпимъ изъ главныхъ заговорщиковъ, —  въ 
присутствен Кузьмы, спасшаго ему жизнь; клевета повторялась пмъ 
всякш разъ при разсказЬ о свосмъ чудесномъ снасешн; клевета эта 
продиктована была имъ самнмъ для статьи въ варшавской газетЬ; 
клевета, накопедъ, повторялась во всЬхъ нотахъ, отиравленныхъ вар- 
шавскимъ дворомъ къ нностраннымъ государямъ. Оттого такнмъ 
благородпымъ негодовашемъ противъ этого ужасиаго преступавши ды- 
шутъ вс'Ь отвЬтныя ноты пностранпыхъ кабннетовъ. Особеннымъ него­
довашемъ запечатлЬнъ отвЬтъ Фридриха II. Покушеше Пулавскаго 
онъ считаетъ личной обидой всЬмъ коронованным» главамъ; онъ го­
ворить, что конФедератовъ должно постигнуть нримЬрное наказаше; 
что обида должна быть отмщена,— и эта месть прииадлежптъ ио 
праву всЬмъ государямъ Европы. Кауннцъ негодовалъ не менЬе про- 
чихъ; негодовала и Мар1я-Терсзёя, называя поступокъ конФедератовъ 
ужаснымъ.

Въ ВаршавЬ тотчасъ же было наряжено слЬдствёе надъ виновными 
и слЬдспне имЬло въ виду не Стравинскаго и не Лукавскаго, а, 
главнымъ образомъ, цЬль его была— представить, въ напболЬе неблаго- 
нр1ятномъ свЬтЬ, отношеше Пулавскаго къ заговору, которому не да­
вали другаго, менЬе рЬзкаго, эпитета, какъ гнусный, злодЬйшй и 
проч. Во что бы то ни стало, нужно было обвинить Пулавскаго по­
ложительно и оформить клевету, разнесенную о немъ но ЕвроиЬ; 
но эго было не легко сдЬлать: мнопе приверженцы Пулавскаго бь- 
жалп нзъ Варшавы и явились къ нему въ Чекстохово; другие, схва­
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ченные въ столице, приведены на очную ставку съ Кузьмой и же­
стоко укоряли его въ слабости и предательств!;; но имени Пулавскаго 
не запятнали клеветой. Даже Кузьма показывалъ, что у нихъ не было 
нам-Ьрешя умерщвлять короля. Но все было напрасно. ПулавскШ на- 
писалъ-было маниФестъ въ оправдаше поступка, представленнаго вра­
гами такнмъ чернымъ и недостойнымъ честнаго человека; но друзья 
его, опасаясь отъ этого бол!;е дурныхъ последствш, изорвали мани­
Фестъ и, такнмъ образомъ, повредили Пулавскому. Его судили за 
цареубшетве— и судъ не былъ снисходителенъ.

Въ сущности, похищеше короля не им!;ло никакого в.йяшя на
судьбу Польши, потому что участь ея была решена, въ трехъ сосЬд- 
нихъ кабннетахъ, еще до получешя изв!;стШ объ этомъ происшсствш; 
оно не имеете также вл1яшя н иа дела конФедератовъ, потому что
они шли такъ дурно, что никакой рискованный шагъ не могъ уже
сделать ихъ худшими. Оно могло только прибавить еще одно обвине­
ние къ темъ, которымъ подвергалась р!;чь посполитая со стороны со- 
седнихъ державъ и, па основан!и которыхъ, осуждали ее эти дер­
жавы къ лишешю некоторой части ея территорШ. Своими вечными 
смутами (говорили эти державы) она причиняетъ безпокойства намъ; 
она нарушаетъ нашъ внутренней миръ своими неурядицами, за­
ставляя держать войско на ея граннцахъ; она вреднтъ намъ и пря­
мо и косвенно; она не умеете ладить ст, своими подданными и по­
тому недостойна влад!;ть ими; надо уменьшить ея силу отд1;лешемъ 
отъ нея части ея владений. Наконецъ, буйственные сыны анархш
(продолжали соседгня державы), конфедераты, могутъ усилиться, сое­
диниться съ Турцёей, какъ они и старались о томъ постоянно, и 
причинить намъ непечнелимыя потерн. Сегодня они осмелились попрать 
священныя права своего монарха, завтра они посягнуть на права 
другихъ.

По пока соседше кабинеты не условились окончательно, относи­
тельно способа раздела речи посполитой и количества земли, должен - 
ствовавшаго отойти къ той или другой державе, Поляки оставались 
въ неизвестности о своей участи. Такъ прошло несколько месяцевъ. 
Тишина въ Польше не возстановлялась; конфедераты продолжали свои 
неудачныя попытки— сделаться полноправными владыками своего оте­
чества; Французы помогали имъ, пока это дело интересовало версаль- 
скш кабинете. Одинъ Стаииславъ-Августъ пребывалъ въ спокойномъ 
и отчасти пр1ятномъ расположенш духа, уверившись въ щнязни къ
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нему сосЬднахъ дсржавъ, которыя приласкали его и сожалели о но- 
стипиемъ его несчастш иосл!; собыпп 3 п А ноября; притомъ эти 
собыпя дали ему и возможность порисоваться, и матерталъ для раз- 
сказовъ о свосмъ геройств!;. Однако пр1ятное расположено духа про­
должалось по долго. Время раздала Польши приближалось.

Съ 1772 года, почти одновременно во всЬхъ трехъ сосЬдпихъ съ 
Польшею государствахъ, начались решительный прпготовлешя къ ра­
зделу речи посполитой— уже не въ кабинетахъ и не на картахъ, а 
въ натур!;. Что касается до Россш, то 28 мая граФЪ Чсрнышевъ 
нолучилъ именной указъ, въ которомъ императрица прямо говорила: 
«въ сл1;дств1е соглашешя нашего съ вЬпскимъ и берлинскимъ дворомъ, 
им'Ьемъ мы присоединить къ имперш нашей нисколько изъ смсжныхъ 
съ нами польскихъ провинцш; для удобнейшаго сихъ земель унравле- 
шя, заблагоразеудили мы разделить ихъ на две губсрп1и » и т. д. 
(Поли. Собр. Закон. Рос. Имп. XIX, 13,807). Грач>ъ Чсрнышевъ 
впередъ назначался гепералъ-губернаторомъ и главнымъ хозянномъ 
новопр'юбрътениыхъ террпторш; генералы КаховскШ и Кречетниковъ 
получали зваше губернаторовъ будущихъ русскихъ губершй, изъ ко­
торыхъ одна должна была называться Псковской, а другая Моги­
левской. Въ тотъ же день данъ былъ другой именной указъ Ка­
ховскому и Кречетникову, въ которомъ императрица, говоря, что «ре­
шились мы ныне на присоединено къ имперш нашей некоторыхъ поль­
скихъ земель», и поручая имъ губернаторство надъ новыми областями, 
прибавляла: «Ие сообщаемъ вамъ теперь для едпнетвеннаго вашего 
пзвеспя и содержаПя въ секрете, пока зачатое нами о томъ дело 
не доведено будетъ до совершеннаго окоичашя». Дело и началось и 
велось, такимъ образомъ, тайно до решительной минуты; а между 
темъ, новымъ губернаторамъ велено было принять команду надъ вой­
сками, находившимися въ пртбретаемыхъ провиищяхъ и тайно соби­
рать сведения о состоянш населешя, доходахъ и проч., «подъ предло- 
гомъ распоряжеПя справедливой и соразмерной репортажи въ поставке 
пров1анта и Фуража, будтобъ для отвращеПя чрезъ то какъ всякихъ 
отъ небольшпхъ дегашаментовъ случающихся иногда нродерзостей и 
наглостей, такъ и перавныхъ отъ земекихъ коммисаровъ сборовъ, 
отягощающихъ и оскорбляющихъ мелкое дворянство». Во всякомъ слу­
чае тайная цель нредвЬрительныхъ действий правительства не должна 
была обнаруживаться; въ указе прямо новелевалось действовать осто­
рожнее, чтобъ «не открыть раповрсменпо ирямыхъ нашихъ намереиш».

Отд. I. %5
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Губернаторы должны были учинить перепись поветамъ, деревнямъ, 
имешямъ короннымъ, монастырскимъ и частиымъ; узнать доходы страны и 
ея средства; оставить городамъ ихъ прежшя нрава, судъ и расправу, 
«въ личныхъ д'Ьлахъ», какъ сказано въ наказ!;, и во всехъ т!;хъ слу- 
чаяхъ, «кои не догрогиваются до власти нашей»; 1езуитскимъ мона- 
стырямъ и школамъ велено было сделать особую перепись. «Вы за 
сими наипаче недреманно смотреть имеете (добавляетъ императрица), 
яко за коварнейшими изъ вс!;хъ прочнхъ латиискихъ орденовъ». 
(Пол. Соб. Зак. XIX 13,808).

16 августа, въ пменномъ указе графу 11ернышеву, императрица 
давала знать, что Формальное соглашеше о разделе Польши доведено 
уже «до совершенной своей зрелости» и секретная конвешця между 
тремя, заинтересованными въ эгомъ деле, державами уже под­
писана. ВслЬдсше этого повелевалось, чтобы между первымъ и седь- 
мымъ чнеломъ сентября, белорусский край былъ взятъ въ действи­
тельное владеше русскаго царства,— чтобы въ немъ расположены бы­
ли войска для сохранешя тишины п снокойствш и для «вкоренешя» 
повиновешя новой власти,— чтобы назначены были сроки для принятая 
присяги на новое подданство, границы края обнесены были столбами 
съ двуглавымъ орломъ,— чтобы въ казну собирались публичные дохо­
ды и чтобы, наконецъ, судъ и расправа чинились, «до времени», по 
тамошшшъ правамъ и обычаямъ. Вследъ затемъ, Чернышевъ обиа- 
родывалъ плакать о нрисоединенш Белоруссш къ Россш, въ кото- 
ромъ, между прочнмъ, объявлялось, что императрица изволите ныие 
брать нодъ державу свою эти земли «въ удовлетвореше и замену мно- 
гнхъ имперш своей на речь посполптую польскую издревле законно 
принадлежащихъ, неоспоримыхъ праве и требованШ.» Самъ Чернышевъ, 
въ эгомъ плакате, называете уже Белоруссовъ своими «любезными 
согражданами», обещаете имъ спокойсппе, правосудно и милость, 
приглашаете духовенство приносить теплыя молитвы о здравш попечи­
тельной императрицы н т. д. (Тамъ же, 13,850).

Наконецъ 23 октября объявлено было всему русскому народу о 
нрисоединенш белорусского края. «Неутомленными ея имперагорскага 
величества трудами и неусыннымъ матернимъ о благополучш россий­
ской имперш попечешемъ присоединены къ державе ея отъ речи 
посполитой польской некоторый земли, которьЛ разделены на две гу­
бернии первая наименована Псковскою, а вторая Могнлевскою», гово­
рилось въ этой всенародной публикации Въ ней обозначены были и
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границы новопрюбрВтенныхъ земель. (Тамъ же, 13,888). Фридрихъ II 
на основанш конвенцш получилъ свою часть; на долю Марш-Терезш 
также достался клочекъ землицы,— о т  о1сп(1е8 8 Шск у о п  Ро1еп. При­
нимая его, Мар1Я-Терез1Я плакала, говорятъ, однако, тВмъ не менВс 
землю взяла.

Что было въ это время въ ПолынВ, мы не будемъ говорить. Со- 
бьгпя, слВдовавиня за первымъ раздВломъ рВчн носполнтой, соста- 
вляютъ другой першдъ въ исторш ея послВдннхъ дней. Скажемъ толь­
ко, что и посл'В этого тяжелаго испыташя Поляки не понимали при­
чины своей гнбелп. Они еще не знали той простой исторической 
истины, что рано или поздно, а должно погибнуть государство, пред­
ставители котораго, ради личныхъ иитересовъ, забываютъ интересы 
народа; что, рано или поздно а приходить наконецъ время, когда 
въ свою очередь и народъ забываетъ своихъ представителей и равно­
душно огдаетъ себя другой власти, въ надежд!; на лучшую долю или 
хоть бы только для того, чтобъ избавиться отъ стараго гнета. Это 
законъ исторического возмезден. Во всякомъ случай, Польша потому 
перестала существовать, что правительство ея недостойно было распо­
лагать судьбою мнл.ноновъ подданныхъ, о которыхъ оно не заботилось.

Д. М О Р Д О В Ц Е В Ъ .



С ф и н к с ы .

Ненастный день дотлЬлъ. На портики столицы,
На вековой гранигъ, на золотые шпицы 
Ночныя тГ.нн рано полегли;
И тонуть въ мутной мг.гЬ мосты и корабли, 
Дворцовъ и башеиъ силуэты;
И с ф и н к с ы ,  сияние подъ говоръ темныхъ водъ, 
Туманомъ севера, какъ саваномъ, од-Ьты...
Имъ грезится иной, прозрачный небо сводъ,
И тсплыя струн роднаго Нила,
И пальма пышная... она манить, манить 
Въ пустыню знойную, къ подножью пирамидъ,
Въ отечество жреца и крокодила.

Тысяч слепя надъ вами протекли,
Отъ грозныхъ царствъ не стало ни руины,
Народы целые исчезнули съ земли;
Но вашъ гранитный лобъ не вынесъ ни морщины 
Изъ темной пропасти событий и вЬковъ:
Вы долговечнее героевъ и боговъ!
Вамъ памятны громадныя пилоны 
Стовратныхъ Оивъ, и васъ ли удивятъ 
Все наши коши античныхъ колоипадъ,
Все эти шаткёе, кирпичные Фронтбны?...
Все чуя?до вамъ у насъ; но человекъ знакомь,
Съ его мистическимъ, застойчивымъ умомъ,
Хоть и не Ибису кладетъ онъ здесь поклоны.
Какъ прежде, мимо васъ тревожная толпа 
БЪжитъ за золотомъ, путемъ добра и зла,
Торгуетъ совЬстыо, продавъ и у.чъ и руки.
Какъ въ-старину, все касты межъ собой 
Разделены безсмысленной враждой,
И пролетарпо въ святилище науки 
Нетъ доступа, какъ въ тайники жрецовъ;
Когачъ, не дорожа плодомъ чуя?ихъ трудовъ, 
Встречастъ труженика взглядами презренья;
И возле техъ палатъ, где дремлетъ пресыщенье, 
Где всюду золото, и бархатъ и цветы, —
Толпа людей, въ лохмотьяхъ нищеты,
Нодъ сту;кей и огяемъ измЪнчиваго неба,
Какъ при хеопсовой постройке пирамидъ,
Ворочаетъ скалы, и жизни не щадить 
За ря?авый грошъ, за корку хлеба.

В . Я К О В Л Е В Ъ .



Н О . ]  И Т И Н А .

Обзор-ъ современныхъ событш.

Дела Испаши: М и н и стер ств о  О ’Д оп н ел л . — К р есто в ы й  п оходъ  на М ар ок к о ,—  
П о п е ч еш я  г у б ер н а т о р о в ъ  о п ол и ти ч еск ом ъ  зд о р о в ь е  н ац ш . —  С т е с н е н ­
н о е  полож ение М ек си к и  и п р е т е н з ш  Ф р а н ц ш , А и гл ш  и И с п а ш и . —  
Г о судар ств ен н ы й  д о л г е  И сп а ш и .— Т р а г и ч ес к о е  полож ение А н д а л у ы и .—  
Б р о ж е ш е  у м о в ъ . —  Е я р ега п га , ж у р н а л ъ  с ъ  сам остоя тел ьн ы м и  в о з з р е ­
ниями. — Д ела Францш: Краснор'Ьч'ю графа М орн и . — В о ззв а ш е  ви ­
конта А р т у р а  д е -л а -Г е р о н ь е р ъ  къ п р ед ста в и тел я м ъ  Ф ранцузской ар и ­
стократии. Ш ведский король въ П а р и ж е .— Н еуд о в о л ьств 1е  и сп а н ск о й  
к оролевы . —  П л атон и ч еск ая  ч е с т н о с т ь  М и р еса . — Д ела Англш: О т к р о ­
в ен н ость  П ал ь м ер стон а . —  Д ела Герман1н: К о н г р е ссы  и  нацю нальны й  
ф л о т ъ . —  Вы ходки М он и тер а . —  М и н и ст ер ст в о  Ш м ер л и н га  и е г о  о т н о -  

ш еш я  къ  сейм ами, въ  П е с т е  и А г р а м е .— Д ела Италш: Ц и р к у л я р е  

Р и к асол н . —  О б ъ я с н е ш е  н еап ол и тан ск аго  р а зб о й н и ч ест в а . —  С и ош еш я  

бан ди тов ъ  с ъ  Р и м ом ъ .

Предпрннявъ небольшую поездку въ Исианно и живя теперь на гра- 
ннцТ, ея, я пользуюсь этимъ случаемъ, чтобы разсмотр’Ьть вблизи движение 
умовъ на полуострове и поговорить съ читателями Русскаго Слова о совер­
шившихся собьпняхъ, и о т1;хъ собьпняхъ, которыя готовятся впереди. 
Политики и «журналисты высшихъ и пизшихъ инстанцШ кидаются съ шу- 
момъ на недавшя события, более или мен!;е непредвидФнныя. Но кто 
изъявляетъ притязашя на то, чтобъ писать действительную политику и за­
ниматься не столько самыми Фактами, сколько теми положениями, изъ 
которыхъ вытекаютъ Факты, тотъ можетъ спокойно идти мимо внеш- 
нихъ явленШ, но темъ осторожней осматривать западни, рззотавлен- 
ныя нелепыми системами и истор1ей.

От.д II. 1
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Благодаря государственному перевороту Викальваро, королемъ 
Иснанш сделался О’Доннель. Онъ самовольно отослалъ въ изгнаше 
королеву мать— Христину. Номинальная королева, Изабелла II и принцъ, 
супругъ ея, на самомъ деле первые подданные О’Доннеля. Палата 
депутатовъ слушается его команды, какъ батальонъ пехоты; друг!е 
министры, его прикащикп и секретари, замечательны только своимъ 
ничтожествомъ. Министръ внутреннихъ делъ, Позада-Геррера состав- 
лястъ исключеше и старается столкнуть съ места своего начальника, 
что и удастся ему рано или поздно. Покуда онъ повинуется, подобно 
всемъ своимъ товаршцамъ, которые, между прочимъ, отъ души нена- 
видятъ другъ- друга. Причина всемогущества О’Доннеля заключается 
въ томъ, что онъ еще держить въ рукахъ войско, и что въ каждой 
стране преобладаше войска темъ сильнее, чемъ слабее законность и 
гражданская жизнь. Римляне, несмотря на всю свою воинственность, 
оставили намъ знаменитое правило: «оруаае склоняется передъ тогою 
судьи». Одиимъ словомъ, вотъ ноложсчпе Испаши: авария, господ­
ство произвола, а не закона, господство сабли, а не идеи.

Продолжая государственный переворота и оправдывая его либе­
ральными стремлешями (какъ это всегда делается), О’Доннель обе­
щала золотыя горы: свободу печати, свободу ирепШ и, между 
прочимъ, копституцпо, долженствовавшую быть великолепною. Пе­
реворотъ удался. О коиституцш вовсе не стали думать, и даже, 
чтобы не давать себе труда составлять еще новую хартпо, просто воз- 
становили конституц'по 184о года, обещая ее исправить и усовер­
шенствовать. Псе усовершенствовашя, сделанныя кавалер18скимъ гене- 
раломъ, превратившимся въ законодателя, ограничились темъ, что онъ 
вооружилъ судебный места протнвъ этихъ ироклятыхъ либераловъ, не 
ножелавшихъ собраться вокругъ знамени, опозореннаго преступлешемъ 
н замараннаго кровыо. Онъ вообразилъ себе, что поступаетъ очень 
искусно, обещая Исданш значительное материальное благосостонше; 
онъ хотела одарить страну не школами, не бнблштеками, не универ­
ситетами, отнюдь не свободными журналами, но банками, огромнымъ 
колпчествомъ банковъ, металлургическими заведешями, Фабриками хи- 
мическихъ воществъ, множествомъ железныхъ дорогъ. Про (Ргов1) и 
Мнресъ первые ответили на вызовъ; за ними последовали мнопе 
друпе, оставшееся более счастливыми,— Ротшильдъ, Венсвеилеръ, Пе­
рейра, и дая;е сыновья Гильу младшаго. Действительно, выстроили 
несколько сотъ верстъ рельсовъ, разработали некоторый копи, при*
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банилось нисколько шастровъ, но не явилось ни одной хорошей 
идеи.

О’Доннель вздумалъ дать Испаши великую вещь, называющуюся сла­
вою,— славу взам1;нъ свободы. Видя успехи Наполеона III въ Крыму и въ 
Италш, онъ выдумалъ войну противъ Марокко. Заодно съ духовеиствомъ онъ 
вбскресплъ старую релипозную ненависть, погасшую повидимому вместе 
съ кострами инквизмцш, и католическая Испашя пошла въ ноходъ противъ 
Магомета, махая заржавленнымъ копьемъ Донъ-Кихота и оглашая воздухъ 
дикими криками: бейте, бейте Мавровъ! О’Дониель, главнокомандующШ 
качпанш, захватилъ Тегуанъ, принудилъ марокскаго императора даро­
вать свободу совести католикамъ сомнительного свойства, жпвущимъ 
въ МогадорТ., Феце и ТангерЪ, а главное, обязалъ его къ уплат!: 
н'Ьсколькихъ сотъ миллюновъ реаловъ и до окончательного расчета 
занялъ Тетуанъ испанскпмъ гарнизономъ. ЗатЬмъ онъ поиробовалъ 
ввести Испанпо, увенчанную африканскими лаврами, въ евронейсюо 
конгрессы и сделать ее 6-ю великою державою. Императрица Евге- 
шя обещала даже ходатайствовать за свою родину, по зависть Англш н 
интриги Ирусели помешали успеху дела, какъ объяснили министерств 
журналы. Испаши осталась за дверыо, которую решительно не захо- 
телъ отворить дипломатически! привратникъ. Будь другой чело­
векъ на месте О’Доннсля, онъ, можетъ быть, вздумалъ бы уте­
шить Испашю, прсдоставивъ ей свободу печати. Но О’Доннель не 
такъ простъ; онъ нолагаетъ, что книгопечаташе одуряетъ народъ 
и потому ограничилъ свободу прессы еще сильней, чемъ было 
прежде Свсрхъ того, онъ попытался уничтожить права общннъ и 
провинций, которыми такъ гордятся Испашя и Ита.пя, и кото- 
рыхъ основаше лежигъ въ самомъ духе племени. Для истиннаго 
благосостояшя необходимо соединить политическую централизацш съ 
правительственною децентрализащею; иначе сказать, необходимо при 
сильной внутренней жизни иметь энергическое влтяше на внешшя дела. 
Но О’Доннель не занимается такими сложными задачами шцальпой 
науки; онъ находитъ чистую и полную централизаций гораздо удобнее, и 
поступаетъ такъ, какъ действустъ Австр1я но программе Баха и Швар- 
ценберга, какъ действовалъ во Францш блаженной памяти бюрократъ 
Наполеоиъ I, и какъ въ настоящее время действует, Наполеопъ III, 
назиачагощШ меровъ приказомъ префекта и сильно жслающш п р е в р а ­

тить ихъ въ чиновниковъ на жалованья отъ короны, т. е. какъ-будто 
въ помощников’!, помощника префекта. Испанское министерство иоеы-
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лаетъ такимъ образомъ губернаторовъ въ провинцш и управляетъ 
вопреки всеобщему желанно посредствомъ телеграФическихъ де­
пеше. Губернаторы занимаются нетолько крупными интересами жи­
телей, они заботятся даже о выбор!; для нихъ чтешя; чтобы дать 
пошше объ этой крайней предусмотрительности, мы приведемъ ни­
сколько нодавнихъ мелкихъ ф зк тов ъ , представляющихъ значительное 
сходство съ тЬмъ, что происходило въ Венедш, подъ отеческимъ 
управлешемъ Гесса, Бенедека и подсбныхъ. Губернаторъ Таррагоны, 
Донъ Сантиаго Дюпюи разослалъ нредсЬдателямъ разныхъ обществъ 
циркуляръ, въ которомъ советуете имъ въ повелительныхъ выражешяхъ 
склонять членовъ къ немедленной подписи!; на журналы Е роса, 1)1- 
аго Езрапо1 и Соггезропйепсга, или, но-крайней-м'ЬрГ. на одно изъ 
этихъ трехъ издашй; издашя эти, по его словамъ, сл-Ьдуютъ вну- 
шешямъ правительства и следовательно могутъ надлежащимъ об­
разомъ просвещать «рог дне гесгЬипйо 1ав гпзрггасгопез (1е1 до- 
Ы ето, ри  еЛеп Ии$1гаг сопьетеп1етеп1е 1а о р ю т о п »__  Пере­
писка, напечатанная въ журнале 1а Согопа Л с Вагсе1опа, даетъ 
намъ знать, что гражданский губернаторъ Рейссъ также потребовалъ 
отъ городскихъ клубовъ подробный отчетъ о получающихся журна- 
лахъ, настоятельно рекомендуя три вышеозначенный издашя, распро- 
страняюнця, по его мнению, здравый образъ мыслей р о г  зег 1о& рго~  
радаЛогез (1е 1а Ьиепа <1ос1гта.

И между темъ, несмотря на все зги заботы о нолитическомъ 
здоровье нацш, незаметно, чтобы нспанскш народъ былъ особенно 
привязанъ къ своему правительству; напротивъ того, къ довершснш 
несчастШ, марокская экспедиция, обещавшая столько славы, достав- 
ляетъ теперь, какъ это предвидели все здравомыслянце люди, однЬ 
иепр1ятности и затруднешя. Императоре марокскШ посылаете депу- 
тащю за депутащею, посылаете даже своего роднаго брата Мулей- 
Аббаса, чтобы заявить съ своей стороны полнейшую невозможность 
заплатить огромную контрибуцию, къ которой его обязали, новесивъ 
надъ нимъ штыкъ. Что касается до заняп'я Тетуана, въ которомъ 
видели крепкую познщю надъ Средиземнымъ моремъ и даже надежду 
довести Англш до уступки Гибралтара, то это завоеваше стоитъ 
слншкомъ дорого для истощенной казны Испаши. Занятие Тетуана 
сильно раздражаете британски! кабинете, и сверхъ того, осуждаете 
на бсздейсше лучшую часть испанской армш. Войска, посланный 
въ Марокко для защиты воображаемыхъ каголнковъ, могли бы при­
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нести бо.тЬе существенную пользу римской, апостольской церкви, 
еслибы они стоили на—готов!;, чтобы но всякую данную минуту сме­
нить Французом войска, который шшераторъ Наполеонъ черезъ каж­
дые три месяца обЬщаетъ вывести изъ Рима. Анг.пя заступается не­
видимому за Марокко и съ удовольспнсмъ согласилась бы заплатить 
испанскому правительству ту контрибуции, которая не по снламъ 
Марокской имперш, съ тЬмъ уелоысмъ. чтобы Тетуанъ былъ занягъ 
англШскими войсками. О’Донпсль радъ былъ бы взять англШсыя деньги, 
да боится негодовашя испанской нащи, которая совершенно справед­
ливо думаетъ, что для Англш слишкомъ достаточно и одного Гибрал­
тара. Правительство королевы испанской находится въ очень затруд- 
нительномъ положеш'и; ему бы хотЬлось улизнуть изъ Марокко и бро­
сить тамъ потраченные миллионы вмГ,ст1; съ отбитыми руками, голо­
вами и членами, но уйдтн потихоньку имъ мудрено, особенно поел!; 
того, какъ они вошли съ шумомъ, при звук!; вс!;хъ барабановъ и 
м!;дныхъ ннструментовъ, которыми они располагали въ великомъ ор­
кестр!; европейской гласности.

Но было бы слишкомъ жестоко не давать славы Иснанцамъ, людямъ 
честолюбивычъ и нринужденнымъ до настоящей минуты довольствоваться 
одними подвигами Донъ-Кихота. О’Доннель, подражатель Людовика-На­
полеона, задумалъ устроить присоединеше, подобное тому, которое 
такъ хорошо удалось его образцу. Онъ подкупилъ за дешевую ц!;ну 
н!;сколышхъ домнниканскихъ генераловъ, завелъ интриги въ населепш 
Гаваниы и въ экипажахъ кубскихъ негроторговцевъ, и съ этими си­

лами нроизвелъ военное ргопипсгатгеп1о. Однихъ домпниканцевъ раз- 
стр-Ьлнваютъ, другнхъ сажаютъ въ тюрьмы, а остальные съ энту- 
31азмомъ провозглашаюгъ присоединеше къ метрополш; штука съигра- 
на, и жители Мадрида, въ одно прекрасное утро, просыпаются, вла­
дея новою колошею. Презпдептъ ЖеФФраръ хочегъ сопротивляться это­
му завлад!;нпо, которое не об!;щаетъ ничего хорошаго для Гаити, но 
передъ Г1орт-о-11рснсомъ появляются корабли, вооруженные бомбичс- 
скнми оруд]'ями, ЖеФФраръ обязывается заплатить значительную сумму 
денегъ, и.испансме журналы объявляютъ, что все д'Ьло уладится, ес­
ли онъ заплатить восьмую часть обещанной контрибуции

Эта слава не дорого стоить, и потому думаютъ теперь обратить­
ся за новыми лаврами, напрнм1;ръ, въ Мексику, гд-Ь представляется 
удобный случай поживиться, не подвергаясь опасности. Конститущон- 
ная пария и президент ея, Хуарецъ, только-что восторжествовали надъ
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своими врагами, абсолютистами и клерикалами, страна вздохнула свобод­
нее после такого множества кровааыхъ междуусобицъ; англшское и Фран­
цузское правительства пользуются минутой; чтобы содействовать воз- 
станозлент порядка, они объявляютъ себя противъ новаго правительства, 
за то будто бы, что оно еще не заплатило процентовъ нностраннымъ укры- 
вателямъ мекснканскихъ ф ондовъ. Государственную казну до-чиста опу­
стошили Мирамонъ, Деголладо и имъ подобные. Хуарецъ истратилъ 
свои собственный деньги, уплачивая анг.пйскнмъ негощантамъ суммы, 
которыя его предшественники похищали ночыо, со взломомъ оконъ, 
дверей и сундуковъ. Чтобы получить деньги, надо непременно подо­
ждать, а ждать не хотитъ; если Хуарецъ спо минуту не найдетъ техъ 
денегъ, которыхъ у него нетъ, Англичане ношлютъ своп ф лотъ , что­
бы перебить возможно большее число Мексикаицевъ и с;кечь Вера- 
Круцъ и Темштко. Одна угроза ихъ нашесгая свергнетъ Хуареца 
и отдастъ страну на жертву всемъ ужаеамъ войны и неурядицы. 
Французы ношлютъ свою эскадру вследъ за англШскою; а вследъ за 
ними Испанцы ношлютъ свою эскадрилью. Испанское правительство 
самъ-третей пойдетъ резать и грабить людей испанской расы, и увен- 
чаегъ свое чело лаврами изъ третьихъ рукъ. «Где нетъ ничего, 
тамъ самъ чортъ теряетъ свои права», говорить народная пословица. 
Для бедныхъ Мексикаицевъ было бы конечно выгоднее быть въ долгу 
у чорта, чемъ у иныхъ католическихъ правительсгвъ. Этой черте 
великодуипя и высокой политики нечего удивляться ни со стороны ан- 
глШекаго министерства, ни со стороны О’Доннелева кабинета. О тюлье- 
р1йскомъ правительстве и говорить нечего. Я еще не знаю велпкихъ 
проэкговъ, созрВвающихъ въ мозгу трехъ державъ касательно злопо­
лучной страны, но флоты  еще не пускались въ путь, а Теймсъ уже 
толкуетъ о кандидагстве Донъ-Жуана Бурбонскаго или Бонапарта 
Паттерсона; иенанеше журналы, съ своей стороны, предлагаютъ въ 
будущде императоры Мексики двоюродныхъ братьевъ и другихъ род- 
ственниковъ Изабеллы.

Вотъ образчики той славы, которую испанское правительство даетъ 
своему народу взаменъ свободы. И чго-жъ?— Неблагодарная Испашя 
не чуветвуетъ къ О’.Доннелю никакой признательности за то, что онъ 
обогагилъ неско.чькихъ спекуляторовъ, удешевплъ провозъ товаровъ 
и даже роздалъ солдатамъ несколько тысячъ серебряныхъ монетъ, ко­
торый они повесили на сердце, въ воспомннашс марокскихъ перестре- 
локъ. Испашя недовольна, раздражена, пресыщена своимъ благосо- 
стоян̂ емъ и хваленою славою; ей хочется чего-то другаго.
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А вотъ картина Фншшсоваго благосостояшй, обЬщаннаго взаменъ 
гражданскихъ добродетелей: долги, терпянце отлагательство, внешше 
и внутренШё, долги отсроченные, долги къ погашение и ир. и нр. 
В се эти мудреный назвашя обозначаютъ собою долговыя обязательства 
банкрута, и банкрутъ этотъ самъ иеумолимъ въ отношенш къ свонзгь 
иностраннымъ должникамъ. Чтобы произвести расплату, пришлось про­
давать коммунальный земли; вместе съ темъ приступили также къ 
продаж!; церковныхъ владенш. 1 -го января 1861 года продажа эта 
дала въ прнблизительйомъ результата одннъ ми.шардъ дв1;стн сорокъ 
миллюновъ реаловъ. Въ § 12 того закона, которымъ разрешается 
эта продажа, сказано: «Деньги, выручениям отъ продажи государ- 
ственныхъ имуществъ, должны быть употреблены въ пропорцш 20  на 
сто, на ногашеше государственна™ долга и на долги, подлежащее 
уплате капитала нерваго и втораго класса, безъ всякаго нредпо-
ЧТЙН1Я. »

ПараграФЪ 14 не менее ясно говоритъ следующее: «Юнта, управ­
ляющая государственнымъ долгомъ, ежемесячно будетъ принимать въ  

свои кассы фонды, вырученные о гъ  продажи, и ни въ како м ъ  слу­
чае, ни подъ какимъ предлогомъ не дозволитъ, чтобы эти деньги, 
какою бы то ни было властью, были отняты огъ того священного 
предмета, на который оне исключительно предназначены. »

Кажется, священный предметъ, о которомъ говорится въ законе 
181)5 года, вовсе не святыня для министра нснанскихъ Ф пнансовъ, 

потому что онъ до сего дня не уплатилъ заинтересованными лпцамъ 
ни реала. Мало того, иностранные кредиторы, которымъ следуетъ 
уплатить капиталъ, представили кортесамъ прошеше объ этомъ деле;

«
тогда мннистръ Фоменто, въ заседаши 16-го марта 1861 года, 
объяснись, что, но совести и по убежденно, онъ понимаеТъ законъ 
1-го мая 1855 года въ томъ смысле, что кредиторы имеготъ право 
получить не капиталъ, а проценты. Какова насмешка!

Какъ! отвечали ему, разве могли сами законодатели безъ стыда 
составить законъ и, не краснея, предложить кредиторамъ, неполу- 
чавшимъ столько летъ никакихъ ироцентовъ, въ виде вознаграждешя 
за капиталъ и въ виде окончательной расплаты, проценты съ капи­
тала, сведеннаго уже и безъ-того на пятую часть своей первоначаль­
ной ценности?

Вотъ, наконецъ, до какого положёшя испанское правительство, 
нарушая свои обязательства, довело своихъ иностранныхъ кредиторовъ.
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Известно, что въ 1851 году, владетели испанскихъ иятинроцептныхъ 
ренгъ получили взаменъ своихъ бумагъ обязательства но сгу шаст- 
ровъ, поддежавця уплате по второму классу. Теперешняя трехпро- 
центныя испансшя ренты упали на 50 шастровъ, стало-быть, по 
тому же курсу пятипроцентная рента стоить 831/ ,  шастра. Если при­
бавить къ этой сумме проценты за 20 л1;тъ, которые испанское пра­
вительство должно было бы выплатить, еслибы оно не переменило 
ренгъ въ пассивный обязательства, то это составило бы 130 шаст- 
ровъ, такъ-что рента пятипроцентная, невыплаченная съ 1834 го­
да, превратилась бы въ капиталь, равнянмщйся 2 1 3 '/3 шастровъ. 
Теперь же выходитъ, что владельцы прежней пятипроцентной ренты, 
согласившееся въ 1831 году принять пассивныя обязательства, полу- 
чаютъ, благодаря нарушешю обязательствъ, данныхъ испанскимъ пра- 
вительсгвомъ, всего-на-всего / 7  п1астровъ, т. е. около шестнадца­
той части того, чтб имъ следуетъ. Подобный результатъ ужасенъ 
для кредигоровъ, возложившихъ на него свои надежды и жестоко на- 
казанныхъ за свою доверчивость.

Не имея ни гласности, пи независимой трибуны, народъ зая- 
ви.гь свое мнЬше пасчетъ доставшихся на его долю администра— 
торовъ, возмущешемъ, внезапно вспыхнувшимъ въ Лохе, подобно темъ 
ножарамъ, которые вдругъ разражаются съ ужасающею силою носле 
иродоляпггелышй засухи. Все население возстало неизвестно почему, 
соединилось съ жителями окружающихъ деревень и захватило всю иро- 
винцга. Когда услыхали, что королевская войска тронулись въ ноходъ, 
малочисленная толпа инсургентовъ осталась непоколебимою, и матери 
поспешно стали отправлять туда своихъ детей. Противъ кавалерш и 
артнллерш инсургенты могли сопротивляться только кое-какимъ му-’ 
жицкимъ оруяпемъ, и, несмотря на то, они вышли изъ своего го­
родка, чтобы не подвергать его жесгокостямъ солдатъ, выдержали 
восьмичасовое сражеше въ открытомъ ноле, и, отразивъ нападете 
враговъ, ночью разсыпались по окрестностямъ. Вотъ что сделали веч­
ные зачинщики неурядицъ и нротестапты,— коммунисты, какъ назы- 
ваетъ ихъ испанскШ Репзат/еШ о (мадридскш СопвШиВоппе]). А 
вотъ, въ параллель съ зтнмъ, чтб сделалъ О'Доннель!

То, что пропеходитъ въ Аидалузш, возбуждаетъ ужасъ и ;калость. 
Тамъ свирепствуютъ безъ сострадашя и безъ разбора; это надо ска­
зать громко, потому что невозможно топтать ногами самый элемен­
тарный основашя права и самые существенные законы конституцш,
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касавшиеся безопасности личностей  и неприкосновенностп жилищъ. 
Законъ о п одозри тельны х! особахъ не былъ обнародованъ, но онъ го с ­

подствует! Ф актически, а въ дополнение къ нему, го сп о д ств ую т ! но 
всей своей суровости военные законы .

Арестуют! людей сотнями, вносить безпорядокъ и угрозу въ мир­
ный деревни, напускаютъ солдатъ на носслянъ. —  Тюрьмы набиты 
арестантами, и полевыя работы останавливаются за недостаткомъ рукъ. 
Двенадцать обвиненных! были повТ.шены во имя порядка, и но всей 
вероятности, на этомъ не остановятся казни.

Въ некоторыхъ деревняхъ все жители, кроме женщинъ и детей, 
захвачены и уведены, подъ крепкимъ карауломъ, въ мрачные остро­
ги, въ которыхъ набито такъ много узниковъ, и где содержат! ихъ 
такъ небрежно, что повальныя болезни неминуемы. Но военные суды 
проворны, они живо делаютъ свое дело, темъ более, что работы мно­
го, и уже более 200 человекъ, вывезенныхъ на государственныхъ 
корабляхъ въ Маюрку, на Канаршсте острова и на Фернандо-Ио, 
очистили место и дали больше воздуха и простора товарищамъ сво­
имъ по заключенно, ожидающимъ рЪшешя своей судьбы.

Конституцюнныя власти и еще более импровизованное начальство 
действуют! произвольно; среди всеобщаго безпорядка, они кажется 
идутъ къ тому, чтобы разрушить муниципальный учреждешя и уни­
чтожить то предаше независимых! общинъ, которое такъ живуче въ 
Испаши, и такъ дорого народу, какъ обезпечеше будущихъ правъ. 
Муниципальный управлешя распущены; муниципальныхъ чиновннковъ 
выгоняютъ или сажаютъ въ тюрьму, а па ихъ место помещаютъ лю­
дей благомыслящихъ, воиновъ, послушныхъ дисциплине, заклятыхъ 
реакцюнеровъ, и даже бывшихъ карлистовъ, потому что теперь вош­
ли въ милость люди, соиротивлявнпеся введеш’ю конститущонной 
системы.

Андалузы, при всей веселости своего характера, не могутъ ра-, 
доваться тому зрелищу, которое они видятъ въ своей стране. Са­
мые невинные люди боятся за свою личность, потому что никому 
нетъ пощады; были примеры, что люди очень миролюбивые и совер­
шенно безобидные попадали въ тюрьму по доносу преступника— ка­
торжника. Обо всехъ этихъ безобраз1ЯХъ журналы не говорить ни 
слова; они постоянно твердятъ, что въ Андалузш царствуегъ пол­
нейшее, невозмутимое спокойсше. Упорство, съ которымъ они по­
вторяют! это, доказывает!, даже при отсутсгвш другихъ доказа-
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тельствъ, что эти журналы говоритъ неправду. Несомненно то, что 
большая часть жителей Андалузш Фактически находится вне закона, 
и что никто не пользуется безопасностью.

Военнымъ судомъ судятся нетолько люди, взятые съ оруж1емъ 
въ рукахъ, но даже те лица, которыя просто задержаны нолнщ'ею и 
объявлены нодозрительнымн. Людей, оправдавшихся нередъ судомъ, 
захвагываютъ еще разъ и осуждаютъ на 1 2 -летнюю работу на га- 
лерахъ; иныхъ арестуютъ, по словамъ обвинительныхъ актовъ, какъ 
людей, занодозренныхъ въ пропаганде демократическихъ идей; если 
не знаюгъ чьего нибудь жилища, то публикуютъ эф иш эм и, что такой- 
то долженъ явиться въ тюрьму, л что, въ случае неявки, онъ об­
виняется въ измене, въ возмущенш, и въ оскорблеши величества. 
Будь я на месте подобнаго'бедняги, я бы последовалъ совету Воль­
тера или вообще умнаго человека: «Еслибы меня обвинили въ томъ, 
что я укралъ колокольню РЫге-Бате и спряталъ ее въ карманъ, 
я бы прежде всего навострилъ лыжи и оставилъ бы много чистаго 
воздуха между собою и блюстителями правосудия.» Люди благо­
разумные искали' убежища въ Гибралтаре, подъ тенью британскихъ 
зиаменъ, но представитель гостепршмной Англш неревезъ своихъ 
гостей въ Португалпо и избавился такимъ образомъ отъ несчастныхъ 
изгнанниковъ.

Въ Альбукерке, среди ночи, начальство разбудило несколькнхъ 
жителей, и выведя ихъ за двери ихъ собственныхъ жилицъ, приня­
лось производить обыскъ. У насъ передъ глазами лежитъ письмо, 
въ которомъ Факты эти разсказаны съ величайшими подробностями 
однимъ жнтелемъ этой местности; за разсказомъ следуетъ справедливое 
замечаш'е, что не могло быть хуже въ самое цветущее время инквизицш.

Въ Малаге еписконъ недавно иосетплъ некоторыхъ богатыхъ 
городскихъ негощантовъ, и, разговаривая съ ними очень любезно, 
перерылъ ихъ бнблютекн, и безъ церемонш конФпековалъ те книги, 
которыхъ чтете казалось ему вреднымъ, между прочимъ френологию 
Галля. Онъ, конечно, го то в и ть  ауто— даФе изъ книгъ, но примеру 
1езуитовъ, которые въ Коронье на площади сожгли кучу биЗлтй, 
евангелМ и романовъ Александра Дюма. Скажемъ мимоходомъ, что 
духовенство снова воспользовалось этимъ случаемъ, чтобы  ̂обвинить 
въ революц’юнаризме и отправить на галеры несколькнхъ несчастныхъ 
протестантовъ, подвизавшихся, по своему, въ иенш псалмовъ Давида 
и въ увещашяхъ покаяться. Вотъ какъ журналъ Л>епа характери-
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зуегъ положеше дТлъ; «Съ18о6 года генералъО’Доннель управляла, 
государствомъ, живя со дня иа день, отдаваясь собьтямъ минуты, 
прилагая къ нимъ те р-Ьшеыгя, которыя казались ему удобными, и 
не заботясь о томъ, что эти решешя противоречат другъ-другу. 
Теперь онъ совершенно примкнулъ къ претенз1ямъ Австрш, такъ 
что, еслибы наконецъ произошло въ Европе столкновеше между 
парнями либераловъ и абсолютистовъ, то Испашя принуждена была 
бы отказаться отъ предашй свободы и вступить въ борьбу съ ИталЕ 
ею, Франщею и Анг.пею. Во всехъ д.е.тахъ, въ Марокко, въ 
Мексика, съ С. Доминго, въ Венесуэле, честь испанскаго имени 
уже замарана. Внутри государства, наши Финансы въ нолномъ раз- 
стройствЪ; неоплаченный до.тгъ ежедневно увеличивается. Въ прош- 
ломъ месяц!; оказалось 1 1 1  ми.шоновъ реаловъ дефицита, что со- 
ставитъ въ годъ 1332 миллшна, т. е. целая половина бюджета... 
Свобода печати раздавлена; индивидуальная безопасность не суще- 
ствуетъ; вся страна какъ будто опутана обширнымъ заговоромъ; въ 
судебныхъ д-Ьлахъ приговоры ндутъ въ-разрезъ съ результатами 
слЪдствдй. Вотъ къ чему привела произвольная политика генерала, при 
содействш ультрамонгапной партш Соединения (Ип1оп). Это дело—  
Соединешн! Да здравствуетъ Соединение!»

Когда говорятъ такимъ образомъ, это значить, что въ глуби- 
ц-Ё наши готовится кризисъ. Въ изложенш нредъидущихъ событш 
должно видеть нетолько нсторно ошибокъ одного кабинета или отры 
вокъ изъ бюграФШ его превосходительства О’Доннеля, президента со­
вета министровъ, —  здесь дело идетъ не объ одномъ человеке, а 
о всей систем!;, управлявшей Испашею впродолженш последннхъ 
пяти л1;тъ. Воцарившись путемъ государственнаго переворота, сис­
тема, которую мы иазовемъ о’доннелизмомъ, вообразила себе, что 
матер1альная сила, доставившая ей власть въ данную минуту, можетъ 
вноследствш удерживать за нею эту власть на неопределенное время. 
Представители этой системы полагали, что можно подъ либеральнымъ 
Флагомъ скрывать угнетательную политику, и что никто не заметить 
этой подтасовки; они полагали, что пушки, заряженный картечью и 
обставленный верными солдатами, богатые банкиры, готовые давать 
правительству денегъ взаймы, и составлять компании железныхъ до- 
рогъ, присоединенныя провшщш и кровавые лавры, пожатые на ноле 
сражешя, —  могутъ удовлетворить требовашямъ народа и отучить 
его отъ стремлений къ личной свободе, къ сощальному прогрессу,
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и къ жизни мысли. О'Донне ль внесъ въ Исиашю наполеоновскШ пе- 
реворотъ; онъ воспроизвелъ его въ меныпихъ разм’Ёрахъ, выпол 
нялъ его въ бо.тЬе гЬсномъ кругу, и все окружающее даетъ намъ 
право надеяться, что его царствование будетъ не продолжительно.

Крайняя реакщя кратчайшею дорогою ведетъ прямо къ бездн!;. 
Члены мадридскаго кабинета не предвидятъ подобнаго исхода; они, 
подобно доктринерамъ, считаютъ себя непогрешимыми; они не такъ 
искусны, какъ доктринеры, и, подобно имъ, погибнутъ въ катастроф!;.

Напрасно окружаютъ этихъ людей Фонарями, они закрываютъ 
глаза; напрасно друпе стараются отговорить ихъ отъ роковаго прыжка 
въ пропасть— они упорствуюгъ.

Но къ гибели идетъ не одинъ кабииетъ; за кабинетомъ следуете 
королевская власть. Испанская нащя отличалась самою Фанатическою 
преданностью къ монархическому принципу, но 45-летнее царствова- 
ше Изабеллы II возбудило въ пей такое сильное недовер1е, какое 
во Францш едва успели произвести Людовикъ XIV* и Людовикъ XV  
цЬлымъ столеш'мъ безумиыхъ и неудачныхъ войнъ, голодныхъ го- 
довъ, необузданиаго мотовства и явнаго, циническаго разврата. О’Дон- 
нель, какъ представитель вооруженной силы, держитъ королеву въ 
рукахъ и управляете ею; но его в.шше никакъ не можетъ сравниться 
съ в.няшемъ дойны Патрощшо, аббатиссы Аранхузцской, которая су- 
дебнымъ порядкомъ была уличена въ злоупотребленш довер1емъ, и, не­
смотря на то, сделалась вместе съ Кларе, арх1епископомъ Толедскимъ, 
одною изъ иравительственныхъ силъ Европы. Эта дама стоите во 
всехъ отношешяхъ ниже другой знаменитой искательницы нриключе- 
н!й, Элеоноры Галпгаи, супруги маршала д’Анкръ, которая на воп- 
росъ; не колдовствомъ ли она пршбрЪла свое влаяте надъ королевою 
Французскою (Мар1ею Медичи), отвечала гордо: «не колдовствомъ, а 
естествеинымъ правомъ сильныхъ душъ надъ слабыми головами.» 
О’Доннель— кошя съ Людовика-Наполеона, а конститущонное царст- 
воваше Изабеллы II довольно верно воспроизводите, если сделать 
соответствующая перемены, царствоваше Людовика-Филиппа. Въ Ис­
паши, любители исгорическихъ проблемъ могутъ такнмъ образомъ 
видеть сл1яше двухъ першдовъ и двухъ иравительственныхъ система,. 
Вообще, истор1Я Испаши за последв1е о О л1;тъ можетъ быть названа 
смутнымъ отражешемъ исторш Францш. БурбонскШ десиотизмъ опро­
кидываете деспотизмъ Наполеона. Начинается кровавая реакщя нодъ 
унравлешемъ Фердинанда, которого даже въ его собственномъ се-
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мействЬ характеризовали такъ: «сердце т игра, голова м ула.»  
Правительство даетъ хартпо, и нарушаетъ ее. Вандея и шуаны вос- 
кресаютъ въ лиц!; карлистовъ. Страшная междуусобная война. Ре- 
волющя, продолжавшаяся во Францш три дня, тянется въ Испаши 
летъ десять. Констптущонный престолъ обагряется кровыо. Парал­
лельно съ восшеотнсмъ на Французски; престолъ младшей лиши бур- 
бонскаго дома, вступаетъ на испансшй престолъ молодая женщина. 
Новая конститущя. Новыя надежлы на осуществлеше хартии Невы­
разимый энтуз1азмъ въ пользу правительницы, Марш-Христины, и въ 
пользу Изабеллы II, констнтущонной королевы. Въ Испаши, какъ и 
въ другихъ м!;стахъ, хартш оказываются парламентскимъ Фокусомъ, п 
конститущонная монарх;я стремится къ полному и чистому абсолю­
тизму. Ультрамонтанство обозначается ярче и ярче. ВелнкШ приливъ 
1848 года недостаточно высокъ и нродолжителенъ, чтобы перейти 
за Пиринеи, а мея;ду т1;мъ демократичесшя идеи мало-по-малу про­
крадываются черезъ границу, въ особенности после декабрьскихъ 
событШ, выброснвшихъ на испанскую почву множество Французских!, 
республикаицевъ. Этимъ идеямъ противупоставили тБ средства, ко­
торыя такъ успешно были приложены къ делу во Франции генералъ 
Эспартсро, герцогъ Победы, сыгралъ роль Каваньяка и Альфонсэ 

Ламартина, а потомъ явился военный деспотизмъ О’Доннеля; эти 
аналоги! можно было бы продолжать очень долго, потому что это не 
случайный аналопи, а существенный, возлияния изъ сходства одпо- 
временныхъ событШ, и изъ кореннаго сродства расъ. Это краткое 
изложеше мадридской политики было бы не полно, еслибы мы не 
дали читателю ноняпя объ умствепномъ уровн-Ь законной, страны 
(рауя 1суаГ), какъ счастливо выразился покойный Людовикъ-Филиппъ. 
Какъ путешсственнпкъ нриноснтъ образчики горныхъ породъ, чтобы 
съ перваго взгляда определить геологическШ характеръ местности, 
такъ точно я предлагаю чптателямъ Русскаго Слова несколько от- 
рывковъ нзъ журнала, иаходящагося па моемъ столе, въ Парадоръ- 
РеалЬ. Этотъ журналъ «Еярегапха», особенно распространенный въ 
Испаши, хвалится полной независимостью мнЬшй и совершенною пре­
данностью интересамъ правительства. Несколько дней тому назадъ, 
этотъ журналъ былъ призванъ къ суду за оскорбительный слова, на­
правленный противъ императора Французовъ, котораго онъ съ неко­
торого времени постоянно называет'/, искрентш ъ католикомь. Въ 
суде, защитникъ журнала, вместо того, чтобы отказаться отъ оскор-
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бительныхъ выражений, разразился самыми бранными словами испанска- 
го словаря; все присутствующее стали апплодировать, судьи не могли 
сдержать улыбки, но при всемъ томъ присудили взыскать съ него 
штраФЪ въ 4000 реаловъ. Извините меня за то, что я решаюсь пе­
репечатывать эту чепуху, н потрудитесь взглянуть внимательно на 
нелепости, которыя въ нисколько минутъ могутъ дать объ умствен- 
номъ уровне Исванш более верное поняые, чемъ дастъ въ нис­
колько часовъ слишкомъ умно составленный Тга  1ох топ1е$ ТеоФИ- 
ля Готье. Посмотримъ же, что за кушанье подносится каждое ут­
ро испанскимъ правитсльствомъ и католическою церковью, нашпмъ 
друзьямъ, саЬа11егов-амъ полуострова:

Пятница, 0-го сентября.
Первая статья газеты посвящена марокскимъ дЬламъ. Перепечатка 

этой статьи, отзывающейся запахомъ средневековой бурсы, была бы не­
выносима. Цель ея приготовить общественное мн1:ше къ уступке Те- 
туана и бросить мимоходомъ несколько комковъ грязи въ конститущ- 
онный парламентаризме. Впрочемъ, авторе статьи обращается съ лич­
ностью министра довольно свободно, и эго даете право думать, что 
клерикальная парня заранее принимаете свои предосторожности, чтобы 
не поколебаться отъ падешя О’Доннеля.

—  Неаполитанская дела. О сноват ельная  статья противъ Италь­
янского королевства. Вотъ ея главные параграфы:

« Два года тому назадъ, Неаполь стоялъ въ нервомъ ряду второсте- 
пенныхъ державе; жители его были счастливейшими людьми въ Ев­
ропе. Неаполь располагалъ блестящимъ ф лотом ъ и сильною арм1ею; 
Финансы находились въ отличномъ положенш; городе былъ украшенъ 
великолепными общественными здашями и памятниками; производились 
колоссальный постройки, а между темъ налоги были нечувствитель­
ны; въ продолжеше 12 лЬтъ, народе не виделъ ни одной смертной 
казни; царствовавшая династия отличалась всевозможными добродете­
лями, и такъ ревностно охраняла нащональную честь, что для защиты 
ея не побоялась вступить въ непр1язненныя отношешя къ двумъ силь- 
нейшимъ державамъ Европы.

«Но съ техъ поръ, какъ, благодаря покровительству Французской 
и англШской эскадры и измене либеральной партш, въ Неаполь про­
никла свобода,— Неаполитанцы потеряли свою нацшналыюстьи лиши­
лись даже своего имени; общественный учреждешя разорены; казна 
ограблена; арм1я и ф лотъ уничтожены; долги увеличились въ иевЬро
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ятиой степени; благородн'Ьйине граждане поражены ужасомъ, заклю­
чены въ тюрьмы или преданы казни, деревни выжжены, поля опус­
тошены, вся страна залита кровью и покрыта развалинами!...»

...« М ы  не можемъ надивиться тЬмъ людямъ, которые решаются 
защищать итальянскую револющю, этотъ неблагородный и кровавый 
д-арсъ; эти же люди курятъ ошпамъ передъ Гарибальди, передъ 
нел1;пымъ Флибустьеромъ, неспособнымъ быть героемъ даже демокра- 
тпческаго романа. Гарибальди, какъ законодатель, вознаграждаетъ 
за цареубШство; какъ философъ, нропов1;дуетъ истреблеше духовенства; 
какъ Филантропъ, разстрйливаетъ гражданъ иосл1; еражетня; это р е - 
Форматоръ въ красной рубашкТ., получаюнцй свои велшйя идеи отъ 
Александра Дюма и сохраняющей всю свою заботливость для кошекъ 
и собакъ.» ...

...«Ужасы демократии въ Италш соотв1;тствуютъ ужасамъ демо­
кратии въ Америк!;; въ нихъ народы должны видЬть со стороны про­
мысла кару и поученее. Ясно какъ день для всЬхъ П;хъ, у кого не 
ослеплены глаза, и не сгнило сердце, что прогрессивный идеи ложны, 
нелепы и соетавляютъ такое преступлеше, которому нЬтъ имени!..

Впутреш пя извгъстгя. Саррагосскш журналъ разсказываетъ объ 
одномъ удивнтельномъ событии, возбудившемъ ужасъ въ жителяхъ де­
ревни АльФахаринъ. Въ сосТ.дствЪ этой деревни покланяются статуй 
Мадонны, которую разныя лица обоихъ полови, должны од1;вать (81с); 
по неосторожности они, можетъ быть, уронили ее на бокъ, но не 
х о г ё л и  въ этомъ сознаться. Женщины и не женщины (81с) объявили, 
что Мадонна шевелить плечами, и все населеше въ испугГ. ебт,жалось 
на поклонеше и стало умолять Мадонну приподняться.

Политическгя извгъст гя.... «Герцогъ Моденскш приближается 
къ своимъ влад1ппямъ съ 8000-нымъ войекомъ. Ожидаютъ только 
его прибьгпя, чтобы начать возсташе; Мархш и Умбр!я возмутятся, 
папское правительство вооруженною силою и т. д.»...

Объявление. Семь псалмовъ. Семь словъ,— релнпозная поэма. 
Покаянный канонъ въ честь сердца Пюусова. Мария, или обращение 
Англичанки и т. д.

Какъ вамъ понравился Ьа Еврегапха, журналъ, какъ вы видите, 
сильно распространены!! въ Испаши и съ самостоятельными воззрТ,- 
Н1ЯМИ.
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Во Францш не произошло въ теченш месяца ничего замечатель- 
наго. Мы питаемся въ продолженш трехъ недель плохими речами, 
произнесенными передъ генеральными советами гг. Морни, де-ла- 
Героньеръ и компашсю. Эти речи печатали, перепечатывали, обсужи­
вали, комментировали, словомъ, возились съ ними до тошноты. Каж­
дое утро, парижские журналы нриносятъ намъ новыя вар1ацш на ста­
рые тексты, и, къ довершению скуки, даже англШсше журналы, у 
которыхъ тоже нехватаетъ матер1ала, впродолжеши целой недели стр"Ь- 
ляютъ беглымъ огнемъ по несчастной речи г. сенатора Мишеля Ше­
валье, который непочтительно говоритъ о воинственномъ Пальмерстоне. 
Наши журналисты напоминаютъ мне пр1емы разныхъ знакомыхъ мне 
крестьянъ; въ неурожайный годъ, собравъ нисколько тощихъ кистей 
кислаго винограда, эти крестьяне, не желая остаться безъ вина, вы- 
жимаютъ сокъ, выжимаютъ мякоть, подливаютъ ушатами воду, вымы- 
ваютъ виноградный шкурки и перебиваются такимъ образомъ до сле­
дующей уборки. Теперешшя речи— испорченный виноградъ, которымъ 
поневоле надо удовольствоваться.

Сначала похвалы императору, потомъ изъявлешя благодарности 
императору, и наконецъ изстунленный энтуз1азмъ, обращенный къ 
императору! Кроме этой общей чепухи, остальныя части речей были 
довольно разнообразны! Одинъ обещалъновыя льготы, другой гово- 
рилъ, что ихъ и теперь слншкомъ довольно; одинъ давалъ обещан!я 
въ пользу Италш, другой— въ пользу папы, третш— въ пользу той 
и другой стороны; тутъ были блюда для всехъ вкусовъ. Но все заме­
тили съ удивлешемъ, что вообще въ отношеши къ Англш господ- 
ствуетъ враждебный тонъ въ рЬчахъ этихъ унолномоченныхъ особъ, 
этихъ №1381 йотшнм имперш, которые резкостью выражешй возна- 
граждаютъ себя за малую известность своихъ именъ.

ГраФЪ Морни, президенте законодательнаго корпуса, открылъ со­
бою рядъ речей. Грал>ъ Мории началъ хвалить достоинства децентра- 
лизацш и умолялъ граждаиъ не обращаться постоянно къ правитель­
ству и по англШской методе собственными средствами обделывать свои 
дела. Въ стране, надъ которою носится законъ общественной безопа­
сности, граФЪ Мории, приветливо улыбаясь, описывазъ благодеяшя 
гражданской свободы, которое даетъ человеку ничемъ незаменимое 
чувство личной независимости. Потомъ, I-. президенте законодательнаго 
корпуса началъ превозносить гражданская права, дарованным нмпера-
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торомъ. «Дарованныя права, сказалъ онъ, несравненно лучше правъ 
завоеваиныхъ».

Все, что не прпнадлежитъ къ оФнщ'алыюн пресс!;, было оскор­
блено словомъ дарованны я. «Въ продолжеше сорока семи лЪтъ, 
говорили вс!;, это слово не произносилось во Францш съ такою тор­
жественностью. » Но граФЪ Морни совершенно основательно называетъ 
дарованными т!; права, которыхъ никто не требовалъ и не проенлъ. 
Вы напрасно пускаетесь въ красноречие и въ философию, ваше негодо- 
ваше доказываетъ просто, что вы не поняли кроши графа; онъ гово­
рилъ то же самое, что вы говорите, только гораздо тоньше. Его 
сиятельство обладаетъ самымъ тонкимъ умомъ.

Отъ графа перейдемъ къ виконту. Г. де-ла-Героиьеръ еще не 
сиятельство; онъ не такъ умеиъ и вылощенъ, какъ Морни, джеп- 
тльменъ имперш, но, какъ Фразеръ, онъ велпкъ. Въ сущно­
сти, его краснор1;ч1е можно, если хотите, сравнить съ прекраспымъ 
костюмомъ, надетымъ на хворое тело, но зато какъ эго платье 
скроено, какъ просторно, какъ мягка и пышна матер1я, какъ блс- 
стптъ его шелковая шляпа, какъ тщательно приглажены бакенбарды, 
какъ грацшзно играётъ онъ новомоднымъ хлыстикомъ!.. У г. виконта 
Артура де-ла-Героньеръ есть еще некоторые недостатки, въ которыхъ 
проявляются его незнатное происхождеше и непривычка занимать вы­
сота государственный должности; при всемъ стараши онъ не умЪетъ 
произнести речи, не сказавши ничего; но все-таки, кто бы могъ заме­
тить, что этотъ великолепный господинъ такъ недавно принадлежала 
къ демократической толп!; и даже былъ адептомъ этого гнуснаго Пру­
дона! Прислушаемся, какъ это г. виконтъ Артуръ де-ла-Героньеръ 
обращается своею речью къ аристократш страны. Конечно, ему но 
всемъ правамъ прпнадлежитъ эта роль. Онъ прйзываетъ патрищ- 
евъ къ союзу съ императорскою властью. Этотъ новый союзъ, но 
его мнЪнпо, былъ бы особенно полезенъ правительству, которое, 
опираясь на слепо-повинующуюся демократию, нуждается теперь въ 
благоразумныхъ модераторахъ; но я полагаю, что стоитъ передать 
вамъ нисколько отрывковъ этого канцелярскаго краснорТнпя.

«Въ нынешнемъ году, я, по примеру прежнихъ летъ, буду гово­
рить съ вами о томъ, что всего болГ.е можетъ интересовать вашъ 
патрютизмъ. Со времени нашего после.цшго заседашя соверншлось за­
мечательное собыпе. Императоръ, доставивши; Францш порядокъ, ко­
торого она напрасно искала въ продолжении СО летъ, славу, состав- 

Отд. I I .  у а2
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лающую для вся насущную потребность, мпръ, необходимый для ея 
благодешлтпя, матер1алыюе довольство, къ которому она стремится 
всеми силами своей производительной деятельности, нмператоръ спро- 
силъ себя въ размышлешяхъ своего всемогущества (шс) не настало—ли 
время усовершенствовать наши учреждешя; 24 ноября прошлаго года, 
онъ написалъ достопамятный декретъ, составляют! й лучшую страницу 
въ нсторш его царствовашя, и добровольно предоставилъ гражданамъ 
политическую свободу...

«Новая имнер1я не есть пи аристократия, ни буржуаз1я, ни народъ: 
это-все вместе, это демократия въ самомъ обшпрномъ и высокомъ сво- 
емъ значешн, демократа а, организованная въ правительство, которое 
пользуется своимъ огромпымъ авторитетомъ, чтобы совершить все не­
обходимое для славы, безопасности и благодепспиа Франции и т. д.

После этихъ речей, пропзнесенныхъ всеми значительными лица­
ми пмператорскаго правительства, генеральные советы стали разсуж- 
дать о разныхъ матер1'альныхъ вопросахъ. Большею частью они про­
сили о новыхъ лишяхъ железпыхъ дороге, о новыхъ каналахъ, сло- 
вомъ, были настолько ничтожны, насколько этого можно было же­
лать; они совершенно вошли въ виды правительства, которое желаете 
одобрешя, а не прешя, совсршспнаго нсведешя его распоряжении 
когда оно ихъ задумываете, бсзнрекословнаго согласия, когда оно нхъ 
приводите въ действие, и нышныхъ похвале, когда дело кончено.

Шведскш король посетилъ Тюльерп, на очень короткое вре­
мя, потому что шведская конституция запрещаете королю боль- 
ше восьми дней находиться въ отлучке пзъ своего королевства. 
Такъ какъ шведскш ф лотъ  предполагается представцтелемъ шведской 
земли, то королю посоветовали ездить морскими путями и черезъ ка­
ждые восемь дней являться на бордъ корабля.- Эта уловка пока­
залась очень практичною и дала королю возможность побывать въ 
гостяхъ у англшекой королевы.

Хотя императрица Евгсша смертельно оскорблена темъ, что швед­
ская королева не хотела посетить ее, однако знаменитого путеше­
ственника приняли съ величайшнмъ иочетомъ. Нмператоръ могъ бы 
сказать но этому поводу: «такъ какъ на меня косятся велншя дер­
жавы, я сведу дружбу съ малыми. Изъ ручейковъ составляются 
реки.»

Свидаше съ королемъ прусекимъ откладывается со дня па день. 
Королева испанская решительно отказалась видеться съ нмперагоромъ
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Паполеономъ; она совершенно разсорплась съ свопмъ за-ппрннейскимъ 
кузеномъ п, всл-Ьдствхе д1;лъ Шя IX, не хочетъ съ шшъ мириться. 
Совершенно напрасно починяли заново островъ Фазановъ, снесенный 
рекою Бпдассао, протекающею на границ!; Испаши н Францш. 11а 
этомъ остров!; министры Мазаршш и Филиппъ де Гаръ заключили мир­
ный договоръ между обоими государствами. Предполагавшагося свидашя 
не будетъ и такимъ образомъ наши инженеры путей сообщешя напра­
сно потратились на насыпи, на ученыя соображешя и на поэтичсс- 
К1Я Фантазш.

Процессъ нечальнаго Миреса пошелъ на аппеляцпо. Г. Кремьё, 
его красноречивый защнтникъ, старался доказать ничтожность п р о ­
ст уп ка . —  Дело ндстъ о похшцеши шести мпл.поновъ, сказалъ онъ. 
Что такое теперь шесть мпл.поновъ? Кто изъ насъ не нрожилъ шести мил- 
л'юиовъ?— Говорите только за себя, г. Кремьё!— Стали толковать о спра­
ведливости и о началахъ вечной нравственнности.— Что делать? отве- 
чалъ очень наивно Мнресъ. Такого движения въ торговых ь делахъ не 
было съ 1720 года. Сначала Мнресъ обнаруживалъ полное уныше и 
отвратительное смиреше; но когда онъ увнд!;лъ, что приговора, къ пятилет­
нему тюремному заключенно остается въ сил!;, онъ нришелъ въ страш­
ное бешенство; тотчасъ закрыли заседаше. Въ Мазас!;, Мнресъ далъ 
наконецъ полную волю своему гневу, н поклялся въ вечной ненависти 
къ императору, выдавшему его на жертву, и къ имперш, которую онъ 
обещалъ преследовать до последнего дня своей жизни. Съ этою целью онъ 
можетъ вступить въ комнашю съ со)?фс;ГеУяс(/иоК т. е. съ господиномъ 
Миркуромъ, извЬстнымъ литераторомъ, котораго империя отказалась 
купить за 80,000 Франковъ и который мстить за это, печатая въ 
Брюсселе протнвъ бонапартизма жеетшя истины, изумлякнщя всехъ 
нменио потому, что оие выходятъ изъ его устъ. Вообще странно, что 
Миресъ освобожденъ огъ обшше1Йя въ мошенничестве, и между темъ 
приговорепъ къ пнтил!;тиему заключенно. Чтобы охарактеризовать от­
носительную честность Миреса, заслуживающую шггилЪтняго заключе- 
шя, придумано отличное слово, плат оническая честность.

Въ политическом!, отиошеиш въ Англш нетъ ничего особенного. 
Лордъ Пальмерстонъ пропзнесъ речь по поводу того, что его назначи­
ли лордомъ-храннтелсмъ пяти военныхъ нортовъ Англии. Эго— долж­
ность чисто почетная, по она приносить несколько тысячъ фунтовъ 
стерлннговъ жалованья. Украшенный знаками ордена Подвязки, онъ, 
какъ первосвящешшкъ, уселся подъ высокимъ балдахиномъ изъ зеле-
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наго бархата; возлР него расположились меры пяти городовъ, и онъ, 
совершенно гопошескшгь голосомъ проговорилъ. р’Ьчь, полную веселос­
ти, юмора н дерзости, и вызвало ею жпвРйшш энтуз1азмъ въ присут- 
ствовавшихъ Британцахъ. Онъ безъ дэлышхъ околичностей объяснилъ, 
что им1иъ намРреше уничтожить эго мРсто, связанное съ значитель- 
нымъ жаловашемъ, но что теперь, когда королева предложила это мр- 
сто ему, онъ неремРняетъ свой взглядъ на вещи. ЗатРмъ онъ заме­
ти лъ, что британская нащя— первая въ м1рр, но что ей лучше все­
го разуметь это про себя, потому что громко высказанная истина эта 
можетъ пепр1ятно поразить континентальныхъ слушателей. Чтобы жить 
со всРмп въ мпрР, Аншя должна быть сильнее всРхъ. Что касается до 
Французскаго правительства, то конечно ему можно вРрить, но надо 
остерегаться, и протягивая ему одну руку, надо другою крТ.пко дер­
жать щптъ, чтобы въ случаР надобности отразить неожиданный 
ударъ. Эта рРчь была главнымъ собьгпемъ нынРшняго мРсяца; по ея 
поводу тскутъ р1жн чернилъ и движутся тысячи перъевъ, между про­
чими п мое перо. Рядомъ съ этимъ категорическимъ объявлешемъ 
намъ кажутся очень чистосердечными слова маршала Имя, началь­
ника тулузскаго военного округа, сказавшаго недавно въ офищаль- 
ной рРчи передъ генсральньшъ совРтомъ верхней Гаронны: «куда да­
вались недов1;р1е и безпокойство, грознвипя нарушить миръ во время 
нашего послрдняго собрашя? Они разорялись и едва оставили по себР 
смутное воспомннаше! »,

Англшскш судъ присяжпыхъ рРшилъ дРло Видиля н осуднлъ от­
ца, убшцу, на одинъ годъ тюремнаго зак.почешя за незаконное н а ­
несете ранъ, т. е. за то-, что онъ ударилъ сына толстымъ, а не 
тонкнмъ концомъ трости. Этотъ нрнговоръ конечно очень сираведливъ, 
но составленъ черезчуръ но-аиг.пйскп.

Союзъ между Австунею и Брпташсю, о которомъ толковали эрц- 
герцогъ Максимшпанъ, газета Т т е$  и г. Ребёкъ ШеФФИльдсмй, не 
состоялся.

Въ самомъ дРлР, эта мистификащя конституцшнной Австрш бы­
ла слишкомъ дерзко задумана и не обманула нростаго здраваго смы­
сла анг.пйскаго народа.

Въ Гермаши упомяну о протестР герцога Саксенъ-Мейшшгенска- 
го противъ воеинаго договора между Нрушею и Саксенъ-Кобургъ- 
Готою. Вотъ значительная помРха для Пруссш!

Тысяча двРстп нРмецкихъ юрнсконсультовъ, въ томъ числР боль­
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шая часть судей, множество университетскихъ проч>ессоровъ п нис­
колько мшшстровъ разныхъ правительствъ, составили конгрессъ, на 
которомъ адвокаты составляли меньшинство; на этомъ конгрессе были 
исключены совещашя о политик-];, объ обществеиномъ и междуна— 
родномъ прав-];. Конгрсссъ нрншелъ къ тому заключению, что Герма- 
1пя нуждается въ одномъ общемъ кодекс!;, и что следустъ ввести 
судъ прпсяжны\ъ для ушшерсптетовъ и даже для литературныхъ пре­
ступлении

Съ своей стороны нацшнальная немецкая ассоц1ац1И, подъ пред- 
сЬдательствомъ Беннингсена, собралась въ Гендельбергъ; въ зас1;да- 
11111 было, внушено ИЪМЦЗМЪ, стремящимся КЪ СОСДПНСШЮ отд-Ьльныхъ 
частей германскаго отечества, оставить въ сторон!; Австрпо.

Лссопдаидя сделала свои распоряжешя для устройства будущаго н-Ьмец- 
каго Флота, котораго начальство будетъ поручено принцу Адельберту 
Прусскому, кавалерШскому генералу и плохому моряку * потер­
певшему поражеше въ схвати!; съ марокскнмн пиратами. Демон
страц1я въ пользу Флота возбуждастъ энтуз1азмъ, напомниающш 
дни 1848 года. Пять муинцииальныхъ советовъ обещали пожертво­
вать по сту тысячъ талеровъ. Комитеты дамъ устраиваюсь подпис­
ки, чтобы подарить отечеству новый Ггаиеп1оЬ. Немцы сгроятъ ф л отъ , 

чтобы найти отечество; они поступаютъ какъ тотъ-ребенокъ, которо­
му за столомъ запретили спрашивать говядину: онъ спроснлъ соли,
чтобы есть ее съ говядиною, которую ему дадутъ.

Общество немецкихъ дорогъ старается ввести въ Германш одну 
общую единицу меры, н совЬтуетъ принять ФранцузскШ метръ.

Насъ мало пптересуютъ иышныя прпготовлеш'я къ празднование
коронащп въ Кенигсберге. Гораздо важнее узнать, что въ мшшетер- 
ствахъ кнпитъ деятельная работа, подготовляющая матер:алъ для бу­
дущаго засе.да'йн палатъ. Радикальная реформа въ управленш полпцщ, 
изменешо, а можетъ быть н унпчтоже1Йе полпцш, управляющей дво­
рянскими поместьями, допущеше общинъ къ более деятельному уча­
стие въ распоряжсшяхъ местной по лиц III, составлеше общаго положе- 
шя для всехъ провннцШ королевства— вотъ те нроэкты, надъ которы­
ми работаютъ нруссш канцелярии Но что изъ этого выдетъ?

Пекоторыя корреспондепцш М опитера  возбуждаютъ въ Гермаши 
такое же пегодовашс, какое произвели въ Англш речи Мишеля Ше­
валье и адмирала Дефоссе. Въ продолжете несколькихъ месяцевъ,
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Официальный органъ Фрапцузскаго правительства по говорилъ о Гер- 
м'аши ни слова, и вдругъ онъ прерываетъ свое мрачпое молчаше, на- 
чииаетъ смеяться надъ стремлениями Иемцевъ къ единству, глумится 
надъ ЛтаIюпа1—Усгетож и, и презозиоснтъ сеймъ, это политическое 
собрашс, страдающее подагрою и худосоч1смъ, подававшее признаки жиз- 
ин только тогда, когда нужно было преследовать движете мысли, и 
не съумгЬвшее въ полвека дать немецкому пароду то, чего оиъ имелъ 
право требовать: армпо, ф лотъ , общ!!! законъ, обиця единицы веса и 
меры, и въ особенности впешнюк политику, внушающую къ себе ува- 
жеш’е.

Въ гессснъ -  кассельскомъ деле, въ которомъ насслеше со­
противлялось произволу правителя, корреспондента Монитора прини- 
маетъ сторону последняго, и называстъ «простымъ педоразумешемъ 
въчнелахъ» то, что, по мнешю всякаго порядочпаго человека, назы­
вается нарушешемъ конституцш и общественпаго права. Этотъ кор- 
респондентъ, говоря о Пруссш, выставляетъ на видъ ея слабость, и 
превозносить Австрию, родину конкордата, за ея конституцшниыя 
добродетели.

Венсшс журналы въ настоящую минуту нрославляютъ мадьярский . 
народъ за его привязанность къ свонмъ нравамъ и къ своей нащо- 
нальности; они жа.теютъ о его участи, но отдаютъ ему полную дань 
уважения за мужество. Вообразите себе, что у Монитора недостаетъ 
духу относиться къ этой нацш съ презрбшемъ, и уверять, что Вен­
герцы потеряли сочувсшс Европы, благодаря свонмъ бешепымъ раз- 
глагольствовашямъ.

Есть въ Германш вВнценоссцъ— художшшъ, пагрштъ, храбрый во- 
пнъ, поставивши']; себе целыо жизни вести впередъ дело соедннешя 
Германш. Имя его Эрнсстъ, герцогъ саксенъ-кобургъ-готскш. По­
сле его ответа па сочинеше г. Шмидта ВсйсенФельса, противъ не­
го послышался только одинъ голосъ— въ Мониторе. Право, Моннтеръ 
не знаетъ, какъ сильно его неуклюжая ошюзпщя помогла делу сое-
ДИ11СШЯ.

Отъ Германш мы переходпмъ къ Австрш. Съ Вешумею ей еще 
труднее ладить, чемъ съ Ита.пею; она недавно отозвала нзъ Италш 
50,000 войска, чтобы повести его на берега Тиссы и Дуная.

ВенгерскШ сеймъ распущснъ; а, согласно съ конститущею, сеймъ 
не можетъ закрыть заседанш, не раземотревъ, не проверпвъ и не 
утвердпвъ отчетовъ за прошедшее время и бюджета на будущш годъ.
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Сверхъ того, имиераторскш рескрнптъ говорить, что новый сеймъ бу­
детъ созванъ черезъ иолгода, если будет ъ возмож но, а по закону 
необходимо созвать его въ теченш ста дней. Законоведъ, г. Шмерлпцгъ 
могъ бы, кажется, предостеречь императора отъ этихъ нарушешй за­
кона, который вызвали мпоя;ество протсстовъ со стороны венгер- 
скихъ комптатовъ, обергепчановъ п мушщипальныхъ сов'Ьтовъ.

Страну наводнили гарнизонными отрядами, которымъ поручено со­
брать и доставить въ австршскую казну налоги, назначенные вопре­
ки р’Ъшешю сейма. Довольно значительный суммы были собраны та­
кнмъ образомъ особенно въ городахъ и у магнатовъ, но большинство 
народа попревшему отказывается платить. Налогъ, взимаемый кровью, 
т. е. конскрнпщя, встретить себе еще более энергическое сопроти- 
влеше. Мапифсстъ императора, раснускающШ сеймъ, очень польстилъ 
не мадьярекпмъ нацшналыюстямъ, входящимъ въ составь Вснгерска- 
го королевства, стараясь представить, что распущеше пестскаго сей­
ма необходимо для ихъ спасешя. ОнЬ однако пе поверили этому; да- 
я;е аграмешй сеймъ, ставши! сначала въ опиозицио съ псстскнмъ, 
заявилъ протестъ протнвъ распущешя венгерского собрашя и протс- 
стуетъ протнвъ высылки депутатовъ въ рейхсратъ (государственный 
сеймъ). Императорское нослаше съ самымъ страипымъ конститущои- 
нымъ усер.исмъ хочетъ распространять кругъ действи рейхсрата на 
те земли, который не желаютъ иметь въ немъ представителей; ме­
жду темъ уклопетс венгерскихъ и кроатскихъ депутатовъ отъ уча- 
стIя въ государственномъ сеймТ. оставляетъ его неполнымъ п следо­
вательно отнимаетъ у его р1;шешн всякую законную силу; аграмскШ 
сеймъ решительно замечаетъ, что подобная мера нарушаетъ незави­
симость соедпнениаго королевства. Сверхъ того, онъ уппчтожаетъ 
военную границу, вопреки оппозицш въ Вене.

Австрийское правительство готовится также созвать сеймъ въ Трап- 
сильвапш, и уже съ этой стороны возникли вешня затрудиешя. Тран­
сильванцы не хотятъ, чтобы местопребывашемъ представительна го со­
брашя былъ немецкш городъ Германштадтъ, они хотятъ, чтобы засе- 
дашя происходили попревшему въ Клаузснбурге, и министерство 
Шмерлшга, убедившись въ существова1Йн этого жслашя, решитель­
но настанваетъ на томъ, чтобы представители собрались въ немец- 
комъ городе.

Все заставляете такнмъ образомъ думать, что въ борьбе своей 
протнвъ австршскаго министерства Венгерцы буду гъ поддержаны раз­



личными национальностями, окружающими ихъ со всехъ сгоронъ. Во- 
просъ этотъ подвинулся вперсдъ но случаю объявлешя Клапкн, нанп- 
саннаго въ Форм!; письма къ Гарибальди. Принципъ, лежаний въ основа- 
1Ни этого манифеста, заключается въ томъ, что должно сделать не- 
венгерскнмъ пацюнальпостямъ все уступки, какихъ оне иотребуютъ, 
хотя бы для этою} пришлось дать стран!; оргапизацно, подобную ус­
тройству Швейцарш, лишь бы только эти нащональности согласились 
быть составными частями древней мопархш св. Стефана. Вс!; народы, 
жпвуяце въ Венгрш, именно Мадьяры, Славяне, Румыны, Немцы, Сер­
бы, Рутены и пр. счптаютъ себя совершенно равноправными нацш- 
нальностями; при помощи личной свободы и права ассощацш оне мо- 
гутъ безъ мал’Ьйшаго ст!;снешн осуществить своп нащональныя стрем­
лешя въ нред!;лахъ государственнаго единства.

Общее ноложеше д!;лъ, следовательно, не изменяется. Венгр1я по 
хочетъ отказаться отъ порядка 1848 года, потому что этотъ 
порядокъ не былъ уппчтожеиъ и можетъ быть уничтоженъ только ея 
волею; въ этомъ порядке есть некоторый нелиберальны я статьи (напр, 
о политическихъ нравахъ Евреевъ), которымъ теперешняя Веигр'|я не 
сочувствует, но которыхъ она не можетъ отменить, не отказываясь 
отъ своей законной почвы.— Министерство Шмерлннга, напротпвъ того, 
утверждаетъ, вероятно, съ докторомъ МюльФельдомъ, что общественное 
право Венгр!!! идетъ не со времеиъ св. Андрея и св. Стефана, а со 
дня капитулянт Вилогоса н взяп'я Коморы, и что Вепгр1я иринадле- 
житъ Австрш по праву завоевашя; выходя изъ этого основашя, ми­
нистерство выбираете пзъ конституцш 1848 года статьи, совпадаю­
щая съ конститущсю, данною всемъ австрШскнмъ народамъ 20 Ф е­

враля, съ тою констптущею, которую Венщня решительно не хочетъ 
знать, потому, что эта конститущя предоставляете ей автономно безъ 
войска, безъ палоговъ и безъ ф и й э н с о в ъ .

Палата вепскихъ дворямъ и рейхсрате одобрили действия Шмер­
лннга съ некоторымъ неудовольств1емъ, потому что, одобряя незакон­
ный действия, они отнпмаютъ у самихъ себя законодательную власть. 
Рейхстрагъ отказался поддерживать нацшнальный интересе; онъ отка­
зался отъ роли государственной власти н согласился сделаться ору- 
;псмъ въ рукахъ министерства; но до всего этого Венгерцамъ нетъ по­
чти дела; рейс-рать, ограниченный въ своемъ составе и въ свонхъ 
дейсппнхъ, пользуется огранпченнымъ нравствепнымъв.пяшемъ, и Немцы 
но им!>ютъ права решать венгерская дела. Теперь дело идетъ о томъ,

2 4  РУССКОЕ с л о в о .
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быть ли конституцш немецкой или венгерской; завтра решеше этого 
вопроса будетъ въ рукахъ австрийской или немецкой армш.

Отъ Венгрии не далекъ переходъ къ Италш.
Циркуляръ Рикасоли и экспедиция Чальдини противъ неаиолитан- 

екпхъ разбойннковъ составляюгь собьгпя нын'Ьшняго месяца. «Должпо 
сказать громко, пишете Рикасоли въ своемъ манифесте къ Европа, 
что неаполитанское разбойничество составляетъ надежду европейской 
реакщи, возсЬдающей въ Риме. Теперь изгнанный неаполитанешй ко­
роль является главнымъ ея бойцомъ, и Неаполь —  видимою цТ>лыо. 
Пеанолитайсшй король живетъ въ Риме на квиринальскомъ холм!;,—  
и чеканить монету, которою онъ снабжаетъ иеаполнтанскихъ раз- 
бойниковъ. Оболы, добытые именемъ св. Петра у в1;рующихъ 
людей разныхъ государствъ 1ьвроиы, употребляются на вербовку раз- 
бойниковъ, которые прнходятъ публично записываться въ Рим!;, но- 
лхчаютъ пароль и благословешс, и, осл!;пленные нев!;а;ествомъ и суе- 
вТ,р1емъ, съ веселымъ духомъ бегутъ грабить и резать.»

« Они изъ Рима добываюгъ въ какомъ угодно количестве оруяае 
и военные снаряды. На граипцахъ римскихъ и иеаполнтанскихъ вла- 
дЬтпй находятся складочпые магазины и сборныя места, въ которыхъ 
они отдыхаютъ, п откуда они съ новымъ я;аромъ пускаются на добычу. 
Розыски п аресты, произведенные въ последше дни Французскими вой­
сками, не оставляютъ на этотъ счетъ никакого сомнЪшя. Врая;дебиое 
настроение значительной части духовенства, произнесенный ими р!;чи, 
оруипе, порохъ и прокламации, открытые въ монастыряхъ, священни­
ки и монахи, захваченные въ рядахъ разбойннковъ, доказываютъ ясно, 
откуда и во имя кого производятся эти нодстрекашя».

«Надеемся, что этотъ ф лктъ докажетъ совершенно очевидно необ­
ходимость уничтожить светскую власть папы. Ее осудила неотразимая 
логика нацюнальнаго принципа и, кроме того, она оказывается несов­
местною съ гуманностью и съ цивилизащею».

Въ своемъ циркуляре, возбудившемъ сильное неудовольете въ 
парнжскихъ господахъ, Рикасоли выказалъ истинное положеше де.тъ, 

возведя къ папскому правительству причину анархии Рука папскаго прави­
тельства видна въ иеаполнтанскихъ убШствахъ; во имя его, если не но его
распоряжение,------------- п уродовали италъянскнхъ оФпцеровъ и солдатъ;
по его наущенпо сжигались жатвы и хижины, разорялись и истреблялись 
деревни. По, надо сказать правду, кардиналъ дс-Меродъ не давалъ 
шайкамъ матер'шьнаго оружтя; верный своему духовному характеру, 
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онъ только нс забывалъ духовнаго орунля. Поимка дюжины разбойни- 
ковъ доставила въ руки Шемонтцевъ следу нище предметы: пасхальные 
билеты, красные и желтые ордена, молитвы 1исусу Христу, Мадонну, 
Ма1ег' р и п т т а ,  св. Луччио, св. Франциска, изображение Лорет- 
ской Мадонны, св. грамоту, св. Мадонну милосердш, образъ Мадон 
ны семи страдашй, св. Троицу, св. Марио (1е1 Саггшпе, св. Марпо 
Провидешя, Ессе Ьото, молитвы для выхода изъ чистилища, св. Петра, 
Рашите, Приснод'Ьву чистоты, Магдалину, нансие паспорты, медали 
въ честь св. Анны, иммакулатиаго зачатая, и четыре молитвы къ 
Мадонн!;.

Австр)я, стоящая лагеремъ въ Венещи —  конечно опасный врагъ 
Италш, но что такое Австрия въ сравнеши съ великимъ врагомъ, ко­
торый изъ-за болотистой Мареммы носылаетъ въ итальянсюс города 
смерть и измТ.иу? Нодъ мундиромъ папскаго войска Рикасоли указалъ 
на куртку бандита; на ружьяхъ бапдитовъ вырезаны гербы наместни­
ка 1исуса Христа. Донателло, беглый каторжникъ, генералъ папы, 
помогалъ действ1ямъ Юавоне. Самъ Гойонъ не хотЬлъ пускать раз- 
бойниковъ черезъ Границу, но П о  N 0110 поднялъ крйкъ и Фраи- 
цузейе жандармы принуждены были оставить въ покое злодеевъ, 
обагрившихъ Коллато свежею итальянскою кровью. Еслибы Гойонъ 
помешалъ папскому правительству двигать военные отряды но своему 
благоусмотренш, это значило бы, что Фрашця нарушаегъ светскую 
власть паны, которую она решилась отстаивать.

По последними нзвеспямъ, Пунцш Киджи получнлъ приказан!е 
помирить Антонеллн съ Людовнкомъ — Паиолеономъ, и воинственный 
кардиналъ Меродсйй на нзвестныхъ услов1яхъ откажется отъ сана 
генералиссимуса въ пользу г. де-Гойонъ.

Необходимо, подавить разбойничество и подавить его во что бы то ни 
стало, вопреки папе и Французской армш, закрывающей арр1ергардъ Ша- 
воне. Попрежнему делаются возмутительный вещи: вырываютъ глаза, ре- 
жутъ руки и т. д. Руффинцы обдираютъ у путешественниковъ бороды 
и посылаюгь родственникам’!) этихъ несчастиыхъ кровавые куски мяса, 
угрожая вследъ затЬмъ послать головы, если къ назначенному сроку 
не будетъ досгавленъ требуемый выкупъ. Несколько шемонгскихъ сол- 
датъ попали въ засаду и человЬкъ сорокъ было захвачено у Понге- 
ЛандолФо и Казальдини. Мще1Йе Шемонтцевъ было кровавое: такъ 
какъ поселяне оказались сообщниками бапдитовъ, то все мужеское на-
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еелеше об1шхъ деревень разотри ляли, а самыя деревни сожгли. Трупы 
выставлены на площадяхъ, какъ на гумнахъ выставляются чучела хшц- 
ныхъ птнцъ. Все это ужасно, Но въ отношенш къ Бурбонамъ было 
бы несправедливо ставить па ихъ счетъ всВ преступлешя, совер- 
шенныя въ ихъ имя, въ королевствВ ОбВихъ Сици.пй достойными сы­
нами Фра-Д1аволо и Гаэтапо-иль-Маммоне.

ПослВ взят1я Гаэты, военное министерство надВлало много важ­
ныхъ ошибокъ, которыя однако объясняются запутанностью его поло­
жения. У него оказалось три арм'ш: шемонтская, неаполитанская и 
гарибальдшская. Оно распустило изъ нихъ двВ; хуже этого трудно 
было распорядиться. И оно не обратило достаточнаго внимашя на раз- 
бой1шчество, которое существовало очеш> давно, и сильно распростра­
нялось, благодаря бВглымъ каторжникамъ. Револющя открыла остроги, 
чтобы набрать патрютовъ: вмВсто патрштовъ явились разбойники, ко­
торые теперь сдВлались бурбонистамн.

Что ни говорите, а здВсь должно искать начала разбойничества. Оно 
держалось потому, что ему позволили распространиться, потому, что вни­
маше правительства было отвлечено сначала къГаэтВ, потомъ къ австрШ- 
скимъ границамъ,— и еще потому, что дажевъирежнемънеанолитанскомъ 
королевс твВ Гарибальди возбуждалъ------------ онасешй.--------------- Ме­
жду тВмъ къ разбойиикамъ примыкали толпами недовольные или голодные. 
Тогда комитеты бурбоннстовъ, составлявнпеся вездВ, рВшялись воспользо­
ваться силами этихъ свпрВныхъ людей, и придать онредВленный цвВтъ 
ихъ грабительствамъ. Только тогда, заметьте это, разбойничество по­
лучило политически! характеръ. ЗдВсь дВло идетъ не о роялистахъ, 
возставшихъ для защиты церкви и престола, а о мошенникахъ, кото- 
рыхъ реакщя превратила въ нартизановъ.

НВтъ сомнВшя въ томъ, что разбойничество было отчасти соц| а ль­
ны мъ явлешемъ, т. с., что оно произведено бВдностыо, недостаткомъ 
работы, нодвижнымъ характеромъ жителей. Это съ самаго начала 
смВло выразнлъ началышкъ шайки, Трокки, сказавши! въ БазиликатВ, 
въ МельФИ, вмВсто прокламации «Тутъ нечего толковать ни о Бур- 
бонахъ, ни о Шемонтцахъ, ни о реакцюнерахъ, ни о ретроградныхъ; 
тутъ, товарищи, надо брать у тВхъ, у кого слишкомъ много, для 
твхъ несчасгныхъ, которые умираютъ съ голода. Кто хочетъ жить, 
тотъ иди за мною! »

Явились потомъ, къ довершение нескладицы, законы противъ ду­
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ховенства, законы, отличные по духу, но представлявшие огромный 
трудности при выполнснш. Эти законы не повредили нопамъ, а между 
прочимъ довели ихъ до нзступлсшя. Тогда они стали возбуждать на- 
селеше противъ Виктора-Эммануила, и, возмущенныя ими, целый об­
щины стали присоединяться къ резбойникамъ, въ Базиликате, въ про- 
випцш Авсллино, въ Понте-Лэндолфо, въ Казальдини, и часто пре­
восходили самыхъ бандитовъ въ жестокости, въ кровожадности и въ 
корыстолюбии Тогда явилось уже ие разбойничество, а местный воз- 
сташя почти на всемъ пространств!; бывшаго королевства Франциска II. 
Но умиреше страны производится серьезно. 1Пальдшш прнготовляетъ 
помещешс войскамъ на осеннее и зимнее время, а министръ Перуцци 
приводить въ исправность экономическую часть. Онъ въ эту минуту 
открываетъ постройку железныхъ дорогъ, изъ семи пунктовъ, къ 
Риму и къ Анконе. Кроме того, онъ намеренъ объехать большую 
часть провинций, и, посоветовавшись съ местными властями, произве­
сти разиыя общеполезный работы. Желаемъ успеха!

Вследствие постоянныхъ нсдоразуменш съ Фраицузскимъ правитель- 
ствомъ, Рикасоли отказался отъ места министра иностранныхъ делъ 
и взялъ себе министерство внутреннихъ делъ, чтобы деятельнее за­
няться успокоешемъ Неаполитанскаго королевства. Ч1альдини съ своей 
стороны самымъ энергическимъ образомъ преследуетъ враговъ обще­
ства и Италш. Все главиыя шайки разсеялись, тысячи этихъ пего- 
дяевъ захвачены, въ тюрьмахъ сидитъ около восьми тысячъ узниковъ; 
съ нетерпешемъ ожидаютъ пр1езда Виктора-Эммануила, чтобы простить 
ихъ целыми сотнями, и отослать наиболее виновныхъ въ какую ни­
будь дальнюю колошю, которую Аиг.пя очень любезно предоставляетъ 
въ распоряжеше итальяпскихъ судебныхъ мЬстъ. По мере того, какъ 
обнаруживается перасположеше Французскаго правительства къ Италш, 
яснее обозначается доброжелательство Англичанъ, въ пользу которыхъ 
Рикасоли даже уничтожилъ Формальность паспортовъ. Французские 
журиалы сильно шумели по поводу црисутств1я аишйскаго Флота пе­
редъ Кастелламаре, и выдели въ этомъ Факте нарушеше принципа не­
вмешательства; въ то же время они объявляли о высылке новыхъ Фран- 
цузскихъ войскъ въ Римъ, для охранешя папскихъ земель отъ ше- 
монтскнхъ войскъ. Что же значить слово вмешательство, на Француз- 
скомъ дипломатическомъ языке? И что значатъ на этомъ самомъ язы­
ке слова: «ф ранцузское покровит ельст во»  и « единство И т а лш  »? 
Говорятъ, что Рикасоли пишетъ въ одной депеше къ тюльерШскому
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кабинету: «Если мы не войдемъ въ Римъ, мы не можемъ успокоить 
Неаполя.» Ему на это отвечали: «Ну, такъ успокойте сначала Неа­
поль, и тогда вы войдете въ Римъ!»

Кампашя Ч̂ альдини противъ разбойниковъ идетъ успешно, но нталъ- 
ниск:с солдаты исполняютъ дЬло второстепенной важности. НастоящШ 
вопросъ— въ Рим!;, не въ главной квартире Гойона, а въ квириналь- 
скомъ дворцТ» напы. Решеше задачи созрело въ нгЬкоторыхъ умахъ 
Италш, но его еще не см4ютъ Формулировать публично.

Изъ Соедннснныхъ Штатовъ мы ждемъ известия о р-Ьшителыюмъ 
сраженш: его требуютъ вс1; партии. Чтобы заключить первое д1;йств!е 
страшной трагедш, необходима или блестящая победа или печальное 
поражеше, но непременно необходимо и неизбежно сражен!*:.

Ж Л К Ъ  Л Е В И И Ъ .
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С х о л а с т и к а  XIX в е к а .

XI.

Въ лакской книж ке «Рус. Слова» я шсказалъ несколько мыслен 
о безжизненности нашей критики и изложплъ тЕ идеи, которыми я 
руководствуюсь при разборЕ этихъ чахлыхъ и безцвЕтныхъ явленШ. 
Съ тЕхъ иоръ, въ точен!и трехъ мЕсяцевъ, въ которыхъ журнальная 
полемика разгорЕлась особенно ярко, критически! отдЕлъ большей ча­
сти першдпчсскнхъ изданШ украсился многими любопытными статьями; 
зтк статьи подаютъ поводе къ размышление; опЕ подтверждаютъ вы- 
сказанныя мною замЕчашя, которыя могли показаться голословными 
читателялъ моей первой статьи; поэтому я намЕренъ воспользоваться 
и м и , какъ матер1аломъ, и, обсуживая ихЕ, договорить то, что было 
не досказано, яснЕе п обстоятельпЕе изложить то, чего я прежде кос­
нулся слегка. Л не возстою противъ полемики, не зажимаю ушей 
отъ свиста, не проклинаю свистуновъ; и УльрпХъ-ФОнъТутенъ былъ 
сзпетунъ, п Вольтеръ былъ свиступъ, н даже Гете вмЕстЕ съ Шил- 
леромъ евпенули па всю Герм ант, издавши совокупными силами свой 
альманахъ «Ше Хеи1еп»; у насъ на Руси свисталъ часто и рЕзко, 
стихами и прозою, Пушкинъ; свисталъ Брамбсусъ, которому, вопреки 
громовой стать* и. ‘ Дудбгаииша, « СевьковскШ дплстангъ русской сло­
весности», я не могу отказать ии въ умЕ, ни въ огромномъ талант*.

Отд. I I .  ’ \
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А развь во многихъ статьяхъ Б'Ьлинскаго не прорываются р’Ъзше, 
свистянце звуки? Припомните, господа, ближайшихъ литературпыхъ 
друзей Б'Ьлинскаго, людей, которымъ онъ въ дружескихъ письмахъ 
выражалъ самое теплое сочувствге и уважеше: вы увидите, что мно­
гие изъ нихъ свистали, да и до сихъ поръ евпщутъ гЬмъ богатыр- 
скимъ посвистомъ, отъ которого у многихъ звонитъ въ ушахъ, I I  ко­
торый безъ промаха бьетъ въ ц1;ль, несмотря па разстояше. Оправ­
дывать свистуновъ— напрасный трудъ; ихъ оправдало чутье общества; 
на ихъ сторон!; большинство голосовъ, и каждое нападете изъ про- 
тивуположпаго лагеря обрушивается на голову самихъ же нападаю- 
щихъ, такъ называемыхъ людей еерьезныхъ, деятелей мысли, каби- 
нетныхъ тружениковъ, русскихъ Гегелей и Шопенгауэровъ, проФес- 
соровъ, сунувшихся въ журналистику, 11.1И литературпыхъ иромышлеи- 
никовъ, прикрывающихъ свою умственную нищету иритвориымъ сочув- 
ств1емъ къ вЪчиымъ интересамъ науки. «Руескш ВЪстппкъ» и « Оте- 
чествеиныя Записки» убиваются надъ развратомъ русской мысли и 
заживо оплакиваютъ русскую литературу; ихъ книжки— бюллетени сер- 
добольнаго врача, писанный у постели больного, умирающаго отъ по­
ел!; дствш безпорядочной жизни. Главные блшонамгъренпые органы 
нашей журналистики составляютъ коисн.пумъ, ищутъ лекарства, щу- 
наютъ пульсъ и съ ужасомъ сообщаютъ другъ другу о быстрыхъ 
успЬхахъ бо.гЬзип; за ними выдвигается группа постиыхъ журналовъ 
и газетъ, совЪтующихъ больному познать тщету и суетную гордыню 
долышго мира сего, воспарить духомъ къ высотамъ Сшнстнмъ, н от- 
ложивъ надежду и цопечеше о выздоровленш, приготовиться къ мир­
ной, христианской кончин!; живота. А въ это время больной мечется 
въ бреду, лепечетъ въ лихорадочномъ полуснВ безевязпыя слова, 
«извергаетъ хулы», называетъ громшя имена вс1;хъ вВковъ п иаро- 
довъ: Кавуръ, Россель, Платоиъ, Страховъ, Пальмерстонъ, Аскочен-
сшй ' Что за сумбуръ! II все-то онъ ругаетъ, надъ всВмъ-то онъ
смВстся, все-то ему шшочемъ. БЬлая горячка, говорятъ врачи. Г)е- 
Ппиш 1гетепз! важно иовторяетъ г. Леонтьевъ. Дьявольское навож- 
деше, шенчетъ, отплевываясь, АскоченскШ.—  Какъ ему не умереть! 
Онъ отрпцаетъ обнце авторитеты, все, ч1;чъ красна и тепла наша 
жизнь, говоритъ печально г. 11. Ко. Кто же, наконецъ, пграетъ роль 
больного? Кто же, какъ не « Соврсмсшшкъ» вмЪстЪ съ «Русскимъ 
Словомъ»? Кто же, крозгё эшхъ двухъ отвержениыхъ, осмВлпвадся 
относиться скептически къ деятельности Росселя и Кавура? Кто нахо-
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дплъ сухими и безплодними ученые труды гг. Буслаева и Срезнев— 
скаго? Кто советовали сдать въ архивъ стройный, красивыя, величе— 
ствениыя системы идеализма, внутри которыхъ темно, сыро и холод­
но, какд> въ старомъ, готическомъ соборе? Кто дерзнули обвинить 
Гизо въ псторпческомъ мистицизме, г. Лаврова въ неясности Формы 
и неопределенности направлешя, г. Буслаева въ наивности и старо­
верстве, г. Юркевнча въ отсталости и въ любомудрш, II. И. Пиро­
гова въ патр1архалышстп педагогическихъ нр1емовъ, « Огечественныя 
Записки» въ вялости топа и въ отсутствш направлешя, «Русски! Вест­
ники» въ мЬщанскомъ нристрастш къ золотой середине?... Можно 
было- бы исписать десять страннцъ и все-таки не перечислить всехъ 
преступлений, въ которыхъ были уличены въ теченш 1801 года «Рус­
ское Слово» и «Современники». Каждая статья составляла спте бе 1езе- 
аи1оп1ё, сшибая съ пьедестала какой-нибудь кумиръ, которому кричали 
друпсжурналы: «выдыбан, боже! »Человеки въпормальномъ положеши, 
въ здравомъ уме не моги бы найти въ себе столько продерзости. Статья 
Чернышевскаго о Гизо, «Полемичесшя красоты», полнтичесшя статьи 
Благосветлова, схоластика Писарева и его статья о МолешотЬ, ре— 
ЦСП31Я стнхотворешй Сковороды и ответь Крестовскаго г. Костомаро­
ву, Дневники Темнаго человека н Свистокъ— все это бреди больнаго, 
последнее напряжете силъ, за которыми будетъ и должна следовать 
реакщя, агошя. Аминь! речетъ «Домашняя Беседа,» и къ своему край­
нему удивленно, благонамеренные врачи русской журналистики въ пер­
вый разъ въ жизни вторятъ г. Аскоченскому. Но, позвольте, госпо­
да врачи, с1ос1огсй аи§и»1л88пш, я не понимаю вашего огорчешя. Отчего же 
вы такъ взволнованы? Здоровый человеки, владеющий полными разеуд- 
комъ, не станетъ бсзиокоиться попусту, скликать пожарную команду, 
когда у соседа топится овнпъ, и когда не предвидится 1111 малейшей 
опасности. Надо предположить одно изъ двухъ: или действительно 
свистуны сильны въ области литературы, или благонамеренные люди 
сами больны н, но разстройству нервовъ, вздрагиваютъ отъ малей- 
шаго шума. Каждая выходка «Современника» или «Русского Слова» 
осуждается еннедртномъ такъ иазываемыхъ солидныхъ журналовъ; 
осуждеше обыкновенно занимаетъ больше места, чймъ самая выходка; 
стало-быгь, эти выходки действительно опасны, или же, извините, 
вами больше не о чемъ говорить, 11 вы ловите случай, раздуваете 
скандаль для того, чтобы наполнить книжку, и следовательно посту­
паете сами какъ аеудавипеся Фельетонисты. Разберемъ оба предполо-
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жсшя. Кому и чему могутъ быть опасны выходки свнстуновъ? Ве­
роятно, только пдеямъ, или же такнмъ личностямъ, которыя передъ 
лндомъ всего образованная м1ра служатъ представителями той или 
другой тенденции Ведь вы, господа врачи, вступаетесь не за Козлян- 
нова, не за Вергенма, а за Кавура, за Росселя, за исторпо, за фи­

лософ™ , за серьезную науку. Всемъ этимъ лицамъ и пдеямъ вы сво- 
имъ заступннчествомъ оказываете очень плохую услугу. Прикоснове­
ния критики боится только то, что гнило, что какъ египетская мум- 
м!я распадается въ прахе отъ движетя воздуха. Живая идея, какъ све- 
жш цветокъ отъ дождя, крепнетъ и разрастается, выдерживая нробу 
скептицизма. Предъ заклинашемъ трезваго анализа исчезаютъ только 
призраки; а существующее предметы, подвергнутые этому испытанно, 
доказываютъ имъ действптелык сгь своего существоватя. Если у васъ есть 
тате предметы, до которыхъ никогда не касалась критика, то вы бы хо­
рошо сделали, еслибы порядкомъ встряхнули ихъ, чтобы убедиться 
въ томъ, что вы храпите действительное сокровище, а не нстлевшш 
хламъ. Если же вы для себя уже сделали этотъ опытъ, то поз­
вольте же и другимъ сделать то же для себя. Вы, по.тожпчъ, убеж­
дены въ томъ, что умозрительная филосоля'я есть мать всехъ добро­
детелен и источнике всякаго благосостояшя. А вотъ для меня, напр., 
это положеше составляете еще недоказанную теорему. Что же мне 
вамъ на слово прикажете верить? Или прикажете до техъ поре не 
писать ничего, пока не выработаю себе абсолютно вернаго, незыб­
лемого убеждешя, пока не превращу въ аксюмы все теоремы? На 
второй мой вопросе вы ответите утвердительно, а я вамъ докажу 
сейчасъ, что этотъ утвердительный ответе— нелепость. Каждое по­
колете разрушаете ийросозерцаше предъидущаго поколешя; что ка­
залось неопровержимымъ вчера, то валится сегодня; абсолютный, 
вёчныя истины существуютъ только для народовъ ненсторическпхъ, 
для Эскимосовъ, Пануасовъ и Китайцевъ. Вы мне скажете, что 
2 X 2 = 4 — абсолютная истина для всехъ вековъ и народовъ, а я 
вамъ отвечу, что 2 X 2 = 4  не есть идея; тутъ подлежащее повто­
ряется въ сказуемомъ; въ первой и во второй части уравнешя пред­
мете одинъ п тотъ же, н изменяются только Формы выражешя. «Пря­
мая лшня есть кратчайшее разстояте между двумя точками» это тоже 
не идея; вы тутъ связываете между собою не два предмета, а два 
назван:!!, изъ которыхъ одно сжато, другое пространно. Эти такъ 
называемый математичесшя истины могутъ быть сведены на общую
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Формулу опредгълетп: « островъ есть кусокъ земли, окруженный со 
всехъ стороцъ водою.» Тутъ объясняется слово, а не предметъ. 
Кроме того, математнчесшя определения вообще им1;ютъ дело съ 
рамками, съ самыми общими, совершенно безцв’Ътными отвлеченностями, 
къ которымъ челов'Ькъ не можетъ иметь никакихъ личныхъ отно- 
шенш. Д в а , п р ям а я  ли п гя— все это не предметы, не явлешя жизни, 
а рамки, въ которыя можно вставить что угодно. Математпчесшя 
истины незыблемы, потому что оне безжизненны; вне математики, 
посмотрите куда угодно, все понятая наши о природ!; и человеке, о 
государств!; н обществ!;, о мысли и деятельности, о нравственности 
п красот!; меняются такъ быстро, что последующее поколЬше не ос- 
тавляетъ камня на камне въ м1росозерцаиш предъидущаго. Кто усталъ 
идти, тотъ можетъ сесть въ сторон!; отъ дороги и помириться съ 
темъ, что его обгонятъ. Такъ сделалъ Р. Вестникъ, такъ поступплъ 
г. Тургеневъ. Мнешя Р. Вестника соответствовали требовашямъ на­
шего общества года три тому назадъ; теперь они многимъ покажутся 
ретроградными. Образъ Елены въ «Накануне» могъ казаться безу- 
норпзненно прекраснымъ года три тому назадъ; въ 1800 году въ 
немъ уже могли заметить несмелыя отношешя автора къ идее равно­
правности мужчины и женщины. Вы видите такимъ образомъ, что не 
писать до техъ поръ, пока не установятся убеждения, значить безъ 
толку пожертвовать лучшими годами деятельности. Убеждешя ваши 
ост ано вя т ся  па какомъ нпбудь результате только тогда, когда вместе съ 
костями и хрящами начпетъ твердеть и сохнуть мозгъ; вы останови­
тесь не потому, что достигли истины, а потому, что утомились ра­
ботою жизни и мысли, потеряли' ту эластичность, гибкость и под­
вижность ума, которыми обладали въ молодости; остановившись, вы 
начинаете жить прошедшимъ, п, если вы писатель, то этимъ же 
ирошедшимъ вы делитесь съ публикой. А прошедшее движущемуся 
обществу можетъ дать матер1алы для размышлешя, а не норму для 
деятельности. Стало-быть, ваши слова будутъ живее и плодотворнее, 
если вы выскажете ихъ тогда, когда ваша личность н деятельность еще 
прииадлежитъ будущему. Страстный бредъ или пылкая диалектика 
юноши всегда западая:тъ въ душу слушателя глубже, п шевелятъ ее 
живее, чемъ мудрый сов!;тъ старика, высказанный осторожно, без- 
страстпо п торжественно. Юноша способенъ ошибаться,— согласенъ; но 
зато онъ и не учитъ общества, не чптаетъ лекцш; онъ самъ ищетъ, 
самъ стремится, а стремлеше къ истине, поступательное движение
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всегда лучше обладашя ею, уже потому, что последнее есть само- 
оболыцеше, а первое— действительный Фактъ. И такъ, позвольте лто- 
дямъ, недостигшгшъ крайнихъ пред-Ьловъ своего развшля, т. е. еще 
неостановившнмся, —  говорить, писать и печатать; позвольте имъ 
встряхивать своимъ самороднымъ скептицизмомъ т’Ь залежавиняся 
вещи, ту обветшалую рухлядь, которыя вы называете общими автори­
тетами и которыя, по вашему признанно, гр1лотъ и красятъ вашу 
жизнь. Согласитесь съ гЬмъ, что «спросъ не б1;да», и что общему 
авторитету не больно отъ того, что его подвергнутъ сомнТ.нпо. Если 
авторитетъ ложный, тогда сомп1;ше разобьстъ его, и прекрасно сд!>- 
лаетъ; если же онъ нсобходимъ или полезенъ, тогда сомп-Ьше по- 
вертитъ его въ рукахъ, осмотритъ со всЬхъ сторонъ и поставитъ па 
м'Ьсто. Словомъ, вотъ иШ та(ит нашего лагеря: что можно разбить, 
то и нужно разбивать; что выдержигъ ударъ, то годится, что раз­
летится въ—дребезги, то хламъ; во всякомъ случай, бей направо и 
налево, отъ этого вреда не будетъ и не можетъ быть. Клеветать 
конечно не слЬдуетъ; лгать въ «кактахъ— не хорошо, но въ подобной 
лжи еще никто не уличилъ свистуновъ; ихъ уличали въ ложныхъ 
воззрДнйяхъ, а воззрТнпя не могутъ быть ни истинны, ни ложны; есть 
мое, ваше воззрение, третье," четвертое н т. д. Которое истинно? 
Для каждаго свое, и потому я совершенно согласенъ съ словами г. 
II. Ко., которыя онъ хогЬлъ сказать мн-Ъ въ тису: «Давайте всгЬ 
мыслить самостоятельно и чуръ одинъ другому не м’Ьшать». Нашелъ 
въ чемъ упрекнуть! въ самостоятельности мысли. Давай Богъ по­
больше такихъ обличителей, которые, желая обругать; говорятъ 
комплименты. Я замЪтилъ выше, что серьезные журналы дТ.лаютъ 
нзъ мухи слона, потому что имъ больше нечего дТ.лать; это положе­
но я поддерживаю; только полнейшая умственная праздность можетъ 
возводить въ событие каждую статью Свистка, каждую выходку Тем- 
наго человека. Люди толкуютъ о серьезпыхъ нитересахъ пауки и 
общества и въ то же время сотни страпйцъ носвящаютъ г. Чернышсв- 
ркому, котораго сами называютъ свистуномъ н верхоглядомъ. II что 
это за страницы! Сколько глубокомыслия, сколько проницательной 
критики, сколько высоко-нравствениаго пегодовашя тратится на оп- 
йовержеше Полемнческпхъ Красотъ! «Судя но тому значешю, которое 
сридаютъ г. Чернышевскому современные серьезные люди, надо ду­
мать, что если энциклопедический словарь дойдстъ до буквы Ч, то 
ему будетъ носвящена обширная статья. Подлинно, г. Чернышевский
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нмЬетъ полное право произнести известное стихотворение Пушкина: 
ех ип§ис 1еопет, кончающееся такъ:

Я по ушамъ узналъ его какъ-разъ.

X I I .

«Полемичешя красоты» г. Чернышевскаго взволновали журналь­
ный эп'ръ; никакое научное открытое, никакое серьезное изсл!;доваше 
не обращало на себя такъ внезапно всеобщаго виимашя гг. серьез- 
ныхъ лптераторовъ. Русский Вестникъ съ несвойственною ему пос­
пешностью, въ поньской книжке своего издания отвечалъ на статью, 
помещенную въ поньскон же книжке Современника; Отеч. Зап. впро- 
должешп двухъ месяцевъ не спускаютъ глазъ съ Современника, ли- 
шающаго нхъ сна и покоя; даже безвредный Светочъ не преминулъ 
заявить свой протестъ противъ иарушешя литературныхъ приличий 

•г. Черкышевскимъ. Мысль невольно переносится къ той давно про­
шедшей эпох!;, когда памФлетъ Ульриха чюнъ-Гуттенъ «Письма тем- 
ныхъ людей (Ер151о1ае оЬвсигогит хчгогшп)» прошум’Ьлъ но Гермаши, 
и нарушнлъ умственную апатно записныхъ ученыхъ. Доктора и монахи 
принялись ругаться на все лады п доказали две вещи, во—1-хъ мет­
кость ядовитаго памфлета, во-вторыхъ, собственную духовную нищиту, 
связанную съ нахальною заносчивостью и каррикатурнымъ самообо- 
жашемъ. Такого рода пронсшеств1я возможны во всякое время. Люди 
ленивые, или отъ природы малосильные всегда сердятся па людей 
деятельныхъ и даровитыхъ, которые, идя скорее ихъ, увлекаютъ за 
собою большинство и пользуются его заслуженнымъ сочувстшемъ. 
Сердятся они не всегда изъ корыстиыхъ видовъ; иному действительно 
обидно; онъ, можетъ быть, летъ пятнадцать рылся въ библштекахъ и 
архнвахъ, трудился въ пот!; лица, считалъ тебя полезнымъ спеща- 
листомъ, предъявлялъ права на признательность соотечествешшковъ 
и вдругъ, о разочароваше! является какой нибуДь неизвестный юноша, 
высказываетъ о предмет!; спещальныхъ изеледовашй— мысли ошелом­
лявший спещалиста своею оригинальностью и новизною, и прямо па- 
зыпаетъ долголетше труды вышеписаниаго ученаго сухимъ хламомъ, 
изъ котораго не выжмешь ни идеи, ни важиаго Фактическаго ре­
зультата. Какъ же такому непонятому спещалисту не озлиться?
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Какъ ему не пуститься съ азартомъ въ несвойственное ему поле 
журнальной полемики? Какъ ему въ прокля'пяхъ протпвъ свистопляски 
не дойти до того паооса задорности, какимъ отличается переписка 
Ивана IV  съ Курбскнмъ? Кто же решится сознаться даже передъ 
сампмъ собою (не то, что передъ публикою) въ томъ, что онъ въ 
продолжеши дссятковъ лКтъ не зналъ что дТ.лалъ и съ какою цКлыо 
трудился. Чтобы решиться на такое признаше, надо быть почти ве- 
лпкпмъ человКкомъ, а велите люди не тратятъ жизни на перепечатку 
.тЬтописей и на копировку старинныхъ шриФтовъ. Раздражение г. 
Погодина, выразившееся въ его прошлогоднемъ пнсьмЪ къ г. Косто­
марову, и въ изобрКтенш слова «свистопляска», нсгодова1Йс г. Бус­
лаева, напечатавшаго въ Отеч. Зап. письмо къ г. Пыпину, н гнТ>въ 
г. Вяземскаго, посвятпвшаго свистунамъ сатирическую иЬснь лебедя, 
объясняются толъко-что выписанными мною побудительными причи­
нами. Ярость Р. ВКстника и Отеч. Зап. объясняются проще. Винить 
журналиста въ томъ, что онъ желаетъ увелцчешя подписки, было 
бы см'Ьшно. Ктожъ себТ. врагъ? Фразамъ о бсзкорыстномъ служеши 
нде-Ь и обществу наше воемя плохо в'Ьритъ. Какъ ни кричите про­
тпвъ меркантильности эпохи, вы ее крпкомъ не прогоните. Эта мер­
кантильность есть современная Форма эгоизма, выражавшагося въ 
преяппя времена властолюб1емъ, жаждою славы, донжуансгвомъ 
п т. д. Возставать противъ корысто.ткмя журналовъ я не буду; 
постараюсь только посмотреть, катя средства она пускаютъ въ ходъ, 
чтобы выдвинуть себя впередъ и отбросить совмКстннковъ на зад- 
нШ планъ. Буду обращать виимаше не столько па нравственное до­
стоинство этихъ средствъ, сколько на ихъ практическую пригодность. 
Можно быть отличнымъ, честн-Ьшшшъ человекомъ, II очень плохнмъ 
лптераторомъ, и гЬмъ болйе негодящимся журналистомъ. «Хоть пей, 
да дТ.ло разумей» эго мудрое правило надо особенно крт.пко помнить 
въ наше время, когда развелись лепопы печатающихъ людей, ко­
торые «немнозКечко дерутъ,

Зато ужъ въ ротъ хмЬльнаго не берутъ».

Впрочемъ, опять-таки, этого нельзя сказать ни объ Отечествен- * 
ныхъЗап.,ни о Русск. 131;ст. Т1;— ндерутъ, и чистотою литератур­
ных!) нравовъ не отличаются. Объ Р. ВЬст. довольно будетъ заметить, 
что онъ не уважаетъ умственной самостоятельности своихъ сотрудпиковъ
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(истор1я о Свининой), попрекаетъ г. Чериышсвскаго саратовскою семи- 
нархею, и даже шшетъ о томъ, что у него крадутъ книги н четвер­
таки. Что же касается до Отечествеиныхъ Заннсокъ, этого притона 
современной схоластики, кладязя недоступной премудрости, то я наме- 
ренъ посвятить имъ все продолжеше этой статьи. Надо разъ навсегда 
высказаться пасчетъ этого ученаго журнала, противъ котораго почти 
невозможна серьезная критика. Почему? А потому, что въ немъ нетъ 
живой мысли; стало-быть надо или смеяться надъ тупымъ педант- 
ствомъ, или закрыть книгу и лечь спать съ отяже.гЬвшею головою.

Лепонъ редакторовъ Отечествеиныхъ Заппсокъ, чего добраго, на- 
зоветъ эти слова нарушешемъ литературныхъ прилнчш; они скажутъ, 
пожалуй, что мн1; слЪдуетъ спорить съ ними, а не отделываться бро­
шенною Фразою; они, можетъ быть, сочтутъ мои слова уловкою; ведь 
требовали же они отъ Чернышевскаго, чтобы опъ состязался съ Юр- 
кевпчемъ; ведь считали же они отказъ т1ернышевскаго за доказатель­
ство его несостоятельности. Поймите, господа, что спорить- съ вами 
и съ г. Юркевнчемъ значить ломать себе голову, слТ.дя за извилинами 
вашихъ аргументацш, написаниыхъ тяжелымъ, неяснымъ языкомъ 
30-хъ годовъ, входить въ мрачный лабирннтъ вашей буддшской пауки, 
отъ которой мы сторонимся съ немымъ благоговешсмъ. Скажите, ради 
чего намъ съ Чернышевскимъ брать на себя такой трудъ? Чтобы убе­
дить васъ? Да мы этого не желаемъ. Чтобы убедить публику? Да она 
н безъ того на нашей стороне. Ей смертельно надоедаетъ ваша наука 
и критика. Читаетъ она въ Отечествеиныхъ Запнскахъ повести, пере­
водные романы (которыхъ всегда довольно), нсторнчесюя статейки; 
что же касается до критики, се редко разрезываютъ; вопросы, кото­
рые г. Дудышкннъ, какъ с ф и н к с ъ  современной литературы, задаетъ па 
разрешеше журналам!, (наир, о Пушкине), прочитываются для смеха 
журналистами и, какъ следуетъ того ожидать, не разрешаются никемъ.

Убеждать публику намъ стало-быть не въ чемъ; кроме того, смЬхъ н 
свпстъ лучили оруд'ш убеждешя. Еслпбы мы стали васъ опровергать 
но пунктамт., статьи наши вышли бы такъ же скучны и головоломны: 
какъ ваши критическая изследованш, а этого-то мы не желаемъ. И такъ 
спорить съ вами мы не будемъ, а смеяться, если придетъ раепо.ю- 
жеше, не премпиемъ. Спора вы требуете, а смеха боитесь. Вотъ сме- 
хомъ-то мы васъ и доконаемъ. Вы непременно разсердитесь, и въ 
сердцахъ выкажете свои большая места, которыхъ у васъ очень много. 
Вы уже разсерди.шсь на г. Чернышевскаго и высказали много дико-
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винныхъ вйцей. Кроме того, вы напрягли все свои силы, ничего не 
успТ.ли сделать, и следовательно обличили свое безпомощпое положе- 
ше, свою убогость, которою вы насъ все-таки не разжалобите.

XIII.

Шестьдосятъ пять странпцъ въ разныхъ отдГ.лахъ Отечественныхъ 
Заппсокъ 1861 года за августъ выдвинуто противъ второй коллекцш 
«Полемическихъ красотъ». Уцрекъ въ отсутствш направлешя подейство- 
валъ слишкомъ хорошо; все редакторы ополчились какъ одинъ чело- 
вЬкъ, и пошли четверо противъ одного; впрочемъ, на Флоте Лиллипу- 
товъ, который увслъ въ нлЬнъ каиитапъ Лемуплъ Гулливсръ, было 
гораздо больше четырехъ храбрыхъ бойцовъ; все были воодушевлены 
иатрютнческимъ жаромъ, все они тоже защищали народность, и между 
темъ все сдались на капитулянт. Что делать, гг. идеалисты, спири­
туалисты и супранатуралисты! Духъ бодръ, плоть немощна. Кресто­
вый походъ политической умеренности, исторического глубокомыслия, 
критической серьезности и откровенной запальчивости противъ иаглаго, 
насмешливого невежества, кончился безславнымъ поражешемъ. Ряды 
нападающихъ смешались; разнокалиберность союзипковъ и непривычка 
стоять подъ однпмъ знамеиемъ взяли свое; пошли ученые рыцари кто 
въ лесъ кто но дрова; своя своихъ не познаша, и преднолагавнпйся 
стройный натнскъ превратился въ безпорядочное гарцоваше, достойпое 
Благосвеглова, но,нисколько нс приличное для пурнстовъ русской мысли. 
Бедные пуристы! Они были нс на своемъ месте; они напоминали не- 
счастнаго Франца Горна, комептатора Уильяма Шекспира, попавша- 
гося въ дикую охоту н скакавшаго за свонмъ любимымъ поэтомъ, на 
осле, держась за гриву и творя молитву дрожащимъ голосомъ. (Мете. 
А На ТгоП.) II что за охота? Ведь говорилъ вамъ Чернышевсшй: Куда 
вамъ полемизировать! а вы его нс послушали; вы, вероятно, думали, что 
онъ говоритъ это отъ зависти; вотъ и додумались. А все— самолюб!С 
васъ губить. Иу, ему ли вамъ завидовать! Вотъ видите ли, въ чемъ 
дело: намъ (т. е. Современнику и Русскому Слову) позволительно 
посвящать вамъ обширныя критнчесшя статьи; мы— люди задорные; 

.мы въ вашемъ лице осмеиваемъ рутину и, следовательно, остаемся 
верны своему характеру. Вамъ, напротивъ того, совсемъ нс следуетъ 
съ нами говорить: всякая попытка свиснуть съ вашей стороны достав-
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ляетъ пачъ перевесь; вы беретесь за наше оружие, стало-быть пола­
гаете, что оно лучше вашего, и, следовательно, этимъ саяымъ осуж­
даете вашу всегдашнюю деятельность. Нельзя служить богу и мамону, 
а-то выйдетъ ни богу свеча, ни чорту кочерга. Вы должны показы­
вать видь, будто чувствуете къ намъ полнейшее, холодное, равнодуш- 

' ное нрсзрешс, будто ит ерирует е  насъ; вы иногда стараетесь посту­
пать такнмъ образомъ, но солидность ваша не выдерживаетъ разъТ.даю- 
щаго прнкосновешя меткой насмешки. Иашъ сарказме жжегъ васъ 
какъ раскаленное железо; вы теряете всякое хладнокров1е, забываете 
р о ль , и, не умея язвить шуткою, начинаете браниться, почерпая ваши 
слова то пзъ церковио-славянскаго (напр, срамословие, скверномыс.пе), 
то пзъ площаднаго народнаго. Вотъ въ эти—то минуты вы крайне за­
нимательны; тутъ-то васъ и нужно изучать и списывать съ натуры. 
Августовская книжка Отечественныхъ Записокъ доставила мне самое 
живое наслаждеше своею полемическою частью. Она дорисовала те 
обраы, которые складывались уже въ моемъ уме; она показала мне, 
какъ говорятъ и действуютъ рутинеры, выведенные изъ терпенья и 
чувствующие, что почва колышется подъ ихъ ногами. Мне случалось 
читать въ псторш объ отчаянной борьбе отжпвающаго съ начинаю- 
щимъ жить, и теперь мне очень пр1Ягно проследить въ маленькихъ 
размерахъ процессъ этой борьбы между представителями русской мысли. 
Тяжело смотреть на агоппо человека или животнаго, но агошя идеи, 
принципа, направлешя представляетъ любопытное и пр1ятное зрелище. 
Весело смотреть на то, какъ защитники 'этого умнрающаго принципа 
мечутся, суетятся, теряютъ голову, противоречить сами себе, ебпва- 
ютъ другъ друга съ ногъ, говорятъ все вдругъ, какъ Добчинскш и 
Бобчинскш, п все-таки лишаются постепенно своихъ прозелнтовъ; а 
между темъ, новая идея, какъ пожаръ, разливается по сцене дей­
ствия, не останавливается никакими преградами, просачивается сквозь 
щели степъ, и до-чпста сжигаетъ старый хламъ, какъ бы.ни былъ 
онъ плотно закупоренъ, и подъ какимъ бы крепкимъ карауломъ его 
ни содержали. Чернышевсшй говорить, что въ Отечественныхъ Занис- 
кахъ нетъ единства направлешя и г. Дудышкпнъ торжественно согла­
шается съ нимъ отъ лица всЬхъ главныхъ членовъ редакцги (августъ, 
русск. лит. стр. 148). Я позволю себе не согласиться ни съ темъ, 
нп съ другимъ. Статьи Отечественныхъ Заппсокъ часто протнворечатъ 
другъ другу— это правда; но у нихъ есть что-то общее, есть свой 
букетъ, которыц нринадлежитъ имъ однЬмъ; этотъ букетъ оне пазы-
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ваютъ серьезностью; въ перевод!; на общеупотребительный русскшязыкъ 
это значитъ недоступность живымъ интересавгь, неумеше и нежелаше 
отнестись къ вознпкающпмъ вопросамъ откровенно н ясно, т п о риро-  
ваиге жнвыхъ н больныхъ агЬстъ пашей частной и общественной жизни. 
Вознпкаетъ ли какой ннбудь литературный споръ о предмет!; обще- 
нзвестномъ, им!;ющемъ практическое значеше во вседневной жизни,—  
Отечественный Записки тотчасъ превращаютъ споръ въ научную тео­
рему; предметъ уносится учеными критиками на вершины Олимпа рос- 
сШскоп мысли, п густой туманъ скрываетъ его отъ глазъ обыкновеи- 
ныхъ зрителе!!; кто попроще, тотъ начинаетъ благоговеть, ничего 
не понимая, а кто смелее, тотъ закрываетъ книгу, и говорить, что на­
чинается «ерунда». Въобовхъ случаяхъ, вопросъ, поставленный жизныо, 
остается нерешенымъ и понемногу зампраегь. Достоинство журнала спа­
сено, а между темъ не высказано ничего резкаго, что могло бы раздраз­
нить гусей; и волки сыты, п овцы целы. Вотъ видите ли, въ иашемъ 
общественномъ мнены есть множество оттенковъ, нечувствительно не- 
релпвающихся одпнъ въ другой. Крайними полюсами этого обществен- 
наго мнешя можно назвать съ одной стороны Аскоченскаго, съ дру- 
гоп-ну хоть бы Чернышевскаго, благо мы часто о пемъ уномппаемъ. 
У Аскоченскаго есть положительная сторона— ханжество, и отрицатель­
ная— ненависть къ человеческому разуму. Эта отрицательная сторона, 
эта ненависть у него выражается грубо, рьяно, нелепо; если отъ 
Аскоченскаго мы будемъ постепенно подвигаться къ Чернышевскому, 
эта ненависть будетъ находиться въ убывающей прогрессш; мракобе­
се нерейдетъ въ мраколюбю, наконецъ въ довольство мракомъ, въ 
терпешс мрака; доводы противъ разума будутъ видоизменяться, но 
полную эмапеннацно разума мы найдемъ только на нротпвуноложномъ 
полюсе. Духъ Аскоченскаго в!;етъ не въ одной Домашней Беседе; съ 
его веяшемъ можно встретиться даже за пределами любезнаго оте­
чества; ослабленные и смягченные Аскоченсше есть и въ Европе, 
даже въ Англш, даже въ парты впговъ. Авторитеты ихъ пожалуй 
благообразнее нашихъ, но въ сущности все равно, пеньковая или шел­
ковая веревка вяжетъ васъ по рукамъ и но ногамъ. Шелковая даже 
хуже; отъ нея не такъ больно и потому связанный легче мирится съ 
свопмъ положешемъ. Отношешя Отеч. Зан. къ разуму отличаются ро­
бостью; самодеятельность мысли отошла отъ нихъ вместе съ Белин— 
скнмъ; новая идея не найдетъ себе прпота на страннцахъ этого жур­
нала; рискъ велнкъ! Кто ее знаетъ, эту идею? Вдругъ окажется



ГУССКАЯ ЛИТЕРАТУРА. 1 3

вздоромъ, ие примется къ обществ'!;; начнутъ надъ нею смеяться; нетъ, 
лучше не рисковать; лучше идти себе битою дорогою, печатать ново­
сти задшшъ числомъ, хвалить то, что уже все признали хорошпмъ, 
п бранить то, въ чемъ еще сомневается большинство. Внешнпмъ об- 
разомъ эта черта характера Отеч. Зап. выразилась въ томъ, что, 
сколько мне помнится, нн одинъ литераторъ не начпналъ своей каррь- 
еры въ От. Зап. Когда имя делалось нзвестнымъ, г. Краевскш до- 
пускалъ его на Олпмпъ; талантливый юиоша, не печатавшШ до того 
времени нигде, не могъ прямо попасть въОт. Зап., хотя бы онъ былъ 
семи пядей во лбу. Это было очень благоразумно со стороны г. Краев- 
скаго. Когда нетъ творчества, неиадо творить; когда нетъ собствен­
ной критической способности, надо поневоле полагаться на мнете 
другихъ; «нсчемъ петь, когда голоса нетъ,» говоритъ русская посло­
вица. Откровенное сознате собственной несостоятельности дело очень 
похвальное, хотя, конечно, было бы еще похвальнее совсемъ не брать­
ся за такое дело, въ которомъ не смыслишь ни аза. И такъ, робость 
п неясность отношенш составляютъ букетъ От. Зап. Причина этихъ 
свойствъ заключается отчасти въ дипломатической осторожности, отчасти 
въ слабости мысли. Ширина и смелость взгляда, неумолимая после­
довательность логики, ясность п простота въ решен»! вопросовъ свой­
ственны только живому уму, а его нетъ въ редакцш От. Зап. По­
средственность не любить быстрого поступательного двнжешя; оно ее 
утомляетъ; довольствоваться наличнымъ умственнымъ капиталомъ, ста­
рою философскою системою, шлифовать н полировать уголки', любо­
ваться деталями— вотъ ея дело, вотъ сфера ея муравьиной деятель­
ности. А тутъ вдругъ придать какой нибудь нахалъ, все переворо- 
чаетъ, все переломаетъ, нашумитъ, напылить, такъ что после его 
вторжешя хозяинъ но можетъ узнать своего уютного кабинета, въ ко­
торомъ все было такъ аккуратно, такъ невозмутимо-спокойно, такъ 
тихо н безмятеншо. Собирается онъ съ силами, чтобы после наше- 
ств1я нового Аттилы привести въ ирежшй порядокъ свою крошечную 
спстёмку, въ которой ему было тепло, въ которой опъ чувствовалъ 
себя безопаспымъ, какъ улитка въ раковине, и къ которой онъ даже, 
можетъ быть, успелъ пршхотить кружокъ почтите.тьныхъ и кроткпхъ 
прозелптовъ. Хлопочетъ онъ о томъ, чтобы истребить следы разруши­
тельного набега, да что-то не ладится; прозелиты ошеломлены; од- 
нпхъ прельстила смелость вражеского натиска, другихъ она удивила, 
третьихъ привела въ иегодоваше, но во всяпомъ случае все они уже
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не те невинные, непосредственные, нетронутые слушатели, каше были 
прежде. Да и система не доставляетъ добродушному хозяину прежняго 
умственнаго комфорта. Молча перенести дерзкое нападете невозмож­
но; самолюб1е мТлЯаетъ, да и опасно; мальчишки народъ заносчивым, 
зазнаются, примутъ молчаше за признакъ слабости; надо спорить, да 
и притомъ какъ спорить! Состязаться съ человВкомъ одной школы съ 
вами пр]Ятио; говоря съ нимъ, вы можете сослаться на положешя 
учителя, и, лишь бы статья вашего общаго кодекса была подведена 
верно, вашъ протнвнпкъ согласится съ вами и даже будетъ смотреть 
на васъ съ сугубымъ уважешемъ, какъ на человека, которому пол­
нее доступна неизреченная мудрость. По спорить съ чслов1жомъ дру­
гой школы совсВмъ не то; вы сошлетесь на авторптетъ, а онъ вамъ 
скажетъ, что знать его не хочетъ; вы скажете: это говоритъ Гегель! 
а онъ ответить: а мне что за д-Ьло! — Вамъ придется доказывать 
основныя положешя, шевелить ташя стропила учешя, когорыя вы счи­
тали незыблемыми и иеприкосновенными, придется переделывать съиз- 
нова дело учителя, и притомъ при такихъ услов1яхъ, которыя значи­
тельно усложняютъ задачу. Когда жилъ и действовалъ учитель, тогда 
люди его времени еще не могли приготовить противъ его учешя раз- 
рушительныхъ доводовъ, но той простой причшгЬ, что учете было ново, 
свежо, способно развиваться, и не похоже на жреческую символисти­
ку; когда жилъ этотъ предполагаемый учитель, онъ уловнлъ послед­
нее слово своего времени и развнлъ его въ систему; теперь настали 
друпя времена; выработалось другое последнее слово, и можно ска­
зать наверное, что еелнбы учитель жилъ въ паше время, то и уче­
т е  его вышло бы не такое, какимъ онъ его сдЪлалъ. Въ наше вре­
мя Гегель наверное не былъ бы гегельяндемъ, потому что только 
узше и вялые умы живутъ въ области преданШ, тогда, когда можно 
выдти въ область действительно живыхъ идей и интересовъ. И такъ, 
умственная посредственность всегда отличается пасспвнымъ консер- 
ватизмомъ, и противупоставляетъ натиску новыхъ идей тупое сопро­
тивление инерцш. Бываетъ и прозелнтнческая посредственность ; иные 
шшце духомъ стремятся, очертя голову, вследъза увлекающимъ ихъталан- 
томъ; слепой Фанатизме и дешевый скептпцнзмъ одинаково часто 
встречаются въ людяхъ ограниченныхъ; но въ нашемъ обществе де­
шевый скептицизмъ кажется преобладаетъ, потому что мы вообще 
страстностью не отличаемся. Вотъ эту-то тупую оппозпцно пнорцш и 
безпричшшаго скептицизма вы встретите на каждой странице Отеч.
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Зап. Слова оппозищя и скептицизме трсбуютъ н'Ъкотораго поясиешя. 
Оппозиция есть гарантия личности противъ посягательстве большинства 
и л и  с и л ы ; осмысленная оппозищя возбуждаетъ къ себе искреннее со- 
чувств1е и заслуживаете полное уважеше со стороны всякаго благо- 
роднаго человека; но что вы скажете напр, объ онпознцш помещицы 
Коробочки, нежелающей продать мертвыя души, на томъ основашн, что 
она не знаетъ городскихъ цйнъ? В'Ьдь источнике этой оннозицш заклю­
чается въ неспособности нонять нредметъ, въ иеумешя или псжелашн 
сделать малМшее уси.нс мысли. Оппозшпя многнхъ старовЬровъ очень 
иапомннаетъ оппозицию Коробочки. Ему толкуютъ объ удобств!; какой ни­
будь земледЬльческой машины,— онъ слушастъ нзъ пятаго въ десятое, 
и потомъ наотрЬзъ отказывается сделать нововведение. Вы добиваетесь 
причины его упорства, считаете вашего собеседника Фанатикомъ наслЬдо- 
ваниаго отъ отцовъ экономическаго порядка вещей, строите въ голове 
целую теорпо объ исторической памяти русской народности, а между 
темъ вашъ дубнноголовый противнике способенъ ответить вамъ толь­
ко словами Лазаря Елизарыча: «Для того, что не для чего»!... Онъ 
упирается, потому что неясно поиимаетъ, а не понимаетъ и не хо- 
четъ понимать оттого, что не привыкъ работать мыслью,— а на ста­
рости летъ привыкать мудрено!— Скептицизме великъ и законенъ, какъ 
следствие разлагающей деятельности мысли, какъ результатъ тщатель- 
наго анализа; но скептическое отношение къ предмету мало известно­
му обличаетъ только нежелание вглядеться въ него и ближе съ нимъ 
ознакомиться; такой скептицизме вытекаете часто нзъ очень мелкаго 
и мутпаго источника. Возьмемъ примере. Положпмъ, что моя статья 
возбудите къ себе недовер1е въ двухъ читателяхъ: одинъ прочтете 
ее внимательно, и, ноложимъ, заметите въ ней противоречия, тонъ 
страстнаго раздражешя, натяжки въ выводахъ; это наведетъ его на 
мысль, что статья наннсана пристрастно, онъ отнесется къ ней скеп­
тически. Такого рода скептицизме вполне уважителенъ; онъ основанъ 
на знакомстве съпредметомъ; ошибка тутъ возможна, по не неизбежна. 
Другой читатель перелистуете статью, увидите, что дело идетъ объ 
От. Зап., и скажете; «это брань журпалнстовъ, старающихся перема­
нить подпнсчнковъ. Вздоре! Не стоите читать!» —  Это уже дешевый 
скептицизме, хватающш вершки, судящш по внешности, нежелающш 
или нсум'Ьющш приложить анализа къ самому предмету. У человека, 
способнаго къ такому скептицизму, есть въ голове несколько дссят- 
ковъ готовыхъ суждешй, и онъ подводите подъ нихъ разные случаи
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жизни, нимало не заботясь о ихъ действительной фпзюноййи. Разви­
ваться такой человекъ не способенъ; вращаясь въ безвыходпомъ кру­
гу готовыхъ суждешй н выветрившихся «ьразъ, онъ не видитъ дВй- 
ствптельиаго лира н не даетъ себе труда взглянуть на него просто 
п серьезно. Эта оппозищя и этотъ скептицизме выражаются въ са- 
мыхъ разнообразныхъ Формахъ. Отеч. Зап. выражаютъ нхъ темъ, что 
не высказываютъ никогда онреде.тсннаго мнешя; въ нихъ вы не найдете 
такого слова, изъ которого можно было бы вывести осязательное, пра­
ктическое заключенге. У нихъ есть два молчалннсше таланта: умерен­
ность н аккуратность, которую они называютъ серьезностью. До « сте­
пеней известныхъ» они уже дошли. Разве двадцать три года существо- 
вашя журнала, и притомъ отъ 1838— 1861 года, не «степени извест­
ный? »

XIV.

Букетъ «Отечественныхъ Записокъ» я нашелъ; ихъ цветъ— без- 
цветность; ихъ' тактика состоять въ томъ, чтобы говорить, ничего 
не высказывая, числиться въ рядахъ прогресснстовъ, не разделяя съ 
ними трудовъ н опасностей, отуманивать своихъ читателей книжною 
учсностыо и отводить имъ глаза отъ живыхъ идей, вопросовъ и нп- 
тересовъ. Почему оне молча.тинствуютъ, по расчету или по умствен­
ной убогости— решить не берусь; можетъ быть, по тому и по дру­
гому вместе. Посмотримъ лучше, какъ общая тактика журнала вы­
держивается въ разлнчныхъ отде.лахъ. Первая полемическая статья, 
встречающаяся въ августовской книжке, прннадлежитъ перу г. Аль- 
бертини; съ нея я и начну.

Г. Альбертшш вступается за Кавура, стыдитъ г. Черпышевскаго 
его незпашемъ к советустъ ему побольше читать и учиться. О Ка- 
вуре г. Альбертшш спорнтъ, нимало не обобщая вопроса; онъ по- 
лагаетъ, что канадки «Современника» направлены протнвъ личности, 
а не протнвъ типа, протнвъ отде.тьныхъ постуиковъ Кавура, а не 
протнвъ целаго направлешя его политики. Г. Альбертшш по понп- 
маетъ пли не хочетъ понимать, что г. Чернышевский возстаетъ про­
тнвъ Кавура за то, что, находясь по своему положенш во главе со­
временной Нталш, сардински! мшшетръ сдерживалъ воодушевлеше 
народа (боясь, чтобы оно не хватило черезъ-край), вместо того, что-
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бы поддерживать его и давать ему направлеше. Кавура осуждаютъ 
за то, что онъ былъ более гп е монте кил ъ подданпымъ, ч1;мъ гражда- 
виномъ свободной Италии Если вы, г. Альбертиии, способны возвы­
ситься до синтетическаго взгляда на личность Кавура, тогда доказы­
вайте намъ противное; мы васъ послушаемъ. Но если вы любите 
изучать Факты, не обладая способностью обобщешя, тогда вамъ нель­
зя спорить съ Чернышевскиыъ; да онъ и не станетъ съ вами спо­
рить. Замашка останавливаться на голомъ Факте, на заглавии обна­
руживается также въ томъ месте, где г. Альбертиии говоритъ о 
Пальмерстоне и Брайт!;. Г. Чернышевскш въ «Полемическихъ красо- 
тахъ» говоритъ, что для удобства и для краткости называетъ одинъ 
тнпъ прогрессистовъ— Пальмерстономъ, другой— Брайтомъ. Предупре- 
дпвъ такимъ образомъ читателя, онъ говоритъ: «Пальмерстонъ толь­
ко тогда непоколебимъ, когда опирается па Брайта, и теряетъ власть, 
когда отталкиваетъ отъ себя Брайта.» Ясно, что это надо понимать 
такъ: «Англшское министерство, выставляющее па своемъ знамени девизъ 
прогресса, только тогда непоколебимо, когда опирается па ту часть ан- 
г.пйеной нацы, которая действительно воодушевлена прогрессивными стре- 
млешями.» Противъ этой мысли долженъ былъ возражать г. Альбертиии, 
если онъ съ нею не согласснъ. Но онъ сд!;лалъ совс!;мъ не то. Онъ 
совершенно утаилъ отъ своихъ читателей тотъ смыслъ, который г. 
ЧернышевскШ придалъ имсиамъ Пальмерстона н Брайта; онъ беретъ 
слова г. Чернышевскаго аи ргеЯ (1е 1а 1еКге п начинастъ объяснять 
раз.нтс между Пальмерстопомъ и Брайтомъ, невозможность ихъ сое- 
динешя н грубость ошибки, сделанной критикомъ «Современника». 
Бея тирада эта, пущенная не противъ г. Чернышевскаго, а противъ 
какого-то воображаемаго противника, завершается такъ: «о такпхъ вс- 
щахъ, объ азбуке современной политики, со1!естио толковать порядоч- 
нымъ людямъ, а вы меня хотите уверить, будто Пальмерстонъ тогда 
и силенъ, когда слушается Брайта. Какъ вамъ не совестно?» Кто 
не поннмаетъ мысли своего противника, когда она выражена ясно, 
тотъ обнаруживает-!, слабоум1с. Кто не хочетъ понимать и умышлен­
но нскажаетъ мысль противника, тотъ постунаетъ безчестио и уни­
жается до степени литературваго Фокусника («Отечествениыя Запи­
ски» сказали бы даже: «мазурика»). Которое нзъ зтихъ двухъ объ­
яснены благоволитъ принять г. Альбертиии, не знаю, но думаю, что 
третьяго не съум!;ютъ прыскать ни самъ онъ, ни литературные его 
сподвижники. . Совестно-то будетъ, должно быть, но г. Чсрнышев- 
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сколу.— Далее слЬдустъ статья того же г. Альбертини объ Токви— 
лЬ, какъ значится въ заглавш, по геросмъ статьи является 
все тотъ же г. Чернышевскш. Изъ этой статьи я выпишу нисколько 
умилит ельныхъ местъ, и ничего не скажу объ общей идет., потопу 
что общей идеи нТтъ. Авторъ силится доказать, что Токвиль— пре­
красный человТкъ, а ЧернышевскШ пахалъ и иевТжда, по прочтя его 
статью, читатель не выноснтъ никакого попяття о ч>ранцузскомъ пуб- 
лнцистТ, и дая;е обвинеше въ сумбурности, неосновательно взведен­
ное на него г. Чернышевскими, не оказывается снятымъ. Избави 
Богъ отъ защнтнпковъ, нодобпыхъ г. Альбертини! они способны за­
темнить самое чистое дТло и запутать самый простой вопросъ. Въ 
нТкоторыхъ местахъ, казня своего .нотаго врага, г. Альбертини воз­
вышается до паооса ирон'ш. «Неужели, восклнцаетъ онъ, послТ это­
го (т. е. обругавши Кавура и Токвиля) вы (Чернышевскш) осмТли- 
тесь еще требовать отъ нашей молодежи, чтобъ она серьезно учи­
лась? Полноте! Вы гордитесь, кажется, что васъ читаютъ съ удоволь- 
ств1смъ. Знаете ли, кто читаетъ васъ съ истшшымъ удовольств1емъ? 
Все господа Якубовичи, да Кондыревы (безграмотные переводчики 
Токвиля). От того-то они и перевели такъ безобразно Токвиля, что 
васъ они читаютъ съ удовольсшсмъ и позаимствовалисъ отъ васъ 
т’Ьмъ преиебрежешемъ къ науке, къ серьезной мысли и къ серьезно­
му труду, котораго проповЬднпкъ всегда найдетъ себе прпвержепныхъ 
адептовъ. Отчего яте вы такъ несправедливы къ своему адепту, г. 
Якубовичу? Отчего яте вы его обвиняете въ безсмыслпцЬ? Ес.шбъ вы 
были последовательны, вы его доляшы были бы погладить но головк-Ь 
за то, что онъ такъ дико перевслъ писателя, но вашему, сумбурна- 
го. »' Когда г. Альбертини говорить хладнокровно, тогда ему почти 
не нужна логика; разсказывать собыпя можно въ хронолошческомъ по­
рядке; разеуждешя можно заимствовать пзъ плохнхъ нЬмедкихъ газетъ; 
отсутс’ппе собственныхъ ирпговоровъ можно выдавать читателями за 
остороипюсть н серьезность. Недостатокъ логической связи и последо­
вательности можетъ пройти незамеченными, темъ более, что русская 
публика читаетъ невнимательно, и съ обзоромъ политическихъ собы- 
тш знакомятся псстолько по ежемесячными журналами, сколько по 
ежедневными газетами. Но въ полемике съ г. Чернышевскими воп­
росъ становится иначе. О Чернышевскомъ за границей не пишутъ, 
стало-бьггь о немъ надо говорить свое. Кроме того, сонливое спокой- 
ств1е, или что то же, историческое безпристрасНе, хранившееся въ
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груди г. Альбертшш, когда оиъ разсуждалъ о Кавур!, Россель к 
ПальмерстоиЬ, исчезло; г. Чернышевскш задЬлъ самолюбие нашего 
публициста и г. Альбертини началъ свое знаменитое: «дио из^ие 
1апс1ст». Тутъ понадобилась хоть бы внЬшняя связь— и логика г. Аль­
бертини (именно его собственная, исключительная логика) обозначи­
лась. Проскользнула вмЬстЬ съ индивидуальною логикою и нравствен­
ная нсповЬдь. Спохватитесь вб-время, г. Альбертина! вы расточаете 
нередъ нами сокровища вашей рыцарской литературной честности!

Вы находите: 1) что г. Чернышевскш долженъ былъ похвалить 
работу г. Якубовича, потому что г. Якубовичъ его адептъ, и 2) что 
г. Чернышевскш долженъ былъ обрадоваться безобразному переводу 
Токвиля, потому что онъ ие соглашается съ его идеями. Вы упре­
каете Чернышевского въ непослЬдовательности за то, что онъ не по- 
ступаетъ такимъ образомъ; значить, вы на его мЬстЬ поступили 
бы такъ, какъ советуете ему поступить; такимъ образомъ вы даете 
намъ право воспроизвести двЬ слЬдукшця статьи вашего нравственного 
кодекса: 1) Должно хвалить своихъ адептовъ, хотя бы они говорили
вздоръ и дЬлалн гадости. 2) Должно ругать наповалъ своихъ протнв- 
никовъ, чернить ихъ всЬми правдами и неправдами и радоваться, если 
чернитъ ихъ кто-либо другой. Эти статьи вашего кодекса даютъ намъ 
ключъ къ понимашю вашей выходки противъ Чернышсвскаго по по­
воду Брайта и Пальмерстона; ясно, что она сдЬлана не по наивности.

Понятпымъ дЬлается также слЬдующее мЬсто: «Мы могли бы 
трактовать его (Чернышевскаго), какъ трактовали нЬкогда г. Благо- 
свЬтлова, какъ обыкновенно трактуютъ балаганныхъ паяцовъ, кото­
рыхъ все дЬло выкинуть штуку половче, показпстЬе.» И Чернышев­
скш н БлагосвЬтловъ нзвЬстны, какъ ваши литературные противники, 
егдо надо ругать. Дайте срокъ, г. Альбертини. Напишите еще двЬ- 
трп статьи, подобный разбираемой нами, провритесь еще раза три, 
такъ, какъ проврались теперь, и ваша брань сделается такъ же по­
четною, а похвала такъ же позорною, какъ брань и похвала юродствую- 
щаго редактора «Домашней Беседы.» Вотъ еще одна выписка, въ ко­
торой проведено ;гоже нравственное воззрйше. «Люди «Современни­
ка» находить, следовательно, что авторптетъ Токвиля можетъ поме­
шать воспринятою и усвоешю въ нашемъ обществ! ихъ собственныхъ 
идей о тЬхъ самыхъ предметахъ, о которыхъ разеуждаетъ Токвиль; 
вотъ отчего и понадобилось имъ сокрушить его авторптетъ. Иначе 
зачТмъ бы имъ было собирать грозу противъ Токвиля, доказывать
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ему сумбурность, убеждать своихъ читателей не читать Т о г ,вил я? а —  

Г. Лльбертинн хогЬлъ бросить въ Чернышевскаго большнмъ комомъ 
грязи и самъ по-локоть выпачкалъ себе руки; всего смешнее то, что 
онъ самъ этого не замЪчаетъ и что друпе со стороны должны гово­
рить ему: посмотрите на себя! что вы съ собою сделали! на чтб 
вы похожи! Ведь по-вашему выходитъ, что назвать белое белымъ, а 
черное чернымъ можно только въ томъ случае, если это достав- 
ляетъ вамъ прямую выгоду, если у васъ въ этомъ деле своп расчеты. 
Представитель серьезной науки, служитель идеи, поборннкъ истины, 
что вы говорите! Ведь после этого честному человеку нельзя спо­
рить съ вами, потому что вы въ отвлечеиномъ споре преследуете 
только ваши выгоды, и въ собеседнике вашемъ предполагаете ташя 
же тенденцш. Вы говорите возмутительный вещи, и на васъ нельзя 
сердиться только потому, что вы сами не понимаете веса своихъ 
словъ. Вы несведущи какъ ребенокъ, но какъ развращенный ребе- 
нокъ; вы говорите громко то, что мнопе думаютъ про себя; но то, 
чтб вы говорите —  все-таки дурно. Вашею непосредственностью уни­
чтожается вменяемость преступлен!я, но публике остается только не­
доумевать, какъ эго бёзсознателыю-лепечущш младенецъ можетъ пи­
сать и печатать серьезный статьи? Впрочемъ, въ нашъ векъ удиви- 
тельныхъ изобрВтешй все возможно. Есть молотильная машина, швей­
ная машина, скоропечатная машина. Кто знаетъ, можетъ-быть, г. 
КраевскШ прославится изобретешемъ машины, доставляющей за уме­
ренную плату журнальный статьи произвольнаго объема и направления! 
О г. Адьбертини довольно. Его, вероятно, достаточно поняли мои 
читатели. Перехожу къ г. Бестужеву-Рюмину.

XV.

Статья г. Бестужева-Рюмина направлена противъ статьи г. Чер­
нышевскаго «о причинахъ надешя Рима». Безтактность редакцш «Оте- 
чествениыхъ Записокъ» обнаруживается вполне въ помещешп этой: 
статьи въ августовской книжке. Статья г. Чернышевскаго напечата­
на въ мае. Спрашивается, отчего г. Бестужевъ-Рюминъ ждалъ два 
месяца и пустилъ свою стагыо именно после нольскихъ Полемнческпхъ 
красотъ? Вотъ единственный возможный ответъ: «Отечественный За­
писки» верны тому принципу, который съ детскою откровенностью
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высказалъ г. Альбертшш. Г. ЧернышевскШ вдвойне врагъ ихъ: какъ 
членъ редакцш «Современника», и какъ авторе Полемическихъ кра- 
сотъ; его надо ругать, придираясь ко всякому удобному п неудобному 
случаю. Г. Бестужеву-Рюмину попадается въ руки подлая книга Дю- 
буа-Гюшана о римской имперш. Чернышевскш тоже ппсалъ о рим­
ской импорт. Прекрасный случай! Какъ отказать себе въ удоволь- 
ствш поставить рядомъ имена Дюбуа и Чернышевскаго; какъ не про­
вести между ними параллели. Общего нТ>тъ ничего ни во внешности, 
ни въ содержант, ни въ направлен»! нхъ трудовъ; нетъ ни малей­
шего сходства, но зато впечатление на читателя будетъ произведено; 
иной доверчивый добрякъ (а на такую публику кажется сильно ра- 
считываютъ «Отечественный Записки») въ самомъ деле новЪритъ, 
что Чернышевскш и Дюбуа-Гюшанъ одного поля ягоды; вотъ и цель 
сопоставлешя будетъ достигнута. Позднее появлсше статьи г. Бесту­
жева-Рюмина и ея заголовокъ предрасполагаютъ противъ нея; трудно 
себе представить, чтобы человекъ могъ написать что нибудь хорошее, 
когда онъ берегся за перо съ твердымъ намерешемъ очернить своего 
противника. Искреннее воодушевление, кипучая д1алектика, разитель­
ность доводовъ возможны при полемике только въ томъ случае, если 
вы спорите какъ представитель известной идеи. Если же существу- 
ютъ личныя отношешя между полемизирующими сторонами и если эти 
личныя отношешя всплываютъ въ споре, тогда полемика превращает­
ся въ перебранки, надоедаете публике п возбуждаетъ въ ней закон­
ное презреше. Чтете статьи г. Бестужева-Рюмина оправдало мое не- 
пр1язненное предрасположеше. Говоря о Дюбуа-Гюшане, онъ ни съ 
того, пи съ сего вставляете язвительные (по его мненно) намеки на­
счетъ поверхностности убогпхъ Фельетоннстовъ, которые, черпая «свои 
идеи пзъ юмористнческихъ стншковъ, а познашя изъ кой-какихъ но- 
лубеллетрическихъ киигъ,» ненавидятъ «самое имя науки», потому что 
«некогда проФессоръ срезалъ его на экзамене на какихъ ннбудь грам- 
матическихъ Формахъ», и такъ далее, въ томъ же ядовнтомъ роде. 
Не правда-ли, намеки такъ тонки, что читатель, неприготовленный 
спещально, т. е. незиающш скрытыхъ страдайШ серьезнаго журна­
ла, не пойметъ, въ чей огородъ г. Бестужевъ-Рюминъ мещетъ камни. 
Онъ говорите, что встречаясь съ произведешемъ такого убогаго Фелье­
тониста, «можно только улыбнуться н пойдти прочь; избшше невин- 
ныхъ дело очень легкое и потому мало привлекательное». Какой шут- 
нпкъ г. Бестужевъ-Рюминъ! онъ впродолженш двухъ месяцевъ соби­
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рался улы бнут ься, а поидт и прочь  решается только написавши 15 
страпицъ; и все это ради у богато Фельетониста, ради невиинаго ма­
лютки, г. Чернышевскаго, котораго нашъ ученый крнтнкъ можетъ такъ 
легко убить статьею, взмахомъ могучаго пера. Только серьезные лю­
ди способны шутить такъ естественно, мило, н главное, правдоподоб­
но, какъ шутить г. Бестужевъ-Рюминъ. Серьезная часть статьи пред- 
ставляегъ въ патологическомъ отношеши такое же замечательное явле- 
ше, какъ и запоздавшая улыбка. Книга Дюбуа-Гюшаиа, нравственное 
сосгояше современной Французской литературы, рпмешй мтръ, цеза- 
ризмъ и наполеонизмъ— все это только декорацш; живетъ и действуешь 
среди этой грандшзной обстановки все то же лицо, убогш ф сл ь ст о -  

писгъ, котораго не стоить даже оспаривать. Образъ г. Чернышев­
скаго какъ неотвязчивый прнзракъ, какъ мысль о любимой женщине, 
преследуетъ г. Бестужева-Рюмина, и наконецъ, наскоро развязавшись 
съ Дюбуа, пустивъ стороною несколько тяжеловЬсныхъ сарказмовъ 
въ школышковъ, вооружающихся «детскою пращою противъ го.шоовъ 
умственнаго мдра »>, нашъ ученый крнтнкъ всецело посвящаетъ себя 
статье г. Чернышевскаго. Статьи этой онъ однако не понимаетъ. 
Какъ и следуетъ ожидать, онъ, какъ сотрудникъ «Отечественныхъ 
Запнсокъ», останавливается на букве и не возвышается до идеи. 
«Г. Чернышевскому, говорнтъ онъ, захотелось доказать, что новымъ 
обществамъ не грозить той катастрофы, которая разрушила древнш 
м1ръ». Помилуйте, г. Бестужевъ-Рюмниъ. Чтобы доказывать такую 
штуку, надо. быть К ифою Мошевичемъ, а не г. Чернышевскнмъ. 
Кто же боится подобной катастрофы? Даже заклятые РуссоФилы пе­
рестали называть западъ пш.тымъ и предрекать ему неминуемое раз— 
ложеше. Какъ же это вошла въ голову Чернышевскаго мысль дока­
зывать то, противъ чего никго не спорить, о чемъ даже никто (кро­
ме Дюбуа-Гюшаиа, разве) не говорнтъ? Статья Чернышевскаго вы­
звана книгою Гизо, появившеюся въ русскомъ переводе; въ этой статье 
г. Чериышевскш возстастъ противъ псторнческаго мистицизма и нсто- 
рическаго Фразерства, которыя можно заметить даже у такого стро- 
гаго мыслителя, какъ Гизо. Большинство нсториковъ, въ томъ числе и 
доктриперъ Гизо, говорятъ, что древнш м)‘ръ долженъ  былъ пасть; что 
его опрокинула не стнхшная сила, не Германцы, а внутренняя необходи­
мость. Германцы являются какими-то сЬагцёв сГаНтгез нсторическаго 
промысла, являются потому, что понадобились живые соки въ исто- 
рическомъ организме. Словомъ, эти историки впдятъ въ цепи событий
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общую разумную идею. Г. ЧернышевскШ смотритъ на вещи проще и 
хладнокровнее. Онъ говоритъ, что за классическою цивилизащею на­
ступило варварство не потому, что такъ было необходимо, а потому, 
что такъ случилось. Классически! м1ръ погибъ оттого, что его бук­
вально задавили варвары. Не будь варваровъ, онъ бы жилъ до сихъ 
поръ, и наверно выработалъ бы себЬ и новый идеи, и новый стрем­
лешя, п новый бытовыя Формы. Протнвъ этого возражать мудрено. 
Какъ же бы въ самомъ деле погибла классическая цпвнлизащя, еели- 
бы никто не разорялъ городовъ, не жегъ кннгъ, н не билъ людей? 
Положимъ, продетар1атъ бы съ каждымъ годомъ увеличивался,— чтожъ
пзъ этого? Пронзошелъ бы какой нибудь переворотъ----------- Какъ бы ни
было тяжело жить, а не могли же все жители Рима разбежаться въ 
леса, уничтожить своп жилища и превратиться въ полуднкихъ. Все эти 
собьгпя, обозначаюиця собою падеше цивилизацш, возможны только при 
напоре грубой матер1алыюн силы, т. с. опять-таки при нашествш 
варваровъ, или, что почти то же самое, при геологнчсскомъ переворо­
те. Стало-быть, основная мысль г. Чернышевскаго остается верною: 
не будь варваровъ, не было бы и падешя дроштсл'г цивилизацш. Внут­
ренней необходимости падешя не было. По, доказывая верную мысль, 
г. ЧернышевскШ, какъ съ нимъ часто бываетъ, заходить слишкомъ 
далеко, и впадаетъ въ парадоксъ. Онъ иачинаетъ утверждать, что 
общество не бываетъ ни молодымъ, ни зрЬлымъ, ни старымъ, что 
изменяются и старятся только отдельные люди, и что па место 2 0 -тн- 
летпяго Петра выдвигается 20-ти-летшй Иванъ, потомъ 20-ти-лет- 
шй Андрей, обладающШ тою же свежестью сплъ и теми же юноше­
скими стремлешями, какими въ свое время обладали состаревийеся 
Иванъ и Петръ. Парадоксальное положешс это опровергается двумя- 
тремя простыми вопросами: Г. ЧернышевскШ, неужели вы думаете 
воспитать вашего сына въ тЪхъ идеяхъ, въ какихъ васъ самихъ вос­
питали ваши родители? Г. ЧернышевскШ, неужели вы теперь пишете 
то же самое, что въ 1841 году писалъ баронъ Брамбеусъ? Г. Чер- 
нышевскШ, неужели вы разделяете веровашя и предразеудки вашего 
дедушки? или неужели вашъ дедушка съ удовольегаемъ прочелъ бы 
вашу статыо объ антропологнческомъ принципе? Ответнвъ себе на 
эти вопросы, г. ЧернышевскШ немедленно убедится въ томъ, что онъ 
теперь не то, чемъ былъ, летъ 20 тому иазадъ, его отецъ и что 
сыиъ его (г. Чернышевскаго) будетъ, летъ черезъ 20 не то, что 
теперь г. ЧернышевскШ. Убедившись въ^томъ, онъ допустить для
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общества возможность крепнуть п дряхлеть, но все-таки никогда не 
согласится съ темъ, чтобы общество могло одичать, а цивилизация 
погибнуть безъ внешняго напора матер)алыюй силы. Ф илософскую 

часть статьи г. Чернышевскаго г. Бестужевъ-Рюминъ совершенно 
оставляетъ безъ внимания. Онъ пряступаетъ къ разбору журнальной 
критической статьи, какъ къ оценке спещальнаго, исторнчсскаго нзеле- 
довашя. Онъ сражается не съ идеею, а съ отдельными Фактами, и, 
сказать правду, сражается крайне неудачно. «Точно-ли, спрашпвастъ 
онъ, Риму нужно было ждать варваровъ, чтобы погибнуть? Что же, 
Марш съ своими когортами, Сулла съ проскрипщями, тр|умвиры съ 
своими знаменитыми пожертвовашямн были лучше варваровъ?... Не 
изменилось-ли подъ в.йяшемъ всехъ этихъ событий римское общество, 
не переменился-ли самый составъ его, не перемешалпсь-ли его эле­
менты? » Ну что же изъ этого с.гЬдуетъ?— Общество изменяется, эле­
менты перемешиваются, а классическая цивилизащя все-таки живетъ, 
и .поди все-таки не превращаются въ дикарей, несмотря ни на когор­
ты Мар1я, ни на проскрппцш Суллы, ни па пожертвовашя тр]'умвп- 
ровъ. По приходятъ варвары, р1>жутъ ц!;лыя населешя, сжигаютъ го­
рода,— и цивилизащя тонетъ въ крови, задыхается подъ непломъ и му- 
соромъ. Вы сами, г. Бестужевъ-Рюминъ, возражая г. Чернышевскому, 
говорите то, что сказалъ онъ въ своей стать);. Поел!; Мар1я, Суллы 
и тр1умвировъ классически! м1ръ дышалъ целый пять столетш, сопро­
тивляясь даже внешнему напору Германцевъ. А еелнбы не было этого 
внЬшняго напора, мы не зпаемъ, какъ бы повернулись дела. Протестъ 
противъ военнаго деспотизма, противъ угнетешя рабовъ, противъ гос- 
подствовавшаго разврата слышался съ разныхъ сторонъ; протестовали 
философы, поэты, историки; протестовали жизнью и смертью христчан- 
еше мученики, египетские терапевты, и чисто эллиисйе иовоплато- 
никн. Въ законодательств!; и въ судебной практик); замечаются около 
времсии Аитонпновъ некоторый смягчения, участь рабовъ облегчается, 
увольнеше раба становится легче и прочнее. Очень правдоподобно, что 
древнш упръ извернулся бы своими средствами, еелнбы его не скру­
тили впешшя обстоятельства. Мало того, иначе даже и не могло бы 
случиться. Мыслимо-ли, чтобы какой нпбудь народъ умеръ естествен­
ною смертью, если его не теснятъ снаружи? А ведь древшй м1ръ 
представлялъ собою, какъ выражается самъ г. Бестужевъ-Рюминъ,
«когломератъ народовъ». Каково бы ни было истощеше его духовныхъ 
силъ, а умереть онъ не морь. Псреворотъ былъ непзбеженъ, но са-
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мыи этотъ перевороте' и предупредплъ бы гибель; какъ только зло, 
или, проще, неудобство общественного устройства становится иевыпо- 
сггаымъ для большпнства гражданъ, такъ это устройство и сваливает­
ся, какъ засохнпй струпъ, какъ безпрлезная чешуя. Такъ, безъ сом- 
н1ийя, случилось бы н съ Римомъ. По г. Бестужевъ-Ргоминъ, какъ 
идеалпстъ, не можетъ помириться съ трезвымъ воззрешемъ г. Чер­
нышевскаго. «Жаль, говоритъ онъ, что вы не взглянули на римскую 
пмперпо еще съ другой, весьма поучительной точки зрЬшя. Въ Риме 
матер1альпая цнвплизащя была доведена до послТ,днихъ пределовъ; жи- 
тейскш комФортъ, роскошь, все это развивалось до разм1>ровъ громад- 
ныхъ. Кажется, чего бы лучше; человечество долашо бы благоденство­
вать. Мало того: равенство было совершенное; правда, существовали 
рабы, но н съ ними, какъ непобедимо доказываете г. Дюбуа, обхо­
дились человеколюбиво  Чего же недоставало Риму? ТВхъ учреж­
дений, которыми онъ некогда былъ спленъ, и гВхъ деятелей, техъ воз­
зрений, которые немыслимы въ душной атмосфере цезарскаго Рима. Вотъ 
чего ему недоставало; недоставало сознашя, что «не о хлебе сдиномъ жнвъ 
будетъ человекъ», недоставало даже возможности и силы всецело 
принять въ себя это сознаше». Это место характеристично, какъ по 
своей Фразпстости, такъ и по полному незнашю предмета, которое об- 
наружпваетъ въ нсмъ г. Бестужевъ-Рюмпнъ. Разврате, чувствен­
ность, преобладаше матерш надъ духомъ —  вотъ те свойства, кото­
рый съ плеча приписываюсь древнему М1ру люди зпаюнце его кос- 
какъ, изъ вторыхъ и третьнхъ рукъ. «Древний Римъ утопалъ въ рос­
коши и въ разврате; древшя доблести его померкли» скажетъ вамъ 
любой гимназисте но Кайданову или Смарагдову; то же самое гово­
рите намъ н серьезный критике. «Риму недоставало сознашя, что 
не о хлебе единомъ живъ будетъ человеке», т. е. недоставало аске­
тизма. Странно! Справьтесь съ любою истор1ею древней фнлософш  

(возьмите наирпм. 4-й томъ Генриха Риттера) и вы увидите, что 
во времена нмператоровъ философы всехъ школе (кроме эппкурей- 
цевъ) сошлись между собою въ аскетнческихъ и мистическнхъ стрем- 
лешяхъ. Но что же могъ сделать аскетизме? Высосать те жнвыя 
силы, который могли составить энергическую опнознцпо. Такъ онъ 
ц сделалъ. Чистые аскеты, ново-платоникп н пово-пиоагорейцы уда­
лились въ м!ръ прпзраковъ и галлюцинаций, изморили себя постило 
пищею и пустыми обрядами, н, стремясь стать выше земнаго, сдела­
лись неспособны ни къ чему земному. У нихъ были жнвыя идеи, но
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эти идеи были завалены хламомъ самонстязашя и Фантазерства, темъ 
сознашемъ, надъ которымъ умиляется г. Бестужевъ-Рюминъ. Чего 
другаго, а аскетизма и суевТ,р1я было въ Риме довольно. Изумитель­
но также то проворство, съ которымъ г. Бестужевъ-Рюминъ отд-Ь- 
лывается отъ рабства, составлшощаго самую больную сторону древ­
ней цивнлизацш. Шутка ли эго надъ г. Черпышевскимъ, или дей­
ствительное мпегие г. Бестужева-Рюмина —  все равно. Въ нашемъ 
молодомъ обществе шутить вещами подобными рабству —  неуместно; 
обходить таше вопросы въ серьезной статье ссрьезнаго журнала, или 
относиться къ нимъ слегка —  просто непозволительно. Это зиачнтъ 
играть словами, маскируя отъ читателя пхъ истинный смыслъ. 
«Нетъ, г. Чернышевскш, мало одной матер1альной цнвилизацш, мало 
накормить иародъ, иродолжастъ нашъ крнтнкъ; надо еще способство­
вать его развитт; а этого Римъ не могъ сделать». Я узнаю въ 
этихъ словахъ духъ того журнала, въ которомъ былъ помещепъ 
вроэктъ г. Щербины о « читалышке». Учить народъ, пускать въ 
продажу книги для чтешя —  все это дело известное. А не лучше 
ли было бы «накормить народъ*, не заваливая его непосильною ра­
ботою. Досугъ и материальное довольство порождаютъ цивилвзацно; 
упрочьте экономический быть, обезпечьтс материальную сторону, и 
народъ, скорее чемъ вы думаете, примется читать и даже писать 
книги. А на голодный желудокъ какъ-го плохо действуетъ книжное 
учеше. «Отечественный Записки« говорятъ: помогайте народу разви­
ваться, а мы говбрнмъ: не мешайте народу, удалите прснятств1я, онъ 
самъ разовьется. Кто пзъ насъ правь?

Далее г. Бестужевъ-Рюминъ вшштъ статью г. Черпышевскаго 
въ томъ, что ея последнее слово «преобладаше матср1алы1ыхъ ин- 
тересовъ надъ всеми другими условгями существовашя общества, то 
есть именно то, что такъ долго старались втолковать иамъ, п, кажется, 
не безъ успеха, но отъ чего пора намъ излечиваться: общества чисто 
матер1альныя создаютъ «движимый кредитъ», книгу г. Дюбуа и де- 
заризмъ». Что значатъ слова «что т акъ долю  ст арались вт ол­
коват ь намъ•»? Кто же это втолковалъ намъ доктрину матер1алнзма? 
Да н возможна ли пропаганда матер1ализма въ такомъ обществе, где 
до иашихъ временъ, до ныпВшняго года существовало крепостное право? 
Ведь только идеалистическое воззреше, говорящее, что высокая степень 
духовнаго развитая даетъ право  одному человеку брать опеку надъ дру- 
гимъ, только такое воззреше, говорю я, можетъ оправдывать норабоще-
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ше личности. Да и кроме того, пора взять вътолкъ, что иеудовлетвореше 
какой бы то нп было матер1альиой потребности кладетъ непреодоли­
мое препятсте дальнейшему развитие, Физическому, духовному, нрав- 
ственному, интеллектуальному— какому угодно, назовите какъ хотите. 
Когда человекъ голоденъ— прежде всего накормите его; когда у че­
ловека спина болигъ отъ побоевъ— позаботьтесь прежде всего о томъ, 
чтобы вылечить его и обезпечить его отъ подобныхъ пассажей на буду­
щее время; когда человекъ пзпуренънепосильною работою —  дайте ему 
отдохнуть. Прежде всего надо устранить Физическое страдате лично­
сти, а потомъ учить ее и развивать, или, даже лучше всего, предоставить 
это дело на благоусмотрешс каждаго отдельнаго лица, давая средства 
желающимъ, и удаляя все препятствия къ дальнейшему развитию. Ар- 
гументъ, проводимый г. крптикомъ« общества чисто матер1альныя создаютъ 
движимый кредитъ» и т. д.— звонкая Фраза. Вообразите себе, что дарови­
тый молодой человекъ въ течеши 20-ти лЬтъ жизни испытывастъ разныя 
неудачи, утраты и разочаровашя; въ 40 .тЬтъ онъ старикъ но взгляду 
па жизнь; онъ полнейший матер1алистъ, скептпкъ въ отношеши къ 
людямъ, эгоистъ въ общепрннятомъ, узкомъ смысле этого слова, че­
ловекъ сухой, холодный, брюзгливый и тяжелый. Правильно ли вы 
поступите, если свалите иасчегъ его матер!аЛйстическихъ убежде- 
шй причину всехъ его недостатковъ. Эти недостатки пришли къ 
нему вместе съ матер] алистическими убеждешями, но не вследсте 
этихъ убеждепш; этого человека окислила жизнь; эта же жизнь да­
ла ему трезвость взгляда, въ которой надо видеть искупляющую сто­
рону, возмезд1е за понессиныя страдашя и испытанный нравственныя 
новрежден'ш. Путей ведущихъ къ матер1алистичеекимъ убеждёшямъ 
очень много; одни легче, друпе тяжело, одинъ дойдстъ до нихъ нро- 
стымъ, теоретнчеекпмъ размышлешемъ, ие состаревшнсь душою, или, 
точнее, чувствами, другой доберется до нихъ жпзныо, и купитъ ихъ 
дорогою ценою молодости и свежести; винить въ этомъ опъ все-такн 
должепъ не воспринятая убеждешя, а обстоятельства своей собствен­
ной жизни. Чтб применяется къ отдельному человеку, то можно 
применить п къ обществу. Современное Французское общество испор­
чено политическими событиями последняго пятидесятилетия; лучшие 
Французские писатели сознаются въ томъ, что рядъ неудачпыхъ ре­
волюций породилъ поколеше людей, смотрящихъ на государственные 
перевороты какъ на азартную игру, и ставящпхъ на карту послед­
нюю копейку, въ надежде пробить себе дорогу къ почестямъ, удов-
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летворяющимъ требовашямъ мелкаго само.тгоб1Я. Играя такимъ образомъ 
великими словами и интересами, эти господа дошли до политического 
скептицизма, до меркантильности, и вместе съ темъ добрались, пу- 
темъ чистаго опыта, до матср1алистическпхъ убеждении Матер!;у;:стъ 
можетъ быть брншетомъ и блондииомъ, честньшъ и безчестнымъ че- 
ловекомъ, страстнымъ и холоднымъ,— неужели же все эти свойства 
выработались изъ его умственныхъ убеждений? Повторяю, аргументъ 
г. Бестужева-Рюмина просто звонкая Фраза. Вся критическая статья 
его несовременна ни но своему направленно, ни но своей Фактиче­
ской сторон*. Изложение ея неясно, доказательства неубедительны и 
разбросаны. Полемическая теиденщя бросается въ глаза читателю и 
не гармоиируетъ съ тономъ серьезнаго безпрнстрасття, который ав- 
торъ напрасно усиливается принять и выдержать до конца.

XVI.

Если вы, гг. читатели, желаете посмотреть, какъ г. Дудышкпнъ 
умВетъ быть нгривымъ и остроумнымъ, то приглашаю васъ пробе­
жать обзоръ Русской литературы въ августовской книжке Отече- 
ственпыхъ Занпскокъ отъ стр. 140— 140. Тутъ г. Чернышевскш срав- 
ненъ съ трапппстомъ, съ аскетомъ; причемъ г. Дудышкпнъ соз­
нается, что самъ не зиаетъ, почему это ему такъ кажется; тутъ при­
ведены два куплета изъ лермонтовскаго Пророка; тутъ г. Дудыш­
кпнъ удивляется г. Чернышевскому, «какъ редкости, какъ антику»; 
всего не перечтешь. Чтобы передать весь комизмъ этой чисто поле­
мической части, нужно было бы переписать цедыя шесть страннцъ, 
но я полагаю, что игра не стоитъ св1;чъ и спешу перейти къ темъ 
отделамъ статьи, въ которыхъ г. Дудышкпнъ пзлагаетъ мысли, а не 
нграетъ словами. Натешившись едкими выходками противъ г. Чер­
нышевского, г. Дудышкпнъ начинаетъ съ того, что отстаиваетъ свой 
журналъ противъ упрека въ отсутствш наиравлешя и единства; этотъ 
упрекъ г. Дудышкпнъ обращаетъ въ похвалу. «А вы нашли дуриымъ, 
говоритъ онъ, что въ Отечественных* Занпскахъ несколько частныхъ 
редакгоровъ, заведывакнцпхъ отделами! Беда не въ томъ, что не­
сколько редакторовъ, а въ томъ, что ихъ не больше. Чемъ больше 
въ журнал* сиещалнсговъ, темъ онъ меньше жнветъ общими места­
ми, непригодными для жизни; тогда только возможны не теорстиче-
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сшя, вычитанныя пзъ ипостранныхъ книжекъ, суждешя о предме­
тах! русскаго гпра, а бо.гЬе практически; применимый къ делу». 
Г. Дудышкииъ прикидывается, будто вовсе не пошгааетъ того, о 
чемъ говорить г. ЧернышевскШ. Я говорю «прикидывается», потому 
что решительно не могу себе представить, чтобы журналисте, зани­
мавшийся своимъ деломъ больше десяти летъ, не зналъ азбучныхъ 
правиле этого дела. Ему говорятъ о томъ, что редакторы и сотруд­
ники его ходятъ какъ въ потьмахъ, сталкиваются мнЬшями, противо­
речат другъ-другу и этимъ затемняютъ все представлявшиеся во­
просы, а онъ отвечаете на это: «Нетъ, вы не говорите, что насъ 
слишкомъ много. Ка-бы больше было, было бы лучше». Да Богъ 
съ вами, господа! Будь васъ хоть сто человеке, публике это все 
равно, лишь бы вы говорили толкомъ, такъ, чтобы можно было по­
нять, чего вы хотите, съ чемъ спорите, съ чемъ соглашаетесь. 
Специалисты по разными отделами могутъ, сколько мне кажется, 
сходиться въ области общечсловеческнхъ убежденш, точно также, 
какъ въ этой же области могутъ сходиться между собою люди раз- 
личпыхъ темпераментовъ. Если же принимать слова г. Дудышкпна за 
чистую монету, то надо предполояпггь, что онъ не подозреваете су- 
тцествовашя этой области общечеловЁческнхъ убежденш, и что онъ 
кроме того пе имеете- никакого попяпя о томъ, что идея, которую 
проводите журнале, составляете его единственное право на существо- 
ваше, его разумное оправдание и объяснеше передъ лицемъ читающей 
публики. Изъ продолжешя статьи оказывается впрочемъ, что этотъ 
ответь г. Чернышевскому былъ сделанъ только для того, чтобы 
представить его нападеше смешными. Эти тенденцш я заметили уже 
у гг. Альбертини и Бестужева-Рюмина. Оне существуютъ и у г. Ду­
дышкпна и выражаются чаще и страстнее. Продолжение его статьи 
говорить намъ, какъ онъ понимаете направлеше Отечественных! За- 
писокъ. Эта исповедь Отечественны\ъ Записокъ въ лице ихъ втора- 
го редактора въ высшей степени замечательна. Г. Дудышкинъ дока­
зываете, что Отечественныя Записки постоянно поддерживали сле­
дующая воззрешя:

1) Въ области экономическнхъ науке— оне, пользуясь сотрудни- 
чествомъ Бунге, Бакста и другихъ людей, разде.шощпхъ ихъ убеж­
дения, хваля Кери, Милля, Бастра, были постоянно на стороне 
практичности, и постоянно боролись съ утопистами и съ экономиче­
скими статьями г. Чернышевскаго.
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2) Въ области политической, он! во вс/ьхъ отдгьлахъ  хвалили 
Кавура, Маколея, Токвиля, Гизо, какъ людей теории, близкой къ 
делу, какъ людей, высоко ценившихъ и высоко поставившихъ за- 
копъ исторической ностепсниости.

3) Литературу и поэз1ю ои1; считали тесно связанною съ народ­
ною жизнью и ея лучшими духовными нроявлешямн, высшимъ нрояв- 
лешемъ всего великаго и прекрасного въ человеке.

Итакъ практичность въ делахъ жигейскихъ, и уважеше къ чи­
стому искуству-вотъ девизъ Отечественныхъ Записокъ. Такое благо­
образное слово, какъ практ ичност ь, способно подкупить въ свою 
пользу многнхъ читателей, по, какъ это часто бываетъ, назваше и 
нредметъ оказываются двумя различными вещами. Всегда ли прак­
тичность есть хорошее качество? Практичностью называется способ­
ность применяться къ существующему порядку вещей, мириться съ 
нимъ, извлекать нзъ него пользу. Если существующий порядокъ хо- 
рошъ, т. е. удобеиъ для всехъ, тогда практичность —  великое дос­
тоинство. Если же онъ дурепъ, тогда практичность достается на долю 
людей дюжинныхъ, робкнхъ, ограничеипыхъ, дряблыхъ или плутова- 
тыхъ; эти люди или молча покоряются «обстоятсльствамъ,» «судьбе, 
или ловятъ рыбу въ мутной воде. Люди замечательные въ та ш  эпохи 
бываютъ или восторженными мечтателями, или суровыми отрицателями, 
или презрительными скептиками. Утошя, ювеналовская сатира и демо­
нически! смехъ слышатся съ высотъ умственнаго м1ра; между темъ, 
золотая посредственность, люди мелко плававшие, съ удивлешемъ и 
съ неир̂ язиениымъ чувствомъ прислушиваются къ этимъ резкимъ зву- 
камъ. «Что за странный народъ эти мыслители и поэты! говорятъ 
они. Чего имъ хочется! Намъ хорошо, покойно. Жили бы они себе, 
какъ мы жпвемъ.» Воля ваша, эти люди практичнее тйхъ чудаковъ, 
которые попусту надсаживаются, толкуя о возможности лучшаго, 
ругая безобразге существующихъ попятШ и отношенШ, или смеясь 
надъ теми снсгемками и идейками, которыми тешатся современники. 
Быть практичнымъ значить соглашаться съ миешемъ большинства 
или силы. Чиновнике, берущш взятки тамъ, где все берутъ, прак- 
тпчснъ; практиченъ тотъ, кто не умнее, и пе глупее большинства; 
все, что стоить выше уровня массы, непрактично'; оттого-то всехъ 
великнхъ людей ценить обыкновенно после ихъ смерти; оттого-то 
гешальиая личность при жизни встречаете столько страдашй, столько 
насмешекъ, столько грубаго непонимашя. «Вы находите, говорить г.
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Дудышкниъ г. Чернышевскому, полптичеешя убеждешя такихъ людей, 
какъ Кавуръ, мизерными— мы ихъ находимъ практичными». Этими 
словами, г. Дудышкниъ, вы охарактеризовали превосходно себя, свой 
журвалъ, свопхъ сотрудшшовъ, все свое направлеше. Вы хвалите то, 
что вамъ по плечу,— а по плечу вамъ то, что кажется мнзернымъ 
утопистамъ, т. е. людямъ, смотрящимъ дальше, чувствующимъ глубже 
и говорящнмъ сАгЬл1>е. Еслибы вы алый во времена Галилея, вы 
бы были въ числе его судей; въ наше время вы ограничитесь тЬмъ, 
что назовете Сенъ-Снмопа сумашедшимъ, а Оуэна старымъ пдю- 
томъ. Такъ, что ли?—  А Ы;дь я вамъ укажу на противорТнйе, г. 
Дудышкниъ. Если ваше уважение къ чистому искуству —  пе Фраза, 
если вы действительно способны чувствовать прекрасное, то вы, 
какъ художникъ, должны восхищаться утошями, величественными по- 
строешямн человеческого ума, сбросившаго рсяия оковы, и идущаго 
впередъ съ неудержимою сплою, съ неотразимою последовательностью. 
Какъ художникъ/вы при оценке ихъ должны быть способны стать 
выше мизериаго взгляда сухой практичности; если же вы хоть па 
минуту посмотрите на нихъ какъ на создашя сильнаго ума, а не 
какъ па бредъ сумашедшаго, если вы только дадите себе трудъ 
взглянуть на нихъ серьезно, то вы, какъ крптнкъ, должны будете со­
знаться, что во всехъ этихъ утошяхъ есть одна хорошая сторона: 
отрицаше существующнхъ нелепостей и желаше стать выше ихъ. Вы 
цитируете, какъ практичеекпхъ мыслителей, Бокля и Милля. Да ведь 
Бокль и Милль Англичане. Поймите это, г. Дудышкинъ. Говоря объ 
отноше1Йяхъ Отечествеиныхъ Запнсокъ къ эстетическимъ интересамъ, 
г. Дудышкинъ самодовольно протявупоставляетъ свободное искуство 
искуству, порабощенному шггересомъ общественнаго и экономнчсскаго 
быта. Я разделяю съ г. Дудышкннымъ его отвращеше къ дидактизму, 
къ поучительнымъ пов'Ьстямъ и къ комед!ямъ съ добродетельною целью. 
Но позволю себе заметить, что бываютъ тагня деловыя эпохи, когда 
все мыслящ1с и чувствукнще люди, а следовательно и художники, 
поневоле заняты насущными нуждами общества, нетернящпмн отла­
гательства, и грозно, настоятельно требующими удовлетворешя. Въ 
так)я эпохи .вся сумма умственныхъ енлъ страны бросается въ омутъ 
действительной жизни. Тогда историкъ поневоле делается страст- 
нымъ адвокатомъ или безпощаднымъ судьею прошедшаго; поневоле 
поэтъ делается въ своихъ произведешяхъ поборникомъ той идеи, за 
которую онъ стоить въ своей практической деятельности. Безприст-
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распе, эпическое спокойеше въ подобный эпохи доступны только 
людямъ холодцьшъ или мало развитымъ, людямъ, которые или не 
понпмаютъ, пли не хотятъ понять пъ чемъ дело, объ чемъхлопочутъ, 
отчего страдаютъ, къ чему стремятся нхъ современники. Читая Фета 
или Полонского, я буду отдавать справедливость благоухающей гра- 
цш ихъ картпнъ и мотивовъ, но решительно откажу и тому и дру­
гому въ обширности горизонта, въ глубине кипучаго чувства, въ
смелости и зоркости взгляда. Замечательный поэтъ откликнется на
интересы века, не по долгу гражданина, а по невольному влечешю,
по естественной отзывчивости. Стоить стать на эту точку зрешя, 
чтобы увидать, что все споры о назначеши искуства— просто пере- 
лнваше изъ пустаго въ порожнее. Иа-поверку-то н вындетъ, что
девизъ Отечественныхъ Записокъ «практичность и служеше чистому 
искуству» сводится на возгласъ: «Упга1 аигеа тейшегйаз» (даздрав- 
ствуетъ золотая посредственность!), потому что только золотая по­
средственность способна наслаждаться идеями, невыходящпмн изъ 
уровня мещанской практичности, только она способна въ деле ис­
куства руководствоваться предвзятою теор̂ ею, а не живымъ непосред 
ственнымъ чувствомъ; исповедь Отечественныхъ Записокъ подтверж- 
даетъ то, что я сказалъ въ ихъ общей характеристике. Ненависть 
къ с'вистунамъ, отстаивание серьезной науки, т. е. неумеше возвы­
ситься отъ Факта до идеи, безцветность летературной критики, от- 
сутеше ясныхъ жнтейскнхъ убеждений при вывеске практичности, 
все объясняется однимъ словомъ «золотая посредственность», или, что 
то же, безплодное трудолннпе, и бездельная кропотливость.

XVII.

11с довольно ли, читатель? Не пора ли кончить?— Скажу еще 
несколько словъ. Пъ деле г. Юркевича, Отечественный Записки ко­
нечно стоять на его стороне, во-иервыхъ, потому что онъ противъ 
г. Чернышевскаго, во-вторыхъ потому, что онъ за рутину, въ-треть- 
ихъ потому, что его доводы чрезвычайно туманны, какъ вообще доводы 
идсалнетовъ, старающихся поддержать свои построения путемъ д1алек- 
тикн. Спорить съ г. Юркевичемъ уже потому было бы смешно, что 
за этимъ споромъ не стала бы следить публика. Если ужъ кому 
нибудь прпдетъ желаше поспорить съ нимъ, то гораздо лучше еде-

/
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лать это путемъ частнаго письма, вместо того, чтобы заваливать 
журналъ неудобоваримыми статьями. Отечественный Записки госте- 
пршмно предлагаютъ г. Чернышевскому свой журналъ длй ведешя 
полемики съ Юркевичемъ. Въ этомъ предложенш он* остаются строго 
вЁрны себЁ. О н ё  любятъ т ё  статьи, которыя ошеломляютъ публику 
сухостью предмета, туманностью изложешя и баснословнымъ количест- 
вомъ мудреныхъ терминовъ. Признавая себя круглымъ невЁждою въ 
д ё л ё  ф и л о с о ф ш , г. Дудышкинъ обнаруживаетъ въ этомъ случай об­
щую черту людей темныхъ, охоту послушать то, чего не понимаешь. 
Но что касается до г. Чернышевскаго, то, мы падЁемоя, что для 
увеселешя г. Дудышкина онъ не приметъ радушнаго приглашешя 
Отечественн'ыхъ Записокъ и ие возобновить съ ними т ё х ъ  сношешй, 
которыя, какъ язвительно замЬчаетъ г. Дудышкинъ, были прерваны 
по поводу его знаменитой диссертацш.

Въ заключение моей статьи мнё остается только довести до свёдёшя 

публики неблагообразный поступокъ г. Дудышкина, касагонцйся уже лич­
но меня. Въ польской книжкё Русскаго Слова я помёстилъ статью объ 
одной кннгё Молешота; статья эта, какъ и слЁдовало ожидать, не попра­
вилась г. Дудышкину, какъ почитателю г. Юркевича. Желая побить 
Чернышевскаго его же оруж1емъ, г. Дудышкинъ воспользовался моею 
статьею, чтобы показать, до какпхъ нелЁпыхъ заключенШ доводить ги­
бельное лжемудр1е. «Школа, къ которой принадлежитъ г. Черны- 
шевскШ, пишетъ ученый критикъ, говорить намъ: пи нравственныхъ, 
ни обществепныхъ причинъ въ развитш общества не существуетъ, 
сущесгвуютъ однё матер1альныя причины.» ЗатЁмъ слЁдуетъ выписка 
изъ моей статьи, выписка изумительнонелЁпая по своему содержанию; 
вотъ опа: « Б ёднэя Ирландгя никогда не выйдстъ изъ того несчаст- 
наго положешя, въ которомъ находится, пока будетъ ёсгь  картофель 
и не замЁнитъ его чечевицею или бобами; реФормащя, сильно раз­
вившаяся на сЁверЁ Гермаши, обязана своими успЁхами введе1Йю въ 
употрсблеше чаю; англшская револющя обязана своимъ страстнымъ 
харакгеромъ коФею; повсемЁстпое развипс идей въ иачалЁ X V III 
столёт'ш происходить отъ ввс, 1,С1пя въ общее употрсблеше чаю и,коФе.» 
Прочитавъ эту выписку, я ужаснулся. Неужели я могъ написать 
такую чепуху? Неужели я нашелъ въ английской револющи страст­
ный характеръ, и вывслъ его изъ кофс? Неужели я объяснил!, ре- 
Формацпо чаемъ? Во мнё шевельнулось сомнЁше; я внимательно 
просмотрЁлъ всю мою статью, и совершенно успокоился. Того мЁста, 

Отд. I I .  3
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которое выписали» г. Дудышкинъ, въ ней полож ит ельно нгътъ. Го­
ворится въ ней и объ Ирландш, и объ северной Германш, объ чае 
и коФе, но только въ разныхъ местахъ и совсемъ не такъ, какъ 
выписываетъ г. Ду дышишь. Вотъ наир, объ Ирландш (Русское 
Слово 1861. Воль. Иностр. лит. стр. 31):

«Можетъ ли, восклицаетъ Молешотъ, ленивая картофельная кровь 
придавать мускуламъ силу для работы, и сообщать мозгу животвор­
ный толчокъ надежды? Бедная Ирландш! Твоя бедность родитъ бед­
ность! Ты не можешь остаться победительницею въ борьбе съ гор- 
дымъ соседомъ, которому обильныя стада сообщаготъ могущество и 
бодрость. »

А вотъ что сказано о рсФормацш и объ чае (стр. 50): «Геирихъ 
Кенигъ говоритъ, что кофс принадлежитъ католикамъ, а чай нро- 
тестаитамъ. Действительно, тщательный наблюдешя показали, что 
кофе развиваетъ силу воображентя, а чай изощряетъ критическую 
способность ума; въ северной Германш пребладастъ чай, въ южной 
кофр,. Движе1Йе идей, начавшееся въ X V III столЬттн, совиадаетъ съ 
введешемъ въ Европу чая и кофс во всеобщее употреблеше.» Эти 
слова составляютъ почти буквальный перевода, пзъ Молешота. О 
страстпомъ характере анг.пненой революцш, о распространен!!! реФор- 
мацш посредством!, чая— ни слова. Нелепости, сочиненный г. Ду- 
дышкинымъ, по всемъ нравамъ принадлежать ему самому. Не зиаю, 
какъ оправдаетъ или объяснять свой поступокъ г. Дудышкинъ; я 
считаю этотъ поступокъ неизящ ными  и иечатпо называю его лит е­
рат урны м и подлогом в.

Д . П И С А Р Е В Ъ .

1861.
3  с е н т я б р я .
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У н и ж е н н ы е  и  о с к о р б л е н н ы е .  Романъ в ъ  5 - т и  ч а с .

0. Достоевскаго.

Мнете, и даже, къ сожа.Пиию, ложно сказать большинство 
читателей, трсбуютъ отъ романа и повести болео или менее инте­
ресного разсказа, который бы ихъ занялъ въ свободное отъ занятой 
время; ожидаготъ отъ него только одного развлечения; словомъ, ви- 
дятъ во всей изящной литератур!; нечто заменяющее для нашего воз­
раста детскую сказку.

Конечно, каждому изъ насъ отучалось заслушиваться нростодуш- 
наго разсказа нашей няни нро Бову-Королевича, про Мальчика съ 
пальчикъ и т. п., случалось даже и во сне припоминать этотъ раз­
сказъ, который тогда какъ-то перерождался, принималъ более Фаи- 
тастичеш’я Формы, переплетался съ какою-нибудь другою сказкою и 
сильно действовалъ на воображение. Конечно, эти горяч1я впе­
чатлен] я очень много содействовали развипю нашего воображешя, на­
шихъ умственныхъ способностей, содействовали этому, такъ ска­
зать,— механически; мы въ то время не могли даже остановиться 
на настоящемъ смысле сказки, котораго естественно и не пони­
мали. Конечно, нрибавимъ мы еще, литература и тогда уже можетъ 
быть намъ полезною, когда она просто остается для насъ однимъ 
пов!;ствовашемъ разнородныхъ Фактовъ, заменяя намъ детей я сказки, 
доставляя пр1Ятное развлечете, развивая въ насъ способность пред­
ставлять себе живые образы въ голове, отвлекая насъ отъ обыды;- 
ныхъ нашихъ заботъ и треволнешй, и темъ какъ бы нротивудействуя 
общему влеченно всехъ насъ къ матергалъиои  жизни. Но въ то же 
время серьезная критика не можетъ довольствоваться этимъ. Она 
имеетъ право требовать отъ писателя несравненно более важной це­
ли, чемъ простое развлечете читателя. За это одно она не можетъ 
признать сочинеше истинно худож сствснпымъ произведенгемъ.

Прежде всего обращастъ винмаше всякаго читателя внгьш- 
п я я  сторона  сочинешя, т. е. самый разсказъ, слогъ писателя, 
уменье владеть русской речью, более или менее заниматель­
ный енлетешя разныхъ энизодовъ, личностей, т. е. содержите 
предлагаемой повести или романа. Эти две стороны произведешя оце­
ниваются довольно верно каждымъ читателемъ, несколько привыкшимъ

•к
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къ чтенно. Затемъ серьезному критику остается разобрать и внут ­
реннее значенге  романа. Этотъ разборъ, этотъ анализъ уже несра­
вненно сложнее перваго и требуетъ прежде всего иной точки зре- 
шя. Тутъ уже недостаточно того, что романъ читается легко, мо­
жетъ васъ завлечь, или доставить вамъ пр1ятную минуту, но надо 
еще вникнуть въ самую сущность идеи автора, надо узнать,— съ ка­
кою цЬлыо этотъ романъ напнсанъ, что хотелось автору разъяснить 
въ немъ, что хотелось ему высказать?— Можетъ быть, —  облегчить 
какой-нибудь социальный недостатокъ нашего времени, можетъ 
быть, —  развить какую-нибудь философскую идею, выставить нагляд­
но, пластично, —  часто встречаемый всеми нами типъ  и пока­
зать, кйкъ и въ какихъ обстоягельствахъ этотъ типъ возможешь, 
какъ онъ развивается, чемъ живетъ, отчего онъ теперь становится 
все реже и реже, а также можно ли ожидать, что онъ совершенно 
исчезнетъ?

Изъ худож ест вен н аю  сл1яшя этихъ двухъ элемеитовъ романа, а 
именно: его впгыинеи стороны съ внут ренней , можетъ только воз­
никнуть истинно художественное произведете. Правда, татя произведете 
во всехъ лптературахъ встречаются редко; но все же они есть и мы 
могли бы указать ихъ въ достаточномъ количестве и въ нашей литера­
туре, какъ, нанримеръ, произведете Гоголя, некоторые романы и пове­
сти Тургенева, Марко-Вовчка, Нисемскаго имнопя друпя. Преобладаше 
одного изъ двухъ элементовъ естественно уничгожаетъ настоящую тар- 
мошю, стало-бьггь, вредить художественности всего произведешя.

Явное нреобладате одной внгъшнеи ст ороны , или, лучше сказать, 
полное отсутств!с внут ренняго  значешя повести, приводить насъ 
къ тому роду Французскихъ романовъ, наводняющихъ газеты па- 
рижешя и брюссельсюя, романовъ въ пять, шесть, а иногда и боль­
ше частей, которые читаются, но тотчасъ же забываются и не входятъ 
даже собственно въ литературу, подобно называемымъ Французами 1е го- 
тап Геш11е1оп. Мы предлагаемъ для этого рода романовъ назваше ска- 
зочны хъ. Э го тъ  родъ весьма мало развить у насъ въ Рос­
сш, хотя, съ некоторых!, поръ, гладкШ, легмй и удобочитаемый слогъ—  
не диковинка и, стало-быть, ничего не было бы легче написать 
ихъ всякому, немного занимающемуся литературою; но, во-пер- 
выхь, мы не такъ склонны къ вымысламъ, какъ Французы: за­
вязка, сюжетъ, играгоицй здесь очень важную роль, всегда насъ 
затрудняетъ; во-вторыхъ, при сравнительно-незпачительномъ коли­
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честв1; писателе]!, у насъ каждый, кто пишетъ, ищетъ все-таки 
большего значешя для своего произведешя, Ч'Ьмъ можетъ доставить та­
кого рода сказочный ром анъ. Наше время, къ-тому же, такъ занято 
разнообразными интересами, что намъ нельзя избежать и въ лите­
ратур!; жизненныхъ вопросовъ, ностоянно снующихся передъ гла­
зами, постоянно зад'Ьвающихъ всЬхъ насъ и весьма р!;дко находя- 
щихъ для себя настоящш ращоналышй отв!;тъ. Мы, напротивъ, 
склонны бол’Ье къ другому роду недостатковъ, и именно къ пренебрежс- 
шю этой внгыине'и заманчивой стороны лнтературнаго произведешя. Мы 
часто незаметно увлекаемся дидактическимъ направлешемъ, философ- 

скимъ разеуждешемъ, и тогда, какъ наприм!;ръ въ романа г. Гончарова: 
«Обломовъ» (о которомъ мы пмЬлн уже случай говорить въ шльской 
книжк!;«Русскаго Слова» 18 59 г.), наши философсшя ученья и системы 
только принимаютъ внешнюю Форму человека и весь романъ превращает­
ся въ лекщю философш, въ литературно-романической Форм!;. Этотъ родъ 
романа мы можемъ назвать дидакт ическимъ. Ии тотъ, ни другой 
родъ романовъ, ни сказочный, ни дидакт ические  не удовлетворяютъ 
насъ.

Мнопе, можетъ-быть, найдутъ требовашя нашей критики преувели­
ченными, но мы останемся имъ в!;рны, потому что считаемъ 
своимъ долгомъ быть чрезвычайно строгими въ своихъ разборахъ и 
суждешяхъ.

Безспорно, идеалъ романа труденъ, какъ всякш идеалъ, какъ вся­
кое истинное художество; мы согласны тоже, что не им!>емъ права 
ожидать на каждомъ шагу новаго Шекспира и новаго Гоголя, а по­
тому и не отказываемся встречать всегда съ ноклономъ и ра- 
душнымъ нрив-Ьтомъ каждый талантъ. Мы только думаемъ, что не 
им!>емъ права безъ всякаго основашя, какъ часто это бываетъ, тот- 
часъ же, при первой встрЬчВ и безъ строгаго разбора сочинешя, про­
изводить писателя въ геш'и.

Теперь передъ нами недавно-окончеиный романъ г. 0. Достоевскаго:
«Ушженные и Оскорбленные», появивнййся въ журнал!; «Время», на­
чатый еще въ январской книжка этого журнала и оконченный въ 
шльской.

До сихъ поръ наши литературные органы избегали критическихъ 
разборовъ литературиыхъ произведен ,̂ пом-Ьщенныхъ въ другомъ жур­
нал!; и затрогивали только самыя маловажныя статьи, и-то лишь съ 
одною полемическою ц!;лыо. Между тЬмъ журналы наши поглотили
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всю современную умственную деятельность; ничего почти не ие-
чается вне извЪстныхъ пяти, шести литературный, главныхъ органовъ. 
Оттого отделъ критики ослабелъ вообще, а отсутствие критики всегда 
вредно во многихъ отношешяхъ. Серьезный критическш разборъ, 
стропи, но справедливый, оематривающш достоинства и недостат­
ки произведен!!!, можетъ быть даже нолезнымъ самому автору;
его не можетъ, конечно, обидеть оценка произведен!!!, хотя бы
онъ н не соглашался съ нею; онъ прежде всего долженъ убедиться 
въ томъ, что этотъ разборъ уже служить лучшимъ доказательствомъ, 
что разематриваемое произведете было признано по чему либо за­
мечательным.; вь протнвномъ случае оно не обратило бы на себя 
никакого внимашя.

Романъ «Униженные и Оскорбленные» въ пяти частяхъ; содер­
жите его довольно сложное и представляетъ намъ чрезвычайно много 
затрудненш, чтобы передать его вполне. Можетъ быть, мнопе изъ 
нашихъ читателей не знакомы съ этимъ романомъ, и потому мы по­
стараемся, по возможности, передать его содержаше.

Романъ постоянно веденъ огъ перваго лица. Какой-то лнтераторъ 
Иванъ Петровичъ (фамил'я его не извЬстна), больной, съ нервическими 
припадками, претернЪвшш очень много нуждъ и заботъ, онисываегъ 
нЪкоторыя изъ своихъ похождешй. Прежде всего разсказываетъ онъ вамъ 
эпизодъ встрТ.чи своей въ кондитерской Миллера съ какимъ-то ста- 
рикомъ, при которомъ постоянно находится собака азорка. Этотъ 
старикъ каждый день ходитъ съ своей собакой въ эту кондитерскую, 
сидитъ молча, никогда ничего не енрашиваетъ, ни съ кЪмъ не зна­
комь, и, просидЪвъ такимъ образомъ нисколько часовъ, уходить неиз­
вестно куда съ своей азоркою, чтобъ на другой день въ означенный 
часъ снова явиться не извЪстно откуда. Разъ какъ-то при ИванЪ 
НетровичЪ происходить ссора въ кондитерской: старикъ, испуганный, 
хочетъ разбудить свою собаку, которая спитъ у его ногъ, чтобъ 
молча уйти отъ бЪды и возвратиться домой, но собаки уже нЪтъ въ- 
живыхъ: она умерла отъ старости или отъ голоду. Старикъ видимо 
смущенъ этимъ несчастьемъ; онъ выходить, взволнованный, изъ конди­
терской, Иванъ Петровичъ за нимъ, и тутъ, на улицЪ, у какого-то 
забора, старый Смитъ умираегъ. Оказывается, что этотъ старикъ 
какой-то обанкрутившШся Англичашшъ, что онъ занималъ уже давно 
тутъ неподалеку одну комнату, Иванъ Петровичъ ищетъ себЪ, между
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прочимъ, новую квартиру; комната Смита понравилась ему, и онъ 
нанимаетъ ее.

Здесь, оставляя на время эпизодъ старика Смита, Иванъ Петро- 
вичъ повЬствуетъ намъ о своемъ знакомств!; съ одпимъ семействомъ 
Ихменева, помещика, живущаго въ своемъ им!;нш. Семейство 
это состоитъ изъ отца, Н и к о л а я  С ерт евича, изъ матери, Анны  
Андреевны, и дочери Н ат аш и  (одна изъ героинь романа). По всему 
видно, и по тону разсказа, и но самымъ Фактами, что Иванъ Цет- 
ровнчъ давно влюбленъ въ эту Наташу, но ему предпочптаютъ мо- 
лоденькаго, глупенькаго князя Алев1у, сына какого-то князя Валков- 
скаго, который, между прочимъ, пргЬхалъ разъ осматривать свое име- 
ше, и тогда, найдя очень много безцорэдковъ въ немъ, и познако­
мившись въ то время съ соседомъ своимъ Пиколаемъ СергКевнчемъ 
Ихменевымъ, нолюбилъ, новидпмому, его, по,ручилъ ему тотчасъ свое 
шгЬше въ управлеше, поручили ему даже восннташе сына своего, 
отъ котораго онъ желалъ въ то время отделаться. Князь всеми про­
чими своими соседями не любимъ, нро него уже носится очень много 
недобрыхъ слуховъ, но Ихменсвъ счнтаетъ своимъ долгомъ защищать 
князя, потому что онъ знаегъ за нимъ до сихъ норъ одно хорошее. 
Маленькш сыиъ князя, Алеша, нравится очень Николаю Сергеевичу; 
внро'ймъ все его ласкаютъ, лелеять, и самому Алеше нравится эта 
жизнь въ деревне у Ихмепевыхъ; словомъ, все довольны, все, невиди­
мому, счастливы, но тутъ начинается разгромъ. Князь, основываясь на 
сплетне, а можетъ быть и съ другою целыо, заподозриваетъ старика 
Ихменева въ дурпомъ управленш и даже въ подлоге, загЬваетъ но 
этому случаю противъ него нроцессъ. Ихменевъ этпмъ крайне оби­
жается. Алеша конечно взятъ отъ Ихмепевыхъ и постунаегь въ 
лицей. Князю даже передали, будто Ихменевъ расчитывалъ устроить 
свадьбу своей дочери Наташи съ маленышмъ князькомъ, что, по- 
видимому, еще более разеердило князя. Нроцессъ тянется несколько 
летъ. Когда Ихменевъ решается переехать со вебмъ своимъ, семейст­
вомъ въ Петербургъ, чтобъ лучше следить за ходомъ дела, то уже 
Алеша кончилъ курсъ свой въ лицее. Онъ, несмотря на прямое за- 
нреще1пе отца своего, продолжаетъ все время постоянную переписку 
съ Наташей; они любятъ другъ-друга, и любятъ, кажется, горячо, 
но эта любовь не известна ни самому Ихменеву, ни даже Ивану 
Петровичу, который все время только-что мечтаетъ о ИаташК, чп- 
таетъ ей свои сочпнеи1я, и, видиея впечатлительность при этомъ чте-
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ши, воображаетъ довольно естественно, что и она ему отв’Ьчаетъ 
темъ же.

Разъ онъ является къ Ихменеву вечеромъ. Онъ несколько дней 
не бывалъ, все былъ задержанъ какимъ-то длиннымъ романомъ, ко­
торый онъ все время пишетъ. Наташа собиралась куда-то выйдти; 
она нринесла въ гостиную свою шляпу и сказала, что идетъ въ церковь 
къ вечерне. Старнкъ Ихменевъ проснтъ Ивана Петровича прово­
дить ее; у того, менаду прочимъ, какъ-то сжимается сердце, онъ 
предчувствуетъ что-то недоброе, отправляется вместе съ Наташей, 
исиолняетъ просьбу отца,— и подлинно: Наташа вовсе не въ церковь 
идетъ, а на свиданье съ Алешей!

Онъ уговариваетъ ее, но она не хочетъ изменить своему сло­
ву; встр'Ьчаютъ Алев1у— новые уговоры тоже безполезны. Наташа па- 
даетъ въ обморокъ отъ избытка чувствъ. Иванъ Петровичъ сажа— 
етъ ее въ карету Алеши (?). Молодой 'князь тоже садится и оба 
они уезжаютъ. Дочь покинула отца, чтобъ убежать съ сыномъ то­
го, кто оскорбилъ такъ жестоко его, укорилъ честнаго человека въ 
подлости, въ воровстве (!).

Вотъ главная завязка романа. ЗагЬмъ слЁдуютъ паралельныя 
описашя жизни Наташи съ Алешой, старика Ихменева и его жены 
Анны Андреевны, и самого разсказчика Ивана Петровича и малень­
кой внучки Смита, Нелли. „

Главный интерссъ сосредоточивается въ начала романа на жизни 
Наташи съ Алешей. Посл’ЬднШ всегда остается взбалмошнымъ, без- 
характернымъ мальчикомъ, изменяющимъ очень быстро и безъ всякой 
видимой причины своп мнёш я , свои чувства. Князь-отецъ пТ,сколько 
тому конечно виноватъ; онъ непременно хочетъ воспрепятствовать 
свадьбе Алеши съ Наташей, которая постоянно назначается на следу­
ющей неделе, и никогда не можетъ осуществиться; князь, съ целью 
отдалить Алешу отъ Наташи, знакомить своего сына сперва съ раз­
ными камел1Ями, потомъ ведетъ его въ другое общество, представ- 
ляетъ его какой-то графине II, у которой воспитывается молодая 

, девушка Катя. У этой Кати несколько миллюновъ состояшя— навер­
ное сколько,— не можемъ сказать, но, смотря потому, съ какою неб­
режностью она обещаетъ двумъ студентамъ одинъ милльонъ въ поль­
зу какого-то полезнаго для литературы дела, можно заключить, 
что у ней должно быть ихъ очень много.

Миллионы эти въ особенности прельстили князя; они ему нужны,—
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онъ давно уже разоренъ. Алеша не прекословить отцу и, постоянно 
оставаясь влюбленными, какъ онъ самъ увЪряетъ, въ Наташу, бе- 
гаетъ сперва къ каме.йямъ н самъ разсказываетъ объ этомъ На­
таш!;, и потомъ даже влюбляется серьезно въ Катю, въ мильонную 
воспитанницу, разсказывая ей, что онъ влюбленъ уже съ дав- 
нихъ поръ въ Наташу. На другой день, оиъ подробно нередаетъ На­
таш!; всю свою любовь къ Кат!;, уверяетъ ее, что онъ не можетъ 
жить безъ нея, но что, между прочими, бракъ свой съ Наташей 
онъ не отлагаетъ и назначаетъ все-таки на следующей неделе. 
Самъ князь является къ Наташ!;, и, расчитывая, что сынъ его 
Алеша никогда не женится, если ему прикажутъ это сделать, при 
Наташ!; объясняетъ ему, что онъ долженъ непременно жениться на 
ней, а самъ, объявивъ такимъ образомъ свою волю, у!;зжаетъ куда- 
то на четыре дня. Все эти четыре дня Алеша сидитъ у Кати и 
почти не показывается у своей невесты Наташи, на которой положи­
тельно онъ долженъ жениться па-дняхъ, уже съ соглаия отца. Катя 
же, у которой Алеша теперь проводить целые дни, решается, изъ 
любви къ Алеше, поехать къ Наташе, чтобъ узнать достоверно, съ 
кемъ Алеша будетъ более счастливь, съ ней или съ Наташей. Сце­
на выходить довольно странная, союЬа! с1е дёпёговкёя: каждая от­
казывается отъ Алеши и каждая желаетъ его удержать. Кончается 
темъ, что Алеша решается проводить Катю до Москвы, куда она 
едетъ съ графиней, потомъ возвратиться, чтобъ уже жениться па 
Наташе, но нея уже условилась съ Наташей, которая ие хочетъ 
положительно отнимать у нея Алеши, а потому тотъ долженъ не 
возвращаться изъ Москвы, а ехать вместе съ Катей и графиней Н. 
въ какое-то дальнее им!;ше.

Во все это время Николай Сергеичъ Ихменевъ и его жена Анна 
Андреевна очень скучаютъ о дочери своей; они любятъ ее; —  но въ 
то же время Николай Сергеичъ думаетъ, что онъ обязанъ прокли­
нать свою дочь за ея поступокъ, что онъ никакъ не можетъ и не 
долженъ простить ее. Все это очень огорчаетъ Анну Андреевну. 
Иванъ Петровичъ часто является къ Ихменевымъ и нередаетъ имъ про 
житье-бытье дочери; онъ пордолжаетъ разсказывать Анне Андреев­
не, которая все время плачетъ и хныкаетъ, а сама и не догадывает­
ся навестить свою дочь. Затемъ процессъ проигрывается и Ихме­
невъ обязанъ заплатить 10 т. р. сер. князю.

Николай Сергеевнчъ очень смущенъ этимъ; онъ вызываетъ князя
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на дуэль за оскорбление, сделанное его чести, и получаетъ отъ него 
новое оскорбление въ ответь,— насмешливое письмо, въ которомъ князь 
смеется надъ предположешемъ Ихмснева драться съ нимъ за то, что 
онъ, князь, выигралъ но закону процессъ.

Иванъ Петровичъ, присутствуя при всемъ этомъ, и принимая жи­
вое учаспе во всемъ, самъ принужденъ розыграгь новую драму.

Внучка Смита, у котораго онъ теперь живешь, заходила при 
жизни старика каждый день къ нему; она и теперь, не зная о его 
смерти, приходитъ и внднгь Ивана Петровича: она очень дика, го- 
воритъ не охотно, всего боится; ее зовутъ Нелли. Эта Нелли бы­
ла взята по смерти своей матери къ какой-то Бубновой, которая 
ее мучить, бьетъ и т. д. Бубнова оказывается даже хуже этого: 
она расчитываетъ на \  2—ти—лепною девочку, чтобъ ее продать 
за хоронпя деньги какому-пибудь старику-развратнику. Иванъ Пе­
тровичъ узнаетъ объ этомъ, при помощи какого-то Маслобоева, 
нрежняго своего товарища, котораго онъ давно не вндалъ, и который 
теперь занимается хождешемъ по д'Ьламъ и очень много ньетъ; онъ 
спасаетъ девочку, увозитъ ее къ себ-й. Нелли больна; у ней нерви- 
чесше припадки, какъ у самого Ивана Петровича; она долго не мо­
жетъ свыкнуться съ новою жизнью; очень дпка, очень боязлива; но, 
после настойчивыхъ распросовъ, соглашается наконецъ разсказать свою 
исторпо, т. е. исторпо своей матери, и, вообразите, это почти слово- 
въ-слово истор!я Наташи, только съ тою разницею, что тутъ бракъ 
былъ законно совершенъ, что отъ этого брака родилась дочь Нелли. 
Дедъ этой девочки, старикъ Смитъ, который между прочимъ былъ 
ограбленъ мужемъ своей дочери, проклинаешь ее также точно какъ 
Николай СергЬевичт, проклинаешь Наташу. И вотъ эту-то исторпо 
Нелли разсказываетъ самому Ихменеву, куда ее привезъ Иванъ Пе­
тровичъ именно съ этою целью.

Услышавъ всю эту повесть, узнавъ, что бедная мать Нелли умер­
ла въ ншцет'Ь безъ прощенья отца своего, после чего самъ Смитъ 
былъ какъ помешанный и самъ умеръ у забора на улице, не уснЬвъ 
дойти до дому, —  Ихменевъ чувствуетъ, что ему необходимо простить 
свою дочь, чтобъ ие повторить страшную развязку Смита; онъ готовъ 
уже идти къ Наташе, но та къ этому времени, наконецъ, решилась 
тоже идти просить прощешя у своего отца. Ее Алеша окончательно, 
впрочемъ, покинулъ, —  ей негде и нечемъ жить, и когда Ихменевъ
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отворяете дверь, Наташа вбегаете навстречу въ комнату и надаетъ 
на колени.

Поел!; этой сцены —  всеобщего прощенья, которая заканчиваетъ 
последнюю часть, остается еще эпилогъ. Въ немъ повествуется, что 
все живутъ вместе довольно дружно; о князе почти забыли. Нелли 
уже переехала окончательно къ Ихменевымъ, но она все также боль­
на, даже съ каждылъ днемъ все опаснее, все чахнете более и бо­
лее, и наконецъ умираете, открывъ передъ смертно, что она закон­
ная дочь князя Валковскаго, отца Алеши. Старикъ и старуха Ихме- 
невы такъ взволнованы самою смертно Нелли, что почти не обраща- 
ютъ внимашя на это открытие. Впрочемъ они готовятся ехать въ 
Оренбургъ, где Николай Сергеичъ отыскалъ место управителя.

Иванъ Петровиче въ это время наконецъ окончилъ свой длинный 
романъ, и очень доволенъ этимъ. Смерть Нелли его очень огорчила. 
Она его истинно любила, и онъ тоже привязался къ ней. Онъ под­
ходите къ НатаигЬ, чтобъ ее утешить и самому найдти утешенье, 
но Наташа грустигъ о Нелли, оплакиваете своего Алешу, и въ 
то же время продолжаете любить Ивана Петровича; она тутъ ничего 
не находите, чтобъ ей сказать, и решается только проговорить: не­
правда ли, это былъ только сонъ? —  Темъ и кончается романъ.

Мы можемъ ответить ей на это, что очень можетъ быть, что все 
это былъ только ернъ, но сонъ былъ очень тяжелый и чрезмерно за­
путанный! Не знаемъ даже, можетъ ли удовлетворить нашихъ читателей 
этотъ краткш очерке содержашя романа. Запутанность, интрига —  
дотого велики, что мудрено разсказагь коротко и въ то же время 
ясно содержаше его.

Намъ кажется, что одно содержаше романа, разсказаннаго нами, 
ясно выказываете чрезвычайно елабыя стороны въ художественной 
его постройке.

Неестественность положешя никогда не можетъ быть художе­
ственной!

Во всехъ родахъ искусства, эпохи упадка художества отличаются 
всегда неественностйо,— это можно заметить въ живописи, въ архи­
тектуре, даже въ музыке, темъ более въ литературе. А неестест­
венность положешя тутъ на каждомъ шагу.

Иванъ Петровичъ взялся, напримеръ, проводить Наташу въ цер­
ковь. Онъ узнаете, что она идетъ на евпдаше; онъ ее уговариваете, 
уговариваете и Алешу, котораго они тутъ встречаютъ, и къ кото­
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рому бежала Наташа; объясняетъ Наташ!;, что она темъ более оскор­
бить отца своего этою связью съ Алешей, что ее примутъ за нароч­
но придуманное средство самого Ихменева, чгобъ поставить иа-сво- 
емъ, выдать дочь свою за князя. Наташа понпмаетъ это; она чув- 
ствуегъ всю тяжесть удара, который она наносить отцу своему, но 
она любить Алешу, пустаго мальчишку, не стоющаго, но правд!; ска­
зать, этой любви. Но положимъ, она любить его,— бываютъ же тате 
случаи!— но тутъ какъ объяснить? Наташа, всл1;дс'ше всехъ этлхъ со- 
В'Ьтовъ Ивана Петровича, всл!;дстш'е борьбы чувствъ, любви къ отцу, 
чувства долга своего, и тоже сильной любви своей къ Алеш!;, нако- 
пецъ даже вследспие дружбы, н нечто въ род!; тоже любви къ са­
мому Ивану Петровичу, которого она этимъ огорчаетъ и убиваетъ,—  
всл-Ьдсттне всего этого, она падаетъ въ обморокъ; тогда Иванъ Пе­
тровичъ, любящш Наташу, созиаегъ, что она дЬлаетъ дурно, но 
вместо того, чтобы посадить ее въ карету, самому сесть хоть бы на 
козлы и возвратить её отцу, откуда на другой день Наташа мо­
гла бы еще разъ убежать уже одна, если это такъ нужно для 
связи романа —  этотъ Иванъ Петровичъ сажаетъ молодую девушку 
вместе съ Алешей и отпускаетъ ихъ, а самъ идетъ домой, мечтая 

о своемъ униж епш  и оскорблении! !
Какъ хотите, это не вероятно, эго просто невозможно. А поел!; 

этого поступка, отецъ Наташи считаетъ еще Ивана Петровича своимъ 
другомъ, нриннмаеть его у себя, толкуетъ съ нимъ про Наташу! 
Это уже слишкомъ сильно! Онъ обманулъ этого отца, который, какъ 
честному человеку, благородно норучнлъ ему свою дочь, чтобъ довести 
до церкви, а тотъ ей номогаетъ убежать съ любовннкомъ, и отецъ 
проклинаетъ свою дочь, но благодарить и ласкаетъ Ивана Петровича. 
Намъ кажется, мы бы на м!;ст!; Ихменева такъ не поступили. Но 
опять скажутъ намъ, что это странность — более ничего. Стран­
ность, ответимъ мы, не художественная во всякомъ случае, притомъ 
странность, заслуживающая хотя бы оговорку автора, которая бы объ­
ясняла это непонятное положение. Правда, трудно и объяснять та­
тя  положения. А любовь Наташи и Кати въ Алеш!; —  онять не­
вероятность на каждомъ шагу. Две девушки любятъ страстно, лю- 
бятъ съ самоотвержешемъ, забывая свой долгъ, все решительно, и 
любятъ кого же?— самаго безтолковаго молодаго человека, еще маль­
чишку, какихъ только можно придумать и едвалп можно встретить; —  
Фразёра до невероятности, болтуна, самодура, и вместе съ темъ глупаго
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до-нельзя, въ чемъ даже сознаются нисколько разъ об* д*вушки, и 
сознаются простодушно, и говорятъ ему это въ глаза, такъ— что самъ 
Алеша въ этомъ сознается и уб*жденъ. И Наташа, которая любитъ 
отца своего, уважаетъ его, любитъ свою мать, и эта Наташа ни ра­
зу даже не всномннтъ о своей матери, о своемъ отцЬ, а она знаетъ, 
какъ они страдаютъ изъ-за нея!

Да мало ли еще неестественныхъ положешй, столкновение— вс*хъ 
не перечтешь! А между прочимъ,— странное д*ло!— несмотря на вс* 
эти неестественныя положешя, несмотря на то, что тотчасъ же 
читатель видитъ ясно, какъ все это натянуто, придумано, продол- 
жаетъ читать этотъ раманъ, и читаетъ, можетъ, быть съ увлече- 
шемъ: ея— причина тому единственная— самый способъ разсказа.

0. Достоевскш еще разъ намъ въ этомъ роман* доказалъ свое 
несомн*нное, и, можно сказать, неподражаемое искусство разсказы- 
вать; у него свой оригинальный разсказъ, свой оборотъ Фразъ, совер­
шенно своеобразный и полный художественности. Фразы его не такъ 
отд*ланы, не такъ копотно и тщательно выглажены, какъ у г. Гон­
чарова; описашя его не такъ поэтичны, не такъ полны художествен- 
ныхъ мелочей, подробностей, который воскрешаютъ ц*лый мтръ, ц*- 
лый образъ картины, какъ у Тургенева; обрисовка лицъ его не такъ 
р*зко и рельефно очерчена, какъ у Писемскаго; но своеобразный слогъ 
г. 0. Достоевскаго никакъ ие уступить этимъ тремъ писателямъ. 
Его разсказъ— не описание, а именно разсказъ, заманчивый до-нельзя. 
Онъ удивительно легко читается, много высказываетъ въ Форм*, пови- 
димому самой простой. Слогъ его кажется простымъ, разговорнымъ 
слогомъ, такъ что, казалось, и самъ разсказалъ бы не иначе; въ немъ 
н*тъ особо зам*чателышхъ м*стъ, н*тъ страницы, которую бы вы 
прочитали два раза, которую бы стоило пом*стить въ хрестоматию 
для прим*ра слога, но слогъ этотъ всегда ровный, гладкий, разсказъ 
всегда ясно изложенный, такъ что онъ заставляетъ часто забыть всю 
неестественность положешя; вы его слушаете, какъ слушали, бывало, 
д*тскую сказку, а потому, разсматрнвая только его вн*шнюю сторо­
ну, романъ этотъ можетъ быть см*ло 'признаиъ превосходнымъ ска­
зочными ромапомъ.

Но мы должны признаться, что ожидали бблынаго отъ этого ро­
мана. Самое название, казалось намъ, об*щало развитие важной сощаль-
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ной идеи.— Униженные и оскорбленные! Сколько ужасныхъ драмъ 
кроется въ этихъ двухъ словахъ, сколько и вправду есть упижен- 
ныхъ, сколько оскорбленныхъ отъ русскаго мужика, часто уни- 
женнаго и оскорбленнаго или свонмъ господппонъ, или своимъ под- 
рядчикомъ, д'есятскймъ, оскорбленнаго зачастую безъ нрпчнпъ, такъ, 
зря, на улиц!;, въ лавке, везде, где его трактуютъ ниже всякаго, 
толкаютъ, не обращаютъ даже на него внпмаше, а онъ между т’Ьмъ 
глубоко иногда чувствустъ и понпмаетъ это унижете, это оскор- 
блеше, въ особенности, если онъ хотя немного развитъ и образованъ. 
Да и мало ли можно указать въ нашемъ обществ!; примеровъ унижешя 
и оскорблсшя, постоянно встречающихся, не исключительныхъ какъ 
въ романе г. Достоевскаго, и прямо вытекающпхъ изъ нашихъ нра- 
вовъ и обычасвъ.

Иетолько наше общество, но всякое общество непременно име­
етъ этотъ недостатокъ: везде, во всякой стране вы можете найдти 
многие примеры такого унижешя, такого оскорблешя, а тутъ, въ ро­
мане г. Достоевскаго, собственно говоря, уииженъ и оскорбленъ только 
развЬ Ихмсневъ, потому что занодозр!;нъ въ подлог!; и воровстве, 
оскорбленъ еще отвЬтомъ князя, насмешкою на его вызовъ; но если 
правду сказать, оно и было довольно смешно старику 00 легъ вы­
зывать на дуэль того, съ кемъ онь тягался за то, что сынъ его но- 
хитилъ его дочь, после того, въ особенности, какъ Ихменевъ самъ 
оставнлъ свою дочь, не вытребовалъ ее.

Во всякомъ случае, эго оскорблешс —  не унижете, а просто 
случайное оскорблете, которое могло случиться и нетъ. Остальныя 
же Лица, если оскорбляются, то решительно “для собственного своего 
развлечешя. Они впрочемъ мало и оскорбляются; они такъ заняты 
своими нервическими припадками.

Мы решительно не знаемъ, какъ оправдать заглав1е этого романа. 
По нашему мненго, онъ вовсе нс онравдываетъ его содержан1я.

Главный же недостатокъ этого романа заключается въ томъ, 
что оиъ не обрисовала., нс очертилъ, нс разъяснилъ ни одного живаго- 
лица, ни одного настоящаго тина. ВсЬ лица, действуюнця въ немъ, 
какъ бы стараются, въ угождеше автору, все более и более за­
путывать узелъ завязки, чтобъ доставить г. Достоевскому воз­
можность, случай, показать памъ свой несомненный талаитъ разсказа 
ф э к т о в ъ , пропсшествШ; но не одно лицо не остается в ъ  голове чи­
тателя, не заставляете задуматься о себе,— разве первый типъ стари­
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ка Смита, который умираетъ тотчасъ послТ. своей собаки азоркп, 
единственнаго своего друга,— но и этотъ тинъ— вовсе не русскш, и уже 
встречаемый нами не разъ въ иноетранныхъ романахъ и, если правду 
сказать, несравненно бол-Ье возможный за границей, во Францш, Ан- 
гл1И, Белый и, ч’Ьмъ въ Россш:—  у насъ одна зима скоро отучптъ 
такого старика каждодневно ходить съ собакой въ какую нибудь 
кондитерскую.

Князь Валковскш тоже не типъ,— онъ подлецъ, онъ мошешшкъ; 
но это не тинъ: такой князь ножалуй и можетъ быть— мы не спо- 
римъ, но въ немъ ничего нетъ того, чтобы отличало его отъ обык- 
новеннаго Французского, ангдшекаго мошенника; а между темъ 
очень много странностей, очень много отличительныхъ свойствъ и 
недостатковъ можно бы подметить въ этомъ обществ!:, изъ котораго 
г. Достоевскш беретъ своего Валковскаго.

О сьпгЬ мы уи;е не говоримъ,— онъ видимо тутъ служить для за­
вязки и развязки, и вовсе не созданъ и не задуманъ какъ типъ, 
какъ лицо живое. Есть, пожалуй, Маслобоевъ, ходатай но дЬламъ, 
пьяница и добрая душа, готовый на пзвЬстнаго рода подлости за 
деньги, л оставшийся честпымъ человЬкомъ по-своему; это пожалуй 
еще человекъ живой, человекъ, котораго мы могли бы встретить; но 
это совершенно второстепенная личность въ драмЬ, и если онъ обри­
совался довольно ясно, то намъ кажется, что это дело случая, по­
тому что па него авторе не могъ расчитывать. Самъ Ихменевъ не 
похожъ на настоящаго русскаго помещика,— въ немъ черта есть об­
щечеловеческая, въ его страдашяхъ, въ его горЬ, въ его злости про- 
тнвъ князя и противъ дочери своей; но это опять только черта, 
а общая Фигура не рисуется. Женсшя личности очень натянуты, 
очень взволнованы; оне постоянно не выходятъ изъ исключительнаго 
и странно-устроеннаго положешя. Наташа, которая привлекать васъ 
къ себе въ начале романа, наконецъ кажется вамъ, какъ немцы 
выражаются 1ащтеШ§, —  дотого она монотонна и многоречива въ 
своемъ горЬ, которое сама же создастъ.

Катя решительно невозможна и не можетъ потому внушить къ 
себе никакого сочувств1я; такихъ благовоепптанныхъ дЬвушекъ съ 
несколькими миллюнами приданаго и съ такими эксентрическими за­
машками решительно нетъ, да и слава Богу! —  ничего ноэтическаго 
въ ней нетъ, ничего нзящнаго, ничего действнтельнаго.

Одна Нелли могла бы, можетъ быть, внушить къ себе симпатш,
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но ей много мешаютъ Наташа и Катя. Вы развлечены всемъ этимъ 
запутаннымъ ходомъ дела, и вся драма Нелли и матери, какъ по- 
втореше того, что теперь делается вместе и отцомъ и сыномъ, 
только утомляетъ васъ. Это повторен[е решительно не художествен­
но; притомъ Нелли, какъ кажется, нечто въ роде подражашя Миньо­
ны Гёте и Французской Сандрильоны, и подражаше крайне неудав- 
шееся, —  эти постоянные припадки утомляютъ, а не привязываютъ 
васъ къ ней. Она умираетъ; ее, правда, оплакиваетъ старикъ Ихме- 
невъ, а самъ Иванъ Петровичъ, разсказчикъ, почти не смущенъ, онъ 
уже ожидалъ эту смерть, какъ н читатель тоже, съ самаго перваго 
знакомства съ Нелли.

Анна Андреевна, жена Ихменева, слабая, безцветная личность, 
безъ воли, безъ самостоятельнаго характера, постоянно подчиненная 
своему мужу, боящаяся его раздражить и ни на что не решающаяся. 
Ташя женщины конечно бываютъ сплошь да рядомъ, да только по­
чему въ романе-то она такъ безцветна?— надо было бы рельефнее вы­
ставить эту безхарактсрпость; надо было бы изучить эту женщину и 
передать намъ, —  какъ бы это сделалъ наверно г. Гончаровъ, — а 
тутъ она проходитъ мимо насъ и мы почти не замЬчаемъ ее.

Изъ всего, нами высказаннаго, мы можемъ заключить, что та- 
лантъ г. Достоевскаго не сомненепъ въ разсказе; онъ передаетъ намъ 
происшеств1я, действ1я своихъ героевъ чрезвычайно наглядно, чрез­
вычайно искусно, но недостатокъ его заключается въ томъ, что онъ 
не овладеваетъ вполне ни однимъ лицомъ, какъ следовало бы ожи­
дать, не анализируетъ ни одного характера, не создаетъ пи одного 
типа, не задумывается даже надъ личностпо, надъ свойствомъ сво- 
ихъ действующнхъ лицъ, —  онъ слишкомъ занятъ свопмъ сюжетомъ, 
завязкою и развязкою,— а это огромный недостатокъ въ деле худо­
жества.

Именно эта небрежность автора въ изученш своихъ героевъ, ихъ 
внутренннхъ чувствъ, пхъ сокровенныхъ душевныхъ свойствъ и ве­
детъ его къ темъ невозможиымъ, неестественнымъ положешямъ, ко­
торыя никакъ не могли бы существовать, еслибъ авторъ потру­
дился анализировать самъ качества и недостатки характера своего 
героя.

Мы ожпдаемъ теперь съ болышгаъ любопытствомъ обещанный за­
писки изъ Мертваго дома; мы убеждены, что тамъ мы найдсмъ 
много Фактовъ интересныхъ, какъ матерталовъ для истории. Эти ф э к-
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ты буду'1 ъ намъ переданы чрезвычайно точно, наглядно, художествен­
но, такъ что ироизведутъ большое впечатлите, —  но эти записки 
выиграли бы еще въ художественномъ отношенш, еслибъ автору ихъ 
было возможно вспомнить некоторый лица, встреченный имъ, знакомый 
ему, пообдумать ихъ, поизучить ихъ критически и аналитически —  
и тогда передать, вместе съ вереницею интересныхъ ф э к т о в ъ , нисколь­

ко  живыхъ, новыхъ типовъ. Мы бы горячо желали, чтобъ 0 .  До- 
стоевскш, не принимая въ дурную сторону нашего совета, подумалъ 
бы о нёмъ. Мы уверены, что эти записки и такъ будутъ крайне 
интересны, но убеждены въ то же время, что оне могли бы, при 
этомъ условш, быть несравненно более занимательными. Можетъ 
быть, наше мнТ.ше покажется очень смелымъ, такъ какъ мы можемъ. 
судить только по малому отрывку, уже напечатанному изъ этпхъ за- 
писокъ, и по тону, п по общему свойству таланта г. Дбстоевскаго. По 
каждый, намъ кажется, имеете право высказывать свое убе.ждеше, 
только бы оно делалось чистосердечно. Прптомъ, между святыми 
обязанностями критика, мы уже сказали, мы прншшасмъ возможность 
заставить автора самого заглянуть строже и глубже иа свой талантъ 
и обратить внимаше на указанное достоинство и недостатокъ, обсу­
дить самого критика,, такъ же добросовестно и хладнокровно, какъ 
крнтнкъ самъ это делаетъ, относительно разбираемаго сочинешя.

Г Р А Ф Ъ  К У Ш Е Л Е В Ъ -Б Е З Б О Г О Д К О .

Отд. П .
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ПАНЕГИРИСТЫ И ПОРИЦАТЕЛИ ПЕТРА ВЕЛИКАГО.

(Опытъ И С Т О Р И Ч Е С К А Г О  о п р а в д а ш я  П е т г а  1 - г о  п р о т и в ъ  о б в и -  

Н Е Н 1 Й  Н Т .К О Т О Г Ы Х Т . С О В Р Е М Е Н Н Ы Х Ъ  П И С А Т Е Л Е Й . К а Р Л А  З а Д Л Е Р А .

С .  П е т е р б у р г ъ . 1 8 6 1 ) .

('О кончание).

Прибывъ въ Москву и познакомившись съ некоторыми подробно­
стями стрелецкаго дела, Петръ остался очень недоволенъ розыскомъ 
боярина Шейна, неразведавшаго ничего о главнейшихъ обстоятель- 
ствахъ и побуждешяхъ, засгавившихъ стрельцовъ взбунтоваться и идти 
къ столице. «Я допрошу ихъ построже вашего», сказалъ царь гене­
ралу Гордону— и допросилъ стрельцовъ, действительно, построже. Изъ 
этого, в̂прочсмъ, отнюдь не следуетъ выводить заключешя, чтобы 
словами: «я допрошу ихъ построже вашего» Петръ желалъ выразить: 
«я'^буду мучить"ихъ не такъ, какъ вы ихъ мучили; я изобрету для 
нихъ кое-что почище кнута и виски...» Вовсе нетъ: розыскъ, про­
изведенный Иетромъ, нроизведенъ былъ съ помощью того же обыч- 
наго кнута и той же неизменной впеки, которыми действовал!, и 
Шеинъ,— только на этотъ разъ число пьгганныхъ было больше, и до­
просы делались гораздо обстоятельнее. Петръ поннмалъ, что «безкор- 
мица», тяжесть службы п иритеснешя начальства, ради которыхъ 
будто бы поднялись стрельцы и пришли къ Москве, по собственному 
ихъ выражешю, чстрашною неурядною яростью», были однимъ лишь 
отводомъ, прикрывавшимъ самые опасные и преступные замыслы,—  
и Петръ по ошибался. Вторичный розыскъ обнаружилъ ясно и настоя­
щую цель стрелецкаго возегашя, и учаспе въ немъ Сочни Алексеевны, 
и все планы мятежниковъ, грозшише страшными бедстгжпш Россш. 
Кончился этотъ розыскъ— и пошли въ дело виселицы, плахи, колёса. 
БолЬе тысячи стрельцовъ поплатились жизныо за своп пробелки; дру- 
пе, менЬе виновные, сосланы были въ ссылку, а за симъ все стре- 
лещйе полки были «скасоваиы», т. е. расформированы и уничтожены. 
Пзъ числа казнеиныхъ стрельцовъ, сто девяносто пять человекъ по­
вешено было вокругъ Поводевнчьяго монастыря, где нехотя замали­
вала тяжие грехи своп царевна Сочня Алексеевна, постриженная въ
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монахини подъ именемъ Сусанны. Трое изъ этихъ повешенныхъ бол­
тались противъ самой царевниной кельи, и болтались такъ близко отъ 
нея, что царевна изъ окна своего легко могла достать вложенный въ 
руки висельниками бумаги. Эти трое были те именно стрельцы, ко­
торые, отъ лица своихъ товарищей, звали Содою Алексеевну на цар­
ство и подавали ей объ этомъ челобитную...

Не веселое, конечно, впечатлЬше производить на душу описате 
всехъ этихъ пытокъ и казней, всехъ этихъ костровъ, висЪлицъ и 
плахъ, вс1;хъ этихъ кольевъ и колесъ, украшенныхъ обезображенными 
головами и раздробленными, окровавленными членами казненныхъ; но 
пусть вспомнить читатель все, сказанное нами о проделкахъ самихъ 
стрельцовъ и неугомонной, коварной, безеердечной смутницы Софш , 

пусть поставить онъ себя на место Негра и сообразнтъ все пред- 
шествог.авипя стрелецкому разгрому обстоятельств,— и онъ, наверное, 
согласится, что если «великш преобразователь нашъ» и не можетъ 
быть причисленъ къ категорш людей, одаренныхъ необыкновенно мяг- 
кимъ и нежнымъ сердцемъ, то все-таки меры, принятыя имъ отно­
сительно стрельцовъ, отнюдь нельзя называть ни беззаконными, ни 
безпримерно-жестокими. XVII и X V III столе™ видели не одно по­
добное собьте не въ одной Россш; обстоятельства же, среди кото­
рыхъ жилъ и действовали Петръ, нетолько-что допускали образцовую 
суровость, но даже требовали ея. Петру положительно необходимо было 
дать хорошш урокъ, хорошую острастку всемъ своимъ врагамъ и против­
никами, имя которыхъ было лепонъ; Петру надлежало показать предъ 
лицемъ всего своего царства, что недобро будетъ тому, кто взду- 
маетъ стать задержкою новыми началами и преобразованиями,— и только 
этими, этими одними объяспяемъ мы .те страшныя сцены, свидетель­
ницею которыхъ была Москва осенью 1 098 года; только этимъ объ- 
ясняемъ мы п самую страшную изъ этихъ сценъ— казнь стрельцовъ, 
17 октября, ■ч'резь палат ны хъ  людей. Объяснять же все это иначе, 
побуждешями какой-то невероятной, рафинированной жестокости, низ­
водящей Петра на степень несчастиыхъ мопомановъ, терзающихъ п 
убивающнхъ людей ради непонятнаго, иечеловечсскаго наслаждения, 
доставляемаго муками жертвъ,— по нашему мнению, въ высшей сте­
пени нелепо.

Да и чемъ же, наконецъ, пытки и казни стрельцовъ страшнее
того, что делали сами стрельцы въ 1682 году? Почему люди, почи-

*
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таюнце священною своею обязанностью исходить криками ужаса и не- 
годовашя при одномъ слов!;: «стрелецкШ розыскъ», не иодумаютъ ни­
когда о томъ, чтобы сопоставить надлежащимъ образомъ стрелецкому 
розыску стрДлецкш бунтъ, на который, вообще, у насъ глядятъ 
какъ-то странно? Л сопоставлеше это сделать бы не мешало, и па­
раллель выя1ла бы пс дурная! Стрелсцкш розыскъ былъ сграшенъ, 
кровавъ; но ведь все-таки это было д1;ло, облеченное вс1;ми закон­
ными Формами того временп, веденное такъ, какъ повели бы подоб­
ное дело, въ конце Х У II столетия, везде. Тутъ были и допросы, 
и очныя ставки, и показашя, и признашя, положителыгЬйшимъ обра­
зомъ открывння намерешя стрельцовъ завладеть Москвою, возмутить 
чернь, низвергнуть правительство, прибрать къ своимъ рукамъ весь 
народъ, перебить Немцевъ, перебить бояръ, перебить солдате, разо­
рить немецкую слободу, разграбить в с ё  богатые домы,— короче: пе­
ревернуть все вверхъ-диомъ и ввести потомъ таше порядки, отъ ко­
торыхъ не поздоровилось бы никому. За таюя намерешя не гладили 
по головке никогда и нигде. За таюя намерешя ожидать помилован!я 
было нельзя. За ташя намерешя распорядился бы по-Петровски са­
мый мягкосердечный и благодушный человеке, обязанный охранять 
безопасность и благосостояше целаго народа;— а за стрельцами, кроме 
этихъ намерений, были уже и дела, требованию! безиощадно-суроваго 
возмезд1я. Словомъ, стрельцы были обличенные, судимые и осужден­
ные государственные преступники, и ихъ разгромъ, ихъ «скасовы- 
ванье» были не вспышкою дпкаго произвола, не прнхотыо безчеловеч- 
наго тиранства, а иаказашемъ по закону и по вине, мерою хотя и 
печальною, но необходимою.

Л каши преступлешя совершены были людьми, мученически по­
гибшими подъ стрелецкими копьями и бердышами въ 1682 году? 
Какимъ следств1емъ и въ чемъ были уличены, по какимъ зако- 
намъ и за что были судимы и осуждены Матвееве, Нарышкины, 
Салтыковъ, Языковъ, князья Долгорукие и Ромодановскш, лекаря 
Гутменшъ, Гаденъ и друпе? Уличелъ пзъ нихъ былъ одинъ Гаденъ: 
у него нашлись сушсныя змеи, почему стрельцы и заключили, что 
онъ— волшебникъ. Все проч1е не знали за собой даже и такого пре­
ступавши и погибли лютою смертью или потому только, что ихъ за­
ранее обрекла на гибель царевна Соф1я Алексеевна, или потому, что, 
просто-напросто, имели несчастте попасться на-глаза стрельцамъ, 
когда стрельцы, оиьяневш1е отъ крови и водки, готовы были душить
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и рЬзать кого угодно *). Производились при этомъ и пытки, страш­
ным, безчеловЬчпыя,— и вотъ этн-то пытки ужасаютъ насъ гораздо 
бол’Ье пытокъ 1 6 9 8  года, потому что производились вовсе не для 
дознашя истины, вовсе не по необходимости, а единственно изъ жела- 
шя помучить людей, виновныхъ лишь т’Ьмъ, что не сочувствовали пре- 
ступнымъ, замыслами, властолюбивой, безеердечной женщины и буи- 
ныхъ, нев-Ьжественпыхъ дикарей 2). До дознашя же истины стрЪль- 
цамъ не было никакого д1;ла: для нихъ истиною было все, что ни 
передавалп имъ отъ лица умЬвшей очаровать ихъ царевны С о ф ш  

АлексЬевны; ихъ цЬлпо была личная месть, разбой, грабежъ, буй­
ство, пьянство, своевсше и желаше всЬмн повелевать, всЬмъ распо­
ряжаться, пожинать, не сЬя, собирать, не расточая.

Эти ц'Ьлн, эго желаше были единственными мотивами всЬхъ д1;п- 
ств1й стрЬльцовъ до самой последней минуты существовашя этого кра- 
мольнаго войска, и, послй крозавыхъ сцеиъ 1 6 8 2  года, Москва еж е-

') Т а к ъ , н а п р ., пъ первы й ж е  ден ь  б у н т а , 15  м ая, у б н т ъ  бы лъ въ с ам ом ъ  
дворцЬ  ни въ ч ем ъ  н еп ов и н н ы й  ю н ош а, б е д о р ъ  П ет р о в и ч ъ  С алты ковъ, сы н ъ  
в сЬ м я у в а ж а е м а г о  б оя р и н а  П ет р а  М ихайловича С алты кова. Салты ковъ н е  бы лъ  
д а ж е  о т м Ь ч ен ъ  въ за р а н Ь е  составлен н ом !»  С о ф ш ю  А л е к с  В евною  с п и с к е  жертва»; 
но ст р е л ь ц ы , с ъ -п ь я н у , п рп н ял н  е г о  за  А ванаш я К и ри ллови ч а Н ар ы ш к и н а , 
и « уби л и  т и р а н с к и - , го в о р и т ь  А н д р ей  Л ртлм онов п чъ  М атвЬ ев ъ . Т а к ъ , н а  
д р у го й  д ен ь , у м ер щ в л е н ы  бы ли л ек ар ь  Г у т м е н ш ь  и сы и ъ  л ек ар я  Г аден а , п о­
т о м у  только, ч то  стрЬ льцы  н е  наш ли сам ого  Г а ден а , обв н н я в ш агося , по п о в о д у  
н а й д ен н ы х ъ  у  п его  с у ш е н ы х ъ  зм Ь й , въ в о л ш е б с т в е  и п р еж д е в р е м е н н о й  к о н -  
чшг1; царя  б е д о р а  А л е к с е е в и ч а . Съ такой  ж е  сп р ав едл и в остью  и р а зб о р ч и ­
вость ю  расп р авл я л и сь  стрЬ льцы  и с о  всЪ м и, п оп адавш им и ся  подъ  и х ъ  к оп ья  
и бер ды ш и ; а циф ра всЪ хъ  п е р е б и т ы х ъ  во врем я н ор ваго  стрЪ лец к аго б у н т а  
п р о ст и р а л а сь , но словами, К ор ба , до  н и ск о л ь к и х !. т ы ся ч ъ . «В ъ  одн ой  ч асти  го­
р ода , н азы ваем ой  К п т а й -г о р о д о м ъ , гов ор и тъ  К о р б ъ :— поги бл о сам ою  р а зн ор од ­
н ою  см ер т ь ю  до пяти ты ся ч ъ  человЪ къ, за гп а н и ы х ъ  въ эт о  м Ъ сто ж е л а ш е м ъ -  
у к р ы ться  о т ъ  у б п щ ъ » . Д О а г ш т  Ш п еп з  т  М озсоУ 1а т  с 1 с , р . 176).

з) Т ак и м ъ , н а п р ., пы ткам ъ п реданы  бы ли И ванъ Кирилловичи, Н ары ш к ин ъ  
и вол ш еш т къ  Г а д ен ъ . «П ы тали ого  пы ткам и стр а ш н ы м и , гов ор и тъ  п р о  Н ары ш ­
кина С п л ь в ест р ъ М ед в Ь д ев ь :— и р о сп ы т а в ъ , н агаго  и зъ  за ст Ь н к а  вы вели  н а К р а с -  
н у ю  пл ощ адь , и п остав я  е г о  м еж ь  м ер тв ы х ъ , п о с Ь ч е н н ы х ъ  т Ь л о съ  с т о я щ а ,  
о б с т у п я  вкрути, с о  в сЬ х ъ  с т р а н ъ , вкупЪ  к ош я м и  зб о д о ш а , и оны м и подняли  
къ  в е р х у , п о п у с т я , р у к п , н о ги , го л о в у  о т с е к л и ;  гол ов у  в о п зи ш а  на д р ев о  
в ы сок о, в се  ж е  тЬ ло е г о  въ м е .ш я  ч асти ц ы  п зсЬ к о ш а .

« Т о ж е  док тор а  Д анила, и ж е  въ  крещ ен'ш  С теФ анъ, въ застЬ н к Ь  ж ъ  крЬ пко  
пы таш а, би ш а въ  тр и  к н ута  и о гн е м ъ  ж г о ш а , и п о т о м ъ , т а к о ж д е  вы ведш и  
па К р а с и у ю  площ адь, п зсЬ к о ш а  въ м елш я ч а ст и » . (З а п и ск и  М едвЬ дева, 

С . 1 3 )
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дневно могла ожидать ихъ повторешя, могла ежедневно ожидать страш- 
наго набата, грозныхъ выстрЬловъ, дикихъ крпковъ, жалобныхъ воп­
лей п стоновъ, резни, грабежа, буйства, безчпнетва, сумятицы и анар- 
хш. Ободренные успехомъ нерваго мятежа, стрельцы стали до-нев-Ьро- 
ятности дерзки, высокомТ.рны и самоуверенны, и чуть что не по нихъ—  
сейчасъ же готовы были схватиться за бердыши и пищали, « крикнуть 
ясакомъ» н разд1;латьсн по-свойски съ к1;мъ угодно. Вздумалось имъ, 
по наущенйо Софш, чтобы вм есте съ Петромъ царствовалъ и братъ 
его, 1оаннъ,— и они требуютъ этого отъ правительства, какъ власть 
пмеюнце, присовокупляя, что «если кто этому воспротивится, они 
придутъ опять съ оружп'мъ, н будетъ мятежъ не малый». Затеяли 
несколько туцоумныхъ изуверовъ нелВпое, но опасное дело « о нре- 
мененш церковномъ», - о крыжахъ, о жезлахъ, о просФорахъ, о дву- 
перстномъ знаменш, о сугубой аллилуш и т. п . ,— и стрельцы первые 
являются къ нимъ на поддержку, принуждаютъ правительство къ по- 
стыднымъ уступкамъ, подиимаютъ народъ, публично быотъ священ- 
никовъ, оскорбляютъ самою царевну Софш Алексеевну и грозятъ идти 
снова въ Кремль, для убшетвъ, говоря: «добромъ съ ними не разде­
лаешься; пора опять за собачьи шкуры приниматься». Попробовало 
правительство принять кое-каш я решительный меры, необходимый для 
ограждешя общественной безопасности,— и стрельцы тотчасъ же при­
водить Москву въ осадное положешс, расхищаютъ казенныя оруд1я, 
снаряды, порохъ, намереваются возмутить все государство, хотятъ тре­
бовать къ себе отовсюду на помощь служилыхъ людей, грозятся убить 
патр1арха и перебить бояръ, повергаютъ въуж асъ всю столицу. Словомъ, 
раснускалъ ли кто-нибудь какой-нибудь нслепейшш слухъ (былъ ли 
то слухъ о томъ, что стрЬльцовъ «велЬно рубить», или о томъ, что 
отъ немцевъ «благочест1е закоснело», или о томъ, что « зачииаетъ 
бунтъ царица съ братьями», или о томъ, что «потешные конюхи» 
хотятъ напасть на Кремль, или о томъ, что «царя за моремъ не 
стало, а царевича бояре хотятъ известив),— и слухъ этотъ находилъ 
огзывъ н сочувсш е прежде всего въ стрВлецкихъ полкахъ н сло- 
бодахъ, и тамъ всегда отыскивались люди, готовые « принять» и 
бояръ, и немцевъ, и потешныхъ кошоховъ, н царицу съ братьями. 
Ж елала ли царевна О ы я  Алексеевна или кто либо изъ ея друзей и 
клевретовъ прибегнуть къ  какой нибудь решительной мере (въ роде по- 
кушешя на чью ннбудь ж изнь),— и они обращались не къ кому иному, 
какъ къ стрельцамъ, въ полной уверенности, что эти достойные воины 
съ охотою согласятся на все, не отступятъ шТ передъ ч ем ъ ...
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А требовалось отъ нихъ исполнеше ихъ прямыхъ, служебныхъ 
обязанностей,— и они исполняли ихъ кое-к ак ъ , неохотно, нерадиво, 
привыкнувъ барствовать, своевольничать, заниматься промыслами и тор­
говлею и вести, вообще, образъ жизни, вовсе непохожи! на образъ 
жизни людей « ратнаго чина». Посылались они на войну,— и собствен­
ные ихъ начальники боялись своихъ буйныхъ и непокорныхъ нодчинен- 
ныхъ гораздо болВе, чВмъ непр1ятеля; а лицемъ къ лицу съ непр1яте- 
лемъ стрВльцы оказывались малодушными, трусливыми, бВгали нзъ 
траншей во время вылазокъ, неохотно шли въ огонь за солдатами, и 
Гордонъ, описывая въ своемъ дцевникВ азовеше походы, не разъ горько 
жалуется на лВность, безнечность и буйную строптивость стрВлецкаго 
войска.

Попробовалъ же Петръ заставить служить ихъ поиеправнВе, такъ, 
какъ служили друпе полки, такъ, какъ служнлъ самъ онъ— царь, 
въ потВ лица снВдавшш хлВбъ свой, —  и стрВльцы отвВтили на это 
правильнымъ сражсшемъ, данными царскимъ войскамъ подъ стВнами 
Воскресснскаго монастыря. ПобВда осталась не за ними; но виною 
тому была ужъ вовсе недобрая ихъ воля...

Кровавые розыски, немилосердный казни, окончательное «скасо- 
ванье» стрВльцовъ были страшнымъ Финаломъ, заключившимъ ихъ 
слишкомъ стол'Втнее существоваше; по, вслВдъ за симъ, м'Всто негод- 
наго, вреднаго войска, заступило войско, одержавшее полтавскую по­
беду, и молодо]! царь, избавившись отъ важнВйшихъ и опаснВйшихъ 
враговъ своихъ, могъ свободн'Ве и дВятельнВе прежняго приняться за 
тВ передВлки, перестройки и преобразовашя, которыя нсимовВрно-бы- 
стро возвели жалкую, полуаз1атскую Московйо на степень первосте­
пенной европейской державы. А что было бы, еслибъ восторжество­
вали стрВльцы? Что было бы, еслибъ имъ удалось завладеть Моск­
вой, низвергнуть правительство, прибрать къ своимъ рукамъ пародъ 
и сдВлаться хозяевами-распоряднтелями въ Русскомъ царств!;? Крови, 
конечно, пролито было бы не меньше, чВмъ при пыгкахъ и казняхъ 
1 6 9 8  года, а загВмъ —  постоянная неурядица и нескладица, старая 
вВра, старый домострой, старая дикость, старая тупость, старая 
жалкая, полуаз1атская Московгя, «о нравВхъ и о разумВ которой 
ни что же воспоминати нмВемъ, еже бы съ великою ея славою сопря­
женно бы ло...»

Объ этомъ не думаютъ обличители и порицатели Петра Великаго, 
столь милые намъ благородствомъ своихъ чувствований и гуманностью
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воззрешй; а , увлеченные ихъ облпчительнылъ краснореч1емъ, мягко­
сердечные, но малосведущее люди цадаютъ въ обморокъ при одномъ 
слове: «стрелецшя казни», и затЬмъ устремляютъ полныя умилешя 
очи въ глубь нашего мнпувшаго, въ волшебный сумракъ. до-Петров- 
ской Руси. Мягкосердечныхъ, но малосведущнхъ людей, при воспо- 
мпнанш о стр'Влецкнхъ казняхъ, бол-Ьо всего ужасаетъ количество 
этихъ казней, цифра обезглавленныхъ, повешенныхъ, колесовапныхъ, 
и они, проникаясь по этому поводу благородн-Ьйшимъ, восхнтптелыгЬй- 
шнмъ нед’одовашемъ, проникаются вместе съ тБмъ и несокрушимымъ 
убеждешемъ, что въ доброе старое время ничего подобнаго и быть не 
могло; что если подвести нтогъ решительно всТ.мъ казпямъ, когда-ли­
бо бывшимъ на до-Петровской Руси, то итогъ этотъ все-таки не дастъ 
и половину той цифры, которою выражается количество стрЬльцозъ, 
казвенныхъ въ нисколько дней Пстромъ Велнкнмъ...

Ну, а какъ, напримЪръ, понравятся мягкосердечному, но мало­
сведущему читателю следующёя цифры и итоги, извлеченные нами (да 
и то нсвполне еще) пзъ синодика Вологодскаго Сиасоприлуцкаго мона­
сты р я ,— одного изъ т!;хъ зиаменптыхъ, неподражаемыхъ, несравненныхъ 
синодиковъ, въ которыхъ, но царскому повеленно записывались «име­
на и прозвашя преставльшнхся (т. с. персбитыхъ) православиыхъ хри- 
стёанъ, мужей, женъ и детей, разныхъ городовъ людей», для вечна- 
го помшшвсшя ихъ по всей Россш:

«Помяни, ГосПОдн, души усогшихъ рабовъ своихъ и рабынь:
«Князя Михаила, Михаила, Тихона, Казарина Дубровскаго и двухъ 

сыновъ его; да съ нимъ десяти человЬкъ его, ихъ же имена, Ты 
Самъ, Господи, в1;сн.

«Помяни, Господи, души:
«В ъ Коломенскихъ селЬхъ:
«Скончавшихся православиыхъ хрнспанъ, Ивановыхъ людей, двад­

цати человЪкъ; а имена нхъ Богъ весть. Даждь имъ, Господи, веч ­
ную память!

«Въ У гле, въ Губине,:
«Православиыхъ христёанъ девятнадцать человекъ: имена ихъ 

самъ, Господи, веси. По даждь имъ вечную память!
«Въ Матоеевщнне:
«Православиыхъ хр ясп ан ъ , скончавшихся осмьдесять четыре че­

ловека, да трсмъ человекомъ руки сечены: имъ же имена Самъ, Гос­
поди, веси. Подаждь имъ вечную память!
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«В ъ Ивановскомъ болшомъ:
«Православныхъ хрисЯапъ семнатцати человекъ, да четырнатцать 

человЬкъ ручпымъ усЬчешемъ коиецъ пр1яша: ихъ же имена Самъ 
вЬси, Господи. Дай имъ вЬчную память!

« Въ Ивановскомъ меишомъ:
«Исаковы жены людей Заборовского тринадцати человЬкъ, да седмь 

человЬкъ, рукъ отсЬчешемъ скончавшихся. Въ Городищи: трехъ че­
ловЬкъ. Въ Чсрм]’евЬ: Тевриса, Якова. Въ СуславЬ: двою челов-Ькъ. 
Въ БЬжецкомъ Верху: Ивановыхъ людей шестьдесятъ пять челов-Ькъ, 
да дванадссять человЬкъ, скончавшихся ручпымъ усЬчешемъ: имена 
ихъ Ты , Господи, Самъ вЬси. Дан имъ вЬчную память!

«По городомъ:
«Князя Андрея Каотырева, князя Оеодора Троекурова, да его 

племянника: имя его Богъ вЬсть; Ворошила, да двадцать шесть че­
ловЬкъ ручпымъ усЬчешемъ жпвотъ свой скончаша: имъ же имена 
Самъ Ты , Господи, вЬси.

« Нижегородцовъ:
«1оапна, Дашила, благоверный княгини монахини Еворосинш, 

княжъ Владимировы Андреевича матери Евдокш, да съ нею старицъ, 
которыя съ нею были, да двунадесятн чрловЬкъ: имена ихъ Самъ, 
Господи, вЬси. Сотвори имъ вЬчную память!

« Новоторждовъ:
«Салмана, Рудака, Богдана, Меншнка, Григор1я, Ш арапа, Мису- 

ра, 1 о с и ф э ;  по Малютпнсше Ноугороцше посылки отдЬлапо скончав­
шихся православныхъ хрнстлаиъ тысяща четырестадевятдесять человЬкъ; 
да изъ пищалей пятнадцать человЬкъ: ихъ же имена Самъ Ты , Госпо­
ди, вЬси. Подаждь имъ вЬчную память!

«Нижегородцовъ:
«1ос1Я, 1оанпа 2 , священно1ерея Григор'ш, свящсшкнерея Космы, 

Марш, Васил’ш 3 , Варлаама, Георпя, 1оанна 3 , Симеона 2 , Вто­
рого, Андрея 2 , Третьяка 2 , Горишу, Адр1аиа Щ енятева, сына ево 
1оанна, Симеона. Богороцкаго села псарен штннадцати человЬкъ. Въ 
селЬ БратошинЬ псарей: дватцати человЬкъ. Въ Озерецкомъ селЬ: 
двухъ человЬкъ, ЛеонКевыхъ людей Бурмина. На заказЬ отъ Москвы 
штп человЬкъ: имена же тЬхъ Самъ, Господи, вЬсп. Помяни ихъ во 
царствш Твоемъ!

«В ъ КлинЬ: каменщика 1оапна.
«В ъ МЬдне: Псковичь съ женами и съ дЬтьми ста и девятидесяти
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челов’Ькъ: ихъ же имена Ты Самъ, Господи, вЬси. Помяни ихъ во 
царствш Твоемъ!

« Сожженныхъ:
«1ова, Иларюпа, Г р и г о р 1Я, 1оанна; Псковичь съ женами и деть­

ми тридцати человЬкъ: имена ихъ Ты , Господи, вЬси. Подаждь имъ, 
Господи, вЬчную память!

«Помяни, Господи, души:
«Въ НовЬгородЬ^поб1еиныхъ пятнадцати бабъ; называли ихъ ве­

дуньями: имена имъ Богъ-вЬ сть.
«И  всЬмъ православнымъ хрисПаномъ скончавшимся, мужескаго, 

женскаго и дЬтскаго чина, которые выше сего, ио выписи государ- 
скихъ кпигъ, именами, чинами и прозвашями написаны: подаждь имъ, 
Господи, вЬчную п ам ять!» ')

Итого « скончавшихся православныхъ хрисИанъ мужескаго, жен­
скаго и дЬтскаго чина», но нашимъ выпискамъ, имЬется 1 ,9 9 5  че­
ловЬкъ. Всего же въ синодикЬ, доставившемъ намъ эти утЬшитель- 
ныя свЬдЬшя, « преставлыипхся», т . е . казнепныхъ, значится 3 ,7 5 0  
человЬкъ. Цифра, конечно, почтенная; но судить по ней околичествЬ 
« преставлыипхся» за все время царетвовашя 1оанна Васильевича Грознаго 
было бы весьма неосновательно. Въ синодикЬ, выписками изъ котораго ус­
ладили мы читателя, число казнепныхъ Иовгородцевъ, напр ., опредЬляется 
цифрою 1 ,5 0 5  человЬкъ; но вЬдь извЬстно, что во время знаменита- 
го швгородскаго погрома въ 1 3 7 0  году, съ того самаго дня, какъ 
1оаннъ Васильевичъ прибыль къ великому и богоспасаемому П овуго- 
роду и сталъ съ дружиною своею на ГородищЬ, въ двухъ верстахъ 
отъ посада, къ царю ежедневно представляли туда на судъ отъ пяти 
сотъ до тысячи и болЬе Иовгородцевъ, которыхъ всЬхъ и поргъшали 
послЬ жесточайшихъ пытокъ. Въ этихъ пыткахъ главную роль играла 
какая-то «составная мудрость огненная» или «поджаръ»; порЬшалн 
же Иовгородцевъ, большею частно, такимъ образомъ: привязывали ихъ 
головами или ногами къ санямъ, приволакивали къ Волховскому мо­
сту и оттуда бросали въ рЬку, тщательно наблюдая, чтобы никто не 
могъ спастись. Для этого нарочно разъЬзжали но Волхову на малень- 
кнхъ лодочкахъ дЬти бопрск!е и стрЬльцы, и кто всилывалъ —  того

') Т етр адь , а въ  н ей  и м ен а  п и саны  оп альны хъ  при  ц а р ь  и великом ъ  
к н я зЬ  Гоаннф, В асильевпчЪ  в сея  Р о с с н ь  Ч т еш я  въ о б щ ест в !; и сто р ш  и 
д р е в н о с т е й  р о с с ш с к и х ъ  п р и  м оск ов ск ом ъ  у н и в е р с и т е т !; . 1859 г . ,  кн . III, 
с .  9 0 — 100 .
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они кололи копьями, рогатинами, баграми, рубили топорами. Ж снъ 
топили вместе съ мужьями; грудныхъ детей привязывали къ м ате - 
р ям ъ ... Пощады не было никому!...

Этотъ судъ производился ежедневно въ теч ете  пяти недель, и, 
по словамъ Курбскаго, только въ одинъ изъ такихъ судебныхъ дней 
порпшено было разомъ 1 5 ,0 0 0  человекъ. Сверхъ того, еще до на­
чала суда, забито было палками до смерти более пяти сотъ пгуме- 
новъ, монаховъ и разныхъ монастырскихъ причетниковъ, передъ т!;мъ 
уже, въ продолжеше четырехъ дней, съ утра до ночи сЬчениыхъ на 
правеж!;; а по окончанш суда разосланы были во вей четыре сторо­
ны, по всемъ пятииамъ, сганамъ и волостямъ, верегъ за двести и 
болТ.е отъ Новгорода, вооруженный толпы, съ ириказашемъ везде пу- 
стошнть и грабить безъ пощады. Такой же грабежъ, такое же опу- 
стошеше нрои&едены были въ самомъ город!; и его окрестностяхъ. 
Царь лично присутствовалъ при этомъ, ездилъ изъ улицы въ улицу, 
пзъ мопастыря въ монастырь, и съ, удовольств1емъ смотр!;лъ, какъ 
ревностные исполнители его повел!ипй разрушали дома, выбивали окна 
и ворота, ломали лавки и амбары, били скотъ, били людей, жгли 
хлебъ и пепьку, бросали въ р!;ку воскъ и сало, д!;лили между со­
бой шелковыя ткани, м!;ха и друпе ценные товары. Весь этотъ страш­
ный погромъ продолжался шесть недель...

Какою же цифрою с.гбдуетъ определить нтогъ всехъ « преставль- 
ш нхея» съ 7-го января по 1 2 -е  Февраля 1 5 7 0  года Повгородцевъ? 
Летописцы и историки въ этомъ разногласятъ; по, во всякомъ слу­
чае, можно съ достоверностью положить, что число « с кончавшихся 
православныхъ хриспанъ мужескаго, женскаго и детскаго чипа)', за 
время нребывашя въ великомъ и богоспасаемомъ Новегород!; царя 
1оаина Васильевича Грознаго, было никакъ не менее 6 0 ,0 0 0  чело­
векъ . Однихъ утонленныхъ было столько, что они запрудили собою 
Волховъ, и онъ долго не могъ пронести ихъ въ Ладожское озеро!... *)

Столь же успешно действовалъ 1оаинъ Васильевичъ и на пути 
своемъ въ Новгородъ изъ Александровской слободы. Клинъ, Городня, 
Тверь, Вынпий Волочокъ и вс!; места до Ильменя опустошены были 
такъ, какъ будто прошла тутъ самая дикая, самая ожесточенная не-

*) И стор1я Г о су д а р ст в а  Р о с п й с к а г о , с о ч . К ар а м зи н а , т . I X , с .  Н 5 — 119, 
и И с т о р 1я 1’о с с ш  съ  д р е в н е 1!ш п х ъ  в р ем ен ъ , с о ч . С оловьева, т . V I ,  с .  22 8  
и  2 2 9 .
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пр1ятельская арзпя. Въ одной Твери, по словамъ нЬкоторыхъ писате­
лен, погибло въ это время не менее 9 0 ,0 0 0  челов-Ькъ. Карамзииъ 
полагаетъ, что это число ошибочно; что вместо 9 0 ,0 0 0  сл1'>дуетъ чи­
тать 9 ,0 0 0 . Но вЬдь п 9 ,0 0 0 — цифра очень недурная, въ особенно­
сти же, если взять въ сообразуете, что ни Тверь, ни Клинъ, ни 
ВышнШ Волочокъ, ни вс'Ь друпя опустошениыя мЬста ровно ни г>ъ 
чемъ не провинились предъ 1оанномъ Васильевичемъ. Ж ители этпхъ 
городовъ и агЬстъ, ничего за собой не зная, ничего не подозрЬвая, 
встречали царя какъ отца и защитника, дружину его какъ братьевъ; 
а братьи грабили ихъ хуже Татаръ, убивалп какъ бЬшеныхъ собакъ, 
пытали и мучили не для чего инаго, какъ для забавы, не щадя 
ни сгариковъ, ни детей, ни женщннъ. Убивали царсше дружинники 
и всякаго, кто попадался пмъ на дороге, потому что походъ царя 
1оанна Васильевича должеиствовалъ быть тайною для Россш ... ‘)

Такимъ образомъ, уже одииъ новгородски! погромъ съ походомъ 
оставляютъ далеко за собой, и въ качественномъ, и въ колаче- 
ствепномь отиошешяхъ, стрЬлецкое « скасовыванье» (въ количе- 
ствснномъ отношсши повгородскШ погромъ съ походомъ равняется, 
но крайней иЬрЬ, тридцати стрЬлецкимъ « скасовываньямъ »); а вЬдь 
это только одинъ небольшой эпнзодъ въ многолетней деятельности 
1оанна Васильевича Грознаго. Посвящая эту часть статьи нашей мяг- 
косердсчиымъ, но малосвЬдущимъ людямъ, скажемъ несколько словъ 
и о пекоторыхъ другихъ таковыхъ же эпизодахъ, любопытныхъ или 
со стороны цифръ, или со стороны виртуозности въ пыткахъ II каз- 
няхъ. Пусть тогда самъ читатель р-Ьшнтъ —  слЬдуетъ ли признавать 
сираведлнвымъ мпеше одного пзъ нашихъ ноэтовъ, нзрекшаго, что 
« въ дел-ь пытокъ и казней, даже грозный царь Иванъ Васильевнчъ 
является нежнымъ романтикомъ предъ велнкимъ Пстромъ Алекс-Ьеви- 
чсм ъ» -).

Грозный царь Иванъ Васильевнчъ началъ, какъ известно, стано­
виться грозпымъ вскоре после кончины своей супруги Анастасш Ро­
мановны, лишившись которой, онъ, по выраженпо Карамзина, «ли­
шился и добродетели». Одними изъ первыхъ жертвъ его въ это вре-

’ ) И с т о р 1я Г о с у д а р с т в а  Р о ссШ ск а го , т .  I X , с .  1 4 5 .
а) Э то  мн!>ш е о дн ого  изъ  н а ш и х ъ  п о эт о ва  п р и води тся  г .  С ем ев ск и м ъ  въ  

е г о  р а зб о р !; У 1-го том а И с т о р ш  П ет р а , с о ч . г. У стр я л ов а  (« Р у с с к о е  Слово» 
за  1 8 6 0  г . ,  №  1 ). Г . С ем ев ск ш  у в Ъ р я ет ъ , ч т о , говор я о  П е т р о в ск и х ъ  р о з ы -  
с к а х ъ , н евол ьн о  всп о м и н а еш ь эт и  с л о в а .



РУССКАЯ ЛИТЕРАТУРА. 61

эи  (въ 1 6 6 0  году) были киязья Оболенскш— Овчшшиъ и Решишь. 
Первый погйбъ за одно неосторожное слово. Оскорбленный надмен­
ностью царскаго Фаворита Осдора Басманова, Ооолснскш попрекнулъ 
его тем ъ, что онъ служить царю «гнусною содоайею». Басмановъ 
по;каловался 1оанну, и царь, разсвирепевъ, закололъ собственноручно 
Оболенскаго ножемъ ' ) .  Князь Решишь убить былъ за то, что не 
хотЪлъ на пиру надеть на себя маски и укорялъ царя, сильно под- 
гулявшаго, за неприличие его поведешя. Онъ убить бы лъ'черезъ ни­
сколько дней после зтого пира, въ церкви, у алтаря, во время чте- 
шя Евангел1я. Въ ту же ночь и тоже въ церкви у битъ былъ еще, 
по царскому повеление, князь ЮрШ К аиинъ; а за что— неизвестно.

Со времени учреждешя опричнины, деятельность Гоамна Василье­
вича по части пытокъ и казней приняла размеры несравненно более ши­
р о те , чемъ прежде, и головы разныхъ бояръ и вельможъ, по боль­
шей части обвинявшихся въ разныхъ небывалыхъ «изменныхъ делахъ», 
быстро скатывались одна за другою. Такъ въ 1 5 6 6  году казнены 
были: князь Горбатый-Ш уйскш съ пятнадцатилетнимъ сыномъ, Х о - 
вринъ, Головинъ, князь Сухой-Кашинъ, князь Горенскш и князь Ш е- 
выревъ. Последшй посаженъ былъ на колъ и мучился на коле целый 
день, по, по словамъ Карамзина, «укрепляемый верою, забывалъ м у­
ку н пелъ капонъ 1исусу». Пелъ онъ «на колЬ, яко на престоле 
седящ ъ», говоритъ по этому поводу Курбскш, въ одномъ изъ писемъ 
своихъ къ 1оанну, и за снэгь, обращаясь къ царю, прибавлястъ: 
«тебя было, пса, на такой же вострой престолъ посадить —  альта 
припевать».

Не одни, впрочемъ, бояре и вельможи терпели въ это время отъ 
етрашнаго царскаго гнева: доставалось отъ него въ недобрый часъ и 
всемъ; а недобрыхъ часовъ у 1оанна Васильевича было очень не мало. 
Ему везде мерещились ковы и заговоры, изменники и крамольники, 
и пощады такимъ людямъ у него не было. Въ 1 5 6 7  году, наприм., 
литовскш король Сигизмундъ-Августъ пытался переманить къ себе на 
службу некоторыхъ московскихъ бояръ, и въ томъ числе и кошошаго 
Ивана Петровича Оедорова. Оедоровъ прямо отвечалъ Сигизмунду, 
что не погубить души своей гнусною изменою, и псредалъ письмо ко­
роля царю. Дело, кажется, было просто и ясно; по 1оаннъ Васнльс-

')  П о словам ъ н Ъ к оторы хъ  п и с а т е л е й , 1оаниъ  н е  зак ол ол ъ  О б о л е н ск а г о ,  
а п р и к азал ъ  е г о  у д у ш и т ь .
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вичъ взглянулъ на него по-своему, заключилъ, что бедоровъ съ своими 
сообщниками имеетъ нам!;реше лишить его, престола,— и участь мнимыхъ 
нзмТлшиковъ и злоумышлешшковъ была решена. Въ присутсгвш всего 
двора над'Ьлъ 1оаннъ Васильевичъ на ведорова царскую одежду пвЪнецъ, 
посадилъ его на тронъ, далъ ему въ руку державу, снялъ съ себя 
шапку, низко поклонился и сказалъ: «буди здравъ, велнкш царь зе­
мли Русской! Се пр!ялъ ты отъ меня честь, тобою желаемую! Но 
им'Ья власть сделать тебя царемъ, могу и низвергнуть съ престола.» 
Всл1;дъ за этими словами 1оаннъ ударилъ бедорова въ сердце но - 
жемъ, а опричники тотчасъ же дорезали несчастнаго и бросили тЬло 
его па съ'Ъдеше собакамъ. Убита была и старуха жена его, а по­
томъ начались казни всЬхъ мнимыхъ его сообщниковъ. Казнены были: 
князья Куракинъ-Булгаковъ и Ряполовскш, трое князей Ростовскихъ, 
князь Щ енятевъ, князь Турунтай-Нронскш, государевъ казпачей Тю- 
тинъ, думный дьякъ Казаринъ-Дубровсюй и множество другихъ. Князь 
Турунтай-ПронскШ былъ утопленъ. Князя Щ енятева жгли на сково­
род!: и вбивали ему за ногти длинный иглы. Тютина и Дубровскаго 
разсЬкли на части. РазсЬкли же на части и жену Тютина, и двухъ 
молодыхъ нхъ дочерей, и двухъ мало.гЬтннхъ сыновей. Кровь лилась 
ручьями. Опричники бегали по городу съ длинными ножами и топо­
рами и убивали публично челов!жъ по двадцати въ день. Трупы уби- 
тыхъ оставались на улицахъ н площадяхъ, и пикто не см’Ьлъ къ иимъ 
прикоснуться. Вся Москва была въ уж ас!;...

Въ сл!;дующемъ году, страшная царская опала постигла цЬлыхъ 
два города: Торжокъ и Коломну. Въ Торжк!;, на ярмарка, буйные 
опричники затеяли ссору и драку съ жителями. 1оаннъ Васильевичъ, 
разумеется, принялъ сторону оирпчниковъ, объявилъ торжковскнхъ 
гражданъ бунтовщиками и вел’Ьлъ ихъ бить, пытать, мучить, р!;зать и 
топнть въ р’Ьк'Ь. То же было и съ Коломной. Близь этого города на­
ходились поместья казненнаго Оедорова; жители любили его, а по 
этой самой причин!; были уже въ глазахъ 1оанна Васильевича измен­
никами и мятежниками.

Въ 1 5 6 9  году погибъ двоюродный братъ царскШ, князь Влади- 
м!ръ Андреевичъ СтарицкШ. Онъ былъ обвиненъ въ нам!;реши отра­
вить царя —  и самъ былъ отравленъ вм!;ст!; съ своею женою и дву­
мя сыновьями. 1оаннъ Васильевичъ лично присутствовал!, при ихъ 
кончин!;, любовался ихъ страшными корчами и муками, а потомъ, 
иризвавъ къ себ-Ь боярынь и служанокъ княгини Старицкой, сказалъ



РУССКАЯ ЛИТЕРА ТУРА . 6 3

имъ: «вотъ трупы моихъ злодеевъ. Вы служили имъ; но, изъ мило- 
серд1Я, дарую вамъ жизнь.» — «Мы не хогимъ твоего милосерд1я, 
зверь кровожадный! было ответомъ царю:—растерзай насъ. Мы гну­
шаемся тобою и презираемъ и жизнь, и муки.»

1оаннъ Васильевичъ приказалъ вс1;хъ боярынь и служанокъ раз­
деть до-нага и разстрелять. Мать князя Старицкаго была утоплена 
въ Шекспе.

И что ни годъ, что ни месяце, что пи день, то все грозней и 
грозиМ становился грозный царь 1оанпъ Васильевичъ! Подозритель­
ность и мнительность его переходили просто въ мономанно; онъ весь 
какъ-то перегорелъ въ злобе, страшно переменился даже въ лице, 
осунулся, высохъ, ножелтелъ, совсемъ почти лишился волосъ и на 
голове, и въ бороде, и въ сорокъ съ неболыиимъ летъ казался со— 
вершенпымъ старикомъ. Для него не было уже ни друзей, ни вер- 
ныхъ слугъ: онъ во всехъ виделъ измешшковъ и злоумышлснинковъ, 
н самыя 6.1ИЗК1Я къ нему лица не могли почитать себя въ безопас­
ности. Лучшнмъ доказательствомъ тому послужили Басмановы и князь 
АеанасШ Вяземскш, люди, пользовавипеся безграиичнымъ расположе- 
шемъ царя, бывнйе первыми его друзьями, наперсниками, советника­
ми и ревностнейшими исполнителями царской воли. Басмановы и Вязем­
скш много невинныхъ погубили своими клеветами,—наконецъ и сами 
пали жертвами клеветы. На нихъ и на некоторыхъ другихъ взведено 
было страшное обвинеше въ сношёйяхъ съ новгородскимъ арх1еписко- 
помъ Пименомъ, съ целью—сдать Повгородъ и Пскове Литве, 1оан- 
на Васильевича извести, а на царство посадить князя Старицкаго. 
Басмановы, Вяземскш и показанные ихъ соумышленниками печатиикъ 
Висковатовъ, казначей Фуниковъ, боярине Яковлеве, дьяки Степа­
нове н Васильеве немедленно же посажены были въ тюрьму и жес­
токо пытаны. Съ иытокъ они оговорили множество другихъ лицъ; те 
были схвачены, тоже пытаны и тоже кое-кого оговорили, и такпмъ 
образомъ составилось огромное сы скное измтьнное дтъло, представ­
ленное па разсмотреше царю. Результатомъ этого разсмотрешя была, 
разумеется, смертная казнь.

26 1юля 1670 года, на большой торговой площади въ Китай- 
городе поставлено было восемнадцать виселице, вокругъ которыхъ 
разложены были разныя орудгя пытки. Тугъ же зажгли огромный 
костере и надъ нимъ повесили колоссальный чанъ съ водою. Прнвык- 
Ш1С уя;е къ зр1;лнщамъ всевозможныхъ казней, московск!с жители,
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т'Ьмъ не менее, приведены были въ ужасъ особенною торжественностью 
грозныхъ приготовлешй, и въ страх-1; разбежались и попрятались, 
куда кто могъ. Площадь опустела, п только возлЬ внселицъ и ко­
стра осталась толпа опрнчннковъ, нгравшнхъ всегда въ подобныхъ 
случаяхъ роли заплечныхъ мастеровъ.

Въ страшной тишине, царившей на страшной площади, раздались 
звуки бубепъ—и явился царь 1оаниъ • Васнльевнчъ на коне, окружен­
ный многочисленною свитою. За свитою шли осужденные на смерть— 
бледные, окровавленные, искалеченные, елс-передвигавни'е ноги. Всего 
было ихъ более трехъеотъ человЬкъ.

Царь остановился у самыхъ виселпцъ и, не видя нигде зрителей, 
разгневался и приказалъ опричникамъ отовсюду сгонять народъ. Въ 
нетерпенш, онъ поскакалъ вследъ за опричниками самъ—и зрители 
явились. Тогда царь приказалъ отделить огъ толпы осужденныхъ сто 
восемьдесятъ человЬкъ менгье в и п о в н ы х ъ  и торжественно даровалъ 
имъ жизнь. После того, остальнымъ громогласно прочтешь былъ при­
говори, и начались ужасныя, безчелов-Ьчныя казни. Висковатовъ былъ 
обнаженъ, новешеиъ за ноги и разееченъ на части. Фуипкова обли­
вали то холодною, то кипящею водою, и онъ умеръ въ страшныхъ 
мукахъ. Другихъ кололи, вешали, рубили. Самъ Ьаннъ Васнльевнчъ, 
не сходя съ коня, закололъ копьемъ какого-то старика. Все1’о же, 
въ течете четырехъ часовъ, переказнено было самыми разнообразными 
казнями около двухъ сотъ человекъ, после чего налачп-онричники,
съ окровавленными мечами, тенорами и копьями въ рукахъ, окружили
царя и, восклицая «гоида! гойда!», прославляли царское правосуд1е. 
Правосудный и довольный собою, царь объЬхалъ всю площадь, внима­
тельно осмотре.гь груды окровавленныхъ труповъ и за симъ отпра­
вился съ внзитомъ къ жеиамъ Висковатова и Фуникова. Онъ смеялся 
надъ ихъ горькими слезами, мучилъ Фуникову, требуя у нея сокро- 
вищъ; хотелъ было помучить и нятиадцатилетнюю ея дочь, нораздумалъ 
.и о т д а лъ  ее старшему сыну своему, 1оанну... После того и Фуни- 
ковы, мать съ дочерью, и Висковатова заточены были въ монастырь,
где все ошЬ и умерли съ горя.

Ни князя Вяземскаго, ни Басманова—отца не было видно на'пло- 
щадн во время кровавыхъ сценъ 23 ноля. Вяземскш умеръ въ тюрьме 
отъ пытокъ; Басманова же, по царскому пове.гЬнно, долженъ былъ



РУССКАЯ ЛИТЕРА ТУРА . 6 5

убить родной его сынъ, бывшш Фаворитъ 1оанна Васильевича, казнен­
ный потомъ вместе съ другими!... ')

Черезъ три дня после того, торговая площадь въ Китай-городе 
украсилась снова виселицами, кострами и разными оруд1ями иыткн, 
покрылась снова палачами, жертвами и многочисленными зрителями. 
Казнено было въ этотъ день очень много и зм гы ш и к о въ ; женъ же ихъ, 
въ числе восьмидесяти, утопили въ рЬк1;. Малюта Скуратовъ, предво­
дительствуя опричниками, разсДжалъ трупы казненныхъ на части, и 
обезображенные останки целую неделю валялись на площади, терзае­
мые собаками...

Словомъ, 4 570 годъ былъ самымъ страшнымъ годомъ изъ всехъ 
страшныхъ годовъ, составляющихъ страшное царствоваше 1оанна Ва­
сильевича Грознаго. Въ этомъ году, Богъ в1;сть за что, погибли: воево­
да князь Петръ Семеноиичъ Оболенскш—Серебряный, думный совЪтникъ 
Очинъ—Плещеевъ, Хабаровъ-Добрынскш, Иванъ Воронцово, Васи.пй 
Разладинъ, воевода Кирикъ-Тырковъ, Андреи Кашкаровъ, воевода Мнха- 
нлъ МатвЪевичъ Лыковъ, воевода Никита Казарнновъ-Голохвастовъ, Мя- 
ео!;дъ Вислой и др. К’азарнновъ-Голохвастовъ, приведенный въун;асъ со­
вершавшимися но сторонамъ злодействами, уЬхалъ изъ Москвы ипринялъ 
схиму въ какомъ-то монастыре на берегу Оки. 1оаннъ Васильевнчъ 
прпказалъ взорвать его на бочке пороха, говоря, что схимники— ан­
гелы и должны лететь на небо. У Вислаго была красавица жена. 
Ее схватили, обезчестнлн и повесили на глазахъ мужа; а муя;у от­
рубили голову 2).

Въ томъ же 1570 году погибли: десять Колычевыхъ, несколько 
князей Ярославскнхъ, Прозоровскихъ, Ушатыхъ, Заболотскнхъ, Бутур- 
линыхъ. 1оаинъ Васильевич!, любилъ казнить целыми семействами, 
любилъ казнить нетолько женъ и детей и зли ы ш и ко въ , но нередко и 
всехъ ихъ родственниковъ, положительно уже ни въ чемъ неповинныхъ. 
Любилъ онъ также, какъ мы уже видели, расправляться съ пз.мгьп- 
п и к а л т  и самъ, отличаясь въ этомъ деле замечательною ловкостью. 
Такъ, напр., одного изъ упомянутыхъ нами князей Ярославскнхъ, 
князя Ивана Шаховскаго, царь убилъ собственноручно булавою, и 
такого рода кончина должна была, вероятно, казаться весьма многнмъ 
очень завидною, потому что большинство несчастныхъ, навлекавшнхъ

») И стор1я Г о су д а р ст в а  Р оссШ ск аго , т . I X , с .  157 и 158.
3) Т а м ъ ж е , с .  160 .

Отд. И . 5
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иа себя царскШ гнЬвъ, отделывалось далеко не такъ легко! Для боль­
шинства существовали раскаленный сковороды, особеннаго устройства 
печи, железный клещи, „ острые ногти, длинный иглы, разрЬзыванье 
по составамъ, перетнраыье на двое тонкими веревками, сдиранье кожи, 
выкраиваиье нзъ спины ремней ') и множество самыхъ изысканныхъ, 
самыхъ утонченныхъ пытокъ и казней, при зрелище которыхъ раз- 
глаживались морщины даже на угрюмомъ челе 1оанна Васильевича. 
Царь решительно пачиналъ чувствовать къ подобнымъ зрелпщамъ 
какое-то страстное влечете, и очень нередко после обеда отправлялся 
въ тюрьмы и казематы попытать тамъ какнхъ-нибудь азм гънниковъ , 
единственно въ видахъ развлечешя, съ целью приятно убить несколько 
часовъ. И действительно, после этого 1оаннъ Васильевичъ делался 
гораздо веселее, больше говорилъ, остроумнее шутилъ, чаще улы­
бался...

Иногда даже онъ не оканчивали и обеда, ставилъ на столъ недо­
питый кубокъ, сзывалъ своихъ вЬрныхъ опричниковъ, садился на коня 
и скакалъ въ тюрьму—чинить застенокъ. Такъ однажды въ 1570 году, 
въ самомъ разгаре роскошного и веселаго пира, 1оаннъ Васильевичъ 
всталъ изъ-за стола, в еле ль подать себе лошадь и отправился пытать 
лптовскихъ нленниковъ, содержавшихся въ одной изъ московскихъ 
темницъ. На этотъ разъ, вирочемъ, любимое развлечете чуть было 
не обошлось царю очень дорого: одинъ изъ плеипиковъ, дворянинъ Бы- 
ковешй, вырвалъ нзъ царскихъ рукъ копье, п еслибы не царевичъ 
1оаинъ—родителю его не довелось бы больше тешиться застеночнымп 
увеселешями!.. Но царевичъ положилъ Быковскаго на месте; оприч­
ники порешили еще более ста литовцевъ, и царь при обычныхъ гром- 
кп.хъ восклнцашяхъ своей дружины: «гойда! гойда!»—съ торжествомъ 
вернулся во дворецъ и весело сель продолжать обедать... 2)

') Т а м ъ ж е , с .  161 .
а) Т ам ъ  ж е , с ,  1 6 3 . Бы ла у  1оанна В аси л ьеви ч а и е щ е  одна забав а , въ  

о с о б е н н о с т и  у б е д и т е л ь н о  п одтвер ж даю щ ая взгляды и ынЪшя п Ъ к оторы хъ  н а- 
ш и х ъ  п и с а т е л е й , оп равды ваю щ и хъ  гр о зн а г о  ц аря  въ  е г о  н е и ст о в ст в а х ъ  т е м ъ , 
что о н ъ , гл у б о к о  б у д т о  61,1 п р он и к н уты й  к а к и м и -т о  ч р езв ы ч ай н о  вы соким и  
го су да р ств ен н ы м и  началам и и и дея м и , г у б п л ъ  одно в ел ь м о ж еств о , одн у  ар и ­
с т о к р а т а ,  п о сто я н н о  щ адя н ар одъ . 1оаш гь В аси л ь ев и ч !, оч ен ь  лю бплъ  м е д в е ­
д е й , к отор ы хъ  о тов сю д у  присы лали  къ н е м у  в м е с т е  с ъ  ш утам и  и с к о м о р о ­
х ам и . М едв еди  у п о т р еб л я л и сь  ц а р е м ъ  п р е и м у щ е с т в е н н о  для травли  л ю д е й -  
11 въ н ак а за ш е, и въ ш у т к у . Травли эт и  п р ои зв оди л и сь  б ол ь ш ею  ч астн о зи ­
м ой , когда п е р е д ъ  д в ор ц ом ъ , на М оск в е  р е к е ,  соб и р а л о сь  м н о ж ес т в о  н арода ,
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По и въ рЬдтя веселыя минуты не всегда безопасно было являть­
ся передъ светлый очи грознаго царя канна Васильевича, и это 
испьггалъ на себЬ Старицюй воевода Борисъ Титовъ. Онъ вошелъ 
однажды къ царю, когда тотъ снд!;лъ за обЬдомъ,— поклонился до 
земли и произнесъ обычное привЬтслйе. «Буди здравъ, любимый мой 
воевода! Ты достоинъ нашего жалованья», отвЬчалъ 1оашгь Васнлье- 
внчъ—и можемъ отхватилъ Титову ухо... ‘)

Въ другой разъ, тоже за обЬдомъ, недовольный какою-то шуткою 
одного нзъ самыхъ любимыхъ шутовъ своихъ, князя Гвоздева, царь 
вылплъ на него миску горячихъ щей. Гвоздевъ завопилъ благнмъ 
матомъ и хотЬлъ бежать изъ комнаты; но 1оаниъ Васильевичъ уда- 
рилъ его ножемъ, и шутъ, обливаясь кровыо, упалъ на нолъ. По­
звали тотчасъ же доктора АрнольФа. «ИсцЬлп добраго слугу моего, 
сказалъ ему царь:—я неосторожно пошутилъ съ нимъ». «Такъ не­
осторожно, отвЬчалъ АрнольФъ:— что развЬ только Богъ, да твое 
царское величество можетъ воскресить умершаго. Въ немъ уже нЬтъ 
дыхашя».

1оаннъ Васильевичъ махнулъ рукой, назвалъ убитаго псомъ и 
продолжало кушать... 2)

Такую же участь нспыталъ нЬкто Молчанъ Мнтьковъ. Принуждае­
мый царемъ выпить чашу крЬнкаго меда, Мнтьковъ съ горестью вос- 
кликнулъ: «О, царь! Ты велишь намъ нить съ тобою медъ, смЬ- 

шанный съ кровыо нашихъ брагьевъ, христчанъ нравославныхъ!...» 
1оанпъ Васильевичъ хватнлъ за это дерзкаго свонмъ знаменитымъ же- 
зломъ, и Мнтьковъ едва успЬлъ перекреститься прежде, чЬмъ испу­
стить последнее дыхаше... 3)

И лилась такимъ образомъ кровь въ тюрьмахъ и во дворцЬ, на 
площадяхъ н въ церквахъ; и гибли въ страшныхъ мукахъ бояре и шу­
ты, недруги и друзья, виновные и невинные. Нашесте въ 1571 го­
ду крымскаго хана на Москву и внезапная болЬзнь царской невЬсты,

для катанья по льду . 1оаннъ В аси л ьеви ч !, приказы вал!, вы п уск ать  па н ародъ  
т р е х ъ  или ч е т ы р ех ъ  м едв Ь дей , ч о т ъ  д у ш и  хо х о т а л ъ , вндя, какъ медвЬди  
в рЬ зы вались  въ т о л п у , прои зв оди л и  въ н е й  с т р а ш н у ю  с у м а т о х у  и , захватив!, 
к ак ого  ни будь  п е о с т о р о ж н а г о  катальщ ика, расп равля ли сь  с ъ  ни м ъ  п о -св о й ск и . 
И зъ  эт о г о , к он еч н о , н ел ьзя  н е вы вести  заклю чения, ч то  1оаниъ  В аси льеви чъ  
г у б и л ъ  од н о  в е л ь м о ж ес т в о , о д н у  а р и с т о к р а т и й , п о ст о я н н о  щ а д я  н а р о д ъ .

*) Т ам ъ  ж е .  
а) Т ам ъ  ж е ,  с .  162 .
3) Т ам ъ ж е ,  с .  1 6 4 .

Ь



6 8 РУССКОЕ СЛОВО.

Марой Васильевны Собакиной, подали поводъ къ новымъ розыскамъ 
и казнямъ, жертвами которыхъ, между прочимъ, были следуюицн ли­
ца: царсшй шуринъ князь Михайло Темрюковичъ, двое братьевъ Яков- 
левыхъ, воевода Замятинъ-Сабуровъ и боярпнъ Левъ Андреевичъ Сал- 
тыковъ. Михайло Темрюковичъ былъ посаженъ на колъ; Яковлевыхъ 
засекли; Салтыкова постригли въ монахи въ Троицкой обители и тамъ 
умертвили. Въ это же время, и безъ-того уже богатый репертуаръ 
казней обогатился еще повымъ снособомъ п о р е ш а т ь  лмходТ.евъ и 
нзм’Ьнниковъ. Царскш докторъ БомелШ предложил!, къ услугамъ 1оан- 
на Васильевича своего собственнаго пзобрТ.теш’я ядъ, составленный 
такъ искусно, что отравляемый имъ умиралъ съ математическою точ­
ностно въ определенную минуту. Царь былъ очень доволенъ остроум­
ными изобр'Ьтешемъ своего врача, и прелесть этого изобретши испы­
тали на себе очень мнопе, заподозренные или въ измене, открыв- 
шой крымскому хану путь къ Москве, или въ пдрч/ь  Мароы Василь­
евны Собакиной. Въ числе первым,, вкусившихъ боме.иевскш ядъ, 
были: одинъ нзъ царскихъ любимцевъ, Григорш Грязной, и князь 
Иванъ Гвоздсвъ-Ростовскш.

Въ последующем!» году уничтожена была опричнина, и кровавый 
сцепы пытокъ и казней несколько реже стали пугать моековскихъ 
жителей. Но характеръ этихъ пытокъ и казней попрежнему былъ 
безчеловечно-жестокъ, и попрежнему никто въ целой Россш не могъ 
поручиться, вставая утромъ, что онъ уцЬлестъ къ вечеру и не от- 
дастъ Богу душу въ какой нибудь замысловатой печи или на какой 
ннбудь особенпаго устройства сковороде. Отъ царской опалы и ей 
страшныхъ последствШ не спасали ни лета, ни полъ, ни санъ, ни 
заслуги, н лучшнмъ доказательствомъ тому послужила мученическая 
кончина знаменитаго воеводы, князя Михаила Воротынскаго. Обвинен­
ный рабомъ своимъ въ чародействе, въ тайныхъ сношешяхъ съ злы­
ми ведьмами п въ умысле извести царя, шестидесятилетии! воевода 
преданъ былъ жесточайшимъ ныгкамъ. Его связали, положили между 
двухъ огней н медленно поджаривали, иричемъ самъ 1оаниъ Василь- 
евичъ жезломъ своимъ пригребалъ нылав1ше уголья къ телу Воро­
тынскаго. После пытки, еле-живаго старика повезли въ ссылку на 
Белоозеро; но онъ умеръ на дороге.

Въ этомъ же году и въ следующих!, были казнены и замучены: 
воевода князь Никита ОдоевскШ, бояринъ Мчхаилъ Яковлевпчъ Моро- 
зовъ, съ женою н двумя сыновьями, окольнише Зайцевъ и Собакпнъ,
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князь Тулуновъ, Никита Борисовъ, Калистъ Васильевичъ Собакинъ, 
князь Иванъ Деветелевичъ, нсковсшй пгуменъ Корнилов, ученикъ его 
Вассланъ Муромцевъ и новгородскш арх1енисконъ Леонидъ. Коршьил 
и Муромцевъ были какимъ-то особеинымъ «мучительными» орудлемъ 
раздавлены; Леонида зашили въ медвежью шкуру и затравили соба- 
камн (,). Въ I 582 году, весь этотъ длинный рядъ страшныхъ 
убШствъ достойиымъ образомъ завершенъ былъ [оанномъ Васильеви- 
чемъ убшствомъ роднаго сына.

Пусть же теперь мягкосердечный читатель добросовестно и вни­
мательно сопоставить изображенный нами (и изображенный еще далеко 
не во всей полнот!;) картины пытокъ и казней, произведенныхъ въ царство- 
ваше Гоанна Васильевича Грознаго, картинамъ пытокъ и казней, произ- 
веденныхъ при Петре; пусть сравнить онъ эти пытки и казни но наличе­
ст вуй  качеству, пусть обсудить причины, заставлявпня того и другого 
государя рубить головы, ломать члены, сечь и обжигать спины; пусть 
въ особенности не забываетъ, что безпримернан въ нашей исторш 
резня, известная подъ цазващемъ новгородскаго погрома, учинена 
была не почему иному, какъ но ложному, неизследованному извету 
злато негодяя, наказаниаго за своп скверный проделки новгородскими 
гражданами и желавшаго отомстить имъ;—пусть припомнить, разбе- 
реть и взвесить все это мягкосердечный читатель, и если онъ даже 
и поел!; того не назовегъ нслепымъ столь восхищающее г. Семев- 
скаго изречение о д н о ю  изъ  н а ш и х ъ  п оо т овъ , что «въ деле ны~ 
токъ и казней, даже грозный царь Иванъ Васильевичъ является неж- 
нымъ романтикомъ иредъ великимъ Нетромъ Алексеевичемъ»; если 
онъ и после того не нерестанегь восхищаться теми молодецкими, 
ухарскими взглядами на «великаго преобразователя нашего», которые вы­
даются за взгляды, основанные на самоновейшнхъ в ы в о д а х »  н а у к и , то 
мы будемъ только умиляться нредъ его, мягкосердечнаго читателя, 
твердостью и стойкостью, но никакъ ужъ не пожелаемъ такихъ же 
качесгвъ себе, но силе россшскаго изречешя: «кто своей душеньке 
врагъ?»..

Но оставнмъ въ покое ш ьж н аю  р о м а н т и к а  1оаниа Васильевича 
Грознаго. 1оаннъ Васильевичъ Грозный—царь не вс прим гьръ д р уги м » , 
человекъ—о с о б н я к » , и суждешя о немъ должны быть (и есть) тоже 
особенны й, [оаннъ Васильевичъ Грозный, но словамъ Г. К. Аксакова,—

(<) Тамъ же, с. 263.
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художникъ; а гЛ;дь известно, что художнпкамъ еще у древнихъ Римляиъ 
псе д о зв о л я л о с ь  ('). Возьмемъ другаго старорусского царя съ натурою 
бол1;е нормальною, бол-Ье обыкновенною—напримЪръ Бориса Осдоровича 
Годунова. Его никто не называетъ художникомъ; но его, вообще, 
хвалятъ, н хвалятъ, во многихъ отношешяхъ, за д-Ьло, по заслугамъ. 
Борнсъ бедоровичъ былъ челов-Ькъ умный, д-Ьльпый, хороипй, оста­
вивши по себ-Ь на Руси добрую память; а Между гЬмъ и на его со- 
вЬстн лежитъ дЬло, блистательно опровергающее мнЬше мягкосердеч- 
ныхъ, но малосв-Ьдущихъ людей, полагающпхъ, что въ любезномъ 
отечеств-Ь нашемъ, до Петра, не было никогда такихъ гу р т о вы х ъ , 
страпшыхъ по количеству жертвъ, казней, каковы были казни стрЬль- 
цовъ въ 4 698 году. Д-Ьло, о которомъ мы говоримъ, относится къ 
темной, таинственной исторш убёешя царевича Димитр1Я. История эта 
темна, таинственна и доселЬ еще п о к р ы т а  м р а к о м ъ  п епзш ьст но—

( ')  Л о а н н ъ  I V  бы лъ  п р и р ода  х у д о ж е с т в е н н а я , х у д о ж е ст в е н н а я  въ ж и зн и ,  
го в о р и т ъ  г. К . А к сак ов ъ  въ  с в о ей  р е ц е н зш  на У1 т о м ъ  историй Р о ссёи , со ч .  
С оловьева (Р у с с к а я  Б есЬ д а  за 185 6  г . №  4 ) :— образы  являлись ем у  и у в л е ­
кали его  с в о ею  вн Ь н ш ею  красотою ; о н ъ  х у д о ж е с т в е н н о  п он и м ал ъ  д о б р о , кра­
с о т у  е г о , п оним алъ  к р а с о т у  р аск ая ш я , к р а со т у  д о б л ес т и , и н а к о н ец ъ  с а м ы е  
у ж а с ы  вл ек л и  его къ себт своею  ст р а ш н о ю  к а р т и н н о с т ь ю ...

«Вт. 1о;шн.Т. бы ла х у д о ж е ст в е н н а я  п р и р о д а , н е  осн ован н ая  на н р а в с т в с н -  
п ом ъ  чувствЪ . О на влекла его  о т ъ  обр а за  къ о б р а з у , отъ  картины  къ к ар ти -  
н ’Ё, и эти  к ар ти н ы  лю би л ъ  о н ъ  о су щ е с т в л я т ь  въ ж и зн и . Т о  п редставля лась  
е м у  площ адь, полная п р й сл ан н ы хъ  ото  в с е й  зем л и  п р ед ст а в и т ел е й  —  и царь, 
сто я н ц й  т о р ж е с т в е н н о  подъ  о сЬ н сн ёем ъ  к р естн ы м ъ  па л обн ом ъ  м к ст Ь  и го ­
ворящ ие рЬ чь н а р о д у . Т о  п р едстав л я л ось  е м у  т о р ж е с т в е н н о е  собр ан ёе  д у х о ­
в е н с т в а — и опять  царь  п оср едн н !;, предлагаю щ ие в о п р о сы . Т о  являлись е м у , 
т ож е съ х у д о ж е с т в е н н о й  с т о р о н ы ,  пл ощ адь , уста в л ен н а я  орудёям и пы тки, 

ст р а ш н о е  и р о я в л еш е ц ар ск аго  гнЬ ва, гр о м ъ , губящ ёй  н а р о д ы ... и вотъ  у ж а ­
сы к а зн е й  м о ск о в ск и х ъ , у ж а сы  Н овгор ода. Т о  являлся п р ед ъ  н и м ъ  м она­
сты рь, ч ер н ы я  о д еж ды , п о ст ъ , м олитва, п о к а я щ е, труды  и зем н ы е  поклоны —  
к ар ти н ы  ц ар ск аго  см и р ееи я , и , ув л еч ен н ы й  е ю , о н ъ  обр ащ ал ъ  и с е б я ,  и 
о н р и ч п и к ов ъ  въ  отш ел ы ш к о в ъ , а д в о р ец ъ  своё! въ о б и т ел ь . К акъ тр у д н о  т о ­
м у , кто л ю би тъ  к ар ти н у  покаянёя. покаяться въ сам ом ъ  дЪл'Ь»!

II гл у б о к о , и т р огател ьн о , и х у д о ж е ст в е н н о ! Ж аль только, что так ого ро­
да х у д о ж е с т в е н н о с т ь  п ря м о н и зв о д и ть  1оапна В аси л ьеви ч а на с т еп е н ь  тЪ хъ  

п есч а ет н ы х ъ , ур одл п вы хъ  н о в р еж д еп н ы х ъ , т Ь х ъ  с т р а ш н ы х ъ  м оиом ан овъ , ко­
т ор ы е м у ч а тъ  и -убиваю тт. лю дей еди н с т в ен н о  ради как ого-то  н еп о н я тн а го  н е ­
п о в р е ж д ен н о м у  человТ.ку н асл аж ден ёя , д остав ля см аго  м укам и  ж е р т в ъ . Въ  
э т о м ъ , к он еч н о , е ст ь  доля правды , и э т о  са м о е  у ж е  м о ж е т ъ  с л у ж и т ь  н ! ; -  
к оторы м ъ  оправданёем ъ 1оаину В аси л ьев и ч у; но г. К . Л ксаковъ  хотЬ л ъ  ск а ­
зать  вовсе н е  то  своим и к р а сн о р еч и в ы м и  толкам и о  х у д о ж е с т в е н н о й  п р и р о -  
д/ь, не о сн о ва н н о й  н а  п р а в с т вен н о м ъ  ч увст в /ь .
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с т к , какъ любилъ выражаться покойный г. Кайдановъ; но нослйд- 
ств1Я ея хорошо известны, и на эти-то послйдстчйя мы и желает 
обратить внимаше читателей.

Угличсте граждане умертвили тйхъ, на кого имъ указали, какъ 
на убШцъ царевича. Угличсте граждане, конечно, распорядились са- 
моуправно и, стало-быть, незаконно; но нриномшшъ вей обстоятель­
ства дйла—н мы ннкакъ не решимся обвинять углнчанъ, мы неволь­
но станемъ на ихъ сторону. 15 мая 1591 года, въ шестомъ часу 
дня, тихШ Угличь былъ внезапно встревожснъ страшными звуками на­
бата съ соборной колокольни; въ то же время по веймъ городскпмъ 
улицамъ скакали верховые, стучась во всЪ ворота и говоря каждому 
встрйчному: «чего стоите? царя у васъ н!,тъ»! Эта страшная вЪсзь 
въ нисколько минутъ облетала весь Угличь, и народъ со всйхъ сто- 
ронъ повалнлъ къ дворцу.

Раздирающее душу зрелище представилось веймъ взорамъ! У ниж- 
няго дворцоваго крыльца, распростертъ былъ на землй девятилйтшй 
царевпчъ—бездыханный, облитый кровыо, съ широкою и глубокою ра­
ною на шей; возлй него лежали: почти-что обезумйвшая огъ горя 
мать его и лишившаяся чувсгвъ кормилица. Народъ окружаегъ ихъ 
въ ужасй, въ оцйпеийши; но царица произноснтъ имена Волохова, 
Битяговскаго и Качалова,—и разсвирйнйшше угличане бросаются во 
вей стороны искать злодйевъ.

Злодйи найдены,—и народъ мгновенно умерщвляетъ ихъ, неволь­
но уступая бурнымъ чувствами раздражешя и негодовашя, произведен- 
нымъ внезапнымъ пабатомъ, всеобщимъ переполохомъ и ужаснымъ 
зрйлищемъ зарйзаниаго ребенка,—ребенка, предназначавшегося быть 
русскимъ царемъ. Чувства углнчанъ въ этомъ случай неголько со­
вершенно понятны, но и совершенно естественны.

Что же послй того произошло? Угличане, опомнившись и понимая, 
что они хоть и правому дйлу послужили, но послужили незаконно, 
немедленно отправили на имя царя граммату, въ которой разсказыва- 
лось обо всемъ, случившемся въ Угличй, безъ всякой утайки. Грам- 
мата эта, старашями Бориса 0едоровича Годунова, была перехвачена, 
н вмйсто нея представлена была бедору 1оанновичу другая, по ко­
торой значилось, что царевпчъ Димитрий зарйзался самъ, въ припад- 
кй падучей болйзни; что это произошло отъ небрежешя Нагихъ; что 
Папе, прикрывая вину свою, бсзсовйстно оклеветали Битяговскаго и 
другихъ, взволновали народъ, злодййски умертвили многихъ невинныхъ
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и т. д. ведоръ 1оаыновияъ назначилъ но угличскому д-Ьлу следсше. 
С.1'Ьдств1е произведено было наскоро, поверхностно и крайне недобро­
совестно. Следователи, действуя по заранее составленной программе, 
не обращали внимашя ни на нротивореч1Я и сбивчивость въ показа- 
шяхъ очевидцевъ, ни на укрыпе самыхъ главныхъ и важныхъ обстоя- 
тельствъ, долженствовавшихъ стоять на нервомъ плане. Имъ нужно 
было прежде всего собрать какъ можно более свидетельствъ о томъ, 
что царевичъ зарезался самъ,—и они, разумеется, въ этомъ успели.

Донесешя следователей представлены были Оедору Тоанновичу,а ве­
доръ 1оанновичъ передала» ихъ на верховный судъ натр1арху [ову, од­
ному изъ предапнейшихъ сторонпиковъ Бориса Оедоровича Годунова. 
Пагр1прхъ нореппыъ, что смерть царевичу приключилась судомъ Бо- 
жшмъ, н что, стало-быть, угличане умертвили, по указашю Нагихъ, 
людей совершенно новнниыхъ. Вследсше этого, Нагихъ, а также и 
кормилицу Димитр1я велено было привезти въ Москву, въ оковахъ. 
Въ Москве ихъ еще разъ допрашивали и пытали; но ни отъ кого не 
могли добиться показашя о томъ, что царевичъ зарезался самъ. Темъ 
не менее, всехъ обвппенныхъ наказали жестоко: Нагихъ разослали 
но отдалеинымъ городамъ и заключили въ темницы; мать Димитр1я 
постригли въ монахини и заточили въ дикую Выксинскую пустынь, 
за Бе.тоозеро; угличскихъ же гражданъ, объявленныхъ убШцами не- 
винныхъ,- казнили смертно въ числе д в у х ъ  сот ь человгъкъ. Многимъ 
еще, сверхъ того (чгобъ не болтали), отрезали языки; многихъ за­
садили въ тюрьмы; ббльшую же часть сослали въ Сибирь, где угли­
чане и заселили целый городъ Пслымъ. Л Угличъ съ техъ поръ за- 
нусгелъ совершенно.

Дело это, повторясмъ, доселе еще п о к р ы т о  м р ако м ъ  иеизвгьет -  
н о с т и , и мракъ эГотъ, но всей вероятности, не разсеется никогда; 
но если даже, убитые народомъ, Битяговск1й съ товарищами и въ са- 
момъ деле были невинны, то все-таки наказаше, постигшее за это 
угличанъ, было черезчуръ жестоко. Имъ, ведь, назвала Битяговска- 
го, Качалова и Волохова убжцами царевича сама царица; они видели 
собственными глазами окровавленный групъ несчастнаго ребенка, ог- 
чаяше его матери, безчувственное состоя1Йе его кормилицы; они лю­
били и почитали Димитр1я, какъ будущего своего царя; они были 
испуганы, взволнованы, раздражены—могли ли же они совладеть съ 
своими чувствами? могли ли они действовать хладнокровно и обдуман­
но, и кто назоветъ норывъ ихъ праведной мести возмутительнымъ пли 
безчеловечно-жестокимъ?

7 2  РУССКОЕ с л о в о .
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Передъ закономъ, конечно, они, ко всякомъ случи!,, были непра­
вы; но— двести человекь казненныхъ, множество изуродованныхъ, 
множество заточенныхъ въ тюрьмы, множество сосланныхъ въ Сибирь—  
зто, какъ хотите, черсзчурь ужъ у ф ф с к т н о ! . .

А если (какъ то и слЬдуетъ предполагать, не искажая Фактовъ 
и не насилуя истины) Димнтрш былъ убить, и убитъ но желанию Году­
нова, для которого смерть царевла былаположительнонеобходима; если, 
такимъ образомъ, угличане нокаралн действительныхъ убШцъ, дей- 
сгвителышхъ злодЪевъ, а сами пали жертвами жестокаго эгоизма и безче- 
ловечнаго властолкхпя Годунова,— какъ вы думаете, читатель,— лучше 
или хуже эта истор1я стрелецкихъ розысковъ и казней, бывшихъ, 
какъ мы видели, одннмъ справедливымъ возмезддемъ за целый рядъ 
нреступныхъ замысловъ и действш, за многократные безпорядки, сму­
ты, кровонроли'пя, за открытое грозное возсташе съ оруж1емъ въ 
рукахъ, возсташе, которое могло отозваться самыми страшными по­
следствиями для всей Россш?..

Теперь еще одинъ маленькш эпизодецъ изъ исторш допетров­
ской Руси, «еще одно последнее сказанье» для характеристики уми- 
лительнаго благодуннн старорусскпхъ царей, и приведенные нами Фак­

ты, надеемся, поколеблятъ несколько наивныя веровашя мягкосер- 
дечныхъ, но малосведущихъ людей, полагающихъ, въ простоте души 
своей, что, до стрелецкихъ розысковъ и казней, въ дорогомъ оте­
честве нашемъ и слухомъ было не слыхать, и видомъ было не ви­
дать ужасающихъ количествомъ жертвъ побоищъ. Вотъ этотъ энизо- 
децъ:

Войны, мятежи и всякаго рода общественный бедстщя, ознамено­
ванное царствоваше Алексея Михайловича, сильно отозвались на го - 
сударствснныхъ Финансахъ, плохое состояше которыхъ становилось 
ощутительнее съ году на годъ. Народъ, въ следствие этого, былъ 
истощаемъ тяжкими податями, торговые люди— платежемъ пятой деньги. 
Въ 1636  году не хватило казны даже на жалованье рагнымъ людямъ, 
и царь велелъ выпустить медныя деньги, нмевипи нарицательную 
цену серебряныхъ. Въ 1637  и 1 6 3 8  годахъ деньги эти, действи­
тельно, ходили, какъ серебряный; но съ сентября 16 3 8  года оне 
стали понижаться въ цене, а именно: на рубль надобно было над­
давать шесть денегъ. Съ марта 16 5 9  года, на рубль надобно было 
наддавать утке по десяти денегъ, и наддача эта шла сгезсепЛо въ 
страшной прогрессш. Наступила уа;асная дороговизна, не взирая на
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всЬ указы, запрещавши возвышать цЬны на предметы первой необ­
ходимости; появилось множестве фэлынивыхъ денсгъ, не взирая иа 
жестошя казни, которымъ подвергались попадавппеся Фальшивые мо­
нетчики. Преступиикамъ заливали горло расплавленнымъ металломъ, 
отсЬкали руки и ноги, и прибивали ихъ къ стЬнамъ денежныхъ дво- 
ровъ; но надежда на быстрое обогащеше имЬла такую чарующую 
силу, что Фальшивые монетчики не унимались и безстрашио продол­
жали свое дЬло, тём ъ  болЬе, что, при досгаткЬ, можно было всегда 
откупиться отъ б'Ьды, давъ хорошую взятку царскому тестю, ИльЬ 
Даниловичу МилосЛавскому, или думному дворянину Матюшкину, за 
которымъ была родная тетка царя но матери. Плутовали и головы, 
и цЬловалышки, назначенные изъ гостей и торговыхъ людей для 
разсмотрЬшя, пр1ема и расхода денегъ на денежныхъ дворахъ. Поль­
зуясь свонмъ положешсмъ, они покупали мЬдь въ МосквЬ и въ Швещи, 
привозили ее вмЬстЬ съ царской мЬдыо ца денежные дворы, дЬлали 
изъ нея деньги и клали нхъ себЬ въ карманъ. Дьла, вообще, были 
очень плохи; повсюду слышались жалобы и ропотъ.

Весною 1662 года стали ходить по МосквЬ слухи, что чернь 
хочетъ взбунтоваться «за перемЬну въ денежномъ дЬлЬ;» но слухи 
эти оправдались не прежде поля. Въ двадцатыхъ числахъ этого мЬсяца 
въ городЬ заговорили, что бояринъ Милославешй, окольничШ ведоръ 
Ртищевъ, гость ВасилШ Шорпнъ и нЬкоторые друтге знатные люди 
«ссылаются листами съ нольскниъ королемъ, хотя Московское госу­
дарство погубить и поддать польскому королю.» 25 ш ля, рано ут- 
ромъ, собрались на СрЬтеикЬ огромиыя толпы народа для совЬщашя 
о пятинной деньгЬ. Въ то же время на ЛубянкЬ замЬтили приклеен­
ную къ столбу бумажку, на которой было написано: «измЬниикъ 
Илья Данпловнчъ Милоелавскш, да околышчш. ведоръ Михайловпчъ 
Ртищевъ, да Иванъ Михайловпчъ Мнлбсквскш, да гость ВасилШ 
Ш оринъ.» Записку эту со столба сорвали, и всЬмъ хпромъ понесли 
ее въ Коломенское, гдЬ жиль въ то время царь АлексЬй Михайловпчъ.

АлексЬй Михайловпчъ, узиавъ въ чемъ дЬло, сказалъ, что онъ 
тотчасъ же нослЬ обЬдни поЬдетъ въ Москву « и въ томъ дЬлЬ 
учииитъ сыскъ и у к азъ .» Толпа окружала царя со всЬхъ сторонъ, 
и спрашивала: «чему вЬрить?» АлексЬй Михайловпчъ «обЬшался 
Когомъ,» далъ на своемъ словЬ руку, и одинъ изъ народа ударнлъ 
съ царемъ по рукамъ. ВслЬдъ за спмъ толпа пошла обратно въ



РУССКАЯ ЛИТЕРАТУРА. 7 5

Москву, куда Алексей Михайловичи отправилъ немедленно князя Ива­
на Андреевича Хованскаго.

Въ Мосг.в1;, между тем ъ , другая толпа занималась уже грабежемъ 
дома Шорина. Самъ Шоршгь успе.гь скрыться; но сынъ его, пятнад- 
цати.йггнШ мальчикъ, былъ схваченъ и долженъ былъ служить свн- 
дфтелемъ противъ отца. Ховансшй сталь уговаривать народъ—нрек- 
ратить смуту и не грабить ни чьихъ домовъ, потому что сейчасъ прь 
едетъ самъ царь и «учинитъ сыскъ и у к а зъ .» Въ ответь князю 
закричали: «ты, бояринъ, человЬкъ добрый, и службы твоей къ 
царю противъ польскаго короля много. Намъ до тебя д1;ла нетъ; но 
пусть царь выдастъ намъ головою измЬнпиковъ бояръ, которыхъ мы 
нроснмъ.» Тогда Хованстпй отправился назадъ въ Коломенское, а въ 
сл’Ьдъ за нимъ повалилъ и народъ, захвативъ съ собой и Шорина 
сына. На дорог1; имъ встретилась первая толпа, возвращавшаяся отъ 
царя въ Москву. Ее уговорили вернуться, и вся эта шумная ватага 
нахлынула въ Коломенское въ то самое время, когда Алексей Ми- 
хайловиЧъ садился уже на лошадь, чтобы ехать въ городъ.

Къ нему подвели Шорина, и мальчикъ, напуганный угрозами, 
долженъ былъ наговаривать царю на роднаго своего отца, между 
темъ какъ толпа неугомонно требовала выдачи изменниковъ— бояръ 
«для убийства.» Алексей Михайловичи отвечалъ, что онъ именно 
«для сыску того дела» едетъ къ Москве; но народъ твердилъ свое, 
крича: « буде добромъ тйхъ бояръ не отдашь,— мы возьмомъ нхъ у 
тебя сами, по своему обычаю! » Тогда «царь, говоритъ Котошихииъ: —  
видя ихъ злой умыслъ, что пришли недобро и говорятъ невежливо, 
съ грозами, и проведавъ, что стрельцы къ нему на помочь съ село 
пришли, закричалъ и велелъ столникомъ, и стряпчимъ, и дворяпомъ, 
и жплцомъ, и стрелцомъ, и людемъ боярскимъ, которые при немъ 
были, техъ людей бнти и рубити до смерти, и живыхъ ловити. И 
какъ ихъ начали бить, и сЬчь, и ловить, и имъ было противиться 
не уметь, потому что въ рукахъ у нихъ не было ничего, ни у кого, 
почали бегать и топитйся въ Москву реку ,— и нотоинлося нхъ въ 
реке болши 100 челове.къ, а пересечено и переловлено болши 7 0 0 0  
человеке, а иные разбежались. И того жъ дни около того села 
повесили со Т50 человекъ, а досталнымъ всемъ былъ указъ: пытали 
и жгли, и, но сыску, за вину, отсекали руки и ноги, и у рукъ и у 
ногъ палцы, а иныхъ, бнвъ кнутьемъ, и клали на лице, на правой 
стороне, признаки, розжегши железо; а поставлено на томъ железе
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«буки», то есть, бунтовщикъ, чтобъ быль до вЬку признатенъ, И, 
чиня имъ наказания, разослали всЬхъ въ дальше городы, въ Казань, 
и въ Астарахань, н на Терки, н въ Сибирь, на вечное житье; и 
лослЬ ихъ, но сказкамъ ихъ, гд1; кто жнлъ и чей кто ни былъ, и 
женъ ихъ и дЬтей потому жъ за ними разослали. А инымъ нущимъ 
воромъ того жъ дни, въ ночи, учиненъ указъ: завязавъ руки назадъ, 
носа,I,я въ болнпс суды, потопили въ МосквЬ рЬкЬ. А которые люди 
пришли въ то село для челобитья д1;лъ своихъ, до того смутнаго 
времени, и люди ихъ знали, и челобитные ихъ сыскались: и такнхъ 
уволнили. А тЬ всЬ, которые казнены, и потоплены, и разосланы— 
не всЬ были воры; а прямыхъ воровъ болши не было что съ 200  
человЬкъ. И тЬ невинные люди новый за тЬмн ворами смотрить, 
что они, будучи у царя, въ своемъ дЬлЬ учннятъ; а воромъ на та­
кое множество люден надежно было говорить и чинить что хогЬди,— 
и отъ того всЬ ногинули, виноватой и правой. А быливъ томъ смя- 
тенш люди торговые, и ихъ дЬти, и рейтары, и хльбники, и мясники, 
и пирожники, и деревенские, и гулянце, и боярсше люди; а Поля- 
ковъ и ниыхъ иноземцовъ, хотя на МосквЬ множество живетъ, не 
сыскано въ томъ дЬлЬ ни единаго человЬка, кромЬ Рускихъ. И на 
другой день нрйхалъ царь къ МосквЬ, и гЬхъ воровъ, которые гра­
били домы, вслЬлъ швЬснть по всей МосквЬ, у воротъ, человЬкъ 
но 6 и но 4; а досталнымъ былъ указъ таковъ же, что и инымъ. ‘) »

Такими образомъ, изъ-за двухъсотъ «прямыхъ воровъ», вся вина 
которыхъ состояла въ томъ, что они пришли «недобро» и говорили 
«невЬжливо, съ грозами» —  погибло болЬе семи гысячъ человЬкъ, 
ровно ни въ чемъ иеповинныхъ! И вЬдь какъ все это просто и лов­
ко было сдЬлано! РазгнЬвался царь, закричалъ зычнымъ голосомъ,—  
и пошли стольники, етряшне, дворяне, жильцы, стрЬльцы и люди 
боярсше бить н рубить кого нн попало, благо же противники были 
совершенно безоружны. Захпагивъ нотомъ гоже кого ни попало, стали 
схваченныхъ вЬшагь, топить, пытать, клеймить, калечить и ссылать 
въ ссылку безъ всякаго суда и допроса... Очень хорошо!..

А вЬдь АлексЬй Михапловичъ пользуется реиута1цею весьма бла- 
годушнаго человЬка. Самъ Котошнхинъ называетъ его гораздо т и ­
х и м ;  но словамъ же г. Владюпра Ламанскаго, «нривЬтливаго, доб- 
раго, даровитаго» АлексЬя Михайловича слЬдуетъ почитать «одннмъ

>} 0  Р о с с 1и п ь ц а р сгв ован 1с  Л а ек ы я  М и хан .ю вП ча, гл. V II, 9
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изъ благороднейшпхъ представителей пашей народности, однимъ изъ 
лучшихъ людей —  монарховъ въ европейской псторш вообще ( ')» . 
Положимъ, что все это, въ известной степени, н справедливо, по —  
спрашиваемъ мы опять безпристрастнаго читателя —  уступает! ли 
хоть въ чемъ нибудь стрелецкимъ розыскамъ и казнямъ разсказав- 
пый нами «пассажъ» изъ царствовашя гораздо т ихаго  Алексея 
Михайловича, и можно ли, несмотря на этотъ «пассажъ», Алексея 
Михайловича провозглашать все-таки «однимъ изъ лучшим, людей —  
монарховъ въ европейской исторш вообще», Петра же, несмотря на 
всТ. его колоссальный заслуги, обвинять за стрельцовъ въ неслыхан­
ной, небывалой жестокости, чуть не низводя его при этомъ —  какъ 
мы уже заметили выше —  на степень Нероновъ, Каллигулъ, Го.по- 
габаловъ и тому подобныхъ выродковъ?

Какое же заключеше следуете вывести изъ всехъ приведенныхъ 
нами ф яктовъ  по части количества и качества пытокъ и казней въ 
до-петровской Россш? Разумеется, то, что мягкосердечные, но мало- 
сведукшре люди ошибаются горько, почитая стр1;лецюя казни первьгаъ 
прим!ромъ гуртового, ужасающего количествомъ жертвъ, побоища на 
Руси, первыми случаемъ, когда русская кровь лилась потоками, и 
руссюя головы скатывались съ плечъ сотнями по приговору русскаго 
же властителя. Все это проделывалось у насъ и въ доброе старое 
время, и вся разница между уж асами  петровского царствования и 
уж асами  добраго старого времени заключается въ томъ, что пер­
вые вызывались существеннейшею необходимостью, вторые ж е ... Но 
читатель уже знаетъ, изъ-за чего разгромилъ Повгородъ и ежедневно 
терзалъ своихъ поддапныхъ 1оаннъ Васильевичъ Грозный, почему раз­
разился казнями надъ Угличемъ Борисъ Оедоровичъ Годуновъ, за что 
перебилъ, перетопилъ, перевешалъ и перекалечилъ более семи тысячъ 
человеке Алексей Михайлович!, гораздо тггхги, «одннъ изъ лучшихъ 
людей —  монарховъ въ европейской исторш вообще»...

Ничего подобнаго не находнмъ мы въ жизни и деятельности Пет­
ра, и ни одного изъ техъ упрековъ, которые мы вправе сделать 
многимъ пзъ предшественннковъ «великаго преобразователя нашего», 
не вправе мы сделать ему, если только захотимъ быть справедли­
выми и безпрпстрастными. Все крутыя меры его, повторяем!., вызы-

С) З ап и ск и  отделения р у с с к о й  и славянской ар х ео л о г!»  и м п ер атор ск аго  
р у сск а г о  а р х ео л о ги ч еск а г о  о б щ ест в а . Т . II. С. П о. 1X01. П р ед и сл ов 1е , с .  X ,
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вались существеннейшею необходимостью и имели всегда своимъ осно- 
вашемъ разумно-сознаваемое чувство законности. Онъ былъ порою 
суровъ и жестокъ не потому, что былъ худож ником ъ  въ роде 1оан- 
на Васильевича Грознаго; онъ былъ суровъ и жестокъ не потому, 
что ему необходимо было этою суровостью и жестокостью прикрывать 
кое-каие грешки въ род!; грЪшковъ, лежавшихъ на совести Бориса 
Оедоровнча Годунова; онъ былъ суровъ и жестокъ потому, что ему 
положительно нельзя было быть мягкнмъ и кроткимъ, благодушнымъ 
и уступчнвымъ. Вся жизнь его была направлена къ одной высокой 
ц1;ли, проникнута одною высокою идеею, одушевлена одпнмъ высокимъ 
желашемъ,— и вся жизнь его была борьба— борьба света съ мракомъ, 
гешя съ тупоумтемъ, нросвещешя съ невЪжествомъ —  борьба упор­
ная н отчаянная, нобеднымъ кликомъ которой могъ быть лишь кликъ: 
«горе побВжденнымъ!» ...

И поб'Ьжденнымъ было, въ самомъ деле, горе; но они заслужи­
вали своей участи. И когда въ числе иоб1;жденныхъ оказался родной 
дарскШ сынъ, —  и его постигла кара, постигавшая и другихъ; но и 
онъ не можетъ назваться страдальцемъ соверщенно нешшнымъ...

О деле царевича мы слишкомъ много распространяться не будемъ: 
о немъ нельзя еще произнести теперь посл'Ьдняго рЬшнтельнаго слова; 
а высказывать нредположешя н догадки въ родЬ тЬхъ, как1я выска­
зывались по этому поводу г. Погодинымъ II другими «строгими ц е ­
нителями н судьями» Петра, мы считаемъ совершенно напраснымъ. 
Ведь патента на остроум1е н проницательность за ташя предположе- 
1ня и догадки никакъ ужъ не получишь, а какой нибудь не совсЪмъ 
отрадный-для самолюб1я титулъ— чего добраго!— и стяжаешь... Чтожъ 
въ этомъ хорошаго?

Не пускаясь, такими образомъ, въ темный лабиринтъ конъектуръ 
н гпиотезъ, утыканный бсзчисленными: «безъ сомнешя!,» «вероятно», 
«можетъ быть», «очень можетъ быть» и т. д ., не принимая на 
себя труда следить шагъ за шагомъ за замечашими, высказанными 
но поводу VI—го тома исторш Петра г. Устрялова господами Погоди- 
нымъ, Семевскимъ и другими остроумными рецензентами, «ихъ же 
имена ты, Господи, веси», попытаемся взглянуть на дело царевича 
несколько иначе, чемъ глядели у насъ на-него-до сихъ поръ, и по­
пытаемся сделать это какъ можно спокойнее н хладнокровнее, безъ 
всякаго ненужнаго озлоблешя и негодоваши, безъ всякнхъ лиричеснихъ
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порывовъ и восклицательныхъ знаковъ, которыхъ н безъ насъ уже на­
громождено достаточное количество.

На д'Ьло царевича до снхъ поръ глядели у насъ исключительно 
съ точки зрешя родительской любви, и въ этомъ, но нашему м не- 
шю, самая главная ошибка «строгихъ ценителей и судей» Петра. 
Все эти «стропе ценители и судьи,» разеуждая о царевич!;, делали 
обыкновенно такого рода логическая построешя:

«Петръ былъ отецъ Алексея. Петръ, какъ всяшй отецъ, обязанъ 
былъ любить своего сына. Петръ мало того, что не любилъ своего 
сына, но еще судилъ и пыталъ его. Следовательно, Петръ— извергъ, 
а Алексей злополучный страдалецъ.»

Силлогизмы эти построены, повидимому, весьма правильно; но 
мы, несмотря на это, дерзнемъ все-таки предложить читателю сле- 
дукшце вопросы:

Можно ли ставить рядомъ слова: любовь и обязанност ь? Можетъ 
ли человекъ лю бит ь  потому только, что онъ любить обязанъ! 
Можно ли любить и потомъ разлюбить самаго близкаго человека? 
Следуетъ ли того, кто ностушыъ такимъ образомъ, т. е. сначала 
любилъ, а потомъ разлюбилъ самаго близкаго человека, называть 
извергомъ? Следуетъ ли, вообще, кровпы я  узы родства почитать 
самыми крепкими, самыми важными, самыми священными узами, и 
если следуетъ, то за что же мы съ такимъ благородно - ярымъ не- 
годовашемъ преследуемъ и карасмъ, и словесно, и нечатно, благо- 
намеренныхъ людей, проиоведывающпхъ, что

. . . к а к ъ  н е  п о р а д Ь т ь  родному ч е л о в Ь ч к у ? . .

П р и н п в ъ  къ свгъдгышо все эти вопросы, сделасмъ кратки! об- 
зоръ жизни н деятельности царевича Алексея Петровича, —  обзоръ, 
изъ котораго читатель самъ, безъ всякихъ комментар1евъ и указашй 
съ нашей стороны, увпдитъ и пойметъ: что за человекъ былъ ца­
ревичъ, понапрасну или за дело пострадалъ онъ, и па чьей стороне 
должна быть симпапя потомства,— симпапя всехъ, нонимающихъ дело 
и хоть сколько нибудь одаренныхъ здравымъ смысломъ, людей —  
на стороне ли злополучнаю  сына, или на стороне ж естокаго отца?

«Главнымъ пссчаспемъ царевича Алексея Петровича, говоритъ 
г. Устряловъ:— было то, что онъ до девяти лЬтъ находился подъ 
надзоромъ матери, косневшей въ предразеудкахъ старины и ненави­
девшей все, что нравилось Петру. Окружавиие его родственники съ
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матерней стороны, Лопухины, также, безъ сомнешя, оставили самое 
невыгодное впечат.тЬш'е въ уме слабаго отрока: по крайней мере, 
враги Петровы смотрели на царевича, какъ на будущую надежду 
свою, и етр1;льцы, при розыск!; 16 9 8  года, говорили вслухъ, что 
онъ Пемцевъ не любитъ.» ( ’)

И 1’. Устряловъ въ этомъ случае говоритъ совершенную правду. 
В.няше матери и ея родсгвенниковъ было, действительно, главнымъ 
несчастчемъ Алексея Петровича, первоначальною причиною всехъ 
бедствш и золъ, обрушившихся впоследствш на его голову. Царица 
Е в д о к 1Я ведоровна принадлежала къ числу техъ старорусскпхъ жен- 
щинъ, который могли очаровывать и пленять благонравныхъ, воспн- 
танныхъ въ. страхе бояйемъ, старорусскпхъ какалеровъ, но совсемъ 
иное внечатлеше производили на мужчину, котораго хоть несколько 
уже коснулось вл1яше иной, не столь благонравной, но несравненно 
более человеческой, европейской жизни. Зная, вероятно, въ совер­
шенстве « какъ мука сеятн, квашня претворнти и замеснтп, и хлЬбъ 
валятн и печи, и веяюе пироги, и всякие блины, и всяше каши и 
кисели и всяю’е приснехи печи п варитн,» отличаясь, безъ сомнешя, 
и всеми другими, предписанными въ «Домострое» добродетелями, 
Евдоюя Оедоровна могла быть прекрасной женой, даже подругой, 
Алексея Михайловича, Оедора Алексеевича, 1оанна Алексеевича и 
тому нодобныхъ «благороднейшнхъ представителей нашей народности»; 
но Петръ требовалъ уже отъ женщины инаго, Петръ уже не удовле­
творялся женсшгаъ идеаломъ, завещаннымъ благоиравнымъ Росстянамъ 
благовещенскимъ 1ереемъ Сильвестромъ. Обличители и порицатели 
«великаго преобразователя нашего», преисполненные доблестною пури­
танскою строгостью, строго осуждаютъ Петра за его охлаждеше къ 
первой жене, объясняя это охлаждеше иристраспемъ царя къ кр а ­
савицами нтъмецкои слободы. Уступая и въ нуриганскихъ доблее- 
тяхъ, также какъ въ мягкосердечш и гуманности, несравненнымъ 
обличителямъ и порицателямъ «великаго преобразователя нашего», мы 
и въ пристрасти! его къ красавицамъ немецкой слободы не видимъ 
ничего особенно преступна™, полагая, что молодой, пылкШ и во 
многомъ уже отлнчаввпйся отъ благонравныхъ старорусскихъ кавале- 
ровъ Петръ нмелъ полное право увлекаться немецкими красавицами,

(*} История царствования Петра Великаго, т. VI, с. II.
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потому что каждая изъ нихъ во всехъ отношенёяхъ превосходила 
царицу Евдокёю ведоровну.

Такъ думаемъ мы; такъ думалъ, какъ видно, и Петръ; но не 
такъ, разумеется, думала сама Евдокёя Оедоровна, ея родстствен- 
никц и близкёе къ ней люди. Огорчаемая непостоянствомъ, холод­
ностью и безпрестанными отлучками мужа, царица не умела, однако 
же, привлечъ его къ себе, удержать его возле себя, воротить его 
прежнюю любовь, и все больше и больше отталкивала его своею до­
кучною ревностью, своими постоянными жалобами и упреками, въ 
особенности же, упреками за привязанность къ иностранцамъ. Род­
ственники же Евдокёи бедоровны и окружавшее ее попы, монахи, 
блаж енные и всякаго рода святоши только подливали масло въ огонь, 
только портили дело, одни изъ личныхъ видовъ, друпе, просто, по 
тупоумёю и невежеству. Они порицали и бранили Петра за каждый 
его шагъ, за каждое его действёс— и за наклонность его къ военному 
делу на новый, нерусскш ладъ, и за заиятёя но кораблестроенёю и 
устройству Флота, и за дружбу съ иноземцами, и за посылку Русскпхъ 
за границу, и за все, что это узколобые староверы, не шутя, по­
читали проклятымъ еретичествомъ, мерзкимъ богоотстунничествомъ, 
гибелью души и тела « въ семь вЬце и въ будущемъ,» съ тоскою 
ужасомъ чуя, что ужъ-ужъ отходить старая Русь, отживаетъ свой 
векъ негодная ветошь, подается на бокъ, пошатывается и того и гляди, 
что рухнетъ весь безобразный старый порядокъ, при которомъ такъ 
легко и привольно жилось ленивому барству— дармоедству, тупому хан­
жеству, дикому изуверству и всякаго рода отечественной пошлости...

Ко всему этому приглядывался, ко всему этому прислушивался, 
подростая, ребенокъ Алексей, и тутъ-то, въ этомъ обществе, въ 
этой обстановке, невольно западали въ его детское сердце первый 
семена антипатёи и неирёнзни къ отцу, который, въ разсказахъ и 
сужденёяхъ родственннковъ и друзей Евдокёи Оедоровны, являлся чуть 
не ацтихристомъ и врагомъ всего рода человеческого. Тутъ же, въ 
этомъ же обществе, въ этой же обстановке, запали въ детскую го­
лову и иервые начатки техъ мистическихъ бредней, техъ вздорныхъ 
верованёй и нелЬпыхъ убежденёй, которыя не покидали Алексея всю 
его жизнь, постоянно сковывая его слабую волю и всецело подчиняя 
его вредному влёянёю людей, столь метко названныхъ Петромъ боль­
ш им и бородами , ко т о р ы я , р а д и  т унеядст ва своею , не во 
авантажть обргьтались. Первоначальное воспитанёе, къ несчастёю, 

Отд. II. ‘/ 26
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не могло служить спасительиымъ иротнводЬнспнемъ наставдешямъ и 
урокамъ, западавшимъ въ голову и сердце царевича въ общества 
матери и ея родственнпковъ: первый учитель Алексея, ПикиФоръ 
Вяземсшй, былъ человЬкъ тупой и бездарный, съ познашями, по­
черпнутыми изъ часослова н псалтиря, съ нравственными свойствами 
весьма неблистательнаго достоинства. Царевпчъ нисколько не уважалъ 
его и иеуважеше это простпралъ до-того, что не разъ даже покола- 
чнвалъ своего премудрого ментора.

Нельзя винить Петра за этотъ выборъ, нельзя, вообще, винить 
его за то, что онъ сразу же не обратили надлежащего внкмашя на 
воспнташе своего сына— будущаго наследника престола. Петръ самъ 
въ то время былъ еще очень молодъ (въ годъ рождешя Алексея 
Петру было 17  летъ); Петръ самъ въ то время только-что насле­
довали, самъ только-что начинали многому учиться и знакомиться 
съ дЬлами, и въ голове его было столько всякихъ замысловъ, столько 
всякихъ плановъ и предположёшй, что мысль о необходимости при­
готовить себе достоннаго преемника, естественпо, не могла еще при­
ходить ему на умъ.

Преобразование армш, сооружение Флота, поездки въ Архангельски 
п на Белое море, азов еще походы, заграничное путсшееше, стр-Ьлец- 
1пй бунтъ, —  всего этого было слишкомъ достаточно, чтобы напол­
нить все дин и часы молодого царя, въ первые годы его царствова- 
тпя, и всЬ оетальныя дела, волею-неволею, откладывались имъ на 
второй планъ до болЬе благопр'штнаго времени. Поступить иначе Пе­
тру было решительно невозможно.

Но когда все понемногу стало устроиваться и приходить въ иоря- 
докъ, мятежные стрЬльцы были «екасоваиы», безпоконная сестра 
пострижена въ монахини, и неусыпная деятельность царя начала уже 
давать тамъ и сямъ желанные плоды, —  Петръ тотчасъ же обратили 
на сына надлежащее внимаше, и первою его мыслью было отправить 
Алексея учиться въ Гермашю, подъ надзоромъ саксонскаго гене­
рала Карловича, пргЬзжавшаго въ Москву въ 16 9 9  году и очень 
ноиравнвшагося царю. Намереше это не исполнилось но причине вне­
запной смерти Карловича, убитаго подъ Ригою, 1 марта 1700  года. 
Вспыхнувшая вследъ затемъ шведская война снова отвлекла отъ 
сына внимаше Петра, н заграничная поездка царевича разстроилась 
окончательно. Алексей остался въ Москве, где къ нему былъ при- 
ставлепъ, по рекомендацш Карловича, саксонецъ Нейгебауеръ, при- 
бывшш въ Россия въ шнб 1701 года.
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Нейгебауеръ былъ при царевичЬ не долго— всего только годъ. Онъ 
поссорился съ прежними учителями Алексея Петровича, Вяземскимъ и 
Нарышкинымъ; сторону послЬдпихъ нрииялъ Менишновъ и Нейгебауеръ 
былъ удаленъ.

Его заменили человЬкомъ, выборъ котораго былъ какъ нельзя 
болЬе удаченъ. Назначенный воснитателемъ царевича, въ началЬ 17 0 3  
года, баронъ Гюйссенъ быть человЬкъ очень умный и образованный, 
п в.пяше его на двЬнадцатилЬтняго АлексЬя Петровича могло быть 
въ высшей степени благотворным!.. Вв1;ряя Гюйссену сына, Пегръ 
публично, торжественно выразилъ и свою любовь къ нему, и свои на 
него надежды. Это случилось послЬ торжественнаго вшеств1я въ Мо­
скву но взятй! Шеншаица, гдТ, былъ и царевичъ въ званш солдата 
бомбардирской роты. Въ присутствш самого АлексЬя Петровича, Мен- 
шикова, Головкина и другихъ министровъ, Петръ сказалъ Гюйссену: 
«узнавъ о вашнхъ добрыхъ кечествахъ и вашемъ добромъ поведеши, 
я ввЬряю единствеинаго моего сына и иаслЬдника моего государства 
вашему надзору и воспитанно. Ие могъ я лучше изъявить вамъ мое 
уважеше, какъ поручивъ вамъ залогъ благоденстш’я народнаго. Не 
могъ я ни себЬ, ни моему государству сдЬлать ничего лучшаго, какъ 
воспитавъ моего преемника. Самъ я ие могу наблюдать за нимъ; 
ввЬряю его вамъ, зная, что не столько книги, сколько прнмЬръ бу­
детъ служить ему руководствомъ (*)».

Петръ хотЬлъ было назначить Гюйссена и воснитателемъ и оберъ- 
гофмейстеромъ сына, но Гюйссенъ, опасаясь принять на себя столь 
важную ответственность, просилъ о назначена! на должность оберъ- 
гоФмейстера Менншкова, который такимъ образомъ и нршбрЬлъ самое 
непосредственное в.пяше на судьбу царевича— в.шше, дЬйствнтель- 
но, роковое, потому что многое, приписываемое Петру въ несчаспяхъ 
и трагическомъ нсходЬ жалкой жизни АлексЬя Петровича, должно 
всею тяжестью своею обрушиться на память свЬтлЬйшаго князя Алек­
сандра Даниловича...

Въ мартЬ 1 7 0 4  года, царевичъ, вмЬстЬ съ Гюйссеиомъ, отпра­
вился изъ Москвы въ Петербургъ, а оттуда въ Нарву, гдЬ и нахо­
дился во все иродолжеше нарвской осады. По взятш Нарвы прпсту- 
помъ, во время торжества, которымъ праздновалось зто радостное со­
бытие, Петръ пришслъ въ главную квартиру Фельдмаршрла Огильви и 
тутъ при всЬхъ нроизпесъ АлексЬю Петровичу слЬдующую рЬчь:

(*) Истор1я царствовашя Петра Великаго, соч. Устрялова, т. VI, с. 15.
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«Сынъ мой! Мы благодаримъ Бога за одержанную надъ непр1я- 
телемъ побЬду. Победы отъ Господа; но мы не должны быть нера­
дивы и всЬ силы обязаны употреблять, чтобы ихъ пршбрЬсть. Для 
того взялъ я тебя въ походъ, чтобы ты видЬлъ, что я не боюсь ни 
труда, ни опасностей. Понеже я, какъ смертный человЬкъ, сегодня 
или завтра могу умереть, то ты долженъ убЬдиться, что мало радо­
сти получишь, если не будешь слЬдовать моему примЬру. Ты долженъ, 
при твоихъ лЬтахъ, любить все, что содЬйствуегь благу и чести оте­
чества, вЬрныхъ совЬтниковъ и слугъ, будутъ ЛИ ОНИ ЧУЖ1е или свои, 
и не щадить никакихъ трудовъ для блага общаго. Какъ мнЬ невоз­
можно съ тобою всегда быть, то я нриставилъ къ тебЬ человЬка, 
который будетъ вести тебя ко всему доброму и хорошему. Если ты, 
какъ я надЬюсь, будешь слЬдовать моему отеческому совЬгу и при­
мешь правиломъ жизни страхъ БожШ, справедливость и добродЬтель, 
— надъ тобою будетъ всегда благословеше Бож1е; но если мои совЬты 
разнесетъ вЬтеръ, и ты не захочешь дЬлать то, чего желаю, —  я не 
признаю тебя своимъ сыномъ: я буду молить Бога, чтобъ онъ нака- 
залъ тебя въ сей и въ будущей жизни (*)».

АлексЬй Петровичъ, со слезами на глазахъ, ехватилъ руки отца, 
цЬловалъ ихъ и съ горестно говорилъ: « ВсемилостивЪшшй госу­
дарь-батюшка! Я еще слишкомъ мо.тодъ и дЬлаю, что могу. Но 
увЬряю ваше величество, что я, какъ покорный сынъ, буду всЬми 
силами стараться подражать вашимъ дЬяшямъ и примЬру. Боже со­
храни васъ на мнопе годы въ постоянном!, здравш, чтобы я еще 
долго могъ радоваться столь знаменитымъ родителемъ (*)!»

Изъ Нарвы АлексЬй Петровичъ отправился въ Москву и тамъ, 
во время торжественного вступлешя русскихъ войскъ въ столицу, 1 9 
декабря 1 7 0 4  года, встрЬтилъ отца у воскресенскихъ воротъ, поз- 
дравилъ его «съ нреславнымн побЬдами» н сталъ въ ряды преобра- 
женскаго полка въ строевомъ мундирЬ. Бъ началЬ слЬдующаго года, 
царевичъ, къ сожалЬшю, до.пкеиъ былъ разстаться съ своимъ воспи- 
тателемъ: Гюйссенъ отправленъ былъ Нетромъ за границу съ разными 
поручешями и проЬздилъ болЬе трехъ дЬтъ. Онъ вернулся въ Москву 
только въ октябрь 17 0 8  года.

Эго обстоятельство нмЬло на АлексЬя Петровича самое пагубное 
вл^яше. Онъ остался въ Преображенскомъ, одинъ, безъ всякаго заня-

(*) Тамъ же, с. 16. (*) Тамъ же.
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Ия, и д’Ьлалъ, что ему было угодно. Петръ, весь поглощенный швед­
скою войною, пргКзжалъ въ Москву на самое короткое время; Мен- 
шиковъ постоянно находился въ Петербург!;, и царевичъ, оставленный 
такпмъ образомъ безъ надзора, подобралъ себе кругъ знакомыхъ по 
своему вкусу и проводилъ съ ними время, повинуясь образовавшимся 
въ обществ-!; матери и ея родственниковъ наклонностямъ, —  наклон- 
ностямъ, которыхъ не подавили нп вл'пппе Гюйссена и его уроковъ, 
ни походы подъ Шеншанцъ и Нарву. Походы Алексей Петровичъ д1;- 
лалъ единственно изъ угождения и повиновения отцу; самъ онъ съ 
раннихъ л-Ьтъ чувствовалъ къ военному д1;лу полнейшую аптипатдо, 
и эта антипапя, разумеется, не могла укрыться отъ проницательныхъ 
глазъ отца. Мнролюбивыя тенденцш сына не могли доставить Петру 
особеннаго удовольствия, и въ грозпомъ Финал!; царской речи, 
произнесенной по взят;и Нарвы, невольно сказалось это неудоволь- 
ств1е, невольно прозвучало и горькое прСдчувстше, что едва ли от- 
цовсше советы не разнесете впт ере, что едва ли сынъ захочет ъ  
дтьлатъ т о, чего ж елаете от ецъ ...

Слышашшй царскую речь Гюйссенъ говоритъ, что царевичъ отве- 
чалъ на нее со слезами на глазахъ и съ горес/пю: значить, и онъ по- 
нималъ, что отецъ прнгрозплъ ему не спроста, что угрозы его име­
ли уже основаше. И въ его сердце, можетъ быть, мелькнуло тутъ 
горькое, тяжелое предчувствие, тЬмъ более, что онъ лучше всякаго 
другаго долженъ былъ знать —  разнесетъ ли отцовсше советы ве- 
теръ, и захочетъ ли онъ, Алексей, делать то, чего желаете отец ъ ...

Но всякомъ случае, строгая речь отца невольно усилила нерас- 
ноложешс къ нему Алексея Петровича, нерасположеше, зародившееся, 
какъ мы уже видели, еще въ обществе царицы Евдокш Оедоровны, 
ея родственниковъ и п])пблнженныхъ. Нерасположеше это скоро пе­
решло въ совершенную антипаттю, и главнейшею причиною тому было 
вредное в.няше кружка, сгрупнпровавшагося возле царевича въ Иреоб- 
ражеискомъ по отъезде Гюйссена. Кружокъ этотъ, какъ и кружокъ 
Евдоши бедоровны, состоя.гь большею часттю, изъ ноновъ, монаховъ, 
юродпвыхъ, блажениыхъ, —  словомъ, изъ лицъ, всею душею предаи- 
ныхъ старине, всею силою тупоум!Я и невежества вооружавшихся 
противъ рееормъ, нововведешй и всг1;хъ великихъ де.лъ Петра. Тутъ 
были и Кикинъ, и дядя царевича Авраамъ Лонухннъ, и мнопе изъ 
друзей и нриверженцевъ Евдоьзи бедоровны, которая и сама, чрезъ 
своихъ партизановъ, въ особенности же чрезъ брата, неослабно дей­
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ствовала на сына, всячески вооружая его противъ отца. Тетка царе­
вича Мар1Я Алексеевна, женщина грубая, невежественная н глубоко 
ненавидевшая Петра, тоже прилагала свои. етарашя къ совращетю 
племянника съ пути истины, распаляя, между прочимъ, его слабую голо­
ву какими-то тайными видешями. Словомъ, Алексей Петровичъ обста- 
вленъ былъ такъ, что ему просто невозможно было не сбиться съ толку.

Но не Кикниъ, однакоже, былъ «главиымъ внновникомъ несчаст-, 
наго настроешя царевича,» какъ выражается г. Устряловъ, не Ло- 
нухины, не Марья Алексеевна оказывали на него самое сильное, 
самое неотразимое шпяшс: у Алексея Петровича были друзья гораздо 
более интимные, друзья, образовавнне еще особенный кружокъ въ 
общемъ кружке нр1ятелей и совЬтниковь царевича. Этотъ малеиькш, 
замкнутый, живили, что называется, душа въ душу кружокъ состав­
ляли следующая лица: Васшш Григорьевнчъ, Мпхаилъ Грнгорьевичъ, 
Андрей ведоровнчъ, Алексей Ивановичъ и Иванъ Ивановиче Нарыш­
кины; духовннкъ Алексея Петровича, Яковъ. Игнатьеве; Василш Ива- 
новнчъ и Андрей Михайловнчъ Колычевы; НикиФоръ, Петръ, Левъ и 
Сергей Вяземсше; домоправитель царевича Оедоръ Борнсовичъ Евар- 
лаковъ; братъ кормилицы Алексея Петровича, благов'ЬщенскШ ключарь 
Иванъ Аоанасьевъ; преосвященный Крутицкш Иларюпъ; протопопъ 
Алексей Васильеве; свящетиикъ Леонтш Григорьевъ изъ Грязной 
слободы въ Москве; П икт Савпчъ Хитрой; сынъ его Иваиъ Ин- 
китичъ Хитрой; князь Андреа ВяземскШ, Илья Протопоповъ; Аку- 
лина Родшнопа, дочь вологодскаго арх1еннскопа 1оснФа и жена Сте­
пана Цымбалыцика; какой-то Оедоръ Сергесвичъ и какая-то Варсоноччя.

Эти двадцать четыре человека составляли, но собственному вы­
ражение Алексея Петровича, его «компанию и соборъ», и главою 
этого собора, душою и руководителемъ этой компанш былъ духовннкъ 
царевича Яковъ Игнатьеве ( 4).

(*) В с е  эти  вт, в ы сш ей  с т еп е н и  важ ны я и бы вння в о в се  н е и зв е ст н ы м и  
г. У ст р я л о в у  св е д Ь ш я  о б ъ  и н т и м н е й ш и х ъ  д р у зь я х ъ  и г л а в н ей ш п х ь  п ар ти за -  
н ахъ  А л е к с е я  П ет р о в и ч а  откры ты  М . И . С ем ев ск и м ъ  въ д е л а х ъ  го с у д а р -  
ств ен н аго  архива и сгр уп п и р ован ы  и м ъ  въ д в у х ъ  ст а ть я х ъ  подъ  н азваш ем ъ :  
«С торонники  ц ар ев и ч а  А л е к с е я .»  (Б и б л ю т ек а  для Ч теш я  за  1861 г .. и 6 ).
З а  эти  статьи  нельзя н е  побл агодар и ть  г. С ем ев ск аго: со б р а н н ы е въ н и хъ  
материалы п р ол и в аю тъ  со в ер ш ен н о  новы й и ярьчй с в е т ъ  на н е к о т о р ы е , далеко  
н е  н и ч тож н ы я о б стоя тел ь ств а  въ тем н о м ъ  д е л е  цареви ча и даю тъ  в о зм о ж ­
н ость  п р о и зн е с т и  су ж д ен и е , осн ов ан н ое  н е  на о б щ и х ъ  м е с т а х ъ , н е  на « м о ­
ж е т ъ  бы ть», « б е з ъ  сом нЪ ш я», « в е р о я т н о »  и т . л. ,  а на п ол ож н тел ь н ы хъ , 
н е со м н е н н ы х !, Ф актахъ.
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Яковъ Игнатьевъ, закадычный другъ казненнаго но дЬлу царевича 
роетовскаго епископа Доеиоея, былъ родомъ изъ Владимира или Суз­
даля. ВмЬстЬ съ Досиееемъ бродилъ онъ сначала по разнымъ монас- 
тырямъ, потомъ, въ 1080 году, явился въ Москву. Тутъ служила, 
онъ дьякономъ въ архангельскомъ собор!;, былъ за что-то удаленъ, 
искалъ мЬста ключаря въ благовЬщенскомъ собор-1;, но, не получивъ 
этого мЪста, получилъ за го впослЬдствш гораздо важнейшее, а имен­
но— мЬстс протопопа у Спаса на Верху, въ кремлевскомъ дворцЬ. 
Духовникомъ къ царевичу Яковъ Игнатьевъ опредЬленъ былъ около 
1 7 0 5  года и сразу же покорилъ себЬ слабаго, безхарактернаго и суе- 
вЬрнаго А.текс1;я Ветровича свонмъ даромъ слова, своею энерпею и 
умЬньемъ ловко пользоваться благопргятными обстоятельствами. Вотъ 
какая сцена произошла между духовнымъ сыпомъ и духовнымъ отцемъ 
вслЬдъ за назначен 1емъ посл1;дияго на его важную должность:

Въ Преображенскомъ, въ спалыгЬ царевича, Яковъ Игнатьевъ 
эффектно подвелъ Алексея Петровича къ столу, на которомъ лежало 
евангапе...

—  Будеши ли заиовЬди Божш исполняти? торжественно спросилъ 
онъ своего духовиаго сына:— И предашя апостольская и святыхъ 
отецъ хранити? И мене, отца своего духовнаго ночитати, и за ангела 
Бойля, и за апостола имЬтн, и за судно дЬлъ своихъ? И хочешн ли 
мене слушать во всемъ? И в1;руеши ли, яко и азъ, аще и грЬшенъ 
есть, но такову же нм!;ю власть священства, отъ Бога ми-1; недо­
стойному дарованную, и ею могу вязати и рЬшити, какову власть да- 
ровалъ Хрпстосъ апостолу Петру и нрочимъ аностоламъ, глаголя: ею 
яге, аще свяжете на земли, будетъ связано и на небеси, и ею же аще 
разрешите на земли, будетъ разрешено и на небеси? И хощеши ли 
смнрешя моего священству и власти во всемъ повиноватися и покорягися?

Торжественная р1;чь эта произвела потрясающее впечатлЬше на 
набожнаго и впечатлительнаго царевича, н онъ взволнованнымъ голо­
сомъ отвЬчалъ:

—  ЗаповЬди Бож1я и  предашя апостольская и святыхъ его вся 
съ радостно хощу творнти и хранити; л тебя, отца моего духовнаго, 
буду ночитати, и за ангела Божля, и а апостола Христова, и за 
судно дЬлъ свонхъ имЬти; и священства твоего власти слушати и 
нокорнтися во всемъ долженъ (*),

С) С торон н и к и  ц ар ев и ч а  Л л ек сЬ я , с . 3 и 4 .
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Уже одна эта сцена какъ нельзя более рельефно обрисовываетъ 
и характеры действуницихъ лицъ, и те  отиошешя, когорыя должны 
были между ними образоваться. Первая роль, разумеется, выпала 
тутъ не Алексею Петровичу; но онъ этимъ нисколько не тяготился 
и покорился ВЛ1ЯН1Ю своего краснорЬчиваго духовника со всемъ увле- 
чешемъ человека имевшего такое ю р ячество къ попам ъ , что 
почит алъ ихъ  какъ Б ога . (*) Яковъ Игнатьевъ, конечно, не могъ 
этого не заметить и воспользовался горячествомъ  своего духовнаго 
сына съ надлежащими искуствомъ. Онъ сталъ вполне судьею всгьхъ 
дтълъ царевича, захватили понемногу въ свои руки даже его хозяй­
ственный дела, н Алексей Петровичи не могъ ступить шагу безъ 
своего «пре-нобезнаго радетеля» (какъ именовали онъ въ своихъ письмахъ 
Якова Игнатьева), во всеми съ ними советовался, во всемъ его слу­
шался и не скрывали отъ него ни единаго изъ самыхъ тайныхъ 
своихъ помышлешй.

Прочая лица, составлявипя «компании и соборъ» царевича, сос­
тояли больше на правахъ друзей, товарищей и щнятныхъ собесед- 
нпковъ, съ которыми Алексей Петровичи не прочь былъ и повесе­
литься и кутнуть не хуже кого другаго. «Соборъ» очень часто схо­
дился у царевича, въ особенности же но праздниками. Хозяине встре­
чали друзей своихъ «любезно, по достоинству», и затЬмъ все весе­
лились «духовне н телесно»: телесно— пили и напивались нередко 
до похож е/ая ризъ', духовне— отводили душеньку бранью Петра и 
его затей, вздохами но милой старине и взаимными уверешями, что, 
наверное, «скоро перемена будетъ» и все пойдетъ но прежнему. 
Много въ особенности доставалось тутъ Петербургу, который глубоко 
ненавидели и самъ Алексей, Петровичъ, и вся его компашя. Пе­
тербурге, но мненно этихъ мудрецовъ, долженъ былъ непременно 
или разориться или провалиться; царевичъ же всегда говаривали, что 
какъ скоро онъ будетъ царемъ, то тотчасъ же броситъ этотъ про­
клятый городъ и будетъ постоянно жить на Москве.

I. ш и ш к и н ъ .

(П о  б о л е зн и  автора о к о н ч и т е  этой статьи  от л о ж ен о  до с л е д у ю щ е й  к н и ж к и .)

С) Слова к ам м ер ди н ер а  ц ар ев и ч а, И вана Б ол ь ш ого— А еап ась ев а  (и стор !я  
ц ар сгвоваш я П ет р а  В ел и к аго , со ч . г. У стр я л ов а , т . V I, с . 35  и 3 6 ). «Ц ар ев и ч ъ  
великое и м е е т ъ  г о р я ч ест в о  къ п оп ам ъ , и п оп ы  къ  н е м у , п и салъ  А оан ась ев ъ  
въ п ок азаш и  с в о ем ъ  отъ  1 мая 1713 го д а :— п п о ч и т а ет ъ  и хъ , какъ Б о г а , а 
они е г о  в с е  святы м и  ц азы ваю тъ , и въ н а р о д е  ж ъ  ими в сегда  блаж иы ъ бы лъ »
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Ф И 3 1 0 Л 0 Г И Ч Е С К 1 Я  П И С Ь М А  К А Р Л А  Ф О Х Т А .

Р н Т 8 1 0 ЬОЙ1 8 СНЕ В к 1ЕРЕУ01У СаКЬ V О ЙТ.

I.

Представьте себе, что вамъ приходится описывать очень сложную 
машину съ замысловатыми. внутреннимъ устройствомъ, которое не­
пременно должно находиться во время дМ сгая снаряда въ плотно за- 
купоренномъ ящике, чтобы не подвергнуться разлагающему вл1янш 
атмосч'врнаго воздуха, чтобы не отсыреть, не засориться и не придти 
въ негодпость. Представьте себе, что эта машина приводится въ дви­
ж ете не одними механическими средствами (т. с. нетолько коле­
сами, гирями, шестернями и цепочками), а кроме того, химическими 
соедннешями и разложениями, совершающимися внутри снаряда. Чтобы 
дать читателямъ какое нибудь понятие объ этой сложной машине, 
вамъ поневоле придется описывать ее но частямъ, представлять ее 
въ разрезе, вынимать изъ нея отдельный колеса и гири, разсмат- 
ривать химические агенты, словомъ, разрушать ту общую связь, ко­
торая необходима для уснешнаго действ!Я снаряда. Вамъ придется 
утомлять внимаше читателя мелкими подробностями, которыхъ необ­
ходимость несколько времени будетъ оставаться для него непонятною; 

О тд. I I .  I
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въ то время, когда читатель будетъ требовать отъ васъ общаго, 
идеи снаряда, вы будете принужден^ говорить ему о действш того 
или другаго блока, о свойства.хъ той или другой щелочи. Въ такомъ- 
то непр1ятномъ положенш находится ф и з ю л о г ъ ,  пыгаюицйся сообщить 
публике въ популярной Форм1; главные результаты новейшихъ изеле- 
довашй, касающихся человеческого организма. Конечно, никакая 
машина не можетъ интересовать насъ такъ сильно, какъ интересуетъ 
насъ наше собственное тело. Но зато, какая же машина сложностью 
своего внутренняго устройства можетъ сравниться съ животиымъ 
организмомъ? Какая машина представляете наблюдателю т а ш , на 
первый взглядъ, непреодолимы!! препятств1я? Мы хотимъ видеть ма­
шину въ полномъ ходу,— это оказывается нсвозможнымъ. Какъ только 
мы попытаемся какимъ нибудь способомъ раскрыть дверцу, чтобы 
бросить любопытный взглядъ на внутреннее устройство, такъ это 
внутреннее устройство оказывается насильственно измененнымъ; гар- 
мош'я нарушена, и намъ остается только догадываться, какъ было 
прежде, до той минуты, когда мы разорвали живую связь органн- 
ческнхъ тканей. О гЬхъ временахъ, когда предразеудокъ мЬшалъ 
врачамъ анатомировать трупы, нечего и говорить; въ те времена 
ФИ310Л0Г1Я пе существовала, какъ наука; тогда приходилось любозна­
тельному врачу резать кошекъ, собакъ, кроликовъ, и по аналогш 
возеоздавать внутреннее устройство челов'Ьческаго Т’Ьла; зато, тогда, 
медицина опиралась на мапю; поле этихъ двухъ наукъ но могло 
быть разграничено, и мнопе знаменитые врачи за излишнюю догад­
ливость попадали въ тюрьмы священной ипквизнцш и умирали на 
кострахъ. Теперь изменились нрепятсттпя, изменились опасности, 
угрожаюнця Физюлогу; наука далеко подвинулась впередъ, но п те­
перь еще она нуждается почти въ оправданш, въ изшшешн въ гла- 
захъ той массы, которая именно всего бо.тЬе нуждается въ зпашяхъ, 
п которая, уже потому, что знаетъ грамоте, была бы действительно 
способна усвоить себе результаты нзеледовашя. Теперь добросовест­
ный и талантливый изслЬдоватсль рискуете остаться непрочитаинымъ 
только потому, что онъ не забегаете впередъ ф э к т о в ъ , не строите 
скороспелыхъ теорш, не возвышается преждевременно до синтетичес- 
кихъ взглядовь. Мы все еще сильно заражены наклонностью къ натур- 
ф и л о с о ф ш , къ позпанш общихъ свойстве естества, основныхъ начале 
быпя, конечной цели природы и человека, п прочей дребедени, ко­
торая смущаете даже многнхъ спещалистовъ и мешаете имъ обра—
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щаться, какъ слТдуетъ, съ микроскопомъ п съ аиатомическиъъ но- 
жомъ. Теорш ф и з ю л о г ш  растутъ какъ грибы подъ руками илодови- 
тыхъ писателей; медицина кидается на эти теорш, прилагаетъ ихъ 
къ делу, едва нровЪрпвъ степень ихъ основательности, является пу­
таница, практическая ошибки, отзывающаяся сотнями смертныхъ слу- 
чаевъ, сотнями и тысячами неудачныхъ лечешй. Какъ, въ самомъ 
деле, иначе объяснить ноявлеше на иашихъ глазахъ разныхъ иротиву- 
рТ.чивыхъ сисгемъ лечен1я, гомеоиагш, гидропатш, магнитическаго, 
электрическаго, гальваническаго лечешя? Если все это не одно чис­
тое шарлатанство, что предположить какъ-то совестно, то это про­
дукты скороспВлыхъ теорш, а скороспелый теорш— остатокъ средне­
вековой методы восходить къ началу вс'Ьхъ началъ, когда знаешь 
Факты нзъ пятаго въ десятое, и когда почва еще колышется нодъ 
ногами. Естественный науки не то, что истор1я, совсемъ не то, 
хоть Бокль и пытается привести ихъ къ одному знаменателю. Въ 
исторш все д'Ьло въ воззр'Ьнш, въ гуманной личности самого писа­
теля; въ естественныхъ наукахъ все дело въ Факте; еслибы Ма­
колей ошибся сто разъ въ Фактическому разсказе сббыттй, и тогда 
бы его производств имели для насъ несравненно бол1;е прелести, 
бол-Ье жизненной полноты и челов'Ьческаго достоинства, чемъ тво- 
решя какого нибудь КанФига или Миркура, хотя бы эти господа не 
ошиблись ни въ одномъ годе, ни въ одной генеалогической под­
робности. Разсматривая прошедшую жизнь человечества, я непременно 
становлюсь къ ея ироявлешячъ въ те или друпя отношсши; если же 
у меня нетъ никакихъ отношенш къ нрошедшимъ событтямъ, тогда 
становится непонятиымъ, для чего же я ихъ разсказываю. ЛЬтоии- 
сецъ записываетъ для того, чтобы события не нронали для потомства. 
А историку такой причины въ наше время привести нельзя. Лето­
писи не нронадутЪ; оне хранятся въ биб.нотекахъ и архивахъ, за 
замками и запорами. Стало-быть, если я беру эти летописи, то 
для того, чтобы сказать что нибудь но поводу собыпй, а не 
для того, чтобы пересказать собьптя, иначе и г. Семевскаго при­
дется зачислить въ русские историки. Истор1я есть осмысление собы­
тия съ личной точки зрешя автора; каждая политическая парт1я мо­
жетъ иметь свою вссм1рную историю, и действительно нмЬетъ ее, 
хотя конечно не все эти нсторш записаны, точно также, какъ всякая 
Философская школа имЬетъ свой ф и л о с о ф с к и й  лексиконъ. Истор1я есть 
и всегда будетъ теоретическимъ оправдашемъ известныхъ практичес-

'К
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кпхъ убеждешй, составившихся путемъ жизни и имеющихъ свое по- 
ложителыюе значеше въ настоящемъ. Объ естественныхъ наукахъ этого 
конечно нельзя сказать; природ!; нетъ никакого д'Ьла до того, какъ 
вы объ ней думаете; если вы ошиблись, она васъ помнетъ или со- 
вс'Ьмъ раздавить, какъ помнетъ или раздавить васъ колесо огромной 
машины, къ которой вы подошли слишкомъ близко во время ея пол­
ного хода. Изучая природу, вы имеете дело съ слепыми силами, но 
съ силами громадными, постоянно действующими, который не пода­
дутся для васъ ни вправо, ни вл!;во. Управлять вы ими мо­
жете, но для этого вы должны знать ихъ, а не составлять себе 
объ нихъ произвольный, теоретичесшя понятая. Каждая естествен­
ная наука пм'Ьетъ свои практичесюя приложешя; отъ степени раз- 
внт1я этихъ практпческихъ приложешй зависитъ вся наша жизнь; 
самосохранеше, удобства жизни, наслаждешя— все это возможно только 
при знанш окружающей природы; тутъ ужъ на теорш далеко не 
уедешь. Цель естественныхъ иаукъ— никакъ не Формироваше м1ро— 
созерцашя, а просто увеличеше удобствъ жизни, раеширеше и рас- 
чнщсн1е того русла, въ которомъ текутъ паши интересы, запяшя, 
наслаждешя, словомъ, все то, что мы называемъ жизныо. Для ес­
тествоиспытателя нетъ ничего хуже, какъ иметь м1росозерцаше. 
Если вы думаете, что Фохгъ, Молешотъ и друпе подобные имъ, 
имеютъ м1росозерцаше, то вы сильно ошибаетесь. Эти люди просто 
настолько сильны умомъ, что откинули все бредни, которыми на­
слаждались, а подъ-часъ и пугали себя окружаншре ихъ взрослые 
дети въ очкахъ, въ парикахъ, съ бородами и бакенбардами. Они 
решились каждую вещь брать въ руки, осматривать, класть ее подъ 
мпкроскопъ, опускать въ кислоту и потомъ сообщать публике опн- 
сашя свопхъ опытовъ съ рисунками и чертежами; какъ люди, спо­
собные работать мозгомъ, они конечно видели некоторую связь между 
наблюдаемыми явлешямп и даже старались находить эту связь, рас­
полагая своп наблюдения въ известной последовательности; общихъ 
результатовъ они не нашли еще, потому ли, что ихъ вовсе нетъ, 
или же потому, что Фактическая часть науки еще малоизвестна; 
какъ бы то ни было, но своей теорш м1ра они не построили, и въ 
этомъ, вообразите себе, и состоять величайшая ихъ заслуга. Когда 
люди, расположенные строить теорш игра, берутся за изучеше природы, 
то они делаются Сведенборгами, или Экартсгаузенамп, или же, но 
Крайней мере, подобно Мильпу-Эдвардсу, превращаютъ природу въ
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специалиста политической экономш. Мне всегда приходило въ голову, 
что подобные господа положительно нс поняли свонхъ наклонностей и 
способностей. Въ пихъ творчество положительно преобладаетъ надъ 
любознательностью. Имъ бы следовало усвоить себЬ изящную Форму 
изложения и писать романы, повести, поэмы, лиричесия мелочи, все, 
что угодно, только никакъ нс ученыя изеледовашя. Оно, конечно, 
пр1ятно смотреть на природу какъ на кучку нестрыхъ камешковъ, 
нзъ которыхъ мощно сложить красивую, пеструю мозаику, но ведь 
на,1,о же себя поставить на место техъ людей, которые желали бы 
видеть, какъ эти пестрые камешки лежатъ не въ книге неудавша- 
гося поэта, а на самомъ деле, въ живой действительности. Зачемъ 
же этихъ людей вводить въ заблуждеше заглав1емъ книги? Еслибы на 
обертке было написано: Фантазш такого-то о природе, въ стнхахъ 
и прозе, то можетъ быть эти люди и въ руки не взяли бы этого 
иропзведешя. Да, строители теорШ, или, что то же, неудавдпеся поэты 
наделали много вреда; они, напримеръ, до такой степени извратили 
поняла и вкусъ публики, что публика требуетъ отъ нзслЬдованШ 
натуралистовъ— направления. Ради Бога, господа, вникните въ безо- 
бразте этого требовашя: направлешя отъ нагуралистовъ. Я поясню 
это требоваш'е короткимъ разсказомъ действительнаго пронсшеспия. 
Мне случилось разговаривать о Молсшоте съ однимъ знакомымъ мне 
современно развнтымъ гуманистомъ. Мой собеседникъ упрекнулъ 
Молешота въ аристократизме. Я нрпшелъ въ недоумеше и ждалъ, 
что-то будетъ. Помилуйте, продолжалъ гуманнстъ, онъ придаетъ та­
кое значеше пищи, что по его теорш выдетъ такъ: кто хорошо обе- 
даетъ, тотъ и силенъ, и уменъ, а тотъ, у котораго редко 
бываетъ во щахъ кусокъ мяса, стало-быть дрянь... Мой знако­
мый долго продолжалъ говорить на эту тему, но направлеше его 
речи уже намечено и потому я его оставлю въ стороне. Что же 
касается до Молешота, его конечно защищать мудрено. Онъ виноватъ 
безъ онравдашя! Какъ оиъ смЬлъ, вопреки гуманнымъ тенденщямъ 
вЬка, доказывать, что мясная пища даетъ силы мускуламъ и мозгу, 
а растительная— заставляетъ организмъ почти исключительно зани­
маться пшцеварешемъ! Можно было бы возразить, пожалуй, что для 
бедныхъ Ирлаидцевъ было бы полезнее, еслибы Филантропы по­
меньше восторгались ихъ патриархальными добродетелями, и побольше 
заботились о заменен»! картофеля чечевицею и горохомъ. Но Филан­
тропы такого возражешя не примутъ: если вы скажете, что народъ
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грубъ, они обвинять васъ въ негуманности; если вы скажете, что 
порода измельчала и испортилась отъ дурной пищи и дурнаго образа 
жизни, онп обвинять васъ въ кощунств!;. Преклоняйтесь передъ на­
родною правдою, уважайте даже народный щи да кашу и не верьте 
Молешоту, котораго, но выражешю г. Полонскаго, изучаете самъ 
чортъ,— вогь что скажутъ вамъ Филантропы, гуманисты, которые 
в с ё  бол-Ье или менее подходятъ подъ тинъ неудавшихся поэтовъ.

II.

Фохтъ не поэтъ; его Физшлогичешя письма написаны безъ м ь 
росозерцашя; съ м;ромъ онъ и не имеетъ дела, онъ старается опи­
сать понятнымъ языкомъ главный органическая отправлешя, образую­
щая собою тотъ страшно сложный процессъ, который мы называемъ 
простымъ, общеизв'Ьстнымъ словомъ жизнь. Вся книга Фохта состоять 
изъ отдельныхъ подробностей и исчерпываетъ, насколько это теперь 
возможно, только одну сторону жизни, растительную жизнь (йав уе- 
§е(аИуе Ьейеп). Въ книге Фохта говорится только о томъ, какъ под­
держивается органическая жизнь, т. е. какъ обращается кровь, какъ 
совершается процессъ дыхашя, какъ принимается и переваривается 
пища. Целая, огромная сторона жизни остается еще незатронутою; о 
жизни животной, т. е. о воспринят»! и переработке впсчатлешй, о 
деятельности нервной системы, въ этомъ том!; еще не сказано ни сло­
ва. Говоря о различныхъ отправлсшяхъ растительной жизни (т. е. той 
жизни, которая составляетъ общее достояше растешй и животныхъ) 
Фохтъ принужденъ бороться съ рутиною и скрыгымъ мистицизмомъ 
прежнихъ ф и з ш .т о г о в ъ . Говоритъ-ли онъ о кровеобращеши, о дыханш или 
о нищеваренш, ему везде приходится еще доказы ват ь , что все эти 
процессы совершаются по простому сцЁплешю Физическихъ и хими- 
ческихъ законовъ, безъ всякаго вмешательства посторонней, таинствен­
ной силы. Эту таинственную силу прежше ф и з ю л о г и  называли жиз­
ненною силою. Где кончались пределы ихъ наблюдешй, тамъ онп, 
вместо того, чтобы откровенно сказать: не знаю, говорили: здесь на­
чинается д!;йств!е жизненной силы. «Жизненная сила, говорить Фохтъ, 
лринадлежитъ къ числу техъ заднпхъ дверей, которыхъ такъ много 
въ науке, и который всегда будутъ убежищемъ праздныхъ умовъ; 
вместо того, чтобы потрудиться, да изследовать то, что на первый
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взгляда кажется неностижнмымъ, эти умы довольствуются темъ, что 
дивятся кажущемуся чуду. Медицина въ этомъ отношешя особенно 
изобретательна. Боже милостивый! Что бы случилось съ медицинскою 
практикою, еелнбы не было подъ руками терминовъ: ревматпзмъ, ипо- 
хондр1Я и истер 1Я, этихъ трехъ кладовыхъ, въ которыя мы сваливаемъ 
все то, о чемъ не нмТемъ точныхъ сведешй? Когда не знали элек­
тричества, тогда считали громъ явлешемъ сверхъестествениымъ; но 
чемъ дальше шли впередъ въ познаши природы, темъ более исчезало 
таинственное и чудесное. То же явлеше совершалось и въ ф и з ю л о г ш ; 

жизненная сила есть тотъ неизвестный, тотъ х ,  который стонтъ вез­
де въ глубине сцены и постоянно увертывается, когда его хотятъ 
схватить; царство этого непзвестнаго отодвигается назадъ и въ глубь, 
но мере того! какъ наука пропикаетъ впередъ съ своимъ ъакеломъ. 
Еще въ начале нынешняго столетня не было ни одного отправлен1'я 
нашего тела, въ которомъ этотъ неизвестный элементъ жизненной 
силы не игралъ бы значительной роли:— теперь ссылка на жизнен­
ную силу для объяснешя наблюдаемаго Факта не имеетъ уже ника- 
кого научнаго значения; она будетъ просто описательнымъ выражс- 
шенъ неведешя». И такъ, жизненной силы, какъ чего-то самостоя­
тельного, неразлагаемаго, не существуетъ; иоследшй оплотъ невеже­
ства разрушенъ; маска сорвана съ мистицизма, и нзеледователи смо- 
трятъ на природу внимательно, но просто, безъ суевернаго благогс- 
вешя, безъ институтской мечтательности. Иные скажутъ, пожалуй, 
что это и есть направление лзеледовашя. -Господа, помилосердуйте! 
Неужели человекъ, говоряшдй самому себе: смотри въ оба, не зевай 
но сторонамъ, не ври глупостей,— всле,дств1е этого представляется 
вамъ адептомъ известной школы? Тогда вы должны будете сознаться, 
что и здравый смыслъ, и нормальный глазъ тоже принадлежать не 
здоровымъ людямъ вообще, а приверженцамъ того или другаго учения. 
Впрочсмъ и это бываетъ. Когда я въ одиой критической статье вы­
разить сомнение въ необходимости идеаловъ, то мне заметили въ «С е­
верной Пчеле», что я только подставляю вместо существующихъ идеа­
ловъ свой идеальчикъ; вотъ видите-ли, отсутснние идеаловъ и безгра­
ничная свобода личности, Формулирующаяся русского пословицею: «кто 
во что гораздъ» или «вс-якШ молодецъ на свой образецъ», какъ же­
лаемое состоите человечества, показалось моему рецензенту новымъ 
идеаломъ. Если такъ смотреть на вещи, тогда конечно и Молешота, 
и Фохта придется считать идеалистами и адептами школы: они отри-
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цаютъ [копня предпзятыя теорш, освобождаются отъ всякихъ преду- 
бежденШ. Ну, чтожъ? это отрицаше и есть, стало-быть, ихъ теор1я. 
Спорить съ подобиымъ мпешемъ не стоить уже погону, что оно ни­
сколько не изм’Ьнпетъ сущности дела, а спорить изъ-за слове

Есть тьма охотниковъ, —
Я не изъ ихъ числа.

III.

Приступишь къ делу. Въ процессе жизни можно заметить три 
главныя отправлешя, тесно, неразрывно связанныя между собою, но 
между темъ совершаюицяся отдельными органами и, следовательно, 
допускаюиця отдельное изучеше. Эти три отправлешя называются кро- 
веобращешемъ, дыхашемъ и пищеварешемъ. При остановке одного 
изъ этихъ трехъ отправлешй останавливаются и остальныя; орга- 
низмъ разлагается и составныя его части возвращаются въ вечный 
круговороте вещества. Если, положишь, отъ холода остановилось обра- 
щеше крови, мы говоришь, что животное замерзло; если какое нибудь 
постороннее нрепятетше остановило притоке кислорода въ л егтя , мы 
говоримъ, что животное задохнулось; если отъ недостатка питатель- 
ныхъ матср1аловъ остановилось на известный промежутокъ времени 
ншцевареше, мы говоримъ, что животное умерло съ голоду. Во всехъ 
трехъ случаяхъ прекращеше одной изъ ФункцШ жизнешГаго процесса 
повело за собою прекращеше двухъ остальпыхъ и, следовательно, 
уничтожеше огранической' жизни вообще. Жизнь же есть не что иное, 
какъ постоянное изменс1Йе матер1ала при сохранеши известной Формы. 
Я сегодня тотъ же человеке, какой былъ вчера, а между темъ про­
цессы испражнешя, испарешя и выдыхания выделили изъ моего тела 
материалы, входнвимс вчера въ его составь; въ то же время процессы 
лринят1Я пищи и вдыхашя воздуха внесли въ мое тело частицы, ко­
торыхъ въ немъ не было вчера. Если я теряю способность выделять 
пли воспринимать, я вместе съ темъ теряю способность жить; за- 
поръ, задержание мочи, отсутствие аппетита и пр. соетавляютъ бо­
лезни; если эти болезни не будутъ устранены медицинскими сред­
ствами или дейспиемъ самой природы, если потерянная способность 
выделять или воспринимать не возвратится въ свое время, организмъ
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непременно разрушится, и мое я превратится въ черноземъ, войдегъ 
въ тело земляныхъ и другихъ червей, въ составь травы, п вообще 
поступить въ полное распоряжеше общей кормилицы, матушки сырой 
земли, а духъ, конечно, воспарить, и т. д. Оно хоть и обидно для 
челов'Ьческаго самолюб1Я, а делать нечего! Какъ ни толкуй гг. гу­
манисты о нравствешюмъ и юриднчсскомъ смысле, а противъ рожна 
нрать мудрено, и съ Фактами примириться необходимо. Для техъ же 
изъ гуманистовъ, которые любятъ прислоняться къ авторитету, и уте­
шаться гЬмъ, что они нм-еютъ за себя велите голоса человечества, 
будетъ безконечно полезно въ этомъ случае припомнить слова Гамлета 
надъ черепомъ 1орика. Противъ осязате.тьнаго Факта они еще поспо­
рить, но когда увидятъ, что за этотъ же ф э к т ъ  говоритъ и Шекс- 
пнръ, тогда они сложатъ оружте. Но къ делу! къ делу! Постараюсь по 
Фохту, въ самыхъ общихъ чсртахъ, охарактеризовать процессы крово- 
обращешя, дыхаш'я и пищеварешя. Подробности не возможны при от- 
сутствш чертежей; сверхъ того, оне утомительны для человека, р е ­
шительно незнакомаго съ анатомтею; чтб же касается до легкаго очер­
ка, то я надеюсь, что его прочтутъ безъ скуки и пеудовольс’ш я . 
Въ обращении крови главную роль играетъ сердце. «Все движете 
крови, говоритъ Фохтъ, зависигъ исключительно отъ деятельности 
сердца», (стр. 4 9 ). Сердце есть полый муекулъ, сжимающШся и рас- 
шпряюицйся; этотъ муекулъ соединяется съ двумя системами крове- 
носныхъ сосудовъ, расходящихся отъ сердца ко всемъ часгямъ тела. 
Одна изъ этихъ системъ— артерги  нес-утъ кровь отъ сердца къ око- 
нечностямъ; другая— пены— несутъ кровь отъ оконечностей къ серд­
цу. Артерш отличаются отъ венъ большею толщиною степокъ и боль­
шею эластичностью. Если разрезать зртерпо и выдавить изъ нея кровь, 
она все-таки сохранить свою цилиндрическую Форму, такъ что ее мож­
но будетъ сравнить съ гутта-иерчевою трубочкою; если же сделать 
то я?е самое съ веною, она сморщится и потеряетъ прежнюю Форму, 
какъ потеряетъ ее, напрнмеръ, узшй и длинный мешокъ, изъ котора­
го будетъ высыпанъ содержавнПйся въ немъ порошокъ. Сердце разго­
рожено продольною стенкою на две половины, неимеюиця между со­
бою сообщешя. Каждая изъ двухъ половинъ разгорожена поперечною 
стенкою на две части, сообщающаяся между собою черезъ шнрошя 
отверстая. Верхшя части каждой половины называются предсердиями; 
НИЖ1ПЯ— сердечными полостями. Оба нредсердтя сжимаются въ одно 
время и выпускаютъ содержащуюся въ нихъ кровь въ сердечныя по­
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лости; затЬмъ нредсерд1Я расширяются и тогда въ одно время сжи­
маются об1; сердечный полости. Кровь течетъ изъ обеихъ полостей 
въ разный стороны, и потому мы сначала проследишь за тою кровыо, 
которая идетъ изъ левой сердечной полости. Прямо изъ сердца кровь 
вступаетъ въ широкую артерно, въ аорт у, которая па пекоторомъ 
разсгояаш отъ сердца разветвляется на несколько второстспенныхъ 
артерШ п несетъ кровь одними сосудами въ верхнюю часть тела: въ 
шею, въ голову и въ руки, другими въ нижнюю часть тела: къ пи­
щеварительному каналу, къ печени, къ половымъ органамъ и къ но- 
гамъ. По мере приближешя артерШ къ поверхности тела, оне раз­
ветвляются более и более; развкЬтвлешя эти подъ конецъ делаются 
такъ тонки, что ихъ нельзя раземотреть простымъ глазом».; эти тон- 
чашшя развЬтвлешя, находящаяся нодъ кожею на всей поверхности 
тела, и кроме того въ кишечномъ канале, въ печени, въ легкихъ, 
соединяются съ другими тончайшими разветвлетями, которыя уже 
отъ поверхности тела новорачпваютъ назадъ къ сердцу; дошедши до 
поверхности тела, кровь артер1альныхъ сосудовъ переходитъ въ веноз­
ные сосуды, которые постепенно' сходятся въ толстыя вены. Кровь 
изъ верхнпхъ и нижнихъ частей тела этими толстыми венами идетъ 
къ правому предсердш, а изъ праваго предсерд1я вливается въ пра­
вую сердечную полость,. Правая полость сжимается и кровь черезъ 
артерно течетъ въ л е т я ,  разливается тамъ но волоснымъ сосудамъ, 
входитъ въ венозные сосуды, потомъ идетъ назадъ въ левое предеер- 
д'щ н въ левую сердечную полость, и тогда снова начинается та же 
истортя. Стало-быть вотъ маршрутъ крови въ теле человека; изъ 
леваго сердца въ оконечности тела, изъ оконечностей въ правое серд­
це, изъ праваго сердца въ леппя, изъ легкихъ назадъ въ левое серд­
це. Кровь идетъ по этому пути, а не но другому, на томъ основа- 
нш, что другаго пути нетъ; ежатте сердца действуетъ на движете 
крови, какъ поршень на движете воды въ насосе; кровь, выдавлен­
ная изъ сердца, поневоле бросается въ открытый трубочки; сердце 
сжимается еще разъ и новая волна крови течетъ въ трубочки и про- 
двигаетъ дальше прежнюю, а прежняя въ свою очередь толкастъ вне- 
редъ ту часть крови, которая прошла черезъ сердце раньше. Покуда 
сердце будетъ сжиматься, до гЬхъ поръ кровь будетъ двигаться. 
Всмотревшись въ этотъ элементарный обзоръ кровообращеия, чита­
тель будетъ въ состояши понять приблизительно то разстропство, кото­
рое можетъ причинить организму недоетатокъ крови илиея избытокъ, При



недостатка крови неизбежно медленное ея движете въ оконечностяхъ и 
у поверхности тела; при полнокровш, иапротнвъ того, наиоръ крови 
къ разлнчнымъ частямъ тела слшнколъ силенъ и движете крови во­
обще слиишомъ быстро. Люди малокровные отличаются вялою кожею, 
слабостью половой деятельности, спокойнымъ, ровнымъ, часто нере- 
шптйльнымъ характеромъ. Люди полнокровные страдаютъ приливами, 
легко раздражаются, часто горячатся, сильно увлекаются, любятъ дви­
ж ете  и деятельность, отличаются Физическою силою и предпршмчи- 
востыо. Горячительные напитки, гимнастическая упражнешя, волнете, 
возбужденное разговоромъ или собьгпемъ ускоряютъ б1едпе сердца, т. 
е. его сжа'пе и расширите, увеличиваютъ быстроту кровообращетя 
и этимъ самымъ возвышаютъ температуру тела. У кого кровь дви­
жется быстрее, у того все отправлешя делаются не такъ, какъ у 
человека съ медленными двнжешемъ крови. Нетъ сомнешя въ томъ, 
что и процессъ мысли, и весь такъ называемый нравственный харак­
теръ въ значительной степени зависать отъ скорости кровообращения. 
Б1еше пульса, по которому медики опрсделяють состоите своихъ на- 
щентовъ, находится въ непосредственной связи съ сжа'пемъ и расши- 
решемъ сердца: сердце сжимается, волна крови ударяетъ въ пульсо­
вую артерйо; артер!я, какъ упругая трубочка, расширяется, и вследъ 
затемъ, пропустивши волну, опять сжимается. При каждой новой 
волне, повторяется расширение и сжатте; это и есть б1еше пульса. 
Свойства этого 01ешя зависать отъ. трехъ обстоятельствъ: отъ силы 
сжаття сердца, огъ величины кровяной волны, и отъ эластичности 
артерйц эти три обстоятельства изменяются смотря по состояние 
субъекта, и следовательно даютъ медику возможность ознакомиться 
съ положешемъ больнаго. Въ оконечностяхъ тела, въ волосныхъ со- 
судахъ приливы крови отъ сердца, отзывавшиеся въ артер1яхъ сж а- 
ттемъ и расширетемъ ихъ, становятся едва чувствительными; тамъ 
кровь течетъ ровно; точно также течетъ она въ веиахъ, и потому ве­
ны не бьются подобно артер1«мъ. Волосные сосуды отличаются значи­
тельно способностью сжиматься; отъ холода они могутъ совершенно 
закрыться; если морозь сильно подействовать на вашъ палецъ, во­
лосные сосуды его сжимаются, кровь перестаетъ проникать въ него, 
и весь палецъ или но крайней мере поверхность его начинаетъ коче­
неть. Возьмемъ другой примерь: положимъ, вы входите по поясъ въ 
хОлодиую воду; волосные сосуды нижней части вашего тела отъ дей- 
ств!я холода до известной степени сжимаются; иогокъ крови, хлынув-
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ипй къ этой нижней части, не можетъ проникнуть въ нее весь; ясно, 
что въ верхней части вашего тела окажется больше крови, чемъ 
сколько нужно; пройзойдетъ приливъ крови къ голове; во пзбежаше 
этого прилива, который можетъ повести за собою неприятный послед- 
ств1Я, обыкновенно, входя въ воду, прежде всего мочагъ голову, что­
бы волосные сосуды головы также сжались и не пустили бы къ се­
бе излишняго количества крови. Во сколько времени совершается пол­
ный оборотъ крови, т. е. во сколько времени частица крови, вышед­
шая изъ лЬваго сердца, обойдетъ все тело и возвратится цазадъ въ 
левое сердце? Тщательный наблюдения ноказалн, что средняя величина 
времени, необходимого для полнаго оборота, равняется одной минуте. 
Въ сутки полный оборотъ крови совершается, следовательно, 1 4 4 0  
разъ. Этою быстротою оборота объясняется то обстоятельство, что 
всяк1Й ядъ, разлагакнщй или заражакшцй кровь, въедается въ орга- 
низмъ чрезвычайно быстро. Зачумленный частицы крови въ теченш 
сутокъ 1 4 4 0  разъ обегутъ все ваше тело, столкнутся со множест- 
вомъ еще здоровыхъ частицъ, передадутъ имъ долю своей ядовитости 
и, смотря по силе яда, въ несколько часовъ или въ несколько дней, 
перенортятъ всю кровь. Змея укусила васъ въ ногу, а между темъ 
у васъ нухнетъ все тело; бешеная собака оцарапала руку, а 
между темъ, если тотчасъ же не прижечь ранку, явятся при­
знаки бешенства, т. с. общаго поражешя организма. Иа крозообра- 
щеши основываются точно также сграшныя последствия сифилитиче­
ской болезни, которая, начинаясь едва заметною ранкою, кончается, 
или, но крайней мере, можетъ кончиться гшешемъ всего тела. Воз­
можность оспопрививания заключается точно также въ обращеши кро­
ви. Ничтожная частичка коровьей оспы, положенная въ ранку, вса­
сывается кровью, производить въ ней химическая изменешя, порож- 
даегъ всеобщее воспалеше и сыпь, и наконецъ отнимаегъ у орга­
низма способность воспринимать згу заразу въ теченш несколькихъ 
летъ. Умейте только узнавать свойства природы, и действительную 
ф и з ш и о м п о  вещей, и в ы  всегда будете въ состояиш воспользоваться 
этими свойствами по вашему благоусмотрении; не переделывая приро­
ду по-своему, вы будете ея повелителемъ. Магики, исканное такихъ 
заклинанШ, которыми можно было бы держать стихли въ своемъ рас- 
поряжелпи, инстинктивно понимали силу человека. Они видели - эту 
силу въ знанш и въ этомъ случае не ошибались. Ошибались же они 
только темъ, что одннмъ прыжкомъ хотели вскочить на ту лестницу,
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по которой приходится идти медленно, отдыхая па каждой ступенькй 
и тщательно ощупывая слйдуюшдя ступени, чтобы нс оступиться и не 
полетйть виизъ. Они хотТ.ли магическими словомъ или обрядомъ до­
стигнуть того, чего современная цивилизащя достигла пугемъ долго- 
временныхъ и безчислсниыхъ опытовъ. Они хогЬли отгадать, и не 
отгадали.. Молсшотъ и Фохтъ нщутъ, и кое-что отыскали, точно так­
же, какъ много отыскали Нмотонъ, Коперникъ, Левсррье, Гайу, 
Кювье, Линней, Берцелтусъ, Либихъ, Фаредэ и пр. и пр. «Неужели 
же, спрашиваетъ Фохтъ въ концй главы о кровсобращсши, ф и з ш л о -  

Г!и удалось такимъ образомъ смирить сердце, безпокойно волнующее­
ся въ груди человека, положить на него оковы, и навязать ему за­
коны? Неужели же то участие, которое мы ему приписываемъ въ 
нашихъ чувствахъ, оказывается вымысломъ? Когда мы, по старой 
нривычкЬ, говоримъ, что паше сердце усиленно бьется, замираетъ отъ 
радости, или сжимается отъ тоски, неужели мы употребляемъ только 
картинный выражен!а, отдаемъ дань привлекательной мечгЬ подвиж- 
наго воображешя? Неужели съ нами случилось то иге, что случилось 
съ Петромъ въ сказкй ГауФъа о Тангейзер!;? Неужели, у насъ, какъ 
у Петра, вырвали пзъ груди живое сердце и вставили каменное, ко­
торое правда бьется и приводить въ движете кровь, но не принн- 
маетъ участия въ нашихъ радостяхъ и страдашяхъ, равномерно бьется 
отъ любви и отъ ненависти, какъ маятникъ стЪнныхъ часовъ? Ш тъ! 
право нТ.тъ! До этихъ результаговъ не доходить наша механика. Она 
открываете намъ законы; она показываетъ намъ Физическая силы, 
действующая въ сердц1; и въ сосудахъ; по габлюдешя и размышлешя 
показываютъ также, какъ сильно приложение этихъ силъ завпептъ отъ 
высшаго руководителя, отъ нервной системы; каждое внечатлЬше, вос­
принятое ею, отзывается и отражается въ скорости и въ сил!; движе- 
шй сердца и въ распред-Ьленш крови. Мы не ошибаемся, когда чув­
ствуемъ, какъ въ минуту воодушевлеши сердце бьется полнйе, какъ 
въ мпн-уту тоски или ожидашя оно судорожно вздрагиваетъ. Мы оши­
баемся только въ томъ случай, если непосредственно, самому сердцу 
приписываемъ это учаспе. Сердце отражастъ только впечатл'Ьшя и 
ощущешя, вбсирннятыя мозгомъ, центральнымъ органомъ нервной си­
стемы; раздражешя, исходяиця нзъ этого центральнаго органа, д!;й— 
ствуютъ на сердце сильнее непосредственнаго раздражешя. Мы не 
ошибаемся, когда чувствуемъ, что щеки наши красиЪютъ отъ стыда, 
и блйднйготъ отъ страха; мы ошибаемся только въ томъ случай, если
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приписываемъ ахи измЬнетя действие крови, между темъ, какъ они 
производятся сосудными нервами, управляющими распределетемъ кро­
ви. Раздраженныя дейстднсмъ мозга, эти нервы сжимаютъ сосуды; 
когда же эти нервы находятся въ бездЬйствиг и въ ослаблении, со­
суды расширяются и наливаются кровыо. Но что большею частно в.ни­
ше мозга на растительные процессы жизни основано на этой т’Ьсной 
связи его съ сердцемъ и его движешями, съ расшнрешемъ и сжа- 
’псмъ сосудовъ, это, кажется, не нодлежптъ сомнешю. Впрочемъ, 
тоска и забота изнуряютъ тело. Веселое расположите духа, бодрый 
взглядъ на жизнь, умеренность въ волнешяхъ и страстяхъ сохрапяютъ 
здоровье и свежесть. Эти замечашя каждый можетъ проверить въ 
жизни. Причину связи этихъ явленШ между с^бою объяснить не такъ 
легко. По отъ постояннаго обновлешя крови зависитъ питаше, дыха- 
ше, вся растительиан жизнь; а обновлеше и движете крови нахо­
дятся въ непосредственной зависимости отъ движешя сердца. Где пе- 
достаетъ одного Фактора, тамъ и вся сумма будетъ неверна; если 
избытокъ страстей, необузданная смена снльныхъ ощущенШ или по­
стоянное в.пяше грустнаго настросшн духа нарушаютъ или ослабляютъ 
правильную деятельность сердца и сосудовъ, то конечно ни обращеше 
крови, ни завнсящеее отъ него ш п а те  тела не могутъ совершаться 
должнымъ порядкомъ.» (8. 3 0 — 31). Это великолепное место Фох- 
та можно принять за попытку, не отходя ни на шагъ отъ осязатоль-
НЫХЪ ФЭКТОВЪ, сблИ ЗИ ТЬ М е ж д у  СОбоЮ О б л а с т и  ИСИХОЛОГШ И ФИЗЮЛ0Г1И.

О вл1’яшн сердца и кровеносныхъ сосудовъ на нервы онъ здесь не 
упоминаете, потому что считаете это обстоятельство совершенно н е - 
сомнЬннымъ и очевидными для всехъ. О вл1янш мозговыхъ нервовъ 
на сердце онъ говорите особенно подробно для того, чтобы убедить 
читателя въ томъ, что ф и з ш л о п я  не вырываете у человека живаго 
сердца и не отнимаете у этого полаго мускула способности повино­
ваться (чисто пассивно) распоряжешямъ мозга. Изъ слове Фохга мож­
но вывести чисто ФЙзьологическое определите нонятШ: мысль и чув­
ство. Вы видите, что на движете сердца, на положите кровеносныхъ 
сосудовъ действуютъ исключительно чувства, иаир. грусть, радость, 
боязнь, стыде, и т. д. Изъ этого следуете заключите, что чувство 
есть такое раздраженте въ мозговыхъ нервахъ, которое мгновенно, 
но крайней мере быстро и пригомъ непроизвольно проходите черезъ 
все нервы нашего тела и черезъ эти нервы такъ или иначе дейст­
вуете на обратите крови. Мысль, напротивъ того, есть Гакое раздра-
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жеше мозговыхъ нервовъ, которое распространяется въ нихъ медленно 
и не действуетъ на нервы тела; оно совершается въ нзвЬстномъ но- 
рядке, за которымъ мы сами можемъ проследить, и для котораго у 
насъ даже есть готовое название —  логическая последовательность. 
Надо полагать и надеяться, что понятая психическая жизнь, психо­
логическое явлеше будутъ современемъ разложены на свои составным 
части. Ихъ участь решена; они пойдутъ туда же, куда пошелъ ф н -  

л о с о ф с к Ш  камень, жизненный элексиръ, .квадратура круга, чистое 
мышление и жизненная сила. Слова и иллюзш гпбнутъ —  Факты ос­
таются.

IV.

Дыхаше, какъ несомненный и очень важный ф э к т ъ , должно 
обратить на себя теперь наше вшшаше. Дыхаше совершается но- 
средствомъ легкнхъ, это мы уже знаемъ нзъ общежития; это одна 
изъ техъ медициискихъ истнпъ, которыя находятся во всеоб- 
щемъ обращен 1И, но въ которыхъ мы все-таки не отдаемъ себе 
яснаго отчета. Такъ, нанримЬръ, не всемъ известно то, что 
сжа’пе и расширеше легкнхъ совершается чисто пассивно. Грудной 
ящикъ человеческаго скелета состоять изъ двенадцати паръ плоскнхъ, 
въ различной степени согнутыхъ, эластичныхъ костей; кости эти на­
зываются ребрами и прикрепляются спереди къ грудной кости, а сзади 
къ спинному хребту. Внутренняя сторона этого костянаго ящика обтя­
нута крепкою кожею, не пропускающею внешняго воздуха; нижняя 
часть ящика, смежная съ брюшною полостью, отделяется отъ этой 
полости мускулистою поперечною перегородкою, известною въ анато- 
мш подъ назвашемъ грудобрюшной преграды; верхияя часть груднаго 
ящика гораздо уже нижней, и черезъ дыхательное горло сообщается 
съ полостями рта и носа. Въ грудномъ ящике висятъ на разныхъ со- 
судахъ н мышцахъ легшя и сердце. Легшя можно сравнить съ двумя 
мешками, сделанными изъ эластической матерш. Кожа, обтягивающая 
стенки груднаго ящика, плотно прилегаетъ къ легкнмъ и даже сро- 
стается съ ихъ верхнею частью. Теперь положимъ, что грудной ящикъ 
увеличивается въ своемъ объеме: мускулы грудобрюшной преграды 
вытягиваютъ ее, и средина этой кожаной перегородки немного опу­
скается къ брюшной полости; очень понятно, что объемъ груднаго ящи­
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ка становится больше и станки этого ящика отходятъ отъ внешней 
поверхности легкихъ. По грудной ящикъ плотно обтянуть кожею; въ 
немъ нетъ атмосФернаго воздуха, потому что съ дыхательнымъ гор - 
ломъ сообщается не самый ящикъ, а внеяиця въ немъ легшя. Стало- 
быть между стенками легкихъ и станками груднаго ящика, въ слу- 
ча1; расширешя носледняго, происходить пустота; не встречая себе со- 
противлешя извне и испытывая на себе изнутри давле1Йе содержащаго- 
ся въ нихъ атмосФернаго воздуха, л спи я расширяются до техъ поръ, 
пока но наполнять собою всего груднаго ящика; такимъ образомъ про­
исходить вдыхашс.— По вотъ грудной ящикъ, расшнришшйся на мгно- 
веше, снова сжимается и сжимаетъ легьчя; очень естественно, что часть 
припятаго воздуха выбрасывается черезъ те же отверстия, черезъ ко­
торыя оиъ вошелъ; происходить вщ ыхашс. Расширять или сжимать 
легмя мы собственно ие можемъ; мы сжимаемъ и расширяемъ груд­
ной ящикъ, а легшя изменяются въ объеме уже помимо нашей воли, 
но Физическому закону равновесия газообразныхъ телъ, по тому са­
мому закону, но которому пузырь, йоложенный подъ колоколъ воз- 
душнаго насоса, при вытягнвашн воздуха изъ-нодъ колокола, разду­
вается и наконецъ лопается отъ напора содержащагося внутри его 
воздуха, не 'встречающаго себе уравновешнвающаго давлеши извне.—  
Кроме Физнческаго процесса въ дыханш есть еще процессъ химиче- 
сшй; воздухъ нетолько входить въ легьчя и выходитъ обратно; оиъ 
самъ испытываетъ изменешя и производить изменешя въ техъ ча- 
стяхъ, съ которыми приходить въ соприкосновен!с. Каждому известно, 
что въ комнате, где слишкомъ много людей, становится душно, тя­
жело дышать; всякому известно, что въ комнатахъ необходимо осве­
жать воздухъ, летомъ открывая окна, а зимою протапливая печи.

Все это происходить оттого, что мы выдыхаемъ не те газы, ко­
торые вдыхаемъ, и следовательно въ известный промежутокъ времени 
можемъ химически переработать весь воздухъ, содержащиеся въ комна­
те, и сделать его негодиымъ для дальнейшего вдыхашя. Тогда надо 
переменить воздухъ, или задохнуться. «Давно уже, говорить Фохтъ, 
былъ известоиъ Фактъ, что .поди или жнвотпыя, запертый въ тесномъ 
и плотно закуиоренномъ пространстве, по прошествш некотораго вре­
мени начинали дышать съ трудомъ; кожа людей становилась с-ннекра- 
снаго цвета, и самыя значительпыя уси.ня вздохнуть не находили себе 
удовлетворена. Если ихъ оставляли запертыми еще дольше, то у нихъ 
являлись конвульсивныя движешя, исчезало сознашс, и наконецъ жизнь
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постепенно угасала при силыгЬйшихъ судорогах'),; словоыъ, при этомъ 
родЪ смерти повторялись те же явлешя, катя  случаются при удавле­
нии. » Причина этого явлешя объяснилась вполне удовлетворительно 
только тогда, когда хшпя сделала значительные успехи, нозволивпне 
ей разлагать п анализировать газы. Теперь мы знаемъ положительно, 
что атмосферный воздухъ состоять изъ 21 процента кислорода и 79 
процентовъ азота; мы знаемъ, что количество азота не изменяется 
отъ процесса дыхашя, а что кислородъ, иапротивъ того, поглощается 
нашими легкими, которыя, взамЬнъ вбепринятаго количества кисло­
рода, выдЬляютъ равное по объему количество углекислоты. Кисло- 
родомъ дышатъ все животныя; въ другихъ газахъ они задыхаются, и 
углекислота въ этомъ отношеши стоить на-ряду съ другими, т. е. 
решительно не можетъ поддерживать животной жизни. Кислородъ 
имеетъ особенное химическое сродство съ красными шариками, пла­
вающими въ нашей крови и сообщающими ей ея яркш цветъ. Эти 
красные шарики жадно соединяются съ кнелородомъ и нодъ его в.йя- 
шемъ пзменяютъ даже свой цветъ; до соедине)йя съ кислородомъ они 
отличаются синекраснымъ, багровымъ цветомъ, после соединешя они 
нрипимаютъ яркокрасный, более светлый колоритъ. При тенерешнемъ 
состояшн науки, мы еще не въ состояшн проследить все химичесшя 
измЬнешя, совершавшийся въ крови. Причины и назначешс каждаго 
изменешя еще не могутъ быть указаны. Мы знаемъ только, что кровь, 
притекающая къ легкимъ, бываетъ синекраснаго цвета и насыщена 
углекислотою; въ легкнхъ она выделястъ углекислоту, принимаетъ со­
ответствующую дозу кислорода и выходить изъ легкнхъ, превратив­
шись въ ярко-красную кровь. Мы знаемъ также, что это наеыщеше 
кислородомъ необходимо для процесса жизни; есть ядовитые газы, ко­
торые, при вдыхан'и, отшшаюгъ у кровяпыхъ шариковъ способность 
соединяться съ кислородомъ. Къ числу такихъ газовъ принадлежите 
окись углерода, которую не должно смешивать съ углекислотою. Угле­
кислота можетъ задушить чисто пассивно; здесь действуете не угле­
кислота, а просто отсутс’ш е  кислорода; человеке, задохнувшшея въ 
углекислоте, все равно что утопленнике; если его вытащить вб-время, 
то его можно оживить, вдувая ему въ легшя воздухъ или чистый ки­
слородъ. Окись углерода, иапротивъ того, прекращая процессе дыха­
шя, кроме того химически изменяете кровь и отнимаете у пея срод­
ство съ кислородомъ. Людей, задохнувшихся въ этомъ газе, невоз­
можно спасти. Съ этимъ газомъ намъ приходится встречаться въ вее- 

Отб. И. У,2
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дневномъ быту. Онъ производить угаръ; отъ него болитъ голова, ко­
гда онъ въ неболыиомъ количеств-!; пронпкаетъ черезъ л е т я  въ кровь, 
и отъ него умираюгъ люди, если онъ действуетъ на нихъ долгое вре­
мя, т. е. въ продолжении нЬсколькихъ часовъ. На дЬйствги этого га­
за основанъ известный, очень употребительный въ Париж!; способъ 
самоубШства посредствомъ жаровни; этотъ способъ по своей дешевиз­
не доступенъ беднякамъ, на которыхъ всего тяжеле надпраетъ суро­
вая сторона жизни, сторона лишений, трудовъ и страдашй; сверхъ то­
го, онъ нечувствительно приводить къ смерти, если только можно 
найти средство заснуть, подвергаясь действгю убивающаго газа. Кто 
испыталъ ощущеше угара, или рид'Ьлъ его действ1е на другнхъ, тотъ 
пойметъ, какъ сильно отзывается во всемъ организм!;, во всей нерв­
ной систем!; мал!;йшее химическое изменение въ состав!; крови. Какъ 
ни быстро развивается въ наше время хрйя, а она не въ состояш'п 
еще, но несовершенству своим, орудш, проследить за этими, едва 
заметными изменешями, когорыя ведутъ за собою очень ощутитель­
ный последствия. Мнопе вопросы, всл!;дств1е этого, должны еще остать­
ся нерешенными. Почему, напрнмеръ, кровяные шарики должны сое­
диняться именно съ кислородомъ? На что нуженъ этотъ кислородъ въ 
общей экономш животной жизни? Реш ете эхихъ вопросовъ прпнад- 
лежптъ еще будущему.

V.

ТретШ нроцессъ, необходимый для поддержашя животной жизни, 
основанъ на томъ, что мы переработываемъ въ свое т!;ло вещества, 
воспринимаемый нами извне, изъ окружающаго м1ра. Этотъ процессъ 
называется ппщеварешемъ и отличается особенною сложностью. Гово­
ря о иищеварешн, иадо принимать въ расчетъ свойства т-Вхъ пред- 
метовъ, которые мы принимаемъ въ себя, и свойства т!;хъ органовъ, 
которые ихъ переработываютъ. Дышать мы можемъ только атмосФер- 
нымъ воздухомъ; питаемся мы, нанротивъ того, самыми разнообразны­
ми веществами; это конечно им!;етъ на насъ значительное влшше; мы, 
по обыкновенш, приписываемъ разнымъ невесовымъ причинамъ то, 
что надо отнести насчетъ дейсппя пищи; мы даже приходимъ въ не- 
годовагпе, когда намъ объясняют!, чисто Физическими причинами то, что 
мы называема, душевнымъ страдашемъ; мы улыбаемся съ впдомъ не­
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доверия, когда опытный мёдикъ со в е ту е тъ  нам ъ, для устранёш я дур- 

наго расположешя духа, куш ать то или другое, заниматься гимнасти­

кою или принимать слабительное. Во вседневной частной жизни мы 

стараемся такимъ образомъ проломить лбомъ с т е н у , пли, что то ж е  

самое, подчинить се 61; наши ФИзшлогичесмя отправления, вм есто то­

го, чтобы подчиниться им ъ, и, поддерживая ихъ въ самомъ норм'аль- 

номъ положенш , во всякую данную м инуту располагать всем и силами 

организма. Мы даже во вседневной жизни, которая однако у большей 

части людей вовсе не отличается преобладашемъ вы соки хъ  с т р е м л с - 

ш й , стараемся забы ть великолепное правило классической древности:

«въ здоровой. тЪ'лЪ здоровая мысль (тёУ вапа 1й согроге вапо). Мудре­
но ли после того, что когда намъ приходится иметь дело съ общими 
вопросами, хоть бы напримеръ, въ области исторш, мы уже окон­
чательно завираемся, и соглашаемся скорее говорить Фразы, кото­
рыхъ сами не понимаемъ, чемъ приводить различный велшия собьшя 
въ связь съ матер1злы1ыми причинами, подобными выбору пищи и 
процессу пищеварсшя.—Мол выписки пзъ Молешота (въ польской кнйж- . 
ке Р. Слова) многнмъ показались парадоксальными; Фохтъ темъ не 
менее, во всехъ отношешяхъ сходится съ выводами Молешота, и по­
тому я, чтобы не повторяться, обойду то письмо его, въ которомъ 
онъ говорнтъ о нредметахъ, употребляющихся въ пищу. Приведу только 
две-три выписки, въ которыхъ выражается взглядъ Фохта назначение 
пищи для общественной и исторической жизни. «При разведен!»! кар­
тофеля, говорнтъ онъ, все выгоды лежать на стороне производящаго, 
все невыгоды падаютъ на потребителя, который получаетъ пищу въ не­
удобной Форме и въ неудобномъ смешенш составныхъ частей; потре­
битель эготъ долженъ пустить въ ходъ величайшую сумму пищевари­
тельной деятельности для того, чтобы добиться малейшаго нолёзнаго 
результата. На этомъ основами одинъ замечательный изследователь го­
ворнтъ совершенно справедливо, что преобладало картофельной пищи 
.доводить бедный классъ до последней крайности, что ему уже неку­
да отступить, и не на что опереться; бедный иодешцикъ или бедный 
мужикъ поставлен*!, въ необходимость разрешить ужасную задачу: до­
ставить наибольшее количество работы при наименынемъ количеств! 
пищи плохаго достоинства. »—Щнягно встретить въ серьезномъ изсле- 
дователе истинно гуманнаго человека; щпятно видеть, что сухой ана- 
лизъ отдельныхъ составныхъ частей человеческаго тела не вотеснилъ 
въ уме ученаго натуралиста образа полной человеческой личности, не
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сд’Ьлалъ его невнимательнымъ къ ел затруднешямъ и страдаю ячъ. Ни 
Молешоту, ни Фохту нельзя отказать въ здоровой, дельной гуманно­
сти; гуманность эта не Фразиста, и не слезлива; она выражается не 
возгласами, не умилешемъ надъ непорочностью просгаго народа, а 
всемъ ходомъ мысли, математически верными выкладками, вниматель­
ностью къ насущными нотребностямъ бедняка, и сннсхождетемъ къ 
темъ слабостямъ, который порождаются его лишешями и сградашями. 
«Съ каждымъ днемъ, говоритъ Фохтъ, возрасгаетъ потреблешс чая и 
к с ф с ; чемъ больше распространяется, при увеличенш бедности, кар­
тофельная пища, темъ упорнее народъ держится за к о ф с , который де­
лается необходнмымъ иодкреп.шощимъ средствомъ Сильное возбуди­
тельное действ 1С алкалоида, заключающагося въ настое, заставляетъ 
прибегать къ унотреблешю чая и коФе, потому, что эти напитки до- 
ставляютъ возможность управляться съ пищею, принятою при такнхъ 
неблагопр1ятныхъ услов1яхъ.» Считать чай или кофе пустою прихотью, 
и осуждать бедныхъ людей за то, что они, отказывая себе въ не- 
обходимомъ, нозволяютъ себе въ отношенш къ этимъ напиткамъ не­
которую роскошь, было бы, какъ вы видите, неосновательно и негу­
манно. Известная доля наслаждения до такой степени необходима для 
того, чтобы поддержать въ человеке бодрость, что онъ скорее со­
гласится недоесть и недоспать, чемъ обойтись безъ этой микро­
скопической радости. Чемъ больше въ его обыденной жизни труда и 
черной заботы, темъ необходимее для него минуты развлечешя и раз­
гула. У кого есть всяьчй день сытный обедъ п умеренная работа, 
тотъ можетъ, пожалуй, круглый годъ не отходить отъ конторки или 
письменного стола. Но для пролетария, для поденщика, таскающаго 
по буднямъ кули и съедающаго кусокъ черстваго хлеба, совершенно 
необходимо въ воскресеше или въ праздникъ пропеть песню, отхва­
тить трепака, или даже хлебнуть чарку водки. «Собственно предме­
ты пищи, говоритъ Фохтъ, необходимы для поддержашя жизни, а нар­
котически и сниртуозныя вещества увеличиваютъ наслаждеше, и до- 
ставляютъ несколько счастливыхъ часовъ даже тому, кого гнететъ забо­
та.» «Отдельная личность, говорить Бибра, принявшая елпшкомъ много 
гашиша, бегающая но улицамъ и нападающая на встречнаго и попе- 
речнаго, исчезаетъ при сразивши съ темъ множествомъ людей, кото­
рые, принявъ умеренную дозу после обеда, проводят!, несколько вс- 
селыхъ и счастливыхъ часовъ. Число гЬхъ людей, которымъ н о н а  
доставляет'!, возможность преодолевать самый страшным трудности, и
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даже спасаться отъ голодной смерти, значительно иревышаетъ коли­
чество техъ немногихъ к о к в е р о ,  которые неумеренными унотребле- 
шемъ этого наркотическаго вещества погубили свое здоровье. Точно 
также одно неуместное лнцемЬр̂ е можетъ проклинать употреблеше куб­
ка, нрогоняющаго заботы, основываясь на томъ, что есть пьяницы, не 
останавливаюнцеся вб-время и незнающее меры.»—Но этимъ выпискам и 
можно видеть, что Фохтъ соглашается съ Молешотомъ какъ въ об­
щей идее, такъ и въ отдЬльныхъ Фактахъ. Онъ вместе съ Молешо­
томъ придаетъ нище очень важное значеше, и находитъ, что въ вы­
боре пищи всего лучше руководствоваться инстинктомъ, т. е. есте­
ственными требовашями своего вкуса; но, такъ какъ подобный образе 
действ1Я доступенъ только людямъ обезпечеынымъ, такъ какъ бедняки 
едятъ не то, чего имъ хочется, а то, что подешевле, то вонросъ о 
сравнительномъ достоинстве одинаково дешевой пищи имеетъ важное 
практическое значение. Въ решенш этого вопроса, Фохтъ опять-таки 
сходится съ Молешотомъ: картофель безусловно отвергается и вме­
сто него рекомендуются стручковыя растешя, горохъ, чечевица и бобы. 
Къ наркотическимъ и спиртуозными веществами и Фохтъ и Моле- 
шотъ относятся очень снисходительно; обоими изследователямъ оди­
наково противенъ тотъ квакерслпй ригоризмъ, который превращаете 
человека въ рабочую машину, и запрещаете всякое паслаждеше, для 
того, чтобы пе могло быть излишества. Оба изс-ледователя стоятъ на 
твердой почве живыхъ ф э к т о в ъ  и  смотрятъ на человеческую личность 
трезвыми взглядомъ, не исключающими ни снисхождеш’я, ни любви.

VI.

Теперь мне остается только проследить за теми видоизменешя- 
ми, который испытываетъ пища, проходя черезъ желудокъ и кишеч­
ный канале. Мы здесь ичВемъ дело съ целою химическою лаборато- 
р1ею, которая, работая безостановочно, превращаете въ кровь то, 
что можетъ подвергнуться этому изменение, и выбрасываете то, что 
не разлагается, нзъ чего уже добыты все нужные ингре.центы.— 
Прежде всего мы беремъ пищу въ рогъ, разжевываемъ ее зубами и 
при этомъ невольно смачивав:,гь ее слюною; пища отправляется въ 
желудокъ въ размельченномъ вид;!; и притомъ пропитанная водянистою 
жидкостью; черезъ это она делается доступною химическому вл|яшю,же-
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лудочнаго еока; еслибы мы глотали куски, не прожевавши ихъ, то 
ото химическое вяшшо вовсе не могло бы иметь м1;ста, или, по край­
ней мере, совершалось бы гораздо медленнее, и нроцессъ пшцеварешя 
во всякомъ случай нотерпТ.лъ бы некоторое разстройство. Мне слу­
чилось читать въ одной статЫ; о Карл Т; V, что этотъ государь по­
стоянно страдалъ нссварешемъ желудка, и что это обстоятельство объ­
ясняется до некоторой степени устройсгвомъ его черепа; д$ло въ 
томъ, что нижняя челюсть была сильно выдвинута внередъ, такъ что 
не могла плотно сходиться съ верхнею. Императоре не могъ хорошо 
пережевать нищи и притомъ любилъ плотно покушать; жирные куски 
говядины и рыбы, едва помятые во рту, скользили въ горло и конечно 
комомъ залегали въ желудке. Кто знаетъ, насколько это обстоятель­
ство имело вл]Я1пя на эксцентрпЧесше поступки повелителя образован­
ная М1ра, и даже на его удалеше въ монастырь св. Юста? Сколько 
МН$ помнится, статья, о которой я говорю, была напечатана въ 
Р. Вестнике за 1856 годъ и авторомъ ея былъ П. И. Кудрявцевъ. 
Жаль, что не везде и не всегда Физически причины какого ннбудь 
явлешя такъ очевидны и осязательны, какъ въ деле Карла V! Раз­
мельченная пища ироникаетъ въ желудокъ—простой м!;шокъ, сделан­
ный изъ топкой конги и снабженный мускулами; внутреншя стенки 
желудка шероховаты и покрыты железками, отделяющими кисловатую 
жидкость; эта жидкость называется желудочнымъ сокомъ и играетъ 
главную роль въ химической переработке пищи. Одинъ любопытный 
онытъ показалъ Физюлогамъ, что желудокъ не растнраетъ пищу, а 
только разлагаете ее выделяемымъ сокомъ. Собакамъ, уткамъ и ку- 
рамъ давали проглотить маленыйя жестяныя или деревянныя коробочки, 
въ которыхъ была положена пища; стенки этихъ коробочекъ были 
продырявлены, такъ, чтобы жидкость могла проникать въ коробочки, 
но чтобы самая пища не приходила въ соприкосновеше съ стенками 
желудка; коробочки эти были привязаны на нитке, за которую ихъ 
можно было вытащить назадъ. Когда [ихъ вытащили по ирошествш 
несколькихъ часовъ, то въ нихъ уже не осталось гшщн; все было 
следовательно разложено желудочнымъ сокомъ и унесено въ кишечный 
канадъ. Какъ кровеобращешс нисколько не зависите отъ присутетя 
какой нибудь воображаемой жизненной силы, такъ точно и пищеваре- 
ше совершается безъ вмешательства этого таинственнаго агента. Хи- 
мическШ нроцессъ пнщеварешя можно произвести вне жнвотнаго орга- 
)шзма, если только взять тк кислоты, который действующи въ же-
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лудочномъ сок!;, смешать ихъ въ должной пропорцш и привести ихъ 
въ температуру, равняющуюся теплоте нашихъ внутренностей. Мясо 
и растительная нища, подверженный действию такого состава въ ка- 
комъ нибудь стеклянном!, сосуд!;, изменятся точно также, какъ и из­
менились бы они въ человеческомъ желудк!;. Работа желудка кончается 
темъ, что пища превращается въ такъ-называемую пищевую кашицу, т. е. 
въ более или менее густое тесто, смотря по свойству принятой пшцн. Эта 
кашица, въ которой одшВ частицы оказываются совершенно разложенными, 
друпя—только размягченными, третьи совершенно нетронутыми, изъ же­
лудка выходитъ въ тонкую кишку и подвергается действию поджелу­
дочной железы и печени. Поджелудочная железа выдйляетъ изъ себя 
прозрачную, клейкую жидкость, имеющую свойство превращать крах­
маль въ сахаръ, сахаръ въ молочную, потомъ въ масляную кислоту, 
п наконецъ въ жиръ. Примешиваясь къ готовому жиру, эта жидкость 
производить въ немъ такое химическое измЬнеше, которое позволяет!, 
ему распускаться въ воде и вообще соединяться съ водянистыми жид- 
костями. Это изменеше необходимо для того, чтобы жиръ просачи­
вался сквозь стенки кншечнаго канала и но мелкимъ волоснымъ сосу- 
дамъ проходилъ въ кровь. Печень, действующая на пищу посредствомъ 
выделяемой ею желчи, играетъ очень важную роль, какъ въ медпцин- 
скихъ сочинешяхъ, такъ и въ обиходныхъ ноняНяхъ, распространен- 
ныхъ въ массе; печенью объясняются миопя болезненныя явлешя; 
страдаше печени и разлитие желчи составляюсь, по мнешю публики и 
пВкоторыхъ медиковъ, главный причины дурнаго расноложешя духа, 
ипохондрш, меланхолш, и т. п. Фохтъ говоритъ, что по большей ча­
сти эти объяснешя ошибочны, но что во многихъ случаяхъ приходит­
ся оставить дело нерешенымъ; нельзя отвечать ни да, ни нетъ, 
потому что химическая работа печени и в.няше желчи на пищевареше 
еще недостаточно разработаны. До сихъ поръ найдено, что я;елчь оказы- 
ваетъ двоякое в.шше на пищевую кашицу. Во-первыхъ, она предохраняетъ 
ее отъ гшешя въ самомъ кишечномъ канале. Во-вторыхъ, она, подобно 
соку поджелудочной железы, лревращаетъ жиръ въ эм улье по, легко 
соединяющуюся съ водянистыми жидкостями. Надъ животными 1 произ­
водили следующШ опытъ: у нихъ перевязывали каналъ, ведущШ изъ 
желчнаго пузыря въ кишки, такъ чтобы ни одна капля желчи не мо­
гла попасть въ переваривающуюся пищу; потомъ желчный пузырь про­
резывали съ другой стороны такъ, чтобы желчь выливалась нару­
жу, и чтобы деятельность печени шла такимъ образомъ своимъ но-
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рядкомъ.—Мнопя животныя нс выдерживали операцш и умирали нодъ 
ножомъ изсл!;доватсля; друп'я жили более или мешЬе долго, но все 
безъ исключешя не могли выздороветь; они ели чрезвычайно много, 
и при этомъ постоянно худели, жиръ совершенно пронадалъ; а такъ 
какъ жйръ въ извЬстиомъ количестве совершенно необходим!, нашему 
организму, то отсутсше жира приводило за собою смерть. Эта про­
пажа жира объясняется т1;мъ, что жиръ, содержавшШся въ нище, не 
превращался въ эмульсию, и следовательно, не имея возможности че­
резъ волосные сосуды просачиваться въ кровь, проходилъ но кишеч­
ному каналу и выходилъ воиъ, не принеся организму никакой 
пользы. Жиръ животный или сало, и жиръ растительный, или масло 
(напр, конопляное, маковое), какъ известно каждому по вседневному 
опыту, не соединяются съ водою, между те,мъ изъ сала делается мы­
ло, распускающееся въ воде; а изъ те.хъ же еамыхъ зеренъ, изъ ко­
торыхъ выжимается масло, делается молоко (конопляное, маковое), 
очень легко соединяющееся съ водою. Желчный сокъ поджелудочной 
железы превращаю г ь жиръ и сало въ мыло (т. е. въ жирныя ве­
щества, растворяющаяся въ воде), а растительное масло въ раститель­
ное молоко или эмульсии. У животныхъ, у которыхъ была вырезана 
желчь, эта переработка жира нс могла производиться въ достаточныхъ 
размерахъ, и потому они чахли, несмотря на огромное количество 
поглощаемой нищи. Кроме того, экскременты этихъ животныхъ отли­
чались отвратнгельпымъ, гнилымъ занахомъ; запахъ этотъ сообщался 
даже ихъ дыхашю; ясно, что нища загнивала въ ихъ кишечномъ ка­
нале оттого, что къ ней не было притока желчи.— Испытавъ на се­
бе п.шипе сока поджелудочной железы и желчи, пищевая кашица 
смачивается еще кншечнымъ сокомъ и наконецъ выходитъ изъ наше­
го тела. Составныя части экскремснтовъ значительно отличаются отъ 
составныхъ частей пищи; мнопя вещества, входивш'ш въ пищу, не на­
ходятся въ экскрементахъ; зато въ нихъ находится много такого, 
чего |_не было въ пище, и что входило въ составь нашего тела, 
какъ-то желудочный сокъ, желчь, кишечный сокъ и т п. Въ экскре­
ментахъ организмъ выбрасываетъ то, что оказывается въ принятой 
пище лшшшмъ или нерастворимымъ, и съ этими остатками пищи сое­
диняет!, те вещества, которыя ему нужно выделить изъ себя, и ко- 
торыя, оставаясь долее въ организме, могли бы произвести въ немъ 
то или другое разстропство. А что же сделалось съ теми частями 
нищи, которыя пошли въ прокъ? Говоря о химической переработке пи­
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щи, мы до сихъ иоръ показали только, какимъ образомъ изъ пищи 
выделяются эти полезный части. Посмотрите теперь, какъ эти час?и 
входятъ въ общую экономно организма.

Если мы положимъ въ воду сухое органическое вещество, напр, 
кусокъ дерева, кожи, пузыря, то это вещество разбухнетъ, т. е. при­
меть въ себя некоторое количество воды. На этой способности орга- 
ническихъ тканей, всасывать водянистый жидкости, основанъ весь про- 
цессъ питашя и обновлешя нашего тела. Сверхъ того, органнчесшя 
ткани имЬютъ также способность служить проводниками между двумя 
жидкостями, прикасающимися къ нимъ съ обепхъ сторонъ. Если вы 
нальете виннаго спирта въ пузырь и, крепко завязавши его, положи­
те все это въ чашу, наполненную водою, то черезъ несколько часовъ 
окажется, что въ пузыре—разбавленный спиртъ, а въ чаше — вода 
съ слабою примесью спирта. Водянистая жидкости такимъ образомъ 
нетолько всасываются въ органичесщя ткани, но и просачиваются 
насквозь. Органическая ткань даже нритягиваетъ къ себе жидкость; 
въ этомъ вы можете убедиться следующимъ онытомъ: возьмите длин­
ную стеклянную трубку, налейте въ нее спирту, завяжите ея конедъ 
пузыремъ и опустите этотъ завязанный конедъ въ воду: вы увидите, 
что жидкость въ трубке начнешь подниматься и поднимется даже го­
раздо выше общаго уровня воды. Последнее обстоятельство не могло 
бы случиться, еслибы конедъ трубки не былъ завязанъ пузыремъ. 
Ясно стало-быть, что притягпваетъ органическая ткань. — Если мы 
посмотрпмъ вообще на устройство кишечнаго канала, то увидимъ, что 
его можно сравнить съ длинною трубкою, на внутренней поверхности 
которой находится безчисленное множество чрезвычайно топкихъ, лнм- 
Фатическихъ и кровеносныхъ сосудовъ; сосуды закрыты со всехъ сто- 
ронъ, но стенки сосудовъ состоятъ нз;ь органпческихъ тканей, кото­
рый нетолько проиускаютъ, но даже притягиваюсь жидкости; очень 
естественно, что между содержашемъ кишечнаго канала, т, е. пище­
вою кашицею и жидкостями сосудовъ совершается постоянный обменъ; 
чемъ жиже пища, темъ скорее она всасывается кровяными и лимфа­
тическими сосудами, вносится въ общее кровообращение, испытываетъ 
мноя:ество химнческихъ изменение, и наконодъ соверяюнно уподобляет­
ся крови или лимФе, а потомъ идетъ на обновленёе твердыхъ оргаии- 
ческихъ тканей. Это очень неясно, я это знаю, но, чтобы предста­
вить это ясно, надо подождать дальнейшихъ успЬховъ физю логш , и 
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притомъ написать статью во 100 разъ больше той, которую я те­
перь представляю на благосклонное внимаше читателя.

VI.

Вотъ мы въ ббгломъ очерке посмотрели на три ваилгШкше про­
цесса растительной жизни человека. Что же мы изъ этого выведемъ? 
Благоговеть ли намъ иередъ мудростью природы? Любоваться ли слож- 
нымъ устройствомъ нашего тела? Или, напротивъ того, находить въ 
этой сложности существенный педостатокъ? Ведь, известное дело, 
чемъ сложнее машина, темъ чаще она портится, темъ чаще ее при­
ходится чинить, темъ бережнее съ нею приходится обращаться. Если 
принять въ соображеше многочисленность нашпхъ болезней, несовер­
шенство нашей медицины, необходимость множества предосторожностей 
и необходимость умереть, несмотря па все предосторожности, то мо- 
жпо пожалуй подумать: Богъ съ нею, съ этою красивою сложностью; 
съ нею такъ много хлопотъ, непр1ятностей и страдашй! Но эти мы­
сли будутъ совершенно неосновательны, собственно потому, что оне 
глубоко безнлодны. Физическое з Ш и  д и о , то, что мы называемъ 
природою, то, чемъ мы любуемся, то, къ чему поэты пншутъ, или, 
но крайней мере, писали воззвашя и идиллш, безстрастно, безчувсгвен- 
но, безсознателыю, неумолимо, глухо къ нашимъ благодарственнымъ 
возгласамъ и къ нашимъ безсильнымъ прокля’пямъ. Къ-чему же ста­
новиться намъ въ этой слепой силе' въ кашя бы то ни было нрав­
ственный отношсшя? Она не посторонится для насъ ни вправо, ни 
влево. Она сама по себе, мы сами по себе, но мы отъ нея за- 
впеимъ, и завиенмъ темъ сильнее, чемъ меньше знаемъ ее. Вотъ 
что намъ нужно: узнавать ее, вглядываться въ нее, и постепенно 
овладевать ея тайнами, которыхъ она впрочемъ и не думаетъ скры­
вать, а которыя мы считаемъ за тайны только потому, что оне до 
поры до времени не попадались намъ на глаза. Старайтесь разъяснить 
себе Факты и законы, а потомъ, какое впечатлеше пропзведутъ па 
васъ эти Факты и законы, какое м1росозерцаше вы себе состряпае­
те, н какимъ чувство лъ вы его окрасите,—любовью, ненавистью, бла- 
гоговбшемъ или презрешомъ,—это уже предоставляется вашему лич­
ному вкусу и до этого, кроме васъ, никому нетъ ни малейшаго дела.

Д. П И С А Р Е  В Ъ
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Закры тое са п к т п е т е р б у р г с к а г о  у н и в е р с и т е т а . —  О н астав ав ш и  воен н ы м и  н а -  
чальникам ъ въ сл у ч а и  уп отр ебл ен и я  в о п с к ъ  для у с м и р е ш я  н ародн ы хъ  
в о л н е т й  и б езп ор я дк ов ъ .

По распоряжению высшаго начальства, вследствие повторившихся 
безпорядковъ въ санктпетербургскомъ университете, лекцш прекраще­
ны, и входъ въ университетъ закрытъ до дальнейшпхъ распоряжение

Имяннымъ указомъ Его И м п е р а т о р с к а г о  В е л и ч е с т в а  пове- 
лено привести въ исполнение изданное управляющими военными мини- 
стерствомъ наставлеше военными начальниками при унотребленш 
войскъ для усмирешя народныхъ волнешй и безпорядковъ. Настав­
леше это заключается въ следующемъ: 1) Все войска, по пись­
менными требовашями губернаторовъ, исправниковъ и городничихи, 
должны содействовать къ усмиренно народныхъ волнешй и прекраще- 
1пю безпорядковъ. П рим гъчапге . За неимешемъ другихъ войскъ коман­
дируется и артиллерия, безъ орудш, которыя берутся только въ-слу- 
чаяхъ особенной важности, по требовашями губернаторовъ. 2) На­
чальники прислаиныхъ, для означенной цели, воинскихъ командъ ис- 
полняютъ требовашя полицейскихъ чшювииковъ, къ обязанности кото­
рыхъ относятся, или на копхъ возложены будутъ распоряжешя но 
усмирению народныхъ волнешй и прекращенно безпорядковъ и, по ихъ 
же приказашямъ, употребляюсь силу оруж1я, когда упомянутыми чи­
новниками будетъ сделано, но безуспешно, установленное троекратное 
предварение къ неповннующнмся или возмутившимся, съ барабанными 
боемъ или сигналомъ на трубе и горне. 3) Начальники воинскихъ 
командъ сами распоряжаются только въ томъ случае, когда исправ­
ники, городннчШ, или распоряжающейся иа месте безпорядка чинов­
ники, будутъ захвачены возмутившимися и лишены возможности дей- 
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ствовать. Кроме того, воинскими началышкамъ предоставляется упо­
треблять силу ору ж! я протнвъ возмутившихся, не ожидая требовашя 
со стороны гражданскаго начальства, въ следующихъ двухъ случаяхъ: 
а) когда возмутпвинеся сами нанадутъ на войска и б) когда пред­
ставится безотлагательная необходимость спасти жизнь лпцъ, подвер­
гающихся насильственными дейсшямъ со стороны возмутившихся. 
4) Войскамъ, находящимся въ карауле, въ патруляхъ, въ обходахъ 
и проч., для сохрапешя общественнаго порядка, тишины и спокойстя, 
разрешается во всякое время и безъ всякаго требовашя употреблять 
оружие: а) для отражешя нападешя или для преодо.гЬшя сопротивле­
ния, когда при исполнен!и озиаченныхъ обязанностей, на нихъ напа- 
даютъ или имъ угрожаютъ нападешемъ, или когда они встрЪчаютъ 
сопротивлен!е въ виде насн.пя пли опасныхъ угрозъ. б) При понуж- 
Деши къ должному повнновенпо, когда, при исполнен!п войсками ихъ 
обязанностей, не будетъ тотчасъ же исполнено требоваше ихъ объ 
отдаче оружия или другихъ орудШ, уиотребляемыхъ при нападенш и 
для защиты, или когда возмутившшея будутъ покушаться захватить 
сложенное оружие, в) Для защиты охраняемыхъ ими лицъ и предметовъ, 
при насильственномъ покушенш на ихъ целость и безопасность, г) Для 
воспрепятствовашя покушешямъ къ побегу содержащихся подъ аре- 
стомъ. Б) Когда войска, въ случаяхъ вышеобъяснениыхъ, вынуждены 
будутъ обратиться къ силе оруж1Я, то отъ самнхъ началышковъ 
войскъ завнеитъ определить, смотря по действительной необходимости, 
какъ действовать: холоднымъ оруааемъ, или огнемъ. 6) Последсшя 
отъ употреблешя оруяая, въ нанесе|йн ранъ или причниешп смерти, 
не налагаютъ никакой ответственности на начальника в о и н с к о й  коман­
ды, действующей силою оружия, въ случаяхъ, разрешаемыхъ настоя­
щими правилами. 7) Если лица невоенный будутъ ранены при упот- 
реблеши оруж1Я, то начальники войссь, какъ только позволять об­
стоятельства, уведомляетъ о томъ полицно, на которую тогда возла­
гается попечете о ранепыхъ. 8) Войска, занимавшая караулы, какъ 
постоянные, такъ и времеиые, руководствуются правилами устава о 
гарнизонной службе, а предназначаемый для употреблешя, по обстоя­
тельствами, въ виде резервовъ, дЬвствуютъ но правилами устава о 
нолевой службе въ военное время. Необходимы;!, свсрхъ-того, допол­
нительный, смотря по обстоятельствами, наставленГя войсками должны 
быть даны ихъ ближайшими начальствомъ. .



ДВЁВККЕКЪ ТЕМПАГО « Ш О В Ъ К А .

И Т.что о главном ъ общ еств-В  р о сси й ск и хъ  ж ел Ь зн ы х ъ  д о р о г ъ .— Открытая  
р ев и зю н н о й  к о м м н сш . —  Маленьк'ш н е т о ч н о ст и , въ н и скол ьк о д ес я т -  

ковт> т ы ся ч ъ . — Л оги к а г. Г ер ен а  н  е г о  благопрю бр-Ь теш я. — П рида­
н о е  г . Д ю бр он ар а . —  Д еп еш и  къ  д -ц В  Клар-Ь и  к ъ  СофьТ; П етровн В . —  
Э л е п я  одн ого  а к щ о н ер а . —  Е щ е  откры тое к о м м н сш . —  П у т еш ест в 1 е  г. 
и  г -ж и  Д о м а н ж е. —  Л ег ет р ъ  и 1 р . 20  к. с е р . н а  в одк у . —  Р у с с и е  за  
гр а н и ц ей  и б езг р а н и ч н о -щ е д р ы е  и н остр ан ц ы  въ Р о с с ш . —  Д о р о ж н ы е  
с т а н сы  Л сгет р а , п ер ев од ъ  с ъ  Ф ран ц узск ого . —  О стр оум н ы й  Ф арсъ глав- 
н а го  о б щ ес т в а . —  М и еъ  о к а р етВ  г. Г ел и н га , п о т ер я н н о й  въ П с к о -  
в"Ь. —  М оя застольн ая  нВ сня н о  э т о м у  п ов оду . —  Р о с к о ш ь  главнаго ди ­
р ек т о р а  о б щ ес т в а  и доходы  а р х и т ек т о р а  Б о н ш т е д т а . —  Ч то  т а к о е  з н а -  
ч и т ъ  м ебли ров ать  кварти ру?  —  М о ж н о -л и  въ  Р о с с ш  добы ть к ан ц е-  
л я р ск ’ш м а тер 1алы для о б щ ест в а ?  —  С ов В ть, д у м а ю щ ш  о благВ  Р о с с ш ,  
и е г о  п р е д л о ж е ш 'я .— П ер ей р а  и А б а за . —  Р у сск и е  М и р есы  и п В си я , 
п осв я щ ен н ая  и м ъ . —  Ч то  новаго? —  В и д и м о е  за т и ш ь е  въ П е т е р б у р ­
г а .  —  Н адъ Л . К ам бек ом ъ  с б и р а ет ся  т у ч а . —  С м ир динъ  и  эп и грам м а  
П уш к и н а . —  С оврем енны й н аш ъ  н ед у гъ  и два ти п а р едак тор ов ъ . —  
Н о в ы й  с а т и р н к ъ ,  и госп оди н а., ищ ущ ий н а п р а в .г е и гл  для св оей  г а зе ­
т ы . —  П е т ер б у р г с к а я  начальница и  ея  антипактчя къ  р у с с к и м ъ  ж у р ­
н ал ам !.. —* М ое обращ ение к ъ  н е й . —  Ш кольная д и с ц и п л и н а .— В . В . 
Г анка и е г о  д р у г ъ , академ ика. Д у б р о в с к ш . —  Г ей н е  п е г о  д р у г ъ  г. А . 
А р с е н ь е в ъ . —  С л ухъ  о н ов ом ъ  роман-1; г . Т у р г е н е в а . —  Ш ар л атан ств о  
А . Д ю м а и Французский п р о г р е с с ъ .— П ервы й д еб ю т ъ  г -ж и  С тр у н ск о й  въ  

д в у х ъ  к о м ед 1я х ъ  г . О ст р о в с к а го . —  Н овы й видь  л и х о и м ст в а . —  Л ж е -  
ген ер а л ъ  и л ж е - л и т е р а т о р ъ .— П р овнищ альпая х р о н и к а .— Н и ж е г о ­
родски'! са м о зв а н ец ъ . —  В В сти  ст. Ч е р п а ю  о з е р а  и п о я в л еш е  всадника  
вт, п у б .ш ч н о м ъ  с у д у .  —  К у р ь е з н о е  о б ъ я в л е ш е .— П одагогъ , б е р у  щ и  1 
в зя тк и  ц в В т а м н .— З а к у л и сн ы й  театр альн ы й  м1ръ въ п р о в и н ц и и — З а ­
к у л и сн а я  э л е п я . —  П р ед у п р ед и т ел ь н о ст ь  о п е к и .— О кольны е п у т и . —  

Г . С олонина и е г о  подвиги.

Въ то время, когда о «Иолемнческихъ красотахъ» Современника 
н-Ькоторые ядовитые журналисты толкуютъ па 60-ти печатныхъ стра- 
шщахъ и бросаюгъ жребш объ одеждахъ г. Черпышевскаго, въ то 
время, когда г. СтарчевскШ откровенно признается свонмъ чнтателямъ,
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что его «Сынъ Отечества» въ новомъ своемъ виде будетъ п р е с л е ­
д о ват ь  те высок1Я цели, которыя им'Ьютъ въ виду вс-1; лучийя евро- 
пейсшя газеты», въ то самое время я оставляю литературную и жур­
нальную арену и отправлюсь съ читателемъ на иную прогулку. Про­
гулка будетъ очень интересная, несмотря на то, что передъ нами 
долженъ пройти целый рядъ бухгалтерскихъ огчетовъ, цифръ и ито- 
говъ. Мы остановимся предъ акщонернымъ заве ден гем ъ , предъ «Глав- 
нымъ Обществомъ россШскихъ желЬзныхъ дорогъ» н я начну свое 
эпическое сказаше:

ГнЬвъ Коллиньона пою и открытия посл̂ днихъ ревизий!..

О внутреннихъ распоряжешяхъ и администрацш «Главиаго Обще­
ства» в сЬ  мы имели до снхъ поръ одно смутное ионяпе, какъ о да- 
лекихъ до-Петровскихъ времеиахъ; мы довольствовались до сихъ поръ 
двумя—тремя анекдотами и любовались в е л и к о л еп н ы м и  домами нЬкото— 
рыхъ акщоперовъ. Вдругъ теперь передъ нами раскрываются закулис- 
ныя тайны этого общества и отчетъ ревизшнной коммисш. Чего толь- 
ко не раскрыла намъ ревизионная коммиыя, нредставпвъ свои изыска­
ния на судъ самихъ акщоперовъ! Что за смятение поднялось па общемъ 
собраши общества, бывшемъ 2 августа! Тутъ-го узнали мы, что ком- 
мис1Я, нанргогйръ, но варшавской лиши не нашла документовъ на без­
делицу—на 338 тысячъ, что изъ расхода въ 433 т. по счету прь 
обретешя земель, только 221,119 р. снабжены надлежащими доку­
ментами ...

По поводу этихъ м а л е н ы т х ъ  н е т о ч н о с т е й  Общества, между его 
совЪтомъ и ревизьей вознпкъ замечательный полемический сиоръ. О, 
чтб передъ нимъ Полемичесшя красоты Отечественныхъ Записокъ, 
Сына Отечества и т. д.!.. Вотъ этой-то курьезной полемикой я ц 
хочу развлечь моего читателя. Приступлю къ ней.

Все более и более поражаясь ианвнымъ составлешемъ отчета 
расходовъ Общества, коммиш нашла мея;ду прочнмъ, что при мо- 
сковско-оеодосйккой лиши на канцеляршс матергалы было потраче­
но 16,236 р. с.

— Это по штатному положенно, отвечаетъ советъ.
— Какое же штатное ноложеше, помилуйте! Въ числе капцеляр- 

скпхъ прппасовъ заключаются следующее: п е р ч а т к и  к у ч е р у  н а ч а л ь ­
н и к а  д и с т а ц ц ш , к о ф е й н а я  м е л ь н и ц а ,  д о р о ж и ы п  ф л я г и ,  6 4  п о ­
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л о т е н ц а , 1 3  желтъзныхъ к р о в а т е й ,  к о в р ы ,  о б о и ,  7 т ю ф я к о в ъ  
и  п р .

Расходы действительно остроумные... Ответь же на этотъ запросъ 
начальника дистанцш былъ не менее остроуменъ.

Г. Геренъ отвечалъ: Расходъ на эти вещи оправдывается темъ, 
что онъ поставленъ въ счетъ; счеты приняты и записаны безъ вся- 
кихъ замечаний.

О, да здравстуетъ смелая логика г. Герена! По смыслу его словъ, 
каждая произвольная трата законна, если она записана въ счетъ и 
стоить подъ числомъ и иумеромъ. Что же можетъ говорить противъ 
этого КОММИС1Я? Кто можетъ не согласиться съ новымъ положешемъ 
г. Герена?..

Кто винить васъ будетъ, Геренъ,
За расходы те и эти?

Чистоту ихъ, я увЪренъ,
Понимаютъ дааге дети.

Вызываютъ на обиды
Беззаконный деянья,

Васъ же мечъ самой вемиды 
Не коснется за стяжанья.

Потеряли разве умъ мы,
Признавая те нападки,

Что изъ вверенной вамъ суммы 
Покупали вы перчатки,

Фляги, мельницы, тарелки,
Т ю ф я к и , ковры , кастрю льки,

Для друзей своихъ— безделки,
Для детей своихъ— бирюльки?

Нетъ, вы правы, правы дважды,
Если счетъ всему ведете,

И буквально вещи каждой
Опись сделали въ отчете!..
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Вотъ агеитъ Дюбронаръ такъ еще дальше пошелъ, и не увлекся 
покупкой какихъ нибудь кучерскихъ перчатокъ и коФейныхъ мельницъ. 
Онъ пршбр'Ьлъ на деньги акцшнеровъ цЬлое приданое —  о экипажей, 
3 лошадей, 3 столярныхъ станковъ, кузницу съ принадлежностями, 
старое железо и другихъ вещей на 24 0 3  р.

Онъ пршбрблъ коляску, дрожки,
Трехъ лошадей, два хомута,
Станки и женапя сережки,
Подтяжки, галстуки и брошки,
Короче— все, все до-чиста

все, что нужно для домашняго обзаведешя. Г . Геренъ, съ свой­
ственною ему находчивостью и эти расходы спВшитъ оправдать тЪмъ 
(слушайте!), что они приняты въ счетъ надлеж ащими порядком ъ  (?!) 
для уменьшения, посредствомъ этого прншгпя—  долга г. Д ю брона-  
р а . Г . Геренъ въ отв1>тахъ своихъ шнгЬмъ не стЬсняется:

Вбрьте-не вбрьте, ему все равно —
Лишь бы доказано было умно.

А что онъ доказываете умно, мы сейчасъ шгЬлп доказательство.
Путаясь и теряясь въ огромномъ числЬ подобныхъ диковинъ, мы 

нройдемъ теперь съ краснор'Ьчпвымъ молчашемъ мнопе встречавшиеся 
Факты; пусть г. Легетръ занимаешь д ля  общества 3 т . р. въ то 
время, когда въ рукахъ другихъ агентовъ было до 8 0 0  т. р. занас- 
ныхъ денегъ; пусть г. Фишеру отчислено в  р . с. на бгъдныхъ, 
пусть г. ФлаМепу выдано на похороны сына 63 р. с. а г. Труше 
6 р. с. на лнмонадъ н лекарство. Такихъ домашннхъ расходовъ, запн- 
санныхъ на счетъ общества, такъ много, что ихъ всЬхъ не перечтешь.

Любопытнее всего— разсылка телеграФичсскихъ депешъ. На ихъ 
разсылку не скупились и истратили ! 647 |). Въ этомъ числТ; значат­
ся: 1 )  двн, депеши отъ Ш илова— Софыь П ет ровш ь  —  на 9 р .;
2) депеши отъ главнаго инженера М-11е СШ ге въ Л о н ъ  на 1 0  р. 
34 к .; 3) отъ Франциска Фанни Ш аперонъ  22 р. 32 к. с. и пр. 
Какое соотношеше имели эти депеши къ служба общества —  понять 
невозможно. Недавно, одинъ изъ озлобленныхъ акцшнеровъ, на деньги 
которыхъ велись все эти расходы, вместо всякаго ответа на мои во­
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просы о похождешяхъ разлпчиыхъ агентовъ, проговорилъ мне следую­
щее стихотвореше:

О, когда-бъ мне боги 
Дали для примера 
Въ «обществе дороги»
Званье инженера,

Былъ бы я умеренъ,
Въ оправцаньяхъ гибокъ,
И, клянусь, что Геренъ 
Не знавалъ ошибокъ!

Я, въ отчетахъ кратокъ,
Всемъ наставя носъ-бы,
Кучерскнхъ перчатокъ 
Въ описи не внссъ бы.

Я завелъ бы точно 
Лишь одну карету,
Да и ту-бъ нарочно 
Не поставидъ въ смету.

Не ходилъ бы пеппй,
’Ьздилъ—хоть на паре,
И въ Люнъ депеши 
Отправлялъ бы къ Кларе.

Съ ней (въ душе-Манидовъ)
Въ переписке скромной,
Былъ бы я, какъ Миловъ 
Съ СоФьею Петровной.

Въ службе Коллиньона 
Наслажденье теша,
Прямо до Лшна 
Шла-бъ моя депеша.

ХВОСТЪ И м е я  ЛИС1Й,

И сведя итоги,
Отъ суда КОММИС1Й 
Я-бъ не зналъ тревоги.
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Но продолжаю свою акщонерную повесть. Г . Герепъ, защищая 
эти траты, отв1;чалъ, что счеты будутъ исправлены п что главный ин- 
женеръ г. Легетръ «готовь взять на себя депешу къ М-11е СЫ ге». 
Вотъ-такъ благодетель! Но странно говорить объ одной только депеше 
къ девице Кларе, когда все друпе расходы также беззаконны.

Но неумолимая коммишя не остановилась на этомъ, и вотъ еще 
новыя замечательный ея о т к р ы т . Она узнала, что расходы на пе­
ресылку служащихъ доходили:

4 ) Па проездъ 770  служащихъ . . . 5 8 ,5 2 0  р. с.
2) г. и г-жи Д оманж е.......................... 2 ,8 0 2  » »
3) г. Легетра и его имущества . . . 2631  » »
4 ) Имущество г. Р аФ и н а ...................... 21 » »

6 3 ,2 7 1  р. с.

А вотъ некоторый подробности о путешествии г. Легетра по Россш.
«Г . Легетръ давалъ па  5 1  ст анцгпхъ по 1 р . 2 0  к . с. па

во д ку , всего 64 р. 80  к .,  да за перевозку имущества далъ 20 р. с.
на водку. Г. Легетръ катнлъ изъ Оеодосш въ Курскъ въ 3 экипа- 
жахъ, на 12-ти лошадяхъ, а потомъ оказалось, что ему доставили 
еще 3 экипажей за 331 р. с ., что для его имущества сделано 68
ящнковъ на 108  р. и п р . »

Вотъ какъ путешествуюгъ иностранцы по Россш! У насъ соста­
вилось мнеше, что одни только Р у сш е, являясь за границей, сорятъ 
деньгами и поражаютъ всехъ барской расточительностью, а иностранцы 
пр1езжаютъ къ намъ и везде при расчете считаютъ каждую копейку. 
Г . Легетръ опровергаетъ съ достоинствомъ такое м нете и на каждой 
станцш броеаетъ по 1 р. 20 к. с. па водку. Кто можетъ упрекнуть 
г . Легетра за такую щедрость? Я, напротивъ, нахожу его расточитель­
ность чрезвычайно гуманной. Судьбы были къ нему милостивы и на­
били его карманы русскими кредитными билетами, а онъ въ порыве 
благодарности началъ бросать деньги направо и налево, зная, что 
соотечественники ямщнковъ возвратить ему все это сторицей и бу- 
мажникъ его снова поголстеетъ. Вдохновенный всликолепнымъ путе- 
шеств1емъ щедраго Француза, я уже думалъншшсатьромансъ, на голосъ: 
«Мальбругъ въ походъ поехалъ» какъ вдругъ, нечаянно раскрывъ одпнъ 
Французскш журналъ, я нашелъ тамъ стихотворение, писанное вероятно 
сампмъ г. Легетромъ или кемъ нибудь пзъ его друзей. Я хотЬлъ-бы-
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ло привести стихотворение въ подлинник!», но пе удержался и самъ 
перевелъ его. За буквальную точность перевода ручаюсь.

ОТЪ 0ЕОДОС1П ДО КУРСКА.

( д о р о ж н ы е  с т а н с ы ) .

(П е р е в о д я  вя ф р а н ц у з с к о г о ) .

Пускай, не зная сладкой ночи,
На солнц!, жар ж'я, какъ ракъ,
Въ Россш скачетъ на телЬгЬ 
Нуждою загнанный бЬднякъ,
Я-жъ по Руси быстрее ветра 
Л ей л ъ , торжественный, какъ громъ,
И получалъ изъ рукъ Легетра 
Ямщикъ рубль двадцать серебромъ.

*
*

Для чсмодановъ и поклажи,
Для переезда восемь дней 
МнЪ запрягали въ экипажи 
Везде двенадцать лошадей.
Изъ веодосш старинной 
Я мчался въ Курскъ съ своимъ добромъ,
И всемъ на водку съ позой чинной 
Бросалъ рубль двадцать серебромъ.

* **
При мне смотритель станщонный 
Въ дугу сгибался, точно котъ,
И п'Ълъ мне пЬсни полусонный 
Ямщикъ все ночи напролетъ.
На каждой станцш въ прихожей 
Я подносилъ прислуг! ромъ,
Меня возничш звалъ вельможей 
За те рубль двадцать серебромъ.

** *
Лишь заиграло счастья солнце,
Кругомъ я золото бросалъ;
Какой расчетъ— два, три червонца,
Когда въ грядущемъ капиталъ!
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Предвидя блескъ иной карьеры,
ПослЬднШ грошъ мой шелъ ребромъ:
ОтвЬтятъ мнЬ акпдонеры
За тЬ рубль двадцать серебромъ.

** *
Въ свою карьеру вЬря много,
Я зналъ, живя, какъ сибаритъ:
веодосшская дорога
МнЬ все съ лихвою возвратитъ.
Мой кошелекъ забылъ чахотку,
Я гнать велЬлъ по всЬмъ— по тремъ, 
И ямщикамъ броралъ на водку 
ВездЪ рубль двадцать серебромъ.

На всЬ замЬчатя коммисш совЬтъ отвЬчалъ большею частш глу- 
бокнмъ молчашемъ.

Но молчать йостоянно не ловцо, и онъ выкинулъ слЬдующш милый 
Фарсъ. Когда ревизоры въ своей вЬдомости привели въ особой граФЬ 

объяснсшя г. Герена, то совЬтъ отвЬчалъ:
«Объяснсшя эти сообщены коммисш на Французскомъ языкЬ и 

за вЬрность перевода совЬтъ ие отвЬчаетъ».
ВЬдь такой отвЬтъ очень остроуменъ. СовЬту дЬлаютъ вопросы, 

имЬлъ ли онъ право принимать всЬ счеты и утверждать тарифы, а 
онъ говорнтъ о томъ, что « за точность перевода онъ не отвгъ- 
чает ъ». Переводъ, дЬйствительно, не вЬрный, по переводъ  денегъп 
чужихъ суммъ, господа, вотъ въ чемъ воиросъ!..

По пойдемте далЬе: насъ ждутъ еще и не таше сюрпризы. Впе- 
редъ прошу васъ ие смЬяться, когда будете читать такое мЬсто: въ 
« счетъ общихъ расходовъ, по управленпо сооружопя лшпй»: выдано 
г. Гелингу 200  р. «за  карет у, пот ерянную  въ П с к о в п ». Я 
увЬренъ, что вы все-таки смЬетесь, —  и напрасно... Что жъ тутъ 
удивительного? ВЬдь былъ же случай, какъ я уже упоминалъ однаж­
ды, что въ одномъ прнсутственномъ мЬстЬ находились так1Я дгьла: 

«ДЬло о пропажЬ пятнадцати верстъ земли».
« ДЬло о потерь неизвЬстно куда дома волостнаго правления и о 

пзгрызе1пн плана онаго мышами». Отчего же послЬ этого не могло 
появиться въ « Главномъ ОбщеСтвЬ» «дЬло о пропажЬ кареты г. Ге- 
линга»? Притомъ же это случилось въ ПсковЬ, а Псковъ уже из-
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в'Ьстио какой городъ: тамъ самъ Павелъ Якушкинъ едва не п ропали , 
а карета и подавно могла пропасть... Мало-ли какихъ чудесъ н’Ьтъ 
на св'Ьт’Ь!.. Вотъ «СовЬгъ» Главнаго Общества взглянулъ на этотъ 
случай практическими глазами и выдалъ г. Гелпнгу за потерю карсты 
20 0  р. с. Удивительное безкорыспе! Напрасно г. Воскобошшковъ 
трунитъ надъ этимъ происшесшемъ и разрнсовываетъ его черными 
красками. Въ неболыномъ кружк1; своихъ друзей, въ тихой застоль­
ной бесЬдЪ я сложилъ пЬсшо въ честь этого случая. Вотъ эта

и-ьсня.

Н е г е ’з  а 1ша11.Ь 1о Ш ее М агу .

Пью за искренность «смЬты»
II за русскШ кредитъ,
Пью, слагая куплеты,
Что пропажа кареты 
Никого не дивитъ.

Пусть вс!; члены совета,
Утвердивши таршръ,
За него ждутъ отвЬта...
Но судить ли за это:
Чтожъ?—пропала карета 
Это вовсе не миеъ.

Подъ пучинами Леты 
Схороненъ рядъ костей;
Гибли страны, поэты,
Такъ пропажа кареты 
Въ путешествш гдЪ~то,
Удивнтъ лишь дЪтей.

Пью-жъ за здравье «совЪта»
И его самосудъ...
За бутылкой моэта 
Я пою до разсвЬта:
Чтожъ? пропала карета —
Такъ другую дадутъ.



\
Но вотъ что меня особенно тронуло: г. Воскобошшковъ съ ка- 

кимъ-то злорадствомъ разсказываетъ о расходахъ, произведенных!, еа- 
мимъ г. Коллиньономъ, не желая понятъ, что они могли быть еще круп­
нее, еслибъ того захотЪлъ самъ г. Коллиньонъ. По главный дирек- 
торъ, полный великодуння, не сдЪлалъ этого, а г. Воскобошшковъ не 
оцЬнилъ такого поступка.

Приведу въ доказательство слТ.дующ!я показашя:
«Но сч е т у  д о м а  главного общества, что близь пассажа, оказа­

лось, что совать, купивъ его за 230 т. р. с., въ одинъ 1839 г. 
успЪлъ потратить на него 149 т. р. Одно проведете воды стоило 
14,300 р. с. За перестройку дома уплачено архитектору Бонштедту 
10,066 р. с.

«По счету движимости дома оказалось, что на омеблироваше квар­
тиры главнаго директора было исчислено совЪтомъ 13,124 р., а на 
мебель совета 7,603 р. с., что п утверждено совЬтомъ.

«На самомъ дЪлТ;, по обеимъ этимъ статьямъ, вышли далеко за 
пределы утверждешя совета. Г. главный директоръ, Коллиньонъ, 
подписалъ выдачу:

На омеблировашс совета 6,146 р. (менее сметы)
Для собственной квартиры 36,334 р. (почти бол’1;е вдвое),

«Кроме того, въ прежше годы было прюбрегЬио движимости на 
32 т. р., всего до 1 января 1860 г. на 93 т. р. с.

«Но контракту съ Коллиньономъ, ему следовало дать квартиру съ 
мебелью, а между темъ куплены, кроме мебели, ковры, бронзы, по­
стели, кухонная и столовая посуда. Мебель была кажется очень хоро­
шая, ибо з а  у с т а н о в к у  е я  у п л а ч е н о  г. Б о н ш т е д т у  2,740 р .  с.; 
одинъ рояль Эрара стоитъ 1200 р. с. За меблировку другихъ поме­
щений во всемъ доме г. Бонштедту заплатили еще 600 р. с., такъ 
что всего онъ получилъ за одинъ годъ 13,406 р. с. Вообще на по­
правки и перемены въ доме было ассигновано 80 т. р., а по назна- 
чешямъ главнаго директора вышло 138,394 р.

— «Неужели акщонеры утвердятъ подобный отчетъ? злобно вос- 
клидаетъ рецензентъ. Отчего же не утвердить! Па то Коллиньонъ и 
главный деректоръ. Онъ могъ вместо 138,000 р. истратить на домъ 
300,000 р. и то бы ему съ рукъ сошло. Вотъ, жалованье, которое 
получилъ архитекторъ Бонштедтъ (13,000 р. въ одинъ годъ) меня 
больше занимаешь. Неужели за установку мебели можно отсчитывать 
ташя деньги? Не мудрено, после этого, что главный директоръ

10 РУССКОЕ СЛОВО.
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та1ия суммы 
Спустиль, что Боже упаси!

Случилось мне после прочтешя этого отчета встретить одного 
обойщика, который работалъ въ доме Коллнньона.

— Чемъ же ты тамъ занимался? спрашивалъ я.
—  Какъ чемъ-съ? мало разв1; дйла: мебель разставлялъ, гарди­

ны, ковры разв1шпшалъ, какъ есть значить меблировалъ домъ... Такъ 
съ архитекторомъ порядился.

— Съ архитекторомъ Бонвггедтомъ?
— Съ нимъ именно.
— Что же архитекторъ-то тамъ дТ.лалъ?
— Да особыхъ д1;лъ нпкакнхъ не нзгЬлъ. Придетъ, значить, по- 

смотрнтъ, увидитъ что все въ порядке и уйдетъ.
И вотъ, за так1е-то визиты г. Бонштедтъ взялъ более 13,000 р. с!! 

Можно-ли после этого верить словамъ почтеннаго ученаго М. П. По­
година, толковавшаго о нашей общей бедности? СовЪтуемъ ему за­
глянуть въ отчетъ ревизшнной коммнсч'п п въ ея открытая: навер­
ное, можно душу отвести.

Остановимся еще на одномъ пункте статьи и темъ закончнмъ на­
шу характеристику, потому что и у меня самого начинаете рябить въ 
глазахъ отъ разныхъ цифрън итоговъ. По еще одно последнее сказанье: 

«По сч ет у  м а га зи но въ  коммпшя открыла въ магазине сооруже- 
1пя лиши удивительный статьи, напр, пистолеты-револьверы на 37С р., 
б у л а в о к ъ  и  т о л о к  г, н а  371 р . ;  за го т о в к а  б лан к о аъ  23,531 р.; 
к о с т я н ы е  н о ж и  259 р., р у ч к и  д л я  перьсвъ  368 р., п е р ь я  
с т а л ь н ы я  и  г у с и н ы л  2,403 р.; ф о р м е н н ы й  ш елкъ  528 р., доро­
жный экипажъ инженеру 475 р., дорожные чемоданы 385 р., графины, 
стаканы, подсвечники, щетки и пр. на 796; р а з н о й  б у м а г и  на 
40,776 р., н вообще, кроме 35 т. на инструменты и 9 т. на 
движимость, большею частно к а н ц е л я р с к и х ъ  п р и п а с о в ъ  на 161,674 
р. Кроме того въ магазине экснлоатацш значится расходъ на канце- 
лярсшя принадлежности до 35 т. Въ сумме обопхъ магазиновъ одни 
бланки составляють до 31 т., т. с. почти столько же употреблено на 
инструменты (35 т.).

«Мало того, комщс1Я остановилась въ особеннностн на значи­
тельности суммы, употребленной во Франщи на иршбретеше разного 
рода бумаги и другихъ канцелярскихъ принадлежностей на 27 т. р. 
с., на которыя употреблено таможенных̂  расходовъ 10 т. р.»
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Канцелярские материалы, выписанные изъ Францш! Что за чуде­
са! Главное Общество вероятно предполагало, что въ Россш кроме 
льду, да русскихъ денегъ, ничего не найдешь. О ирошя, Французская 
прошя!. Сколько хлопотъ, суеты, а главное расходовъ для блага 
Россш!..

Главное Общество для блага Россш еще и не то предлагало.
Г. Перейра говорилъ, нанримеръ, что для блага Россия слВдуетъ 

наложить на нашъ бедный народъ ташя-то и так1я-то тяжести (бла­
городный иностранецъ!) въ пользу Главнаго Общества и дать после­
днему и субсидш и гарантш, и отдать ему почти даромъ Николаев­
скую дорогу.

Знаменитый Абаза, бюграФ1я котораго напечатана даже въ I  т .  

Энциклопеднческаго Словаря, изданнаго подъ редакщею А. А. Краев- 
скаго, громогласно, отъ лица всего совета нодтверднлъ такое предло­
жение:

— Эго решительно необходимо для блага Русскаго государства!
Но ни г. Порейру, ни Абазу почему-то не послушали, ну, глав­

ное общество все свои промахи и неудачи н сваливаетъ теперь на 
другихъ.

Нетъ, г. Старчевскш решительно правъ, укоряя насъ въ томъ, 
что мы слишкомъ внимательно следимъ за европейской жизнью и ин­
тересуемся окончашемъ процесса какого нибудь Мнреса. У насъ есть 
свои Миресы, да еще и какое!.. Петолько мы, но и наши внуки бу­
дутъ дивиться, читая отчегь рсвизюнной коммисш о делахъ главнаго 
общества россшскихъ дорогъ; нридетъ иной вВкъ и... но лучше за­
ключу стихами:

Пройдутъ года, и в!къ настанетъ...
ВГ.къ новый, будуЩ1Й для насъ,
Иная жизнь въ глаза заглянетъ,
Тогда волшебной сказкой станетъ 
Акщонерный нашъ разсказъ.

Деянья «общества дороги»,
И похожденья «длинныхъ рукъ»,
II колоссальные итоги 
Прочтетъ въ волненьи и тревоге,
Теряясь въ цифрахъ, нашъ же внукъ.
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И, можетъ быть, на новой лирЪ 
Разскажетъ новый Беранже 
О службе въ северной Пальмире, 
О коллиньоновскомъ кассире,
О пере'Ьздахъ Доманже.

Разскажетъ, какъ во время оно 
Легетръ явился въ русский свЪтъ, 
Какъ шли депеши до Лшна,
Какъ дивный за.мокъ Коллиньона 
Меблировалъ М-г Бонштедтъ.

Онъ воспоетъ на многи лЬта 
«Рубль-двадцать» на ямщнцкШ чай, 
И, по свидетельству «совЬта,»
Какъ въ Пскове Гелинга карета 
Куда-то скрылась невзначай.

Что новаго въ Петербурге и въ его общественной жизни? Не знаю, 
очень-ли интересуются знать объ этомъ въ провннщяхъ, но думаю, 
что любопытнаго тутъ очень мало. Толковать объ ужинахъ у Дюссо, у 
Донона, говорить объ его истасканныхъ львахъ и львидахъ и пр. скуч­
но, а главное совестно. Для такихъ беседъ у насъ есть особая поро­
да Надрыгасовыхъ—пусть онп этимъ и забавляются. Л въ Петербурге 
теперь, госнода, ен-Богу, нетъ нпкакихъ новостей, стоющйхъ вашего 
Внимания; даже скверно теперь въ Петербурге... Осень, со всеми ея 
сентябрскими прелестями совершенно вошла въ свои законныя права и 
свинцовое, угрюмое небо неуставая кропнтъ туманный городъ мелкимъ 
п частымъ дождикомъ. Загородный развлечсшл замерли и только въ 
Петровскомъ парке русское юношество обоихъ ноловъ, подъ покрови- 
тельствомъ г. Тайвани, учится канканировать на русскш ладъ... Все 
ждутъ открыли итальянской оперы и балета... Затишье страшное!.. 
Хоть бы г.г. Кусковъ и Зарйнъ затянули своп песенки—все бы было 
веселее!., да и те, какъ на зло, молчать.. Скучно, госнода! Даи;е 
самъ неутомимый Девъ Камбекъ замолкъ и что-то пересталъ писать 
свои протесты...

— Л знаете—лн, отчего замолчалъ г. Камбекъ? спросилъ меня 

только вчера одинъ господинъ, который знаетъ все, что кругомъ де­
лается, господинъ, которому следовало-бы непременно писать Фелье­

тонъ С. Петербургскнхъ Ведомостей.
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— Нетъ, разумеется, не знаю...
— Вы также не знаете, что онъ редакторе газеты?
Я отрицательно покачалъ головой.
— Вы меня удивляете: издается целый годъ журнале, а вы даже 

не имеете о иемъ никакого поняття.
— Какой же это журнале?
— Петербургскш Вестнике.
Сознавая свое полное неведеше, я только тоскливо посмотрелъ ве 

глаза говорившаго.
— По дело видите-лн ве чемъ, продолжалъ мой собеседнике: 

сделавшись съ 1 января редактороме Петербургскаго Вестника, г. 
Камбекъ сначала выдавалъ его исправно въ продолжеши трехъ меся- 
цевъ, а потомъ, занимаясь протестами, позабылъ о своей газете. Вотъ 
уже съ марта месяца о ней ни слуху-ни духу.

— А что же подписчики?
— Подписчики пншутъ письма редактору, бранятся, а газета все 

таки не выходите. По всему видно, что Петербургски! Вестнике скон­
чался, а «мергвш сраму не имутъ».

— Знаете, заметнлъ я, улыбаясь, вы острите чужими остротами.
— Какъ чужими?
— Да помилуйте, вы ведь все читаете, такъ должны знать, что 

такъ Отечсствениыя Записки острились надъ авгоромъ «полемичес- 
кихъ красоте». Кто-то изъ почтенной редакцш, прочтя слова г. 
Чернышевскаго, что «онъ мертве къ похвале и къ норпцанпо, н 
съострплъ надъ нимъ, а сотрудники такъ обрадовались этой остроте, 
что каждый изъ нихъ въ августовской книжке Отечествеиныхъ Запи- 
сокъ, къ случаю и не къ случаю п-давай повторять: мертв 111, де­
скать, сраму нс имутъ. А вотъ теперь и вы повторяете это изрече­
т е ... Грехе жить на чужой счете!

Гость разсмеялся.
— Вотъ, еслибы я былъ на месте г. Камбека, продолжалъ 

онъ, то первымъ бы мопмъ долгомъ было протестовать протнвъ книго­
продавца Смирдина.

— Чемъ же онъ такъ васъ гневить?
— Не меня, а всехъ кто съ нимъ имеете дело. Коммисш и 

поручешя не исполняете, не платите никому денегъ... Напримеръ, 
редакцш одного журнала не можетъ получить съ него свои деньги за 
подписку, около года. Пришлюте къ нему требоваше, говорите «рас-
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четъ будетъ сдЪланъ завтра»; на другой день опять то же самое, п 
такимъ образомъ проходятъ недели и месяцы. Посл1; этого не сле- 
дуетъ-лп деяшя такихъ госнодъ публиковать для общаго сведенш?

— Къ-чему тутъ протесты, заметплъ я, развертывая одинъ изъ 
нумеровъ библёографическихъ замЪтокъ (№ 10)? Лучше всего припом­
нить вотъ эту до-сихъ-поръ неизвестную эпиграмму Пушкина, только 
недавно напечатанную:

Смирдинъ меня въ беду повергъ.
У торгаша сего семь патницъ на недЬдЬ:

Его четвергъ на самомъ дЪдЬ 
Есть после дождичка четвергъ.

Съ нЬкоторыхъ поръ у насъ явилась новая болезнь—журналома- 
шя. Не говоря уже о литераторахъ, которые, кажется, скоро все 
сделаются редакторами, теперь каждый умеющш читать и писать и 
учившш когда-то грамматику Востокова, мечтаете о собствепномъ жур­
нале. Успехе нзвестныхъ нзданШ родплъ ужасный задоре въ некото- 
рыхъ господахъ, которые, безъ любви къ делу, безъ знанш, безъ та­
ланта, думаютъ пажить себе золотые горы журпальнымъ предпрёятёемъ. 
И зато какихъ у насъ редакторовъ не перебывало!—н Кореневе съ 
Современностью, и ПетровскШ съ Дамскпмъ Вестникомъ, и Калейдо­
скопы, и Арлекины... Вотъ и Лсвъ Камбекъ теперь редакторе, и 
Илья Арсеньеве будетъ тоже, пожалуй, ходить въ редакторской хла­
миде, а потомъ всехъ ихъ поглотите пучина Стикса и будутъ про­
клинать доверчивые подписчики. Но, несмотря на горькую участь мио- 
гихъ безелавно погибшнхъ изданш, все еще являются охотники до жур- 
нальнаго поприща, да еще каше охотники!..

Знаю я, наиримеръ, одного господина, почтениыхъ летъ, ничего 
нечитающаго и нисколько незнакомаго съ литературой. Женившись 
по любви, что пс мешало ему взять за женой около ста тысяче, онъ 
вполне наслаждался жизшю, т. е. жирно кушалъ, спалъ после обеда 
и Ьздилъ съ жениными деньгами въ клубе, где велъ довольно боль­
шую игру. Казалось-бы, чего еще человеку надо!.. Но вотъ что съ 
нимъ случилось. Увидалъ опъ какъ-то въ клубе «Искру» и тутъ же 
узнавъ, что эта газета очень распространена н имеете много поднисчи- 
ковъ, — господине этотъ, какъ быстро соображающей, тотчасъ разеудилъ,
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что издавать такой журналъ очень выгодно—и запала дума крепкая въ 
его крепкую голову.

ПргЬзжаетъ онъ однажды ко мне. Вижу, лице его ужасно озабо­
чено и безпоконно, что къ нему ужасно какъ не шло... Жду я, что 
будетъ. Мялся мой посетитель, мялся, н наконецъ сказалъ мне не сов- 
семъ твердымъ голосомъ:

— Дайте, батюшка, советь: хочу я журналъ издавать...
Я чуть не расхохотался.
— Что я;е зто вамъ за идея пришла въ голову?
— Выгодно! говорятъ, заметилъ онъ откровенно; а я теперь со­

вершенно безъ дела, такъ и хогЬлъ бы заняться чемъ нибудь... Вотъ 
только не знаю, какъ приступить къ этому теперь?

— Какой же вы хотите журналъ издавать?
—  Сатирический.
Я решительно ирншелъ въ ужасъ, и, посматривая въ тусклые 

глаза и на длинные усы своего гостя, невольно подумалъ: настоящий 
сатирикъ!..

— Я, нродолжалъ гость смелее, пять тысячъ ассигную на жур­
налъ, а если этого мало, еще прибавлю... Ищу теперь сотрудннковъ.

— А сами вы что будете делать? спросилъ я, не скрывая улыбки.
— Статейки трп-четыре въ годъ, пожалуй, и я тисну, а-то 

больше буду заниматься хозяйственной частью журнала.
Долго после этого усовещевалъ я почтенного отца семейства и 

доказывалъ ему, съ териРшемъ, которого даже не ожпдалъ отъ себя, 
что нздаше журнала вовсе не его дело, что онъ потеряетъ только 
свои деньги, да еще нопадетъ на смВхъ какому ннбудь лютому зубо­
скалу. Гость слушалъ меня недоверчиво, и уехалъ кажется совершен­
но уверенный, что я говорю одинъ вздоръ. Съ техъ поре я и не 
встречалъ моего с а т и р и к а .

А вотъ другой субъекте въ томъ же роде. Издатель одной по­
гибшей газеты, приступая къ своему предщмятйо, явился къ знакомо­
му журналисту и проснлъ его содействия.

— Чемъ же я вамъ могу быть нолезенъ? спрашиваетъ журна-
■ШСТЪ.

— Да вотъ чемъ: нужно мне теперь писать объявление о своей 
газете, а это трудъ не малый. Отъ журналовъ и газетъ нынче непре­
менно требуютъ и а п р а в л е /и л ,  я вотъ н не знаю... скажите иа-мн- 
лость, какое же дать направлешс своему издание?
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О, чистое, наивное сердце!... Да къ—чему вамъ объ этомъ хло­
потать? заметить журналистъ улыбаясь,— все журналы теперь говорить 
о направлеши, это уже становится скучнымъ. Вы лучше объявите, 
что ваша газета будетъ безъ всякаго направлешя. Это будетъ ново 
и всехъ заннтересуетъ.

—  Вы вотъ все смеетесь, заметилъ гость, чуть не плача, а 
мне, ей-Богу, не до-шутокъ: это проклятое объявлеше нужно посы­
лать въ тппограчлю, а оно еще не написано.

Черезъ несколько дней объявлеше все-таки вышло, и папривле- 
т е  нашлось: газета чрезъ два месяца направила путь— въ Лету.

Но, несмотря на то, что столько нзданШ почило иепробудиымъ 
сномъ, все-еще существующихъ журналовъ такъ много, что для од­
ного персчнслсшя ихъ ойфылся новый органъ— «Книжный Вестникъ», 
котораго спещалышсть извещать о содсржащн всехъ русскихъ изда- 
иШ. Нетъ человеческой возможности перечитать все те печатные ли­
сты и книги, которые выходятъ въ течете каждаго месяца. Началь­
ница одного частнаго женскаго учебнаго заведешя (о которой мы уже 
говорили именно та, что смЪшивастъ слова: ордюграддя и геограддя) 
такъ возмутилась огромнымъ количествомъ русскихъ журналовъ, что 
своимъ взрослымъ восппташшцамъ не даетъ ни одного изъ нихъ въ 
руки. Напрасно воспитанницы просили свою т ат ап, дать имъ какой 
ннбудь журналъ, начальница была неумолима.

—  Нельзя, дгътп, нельзя, говорила она строго: изъ этихъ кнпгъ 
вы добру не научитесь... Тамъ одие завиральныя идеи и дурные со­
веты... я сама ихъ боюсь читать и никогда въ руки не беру...

—  Дайте же намъ какпхъ нибудь книгъ, чуть не со слезами 
п]Лсили 17-ти и 18-ти-леттпя дети.

М а т ап  сжалилась надъ ними и прислала имъ несколько нуме- 
ровъ С т ранника и  « Ж ур на лъ  д ля  воспит а/ия»__

Полный сочувствия къ беднымъ восппташшцамъ, я отъ лица ихъ 
обращаюсь теперь къ строгой начальнице съ следующнмъ жалобнымъ 
воззвашемъ:

Просьба.

Ахъ, вы напрасно, татап, не читаете 
Русскихъ журналовъ, газетъ,

Отд. I I . 2
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Даже и намъ ихъ читать запрещаете...
Жалости къ дйтямъ въ васъ нЪтъ!..

Всей вашей строгости, право, не стало-бы, 
Вндъ вашъ суровый пропалъ,

Еслибъ взглянули, почтивъ наши жалобы,
Вы хоть въ единый журналъ.

Вы-же намъ книги даете старинныя,
«Странникъ» велите читать...

НЬтъ, намъ наскучили сказки противныя —  
Нужно-же правду сказать!..

Ахъ, -ходятъ слухи, въ запретныхъ „издашяхъ 
Много чудесныхъ стиховъ,

Пишетъ, шатай, тамъ о милыхъ создашяхъ 
НЬжно такъ душка-Кусковъ.

Есть тамъ, мы слышали, проза Арсеньева, 
(Пишетъ умно, говорятъ),

ПовЪсти Нарской, разсказы Весеньева...
ВеЪхъ перечтешь-ли наврядъ...

Такъ для чего-жъ на журналы безвредные 
Намъ не даютъ и смотреть?

Долго терпели, терпели мы, бЬдныя, —
Больше не можемъ терпеть.

Что же, татап, вы? Ведь съ вами мы ратуемъ 
Не изъ девичьихъ проказъ;

Ныньче есть гласность и мы напечатаемъ 
Тоже протестъ свой на васъ.

Заговорпвъ о начальниц!; «панслона», не могу не разсказать 
о строгой дисциплин!;, которая введена въ ея пансшнъ и доходитъ до 
чудовищной нелепости. У одной изъ воснптапницъ не такъ давно забо­
лела мать и лежала при смерти. Отецъ, по ея желанно, поскакалъ 
въ школу за дочерыо. Изъ школы воспитанницы ездили домой толь­
ко въ болыше годовые праздники, но явившись не въ урочный день,
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отецъ, просилъ начальницу отпустить съ нимъ дочь домой но случаю 
болезни ея матери.

Начальпица сначала решительно отказала, нредставнвъ кучу раз- 
пыхъ доводовъ, въ роде того, что это нарушеше порядка, баловство 
и дурной примеръ для всего заведения.

—  Но можно-ли тутъ думать о порядке, когда у моей дочерп 
мать умираетъ и теперь каждая минута дорога!

Начальница задумалась.
—  Вы въ чемъ щйехали? спросила опа наконецъ: въ карсте?
—  Нетъ, на нзвощпке; кареты не было времени искать.
—  Я еще могу отпустить вашу дочь домой, только въ такомъ 

случае, если она поедетъ съ вами въ карете. Моимъ воспнташшцамъ 
неприлично ездить на нростыхъ извощикахъ...

—  Но, помилуйте, М. Г., говорнлъ въ нетерпеньн отецъ: где 
теперь искать кареты! а между темъ время дорого для меня и для 
дочерп. Жена моя, повторяю вамъ снова, больна при смерти, и я не 
могу ждать...

По начальница была неумолима: у нея прииципъ прежде всего. 
Пока посылали за каретой, пока нашли ее и отецъ съ дочерью по- 
ехалъ, прошло несколько часовъ. Когда они прискакали домой, боль­
ная была уже покойница.

Вотъ еще новый урокъ темъ роднтелямъ, которые, имея средства 
отдаюгъ своихъ детей въ закрытые пансюны, где ихъ на несколько 
летъ запнрають.

А вотъ и новое открытие: у зиамеиитаго поэта Германш Гей­
не нашелся въ Россш другъ его, г. А. Арсеньевъ, и вотъ покакому 

случаю. Если вы читаете московсше журналы, то вероятно встреча­
ли не разъ множество стихотворепш г. Грекова. Въ Москве говорите, 
что г. Грековъ переводите Гейне, въ Петербурге толкуютъ, что оиъ 
переводите бумагу. Последнему мы, разумеется, не верпмъ: г. Гре­
ковъ действительно переводите изъ Гейне. Да и чтоудивительнаго: у насъ 
петъ ни одного поэта, который бы не испыталъ своихъ силе на «Иед- 
зеЫЫег,» «книге песенъ» или «ВисЬ бег Побег...» Чуть где въ 
журнале останется свободная страничка, тотчасъ вставите переводную 
гсйневскую песенку— и дело съ концомъ!

Не давно, но поводу того, что г. Грековъ напечаталъ въ нЬсколь-
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кихъ журналахъ переводъ неизданныхъ стихотворешй Гейне, одинъ ро- 
цензентъ выразилъ свое сомнете насчетъ подлинности зтихъ песепъ 
н намекаетъ на то, что г. Грековъ самъ сочшшлъ ихъ... Такое 
нескромное обвннсше и вызвало письмо г. А. Арсеньева въ защиту 
обвпненнаго Поэта. Вотъ что ппшетъ, между прочимъ, г. Арсеньевъ: 

«По просьбе II. П. Грекова и по собственному искреннему жела­
нно моему, спешу засвидетельствовать, что стихотворешя Гейне, по­
мещенный въ разныхъ журналахъ въ переводе II. П. Грекова, ис­
тинно были получены мной отъ нзвестнаго немецкаго поэта Гейнриха 
Гейне, св которым  в, ев продолж ении долгого моего пребывш ая  
въ Париж гь, ев сороковыхъ годахъ, я  былъ корот ко знакомь. 
Эти стихотворешя, въ числе двадцати, въ 1849 году были переданы 
мною г-ну Грекову. / 7  изъ н и хъ , по просьб/ь моей, переведены  
самими авторомъ па ф ранцузскгй язы къ, что было сдгьлано 
вслгьдствге п ло ха /о  м оею  знанья нгъмецкаго я з ы к а .» 0, дружба! 
эго ты! Можетъ ли быть недрагоценно для насъ то извеспе, что 
нашъ соотечествепннкъ былъ такъ друженъ съ немецкнмъ поэтомъ, 
что последний собственно для него персвелъ на Французский языкъ 
ц ё л ы х ъ  17 стихотворенШ?! Благодаря исповеди г. Арсеньева, 
мы узнаемъ теперь, что слова неизвестного рецензента несправедли­
вы п на г. Грекова не будетъ съ укоромъ глядеть тень великаго 
Гейне:

Не прпдетъ съ укоромъ тЬнь его,
И теперь винить намъ не кого 
За протесты А. Арсеньева,
За стихи изъ Гейне Грекова.

3 а говор и въ объ одномъ протесте, скажу п о другомъ, который 
мне случилось читать на-дняхъ. Неизвестная ст епнячка  жалуется 
на петербургскихъ улнчныхъ Донъ-Жуановъ, среди белаго дня под- 
ходящнхъ къ дамамъ и говорящих!, двусмысленный любезности. Пре­
красно н изящно, съ разными подробностями, написанный протесте 
ст епнячки, возбудплъ полное мое сочувствии Къ сожалешю, нужно 
признаться, что у насъ, въ самой столице, женщннамъ действительно 
опасно выходить о д н ё м ъ  па улицу. Вы правы, любезная степнячка, 
во всемъ правы, но увы! для такнхъ господъ ваши протесты без- 
полезпы и не достигнуть своей цели. У насъ и нс ташя дела де­
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лаются! Загляните въ 181 Ля С.-Петербург. В1;до?.г. и тамъ подъ 
рубрикой неост орож ная гьзда (?!) прочтете, какъ жандармшй ка- 
питанъ верхомъ на лошади задави.1Ъ на улице женщину... и то ни­
чего !..

Перейду теперь къ некоторыми литературными и театральными 
новостями. 11а та ш  новости мы вообще бедны, особенно въ насто­
ящее время. Въ литературЬ стоить такое затишье, что въ начале 
года даже и Потанпнскш романъ и поэма Нолопскаго были собышми. 
Впрочемъ вотъ одна новость: г. Тургеневъ ппшетъ новый романъ; 
но когда онъ будетъ напечатать, неизвестно. Писатели русские вооб­
ще не отличаются плодовитостью; ианншутъ романъ, две, три пове­
сти и надолго замолчать. Для I асъ баснословной кажется такая не­
утомимость, какою отличается напрпчеръ Дюма-отецъ, который какъ 
блины печетъ свои романы. Но, увы! и въ этой плодовитости Фран­
цузского романиста открыто было не разъ страшное шарлатанство. 
Вотъ хоть его последпяя проделка. Недавно въ Европе произвелъ 
шумъ его новый романъ, о которомъ «81ёс!е» такъ нрокричалъ: «По- 
мещаемъ сегодня, съ особеннымъ удовольс/шемъ, начало романа Л. 
Дюма, сюжстъ котораго авторомъ вынесенъ' изъ его путешеспня по 
Кавказу.» Романъ этотъ называется: «МоиПай—Моиг, поиуеПе 11т -  
1ёе Ни 1аг1аге, раг А. Битая» т. е. это ничто иное, какъ подстроч­
ный переводъ «Мулла-Нура» Марлинскаго. Вотъ какъ безцеремонно 
распоряжается евронейскш лптераторъ съ чужими пронзведешямн! По­
сле этого не мудрено быть плодовитымъ. При этомъ нельзя еще не 
сказать двухъ словъ о Французском'!, прогрессе: во Францш еще те­
перь съ шумомъ встречаются таше романы, какъ Мулла-Нуръ, ко­
торый давно уже позабыть у насъ, и разве читается где нибудь въ 
далекихъ захолустьяхъ Россш... Хороши же настоящш прогрессъ 
Францш!..

Изъ театральныхъ новостей есть только одна, и довольно пр1ятная. 
Русская сцена, годъ отъ году беднеющая и пустеющая, не богата те­
перь молодыми даровашямн, и потому съ темъ бблыиимъ удовольствь 
емъ встреченъ былъ въ этомъ месяце первый дебютъ молодой арти­
стки, г-жи Струйской. Она появилась въ первый разъ въ двухъ ко- 
мед1яхъ Островскаго «Не въ своп сани ие садись», въ роли Авдотьи 
Максимовны, и «Бедность не порокъ», въ роли дочери купца Торце- 
ва. Въ исполненш этихъ двухъ трудныхъ ролей г-жа Струйская по­
казала такъ много самобытнаго таланта и неподдельна™, глубокаго
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чувства, что можно предположить, что пзъ нея современемъ выра­
ботается настоящая русская актриса. Какъ неопытная дебютантка, г-жа 
Струйская на сдеи-Ь еще не совсемъ овладела собой и подчасъ в'Ьр- 
на той рутпн1;, по которой у насъ воспитываются молодыя актрисы; 
но все это современемъ, разумеется, исчезнетъ. И теперь -уже, тамъ, 
где артистка отдается своему непосредственному чувству и забы- 
ваетъ школьную азбуку декламащи, она исполпяетъ свою роль съ ху­
дожественной правдой.. По впредь не загадываемъ: мы столько разъ 
привыкли ошибаться въ новыхъ талантахъ, что боимся и теперь пред­
сказывать слишкомъ много... ,

Читая задушевное призпаше, той газеты, которая признается сво- 
пмъ подписчикамъ, что она будетъ преследоват ь  все честное и 
прогрессивное въ жизни, я сначала не понялъ въ чемъ дело. Я ду­
малъ, что это просто одна случайная игра словъ, а не игра деломъ. 
Но вотъ одна статья С-Петерб. Ведомостей о нашей мануфактурной 
выставке (Л?: 144) грустно разрешила мое сомнете. Лвторъ этой 
статьи нередаетъ, что онъ, бродя по заламъ выставки, встретилъ 
трехъ своихъ знакомыхъ;— и вотъ его разговоръ съ ними:

—  Что вамъ такъ весело, господа? (вопросъ автора).
—  Да вотъ слушаемъ вчерашнюю нсторпо.
—  Разскажите, пожалуйста— любопытная разве?
—  Очень любопытная; только вы не обидьтесь, изъ вашего же 

СОС.ЮВ1Я— ученый статьи пншетъ.
—  Что такое, подумалъ я.— Ну-съ, разскажите.
—  Вчера, начале разскащнкъ, подходите, вотъ къ этимъ това- 

рамъ, господине съ книжечкой и карандашемъ, и давай все перепи­
сывать; прпкащикъ смекнулъ, что для газеты должно быть, н начале, 
знаете-.ш, любезно показывать, разсказывать, а господине въ ответе: 
«дрянь, мерзость, скверно, безвкусица, дорого, только деньги съ мужи- 
ковъ обдираютъ!»... нрнкащнкъ было-возражать^«посетители похвалива- 
ютъ, зачемъ обижать изволите? посмотрите, все почти раскуплено.» 
— «Что посетители? говорите господине съ книжечкой,— бараны!. .Нетъ, 
нетъ! молчать объ этомъ нельзя, нужно напечатать!». Прикащнкъ рас­
терялся и, не зная, что сказать, спросилъ, где это будетъ напеча­
тано? Господине ответилъ. Такъ и разошлись. Ну, зпаете-ли, прпка­
щикъ дело служащее,— къ хозяину— такъ-то и такъ.— «Ахъ, да какъ
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такъ? да братецъ ты мой, ведь тутъ 4 6,000 подпнсчпковъ: шест­
надцать тысячъ людей прочтутъ, какъ меня отделали, да шестнадца­
ти тысяч а м ъ ■ нор еск а жуть,— говорить хозяинъ; показать да разсказать 
не умЪлъ верно! Видишь, бранить,— попросилъ бы, нообещалъ—бы. 
Розыщи, какъ знаешь, что за госнодшгь такой? и адрееъ возьми.»

—  Ну-съ, чтб-же розыскалъ? спросилъ я съ любопытствомъ.
—  Розыскалъ (и мне назвали фямилш—  слыхивалъ).
—  Ну-чтб жъ, чемъ же кончилось?
—  Благополучно, и разскащпкъ захохотал,; товарищи его под­

хватили. «Далъ записку, каыеему куски понравились,— пять штукъ; я 
и записку-то виделъ; пожалуй, достану вамъ; пять штукъ показалось 
немножко-тяжеленько, такъ иятую-то отказали, продана-молъ; такъ 
нетъ— дай да выложи, точно нашъ брать кунсцъ торгуется! А ужъ 
что всего забавнее: говоритъ еще, хорошо молъ, что вб-время меня 
предупредили, статья совсемъ была написана».

Какъ ни безобразеиъ этотъ ф э к т ъ , какъ ни  грустно говорить о 

немъ, но пройти его молчашемъ невозможно. Черныя стороны есть 
везде, это беда неизбежная, но вотъ беда, когда эти чериыя стороны 
прикрываются, защищаются и находятъ своихъ адвокатовъ. Къ счас­
тью, такое покровительство теперь выводится и шарлатана:,гь плохо ста­
новится жить на св4;т1;... Впрочемъ, поподаются еще великолепные 
экземпляры этихъ Загор1;цкихъ. Случай столкнулъ меня не очень да­
вно съ однимъ пзъ такихъ господъ.

Некто Павелъ Петровичъ Безлобый, жпвшШ когда-то и въ столи­
це, проехалъ для какихъ-то спекулящй пзъ провипцш въ Петербургъ. 
Личность вообще темная, прошедшая сквозь огонь и воду. Жплъ онъ 
въ провинции хорошо, занималъ огромный домъ,. велъ большую карточ­
ную игру, ездилъ па охоту съ шелковыми палатками и съ серебря­
ной посудой; но откуда онъ добывалъ свои средства— это была загад­
ка. Безлобый проехалъ въ Петербурге помимо другихъ разныхъ це­
лей еще съ целью сделаться литераторомъ. Опъ смотрелъ на это де­
ло весьма легко и думалъ, что стоитъ исписать несколько десятковъ 
лиетовъ, чтобъ попасть въ галлерею Мюнстера. II вотъ, съ кипой 
разныхъ статей отправляется Безлобый по редакцшмъ разныхъ жур- 
наловъ. По статей его никто пе принимастъ; тетради отдаются ему 
снова пазадъ съ дерзкой заметкой: «возвратить автору». Пришелъмой 
Безлобый въ негодование. Въ самомъ деле, какъ не приДти въ озло- 
блеше?— ему, который ппсалъ въ губернскихъ ведомостяхъ умнлптель-
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иые мадригалы въ прозЬ о губернаторскнхъ об'Ьдахъ и о различныхъ 
губерпскихъ торжесгвахъ, ему вдругъ вездЬ отказываютъ и да;ке не 
читаютъ его статей!

Безлобый перервалъ всЬ свои писания и проклялъ нашу журна­
листику. ИмЪя съ Бсзлобьшъ д'Ь.то, я какъ-то зашелъ къ нему. Онъ 
жилъ въ одной нзъ лучшихъ петербургскихъ гостииицъ н занималъ 
прекрасный номеръ.

—  Дома Павелъ Петровичъ? епросилъ я коррндорнаго и двухъ ла- 
кеевъ.

— • Гепералъ? Они сейчасъ выехали.
Я удивился. Безлобый былъ не бол1;е, какъ титулярный сов'Ьт- 

нпкъ въ отставка, а прислуга его величала геиераломъ.
—  Да развЬ Павелъ Петровичъ— гепералъ? спрашивалъ я.
—  Генсралъ-съ.
—  Кто же вамъ объ этомъ говорилъ?
—  Они сами изволили... отвйчалъ м й  лакей; нхъ зд-Ъсь вс1; 

такъ называютъ.
Вотъ оно что!., нодумалъ я, и ушедъ.
Въ другой разъ я зашелъ къ нему и засталъ его дома.
Безлобый 1га то время былъ особенно въ удар!; бранить совре­

менную литературу.

—  Молодое поко.гЬше литературы, ворчалъ онъ, никуда не го­
дится, ужъ извините за правду; у него нТ.гь никакого уважешя ни 
къ званно, ни къ чину.

Въ это время въ комнату вошелъ слуга съ ппсьмомъ.
Желая при свндТ,тел1; пристыдить Безлобова, я сказалъ громко:
—  Кстати о чинахъ. Знаете-ли, Павелъ Петровичъ, что зд-Ьсь 

вся прислуга счигаетъ васъ за генерала и величаетъ «ващимъ пре- 
восходительствомъ». За что это васъ нзъ титулярнаго советника въ 
высоте чины произвели?

ЗамЬтнвъ плутовскую мину слуги, Безлобый такъ растерялся и 
покрасиЬлъ, что не нашелся и ничего миЬ не отв1>тилъ. Въ ту ми­
нуту онъ готовъ былъ кажется проглотить меня живаго:

Прошла нед'Ьля и Безлобый у-Ьхалъ опять къ ссбт, въ провинщю. 
Чересъ м’Ьсяцъ я получилъ нзъ т’Ьхъ м’Ьстъ письмо, и вотъ что мнЬ 
пишутъ о немъ. Вернувшись изъ Петербурга, Безлобый началъ вездЪ 
разсказывагь, что вей журналы обращались къ нему съ просьбой: пн-
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шите Павелъ Петровичъ, ради Бога пишите и присылайте къ намъ 
ваши статьи; огромный деньги будемъ платить.

—  А напечатали вы что нибудь? спрашивали его губернсте ске­
птики.

—  Какъ-же! я напечаталъ комедйо «Ребенокъ»; ее скоро поставятъ 
на сцену.

—  Но ведь это Бабарыкпна комед1я? ловили его.
Но Безлобый не потерялся. Эго, говоритъ, мой псевдонимъ. 

Ныньче все подъ псевдонимами иишутъ... Какъ-то, знаете, неловко 
свою Ф амилии выставлять... не принято, ну я и взялъ псевдонимъ 
Бабарыкииа... Какокъ молодецъ!... А еще есть люди, которые гово­
рить, что тнпъ Хлестакова— каррикатура. .

Куда-жъ теперь направимъ путь? Въ провпнщю, непременно въ 
провинцию,.. Если вы не интересуетесь темъ, что делается вне Петер­
бурга, то и не читайте: пусть читаюгъ меня одни добродушные нро- 
винщалы.

И такъ, я буду продолжать теперь для однихъ только провннща- 
ловъ.

Начну, напримВръ, хоть съ Ннжняго-Новгорода и съ его «С пра­
вочник) Л и ш к а  дня Ниж егородской я р м а р к и ». Очень ошибутся 
те, которые подумаютъ, что этотъ Лнстокъ нохожъ на те листки, 
которые издавались Р1аномъ о петербургской мануфактурной выставке. 
Нетъ, «Справочный лнстокъ» не занимается такой сухой матер1ей, 
какъ отчеты о нижегородской ярмарке. Къ немалому моему удивленно 
я нашелъ въ немъ целую поэму въ стихахъ, какого-то г. Митрофа­
нова, восхваляющаго свои собственный познашя и заслуги въ медици­
не. Губернски! юмористъ потешастъ публику такими чудовищно-за­
бавными стихами:

Я ездилъ въ Лондонъ за щипцами,
Въ Париже добылъ элексиръ;
Въ Константинополь эмнръ,
Моимъ заслугамъ въ воздаянье,
Мне травъ досталъ для полосканья;
Съ Америки, издалека,
Я получилъ машину— чудо 
И массу изъ каучука.
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Зубовъ такихъ никто покуда 
Изъ здЪшнихъ всЬхъ зубныхъ врачей 
Восточнаго пронсхожденья 
Нетолько вставить, но, ей-ей,
Не видЪлъ даже въ сновиденья.
Моя метода «безъ металла»
Уже Европу облетала 
И тьму восторженныхъ похвалъ 
Себе въ газетахъ я читалъ... и т. д.

Стихи безконечно длинные, и, какъ уверяютъ нижегородсме купцы, 
«оченно смешные»...

Но губернски! шутникъ одн и м и  стихами не ограничился— и еще 
больше уднвилъ городъ. Добывъ себе пару лпхпхъ лошадей, медикъ- 
юморнстъ началъ разъ-Ьзжать но всему Нижнему, но не въ своей м ед и ­

цинской Ф орм !;, а въ шптомъ золотомъ м у н д и р е .  В'Ьдь являются же 
въ маскарадахъ въ разныхъ костюмахъ, отчегоже, думаетъ г. МитроФа- 
новъ, не могу я золотаго мундира надеть... ведь Ипжнш— не столи­
ца,— медведи одни жнвутъ...

II вотъ, разсудпвъ такимъ образомъ, именующШ себя «зубнымъ 
врачсмъ Павломъ Грнгорьевпчемъ МитроФановымъ» явился къ ниже­
городскому Воеиному Губернатору въ мундире V I класса учреждений 
Императрицы Марш, и загЬмъ нздалъ особыя эфишн о своемъ нс- 
кустве, называя себя: РосЫ искимъ Ы мперат орскнмъ п рш иллсги -  
ровапны мъ зубнымъ докторомъ, опсраторо.иъ и го.иеопагпомъ...

Проводя всехъ, какъ проФановъ,
Золотой над'Ъвъ мундиръ,
Громко Павелъ Мл тр о Ф ан о в ъ  

УвЬрялъ губернский М1ръ:
«В дантистъ и операторъ,
Дворяшшъ— арисгократъ,
Докторъ правъ и литераторъ,
Юмористъ-гомеопатъ.»

Но губернски! м1ръ не такъ простъ, какъ думалъ г. МнтроФановъ. 
О немъ навели справки, и что же оказалось?— Что онъ самъ прпсвоплъ 
себе зваше и доктора и оператора, и что кроме свидетельства на 
зваше зубнаго врача, другихъ докуметнтовъ никакихъ не имеетъ...
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и вотъ, сей почтенный мужъ, со стыдомъ былъ выпровоженъ изъ 
города...

Есть где-то тамъ, на ВолгТ. городокъ Черное озеро. Вы, можетъ 
быть, не слыхали о такомъ городке?

Въ геограччяхъ его действительно нетъ, и мы въ этомъ не ви­
новаты... Черное озеро славится своимъ мыломъ, рыбой воблой  и 
потомъ своимъ В еликим и к о зло м ъ ...  Каждый местный житель ужас­
но боится роговъ этого великаго козла и избегаетъ съ нимъ встречи. 
Но въ томъ-то н беда, что встреча съ нимъ въ городе неизбежна: 
онъ, какъ рокъ, какъ Фатумъ съ своимъ рогами, стоптъ за спиной 
каждаго.

Есть напр, въ городе публичный садъ. Какъ-то летомъ въ саду 
было гулянье, военная музыка играла торжественные марши и по ши- 
рокимъ аллеямъ гуляла губернская публика.

Вдругъ подъ-вечеръ въ садъ обе двери распахиваются настежь п 
на дорожку, где гуляла публика, въе.халъ всадникъ.

—  Что за дерзость, думаютъ все: кто смеетъ въезжать па ло­
шади въ публичный садъ? Кто этотъ смЪльчакъ?

—  Это самъ великш  козелъ.
Узнавши его, все смолкли. Всадникъ грозно ехалъ по аллее, п 

передъ нимъ разступались и сторонились на мокрую траву все—  
дамы, старики и дети.

Мирные и благородные граждане Черпаю озера/ Какъ не ценить, 
не уважать вашу кротость и терпешс, какъ не почитать вашу житей­
скую мудрость! За ваше терпВше судьба наградите васъ когда нибудь, 
непременно наградите...

Впрочемъ, для чего же
Много вамъ крушиться!..

Вздорной молодежи
Свойственно сердиться.

Что жъ, что въ садъ публичный 
Въехалъ всадникъ смело!..

Вы народъ привычный —
Было хуже дело.
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Если жъ ваши дамы 
Промочили ножки, 

Попадали въ ямы
Сторонясь съ дорожки,

Если ваши дЪти
Чуть не смяты были, —  

Вы-жъ за то въ отвЬтЪ,
Что ихъ въ садъ водили.

Но успокойтесь, почтенные граждане,— есть у насъ Факты и хуже 
гораздо. Вотъ прочтите, что ппшетъ одинъ провинциальный коррсспон- 
деитъ:

«Знаете-ли, что есть участки въ Росши, где солдатъ и крестьянъ 
не нризнаютъ за людей прпличпо-одетыхъ, и потому, очень логично, 
не пускаютъ на публичный гулянья. Признаться, такая дикость попя'пя 
поразительна и после путешеств1Я по Востоку, этой классической стра- 
н1; всевозможныхъ нелепостей, вы не верите? вотъ вамъ документъ: 
въ одномъ городе, на бульваре, у перекрестка двухъ дорожекъ, сто- 
птъ столбъ; на немъ, въ желтой рамке, красуется такого рода инте­
ресное объявлеше, которое, для курьёза, я сппсалъ слово-въ-слово 
(жаль, что не означено имени почтенного лица, которому принадлежнтъ 
честь сего мудраго распоряжешя).

О б ъ я в л е ш е .
V

«Дозволяется входъ на бульваръ соборной площади отъ 9-ти ча- 
совъ утра до 4 0-ти вечера, всемъ лицамъ въ приличной одежде, 
кролиь солдатъ и  крестьянъ.

«Во время гулянья ходить по дорожкамъ, травы не мять, цветовъ 
не рвать, деревьевъ не ломать, съ собаками не входить; сигары и па­
пиросы курить въ иарочно-устроенноп для сего холщевой палатке; 
ирекращеше гулянья будетъ возвещено звонкомъ; всякШ затемъ без-
НОрЯДОКЪ будеТЪ ДОВОДИТЬСЯ ДО СВЪдеШЯ ПОЛИЦШ».

II это выставлено публично, въ городе, где есть итальянская опе­
ра, где, какъ говорятъ, предполагается открыть скоро университетъ!»
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Въ « Черномъ озергъ» здравстуетъ теперь начальникъ одного 
частнаго мужскаго учебного заведешя... За его сладкая, медовыя речи 
прозываютъ его въ город!; С ахарны м ъ... ну, н мы будемъ такъ 
называть его. Пришла какъ-то въ голову С ахарном у  маленькая спе- 
кулящя, самый невинный проэктъ. Вздумано-сделано, н онъ нрнсту- 
пплъ къ своему плану: собралъ однажды свонхъ воспитаннпковъ и 
повелъ такую речь:

—  Хочу, говоритъ, вамъ удовольете сделать и устроить для
васъ въ саду хорошую оранжерею. Если вы мне поможете, то вели­
кодушную штуку устрою.»

Затемъ онъ нредложплъ, чтобъ каждый воспнташгакъ, если мо­
жетъ, покупалъ-бы на свот! счетъ цв!;ты н приносилъ въ общее ме-
сто въ садъ. «Кто что можетъ», говорилъ Сахарный. Я же у каж-
даго цветка поставлю столбнкъ съ билетикомъ— кому принадлежитъ 
цвЬтокъ ..«

Желашс начальника, разумеется, было приказашемъ. Кто изъ уче- 
нпковъ не приносилъ цветовъ, т!:мъ Сахарны й  сгавнлъ дурную от­
метку за поведеше и начиналъ преследовать... По такой-то системе, 
въ самое короткое время составилась богатая оранжерея. Вдругъ 
нр1езжастъ ревнзоръ осматривать училище. Сахарный повелъ началь­
ника по зав едешю и наконецъ пригласилъ его въ садъ и въ оран­
жерею (столбики съ билетами были предварительно вырваны).

С ахарны й  показывая почетному посетителю устройство оранжереи, 
объяснилъ ему, что вотъ онъ, такъ н такъ, трудился и съумелъ на 
экономическую сумму устроить такую великолепную оранжерею для 
училища.

Начальство осталось довольно —  и уехало. Черезъ несколько вре­
мени Сахарный получнлъ почетную награду за свою ревность къ 
службе.

По истор!я оранжереи этимъ еще не кончилась. Сахарны й  не 
хотелъ съ ней такъ легко разеваться и задумалъ прибрать ее ре­
шительно въ своп руки. Какъ мечтатель съ нежнымъ сердцемъ, опъ 
ужасно любплъ цветы, и особенно цветы, купленные не на его соб­
ственный деньги. 11а згу тему онъ сочшшлъ даже романсъ, который 
любилъ петь, когда былъ въ хорошемъ расположения духа. Вотъ этотъ 
романсъ:



3 0 РУССКОЕ с л о в о .

Н екупленны е цвтъты.

Цв*ты дареные мил*й 
ВсЬхъ покупныхъ оранжерей.
Ихъ ароматъ, благоуханье 
Полнее раздражаютъ насъ:
Такъ взятка тайная, подчасъ,
МилЬе явнаго стяжанья.

Какъ поэту въ душ*, мы должны извинить С ахарном у  вс* т* 
средства, которыя оиъ употреблялъ для достнжешя своей ц*ли. И вотъ, 
однажды найдя въ оранжереи одинъ изломанный цв*токъ, онъ вел*лъ 
садъ забить наглухо, а ученикамъ объявилъ:

—  Такъ какъ вы не ум*ете ходить и беречь цв*ты, да еще сами 
ломаете ихъ, то не см*йте теперь ходить ни въ садъ, ни въ оранжерею.

ВслЬдъ за этимъ С ахарны й  половину оранжереи продалъ, а дру­
гую половину перевезъ къ себ* на домъ, и ув*рялъ своихъ гостей, 
что онъ такъ любптъ цв*гы, что для покупки ихъ отказываетъ себ* 
въ самых* необходимыхъ житейскихъ нуждахъ. Не знаю только, вс*-лн 
гости ему в*рили нй-слово...

Гд* мы теперь? Кругомъ оборванный кулисы, обломки машинъ, 
картонныя деревья и деревянныя волны... Зд*сь какая-то старуха
начкаетъ лице свое сажей, тамъ длинный чудакъ, подвязавъ къ го­
лов* рожки, а къ спин* гарусный хвостъ, какъ сумашедшш б*гаетъ 
но скрипучему полу... Гд* мы?

Бъ Харьковскомъ театр*, подсказывает* вамъ толстенькш, лысый 
господин*, выросшш передъ вами какъ изъ земли.

—  Не угодно-ли билетъ-съ? шаркает* онъ около насъ: новая
драмачка идетъ... Возьмите, если угодно... им*ю честь рекомендо­
ваться: антрепренер* зд*шняго театра И. Л. Щ ...

Но намъ не нужно брать билета, мы прямо за кулисы отправим­
ся; за кулисами, какъ и везд*, представлешя гораздо интереси*е.

Посмотрите прежде всего на толстепькаго хозяина театра... Вез- 
д* онъ посп*ваетъ, вс*мъ улыбается...

Предупреднтельностъ какая!
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Вотъ, благодаря этой предупредительности и услужливости, пу­
блика и терпитъ его. Ко всЬмъ сильнымъ города онъ съумЬлъ под. 
дЬлаться .. Есть, напр., у него двЬ актрисы г-жи А* и Б*. Какъ 
вы думаете, зачЬмъ онъ ихъ держитъ?.. Чтобъ угодить такому-то и 
такому-то, въ порывЬ своей услужливости Щ. даже отдавалъ свой те- 
атръ по субботамъ  подъ благородные спектакли въ пользу сирогъ, 
школъ и. т. д.

А какъ заботится антрепренеръ о своей труппЬ... Онъ какъ отецъ 
родной, только и думаетъ объ ихъ благополучш, ночи не спитъ— все 
думаетъ какъ бы помочь бЬднякамъ... Ну и выдумаегь... Будь дру­
гой хоть плохой актеръ, такъ-дрянцо, а онъ нзъ жалости дастъ ему 
полубенеф исъ... (Полныхъ бенефисовъ у него нЬтъ). И вотъ ак­
теръ хлопочетъ, чуть не со слезами раздаетъ билеты встрЬчнымъ-по- 
перечнымъ, глядишь половина театра и занята. Актеръ счастливь и 
послЬ представлешя тянетъ на-радостяхъ любимый свойромаисъ:

Соловей какъ Щербина поетъ и. т. д.

Аитреиренеръ тоже счастливь, потому что возьмстъ себЬ ноловину 
сбора, слЬдовательно окупить жалованье актера, да къ тому-яге пос­
тавить въ счетъ и веревки. Трагпкъ Р. за такую штуку прилично 
ругнулъ, а веревки велЬлъ отнести домой: «бЬльс, дескать буду вЬ- 
шать».

И такъ, полубенефисъ— великое дЬло. Умирала, напримЬръ съ 
голоду актриса М. съ дЬтьми,— онъ далъ ей полубенефисъ въ глухой 
день для сбора; но публика, зная страшное положеше г-жи М-вой, 
нахлынула и сборъ былъ‘ полный. Антрепренеръ, разумЪется этого не 
предвидЬлъ. Другой случай.' Захворали у него въ горячее время 
двЬ актрисы; онъ и пригласи актрису Гсйб— овичъ, обЬщая за игру 
бенеФисъ въ лучшую ярмарку. Гейб— овичъ играла изо дня въ день 
и въ драмЬ, и въ водевиль, но пришло время расплаты —  беиеФНсъ 
и проглотили.

Любовь антрепренера особенно выражалась въ тЬхъ нЬжныхъ по- 
печешахъ о труппЬ, которыя онъ пмЬлъ о ней во время отъЬзда на 
ярмарки. По контракту слЬдовалн « приличны е экипаж и, онъ и да- 
валъ ж идовскгя ф уры , —  чЬмъ не приличный экипажъ! Вотъ и 
Ьдутъ они въ Фурахъ, а тамъ, далеко впереди, мчится въ покойномъ 
экипажЬ самъ  съ своимъ помощникомъ. Онъ хорошо нонпмаетъ разни­
цу между собой и какимъ нибудь актеромъ.
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—  «Фуру нельзя называть прилпчны мъ экппаж емъ, ворчалъ 
какъ-то уважаемый всЪми ветеранъ сцены Др— спгь.

—  Д л я  мгьщаппна и  это хорош о, зам'Ътнлъ антрепренеръ- 
дворянинъ. У пего зато на все и взглядъ не мЪщанскШ —  Шекспира, 
напр, онъ знать ие хочетъ. Что Шекспиръ! мясникъ былъ. «Уголи- 
но» у него гораздо выше чЬмъ «Король Лнръ», а «жизнь игрока» 
ни съ какимъ Гамлетомъ нельзя поставить рядомъ.

Хорошо также его сценическое чутье. Игралъ у него известный 
Б— ъ, по скоро поссорился и уЪхалъ.

— - Благодарю Бога, крпчалъ антрепреиеръ на нервыхъ порахъ, 
что В— ъ назвался въ Петербург!; актеромъ одссскаго театра, а не 
моего! »

Когда же В— ъ, въ самое короткое время, занялъ почетное м'Ьс- 
то среди русскихъ артнстовъ и, забывъ прошлое, прислалъ ему свой 
портретъ, онъ при актерахъ ноцЪловалъ его и сказалъ:

—  Я всегда говорилъ «что онъ « далеко пойдеш ь.» ..
Хуже всего на св!;т;!; для антрепренера было— образованге въ ак­

тер!;. Онъ скор!;е пьянство, грубость— все простнтъ, кром!; образо­
ванности. Па бт.ду п поналъ въ труппу такой госноднпъ. Въ универ­
ситет'!;' курсъ кончилъ, службу для сцены бросилъ н обладалъ песо* 
знгЪннымъ талантомъ. Вотъ тутъ-то и пошли безпорядкп. Новый об­
разов хппьт  актеръ то помощника отщелкаетъ за дерзкое замЬчаше, 
то роль, игранную режпссеромъ, сыграегъ лучше,— б!;да за б-Ьдой! Бы­
вало, прежде никто въ трупп!; никнуть не смЬлъ, а тутъ вдругъ 
резонеръ явился. Вотъ оно, образова!Йе—то!..

—  Посудите сами!— шип-Ьлъ помощникъ *антрепренеру, —  что же 
это у насъ будетъ? Я его эдакъ съ ламповщикомъ издалека срав- 
иилъ, а онъ обЬщаетъ выс1;чь меня. Эдакъ оиъ и въ отчеты будетъ 
мешаться.

—  Какъ же быть? Я ему далъ честное слово, что онъ будетъ 
служить годъ.

—  Ш;тъ-съ, какъ угодно, а С— нова нужно вонъ. Со мной гово­
ритъ все съ улыбочкой, съ улыбочкой, да вдругъ и оборветъ.

—  Оборветъ?
—  Оборветъ. Что я;е это!
—  По если ему отказать, въ город!; шуму над'Ьластъ, пожалуй 

побьетъ. Да и все какъ-то не ловко: я в-Ьдь, нечего гр!;ха таить, 
порот  у  пего обилъ, даже въ ст раст ную  суббот у былъ, чт о­
бы заманить.
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—  Если жалеть, явится столько ихъ, что помилуй Богъ! Да вотъ 
Грп горгй АлексЬевичъ обижеиъ: роли его лучше играетъ.

—  Нужно подумать.
—  Я вамъ говорю нужно отказать.

—  Но онъ два мтъсяца гиралъ даромъ  въ ожиданш увольнешя 
изъ службы,— бенефисъ потребуеш ь.

—  По положенно бенеФисъ можетъ иметь только служаицй, а у 
него и документовъ еще нетъ.

—  Верно. Лучше всего вызвать его на дерзости, онъ не удержит­
ся, ну тогда...

—  Что жъ, пусть онъ меня обругаетъ... мы оставимъ его безъ 
куска хлеба...

Черезъ нисколько дней С— нову отказали, и онъ остался теперь 
действительно безъ куска хлеба. При последней тяжелой сцене, у 
двухъ-трехъ актеровъ заметно было волнеше, а въ глазахъ бегали 
слезы. Ясно было, что они порывались сказать слово за С— нова, но...

—  Или я или онъ! закричалъ помощникъ свирепо и вышедъ.
Чтб, если онъ представить настоящее отчеты? быстро сообразилъ

антрепренеръ.
—  Свидетелей ведь не было, когда онъ васъ оскорбилъ, заго- 

ворнлъ онъ поспешно.
—  Нетъ, извините, были... Былъ Краминъ, былъ режиссеръ...
Режиссеръ мгновенно исчезъ за женою актера Мил— скаго, а

Краминъ публично отрекся отъ засвидетельствовашя:— «меня тамъ не 
было,» кричитъ: «знать не знаю-, и ведать не ведаю».

—  Слышите?.. Извшште-съ, мож ешь вы и  правы , но вь 
коммерческихь дгълахь л  безъ пего нуль, нзвините-съ... не мо­
гу... и антрепренеръ отвернулся отъ С-нова.

Получить прежнее место С-нову было невозможно; какъ актеръ, 
онъ только начиналъ, следовательно нрпглашегпя не откуда не могъ 
получить. Положеше было безвыходное. А антрепренеръ сталъ распу­
скать подъ-рукою слухъ, что С-новъ но капризу бросплъ его сцену... 
Помощникъ же торжествовалъ... Власть его простиралась до того, 
что онъ безнаказанно говарнвалъ актрпсамъ (актрисе К — левской, ко­
торую антрепренеръ ум олялъ  поступить на сцену): коли не хотите 
жить въ этой комнате (на ярморочномъ театре), то можете уби­
р ат ься  совслъмъ... Въ эту же ярмарку, актрисе Ш. пошелъ отъ 

Отд. I I .  »/43



ЗД РУССКОЕ с л о в о .

лица товарищей заявить,, что они не довольны столомъ. Антренре- 
неръ созвалъ вс1;хъ. Они отвечали вс*: «довольны»... Вотъ до ка­
кого унижешя все доведено въ этой смрадной СФер*, вотъ что разы- 
грываегъ гость за кулисами провиищальныхъ театровъ...

И вспомнился ми* теперь невольно образъ другаго милаго губерн- 
скаго антрепренера, и я, въ порыв* теплаго чувства, беру лиру и на­
чинаю п1; ть:

ЗАКУЛИСНАЯ ЭЛЕГШ .

(И зъ губернскихъ  театральн. воспоминаш й).

Лысый, ОВТ.ЖШ, Л0ВК1Й, Г И б К1 й ,
Вс*хъ плТ.нялъ ты очень скоро 
Обольщающей улыбкой 
И умомъ антрепренёра.
Будто вижу,— какъ межъ креселъ 
Руку жмешь съ ужимкой мн* ты,
Иль считаешь, гордо веселъ,
Самъ за кассою билеты.

Ты отцомъ былъ н*жнымъ еамымъ 
Для актрнсъ н для актеровъ,
Ладилъ съ трагикомъ упрямымъ,
И терп*лъ суфлёра норовъ.
Парики свои изъ пакли 
И театръ, не внявъ расчетамъ,
Подъ дворянсие спектакли 
Отдавалъ ты по субботамъ.

Старичковъ водилъ къ актрйсамъ,
И, по мягкости лишь чисто,
У го щ а л ъ  пол -бенеФ исомъ  

Н еи зв* стн а го  ар ти ста .
Объ удобствахъ труппы дая{е 
Мысля— нужный по натур*—
Ты сулилъ ей экипажи 
И возилъ въ жидовской Ф у р * .

Спалъ и думалъ о театр*,
Имъ съ любовью занимался,
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И на вс®, бывало, на— три 
Репетицш являлся.
Какъ знатокъ, терп®лъ Шекспира,
Въ немъ не видя исполина,
И на сцену вместо «Лира»
Чаще ставилъ «Уголино».

Не любилъ ты, очень здраво,
Умъ воспитанный въ актер®,
Говоря всегда: в®дь, право,
Намъ съ такимъ артистомъ горе...
То пальто на немъ не ново,
То на сцен® дуетъ въ ноги,
То въ Гамлет® Полеваго 
Критикуете. монологи.....

Хоть терп®лъ, порой обманъ ты,
Но, вс® в®дая лазейки,
Поощрялъ кругомъ таланты...
Не платя имъ ни копЪйки.
БЬдняка увидя бл®дность,
Нищеты его свидетель,
Ты всегда твердилъ, что «бЬдность —  
Не порокъ, а доброд®тель»...

Заглявемъ теперь въ друпя м®ста... въ Кастратскую губершю 
хоть... Въ этой губерши одинъ помЬщнкъ купилъ себ® небольшую 
деревшо и жилъ въ свое удовольств1е> въ город®. Вдругъ получаетъ 
изъ деревин неожиданное изв®ст1е: деревня, дескать, описана и взя­
та въ опеку. Какъ такъ? что за чудеса! Летнгъ пом®щикъ въ у®здъ 
н является къ судь®. Судья отсылаете его къ секретарю.

—  Тутъ должно быть недоразум®ше, спрашиваетъ онъ.
—  Деревня ваша описана и взята въ опеку за долги ея нреж- 

няго влад®льца.
Вотъ такъ неожиданность... Но в®дь деревня, говорилъ ном®- 

щикъ, разииувъ ротъ, куплена много съ публнчнаго торга, назначен- 
наго для удовлетворена долговъ прежняго влад®льца... Какъ же это?..

У секретаря же на все отв®ты есть.
—  Въ д®л® объ этомъ ведом ост и не имтъется...
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—  Какъ не имеется? Не вы-ли сами дали земской полицш указъ 
о вводе мепя во влад'Ьн1е после покупки им'Ьшя съ публичнаго торга?

—  Но д"Ьло о торгахъ уже кончено и сдано въ архивъ... Внро- 
чемъ, месяца три-чегыре подождите... можно будетъ [все*уладить: 
время терпитъ.

Но помещике былъ другаго мн-Ьнтя и вошелъ съ Формальною жа­
лобою...

Опеку съ деревни сняли, а посадили-ли подъ опеку секретаря—  
неизвестно...

Г1ом1;щикъ же все-таки поплатился за чужую глупость: съ одной 
стороны поездка за 600 верстъ, съ другой гербовая бумага и... ра­
зный разности...

Вотъ кашя дела делаются иногда въ Кастратской губернш!

Въ городе X—е есть губернская типография, которая своими ра­
ботами (афиши, объявлешя и пр.) приводила въ ужасъ местныхъ жите­
лей. Вдругъ открывается частная типограФ1Я двухъ цивилизат оре г, 
которые начинають добросовестно свое дело. Все обратились къ нимъ 
съ своими заказами. Редакторъ губернскихъ ведомостей понялъ силь­
ную конкурренцно и решился уничтожить враговъ своихъ.

Начале онъ резоны представлять начальству.
—  Такъ и такъ... казенный интересе, убытки... нужно ихъ за- 

ргьзат ъ...
—  По ведь запретить типографию нельзя...
—  Нужно-съ другими путями действовать.
Ну, и н а ч а л и  действовать... Принесутъ н а и р , начальству эфиш и  

и объявлешя для пропуска, оиъ возьмегъ да и задержись у себя. 
Проходить день, другой, въ тинографш требуютъ заказапныхъ бу- 
магъ... Положеше ужасное. Такимъ образомъ идетъ это преследова- 
1Йе и новая тнпограФ 1Я , несмотря н а  все свои уси.пя, не молоть ве­
сти своего дела исправно... Вотъ вамъ и свободная конкурренщя!
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( А в г у с т ъ  1 8 6 1  г о д а ).

Странный шахматный промахъ.— Еще рЬшеше кипергани В . Г. Саговекаго.—  

Парижское рЬшеше задачи А, Д . Петрова, посшпцешюй И. Д . Ахшарумову.— ■ 

Продолжите матча Колиша съ Андереепомъ. —  Партш Гиршфельда съ Ла- 

зой, Майстомъ и Гофманомъи Лазы съ Майетомъ.'— РЬшеше задачъ.— Задачи,—

Корреспонденфя.

Настоящей Листокъ я долженъ начать самымъ тяжельшъ для 
моего шахматнаго самодюбхя образомъ: признашемъ въ странной, 

невероятной, чудовищной ошибке. Правда ошибка эта притаилась 
на заднемъ плане нашего обозрения— въ отделе ртьшетя зидагг  
и, статься можетъ, прошла бы незамеченною читателями, но все же 

лучше самому поспешить признашемъ, чемъ съ трепетомъ сердца 

(истинные шахматисты поймутъ, что есть отчего трепетать сердцу) 
ожидать, что вотъ-вотъ какой нибудь ревностный любитель побор- 
никъ шахматной истины, доберется до несчастной ошибки, добе­

рется—  н обличить. Нетъ, лучше действовать откровенно, и прямо 

разсказать читателями, грустную исторно о томъ, какого я далъ 

промаха. Повинную голову мечъ не сечетъ, говорить пословица.
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Въ Шахматномъ ЛистгЬ за мартъ текущего года помещена бы- 

а следующая составленная В. Г. Саговскимъ кипергань (*).

■В К  В» ЕВ I » !  К .

8 

7 

6 

5 

4 

3 

‘2 

1

а Ь с й е Г ё Ь
ВЕ Тм «1 ы Е.

БЬлы е н ачи наю тъ  и  заставл яю тъ  ч е р н и х ъ  сдЪлать .матъ въ 9  ходовъ.

Въ ирошломъ м'Ьсяц'Ь, когда пришло время печатать р4шете, по­

лучаю я письмо изъ Тобольска, въ которомъ одинъ изъ тамошнихъ 

любителей ув'Ьдомляетъ, что проблема г-на Саговскаго можетъ быть 
разрешена не въ девять ходовъ какъ она предложена авторомъ, а 

въ семь сл'Ьдующимъ образомъ: 1. ь*’ ~ 2. з.С 1)7 — §5 — с4 Ьб — Ь5
1 с4 — Яг К 2 1 — Ы ? 1 — 3* I г1 Я4 — Г2 ~р

Ь6^ГЬ4 Ь * - Ь 3  Ъ 3 - Ъ 2  ,•* -  Г2° X  •

( ')  Сообщая .рЪшешя проблемъ, мы не перепечатываем’!, изображающая ихъ 

д!аграммы: это заняло бы слишкомъ много мЬсТа въ журналЪ; но если какая нибудь 

задача подастъ поводъ къ болЬе или менЬе длинному объяснение, изысканно, 

разсказу, въ такомъ случай мы считаема совершенно необходимымъ помещать 

тутъ же и самое ея положеше, ибо невозможно предполагать, чтобъ оно сохра­

нилось въ памяти всЬхъ читателей, справляться же съ прежними выпусками и 

читать такимъ образомъ статью по нЬсколььимъ книжкамъ за разъ всякому не­

приятно.
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Последи»! мазетта, едва смекающШ п а ст уш еск ш  мат ь, ребе- 
нокъ, только что начинающей играть въ шахматы, пойметъ конечно, 
что прописанные ходы вовсе не разрешаюсь проблемы. Это какая 
то Фантаз1я, шутка, м и с т и ф и к э щ я , все что угодно, но ужъ никакъ 
не решете, ибо ясно, что черные ни чуть не обязаны брать седь- 

мымъ ходомъ Ферзя, а могутъ заслониться отъ шаха конемъ, 
съигравъ: 7. ;4"_ ?3+  и тогда белымъ не только нетъ мата, но на- 
противъ того, они сами, тутъ же, принуждены дать матъ против­

нику, не имея другаго средства отразить данный конемъ шахъ, 
какъ взятёемъ этой шашки, а чемъ бы они ее не взяли: пешкою 
или Ферземъ— чернымъ матъ. Да, всякШ увидитъ это,— а я неуви- 
далъ! На меня нашла какая - то непостижимая галлюсинацёя и я 
выдалъ читателямъ (Шахм. Лист. № 81 стр. 183) странную 

комбинацш тобольскаго любителя за правильное решете проблемы 
()иоз ти11 регНеге 1ирНег с!етеп1а1!

Само собою разумеется, что я нисколько не въ претензш на 
введшаго меня въ заблуждеше любителя. ВсякШ вправе сообщать 
мне ошибочныя изыскаше или мистиФировать меня невозможными 
комбинациями; мое дело усматривать ошибки, не поддаваться мисти- 
Фикащямъ. Оримъ словомъ, я кругомъ винбватъ въ этомъ деле; 
мне остается только просить читателей вычеркнуть и изъ книги и 
изъ памяти неудачное тобольское решете, а вместо его разсмот- 

реть предлагаемое здесь новое изыскаше Н. И. Петровскаго надъ тою 
же проблемою. Уже въ прошломъ Листке мы видели, что г-нъ Петров­
ски! нашелъ средство заставить черныхъ сделать матъ совершенно 

иначе, чемъ разрешаетъ ее самъ авторъ; теперь онъ убедился, 
что той же цели можно достигнуть еще третьимъ способомъ, су­
щественно отличнымъ отъ обоихъ предыдущихъ, а именно:

1) 18 — Ь7° Ь 6 — Ь5
2) Ь2 — 1тЗ Ь5 — Ь4
3) §2  —  §3 +  и  —  ьз°

4) <13 — (14 ' Ь5 — Ь4 (А,) (В.)
5) Ь7 -  ф  +  ЬЗ —  §3°
6) е2 — 13 Ь4 — ЬЗ (С.)
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7) 13 —  И ЬЗ —  Ь2

8) с1 —  И Ь4 - Ь З

9) и —  е4 ЬЗ - Ь 2 Х

(А.)

4) . . . . . ЬЗ - 8 3 °
5) (14 —  Ъ4° §3 —  ЬЗ (а)

6) Ь7 —  §5 -{- ЬЗ - 8 3
7 ) е2 —  13 Ь5 —  Ь4
8) 13 —  Й1 Ь4 —  ЬЗ
8) Ь4 —  44 ЬЗ —  Ь2 X

(а.)

5) . . Ь5 —  Ь4
6) е2 —  13 §3 —  ЬЗ С)
7 ) 13 —  §2 ЬЗ - 8 3
8) Ь4 —  44 Ь4 —  ЬЗ

9) §2 - Ы ЬЗ —  Ь2 х

(В .)

4) . . . . . Ь4 - Ь З

5) Ь7 —  8& + ЬЗ - 8 3 °
6) е2 —  13 ЬЗ —  Ь2
7) с1 —  М Ь5 —  Ь4
8) 44 - Ь 4 Ь4 —  ЬЗ

Ю 13 —  М ЬЗ —  Ь2 X

(С.)

Если черные пойдутъ иначе, то это изм*нитъ только порядокъ 

ходовч>, а въ сущности р*шеше останется тоже.

Кстати киперганей, мы еще разъ приглашаемъ вс*хъ любителей 

этого рода проблемъ серьезно заняться задачею А. Д. Петрова 
посвященной г-ну Ахшарумову. Вотъ уже бод*е полугода какъ 

эта кипергань напечатана въ Петербург*, Варшав*, Париж* и

(*) Если вместо этого 6. т0 7 - ь з -Ь 2 Х



-  191 -

все ещ е никймъ не разрешена какъ слйдуетъ: вей найденныя до 
сихъ поръ рйшешя требуютъ болйе тринадцати ходовъ. Редакторъ 
парижскаго шахматнаго обозрйшя « Ь а  ]Чоиуе11е К ё ^ е п с е »  увй- 

домляетъ автора проблемы, что лучине Французше игроки напра­
сно трудились падъ разгадкою непроницаемаго СФинкса; разематри- 
вали задачу со вейхъ сторонъ, вертйли и перевертывали ее на 

тысячу ладовъ, и все таки не достигли желанной ц'Ьли. Всйхъ бо- 
лйе приблизился къ ней известный шахматистъ Лекенъ (Х е д и е з п е ) ;  
онъ вынуждаетъ обратный матъ въ четырнадцать ходовъ слйдую- 
щ имъ образом ъ:

(Б й л ы е.) ( Ч е р н ы  е.)

1) 87 - Ь 7  + сб —  е5

2) еЗ -  е4 + 44 —  45
3 )  е4 —  е50-}- 45 —  44

4) е5 —  е4 4 “ 44 —  45

5) е4 —  44 45 —  еб

6) 13 —  45 + еб —  47
7 ) 45 —  сб + 47 —  еб
8) 18 — Ь6 + еб —  е7 (А.)

9) Ь4 —  86 + е7 — 17 (лучшШ ходъ)

10) сб —  е8 + 17 —  еб

11) е 8 - 4 7  + еб — 17
12) §6 —  е5 — 17 — е7

13)  е5 —  сб + е7 — 17

14) Ь 6 - Ь 5  + Ь 1 —  Ь 5 ° Х

(А .)

8 ) ................ еб — 17

9) сб —  е8 + 17 —  е7

1 0 ) 1x4 —  §6 4 " е7 —  еб

1 1 ) е 8 - 4 7  + е б — 17

12)  §6 —  е5 - + 17 — е7

13)  е5 —  сб е7 — 17

14)  Ь 6 -  ^ 5  + Ь1 —  Ь5° X
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Сравнивая это решете съ темъ, которое найдено было въ Вар­
шава (см. Шахм. Лист, за апрель стр. 87), мы замгЬчаемъ зна 

чительное между ними раздичге въ самомъ способа выполнешя об- 
ратнаго мата. Надлежитъ ли для полной разгадки задачи найти новый. 
третШ способъ, или только сократить одинъ изъ предыдущихъ,—  
вотъ вопросъ, который естественно представляется всякому, кто по- 

желаетъ вступитъ въ борьбу съ непобежденными доселе трудно­
стями мастерскаго создашя русскаго Филидора. Надеемся, что же- 
лающихъ найдется ие мало; для техъ изъ нихъ которые не име- 
ютъ при себе всехъ прошлыхъ выпусковъ нашего журнала, поме- 

щаемъ здесь вновь и самое положеше проблемы.

Ч Е Р Н  Ы  Е ,

8 и ж щ Я ш7И%в л щ6жи % В в5ш 1111 Ии щ4 ||31 ШII3и и вжщ2 икид Й11 в1и щ ■ ИI
а ' Ь с (1 е Г § Ь

Б Т> (V Ы Е»

Б е л ы е  н ачи н аю тъ  и заставл яю т*  ч ер н ы х ъ  сд ел ат ь  м атъ  въ 13  ходовъ



-  193 -

ПАРТЫ № 20!,
Д Е Б Ю Т Ъ  Р Ю И - Л О П Е Ц А .

Ко лищъ. Анд ЕРСЕНЪ.
(Б -Ъ л ы е). (Чс рн ые).

1 е2 —  е4 е7 —  е5 24) <12 — 12 (6) сб —  Ьб

2 §1 —  13 Ь8 —  сб 2 5) 12 - Ь6° Ь8 —  Ьб°

3 11 —  Ь5 а7 —  аб 26) Ь4 - -15 с8 —  15°

4 Ь5 —  а4 §8 —  16 27) е4 — 15° с7 —  с5

5 0 —  0 18 —  е7 28) а1 — е1 Ь6- —  Ь7

6 м —  сЗ Ь7 —  Ь5 29) е 1 - еб Дб - 0 5

7 а4 - Ь З 0 —  0 30) 15 — 16 Ь7 —  16е

8 (12 - Й З (17 —  06 31) еб - 16° с5 —  с4

9 с1 —  еЗ Ь7 —  Ь6 32) 03 — с4° (15 —  с4°

10 (11 —  (12 §8 —  Ь8 33) 16 — Ь6° + Ь8 - 8 8

И сЗ —  е2 (18 —  е8 34) Ь6 - аб0 с4 - Ь 3 °

12 е2 - § з 16 —  Ь7 (2) 35) с2 - Ь3° Ь6 —  сб

13 ЬЗ —  (15 а8 —  Ь8 36) аб — е 6 88 —  17

14 13 —  е1 е7 - 8 5 37) еб — е5 с7 - с 1  +
15 12 —  14 е5 —  14° 38) § 1 - 12 с1 - с 2  +

16 еЗ —  14° сб —  е7 39) е5 — е2 с 2 — с 5

17 14 —  §5° Ь7 —  Ф 40) §3 — е 4 с5 - 0 5

18 (15 —  ЬЗ 17 —  15 41) 12 — 83 е7 -- 1 5  +

19 е1 — 13 Ф —  Ь7 42) 8 3 - 12 17 -  Ф
20 13 —  Ь4 15 —  14 ^ 43) е4 — сЗ <15 —  с5

21 И —  14° 18 —  14° 44) Ь З - Ь4 с5 — с4

22 (12 —  14° Ф _ 65 № 45) е2 — еб + 86 — Ь5

23 14 -< 1 2 е8 —  сб 46) еб — е4 и черные посл'Ь еще
н'Ьсколькихъ ходовъ сдаются.

П р и м ъ ч а ш я  к ъ  п а р и и  №  2 0 1 .

3. и 3. В8 — тв представляюсь лучшая аащиты про­
тивъ атаки Рюи-Лопеца, но и при нихъ начинающШ на долго, и 
при томъ безъ всякаго матер1яльнаго пожертвовашя, сохраняетъ 
атаку. По этому то дебютъ Лояеца признается въ настоящее время, въ 
особенности английскими любителями, однимъ изъ самыхъ сильныхъ.
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®  Вероятно съ ц'Ьлш предупредить сильную атаку, которую 

6'Ьлые могли бы нрюбр'Ьсти съигравъ еЗ —  И6°

(3) Это движете, какъ сейчасъ увидимъ, основано на ошибоч- 
номъ расчета.

С4) На этотъ *го ходъ расчнтывалъ Дндерсенъ жертвуя п Тяпку 

королевскаго слона, но онъ упустилъ изъ виду, что б4лымъ сто- 

итъ отступить Ферземъ такъ, чтобъ им'Ьть возможность дать"сл,Ъду- 
ющимъ- ходомъ шахъ неприятельскому королю,— и ихъ конь спасенъ.

С5) Ясно, что если вместо этого возьмутъ коня, то б'Ьлые да- 
дутъ шахъ Ферземъ на сЗ и выиграютъ.

С6) Отаунтонъ справедливо ■замТчаетъ что еще сильнее было бы 

съиграть 24. а1 ~ и ; если черные возьмутъ коня, то бгЪлые игра- 
ютъ 25. Д 2 ы ; . а нотомъ 1 1 — 17 и выигрываютъ.

11ДРТ1Я № 202.
СИЦЫ 1ЯНСК1Й ДЕБЮТЪ.

Кол ишь. А н д е р с е н ъ . *

( Б Т л ы е ) . ( Ч е р н ы е ) .

1 }  е2 —  е4 с7 —  с5 17) 43 —  с2 18 —  4 8
2) § 1 - 1 3 е7 —  еб 18) 44 —  еб° С») 17 —  еб° Сз)

3) 62 —  (14 с5 —  64° 19) еЗ —  44 45 —  сЗ° С4)

4) 13 —  64° § 8 - 1 6 20) 42 —  сЗ° 48 - 4 4 °

5) 11 —  63 Ь8 —  сб 21) а1 —  е1 (®) 4 4 —  с4
6 )  с1 —  еЗ 47  —  65 22)  сЗ —  е5° 16 —  е5°

7) е4 —  65° еб -  456 23)  е1 —  е5° с4 —  с2°

8) 0 - 0 18 -  66 24) е 5 —  еб° с2 —  а2°
9) Ь2 —  ВЗ Ь7 —  Ь6 25 )  еб —  е7 Ь7 —  Ь5

10) с2 — с4 0 —  0 26) И —  с1 а8 — 18

11) М  —  сЗ , 46 ^ е 5 27) с1 —  с7 1 8 — 12°

12) 6 4 — 13 « е5 —  сЗ° 28) е7 -  %т + §8 —  18

13)  Ь2 —  сЗ° с8 —  еб 29) с7 —  а7° 12 - § 2 °  +

14) с 4 — 65° 16 —  65° 30) §7 а2 —  а7°

1 5 )  6 1 - 6 2 48 — 16 31) - § 6 а7 - 8 7

16) 13 -  64 сб —  е5 и б'Ьлые сдаются.
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П р и м ъ ч /Аш я  к ъ  п а р т ш  №  2 0 2 .

(*) Такъ какъ этотъ ходъ им'Ьетъ пос.гЬдств1емъ изолироваше 

пЪшки, то было бы можетъ быть лучше съиграть сЗ —  е2.

(2) Мы сейчасъ увидимъ, что этотъ ходъ не хорошъ.

С3) Стаунтонъ замЬчаетъ, йто лучше было бы не брать теперь 

коня, а двинуть своего на (4 , и разсматриваетъ послгЬдств1я это­

го хода такъ:

1 8 )...... / .........  (15 —  14

1 9 )  еЗ —  44

ВсякШ другой ходъ былъ бы гибеленъ бЪлымъ,

1 9 )  . . . . .  . е5 —  13 +

Если вместо этого черные возьмутъ слона ладьей, то 64лымъ 

надлежитъ играть Ферзя на еЗ, ибо если они возьмутъ ладью ко- 

немъ, то черные отвЪтятъ 16— ф  и б'Ьлые, для отклонешя мата, 

должны жертвовать Ферзя, а если они возьмутъ ладью п’Ьшкою,

то 2 0 , е5 _  в  + 21 . гГ31б° и черные выигрываютъ.

2 0 )  §1 —  Ы
\

Если 20 . з2 ~ то 20 . ав—а г  и черные выиграли.

2 0  ) ................ - 14 —  еб0

2 1 )  44 —  16° 48 —  42° и черные им’Ь-

ютъ очевидное превосходство положешя.

Ловшй маневръ; но 45 —  14 было бы покрайней мЬр’Ь столь 

же сильно.

(5) Ясно, что если возьмутъ ладыо, то немедленно потеряютъ 
Ферзя.



ПАРТЫ № 203.
С И Ц И Л I Я Н С К I Й Д Е Б Ю Т  Ъ. 

А н д е р с е н ъ . К о л и ш ъ .
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(Б  к  л ы  е). (Ч  е р  к  ы  е).

1) е2 —  е4 с7 - -  с5 28 а4 - - 4 7 ° е5 -

о1Г~-О1

2) и —  с4 е7 - -  еб 29 Ь2 - -  Ь4 4 7 - -  е5

3) м —  сЗ а 7 --  аб 30 с4 - -  е5° 8 6 - -  е5°

4) а2 —  а4 Ъ8 - -  сб 31 8 1 - - 8 2 ЬЗ - - 8 2 °  +

5) (12 —  43 88- — е7 32 М - - 8 2 ° с5 - -  Ь4°

6) с1 —  14 47 - - 4 5 33 4 2 -

О1 1 8 - -  с8
7) с4 —  а2 е7 - - 8 6 34 11 - -  Ь1 е5 -- с б

8) 14 - 8 3 с б - -  Ь4 35 Ь4 - - 4 2 с8 - -  Ь8

9) а2 - Ь З 1 8 - - 4 6 36 Ь1 - -  а1 16 - - 1 8

10) 11 —  е2 0 - -  0 37 1 3 - - 14 ®  §7 - - 8 6

И ) 0 —  0 46 - -  Ь8 38 с2 - -  с4 4 4 - — с З ° ( н а  п р о х >

12) 12 —  13 О)' 8 8 - -Ь8 39 4 2 - -  сЗ°—)— Ь8 - - 8 8
13) а4 —  а5 4 5 - - 4 4 40 8 3 - -  е2 18 - -1 7
14) сЗ —  Ь1 17 - - 1 5 41 4 3 - - 4 4 Ь8 - - 1 8
15) Ь1 —  42 1 5 - - 1 4 42 е4 - -  е5 1 8 - -4 8
16) 83 —  е1 Ь8 -— с7 43 е2 -- 8 3 4 8 -- 4 5
17) (12 —  с4 Ь4 -- с б 44 8 3 - -  е4 с7 - -  а5°
18) е1 —  42 4 8 -- 8 5 45 сЗ - -  а5° 4 5 -

охО1

19) 81 —  Ы 8 5 - -  Ь5 46 а1 - -  а5° с 6 - -  а 5° (*)

20) И - 1 2 18 -- 1 6 47 е4 -- с З 17 - -  с7
21) (11 - 8 1 с8 - - 4 7  <2) 48 с З --  а4 с7 - -  с4

2 2 ) 82 - 8 3 1 4 - - 8 3 ° 49 а4 - -  с5 88 - - 1 7

23) е2 - 8 3 ° Ь5 -- Ь З 50 1 2 - -  Ь2 Ь7 - -  Ь5 С*)

24) §1 —  И ЬЗ - -  Ь4 51 с5 - 1 ОЭ о а5 - - с б
25) И - 8 1 а8 -- 1 8 52 Ь2 -- 4 2 Ь5 - -  Ь4
26) а1 - 1 1 Ь4 - -ЬЗ 53 аб --  с5 с б - - 4 4
27) сг

*
с

о —  а4 с б - -  е5

ЗатЬмъ игра продолжалась еще нисколько времени и окончилась 
розыгрышемъ.
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П р н м ъ ч а ш я  к ъ  п а р т г и  № 203.

О Дебютъ игранъ съ обЁихъ сторонъ крайне осторожно, даже 
трусливо.

С2) §6 —  Ь4 было бы кажется лучше.
БЬлые мастерски выпутались изъ затруднительнаго положешя, 

а одно время атака черныхъ была очень сильна и еслибъ они вос­
пользовались ею какъ слЁдуетъ, то одержали бы побЁду.

■О Теперь черные и м ё ю т ъ  очевидное превосходство: пять пЁшекъ 
протпвъ четырехъ и двё и з ъ  нихъ пройденныя, но г. Колишъ въ 
к о н ц ё  этой партш, равно какъ и въ дебютЁ, рЁшительно не до- 
стоинъ самъ себя; онъ играетъ ее хорошо только въ серединЁ.

С5) Стаунтонъ замЁчаетъ, что лучше было бы брать пЁшку (14, 
а потомъ играть коня на с4.

ПАРТ1Я № 204 ,

(И гр ан а  въ Б ер .ш н Ё  18-го  мал 1861 года; дл и л ась  т р и  часа .)

С И Ц И Л 1 Я Н С К 1 Й  Д Е Б Ю Т Ъ .

Л а з а . Г и р ш ф е л ь д ъ .

ПБЪлые). (Черные).
1) е2 —  е4 с7 —  с5 15) §5 —  16° б7 - 1 6 °

2) (12 —  (14 с5 —  04° 16) е2 — §3 е8 - 0 7
3) С1 —  с4 е7 —  еб 17) сЗ —  (15 еб —  05°

4) <11 —  (14° Ь8 —  сб 18) е4 —  05о С5) сб —  е7

5) (14 —  (11 6 8 - 1 6 19) §3 —  Ь5 16 —  15

• 6) 12 —  13 18 — с5 СО 20) Ь5 — 16 + 07 —  с7

7) И  —  сЗ а7 —  аб 21) 03 —  15° е7 —  15°

8) §1 -  е2 Ь7 —  Ь5 22)  § 4 - 1 5 ° Ь7 —  Ь5
9) с4 —  03 <18 — Ьб 2 3)  Ы  —  е1 с5 - 1 2

10) с1 — 14 сб — 12 + 24) е1 —  е2 12 -  Ь4 СО
И )  е1 —  11 12 —  с5 25)  16 — е4 а8 —  §8 +
12) § 2 ^ й4 0 1 - 0 6  С2) 26) §2 — Ы 68
13)  И  - 8 2 еб —  е5 27)  01 —  02 Ь8 - 6 8
14) 14 —  §5 с8 —  еб 28) 02 — еЗ Ьб — еЗ°



-  198 -

2 9 )  е 2  —  е З °  Ь5 —  Ь4 3 5 )  сб  —  а б 0 47  —  в 7  С*)
3 0 )  а 2  —  а З  Ь4 —  § 5  3 6 )  1 5  —  16 +  е7  — 1 6 °
3 1 )  е 4  —  § 5 °  § 7 - § 5 °  3 7 )  а б  —  4 6 °  +  1 6  — 1 5
3 2 )  а З  —  Ь 4° ё 5 —  § 2  3 8 )  4 6  — 116 1 5  — 14
3 3 )  е З  —  с З  +  с7  — 47  3 9 )  Ь 6 — 1 6  +  1 4  — е З
3 4 )  сЗ  —  сб  Ь 5  —  Ь4  4 0 )  16 — 17° А за тйм ъ черные

вынуждаютъ матъ не позже 

пятаго хода

IIр и м ъ ч а н 1 я к ъ  п а р т ш  №  2 0 4 .

<0 С ъ н ам й реш ем ъ  п ож ертвовать  к он я , в з я в ъ  пй ш ку е 4 .
Ь7  —  Ь 6, а  потом ъ с 8 —  Ь7 и 0 — 0 — 0 бы ло бы каж ется  

лучш е.
В есь э т о т ъ  м ан евр ъ  и м й етъ  ц й л ш  пом йш ать  черны м ъ з а ­

щ и ти ть  п й ш ку  16 посредством ъ Ь 6 — 4 8 .
(*) Х утъ  п р ед ставл яется  такж е  след ую щ ая лю бопы тная к о м б и н а та : 

2 4 -  5 3 5 Г +  2 5 .  2 6 .  | § ^  2 7 .  « = »  2 8 .  и
т . д.

(5) И грая 3 5 .  г2 _  с2°, черны е, во всяком ъ сл у ч ай , зав й р ял и  се- 
бй  ничью , но они х о т я т ъ  в ы и гр а т ь , и дйй стви тельн о  вы и тр ы ваю тъ . 

С6) А именно: 4 0 .  ----- ^  4 1 . ” — 4 ! 4 2 . “ - = ^  4 3 .  ‘ 1 ~  ~
е З — Г2 8 8 - $ Т  8 7 — г З Г2 — ГГ

4 4 , ,ак?.-А_г°*°°; если  ж е бйлы е не ж ертвую тъ  ладьям и , то  полу- 
^з — ьз 35,

чаю тъ  м атъ  ещ е скорйе.

ПАРТШ №205.

(И гр ан а  въ  Б ер л и н *  18 -го  м ая  1 8 6 1  года.)

З А Щ И Т А  Д В У М Я  К О Н Я М И .
М а й е т ъ . Л а з а .

( Б * л ы е .)  (Ч е р н ы е .)

1 )  е 2  —  е 4  е 7  —  е 5  4 ) 1 3  —  § 5  4 7  —  4 5
2 )  §1 — 1 3  Ъ8 — с б  5 )  е 4  — 4 5 °  сб  —  а 5
3 )  И  — с 4  § 8  —  16  6 )  с 4  —  Ь5  +  с7  —  сб
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7) 45 — сб0 Ь7 —  с6° 14)  Ь2 —  Ь4 № с5 —  44° С*)
8) Ь5 —  е2 Ь7 —  Ь6 1 5)  4 1 — 44° а5 —  сб
9) §5 - 1 8 е5 —  е4 16) е5 —  с6° 4 6 — 14°

10)  18 —  е5 48 —  с7 1 7)  54 — Ь5 с8 —  Ь7
11 )  42 —  44 18 —  46 18) Ь1 — сЗ Ь7 —  с6°
12 )  с1 — 14 С2) 0 —  0 19)  Ь5 —  с6° 18 —  48
1 3)  с2 — с4 сб —  с5 20 )  сЗ —  Ь5 С5) с7 —  а5 и

б'Ьлые сдаются.

П р и м ъ ч а ш я  к ъ  п а р т ш  № 205.

Въ настоящемъ положенш Ферзь играется обыкновенно на 64. 
(2> Можно бы также съиграть 12— Г4.
О5) Съ ц'Ьлш съиграть с4— с5, если черные возьмутъ п'Ьшку Ь4. 

Лучндй ходъ; вообще черные мастерски играютъ конецъ этой 
партш.

00 Играть коня на 45 было бы конечно лучше и значительно 

продлило бы партш, но победа всетаки осталась бы за черными.

ПАРТШ № 206,

(И гр ан а  въ  Б ерлин Ъ  въ  маЪ 1861  года).

Г А М Б И Т Ъ  Л А Д Ь И .

Л а з а . Майетъ.

(Б’Ьлые). (Черные).

1) е2 —  е4 е7 —  е5 И )  с4 —  43 14 —  13

О1Г --N
сМ е5 — 14° 12)  §2 —  13° Ь6 —  с1°

8) § 1 - 1 3 §7 -  §5 13 )  а1 —  с1° с7 —  сб

4) Ь2 —  Ь4 —  §1 14) 45 —  еЗ 48 —  с7

5) 13 — е5 Ь7 —  Ь5 (Ч 1 5)  13 —  14 с7 —  а5 —{—

6) 11 —  с4 Ь8 —  Ь7 16) 4 1 — 42 а5 —  а2°
7) 42 —  44 18 — Ь6 17)  с2 —  с 4 с8 —  аб

8) Ь1 —  с З 1 ) 8  —  сб 18) е З — 15 Ь5 —  с4°
9) с З  —  45 О2) сб —  е5° 19) 15 —  46 е8 — 18

10 )  44 — е5° 1)7— Ь5 20 )  43 —  с4° аб —  с4°
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О.2 1 )  (16 —  с4 с а2 —  ЬЗ 2 7 )  (14 —  473 Ь7 —  (17

2 2 )  42 —  (16 +  18 —  §7 2 8 )  41 —  47°; §8 —  Кб

2 3 )  с1  —  сЗ ЬЗ —  Ь7 2 9 ) с 4 — 46 а8 — 18

2 4 )  0 —  0 К 7 — Кб 3 0 ) 1 4  —  15 §6 —  §7
2 5 )  46 —  44 § 7 — К7 3 1 )  15 —  16 и бЪлые выигрыва-

2 6 )  И  —  41 Кб —  §6 Ф  ютъ.

П р и м в ч а ш я  к ъ  п а р и и  IV2 2 0 6 .

С1) Долгое время эта защита считалась наилучшею, но теперь 

отдаютъ преимущество ходу §'8— 16.

(2) Можно также е5— 17°, отдавая двухъ мелкихъ оФицеровъ за 

ладью и п'Ьшку.
Защищать пКшку ладьей было бы дурно по причин* 27 . с4- Д6 

2 8 . дв - г г

ПАРТ1Я № т
(И гран а въ Б ер л и н *  въ  м а*  1861 года .

ЦЕНТРАЛЬНЫЙ КОНТРЪ-ГАМБИТЪ.

Ма й е т ъ. Л а з а .
(Б*лые). (Черные).

1) е2 —  е4 4 7 — 45 1 5)  с1 —  42 е7 —  еб
2 )  е4 — 45° §8 - 1 6 16) 45 —  еб0 17 —  е6°
3) 11 —  Ь5 + с8 — 47 17 )  §1 —  К1 (‘ ) с7 —  с5
4)  Ь5 —  с4 Ь7 —  Ь5 18) 11 —  е1 0 - -0— 0
5) с4 — ЬЗ 47 —  §4 19) е2 - § з 16 —  47
6) 1 2 - 1 3 §4 —  с8 -  20 )  14 —  е4 Ь5 ■—  сб
7) 41 — е2 а7 —  аб 21)  е4 -— е2 §7 —  §5

8) а2 — а4 Ь5 —  Ь4 2 2 )  1 3 - - 1 4 §5 —  14°
9) е2 —  с4 48 —  46 2 3 )  42-- 1 4 ° 18 — §7

10)  а4 — а5 с8 — 47 24)  Ь 1 -- 4 2 46 —  44

11)  42 —  43 47 —  Ь5 2 5 )  14 -— е5° §7-—  е5°

1 2 )  с4 — 14 Ь8 — 47 26)  Ь З -— еб0 е5 -- § з °

1 3 )  §1 — е2 47 —  е5 27)  К2 - § з ° с8 - Ь 7

14)  0 —  0 К7 —  Кб 28)  с2 —  сЗ 44 - 8 7
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29) <12 —  е4 §7 —  е5 34) е4 —  е 7  +  Ь7 —  а8

30) ев —  (17° (18 —  47° 3 5) а1 —  е1 Ь8 —  48

31) е2 —  42 е5 —  Ь5 -{-  3 6 ) 1 2 — 16 43 —  46

32) Ы  — §1 сб — е4° 37)  16 — 13 +  Ь5 —  13°
33) е1 —  е4° 47 —  43° 38) §2 — 13° и пария окончилась

выигрышемъ бЪлыхъ.

П р и м ь ч а н ш  к ъ  п а р т ш  №  2 0 7 .

е2 44 было бы кажется сильн-Ье.

2) Неосторожный ходъ.

ПАРТ1Я № 208.
(И грана въ БерлннЪ въ апрФлЪ 1861 года.)

ГА М  Б И Т Ъ  Э В А Н С А .

Г и р ш ф е л ь д ъ . М а й е т ъ .

(Б 15 л ые). (Черные).

1) е2 —  е4 е7 —  еб 12) 11 -— е1 Ь7 —  Ь6 .(*).

2) § 1 - 1 3 Ъ8 —  сб 13) с 1 -— аЗ § 8 - е 7

3) И  —  с4 18 —  сб 14) 13-- 4 2 46 —  сб
4) Ь2 —  Ь4 сб —  1)4° 15 ) 42 -— е4 48 —  е 6

5) с2 —  сЗ Ь4 —  аб 16) сЗ -— Ь4 е7 —  §6
6) 42 —  44 еб —  44° 17 ) 61 -- Ы а7 —  аб

7) 0 —  0 4 4 -  еЗ° 18) Ь 4-- Ь З 66 —  еб°
8) 41 —  ЬЗ 48 —  16 19) с4 -- 4 5 еб — 44

9) е4 —  еб 1 6 - § 6 20) ЬЗ-- 8 3 сб —  45°

10) М  —  сЗ°' аб — сЗ° 21) §3 - - 8 7 °  и черные сдаются.
11) ЪЗ — сЗ° сб —  48

П р ю ш ч а ш е  к ъ  п а р т ш  № 208.

(О Чтобъ помешать коню ступить на клетку §5, а оттуда на е4
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ПАРТ1Я № 209.

(И гр ан а  въ  П о тсд ам *  въ 1101*  1 8 6 1  года). 

ЗАЩИТА ДВУМЯ КОНЯМИ.

Г о ф м а н ъ . Г и р ш ф е л ь д ъ .

(Б+.лые). (Черные).

1 )  е2 —  е4 е7 —  е5 15) с2 —  с 3 а8 —  48

2 )  § 1  — 13 Ь8 — сб 16) 41 — §4° е5 —  §4 °

3) И  —  с4 § 8 - 1 6 17) с 1 — 14 <14 _  сЗ°

4) < 1 2 - (14 (() е5 —  <14° 18) § 1 — 11 сЗ — Ь 2°

5 )  0 - 0 18 — с5 19) а 1 —  Ь1 48 —  44
6) 11 —  е1 0 —  0 (2) 20) 14 — с7° 4 4  —  4 2  <*)

7 ) е4 — е5 <17 — 45 2 1 ) е1 —  е2 § 4  —  еЗ +
8) с4 —  ЬЗ № 16 —  е4 2 2 ) 11 — е1 4 2  —  е2°

9) И  —  (12 с8 — 15 2 3 )  е1 —  е2° 18 — е8
о031"С*
,---N
От-4 45 —  е4° 24 ) е2 — 43 еЗ —  §2°

И )  13 —  §5 е4 —  еЗ 2 5 ) 43 —  с4 № с5 —  аЗ
1 2 ) 12 —  еЗ° 48 —  §5° 26) ЬЗ -  а4 е8 —  е1
1 3 )  еЗ — е4 (4) § 5  —  §4 2 7 ) а4 — с2 §2 —  еЗ
14) е4 — 15°

\

сб —  е5° и черные выигрываютъ.

П р и м - ь ч а ш я  к ъ  п а р т ш  № 209.

(О Обыкновенно тутъ играется 13— $5, впрочемт. и (12 —  <14 не 
дурной ходъ.

<-2) Можно бы также сыграть (17— <16.

№ Лучше было бы отступить этимъ слономъ на (13.

еЗ —  <14° имАло бы послАдств1емъ 13. ------- ^  1 4 ,  Д1_~ 4 4
м с 5  — с!4 - |-  ^ 5  - -  с  1

и черные сохраняюсь лишняго ОФицера.

О5) 18 —  с8 было бы едва-ли не сильнАе.

09 М  —  Ь2° тоже не спасло бы партии.
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Р Ы Н Е Н 1 Е  З А Д А Ч Ъ .

№ 80 .
1 ) 1 7 —  е 5 +  15 —  е5° (А)

2 ) 1 8  —  13 е5 —  05

3) 13 —  15 X

(А.)

! ) • • • • •  1 5 - 65

2 ) 1 8  —  Ь8 §5 — 15

3) Ь8 —  И5 X

№ 81 .
1) ЪЗ —  Ъ5 -]- с4 — (14

2 ) 1 6  — е4 +  (17— §7

3) Ь5 —  с5 с7 —  сб

4) с5 —  с!5 - {-  с б — (15°

5) а2 —  ЪЗ 45 — е 4 ° Х

№ 82.

1) §4 —  е4 -{-  13 — е4°

2 )  41  —  47 е 5  — 16 °  ( А ,  В ,  С ,  Б ,  Е ,  Р . )
3) 47 —  еб X

(А .)

2  ) ............. 1 7 - 4 7 °

3) Ъ6 —  47° X

( В . )
2 ) ............. 1 7 — е7

3) 47 — е 7 ° Х

(С .)

2 )   1 7 - 1 6 °

3) Ь 6 - с 4 ° Х
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(1>)
2 ) ............. е4 —  (15 или на Г 5

В) (17 —  Г5 X

( Е . )
2 ) ............. е2 —  (14 или на 14

В) (17 —  (14 X

(Р.)

2 ) ............. с4 —  еВ°

3) (17 —  (14 X

Очевидно, что если первыми» ходомъ черные пойдутъ не такъ, 

какъ показано выше, а 1. ,.5— с4° или 1. тё— то получатъ 

матъ сл'Ьдующимъ ходомъ, въ первомъ случа'Ь посредствомъ 

2, и ( - Д5Х , а во второмъ посредствомъ 2. ,л  ~ с0>̂

№ 83.

1) Г7 — 18 14 —  §3 (А )

2 ) 18 — §8 4 "  §3 —  4 4 или на Ь4

3 ) §8 —  § 4 Х

(А.)

1 ) ............. 14 —

2 )  1 8 - 8 8  +  §5 —  Ь6

3) §1 — еЗ X

№ 84.

1)  а7 —  Ь6 4 6 —  (15

2 ) а1 —  а8 45 —  (14

3) Ь6 —  а7 1фроль идетъ на а5, а4 или аЗ

4 )  а7  -  с 5  X
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З а д а ч  и .

№  9 б !

Н. ОТГРОГОРСЙАГО (бъ  Москв-Ь).
■V Б  I* I I  1»1 Е .

8
ушш&
Я ш У ■

7 НИ.И и р р

0 шт. и ф и 1 4
5 и и и И
4 # и и ‘Я У /уу/У т ’. И
3

1

ЩЖк л я т ? /, % и и м

2 н ш 111 И
1 и и н И

а ь с (1 е { § к
В  Ъ  « I Ы  Е »

Б-Ьлые начииаютъ и даютъ матъ въ 3 хода. 
№  9 7 .

Г-нл К  (въ Н овгород!;.)
■I Е  К» ВО Ь В  Е .

8 ш и Ш *и
7 Ш , и
6 И щ ■ и
5 'ШШа И И и
4 111 И И и
3 в и
2 А|Ш|р 8 *ш*«5>у и И1
1 И§

УШШ. ■в* ШуШ в
ВИЛМЕ*

Б 'клы е  н а ч и и а ю тъ  н  д аю тъ  м а тъ  въ 1 5  ходовъ ..
я
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№  93.
й, 0СТР0Г0РСКАГ0 (въ М оей *).

Ч Б I* II Ы Б.

8

7 ш г 1 ■■п

6 ш , НИ И • и
5 ж щ - 0и ■ и
4 и И И 1 и
3 и - и &

2 И ж вШяМ И щ
1

и ш р
Шш 'Шшт

а ь С (1 е г е 11
!> И «1 Ы Б»

Б-Ьлыс начннаю гъ и  заставляютъ черныхъ сделать матъ въ 10 ходовъ.

№  99.
Г-НА К (въ Новгород^)

Ч Е Р Н  Ы Е.

8 <^|1й л и ■ ■ 1
7 ш и и и
6 я 1ЙЙ1 III
5 я чр й Р Шщ/М

4 А и и ШР
ш §1 вш.ш

3
Щ'ШЩт ИРА и 1И

2 Щ в и н

1 Ш и1 тШш и 111
а Ь с с 1 е  Г § 1 а

Б Ь Л Ы Е.

Б*лы е начинклъ п заставляю тъ черныхъ сделать м а т ъ в ъ 4  хода.
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№  100.

К. К. ШПЕЙЕРА (въ Николаев*).

Б * л ы е  начинаю тъ  и д а ю т ъ  м а тъ  въ 3  хода. 

№ 101.
Е го  ЖЕ.

Г» Ъ «X М Е»
Б -к .ш с  н ач и н а ю тъ  и  д а ю т ъ  м а тъ  въ 5  хо до въ .



]Л;.1ыс начинаютъ и заставляют! черныхъ сделать матъ въ 3

ПотВДфя две задачи очень легки, но оне довольно красивы и 
г надеемся, занимательны для мало-опытныхъ игроковъ.

№ 102.
Н. ОСТРОГОРСКАГО.

К а р е .

—  208 — •

I I  I»  «I 1>Е Е .

Белы е начинаютъ и даютъ матъ въ 2  хода. 
№  103.

Н. К. ПЕТРОВСКАГО (въ С .-П — бурге).

х о д а .

будутъ
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Корреспонденция. / / .  О ст р— м у  (въ Москве). Признавая, по 
некоторыми, соображетямъ, неудобнымъ отвечать иа Вашъ вопросъ 

печатно, обращаемся къ Вамъ съ покорнейшею просьбою благо­

волить сообщить Вашъ адресъ въ контору «Русского Слова» или 

Виктору Михайловичу Михайлову въ С.-П— бургЬ, но Моховой, въ 
доме гра«1>а Ламздорфа.— Ваши задачи очень хороши.

И . И . З е л — м у .  Благодаримъ за присылку проблема,, но пе­

чатать ихъ не- будемъ, потому что оне ужъ слишкомъ легки. Ко­
нечно, помещенная въ иастоящемъ Листке задача подъ назвашемъ 

«Каре»  ни чуть не труднее, но за то она красива, такъ сказать 

игрива, тогда какъ сообщенный Вами проблемы вовсе не имеютъ 

итого свойства.

Г -н у  Е й — ву . Ваши решешя верны.
Г -н у  Л н — п у  (въ Тобольске). Вы находитесь въ заблуждеши, 

полагая, что разрешили проблему А. Д. Петрова, посвященную г-ну 
Ахщарурву: чернымъ стоитъ на тринадцатомъ ходе взять давшаго 

шахъ Ферзя не слономъ, а королемъ и мата нетъ! Изъ настоящаго 
Листка Вы изволите усмотреть, что сокращеше, сделанное Вами въ 

решены кипергани г-на Саговскаго, также ошибочно.

С. Н . Э н — н у  (въ Москве). И звете о матче Колиша съ Ап- 

дерсепомъ помещено въ прошломъ Листке.





ОБЪ 13 Д А Н И
ЖУРНАЛА

УЧИТЕЛЬ
въ 1 8 6 2  году.

Открывая подписку па второй годъ журнала «Учитель», мы счи- 
таемъ излишнимъ распространяться о цели и направленш его, выс- 
казанныхъ уже въ прошлогоднемъ объявлении. Темъ более излишнимъ 
кажется намъ— хвалиться достоинствами нашего журнала или оправ­
дываться въ недостаткахъ его. Относительно нервыхъ лучине судьи —  
сами читатели, которые зиаютъ, чего имъ недоставало и насколько 
мы удовлетворили ихъ нотребностямъ. Изъ недостатковъ же некото­
рые, надеемся, будутъ, по всей справедливости, отнесены насчетъ 
новизны дела, другие —  насчетъ несовершенства всего человеческаго. 
Что касается насъ, то мы можемъ только утешать себя темъ, что 
прилагали, прилагаемъ и будемъ прилагать о журнале ту степень 
старашй и заботливости, которая приличествуетъ делу, составляюще­
му задачу всей нашей жизни. Надеемся и впередъ доказать, что это 
не одни слова;  и думаемъ, что изменешя и улучшения, къ которымъ 
мы намерены приступить въ будущемъ году, могутъ служить руча- 
тельствомъ за исполнение нашихъ обещашй. Изменен]л и улучшения 
эти будутъ состоять въ следующемъ.

Во-первыхъ, чтобы доставить читателямъ нашимъ возможность 
следить за всеми существенными новыми явлениями въ отечественной 
педагогической литературе, мы присоединить къ библшграфическому 
отделу п е д а г о г и ч е с к о е  © б о з р г1 ш 1 е , въ которомъ бу-
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демъ давать подробный критйческШ отчете какъ о всехъ замечатель- 
ныхъ педагогическихъ статьяхъ, появляющихся въ нашпхъ спещаль- 
ныхъ журналахъ и другихъ перюдическихъ издашяхъ, гакъ и объ от- 
дельныхъ новыхъ сочинешяхъ по части воспнташя и обучешя. Нач- 
немъ же мы «обозрение» рядомъ статей, въ которыхъ раземотримъ 
приблизительно все, что до настоящего времени сделано нашею педа­
гогическою литературою. Такимъ образомъ къ концу года отделе этотъ 
представите полную картину педагогической литературной деятельно­
сти въ нашемъ отечества за последнее тридцагнлТ.тче.

Во-вторыхъ, намереваясь сделать журнале нашъ органомъ, но- 
средствующимъ между родителями, желающими воспитывать своихъ де­
тей, съ одной стороны, и воспитателями, воспитательницами, наста­
вниками, частными учебными и воспитательными заведешями съ дру­
гой, мы съ будущаго года открываемъ въ нашемъ журнале новый от­
деле: Е З е д а н о г и ч с с к н !  е н р ш ю ч н м н  л н е т о к т » ,  
въ которомъ, за самую умеренную плату, будутъ помещаться о б ь -  
я н л е н ! »  какъ о лицахъ, ищущихъ для своихъ детей воспитате­
ля, воспитательницу или учителя, такъ и о воспитателяхъ, воспита- 
тельиицахъ, учнтеляхъ, пансюнахъ и частныхъ школахъ, предлагаю- 
щихъ свои услуги родителямъ.

Наконецъ, в ъ -т р е т ь и х ъ , уступая желанию многнхъ изъ гг. под- 
пнечиковъ наш ихъ , мы замЬнимъ нынешнШ Формате журнала более 
красивымъ и удобны мъ для чтешя Форматомъ, нисколько впрочемъ не 
уменьшая объема годоваго издан!я: вместо 60 нынешнихъ листовъ, 
мы дадпмъ слиш комъ  70 листовъ менынаго Формата, которые будутъ 
содержать те же 120 листовъ въ обыкновенную 8-ую долю.

Сообразно съ упомянутыми изменешями, въ журнале нашъ въ 

будущемъ году войдутъ следу юнце отделы и рубрики:

О Т Д Ъ Л Ъ  I.

1) УЧЕН1Е О ФИЗИЧЕСКОЙ ПРИРОДВ ЧЕЛОВВКА: а) А нат олия  и фи- 
зю логгя, т. е. описаше человеческаго организма и его отправлено!,
б) Процесъ естественнаго развнтля организма отъ рождения до возму­
жалости. в) Д ы т ет и к а : услов1я здоровья и долгой жизни, вл1яше 
на организме пищи, воздуха, жилища, занято!, и т. д. г) Челове­
чески! организме въ здоровомъ и больномъ состояиш; раземотреше 
болезней, особенно детского возраста.
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2) ОПЫТНАЯ ПСИХОЛОГШ: а) ИзслЕдоваше душевныхъ способностей 
и силъ человека; б) Процесъ развитая этихъ способностей въ раз­
личный эпохи жизни.

3 )  ПОПУЛЯРНАЯ, ПРАКТИЧЕСКАЯ ЛОГИКА.

А )  ПЕДАГОГИКА, т. е. теор1я воспиташя, сообразная съ закопали 
человеческой природы: а) Воспиташе ф изинеское, ум ст венное, эс­
т ет ическое, нравст вепно-релт ю зное  въ применены къ различ­
ному возрасту и полу, б) Воспитание домашнее и общественное 
(училищеведЕше); очерки воспиташя отдЬльныхъ личностей, в) Лич­
ность, значеше и обязанности учителя какъ человека, гражданина и 
воспитателя.

3) И0Т0Р1Я ВОСПИТАНЫ: бтграФШ знаменитыхъ педагоговъ и изо- 
бражеш'е ихъ деятельности; описаше замЬчательныхъ воспит. и учеб- 
ныхъ заведешй. Детсше сады, народный училища, учительша семи- 
нарш.

6) ПОПУЛЯРНОЕ ИЗЛОЖЕНЫ РАЗЛИЧНЫХЪ НАУКЪ: зоологш, ботаники, 
минералогш, ф изики , астрономш и пр., народного и сельскаго хо- 
зяйсгвъ, технолбгш, математики, геограФш, исторш, литературы и т. д.

О Т Д Ф Л Ъ  и.
1 )  ДИДАКТИКА, т. е. нзложеше общнхъ правилъ преподавания на 

различныхъ ступеняхъ развитая.
2 )  МЕТОДИКА, т. е. нзложеше различныхъ способовъ и пртсмовъ 

преподавашя по всемъ предметамъ.
3) ПРИМеНЕНЫ РАЗЛИЧНЫХЪ МЕТОДЪ НА ПРАКТИКЕ, т. е. подроб­

но изложенные уроки по отдельньшъ учебнымъ предметамъ, могуице 
служить образцами для преподавашя, особенно элементарного.

А) УКАЗАНЫ И ОБЪЯСНЕНЫ ИСКУССТВЪ, РЕМЕСЛЪ, А ТАКЖЕ ИГРЪ и 

вообще механическихъ занятШ, прпличныхъ детямъ различнаго возраста.

О Т Д Ъ Л Ъ  III.

1) ПЕДАГОГИЧЕСКОЕ 0Б03РЕН1Е И БИБЛ10ГРАФИ. Сюда войдутъ: а)
рядъ статей о педагогической теорш, насколько она до настоящаго 
времени разработана въ нашемъ отечестве; б) отчеты обо всехъ за- 
мечательныхъ педагогическихъ статьяхъ и вновь выходящихъ книгахъ
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по части  восдиташ я и обучеш я; я) разборы учебны хъ  пособш , руко - 

водствъ  и Д'ЬТСКПХЪ кн и гъ .

2) ПЕДАГОГИЧЕСКАЯ ПЕРЕПИСКА И СИГВСЬ. Въ переписи* будутъ по­
мещаться ответы на все частные вопросы, съ которыми читатели, 
нуждавшиеся въ какомъ-лнбо сведены и л и  совете но воспитатель­
ной и учебной части, ножелаютъ обратиться къ намъ. Въ смесь вой- 
дутъ: замгьтки  различиаго содержашя, относяицяся более пли ме­
нее къ воспитанно и обученно; вопросы  и задачи  изъ различныхъ 
наукъ для размышления и решешя.

Ф Т Д Ъ Л Ъ  I V .

В Э с^ 4 а .д '« б а 'в а 'в с< * а » 1 Й  е и а р ш х о ч в и ъ н в в  л и с т о в г ь .  Сю­
да могутъ войти: а) частныя об ъявлет я  лидъ, ищущихъ для детей 
своихъ наставника или наставницу, или желающихъ поместить детей 
куда-либо въ папсюнъ или учебное заведете; б) предлож ения  лицъ, 
ищущихъ место гувернера, гувернантки, домашннго учителя или до­
машней учительницы; в) предлож епгя  семействъ, частиыхъ школъ и 
панстоновъ, пршшмающихъ къ себе на воснита1Йе детей пзвестнаго 
возраста и пола; г) объявленгя  авторовъ, издателей и книгопродав- 
цевъ объ учебныхъ пособ1яхъ и руководствахъ, педагогическихъ сочт- 
нешяхъ, детскихъ книгахъ и проч.

При этомъ обращаемся ко все.мъ итюгородпымъ содержателямъ 
частныхъ школъ и пансюновъ съ покорнейшею просьбою присылать 
намъ объявлешя о своихъ заведешяхъ, съ означешемъ въ подробно­
сти всехъ услов1й приема, платы и т. д., дабы и те семейства; ко­
торыя живутъ въ поместьяхъ своихъ, могли чрезъ нашъ журналъ уз­
навать о воспитатсльныхъ заведешяхъ, паходящихся въ ближайшпхъ 
отъ нихъ городахъ.

За однократное папечаташе объявлешя мелкимъ шрич>- 
томъ взимается по х/ь  коп. сер. съ буквы, а за каждую бу­
кву въ заголовке по ®/з к.

За особыя приложешя, какъ то: программы, каталоги и 
проч., берется по .3 руб. съ каждой тысячи (изъ этихъ де- 
негъ 2 руб. идутъ въ газетную экспедицно).

Объявлешя принимаются: отъ иногородныхъ въ самой 
редакщи, а отъ жителей Петербурга въ конторе журнала, 
при книжномъ магазине П . И. Крашенинникова.
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Для лидъ, незнакомыхъ еще съ нашимъ журналомъ, не лищнимъ 
считаемъ поименовать главныя статьи, помещенный въ немъ въ ны- 
нЪшнемъ году.

В в 1 -.ш  отдпмь: Что такое народное училище, и въ чемъ состо- 
итъ его дЪло?— О томъ, какъ возникли и развивались народныя учили­
ща въ Англ 1И и Германии— Значеш е народныхъ училищъ въ народно- 
хозяйственномъ отношеши. Есть ли у  насъ таюя училища и какъ бы 
намъ учредить первыя учительсюя семинарш для образовашя народ­
ныхъ учителей?— Совершающееся преобразоваше народныхъ училищъ 
въ Финляндш. Проектъ учреждешя народныхъ школъ въ Финляндш, 
составленный по поручеш ю Финляндскаго сената. У . Сигнеусомъ. (Ста­
тьи Н Бесселя.)— Опытная исихолопя въ прим1шеши къ воспитанно и 
обучеш ю . Его ж е.— Дитя въ перные годы жизни (воспитательные очер­
ки).— Б ’ЬлинскШ, какъ педагогъ, О. Миллера.— Что всякому нужно знать 
изъ химш .— О цвЪтахъ и плодахъ.— Чудеса астрономш,-—Кое-что изъ 
метеорологш.— О жизни земли.— Питаше и пища человека. (Статья А. 
Бернш тейна).

Во 2 -м в  отдгьят: Бесбды съ детьми о в'Ьр’б и нравственности хри- 
сНанской. Священника Д. Соколова.— Примеры общенагляднаго обуче- 
ш л,— О первоначальномъ преподаваши отечественна™ языка. I. Пауль- 
сона.— Обучеш е письму. Я. М ессера.— Наглядное обучеш е ариемети- 
к1>.— Элементарная геометр!я но Дистервегу (съ 74 чертежами). О бу­
чение рисовашю. Д. Ульянова. (Съ 60-ю чертежами).— Беседы  о рус­
ской исторш О. Миллера.

Въ библш раф ическомв отдтлгъ: разборъ бол'Ье 200 книгъ для дат­
ского чтешя Ф. Толля.

Кроме того, въ особомъ ириложеши дано сочинеш е д-ра Зигисмун- 
да «Первое ознакомлеше детей съ природой». Съ 48 рисунками въ 
тексте.

Въ заключеше нредставляемъ списокъ статей, заготовленныхъ на­
ми для номЪщешя въ будущемъ году.

Устройство одиокласснаго народнаго училища. Н. Бесселя.
Рядъ статей о женскомъ воспиташи и объ устройстве женскихъ 

учебныхъ заведений. Его же.
Воспитательныя игры и заняНя Фрёбеля для детей втораго возрас­

та. Съ рисунками. (Игры для детей первого возраста будутъ даны еще 
въ нын’Ьшнемъ году.)

Детская /рететмка. Д-ра Бернарда, врача дЪтскихъ болЪзней и профес­
сора при ВЪнскомъ университете.

Бедагогичесш е эскизы Ф. Толля.



Что можетъ сделать воспитан 1е (воспитательный очеркъ). Ф. Бёмера.
Какое зиачеш е имеетъ гимнастика въ воспиташи, и какъ ее устро­

ить въ училищахъ. I Паульсона.
Законы мышлешя, изложенные по Бенеке и Дресслеру.
Организмъ человека и человеческое искуство. Физюлогичесще очер­

ки. А . Бернш тейна.— Объ инстинкте животпыхъ. Его ж е'— Сокровен­
ный силы природы. Его же.

Письма о ботанике. Соч. Лнндлея. Съ рисунками.
Жизнь насекомыхъ. Съ рисунками.
Опытъ исторнческаго излож.ешя русской словесности со временъ 

Петра I, съ христомаНей, расположенной по авторамъ. Ореста Миллера.

Беседы съ детьми о вере и нравственности хрисыанской (Новый 
Заветъ). Свящ. Д. Соколова:

Общенаглядное обучеш е.
Какой лучшШ способь обучеш я грамоте? (Обзоръ известныхъ спо- 

собовъ этого обучения будетъ д а т ,  ещ е въ ныпешиемъ году).
Первоначальное обучение отечественному языку. К урсъ третш.
Обучение письму. Курсы второй и третш Я. М ессера.
Элементарное преподаваше геограФш (отчпзновед'Ьше).
Беседы о русской исторш . Огъ Ярослава до Петра Е (И стор1я до 

Ярослава дается въ ныиешнемъ году.)
О преподавапщ естественныхъ наукъ въ народныхъ училищахъ.
Ботаническая прогулки съ детьми. И. Нордмана.
О преподаван1и инострапныхъ языковъ. Е Паульсона.
Рацюнальное преподаваше женскихъ рукоделш въ, училищахъ.
Курсъ гимнастики. Съ рисунками.
Уроки рисовашя по методЬ Дюпюи. Д. Ульянова.
Обучеш е пенно въ народныхъ училищ ахъ. Дир. учил. Св. Петра 

И. Штейнмана.
Элементарная Физика по Крюгеру. .Съ 80-ю рисунками. Ф. Бёмера.

Христомат1я къ исторш литературы г. Миллера будетъ  
дана въ особепиомъ приложеши.

При ныиешнемъ числе подписчиковъ (3065) мы не можемъ дать 
более одного приложешя въ годъ; но если число подписчиковъ на- 
шихъ увеличится, то мы намерены дать въ будущемъ году еще одно 
ириложеше, выборъ котораго будетъ сделаиъ, смотря по доставлен- 
нымъ намъ средствамъ, изъ следующихъ сочинешй, приготовляемыхъ 
къ издании:

1) ВСЕМ1РНАЯ ИСТОРШ ДЛЯ НАРОДНЫХЪ УЧИТЕЛЕЙ, состава, 
по Каппу, Вольтеру и др. Часть 1. Древняя истор1я.

VI



VII

2) ПОПУЛЯРНАЯ АНАТОМШ И ФИЗЮЛОГШ. Д-ра ТНребера. Съ 
рисунками. Пер. Ф. Бемера. -

3) ХИМИЧЕСКАЯ ЛАБОРАТОРШ. Практическое руководство къ 
изучеш ю  хим 1и. Соч. Штаммера. Съ рисунками. Пер. А . Вериго.

А) РУССКАЯ ФЛОРА. Руководство къ определенно всгЬхъ дикорас- 
тущ ихъ въ Р оссш  яппобрачиыхъ растенш, составленное по и зв ест -  
нымъ руководствамъ Лангмана, Вейгаида, Постеля и др. Д. Михайло- 
вымъ, магистромъ ботаники.

5) КОСМОГРАФШ, составленная по руководствамъ Дистервега, 
Медлера к др. В. Воленсомъ. Съ рисунками.

Журналъ «УЧИТЕЛЬ» будетъ выходить, какъ и 
въ ньпгЪшнемъ году, д в а  р а з а  в ъ  м ь с я ц ъ , 1 - г о  и  1 6 - г о  

числа, выпусками н е  м е н ъ е  3  листовъ въ большую 
8-ую долю и въ два столбца четкой убористой печати.

Подписная ц'Ьна за 24 выпуска въ годъ съ дос­
тавкою на домъ или съ пересылкою во всгЬ мЬста Рос­
сш. 4 руб. сер., безъ доставки 3 р. 50 к. с.

Примечания. Полугодовой подписки редакщя не прннимаетъ; но 
все лица, кто бы они ни были, затруднякшцяся въ высылке разомъ 
всей подписной суммы, могутъ присылать ее въ 2 срока: къ 1-му 
января и къ 1-му поля.

Училища могутъ высылать деньги въ течете года, но не позже 
1-го августа. При этомъ мы покорнейше просимъ гг. штатныхъ смо­
трителей, учителей и вообще лицъ, вьшпсывающихъ журналъ для учи- 
лшцъ и требующихъ уведомлешя о нолучеши денегъ, выписывать 
журналъ чрезъ дирекцш училищъ, или же прилагать почт овую  м ар­
к у  на высылку имъ квитанции Въ последнсмъ случае мы на кви- 
танщяхъ будемъ роспнсываться въ полученш 4 р. 10 кон.

ПОДПИСКА ПРИНИМАЕТСЯ

отъ ииогородпыхъ исклю чит ельно  въ Редакцш, а отъ жи­
телей С. Петербурга— въ конторЬ журнала, при киижномъ 
магазинТ I I .  И . Крашеииппикова, на углу Невскаго про­
спекта н Адмиралтейской площади, въ домЬ ГреФФа.

Г г. иногородние подписчики благоволятъ присылать 
свои требовашя и деньги, адресуя въ С. П ет ербургъ, въ 
редакц/ю  ж урнала  «У чит ель-», въ Галерной улицть № 1 9 .
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Редакщя отв'Ьчаетъ за верную доставку журнала только темъ  

пзъ иногородныхъ подппсчиковъ, которые подписались н еп осредст вен ­

но въ редакцш.

Покорнейше просилъ гг. подппсчиковъ заявлять свои требовашя 

заранее, дабы можно было заготовить достаточное число экземпляровъ.

Новые подписчики могутъ, если пожелаютъ, иметь полное изда— 

ш е журнала и за нынешшй годъ.

Р еда кто ры - и зда тел и  I .  В 9 а у . к > с о п ъ .

1В. Е$ессель.

Печатать позволяется. С анктпетсрбургь 22 сентября 1861 года.

Ц ен соръ  Е . Волкове;.
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